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ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 1966ರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಪ್ರಾರಂಭನಾಯಿತು. 
ಈಗ್ಗೆ ಹೆತ್ತು ಹೆನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕನಿ ಕುವೆಂಸು ಅನರ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ರೂಸ್ರಗೊಂಡಿದ್ದ ಯೋಜನೆಗಳೆಲ್ಲ ಹಾ. ಶ್ರೀಮಾಲಿಯನರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಾರಗೊಳ್ಳಿ ತೊಡಗಿದುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಆಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಈಗೆ 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಜನಕೀಗೌಡರು ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕುಲಪತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಚಟುವಟಕೆಗಳು ತೀವ್ರತರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವುವೆಂದು ನಿರೀಕ್ರಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನ ವಿಭಾಗ, 
ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಭಾಷಾಂತರ ಡಿಪ್ಲೊಮಾ ಶಿಕ್ಷಣ, ಕನ್ನಡೇತರರಿಗಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌ ಮತ್ತು ಡಿಸ್ಲೊಮಾ ಶಿಕ್ಷಣ ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಇಂದು ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದು ಪ್ರಮುಖ ವಿಭಾಗಗಳಿವೆ : (1) ಸಂಪಾದನ ವಿಭಾಗ (2) ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು 
ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ನಿಭಾಗ್ಯ (3) ಜಾನಪದ ವಿಭಾಗ, (4) ಕನ್ನಡ ವಿಸ್ವಕೋಶ ವಿಭಾಗ 
ಮತ್ತು (5) ಹೆರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪಾದನ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನ ವಿಭಾಗ. ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಬಹುಮುಖವಾದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿವೆ ಈ ವಿಭಾಗಗಳು. 

ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಎಲ್ಲ ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯಮ 
ವನ್ನಾಗಿ ಬಳಸಬೇಕೆಂಬ ನೀತಿಗನುಗುಣನಾಗಿ ಭಾಷಾಂತರ ಮತ್ತು ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ 
ವಿಭಾಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು ಮಾನವಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟಿ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳು ಮತ್ತು ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹೊರತರುವುದೇ ಈ ವಿಭಾಗದ 
ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. ಮೂರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಲಾಗಿದೆ : (1) ಸಮರ್ಥ ಲೇಖಕರಿಂದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಸುವುದು, 


(2) ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಆಕರ, ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತಜ್ಞರಿಂದ ಭಾಷಾಂತರಿಸುವುದು ಮತ್ತು 


(3) ಸಂಸ್ಥೆಯ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರೇ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸುವುದು. 
ಈಗಾಗಲೇ ವಿವಿಧೆ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 50 ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೊರಬಂದಿವೆ. 
ಈ ವರ್ಷದ ಒಳಗಾಗಿ ಸುಮಾರು 35 ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೊರಬರುವ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಿದೆ. 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳೆ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಬಹುದಾದ. ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹೆರಿಸುವತ್ತಲೂ ಗಮನ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ತಜ್ಞ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳು ಒಂದುಗೂಡಿ 
ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಕೋಶ ಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈಗಾಗಲೇ " ಮನೋನಿಜ್ಞಾನ 
ಹೋ? ಹೊರಬಂದಿದೆ. * ಭಾಷಾ ವಿಜಾನ ಕೋಶ ಅಚ್ಚಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿದೆ. 


ಇಂಥ ಇನ್ನೂ ಒಂಬತ್ತು ಕೋಶಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಯೋಜನೆ, ನೆರವು 


vi 


ಎಂ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಸುವಾರ 

ಮತ್ತು ಸ್ರೋತ್ಸಾಹೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಸ್‌ ರ: ತ ನ್‌್‌ ಪ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 3 ಕತರೆಬಹುಡಿಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. ಇಸು ಕ ಪ 4d 3 
ಸ್ನಾತಕ ಮತ್ತು ಸಾತಕೋತ್ತರ ಹಂತಗಳಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಭಾಷಾ ಪರಭ ಸ 
ಹೊರತರಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಸಂಕಲಿತ, ಸಂಪಾದಿತ ಪಠ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಈ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇ ಶ್ರವೆ. 
ತ್ರ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ " ಸಂಪಾದನ ನಿಭಾಗೆ' ನಮಗೆ ನೆರವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹ 
ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಆಕರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪಠ್ಯುಸುಸ್ತಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರಖಕವಾರಿ, ಭು ಸ 

ವಾಗಿ ಪೋಷಕವಾಗಿ, ಇರುವಂಥವು ; ಬೆನ್ನೆಲುಬಾಗಿ ಇರುವಂಥ ನ್ರೆ. ಪಠೃಸುಸ್ತಕಗಳ 
ಯ ಸುತ್ತಿಗೆ ನಿರೂಸಿತ ವಿಚಾರಗಳ ನಿರ್ಮಸತೆ, ನಿಖರತೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಮಾಣ 
ಕತೆಗೆ ಅವ್ರೆ ಒರೆಗಲ್ಲಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಶಾಖೋಸಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಒಡೆದು ನಿಲುವ ಹೆಮ್ಮರಕ್ಕೆ 
ತಾಯಿಬೇರು ಹೇಗೋ ಜ್ಞಾನಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಆಕರ ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಹಾಗೆ. ಪಕೃಸ್ರತ್ತಕಗಳು ಅಲ್ಬಾಯುಗಳು. ಹೊಸೆ ಹೊಸ ಸಂಶೋಧನೆಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ, 
ವಿಚಾರಗಳ ಮತ್ತು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿಸ್ಕೃರಿಸ 
ಜೀಕಾಗುತ್ತಡಿ, ಪುನ್‌್‌ರಚಿಸಬೀಕಾಗುತ್ತದೆ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಟೆಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಮತ್ತು ಆಕರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊರತಲ್ಲವಾದರೂ: 
ಅವುಗಳು ಸಾರುನ ಸತ್ಯಗಳು, ತತ್ತ ವಕು ಸೂತ್ರಗಳು ಬಹುನಚ್ಚಿಗೆ ದೇಶ-ಕಾಲಗಳ 
ಉಸಹೆತಿಯನ್ನು ಮಾರಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವು ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ರವೆ ಅಥಾ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾನಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಇತರ ದೇಶ-ಕಾಲಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯ 
ವಾಗುವ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಸಡಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಆಕರ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥ: 
ಗಳು ಆಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಜ್ಞ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಆರೋಚನಾಶಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನಾನ್ವೇಷಣೆ 
ಮತ್ತು ವಿಚಾರನಃತಿಕೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕ್ಯಪ್ರಸ್ತಕಗಳೆ ಜೊತೆಗೆ 
ವಿ ಸ ತ್ರವಿ, ಆದ್ದ ಠ್ಯಪ್ರುಸ್ತಕಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಆಕರ ಗ್ರಂಥಗಳ, ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು 

ಹೋಗಬೇಕಾದ್ದು ಅಗತ್ಯ, ಅನಿವಾರ್ಯ. ಸಿ 

ಆಕರ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳು ಭಾಷೆಯ ಶಕ್ತಿಗೂ ಒರೆಗಲ್ಲಾಗುತ್ತವೆ. 
ಸೀಮಿತನಾದಷ್ಟು ಅಥವಾ ಅನಶ್ಯಕವಾದಸ್ನು ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಪದಸಂಗ್ರಹನನ್ನು ಬಳಸಿ 
ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬಹುದು ; ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು 
ಕೀಡಬಹುದು, ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಲಂಬಿಸಬಹುದು, ಉದಾಹರಣೆಗಳ ' ಮೂಲಕ 
ಸ ಕಾ ಭಕ ಟರ, ಹನ 
» ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರ್ಮಪ್ಟವಾಗಿ ನಿಖರವಾಗಿ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸು. 

ವಾಗ ಭಾಷೆ ಪರೀಕ್ಷೆಗೊಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸುಪ್ತಶಕ್ಕಿಗಳು ತು ತವೆ 
ಸಿಡಿದೇಳುತ್ತವೆ, ಕಿಡಿಗೆದರುತ್ತವೆ, ಭಾಷೆಯ ಸಂಸತ್ತು ಸಮೃದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ ನ 
ಎನ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಸಮರ್ಥ ವಾಹೆಕವಾಗುತ್ತ ಡೆ ತ್ತದೆ. ಭಾಷ, 


ಮಾ ಸವಾರ ರರು 


A ಸ'ತಾತನರಾಳಾರಾಳಾರಕಾರಾಣಾಕಾಲಾಾಕಾಣ ರಾಣಾ A 
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ಯಾವುಸೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಮಾಸನಿಕೆ ಅಫನಾ ಪೈಚ್ಛಾಸಿಕ ಸಾಹಿತ್ಸೆ ಶಿರಂತರೆ 
ವಾಗಿ ಭಾಷಾಂತರಗಳನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ್ರೆದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥ ಅಚ್ಚಾಗಿ 
ಹೊರಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ನೂತನ ವಿಚಾರಗಳು ಹೊರಬಂದು ಗ್ರಂಥ ಹೆಳೆಯದಾಗಿ. 
ಬಿಡುವಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಿರುವಾಗ (ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಂಥ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಕೂಡ) ಅಂಥ ಗ್ರಂಥ 
ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹಳೆಯದಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಹೊಸೆ ಹೊಸ ಮೌಲಿಕ ಅಥವಾ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಈ ಪ್ರಗತಿಸಥದಲ್ಲಿ ಹೆಗಲೆಣೆಯಾಗಿ ನಡೆಯಲಾರದೆ ಆ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಆ 
ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಜನ ಹಿಂಸೆ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲಾಗಿ ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತ 
ವಾಗುವ ಸ್ವತುತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳೆ ಸಂಖೈ ಆಯಾ ಜನತೆಯ ಸಂಶೋಧನಾಶಕ್ಕಿ, ವಿನೂತನ 
ವಿಜಾರಗ್ರಹೆಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಖನತೆ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸಂಕೇತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಕಾಲಹೊಡನೆ ಸರಿಜೋಡಿಯಾಗಿ ಸಾಗಬೇಕಾದ್ದು ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯ, ಅನಿವಾರ್ಯ. 

ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಅರ್ಹ 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಬಹುಮಾನ ಯೋಜನೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ತಂದಿತ್ತು. ಈ ಯೋಜನೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಮೊದಲ ಹೆಂತದಲ್ಲಿ 
ಮಾನವಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋವಿಜ್ಞಾ ನಕ್ಳೂ, ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಭೌತವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು 
ರಸಾಯನ ವಿಜ್ಞಾ ಗಳಿಗೂ ಬಹುಮಾನ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ವರ್ಷ ಸಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾ ನ, ಪ್ರಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾ ನ, ಸಿವಿಲ್‌ ಎಂಜಿನಿಯರಿಂಗ್‌ 
ಮತ್ತು ಅರ್ಥವಿಜ್ಞಾ ನಗಳನ್ನು ಈ ಯೋಜನೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮುಂಬರುವ. 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಇತರ ವಿಭಾಗಗಳಿಗೂ ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರತಿಭೆಯಲ್ಲಿ, ವಿದ್ಭತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಸಂಶೋಧನಾಸಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಆಧುನಿಕ. ವಿಚಾರಶೀಲತೆ: 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದ ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಾಪಕವರ್ಗ ವಿಷಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸಮೃದ್ಧ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಜಾಯಮಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾದ ನಿರೂಪಣ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನೂ ಅಳನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜೀಕಾಗಿದೆ. ವಿಚಾರ ಪರಿಪ್ಲುತ 
ವಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕುಂಟುತ್ತವೆಂಬುದು ` ಲೇಖಕರ: 
ಮತ್ತು ಓದುಗರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ * ಬೇಸಿಗೆ ಶಿಬಿರ ವೊಂದನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಬಗೆಯ ಲೇಖನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವುದು, ಕೆಲವಾದರೂ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು ಈ ಯೋಜನೆಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು. 
ಮೊದಲ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ 17 ಮಂದಿ ವಿಜ್ಞಾನ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ಬರಹೆಗಾರರು ಒಂದುಗೂಡಿ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಜ್ಞಾನ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ರಚನೆ ಮತ್ತು ಬೋಧನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡರು. ಶಿಬಿರದ 
ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರತರಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
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ದಲಿ ಗಳಿಸಿದ ಅನುಭನ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಸಲಗಳ be ಹೋರ 
ಯನ್ನು ಮತ್ತನ್ನು ವಿಸ್ತಂಸಲಾಗುತ್ತನೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರೇರಣೆ, ಸ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳ ಫಲವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಉತ್ತಮ ಫಸಲು ಮೂಡಿಬರುವುದೆಂದು ನಂಬಿಜ್ಜೀನೆ. 
ಭೇರಿ ಬೇಕಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಪರಶ್ಸರ ತುಲನೆ ಒಂದು ಅಧ್ಯಯನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಭಾಗವಾಗಿ ಈಗ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅಮೆರಿಕ ಯೂರೋಗವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಲಸ್ಪರ 
'ಸಾಹಿತೈ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರೂಸ್ರಗೊೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಅನೇಕ ನಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ. ಈ 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಭಾಗಗಳೆನ್ನೇ ತಿಕಿದಿರುವುದುಂಟು. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಲ್ಕತ್ತೆಯ ಜಾಧನಪುರ ನಿಶ್ವನಿಷ್ಯಾಥಿಲಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ತೌಲನಿಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿಭಾಗಪೊಂದನ್ನು ಆರುಭಿಸಿದರೆ. ಪೂರ್ಣಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅದೇ ರಾಷ್ಟ್ರದ 
ಮೊದಲ ಪ್ರಯತ್ನ. ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಎಂ.ಎ. ಪ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ತೌಲನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಒಂದು ಸತ್ರಿಕೆಯಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದುತೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡ, ಸಂಸ ತ 
ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ( ಕೆಲನೊನ್ನೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೂಲಕ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಐರೋಪ್ಯ ) ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಭಾರತೀಯ ಹತ್ನವ 

ಗನ ಪಾಸನ್ನು ಕುರಿತ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಡಿಸ್ಲೊಮೂ ತರಗತಿಗಳನ್ನು 
ಹ ಕ ತು. ವ್ಯಾಸಕನಾದ ಭಾಷಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನ A a ಸಾಹಿತ್ಯನನ್ನು ಒಂದು ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದೇ 
ಹ ಖೆ "ಕ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಾಸ್ಟ್ರೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ "ಕಲ್ಪನೆಗೆ ರೂಪು 
ಸೂ ನನ ದೇಶದ ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ರಷ್ಯನ್‌, ಜರ್ಮನ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌ 
ಸ ತೃಗಳೆ ಬಗೆಗೆ ತಿಳಿದಿರುವಷ್ಟು, ಅನ್ಯ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ ಗಳೆ 
ಬ ದ ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸ 
ಧ್ಯ ನ ಸ್ವಲ್ಪನ್ಟಿಗಾರರೂ ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. | 

ಸಬ್ಬಿರು ಅಂಥ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ: ಕ 
ವಾಗುತ್ತಿರುನ ಶ್ರೀ ಕೆ. ವಿ ನಿಷ ಡಡಿರುವುವನಟ್ಟು ಈಗ ಪ್ರಕಟ 
ನಪ್ರನವರ $ ಪಂಪ-ನನ್ನಯ : ಓಂದು ಸಮಿಾಕೆ ? 
2 ಸಿವಾ 


ಸಲು ತೌಲನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಮಾ ದುಡಿ: ಕಹಾಪನವಾರೌ ಕಾಸಾ am ತಾ 
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ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಒಂದು ಮಹೆತ್ವದ ಪ್ರಯತ್ನ ಎಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿಸ್ದೇನೆ. ಕೆಕೆತೊಕೆಯ 
ಭಾಷೆಗಳಾದ ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಕವಿಗಳೆಂದೂ, ಮಹಾಕವಿಗಳೆಂದೂ ಕೇರ್ತಿತ 
ರಾಗಿರುವ ಸಂಸ ಹಾಗೂ ನನ್ನಯ ಅವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತೌಲನಿಕವಾಗಿ 
ಸೆಮಾಕ್ಷಿಸಲಾಗಿದೆ ; ಒಂದು ಮಲದಿಂದ ಜೀಕೆ ಬೇಕಿ ಕನಲುಗಳಾಗಿ ವಿಕಸಿಸಿರುವ 
ಎರಡು ಮಹಾಕಾನ್ಯಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯ ವೈದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ನಿಮರ್ಶಿಸಲಾಗಿದೆ ; 
ಮೂಲಕಹ್ಟೆಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ರಗಳೆ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳೆ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು. ಮಹಾಕನಿಗಳು ತೋರಿರುವ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಭಿನ್ನಭಿನ್ನನಾದ ಅವರ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ನನ್ನಯ ಪಂಸನ ಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ನೆ? ಪಂಪನ ಪ್ರಭಾವ ನನ್ನಯನ 
ಮೇಲಾಗಿದೆಯೆ ? ಆಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ? ಈ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತುಂಬ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾದವು. ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಿರಾಮಸ್ಸನನರು 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಆದರೆ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳು ನನ್ನಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿಯೊ ಪರೋಕ್ಷನಾಗಿಯೊ ಪಂಪನ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದನ್ನೂ ಅದರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳೆಗಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದನ್ನೂ 
ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಅವರು ಇನ್ನೂ ಕೂಲುಕಷವಾಗಿ ಪರಿತೀಲಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಸಂಶೋಧನ ಮಹೆತ್ವದ ಸನುಸ್ಯೆ. ಇದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸವಿವರವಾಗಿ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವ ಅಗತ್ಯ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ನೆಂಕಟಿಶಾಮಪ್ಪನವನರು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಹಾದಿ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. A 

ಶ್ರೀ ನೆಂಕಟರಾಮಸ್ಸನನರು ತೆಲುಗನ್ನು ಮನೆಮಾತಾಡುನ ಕನ್ನ ಡೆ ವಿದ್ವಾಂಸರು. 
ತನ್ಮು ಮನೆಮಾತನ್ನು ಕೇವಲ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಿಸೆದೆ ಅದರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಆಳವಾಗಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಇಂಥ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಅರ್ಹತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ-ತೆಲುಗು ತೌಲನಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ನಾನು ಅತಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ್ನು ನಾನು - 
ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅನರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಧನಸಹಾಯ ಆಯೋಗದ ಸಂಶೋಧನ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು. ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡ ` 
ಹ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಅವಕಾಶ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞ 


ಮೈಸೂರು ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ 
೮-೨-೧೯೭೧ ನಿರ್ದೇಶಕ. 


ಕೀಖಕರ ಮಾತು 


ಫಂಸನ `ಮತ್ತು ನನ್ನಯಭಟ್ಟರ ಕಾವ್ಯೋದ್ಹೆ ಈ ಅನುವಾದ ನಿಧಾನ ` ಮತು 
ಕವಿತಾ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಹೋಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯ 
ಕವಿಗಳ ಕೃತಿ ಸಮಾಕ್ಷೆ ನಡೆಸುವ ಒಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದೆ... ಈ ಅಧ್ಯಯನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನನಗೆ ನೆರವು.ನೀಡಿದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಧನಸಹಾಯ ಆಯೋಗದ ಸಮಿತಿ ` 
ಯನರಿಗೂ, ಆ ನೆರವನ್ನು ನನಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಕುಲಸತಿಗಳಾದ' ಪ್ರೊ. ಎನ್‌. ಎ. ನಿಕ್ಕಂ, ಡಾ. ಶ್ರೀಮಾಲಿ ಮತ್ತು 
ಪ್ರೊ. ಡೇ. ಜನಕೀಗೌಡರನರಿಗೂ ನಾನು ಖುಣಿ. ಅನರ ಅನ್ಯಾಜ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹ್‌ ತಾಕಾ 
ಅತ್‌ ಸ್‌ಹಾಣಾತ 
KS Sm ಬೂತ 
a 
a ಮಾಮ ಜಾ ಅನಮನ ರುತಾ ಡಾ ಎಂಭ ತ್ತೆ 


ಈ. ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಡಾ. ಹಾ. ಮಾ. 
ನಾಯಕರವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 


ಅಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸನನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ 


ಶ್ರೀ ರಘುವೀರ್‌ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನ ಶ್ರೀ ದಾಸಪ್ಪ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಡಿ. ಕೀರ್ತಿಕುಮಾರ್‌: 
ಅನರ ಹಾರ್ದಿಕ ಸಹಕಾರ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿದೆ. 


ಮೈಸೂರು 


ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ. 
೬-೨9-೬೧ 
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10. 


ಪ್ರಮಾಣ ಲೇಖನಾನಳಿ 


A Historical Sketch of Telugu Literature 
—T. S. Rajagopala Rao 


ಕವಿತ್ವ ತತ್ವ ವಿಚಾರಮು--ಡಾ. ಕಟ್ಟಿಮಂಚಿ ರಾಮಲಿಂಗಾಕೆಡ್ಡಿ 
ಆಂಧ್ರ ವಾಜ್ಮಯಾರಂಭದಕ- -ಡಾ. ದಿವಾಕರ್ಲ ವೇಂಕಟಾವಧಾಫಿ 
ಆಂಧ್ರ ವಾಜ್ಮಯ ಚರಿತ್ರ ಸೆಂಗ್ರಹೆಮು ಕವಿತ್ವ: ವೇದಿ ? 
ಆಂಧ್ರ ಮಹಾಭಾರತಂ 

(ವಾವಿಳ್ಲೆ ರಾಮಸ್ಟಾಮಿ ಶಾಸ್ತ್ರುಲು ಅಂಡ್‌ ಸೆನ್ಸ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ) 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತಂ 

(ಗೋರಖಸುರದ ಗೀತಾ ಫ್ರೆಸ್ಸಿನ ಪ್ರಕಾಶನ) 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯಂ 

(ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರಕಾಶನ) 
ಸಂಪ---ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠ 

(ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವನಿವ್ಯಾಥಿಲಯದ ಪ್ರಚಾರ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ) 
ಸಮಾಲೋಕನ- ತೀ, ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ 

(ಶಾರದಾ ಮಂದಿರ, ಮೈಸೂರು) 


ನಾಡೋಜ ಪಂಷ--ಸಂಡಿತ ಮುಳಿಯ ತಿನ್ಮುಪ್ಪಯ್ಯ 


pp ೫... ಅ ೬. ಐ 


ಕ್ಷಯ ಸೂಜಿ 


ಮುನ್ನುಡಿ 

ರೇಖಕರ ಮಾತು 

ಪ್ರಮಾಣ ಲೇಖನಾನಳಿ 

ವಿಷಯ ಸೂಚ 

ಮೊದಲ ಮಾತು 

ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 

ಭಾರತ ದರ್ಶನ--ನನ್ನಯಭಟ್ಟ 
ವಸ್ತುನಿನ್ಯಾಸ 

ಅನುವಾದ ನಿಧಾನ 

ಸಭಾನರ್ವ ಮ 
ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 

ನನ್ನಯನ ಮೇಲೆ ಸಂಪನ ಪ್ರಭಾನ 








ನೊರಲ ಮಾತು 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ರಚಿಸಿದೆ ಕೀರ್ತಿ ಕವಿತಾ 
ಗುಣಾರ್ಣವನೆಂಬ ಬಿರುದು ಹೊತ್ತ ಪಂಪನಿಗೆ ಸಂದಿದೆ, ಆವನಿಗಿಂತ ಮೊದಲು 
" ಸಮಸ್ತ ಭಾರತ ನನ್ನು ಯಾವ ಕವಿಯೂ ರಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅರಿಕೇಸರಿ 
ಮಹಾರಾಜನಂತೆ ಬೇರಾವ ಅರಸನೂ ಅಂಥ ಕಾವ್ಯರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಆ ಕಾಲದ ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ  ವರ್ಣಕಂ ಕತೆಯೊಳೊಡಂಬಡಂ 
ಪಸೆಯೆ ಪೇಟಸ್ಟ್ರೊಡಿ ಸಂಪನೆ ಪೇಟ್ಗುಂ' ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಪಂಸನನ್ನು ಈ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗುವಂತೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದೆರಂತೆ. ಅದುವರೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಮಾಡದೆ ಇದ್ದ ಒಂದು ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪಂಪನು ಕೈಕೊಂಡನೆಂಬುದು 
ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. " ಸಮಸ್ತ ಭಾರತ ವನ್ನು ಯಾರೂ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಮಾತಿಠಿಂದೆ ಭಾರತದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಪಂಪಪೊರ್ವಯುಗದೆ ಕವಿಗಳು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರಬಹುದೆಂದೂ ಇಡೀ ಭಾರತವನ್ನು ಯಾರೂ ಕನ್ನಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಊಹಿಸಲು ದಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ `ಪಂಪನು " ಮುನ್ನಿನ 
ಕಬ್ಬಮನೆಲ್ಲಮನಿಕ್ಸಿ ಮೆಟ್ಟದುವು ಸಮಸ್ತ' ಭಾರತೆಮುಮಾದಿಪುರಾಣ ಮಹಾ 
ಪ್ರಬಂಧಮುಂ ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ತನಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯರಚನೆ ನಡೆದಿದ್ದಿತೆಂದೂ ಆದಕೆ ತನ್ನ ಈ ಮಹಾಕೃತಿಗಳೆರಡು ಬಂದಮೇಲೆ 
ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ತಗ್ಗಿ ಅವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಡಗಿಯೇ ಹೋದುವೆಂದೂ 
ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈಗ ಪಂಪನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಯಾವ ಭಾರತ ಕಾವ್ಯವೂ 
ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ನೃಪತುಂಗನೆಂಬ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಬರೆದುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
" ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ವೆಂಬ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಉಪಲಬ್ಬವಾಗಿದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಆ ಕಾಲದ ಇನ್ನಾವ ಗ್ರಂಥವೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ... ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆದೀತು. 
ಪಂಪನಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಕವಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ೧೩೮೫ ರ 
ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಮಧುರನೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಕವಿಯು ಪಂಪನ 
ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ತೊಡಗಿ 

ಆದಿಕವಿ ಪಂಪನೆಂದನು | 

ವಾದಿಸಿ ವಾದಿಸಿ ವಿರೋಧಿ ವಿಪರೀತತೆಯಿಂ 

ದೋದೆ ವಿಲೋಮದೆ ಪೆಸರಂ 

ಮೇದಿನಿಯೊಳಗವನ ಪೆಸರೆ ಪೆಸರ್ವಡೆದೆಸೆಗುಂ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ " ಆದಿಕವಿ ಪಂಪನ್‌ ಎಂದು ಕನಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಆ 
ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಸಂಸಪೂರ್ವಯುಗಡ ಕಾವ್ಯಗಳು. ಮೂಲಿಗುಂಪಾಗಿದ್ದುವೆಂಬ 


ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷೆ 
ಲೆಕ್ಷದೆಲ್ಲಿ ಸಂಸ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಕನಿ 


ಸದ 
ಊಹೆಗೆ ಆಸ್ನದವಾಗಿದೆ. ಇತಿಹಾಸದ ಲಕ್ವ 
ಯಾಗದಿದ್ದಕೂ ಅವನು ರಚಿಸಿರುವ ಕಾವ್ಯಗಳ ಹಿರಿಮೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವನು ಅಗ್ರ 


ಗಣ್ಯಸೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಜೆಯಿಲ್ಲ. ಈತನು ಬರೆದೆ ದ Se 
ಎಂಬ ಮಹಾಕಾವ್ಯವೇ ( ಪಂಪ ಭಾರತಂ ಎಂಬ ಕಿ ಪ ವ ದ ಸ ಜು 
ಸಮಹರ್ಷಿಪ್ರಣೀತವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತನನ್ನು ಸು 45 
ಸಿಂದಾಜೊಡಂ ಕತೆಯ ಮೆಯ್ಸೆಡಲೀಯದೆ ' ಹೇಳುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಪಂಪನದು. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪಂಪ ಆಧಿಕವಿಯೆಸ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಂತೆಯೇ ದ 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ನೆಂಬ ಕನಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಚ್ರದಿಕನಿಯಿಂಬ. ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಪಡದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಬಕಿಯೆಕೊಡಗಿದ ಭಾರತವೇ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ 
ಲಭಿಸಿರುವ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯೆನು. ಆದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಯಾವ ತೆಲುಗು 
ಕಾವ್ಯವೂ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಲಭಿಸಿಲ್ಲ... ವ್ಯಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯ ಕೃತಿಯನ್ನು ಯಾವ 
ತ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ " ಕೃಷ್ಣದ್ದೆ ಟ್ರಸಾಯನ ಮುನಿವೃನಭಾಭಿಹಿತ ಮಹಾ 
ಭಾರತ ಬದ್ಧನಿರೂನಿತಾರ್ಥ ' ವೇರ್ಪಡುವಂತೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನ 
ಸಂಕಲ್ಪ. ಆದರೆ ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಆ ಮಹಾಕೃತಿಯನ್ನು ಯಥಾ 
ತಡ್ಗವಾಗಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡುವುದು ಸುಲಭವೆ? ಭಾರತವನ್ನು ಚ, ಚು, ತಪ್ಪದೆ 
ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಜೋಡಿಸಿ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡುವುದು ನನ್ನಯನ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ. 
ಸರು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಅರ್ಥ ಗೋಚರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳುವುದಷ್ಟೇ ಆ ಕವಿಯ ಧ್ಯೇಯ. 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಈ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರ:ವ ದಾರಿ ಯಾವುದು? ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿಯೂ ಮೂಲಕೃತಿಯ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕುಂದು 
ತೋರದಂತೆ ಕೃತಿರಚನೆ ವಾಡುವೆನೆಂದು ತೆಲುಗಿನ ಮೊದಲ ಕನಿ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಹೊಡಿದ್ದಾನೆ. | 
ಸ ಕನ್ನಡದ ಸಂಪ, ತೆಲುಗಿನ ನನ್ನೆಯಭಟ್ಟ ಇಬ್ಬರೂ ವ್ಯಾಸ ಮಹಾಭಾರತ | 
ಆ. ಬಂ ಜಂ ಬಟು ನರಸ್ನರಂನ ಗಡ. 
ಭಗ ಟಕ ಹಾಡಿ ಕಮಸಟ್ಟಯಾ ಸಂಗತ | 
ರ್‌ ಕ್‌ ಫ್‌ ಸಾ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ. ಈ ಉಭಯ ಕವಿಗಳ 
ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ವಾಡುವುನೇ | ನನಯ ಸಾಧಿಸಿದ ಸಿದ್ಧಿ, ಇವುಗಳನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನನ ಉದ್ದೇಶ. | 
( 


ಹಾ | 
nS ಅ ಎಸ್ಸಾ: pS 


ನ ಮನ ವ ಅಜ ಜರ ನಾರ ಚ ಖಾ ಚ ಚು ಐಜಚಾ 


| 
- LR A ಕೊತ ಕ ತಾಪವು ನಾ ಒಳಗನ್ನು. 


ಘನಿ ಪರಿಚಯ 


ಕ ಪಂಸ ನನ್ನ ಯರಿಬ್ಬರೂ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜರ ಆಶ್ರಿತ ಕನಿಗಳು. ಹತ್ತನೆಯ 
ಸ ಮಧ್ಯಕಾಲನಲ್ಲಿ ವೇಮುಖನಾಡನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಇನ್ಮುಡಿ 
ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಆಸಾ ನದಿ ವ § ೪ 

ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನು ಸಂಸ, ಅರಸನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು 
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ಭಾರತ ರಚೆನೆಯೆ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆತನು ಕೈಕೊಂಡನು.. ನನ್ನಯೆಭಟ್ಟನು 
ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ಅಂದಿನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ರಾಜಮುಹೇಂಪ್ರ ಪುರದಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಜನ 
ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅರಸನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಆಂಧ್ರ ಮಹಾಭಾರತರಚನೆಗೆ 
ಕೈಹಾಕಿದನು. ರಾಜಪ್ರೇರಣೆ ಮತ್ತು ಪಂಡಿತ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳೇ ಈ ಉಭಯ 
ಕನಿಗಳನ್ನೂ ಭಾರತರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿದ ನಿಮಿತ್ತಗಳು. ವ್ಯಾಸ ಭಾರತವನ್ನು 
ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ' ಹೇಳುವ ಫೆನಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಮಹಾಕನಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದೆ ನೆರವು ನೀಡಿದ ಆ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜರ ಭಾರೆತಭಕ್ತಿ, ಭಾಷಾಭಿ 
ಮಾನಗಳು ಕೊಂಡಾಡುನಂಥನೇ ಸರಿ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಸಾಮಂತ _ 
ರಾಗಿದ್ದರೂ ಆವರು ಸ್ವಯೆಂ ಯುದ್ಧನೀರರು. ತಮ್ಮ ಅಧಿರಾಜರೆ ಸಂತತಿಯವ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಒಳಜಗಳ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ಅವರಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷ ವಹಿಸಿ ಕಾದಾಡಿದೆವರು. ಇವರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟು ಹೋರಾಡಿ ಸಾರ್ನಭೌಮರ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು. ಯುದ್ಧಕರ್ಮ ನಿಶಾರಡರಾದ ಈ ರಾಜರಿಗೆ 
ಚಂದ್ರವಂಶದ ರಾಜರಾದ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ನಡುನೆ ನಡೆದೆ ಭಾರತ ಮಹಾ 
ಯುದ್ಧದ ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿ ಮೂಡಿದುದೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೇ ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸಲು ಅವರಿಗೇನೂ ಕಷ್ಟವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಮಹಾ ಇತಿಹಾಸ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ದೇಶಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಸಿ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿರಬಹುದು. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾವ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳಾದ 'ಆ ರಾಜರು ತಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿನ ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದೆ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ . 
ವಿಶೇಷನಾದ ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿ ಅವರಿಂದ ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಗಮಾಡಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆ ಪ್ರಭುಗಳ ಭಾರತಭಕ್ತಿಯೂ ದೇಶಭಾಷಾಭಿಮಾನವೂ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವೇ 
ಸರಿ. | ಠ | 
ರಾಜಪ್ರೇರಣೆ ಒದೆಗದಿದ್ದರಿ ಸಂಪ ಭಾರತರಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಜಿನಸಮಯದೀಪಕನಿಗೆ ಜಿನಚರಿತ್ರೆಯೆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಭಕ್ತಿ ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ 


ವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅವನು ಭಾರೆತರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಅರಸನಾದ 


ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನೆ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಎಂಬಂಶದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆದಕ್ಕೆ ಕವಿ " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ನಿಜಯೆಂ? ಎಂದೇ ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟ 
ದ್ದಾನೆ. ಭಾರೆತರಚನೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಮುಂಜಿ ಪಂಪನು ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನ 
ದಿವ್ಯೃಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ "ಆದಿಪುರಾಣ? ಎಂಬ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದ ನು. ಶಕವರ್ಷ ೮೬೩ರಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿಸ್ತಾಬ್ದ ೯೪೧) " ಆದಿಪುರಾಣ” ವನ್ನು 


ರೆಚಿಸಿದೆನೆಂದು ಕವಿಯೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಪಂಪನು ತನ್ನ ಹಿರಿಯೆಕೆ 


ತಪ ತನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಕ್ಷ 


ಮಿಯಾದೆ ವೆಂಗಿಪಚುವಿನಲ್ಲಿದ್ದನೊ! ಫ್ರಲಿಗೆರೆಗೇ ಹೋಗಿದ್ದನೋ ಅಥವಾ 
ಕರ್ಷಿಸಿದ ಬನವಾಸಿ ನಾಢಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನೋ ತಿಳಿಯದು, 
ಅರಿಕೇಸರಿ, ಸಂಸರ ಪರಸ್ಪರ ಪರಿಚಯವಾದ ಕಾಲ ತಿಳಿಯದು. ಪಂಪ ತನ್ನ 

ಡೆ ಕೆಚನಾಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಭಾರತ 
« ಫೂಣ್ಣ ತಿಆಡೊಂದಲುದಿಂಗಳೊಳೊಂದು 
ಸಮಾಸ್ತಿಯಾದುದಿನೆ ಬಣ್ಣಿ ಸ ದಂ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಜವಂ' 
ಎಂಡು " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ನಿಜಯ ದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
7 ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಒಂದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ. ಆಂದರಿ ಬಹುಶಃ 


ಸಂಪನು ತನ್ನ ಈ ಎರಡು | 
ಕ್ರಿಶ ೯೪೧ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ ಮುಗಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಭಾವಿಸಿರುವುದು. 
ಳು en 


ಅದಕೆ ಈ ಎಕಡು ಮೇರು ಕೃತಿಗಳ ರಚನಾ ಕಾಲಗಳ ನಡುವೆ ಪಂಪಕನಿಯ 
ಮಸೋಧರ್ಮುವೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಹೊಂದಿತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಲು ಕಾರಣ 
ಎಡಿ. ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪಂಪನ ಸ್ವತಂತ್ರಮನೋಧರ್ಮ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ' ಎದ್ದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆವನ ಆತ್ಮಪ್ರತ್ಯಯ, ಕೆಚ್ಚು, ಅಲ್ಲಿ ಸುವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವನು 
ಆಗ ರಾಜಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಆರಸನ ಪೋಷಣೆ ಪಡೆದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

(ಕವಿತೆಯೊಳಾಸಿ ಗೆಯ್ವ ಫಲಮಾವುದೊ ಪೂಜೆ ನೆಗಳ್ತಿ ಲಾಭಮೆಂ 

ಬಿವಿ ವಲಮಿಂದ್ರ ಪೂಜೆ ಭುವನಸ್ತುತೆಮಪ್ಪನೆಗಟಕ್ಕಿ ಮುಕ್ತಿ ಸಂ 

ಭವಿಸುವ ಲಾಭಮೆಂಬಿವೆ ಜಿನೇಂದ್ರ ಗುಣಸ್ತುತಿಯಿಂದೆ ತಮೆ 

ಸಾರವೆ ಪೆಜರೀವುದೇಂ ಪೆಜಅ ಮಾಡುವುದೇಂ ಪೆಜರಿಂದಮಪ್ಪುದೇಂ 4 

ಎಂಡು ಕನಿ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಘೋಷಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕನಿ ಬಯೆಸಿ 

ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಕವಿತಾಫಲಗಳು ಜಿನೇಂದ್ರ ಗುಣಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಲಭಿಸಬಹುದಾದ 
ಇಂದ್ರಪೂಜೆ, ಮುಕ್ತಿಗಳೇ ಹೊರತು ಬೇರೇನೂ ಅಲ್ಲ. ರಾಜಸನ್ಮಾನದ 
ಯೋಚನೆಯೇ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
" ಫೆಜಲೀವುಡೀಂ ನೆಟಅ ಮಾಡುವುದೇಂ ಫೆಆಟೀಂದ ಮಪ್ಪುದೇಂ' ಎಂದು ಸಂಸನು 
ಕೆಚ್ಚಿನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸುವಾಗ ಆವನು ರಾಜಾಶ್ರಿತನಾದ ಕವಿಯಾಗಿ 
ದ್ದಿರಲಾಕನೆಂಡೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಆದಿಪುರಾಣ ರಚನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಪಂಪ 
ನಿಗೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಸ್ನೇಹ ಲಭಿಸಿದ್ದಿರಲಾರದು, ಪಂಪ ಆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರಿ 
ಕೇಸರಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲಡಿ ಬೇಕಿ ಯಾವ ಅರಸನ ಪ್ರಸ್ತಾಸ 
ನನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಶ್ರಯದಾತನ ಸುದ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆವನ 


ಕವಿಕೀರ್ತಿ ಸಾಕಸು, ಬೆಳೆದಮೇಲೆಯೆ 
ಕ್ಷೆ £ ಆವನು ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಆಸ್ಲಾನವ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿರಬಹುದು. ಡನ ನಸ್ಯ 


ಆದರೆ " ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ” ಪಂಪ " ಕನಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣವ ' ನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು. 


'ಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ " ಗುಣಾರ್ಣವ' ನೆಂಬ ಬಿರುದು ಇತ್ತು. ಆವನ 
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ಆಶ್ರಿತನಾದ ಕವಿ " ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣವ 'ನಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಬಿರುದು 
ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದೆ ಬಗೆಯನ್ನು ಪಂಪ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. * ಇದು ನಿಚ್ಚೆಂ 
ಪೊಸತರ್ಣವಂಬೊಲತಿ ಗಂಭೀರೆಂ ಕವಿಶ್ಚಂ ಜಗಳ್ಳೃದಣಂದಂ ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣ 
ವನ್‌ ' ಎಂದು ಪಂಡಿತರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕವಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಹೊಗಳಿದರು. ಇದು 
ಕವಿಗೆ ಅರಸನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಮೆಚ್ಚಿನ ಬಿರುದಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಮಹಾಗಂಭೀರ 
ವಾದ ಇವನ ಕವಿತ್ವವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಮಾರುಹೋಗಿ ಬುಧಸಮೂಹ ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರೀತಿಯೆ ಬಿರುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಪನ " ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣವ 'ನೆಂಬ 
ಬಿರುದಿಗೂ ಅರಿಕೇಸರಿ ರಾಜನಿಗೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಅರಸನ ಆಶ್ರಯ 
ಲಭಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ವಿದ್ದಜ್ಜನ ಪಂಪ ಕವೀಶ್ವರನನ್ನು " ಕವಿತಾ ಗುಣಾ 
ರ್ಣವ 'ನೆಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಇದು " ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ” ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 

ಸಾಕಾದನ್ಟು ನಿರ್ಣಾಯಕವಾದ ಸಾಕ್ಷ್ಟ್ಯಾಧಾರಗಳಿಲ್ಲ.. ಪಂಪನ ಬಾಲ್ಯ ಯೌವನ 
ಗಳ ವೃತ್ತಾಂತನೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಅವನ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ ಎಲ್ಲಿ ಆಯಿತೋ, ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ಅನನು ಯಾವ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಆವಲಂಬಿಸಿದ್ದೆ ನೋ ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಸಂಸ ಸ್ವವಿಷಯವನ್ನು ತನ್ನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

" ಕವಿತೆ ನೆಗಟ್ಟುಯಂ ನಿಲಿಸೆ ಜೋಳದ ಪಾಟ ನಿಜಾದಿನಾಥ ನಾ 

ಹವದೊಳರುತಿ ನಾಯಕರ ಪಟ್ಟನೆ ಪಾಊಸೆ ಸಂದ ಪೆಂಪು ಭೂ 

ಭುವನದೊಳಾಗಳುಂ ಬೆಳಗೆ ವಿ:ಕೃಭಿಮಾನದ ಮಾತು ಕೀರ್ತಿಯಂ 

ವಿವರಿಸೆ ಸುದನೇಂ ಕಲಿಯೋ ಸತ್ಯವಿಯೋ ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣವಂ 


ಪಂಸ ಕವಿಯೂ ಹೌದು, ಕಲಿಯೂ ಹೌದು.  ಜೋಳದೆ ಪಾಟ*'ಗಾಗಿ` 
ಒಡೆಯನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ " ಪಟ್ಟನೆ ಪಾಟಃಸೆ ಸಂದ ಪೆಂಪುಭೂ ಭುವನ ' 
ದೊಳಗೆಲ್ಲ ಬೆಳಗಿತಂತೆ! ಪಂಪ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ದ್ದಿರಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಇದರಿಂದ ಅವಕಾಶವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಪಭಾರತ 
ವನ್ನು ಓದುವಾಗ ಕವಿ ಜೈನಮತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿ ಕೃತವಿದ್ಯನಾಗಿ 
ದ್ಹುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ವೈದಿಕ ಮತದ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಪಡೆದಿದ್ದಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಜೈನಧರ್ಮವೇ ಎಂದು ಬಗೆದು ತನ್ನೆ 
ತಂದೆಯು ಜಿನಧರ್ಮವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದನೆಂದು ಕವಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಮತಾಂತರ ಕಾರ್ಯ ಯಾವಾಗ ನಡೆಯಿತೊ! ಪಂಪನಿಗೆ ಕೊಂಚ ವಯಸ್ಸಾದೆ 
ಮೇಲೆ, ಅವನು ಸಾಕಷ್ಟು ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿತಮೇಲೆ ಅವನ ತಂದೆ ಮತಾಂತರ ಹೊಂದಿ 
ದನ, ಅಥವಾ ಪಂಪನು ಜನಿಸುವ ಮೊದಲೇ ಅವನು ಜೈನನಾಗಿದ್ದನೆ, ಎಂಬುದು 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಪಂಪನ ಪೂರ್ವಿಕರೆಲ್ಲ ಪರಮ ವೈದಿಕರಾದವರು. ಮಾಧವ 
ಸೋಮುಯಾಜಿಯೆಂಬ ಈತನ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬನು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ. ' ಅಫ್ವಕ 
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3 
ನಂ ನಿಜಯರಮಂ' | ಪಂಪ ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೂ 
ತೆ ಪಂಡಿತೆ. ಭಾಣಭಟ್ಟಿ. ಹರ್ಷ, ಕಾಳಿ 
ಸಂಗ ಮಾಡಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಆತನ ಗ್ರಂಥ 


ಜ್ಞೂಮಜಿ ಕರಿಮ ಮಾನಂ : ಜು 
ಜಿನ ಸಂಪ್ರದಾಯನನ್ನೂ ಚನ ಬನ 
ದಾಸಾದಿ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಸಗ ವ್ಯಾ 
ನೋಕ ಸ್ನಷ್ನವಾ ೨ 
ಗ BEN ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸ 
ಕ್ರತಕ ಕವಿಕೀರ್ತಿ ಸಹಜನಾಗಿಯೆೇ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ನದರ್‌ ಹ ಸ 3 
" ಅರಿಕೇಸರಿ ಮಹಾರಾಜನ ಕವಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿತು. ಆತನು ತಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿ ನ್ನಡ 
ಭಾರತ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಗೆ ಈತನೇ ತಕ್ಕವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪಂಪನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ' 
ಆತಂಗರಿಕೇಸರಿ ಸಂ 
ಪ್ರೀತಿಯೆ ಬಜಾಯಟ್ಟಿ ಪಿರಿದನಿತ್ತು ನಿಜಾಭಿ 
 ಖ್ಯಾತಿಯನಿಳೆಯೊಳ್‌ ನಿಜಿಸ 
ನ ಫ್ಲೀತಅದಿತಿಹಾಸ ಕಥೆಯನೊಪ್ಪಿಸೆ ಕುಉೌತಂ 
ಆರಸೆನ ಪ್ರೀತಿಯ ಅಹ್ವಾನ, ಅನನು ಆದರದಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಮನ್ನಣೆ 
ತೋರಿದ ಆದರ ಇವುಗಳಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಡ ಕವಿಯು. ಆವನ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಉಜ್ಜೀಶ ಹೊಂದಿದೆವನಾಗಿ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಜೊಕೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲು ಸಂಸಿದ್ಧನಾದನು. 
ಕವಿ ಜೈನ ಧರ್ಮಾನಲಂಬಿಯೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ ಅಪ್ರೀತಿ 
ಯೇನೂ ಇರೆಲಿಲ್ಲ, ಶಾನು ಜೈನನಾದರೂ ಪಂಪ ಅರಸನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಮನ 


ವೊಲಿದು ಅನ್ಲಮತದ ಒಂದು ಮಹಾಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ಒಪ್ಪಿ, 


ಕೊಂಡನು, ರಾಜ ಕನಿಗಳಿಬ್ಬರೊ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಅನ್ಯಮತ ಸಹನೆಯನ್ನು 
ಮೆಕೆದಿದ್ದಾಕೆನ್ನಬೇಕು. ಆದನುಟ್ಟಿಗೂ ಪಂಪ ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಕಥೆಯ ಚೌಕಟ್ಟಿಗೇ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. .- ಆದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡು 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಭಾರತ ಕಥೆಗೆ ಕುಂಜೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಆಳವಾಗಿ, ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿನಲ್ಲದೆ ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜೈಸಮತದ ಪ್ರಭಾನ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕವಿ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಆವರಣದ. ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದೂರನಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ತಿಳಿದೋ 
ತಿಳಿಯದೆಯೋ ಪಂಪ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾನನನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. 
| ಅರಿಕೇಸರಿ, ಪಂಪಕನಿಗೆ ಬಚ್ಚಿ ಸಾಸಿರದ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪುರವೆಂಬ 
ನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅದು ಅರಿಗನ ಧರ್ಮಭಂಡಾರದಂತೆ ಸಾರನತ್ತಾ 
ಸು ಕೈ. ಅರಸನು " ಸಾಕ” ಎಂದೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕವಿಗೆ ದಾನ ಕೊಟ್ಟನಂತೆ! 
ಇಸ್ನಸಿಗೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಒಳ್ಳಿಯತನೆ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಯಿತು. . ಆತನ. ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 


A pO 


ಮ ನ ಹ ಮಾವನ 
ನಾಮಾ ಮಾ ವ ವಾದಿ ಎಮಿ. ರಾ ಮಿ ಸೊ ನಾ ರಾ ॥ ಎರರ್‌ 


ಸ ಇಗ ತರಾ: 


~ 


| 
| 
ತ 








ಮೊದಲ ಮಾತು ಪ 


ಹೊಗಳಿ ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಅನನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ. ಮೂಡಿತು. “ಗುಣಾ 
ತ ರ್ಪವಕೊಳ್ಳು '_ನ್ಮನೋಷಾಸನುನೆಯ್ಟಿ. ಪೇಟ್ಜಿಫೆ ಫಿನ್‌ > ಎಂದು ಪಂಪ ತನಗೆ ತನ್ನ 
ರೆಸನ ನಿಷಯದ್ಲಿದ್ದ ಅಭಿಮಾನನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
*, , , , . ಪೋಲಿಪೊಡೀತನುದಾತ್ತ ಪೊರ್ವಭೂ 


ಮಿಪರುಮನೊಳ್ಳಿನೊಳ್‌ ತಗುಳೆವಂದೊಡೆ ಈ ಕಥೆಯೊಳ್‌ ತಗುಳ್ಳಿ ಪೋ 
ಲಿಪೊಡೆನಗಃ:5ಯಾದುದು ಗುಣಾರ್ಣವ ಭೂಭುಜನಂ ಕಿರೀಟಿಯೊಳ್‌ ” 


ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಪಂಪಭಾರತದ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ 
ಅರಿಕೇಸರಿಗೂ ಅಭೇದ ಕಲ್ಪಿ ಸಲು ಅರಸನ ಗುಣಾತಿಶೆಯವೇ ಕಾರಣವೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸ ಕಥೆಯನ್ನು ತನಗೋಸ್ಕರ ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರಿಕೇಸರಿ 

ಪಂಪನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ ಪಂಡಿತಜನ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ 
ರಂತೆ 

ಕತೆ ಪಿರಿದಾದೊಡಂ ಕತೆಯ ಮೆಯ್ತೆ  ಡಲೀಯದೆ ಮುಂ ಸಮಸ್ತ ಭಾ 

ರತಮನಪೂರ್ವಮಾಗೆ ಸಲೆ ಪೇಟ್ನ 'ಕನೀಶ ರಲ್ಲ ವರ್ಣಕಂ 

ಕತೆಯಾಳೊಡಂಬಡಂ ಪಡೆಯ ಪೇಟಸ್ಟೊ ಡೆ ಪಂಪನೆ ಪೇಟ್ಲುಮೆಂದು ಪಂ 

ಡಿಶರೆ ತಗುಳ್ದು ಬಿಚ್ಚ ಟಾಸೆ (ಬಲೊಡರ್ಜಿದನೀ ಪು ಸ್ರ ಬಂಧಮಂ 


ಎಂದು ಪಂಪನು ಪಂಡಿತರ ಒತ್ತಾಯೆಪೂರ್ವಕವಾದೆ ' ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವೂ ದೊರೆತುದ 
ರಿಂದ ಈ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ರಚಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಸಿಸಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
“ ವ್ಯಾಸ ಮುನೀಂದ್ರರುಂದ್ರ ವಚನಾಮೃತ ವಾರ್ಧಿಯನೀಸ.ವೆಂ ಕವಿ 
ವ್ಯಾಸನೆಂಬ ಗರ್ವಮೆನಗಿಲ್ಲ..... 


: ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪಂಪ ತನ್ನ ಸ್ವಾಹೆ:ಕಾರೆ ಖಂಡನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ 


ವ್ಯಾಸಮುನಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರೆ ಮೇರುಕೃತಿಯಾದ ಮಹಾಭಾರತದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತನಗಿದ್ದ ಆಮಿತವಾದ ಗೌರವವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ವ್ಯಾಸಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದು ಆರಸನ ಕೋರಿಕೆ, ಕವಿಯೂ 
ಮೂಲಕಥೆಯೆ ಜೌಕಟ್ಟನ್ನೇ ಆನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಅರಸ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ಅವನನ್ನೇ ಭಾರತ ಕಥಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿಸಬೇಕೆಂಬ. ಪಂಪನ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಚಮಸ್ಟಿ ಗೆ ಬಾಧಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಪಂಪನ ಕೃತಿ ವಾ ್ಯಸಭಾರತದ 
ಸಕ್ರ ಡು ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವಲ್ಲ, ಆದು “ ವಿಕ್ರ ಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಯಂ 
ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನೆಂಬುದು ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಒಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯ ಬಿರುದು, ಆದನ್ನು 
ಕ್ಸುಂತ್ರೀಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನಸಿಗೇ ಹೆಚ್ಚಿ ಕ್ಸಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನೇ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕಥಾ. 
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ನನು " ಸಮಸ್ತ ಭಾರತ ' ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಮಸ್ತ 
ಕಿತಪೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಇಡೀ ಭಾರತವೆಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭ್‌ ಕವಾಡುನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಂಬ ತ je 
ಬಹುದು. ( ಸಮಾಸೇ ವ್ಹಾಸಧಾರಣಂ ' ಎಂಬಂ ತ ರ 
ನ್ನು ಒಂದು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ. ಅದು " ಸಮಸ್ತ, 'ವಾಯಿತ್ತು 
ಸಮಸ್ಸ ಭಾರತವೆಂದರೆ ಸಂಕ್ಷೇಪನಾದ ಭಾರತವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಇನ್ನೊ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಇದೆ ಈ ಪನಕ್ಕೆ! ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯೊಡನೆ ಸಮಕಾಲೀನ 
ವಾದ ಬಂಕೇಸರಿಯೆ ಕಫಿಯೊ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಇದು “ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತ | * 
ಕ್ರ ಮೂರು ವಿವರಣೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಮಹಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ 
ಭಾರತನನ್ನು ಕಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಕನಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಧಾರ ಕಥಿ 
ಯೊಡಕೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು--ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ' ಸಮಾಸ 
ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಮಹಾಭಾರತದ 
ಹದಿನೆಂಟು ನರ್ವಗಳ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಯುದ್ಧ ಮುಗಿದು 
ಪಾಂಡವರು ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರೆದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ನಡೆದ ಕಥೆ 
ಯೆಸ ನ್ಸೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪಂಪನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನ ಹಿರಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆಯೆ 
ಕಡಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನ. ಭಾರತ ಯುದ್ದದ ಅನಂತರ ಕನಿ ಅರ್ಜುನ ಸುಭದ್ರೆಯರಿಗೇ 
ಪಬ್ಬಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇತರರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆದಮಟ್ಟಿಗೂ ಸಂಕ್ಷೇನ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಅರ್ಜುನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದೇ ಕವಿಯ 
ಆಶಯ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನು ತನ್ನ ಭಾರತಕ್ಕೆ “ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯಂ 
ಎಂದೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆಶ್ವಾಸದ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಫೆಸದಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಅರಿಕೇಸರಿಯ 
ಪ್ರಶಂಸೆ ಬರುನಂತೆ ಕನಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. | 


ನಾಯಕನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ನಂ 


ಕವಿಗಳು ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಟ್ಟು ಕಾವ್ಯರಚನೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದೆ 
ರಾಜ, ಮಂತ್ರಿ, ಶ್ರೀನುಂತಕೇ ಮೊದಲಾದ ಪೋಷಕರನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಗಳುವುದು ಹೊಸ ವಿಷಯನೇನೂ ಅಲ್ಲ. : ಅವರೆ ಚರಿತ್ರಿಯನ್ನೇ ಕಾನ್ಯವಸ್ತು, 
ವಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದನರೂ ಹಲನರು ಇದ್ದಾರೆ. ತಾವು 
ರಚಿಸಿದ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ಮು ಆಶ್ರಯದಾಶರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನ ಕಟಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 
ಬಃ ಜು ಇರಬಹುದು, ರಾಜರು ಕಾನ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಿದವರೆಂದರೆ ಜನ ಸುಲಭ 
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ತೋರುತ್ತದೆ. ಅನನ " ಶೂದ್ರಕ ' ಎಂಬ ತನ್ನೆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗರಾಜ ಎರೆಯಸ್ಸ 
ನನ್ನು ಶೂದ್ರಕನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬಂದೆ. ಈ ಪದ್ದತಿ 
ಯನ್ನೇ ಪಂಪನು ತನ್ನ“ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ ಇದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯೆದೆ ನಾಂದೀ ಪದ್ಯವೇ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಸ್ತೋತ್ರರೂಸ 
ವಾಗಿದೆ. ಕನಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವಾಗ ಇಷ್ಟದೈನನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ವ:ಡಿಕೆ. ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಮಂಗಳಾಚರಣೆ ಅದು. 
ಸಂಸನು ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದೆ ಜಿನೇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವುದು 
ಸಹಜವಾಗಿತ್ತು. ಆದ ತಾನು ಬರೆಯಹೊರಔದ್ದುದು ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದೆ 
ಭಾರತವಾದುದರಿಂದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವ:ಗಲಾರೆದೆಂದು ಸಂಸೆ ಭಾವಿಸಿರೆ 
ಬೇಕು. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಈ " ಜಿನ ಪದಾಂಭೋಜ ವರೆ 
ಪ್ರಸಾದೋತ್ಸನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರ ವಚನ ರಚನ ಚತುರ 'ನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ಭಾರತಕರ್ತನಾದ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಯನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದಿತ್ತೇನೊ! ಆದರೆ ಪಂಸ 
ಅದಾವುದೆನ್ನೂ ಮಾಡದೆ “ಉದಾತ್ತ ನಾರಾಯಣನಾದ ದೇವನ್‌ ಎಮಗೀಗೆ 
ಅರಿಕೇಸರಿ ಸೌಖ್ಯ ಕೋಟಯಂ ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಅರಸನಾನ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನೇ 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ! ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಡೆಯುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಮನನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಅರ್ಥಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
“4 ಜೀಯ? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯು ಅರಾತಿಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಗೆದ್ದು ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡನುಂತೆ ! ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು “ ಉದಾತ್ತ, 
ನ.ರಾಯಣ? ! ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದಿನ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯ " ಉದಾರ 
ಮಹೇಶ್ವರ? " ಪ್ರಚಂಡ ಮಾರ್ತಾಂಡ? «ಸಹಜ ಮನೋಜ?” ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಅರಸನನ್ನೇ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ವಿನಾಯಕ 
ನನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ “ ವಿನಾಯಕಂ ತಾನ್ಸಿನಿರ್ಚುಗೆ ಕಬ್ಬಮಂ ನಯದಿಂ ಗುಣಾರ್ಣವ 
ಭೂಷನಾ? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಈ ಭಾರತಕಾವ್ಯ " ಗುಣಾರ್ಣವ ಭೂಪನ ' ಕಾವ್ಯು 
ವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅರಿಕೇಸರಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಇಂಥ ಭಾರತ ರಚನೆ 
ಮಾಡಿಸಿದ ರಾಜರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ವರ್ಣನೆ ಕಥೆ1ಳೆರಡೂ ಪರಸ್ಪರ ಹೊಂದು 
ವಂತೆ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಹಿರಿದಾದ ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿಶ್ರೀಷ್ಠರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ಪಂಸನೇ ಆಗಬಚೀಕೆಂನು ಪಂಡಿತಕೇ 
ಒತ್ತಾ ಯಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ತಾನು ಈ " ಪ್ರಬಂಧ 'ವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದುದಾಗಿ 
ಪಂಪ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನಸ್ಟೆ ! ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಪಂಪನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಂಧೆ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿದ್ದಿರಬಹುದೆ? ಚಂಪು, ಷಟ್ಟದಿ, ರಗಳೆ, ವಚನ ಎಂದು ಕೃತಿಗಳ | 


' ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸುವ ಪರಿಪಾಕ ಆಮೇಲೆ ಬಂದಿರೆ 


ಬಹುದೆ? ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಾದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ಮಹಾಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವಸ್ತುನನ್ನು 
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ಕವಿ ತನಗೆ ಅತುತೂಲವಾಗುನಂತೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸೂಕ ವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಲವು ಜಾ 
ಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ ಬರೆದೆ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು " ಪ್ರಬಂಧ 'ಗಳೆಂದು ಕರೆಯುನ ನಾಡ್‌ ಸ 
ಕನ್ನಡದ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ತನ್ನ " ಲೀಲಾವತಿ 'ಗೆ " ಲೀಲಾವತಿ ಸ ಜ್‌ 
ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಪ್ರಬಂಧನಂದ ಲ್ಸನಾ 
ಕಥೆಯೆಂದು ಅಮರೆಸಿಂಪೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಕಲ್ಪನಾ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದು ವರ್ಣನೆ 
ಗಳಿಂದ. ಕೂಡಿದ, ಕಾವ್ಯದ ಮೂಲವಸ್ತು ಬೇರೊಂದು ಸ ತ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಆದನ್ನು ಕವಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಶೃಂಗರಿಸಿ ಹೊಸದಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಇ ತಿಯಂತೆಯೇ ರಚಿಸಿಕುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರಬಂಧನೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ರೂಢಿ 
ಯಾಗಿನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಸ ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಪ್ರಬಂಧನೆಂದು 
ಕಕಿದಿರಬಹುನು. . ಇದು ಪುರಾಣ ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ, ಪುರಾಣದ ಯಥಾವತ್ತಾದ 
ಅನುವಾದನಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿ ರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಹಿರಿದಾದ ಭಾರತದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮೆಯ್ದೆಡದೆಂತೆ ಹೇಳುವುದು ಸಂಸನೆ 
ಸಂಕಲ್ಪ. ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು ವ್ಯಾಸನನ್ಸೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಕಾವ್ಯ ಕಟ್ಟುವ ನಿಯಮಕ್ಕೆ 


ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 


ಆವನು ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದು ಜಿನಭಾರತವಲ್ಲ. ಜೈನ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಸ್ತಾಪ: 


ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. - ಆದರೆ ಕವಿ ತಿಳಿದೋ ತಿಳಿಯದೆಯೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳಿಂದೆ 
ಸನ್ನಿವೇಶ ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಜೈನ ಧರ್ನುದ ಬಲವನ್ನು ಶೋರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೆ ಅದು ಎದ್ದುಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆಳವಾಗಿ ಗನುನಿಸಿದಕಿ ಮಾತ್ರ ಅದು 


ಗೋಚರವಾದೀತು. ಪಂಪನು ಆದನುಟ್ಟಿಗೂ ವ್ಯಾಸಭಾರತದೆ ಕಥಾಸೂತ್ರಕ್ಕೆ . 


ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಿಕೇಸರಿಯೆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಹೆಣಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈ 


ಹೆಣಗಾಟದಲ್ಲಿ ಸಂಸ ಕೆಲವು ಸಲ ಬಹಕ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಹಣ್ಣಾಗಿದ್ದಾನೆ. ' 


ಭಾರತಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನೇ ಕಥಾನಾಯಕನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಅರಿ 


ಕೇಸರಿಯೇ ಅರ್ಜುನನೆಂದು ಕಲಛ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಸರಿಂದಲೂ ಅವನ ಯುದ್ಧ ಪರಾಕ್ರಮ್ಮ' 


ದಾನನರತೆ, ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಣೆ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳುವ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬಿರುವಾವಳಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಪುರಾಣಯೆ`ಗದ ಕುಂತೀಪುತ್ರನಿಗೆ 
ಅಂಟಿಸಿರುವುದು ಅಷ್ಟೇನೂ ಹಿತವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನನ್ನು " ಚಾಳುಕ್ಯ 
ವಂಶೋದ್ಭನಂ” ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು. ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಅವನನ್ನು 


" ಸಾನುಂತ ಚೂಡಾನುಣಿ ' ಎಂದು ಹೇಳುವುನು ತಾನೆ ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸವಾದೀತು? 


ಅರ್ಜುನನು ಯಾರಿಗೆ ಸಾನುಂತ? 4 ಹಿತಮಿತ ಮೃದುನಚನ ನಾಡೆ ಪಂಪನು. 
ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಅರಸನನ್ನು ಮಿತಿಮಾಠಿ ಹೊಗಳಿ ಮೆಚ್ಚಿಸುವ ಭರದಲ್ಲಿ ಔಚಿತ . | 


; 





ಮೊದಲ ಮಾತು | ೧೧ 


ಭಂಗದೋಷಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ ಕೊಟ್ಟಿರುನನೆ ೦ದು ಭಾವಿಸದೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅರಸನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಪಂಪನು ಅವನನ್ನು ಹಾರ್ದಿಕ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವಾಗ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅರಿಕೇಸರಿಯು ಅರ್ಜುನನ ಅವತಾರ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅನನು ಅಕಳಂಕ ರಾಮ! ಹಿಂಜಿ ರಾನುನಾಗಿದ್ದನನೂ ಅನಕೆ. ದಕ್ಷಿಣ 
ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಭಕನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮೆನೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲ ನೆನಪಿಗೆ 
ಬಂದಿತೆಂದು ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನ ನೆ! ಸೆ ಸ್ನೇಹ ಅಭಿಮಾನ ಮಸುತೆಗಳಿಗೆ ಕಟು ಬಿದ್ದ 
ಜನ ಆತ್ಮಸಂತೋಷದಿಂದೆ “ಹೇ ಳಹೊನಟಾಗ' ಹೊಗ ತೊಡಗಿದ್ದಾಗ] ಇಂಥಾಡ್ದೆ ಲ್ಪ ಲ್ಲ 
ಸಹಜನೇ ಇರಬಹುದು. 


ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ 


ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತ ರೆಚನೆಗೆ ಮೊದಲು ಕೈಹಾಕಿದೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನಿಗೆ ಇಂಥ 
ಕ್ಲೇಶವೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅನನೂ ರಾಜಾಶ್ರಿತನಾದ ಕವಿಯೇ. ವೇಗಿ ದೇಶದ 
ನಾಯಕರತ್ನ ದೋಷಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ರಾಜಸುಹೇಂದ್ರೆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊ ಿಂದನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರೆಸ ನಾಗಿದ್ದ ರಾಡ್‌ ಆಶ್ರಿತ, ಆತನ ಇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 
ಅವಿರಳ ಜರಹೋಮತತ್ಛ್ರರನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿ ನಾನಾ ಪುರಾಣ ವಿಜ್ಞಾನ ನಿರತ 
ನೆನಿಸಿದ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಪರಮ ವೈದಿಕ ಶಿರೋಮಣಿ. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಆತನಿಗೆ 
ವ್ಯಾಸನುಹರ್ಷಿಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅನರು ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥವ:ಗಿ ರಚಿಸಿದ 
ಭಾರತವೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿ. ಅನನನ್ನು ರಾಜರಾಜ ನರೇಂದ್ರನು 
ಆದರಿಸಿ 


ಜನನುತ ಕೃಷ್ಣ ದ್ವೈಪಾ 

ಯನ ಮುನಿ ವೃಷಾಭಾಭಿಹಿತ ಮಹಾಭುರತ ಬ 
ದ್ವ ನಿರೂಪಿತರ್ಥ ಮೇರ್ಪಡ 

ದೆನುಗುನ ರಚಿಯಿಂಪುಮಧಿಕ ಧೀಯುಕ್ತಿಮೆಯಿನ್‌ 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ವ್ಯಾಸಭಾರತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕೃತಿ ರಚಿಸುನ ಕೆಲಸ 
ಅನನದಾಯಿತು. ಭಾರತದಂಥ ಬೃಹೆದ್ಭೃಂಥನನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುವುದೇನು 

ಸುಲಭದ ಮಾತಲ್ಲ. ಅದರೆ ಬೃಹತ್ತು 1 ಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಅರಿವು 
ನನ ್ಲಿಯಭಟ್ಟ ನಿಗೆ "ಇತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಅರಸನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದಾಗ ಅಂಜಿತೊಂಡನು. ಈ ನುಹಾಕಾರ್ಯ ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತೇ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ , 
ಅಳುಕು ಅವನನ್ನು ಜಾಧಿಸಿತು. ಆದರೆ ತನಗೆ ಅತ್ತ ಕಂತ ಶು ನಾದ ಅರಸನ ಉತ್ಸಾಹ 
ವನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುವುದು ಅನನ ಮನಸಿ ಗೊಪ್ಪ ದ ಕೆಲಸ ಆದಕಾರಣ ನನ್ನಯ 





ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಿಕ್ಷೆ 
೧೨ 


ಕನಿ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 


ಉತ್ತರ ಇದು 
ಅಮಲಿನ ತಾರಕಾಸಮುದಯಂಬುಲ ನಿನ್ನನು ಸರ್ವವೇದ ಶಾ 


ಸ್ವಮುಲ ಯಶೇಷ ಸಾರಮು ಮುದಂಬುನ ಬೊಂದನು ಬುದ್ಧಿಬಾಹು ಎ 
ಕೃಮಮುನ ದುರ್ಗಮಾರ್ಥ ಜಲಗೌರವ ಭಾರತ ಭಾರತೀ ಸಮು 
ದ್ರಮು ದಜಕಯಂಗನೀದನು ವಿಧಾತೃನಕೈನನು ನೇರ ಬೋಲುನೇ 


ಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಸಮಸ್ಯೆ ವೇದ 


ಮಥನ ನಡೆಸಿ ಕಡೆಗೆ ಅರಸನಿಗೆ ಹೇಳಿದ 


[ಸರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ನಕ್ಷತ್ರ ಸಮೂಹನನ್ನು ಎಣಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಶೇಷ ಸಾರ ಸರ್ನಸ್ವನನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ಯವೆ? 
ಡುಸಮನಾಡ ಅರ್ಥಗಳೆಂಬ ನೀರಿ (ಜಲಗೌರವ) ನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಭಾರತವೆಂಬ 
ಭಾರತೀ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಈಜಿ ಡಾಟುವುಸಕ್ಳೆ ಆ ವಿಧಾತ್ರಥಿಗ ಡಶೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದೀತೆ?] 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಭರತನನ್ನು " ದುರ್ಗಮಾರ್ಥ ಜಲಗೌತನ ಭಾರತ ಭಾರತೀ 
ಸಮುದ್ರ 'ವೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದರೆ ಕನ್ನಡಕನಿ ಪಂಪನು " ವ್ಯಾಸ ಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರ 
ವಚನಾಮೃತನಾರ್ಥಿ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. "ನಾನು ಈ ವಚನಾಮೃತ ವಾರಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಈಜುತ್ತೇನೆ. ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ಕವಿವ್ಯಾಸನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರ ನನಗಿಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಸಂಸನು ನುಡಿದಿದ್ದರೆ " ಈ ಭಾರತೀ ಸಮುದ್ರನನ್ನು ಈಜಿ ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಶಕ್ಯವಲ್ಲ' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ನನ್ನಯ ಹೇಳಿ ಭಾರತಾನುವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಎನ್ನು ತ ಬ ಸೈಷ್ಛಸಡಸಿದ್ದಾನೆ " ಭಾರತ ರಚನೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
N ಂತೆ' ಎಂಬ ಈ ಕಲ್ಪನೆ ಪಂಸ ನನ್ನಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾದ ಕಲ್ಪನೆ. ಆದರೆ ಈ ಕೆಲಸ ಕಷ್ಟವೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೆದರಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವ 
ಆ ನವು ಸೇವ ನನ್ನ್ನ ಅಸುಮತದಿಂದಲ್ಲೂ 
ದ್ವೈಜ್ಜನರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ್ಯರಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ತನ್ನ ಫಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಬಹಳ ನಮ ತಿಯಿಂದೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಬಾರತ 

ರಚನಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ತ್ಮ ನ) ತ) ಭಂ 
ಷ್‌ ನನ್ನಯ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ ಸ್ತೋತ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಒಂದು 
ತಾ ರಚಿಸಿ ಮಂಗಳಾಚಕಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ! ಬಹುಶಃ ಆ 
ಕನಿ ಹೆಂಹರನ್ನು ಸ ಸಂಥವೊಂದು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಿರಬೇಕು. 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 


ಫೆ 
ೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೇಲಿನ ಭೆಕ್ತಿಗಿಂತ ಆತನ ರಾಣಿಯಾದ ಆ ವಾಣಿಯ ' 


ಮೇಲಿನ ಅತಿಶಯ ಭಕ್ತಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಿದ್ದಕೊ ಇರಬಹುದು 
ಶಿ A | 
ಸ ವಾಣೀ ಗಿರಿಜಾ ಶ್ಚಿರಾಯ ದಧತೋ ವಕ್ಷೋ ಮುಖಾಂಗೇಷು ಯೆ 
ೇಕಾನಾಂ ಸಿತಿ ಮಾವಹಂತ್ಮ ವಿಹತಾ ಸ | 
ಲ ೦ ಸ್ಕೀಪೃಂಸಯೋಗೋದ್ಭವಾಂ 





ಮೊದಲ ಮಾತು ೧೩ 


ತೇವೇವತ್ರಯಮೂರ್ತಯ ಸ್ವಿಪ್ರಶುಪಾ ಸ್ಲಂಪೊಜಿತಾ ವ ಸ್ಸುರೈ 
ರ್ಭೂ ಯಾಸುಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಮ್ಟುಜಭವ ಶ್ರೀಕಂಧರಾ ಶ್ರೇಯಸೇ 


ಹೀಗೆ ಆ ವೇದತ್ರಯಸೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕನಿ ತನ್ನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆದಿ ಮಂಗಳವನ್ನಾಚರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಷ್ಟಾದ ಕೂಡಲೆ ಕವಿ ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ _ 
ಅರಸನ ಗುಣಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. . ವೇಗಿನುಂಡಲ್ಕ ಆದರ 
ರಾಜಧಾನೀ ನಗರವಾದ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರೆ ನಗರಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ನಿಮಲಾದಿತ್ಯ 
ತನೂಜ ವಿಮಲನಿಚಾರ ಕುಮಾರನಿದ್ಯಾಧರ ಉತ್ತಮಚಾಳುಕ್ಯ ವಿವಿಧಾಗನು 
ವಿಹಿತಶ್ರಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ರಾಜರಾಜನನ್ನೂ ಅವನ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯನ್ನ್ಕೂ ಕವಿ ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಅವನನ್ನು " ಚಳುಕ್ಯ ಮನ್ಮಥ 'ನೆಂದು ಹೊಗಳಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಅರಿಕೇಸರಿಯ 
ಸಹಜ ಮನೋಜ ನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವಂತಿಜೆ. ಈ ರಾಜನರೇಣ್ಯ 
ರಿಗೆ ತಮ್ಮ ರೂಪುಧಿಕ್ಯದ ಹೆಮ್ಮೆಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಈ ಆಶ್ರಿತ ಕವಿಗಳು ಅವರಿಗೆ ಈ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಬೇಕು ! 


ರಾಜರಾಜ ನರೇಂದ್ರನು" ಸಮಸ್ತನರ್ಣಾಶ್ರನುಧರ್ನುರಕ್ಷಣ ಮೆಹಾಮಹಿಮ' 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ನನ್ನಯ ಅನನ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಅರಸನಿಗೆ " ವಿವಿಧಾಗಮವಿಹಿತಶ್ರಮ' ಏಕೆ ಬೇಕು? ಆ ಅರಸನ 
ಕುಲಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ. ಅವನಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷವಾದೆ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ನನು. ಅದು 
ಬರಿಯ ಆಶ್ರಿತ ಆಶ್ರಯದಾತರ ಸಂಬಂಧೆನಲ್ಲ. ನನ್ನಯನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಗಳನ್ನೂ 
ಗುಣಾತಿಶಯನನ್ನೂ ಅಮಿತನಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅರಸನು ಆತನನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಗೌರವಿಸಿದ್ದೆನು. “ ಅವಿರಳ ಜಪಹೋಮತತ್ಪರನ್‌, ಸಂಹಿತಾಭ್ಯಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿ 
ನಾನಾ ಪುರಾಣ ವಿಜ್ಞಾನ ನಿಶತನ್‌, ಲೋಕಜ್ಞಾನ್‌, ಉಭಯ ಭಾಷಾ ಕಾವ್ಯ 
ರಚನಾಭಿ ಶೋಭಿತನ್‌, ಸತ್ರೃತಿಭಾತಿಯೋಗ್ಯನ್‌ . ನಿತ್ಯಸತ್ಯವಚನನ್‌ ” 
ಎಂದು ಅರಸನು ನನ್ನಯನನ್ನು ಬಹಳ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂಥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರು ತಾನೆ ಭಾರತ ರಚನಾ ಕಾರ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾದಾರು? ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜರಾಜ ನರೇಂದ್ರನು ಆತನನ್ನು ಜೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಎಲ್ಲ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಕಾವ್ಯ 
ನಾಟಕಗಳನೇಕವನ್ನು ತಾನೇ ಓದಿ ನೋಡಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ಸರಿಪೂಜ್ಯವಾದ ಈಶ್ವರಾಗಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ನೆಲೆ ಸಿಂತಿದ್ದಿತಂತೆ! ಭಾರತವನ್ನು ಕೇಳುವ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಆತನಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ರಾಜರಾಜನು ಚ:ದ್ರವಂಶದವನು, ಚಂದ್ರ 
ಪೂರು ಭರತೇಶ ಕುರುಪ್ರಭು ಪಾಂಡು ಭೂಪತಿಗಳು ತನ್ನ ವಂಶದವರೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ, 
ಹೆಮ್ಮೆ, ಆ ಚಾಳುಕ್ಯ ಭೂಪನಿಗೆ! ಆದ್ದರಿಂದ "ಅಸ್ಮದೀಯ ವಂಶಮುನ ಪ್ರಸಿದ್ಧುಲೈ 
ವಿಮಲ ಸದ್ಗುಣ ಶೋಭಿತುಲೈನ ಪಾಂಡವೋತ್ತಮುಲ ಚರಿತ್ರ ನಾಕು ಸಂತತಂಬು 
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ನಿನಂಗನಭೀಸ ಮೆನ್ಮುಯಿನ್‌ > ಎಂ 
ಭಾರತವನ್ನು ಕೈನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂ ಭಟ i 

ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಗೆ ನನ್ನ ಯಭಟ್ಟನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಕ್ತರು ಯಾರು 
; ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು 





ಮು ತನ್ನ ಉತ್ಸಟವಾನ ಅಸೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ' 
ನು ಅರಸನು ನನ್ನಯಭಟ್ಟನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. 
| 
| 
| 
| 
| 


ಸಿಕ್ಕಬೇಕು ವ್ಯಾಸಮುಫಿ ಸಮ್ಮತವಾ 
ಕಾಜರಾಜನು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸು 
ದಲಿ " ಜಿನಸಮಯ ದೀಸಕ” ನೆನಿಸಿದೆ ಪಂ 


ವಾಗ ಅತನಿಗೆ ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ 
ಸನಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ " ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 


ಎಜಯೆ'ಡ ಪರಿಚಯನಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆಗೆ ಅವಕಾಶವಾಗಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನೇ ಆಮೂಲಾಗ್ರ ವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸದೆ ಹಲವು ಮಾರ್ಪಾಡು 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದುದು ಅತನಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ರಾಜರಾಜ 
ನರೇಂದ್ರಕು ತನ್ನ ಕುಲಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದ. ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಇಲ್ಲಿ : 
ಸ್ಮಕೆಣಾರ್ಹವಾಗಿಡೆ. | 
| " ಬಹುಭಾಷಲ ಬಹುವಿಧಮುಲ 

ಬಹುಜನಮುಲವಲನ ಎನುಚು ಭಾರತ ಬದ್ಧ 

ಸ್ಪೃಹಲಗುವಾರಿಕಿ ನೆಪ್ಪುಡು 
ಹ್‌ ಬಹು ಯಾಗಂಬುಲ ಫಲಂಬು ಪರಮಾರ್ಥಮಗುನ್‌ 
ಭಾರತ ಬಸ್ಥೆಸ್ಪ ಎಹುರಾದವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲ ಲಭಿಸು 
ವುದೆಂದು ಅರಸನ ನಂಬಿಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಬಹುಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ನಿಧೆಗಳಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾದ ಭಾರತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಬಹು ಭಾಷೆ, ಬಹು ವಿಧ' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಯ್ರತವೊಂದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಭಾರತಗಳ ಪರಿಚಯವೂ ಈತನಿಗಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೋಳರಾಜರಲ್ಲಿದ್ದವನಾದ್ದರಿಂಡ ಆ ವೇಳೆಗೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ | 
ರಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಭಾರತ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಇವನು" ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಚಾಳುಕ್ಯರೇ ' 
ಆಪ ವೇಮುಲವಾಡದ ರಾಜರೆ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಂಸನ ಕನ್ನಡ ಭಾರತವೂ ಆತನಿಗೆ | 
ಶ್ರುತವಾಗಿರಬೇಕು, ವೆಂಗಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತೆಲುಗು ಕನ್ನಡಗಳೆರಡೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ' 
ನಾಡೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಗೋದಾವರಿಯವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಹೆಬ್ಬಿದ್ದಿತೆಂಬ | 
ನೃಸತುಂಗನ ಹೇಳಿಕೆ ಬರಿಯ ಅಭಿಮಾನದ, ಹೆನ್ನೆಯ ಮಾತೆಂದು ತಿಳಿಯು ' 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಅರಿಕೇಸರಿಗೂ ರಾಜರಾಜನಿಗೂ ಅಂತರ ಬಹಳವಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಅರುವತ್ತು : 
ಎಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ್ನಬಹುದು. ಅದ್ದರಿಂದ ರಾಜರಾಜ ಪಂಪನ 
" ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ? ವನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ವೃತ್ತಾಂತ ' 
ಬೆಕೆತಿರುವುದನ್ನು ಮೆಚ್ಚಡಿ ಹೋಗಿರಬಹುದು | ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು ಜಿ ಕೃಷ್ಣ | 
ದ್ವೈಪಾಯನ ಮುಫಿವೃಷಭಾಭಿಹಿತ 'ನಾಡ ಭಾರತಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಒತ್ತಾಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಯಸಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಜ| 





ಮೊದಲ ಮಾತು ೧೫ 


ನನ್ನಯ ರಾಜರಾಜನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ : ಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ 

ರಚಿಸಲು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಾದೆ ಮೇಲೆ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿ ನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಹಾನಿದ್ರಾಂಸ 
ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಭಾರತ ರಚನಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಮಹೆತ್ಮರೆನಾದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಪಾಯಕೆ ಪಾಕಶಾಸನಿಕಿ ಭಾರತ ಘೋರ ರಣಂಬುನಂದು ನಾ 

ರಾಯಣುನಟ್ಲು ವಾಸಿಗ ಧರಾಮರವಂಶ ವಿಭೂಪಣಂಡು ನಾ 

ರಾಯಣ ಭಟ್ಟು ವಾಜ್ಮಯ ಧುರಂಧರುಡುಂ ದನಕಿಷ್ಟು ತ್ವಡುನ ಸಹಾ 

ಧ್ಯಾಯುಡುನೆ ೈನವಾಡಭಿಮತಸ್ಥಿತಿ ದೋಡಯಿ ನಿರ್ವಹಿಂಪಗನ" 
[ಆ ಘನ ಫಘೋರವಾದ ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆ 
ನಾರಾಯಣನು ಜತೆಯಾಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂಶ ವಿಭೂಷಣ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟ ನು ತನಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯಗೌರವದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು.] 
ಅನನು ನನ್ನ ಯನಿಗೆ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿ. ಅನನು ವಾಜ್ಮಿಯ ಧುರಂಧರ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ 
ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಅವನು ನನ್ನಯಫಥಿಗೆ ಇಷ್ಟನಾದವನು. ಅವನು ಜತೆಯಾಗಿ ಭಾರತ 
ರಚನಾ ಕಾರ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯೆ ಮಾಡಿದನಂತೆ. ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಯಭಟ್ಟಿ ಕಾವ್ಯಾ 
ರಂಭನಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಸ್ಮರಿಸಿ ಬೇರಾವ ತೆಲುಗು ಕವಿಯನ್ನೂ 
ಸ್ಮರಿಸದೆ. ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಸನೂ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಸಮ 
ಕಾಲಿಕರನ್ನಾಗಲಿ ಹೆಸರಿಸಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ « ಆದಿ 
ಕನಿ' ಗಳು ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಕೈಕೊಂಡಾಗ ಹೇಳಿಕೊಳ ಬಹುದಾದೆ ಹಿರಿಯ ಕೃತಿ 
ಕರ್ತರು ಯಾರೂ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆ ೪ ಆದಕೆ ಇವರಿಗಿಂತ ' 
ಮುಂಜೆ ಚಂಪೂ ಫೈನಿಯ ಕೃತಿಗಳ ರಚನೆ ಆ ಭುಷೆಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆನಿತ್ತೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಆ ಕಾಲನ ಶಾಸನಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಥ ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಜನ ಬೇರೆ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯೆ ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. | 

ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿ ನನ್ನಯನಿಗೆ ನೀಡಿದ ಸಹಾಯನೇನಿರಬಹುವೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 

ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ, ನಾರ :ಯಣಭಟ್ಟಿ ನು ಸಂಸ್ಕೃತ, ಆಂಧ್ರ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಕರ್ಣಟ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಿರಿಯ ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳಿಸಿದ್ದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಕನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನೆಂದೂ ತಿಳಿಮುಬಂದಿದೆ.* ಆತನು ರಚಿಸಿದ ಕಾವ್ಯಗಳು ಈಗ 
ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ಆತನು ಬರೆವ ಕಾವ್ಯಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದೂ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ 


ಆತನು ಕನ್ನಡವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಮಹಾ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದನೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 


ಸಂಸೇಹನಿ್ಲ, ಈತನು ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿಸಿಗೆ ಭಾರತ ರಚನೆಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು. 





* ನಂದಮಪೂಡಿ ಶಾಸನ. 


೧೬ 
( ಸ. ಹೇಗೆ ಸಹಾಯೆ ಮಾಡಿದನೋ ನನಗೆ ನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟ 
ದ “ಎಂಬ ಕವಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸಹಿಸಿದ ನಾರಾಯಣಜಭಟ್ಟಿನ್ಸ 
ನಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪಾರ್ಥನ 
ಸಾರಥಿ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ, ಗುರು, ಗೆಳೆಯ! ಹಾಗೆಯೇ ಈತನೂ ನನ್ನಯಸಿಗೆ 
ಹಾಧ್ಯಾಯಿ, ಇಷ್ಟ ನು! ಹಲವಾರು ಭಾರತ ಪಾಠಗಳು ಒಭಿಸಿದಾಗ' ಯಾವುದನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಯಾವುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು ಎಂಬುಸೇ ಮೊದಲ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗು 
ತಡೆ. ಹಲವು ಭಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರಮ ಪಡೆದಿದ್ದ ಈ ಮಿತ್ರ ನನ್ನಯನಿಗೆ ಪಾಠ 
ನಿರ್ಣಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಕೈಗೂಡುವನರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯ 
ಗಳೆಲಿಯೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈತನನ್ನು ನನ್ನಯ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ರಾಜರಾಜ ನರೇಂದ್ರನು 
ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿನಿಗೆ ನಂದಮಪೂಡಿಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮನನ್ನು ಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಆ ದಾನಶಾಸನನನ್ನು ಸ್ವಯಂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭಾರತ 
ಬಕಿವವನಿಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೆರವು ನೀಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೇ ಮನ್ನಣೆಯಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆತನು ನೀಡಿದ ನೆರವು ಮಾಡಿದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ, ಮಹತ್ವ 
ಪೂರ್ಣವಾಮುದೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಕನ್ನಡದ ಕನಿ ಸಂಪ ರಚಿಸಿದ್ದ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 
ವಿಜಯ' ವನ್ನು ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿನು ಕವಿಗೆ ಓದಿ ಹೇಳಿರಬೇಕು. ಭಾರತವನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಸುನಾಗ, ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸುವಾಗ್ಯ ಆ ಕನಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟ ಕನಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಮಹಾಕಾನೃವಿರಲಿಲ್ಲ,. ಪದ್ಯ ಗದ್ಯ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯುವ ವಾಡಿಕೆ ಸಂಸನಿಂದ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದನ್ನೇ ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟನು ಅನುಸಂಸಿದ್ದಾನೆ, ತನಗೆ ಮಾದರಿಯಾಗಬಹುದಾದಂಥ ಜೊಡ್ಡ ಕಾವ್ಯಗ 
ಳಾವುವೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಬೆಹೋದುದರಿಂದಲೂ ತಾಕು. ರಚಿಸುವ 
ಕಾವ್ಯ ರಾಜರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗದೆ ಹೋದೀಶೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆ 
ಬಂದುದರಿಂದಲೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಜನಪೂಜೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ವಾಗಿದ್ದ ಇತರ . ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿನ ಭಾರತ ಕಾವ್ಯಗಳ ಪರಿಚಯ ಪಡೆಯಬಯ 
ಸಿದ್ದರ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. , ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಭಾರತಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯ 
ಸಿಂಬಿದ ಹಾಗೆ ಭಾರತ ಕಾವ್ಯ. ನಿರ್ಮಾಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನಯನಿಗೆ ಧೈರ್ಯ 


ನೀಡಲು ಆತನ ಗೆಳೆಯನಾದ ನಾರಾಯಣಿ 
ಕನ್ನಡ ಭಾರತದ ರಚನಾ ಭಟ್ಟಿ ತನಗೆ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಸರಿಚಿತವಾದೆ 


ನೆಂದು ತಿಳಿಯೆ ಬಹುದು. 


ಸ 


ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸವಿ i 





ನಿಢಾನನನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ | 


0. ಅನುಕ್ಟ ಮಗಿಕೆ 
ಪಂಸ' ನನ್ನಯರಿಬ್ಬರೂ ವ್ಯಾಸಪ್ರಣೀತೆನಾದೆ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೇ ಆಧಾರೆ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ ಮಾಡಿರುವರಾದರೂ ಆವರು ಅದನ್ನು ಸಂಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನಯನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪರ್ವಾನು 
ಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಸರ್ವ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಂಡಿದ್ದ 
ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಗಾತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯನೆ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರೆ 
ಭಾರತ ಒಂದು ಲಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥ. ಅವನ 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯಂತೆ ಅದು ನೂರು ಸರ್ವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗ್ರಂಥ ಅಷ್ಟಾದಶ 
ಪರ್ವಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ನನ್ನಯನ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಆ' ಪದ್ಧತಿ 
ಇದ್ದಿತೆಂದು ಅವನ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹೆಡೊಳಗಿನ ಈ ಪದ್ಯುದಿಂದೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
| ಮದಿ ಪೌಷ್ಯಪರ್ವ ಮಾದಿಗ 
ಬದುನೆನಿಮಿದಿ ಪರ್ವಮುಲನು ಬರ್ವಿ ಮನಃ ಪ್ರೀ 
ತಿದ ಮಗುಚು ನಾದಿಪರ್ವಂ 
"ಬದಿ ವಿನಗಾ ನೊಪ್ಪು ಭಾರತಾದ್ಯಂ ಬಗುಚುನ್‌ 
[1-36] | 
[ಪೌಷ್ಯ ಪರ್ವವಾದಿಯಾಗಿ ಹದಿನೆಂಟು ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿ ಮನಃಪ್ರೀತಿಕಾರಕವಾದ 
ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಆದಿಸರ್ವವೇ ಮೊದಲನೆಯದು] ಆದರೂ ನನ್ನಯ ಕೊಟ್ಟ ರುವ 
ಪರ್ವಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ಮಾತ್ರ ಶತಸರ್ನಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಪರ್ವವನ್ನೂ ಉಸಪರ್ವಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುವುದೂ ಉಂಟಷ್ಟೆ, 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ: ನನ್ನಯ ನೂರು ಪರ್ವಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಪರ್ವಗಳ ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯೆ ಇಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕ್ರ ತಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಈಗ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ಸರ್ವಸಂಸ್ರಹಗಳೆರಡೂ ಇರುತ್ತವೆಯಾಜರೂ ಆ 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯೇ ಹಲವು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತ್ವಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ನನ್ನಯ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಬಹಳ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಲ್ಲ. 
ಪಂಪ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ ಅವನು ಪರ್ವಸಂಗ್ರ ಹನನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ತಾನೇ ನೋಡಿದ ಸಂ ತ 
ಭಾರತದ ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯೆ ಮುಂತಾದ ವಿವರಗಳೇನನ್ನೂ ಪಂಪ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ತನ್ನ ಭಾರತನನ್ನೆಲ್ಲ ಕಚಿಸಿಯಾದನೇಲೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


. ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ನನ್ನಯ ರಚಿಸಿರುವ ಪರ್ವಾನು 


ಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನೇ ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಪಂಪ ನೂರು ಪರ್ನಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಡಿ 


ಹ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಓಂದು ಸಮಿಕ್ತಿ 
ಅರವತ್ತೊಂಬತ್ತು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟು “ ಪೆಐವುಮುಪಾಖ್ಯಾನ ಕಣ್ಣಿ 


ಗೆಳೊಳನೊಂದುಂ ತುಂದಲೀಯೆದೆ ಫೇಟಿಕ್ತಿಂ » ಎಂದು ನುಡಿದು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಈ ಉಭಯ ಕವಿಗಳೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಾ 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಪಂಪ ಭಾರತಾಂತೃದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ಹೀಗಿದೆ : 
ತ ಆರಿವಂಶಾವಶಾರ ಸಂಭನಂ ರಂಗಪ್ರವೇಶಂ ಜತುಗೃಹೆದಾಹೆಂ ಹಿಡಿಂಬ 
- ಧಠೆ ಬಕಾಸುಕನಥೆ ದ್ರೌಪದೀ ಸ್ವಯಂವರೆಂ ನೈವಾಹಂ, ಯುಧಿಸ್ಮಿರಸಟ್ಟ ಬಂಧನಂ, 
ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪ್ರವೇಶಂ ಅರ್ಜುನ ದಿಗ್ದಿ ಜಯಂ, ದ್ರಾರಾನತೀ ಪ್ರನೇಶಂ ಸುಭದ್ರಾ 
ಹರಣಂ, ಸುಭದ್ರಾ ವಿವಾಹಂ, ಖಾಂಡವನನ ದಹೆನಂ ಮಯದರ್ಶನಂ ನಾರದಾ 
ಗಮನಂ ಜರಾಸಂಧನಥೆ ರಾಜಸೂಯಂ ಶಿಶುಪಾಲನಥೆ, ದ್ಯೂತವ್ಯತಿಕರಂ ವನ್ನ 
ಪ್ರನೇಶಂ ಕಿಮ್ಮಾಕನಥೆ ಕಾಮ್ಯಕವನದರ್ಶನಂ ಜ್ರೈತವನ ಪ್ರವೇಶಂ, ಸೈಂಧನ 
ಬಂಧನಂ ಚಿತ್ರಾಂಗದಯುದ್ಧಂ ಕಿರಾತ ದೂತಾಗಮನಂ ದ್ರೌಸದೀವಾಕ್ಯಂ, ಪಾರಾ 
ಶಕ ನೀಕ್ಷಣಂ ಇಂದ್ರಕೀಲಾಭಿಗಮನಂ, ಈಶ್ವರಾರ್ಜುನಯುದ್ಧಂ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಲಾಭಂ 
ಇಂದ್ರರೋಕಾಲೋಕನಂ ಫಿನಾತಕವಚಾಸುರನಥ್ಯೆ, ಕಾಳಕೇಯ ಪೌಳೋಮವಧೆ 
ಸೌಗಂಧಿಕ ಕಮಲಾಹರಣಂ ಇಜಟಾಸುರವಥೆ ಮಾಯಾನುತ್ತ ಹಸ್ತಿವ್ಯಾಜಂ (೩೮) 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆದಿಸರ್ನ, ಸಭಾಸರ್ವ, ಅರಣ್ಯಪರ್ನಗಳ ಕಥಾಭಾಗ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟನ ಈ ಭಾಗದ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸೋಣ ; : 

ಆದಿಯುನುಂ ಪೌಷ್ಯಂಬು, ಪೌಲೋಮಂಬ್ರು ಆಸ್ತೀಕಂಬ್ಕು ಆದಿವಂಶಾನ 
ಸ ಸಂಭನಸಕ್ಯಂಬ್ಬು ಜತುಗೃಹದಾಹಂಬು, ಹೈಡಿಂಬಂಬು, ಬಕವಧ ಚೈತ್ರ 
ಥಂಬ್ರು,  ದ್ರೌಪದೀಸ್ಪಯಂವರಂಬು, ವೈವಾಹಿಕಂಬು, ವಿದುರಾಗಮನಂಬು 
jeg ಅರ್ಜುನತೀರ್ಥಯಾತ್ರ ಸುಭದ್ರಕಲ್ಯಾಣಂಬು, ಹರಣಹಾರಿಕ 
ಸಂಧವಧ ದಿ ಜು ಮಯದರ್ಶನಂಬು, ಸಭಾಸರ್ವಂಬು, ಮಂತ್ರಪರ್ನಂಬು, ಜರಾ 
ನ ಗ್ವಿಜಯಂಬು, ರಾಜಸೂಯಂಬ್ಬು, ಆರ್ಫ್ಯಾಭಿಹೆರಣಂಬು, ಶಿಶುಪಾಲವಥೆ 
ಗಮನಂಬು ಕೈರಾತಂಬು ಧರ್ಮಜ ತೀರ್ಥಯಾತ ಮ (ಲಾ 
ಯುದ್ಧಂಬು, ಅಜಗರೆಂಬ್ಬು ಮಾರ್ಕಂಜಿ ಕ್ಯ ಜಟಾಸುಂನಧ, 
ಂಡೇಯೋಪಾಖ್ಯಾನಂಬು, ಸತ್ಯ್ಯಾ ದ್ರೌಪದೀ 
ಸನಾದಂಬು, ಘೋಷಯಾತ 7 ಸತ್ಯಾ ದಶ್ರಿಸ | 
ತ್ರಿ ಪ್ರಾಯೋಪನೇಶಂಬು, ವ್ರೀಹಿ `ಜ್ರೋಣಕಾ 
ನಂಬು, ದೌಸದೀಹೆಕೆಣಂಬ್ಬು ಕುಂಡಲಾಹರಣಂಬು, ಆರೆ ತೆ ್ರೀಣಕಾಪ್ಟಾ | 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆದಿಸರ್ನ ಸಭಾಸರ್ನ ಅಕಣ್ಮಪವ ಗಳ ಭು ಬ್ಯು (ಹತ್ತಿ _ 
ಪಂಪನ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯ ಈ ಭಾಗ ಸ ನ ಇತಿವೃತ್ತ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ' 
ನಲ್ಲಿ ನಲನತ್ತುಮೂರು ಹೆಸರುಗಳೂ ಇವೆ ಸ್ಯ ತಂಟು ಹೆಸರುಗಳೂ, ನನ್ನಯ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿ « ಕಂಡಹಾಗೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಐದು 
ಸಿ ಹಚ್ಛಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕೆ ನನ್ನಯ ಜೆ 
ಇಲ್ಲದ ಕೆಲವು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಂಪ. ಹೇಳಿಕುವನ್ನ ಜಾರ. 
ಡ್‌ ತೃ ನನೆಂಬುಡನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು: 





ಅನುಕ್ರವಂಚಿಕ: -. . | 6೯ 


-ಶಾಜ್ಯಾರ್ಥೆಲಾಭಂಬು ” ` ಎಂಭ: ಒಂದು "ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಯ: ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿರು 
ಪ್ರದನ್ನು 'ಪಂಪ. % ಯುಧಿಷ್ಠರ ಪಟ್ಟಿ ಬಂಧನೆಂ,' 'ಇಂದ್ರಪ್ಪ ಸ್ಥಪ್ರವೇಶಂ” ಎಂದು 
ಬೆಳೆಸಿದ್ದಾನೆ. : ನನ್ನಯ "ಅರ್ಜುನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರ * ಎಂದರೆ 'ನಮ್ಮ' ಪಂಪ 


" € ಅರ್ಜುನ ದಿಗ್ವಿಜಯೆಂ? ಎಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. *“ದ್ವಾರಾವತೀ 


ಪ್ರವೇಶಂ, ಸುಭದ್ರಾಹರಣಂ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಿನೆ. 
ಪಂಪ " ದ್ಯೂತವ್ಯತಿಕರಂ ? ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಅನುದ್ಯೂ 
ತದ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಹೇಳಿಲ್ಲ! | | 

“ ಪಶ್ವರಾರ್ಜುನ ಯುದ್ಧಂ, ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಲಾಭಂ, ಇಂದ್ರಲೋಕಾಲರೋಕನೆಂ, 
ನಿನಾತಕವಚಾಸುರ ವಧೆ, ಕಾಳಕೇಯ ಪೌಳೋಮವಥ್ಲೆ ಸೌಗಂಧಿಕ ಕಮಲಾ 
ಹರಣಂ * ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ನನ್ನಯಲಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪಂಪನು ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ 


' ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಹಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಈ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅರ್ಜುನ ದ್ವಾರಾವತಿಗೆ ಹೋಗಿ . ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು 
ತಂದುಕೊಂಡ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪಂಪನಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಹೆಚ್ಚು ! 
ಇದರಿಂದೆ ಮೂಲ ಭಾರತದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನು ಬಹುಶಃ ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟ ಯಥಾತಥವಾಗಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ, 'ಪಂಪ ತನಗೆ ಅನಗತ್ಯ 
ವೆನಿಸಿದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆನಿಸಿದ ಬೇಕಿ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿರುನನೆಂದೂ ` ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ.'. ' ಆದರೆ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳು ಎರೆಡು 
ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ. ಆಗಿವೆ! ತೆಲುಗಿನ: ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಸಂಪನ ಮಾತೇ ಆಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತವೆ ಆ ಹೆಸರುಗಳು! ಆದಕಾರಣ ಪಂಪ 
ಬಳಸಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತದ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಈ " ಶತನರ್ವ? ಗೃಳ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯಿದ್ದಿರೆಬೇಕು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೂ- ಬಹುಶಃ ಆ ಪಾಠವನ್ನೇ 
ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಬ್ಬರು ಕವಿಗಳೂ ಹತ್ತಿರದ" ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜರೆ ಆಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವರು. ಇಬ್ಬರ ಕಾಲಗಳ ನಡುವಿನ ಆಂತರವೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯ ಉಳಿದ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ನನ್ನಯ ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ " ಅನು ಶತಸರ್ವಂಬು ಗಲಿಗಿ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭಾರತ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುನ' ಒಂದು ಸೀಸಪ ನನ್ನು 
ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ ಇದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟು 
“ ಪೆಅವುಮುಪಾಖ್ಯಾನ ಕಥೆಗಳೊಳಮೊಂದು ಕುಂದಲೀಯೆಜೆ ಸೇಟಕೆಂ* ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ! ಪಂಪಥಿಗೆ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜನನ ನಿಜಯ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೇ ಹೊರತು ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ 
ಅನುವಾದ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ವಹಿಸಿ ಹಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯ ಪಂಪರಿಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿರುವ 


ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಿಕ್ಷೆ 

೨ 
ಚ ಸ ಬ | ತ ದೊಂದು ಮಾತ: 
| ಕೆಯ ಸರ್ನನಾಮಗಳಲ್ಲಿ (ಸ್ತ್ರೀ ಸರ್ವಂ ' ಇಂಬ ತ್ರ 
ಅಥ್ಯಕ್ರಮಣಿ ಭಾಕತದೆ ಹದಿನೆಂಟು ಫರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರೆ ಹೆಸರಾಗಿಜಿ, 
ಇ ಲ್ಲ ಬೇರ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳೇ ಆಗಿನೆ. ಆದರೆ ಸಂಪನೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೂ 


ಆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಒಂಜೀ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಉಭಯ ಕವಿಗಳೂ ಬಳಸಿರುವ 


ಸಮಾಸ ಪದಗಳ. ಸಾದೃಶ್ಯ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ಪರ್ನಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯಾದಮೇಲೆ ಒಂದು « ಫರ್ವಸಂಗ್ರಹ 


ನನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದೆರಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪರ್ವದ ಕಥಾ ನವರ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವುದಲ್ಲಜೆ ತಾನು ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದರೆ ಪ್ರಕಾರ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ನನ್ನಯನೂ 
ಮೂಲಭಾರಕದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಅನುವಾದೆ ಮಾಡಿರುವನೆಂಬುಡು 
ಸುಸಷೆನಾಗಿಜಿ. ಈ ಗ್ರಂಥ ಸಂಗ್ರಹಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ಅನುಸರಿಸಿರುವ 
ತುತ್ರಕ್ಳೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು 8ನುಸರಿಸಿರುವ ತಂತ್ರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಈ 
ಉಭಯ ಕವಿಗಳ ಥೇಯ, ದೃಸ್ಟಿ, ಧರ್ಮ, ಸಂಸ್ಕಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದನಿದ್ದರೆ 
ಅವರಿ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಸಂಪಭಾರತ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರ ಭಾರತ 
ಗಳ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸವಿಡೆ. ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನಯನು ಕೆಲವು ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಕೈಬಿಡಲು ಇಷ್ಟಸಡದಿದ್ದುದೇ ಕಾರಣ. ಪಂಪನು ಜೈನಧರ್ಮ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ 
ಕಥೆಯ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಪಡಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಇವರಿಬ್ಬರ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳ ಸಾಧೃಶ್ಯ-ವೈದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಅವರ ಮನೋಧರ್ಮ ಹೇಗೆ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡೋಣ. | 


ಮಾ ಮೆ ತಾ ಡಾಡಾ ಎ. ಅ ದಾ ಅ ಆಡ ಎಡ ಮಾ ಎಸ ತಾರ ಮ. ಇಡ ತಾಂಡಾ ಆ. ಇಡಾ ಒಡ, ಶ್‌ A 
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೨. ಭಾರತ ರರ್ಶನ--ನನ್ನಯಸಟ್ಳಿ 


ಪರನು ವೈದಿಕತಿರೋಮಣಿಯಾದೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನಿಗೆ ಮಹಾಭಾರತ ಬಹಳ 
ಪವಿತ್ರವೂ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಆದ ಗ್ರಂಥ. ಅದರೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ವೇದೆ 
ಸಮನಾದ ಪೂಜ್ಯಭಾವ. ` ಭಾರತನಕಣದಿಂದ ಧರ್ಮ ನೀತಿಗಳು ಅರಿವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


ಸೀಸ! ಧರ್ಮತತ್ವಜ್ಞುಲು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂಬನಿ 
ಯಧ್ಯಾತ್ಮವಿದುಲು ವೇದಾಂತಮನಿಯು 
ನೀತಿವಿಚಕ್ಷಣುಲ್‌ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಂಬನಿ 
ಕವಿವೃಷಭುಲು ಮಹಾಕಾವ್ಯಮನಿಯು 
.. ಲಾಕ್ಷಣಿಕುಲು ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಮ ಸಂಗ್ರಹಮನಿ 
ಯೈತಿಹಾಸಿಕುಲಿತಿಹಾಸ ಮನಿಯು 
ಬರಮ ಪೌರಾಣಿಕುಲ್‌ ಬಹುಪುರಾಣ ಸಮುಚ್ಚಯಂ 
ಬನಿ ಮಹಿ ಗೊನಿಯಾಡುಚುಂಡ 
ವಿವಿಧವೇದ ತತ್ವವೇದಿ ವೇದವ್ಯಾಸುಡಾದಿಮುನಿ 
ಪರಾಶರಾತ್ಮಜುಂಡು 
ವಿಷು ್ಲಸನ್ನಿಭುಂಡು ವಿಶ್ವ ಶೈ ಜನೀನವೈೊ 
ಪರಗುಚುಂಡ ಜೇಸೆ ಭಾರತ ಬು 1 


ಎಂದು ನನ್ನ ಯೆ ಭಾರತದ ಸ್ನ ಪ್ರರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ... ಗರು ಸ್ರಜ್ಞರಿಗೆ 
ಅದು ಧರ್ಮಸಂಹಿಕ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದರಿಗೆ 'ಭಾರತ ವೇದಾಂತ, ನೀತಿ ವಿಚಕ್ಷಣರಿಗೆ 
ಅದು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ, ಕನಿವೃಷಭರಿಗೆ ಅದು ಮಹಾಕಾವ್ಯ. ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಅದು ಸರ್ವ ಲಕ್ಷ್ಮ ಸ ಸಂಗ್ರ ಹೆನಂತೆ ! ಐತಿಹಾಸಿಕರ ಪಾಲಿಗೆ ಭಾರತ ಇತಿಹಾಸ! 
ಪರಮ ಪೌರಾಣಿಕ ಭಾರತವನ್ನು ಪುರಾಣ ಸಮುಚ್ಛೆಯನೆಂದೇ ಭಾವಿಸುತ್ತಾಕಿ.. 
ವಿಷ್ಣು ಸನ್ನಿಭನಾದ ನೇದವ್ಯಾಸಮುಫಿ ವಿಶ್ವಜನರಿಗೂ ಉನಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಬೆಳಗುವಂತೆ 
ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀಡಿದನು ! 

ಮಹಾಭಾರತ ಅಮಿತಾಖಾ 3ನ ಶಾಖೆಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಚಿಗುರಿ ವೇದಾರ್ಥ 


ವೆಂಬ ಅಮಲಚ್ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ. ದಿವ್ಯವ್ಳ ಶ್ಚ 7 ಚತುರ್ವರ್ಗಗಳೇ ಈ ವೃಕ್ಷದ 
ಪುಷ್ಪಗಳು, ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರೆ ಉತ್ತಮ ನಾನಾ ಗುಣ ಕೀರ್ತನೆಯೇ ಫಲ. 
ಇದು ದ್ಹೈಪಾಯನೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಹಾ ಪಾರಿಜಾತ ! ಮಹಾಭಾರತ 


1 ಆದಿಪರ್ವ, 1-೩೨. 
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೨೨ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ಃ ಒಂದು ಸಮಿಕ್ಷಿ 
ಅಕೀನೆ ಪಾಸಕ್ಷಯ 'ವಾಗುವುದೆಂದೊ ನಾನಾ ಶುಭಫ್ರ 


ಗಳು ಲಚಿಸುನುನೆಂದೂ ನನ್ನಯನ ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ದೆವಾದೆ, ನಂಬಿಕೆ. ನನ್ನಯನ ಈ 


ನೃತ್ಯಭಿವೃದ್ಧಿ ಸೇಯು ವಿನಿನಂಗೊನಿಯಾಡಿನನೆಲ್ಲ ವಾರಿಕಿನ್‌ 
[ ಭಾರತ ಪವಿತ್ರವಾದ ಗಂಗಾನದಿ ! `ಈ ಗಂಗೆ ವ್ಯಾಸರೆಂಬ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಪಾಡ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಬುಧಸಮೂಹನೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದೆ. ಈ ಕಾನ್ಯಗಂಗೆ 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಕೇಳಿದರೂ ಕೊಂಡಾಡಿದರೊ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ಉನ್ನತಿ 
ಅಭಿನೃದ್ಧಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ] ನನ್ನಯನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಕೇವಲ 
ಕಾವ್ಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅದು ಬರಿಯ ಇತಿಹಾಸವೂ ಅಲ್ಲ. ಭಾರತ ವೇದಸಾರವ 
ನ್ನೊಳಗೊಂಡು ವಾಚಕರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನನಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಫುಣ್ಯಪ್ರಡವಾದ ಗ್ರಂಥರತ್ತ್ವ' ಲೌಕಿಕ ನೀತಿ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನ, ಕಾನ್ಯಾನಂದ 
ಫುರಾಣಕಥಾಸಾರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಲಭಿಸುವ " ಭಾರತೀ ಸಮುದ್ರ ' | ಅದಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಾಗ 
ಬಹುದಾದಂತಹೆ ಬೇರೊಂದು ಗ್ರಂಥನಿಲ್ಲ. ಭಾರತದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಯನಿಗೆ 
ಅಪಾರವಾದ ಭಕ್ತಿ, ಪೂಜ್ಯಭಾನವಕೆ ! ಅವನು ವ್ಯಾಸನಂದೆನೆಮಾಡಿ ಅವರು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ. ಪರಮಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕುಂದು ತಟ್ಟದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ 
ಮಾಡಲು ಹೊರಟವನು. | | 


ಸಂಪೆ ಕಂಡ ಭಾರತ 


* ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣನ ನೆಂದು ಬಿರುದು ಹೊತ್ತ ಕನ್ನಡ ಕವಿ ಪಂಪ ತನ್ನೆ 


ಆರೆಸನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸತೊಡಗಿ ತಾನು ಳ್ಳ 
"ಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು. ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತ « ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರೆ 


ವಚನಾಮೃತ ವಾರ್ಥಿಯನ್ಸೀಸುವೆಂ ಕನಿವ್ಯಾಸನೆನ್‌ ಎಂಬ ಗರ್ನಮೆನಗಿಲ:” ಎಂದು 
ನಿನಯದಿಂದ ನುಡಿದಿದ್ದ ¥ 


ನೆ. ಪಂಪನ ದಹ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ | ದ 
| ಿಸ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಒಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾ 
ಸವಜನಾನೃುತ ವಾರ್ಥಿ! * ಅದು. ಅಗಸ್ತ್ಯಖುಹಿಯು. ಆಪೋಶನ "ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಲನಣ ಸಮುದ್ರವಲ್ಲ; ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಸಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ * ಕುಂದವಚನಾಮ.ತ 
ವಾರ್ಥಿ|” ಓದುಗರಿಗೆ `ಇದು ಅಮೃತಸಮು ಸ್ಥ ” 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಅನ್ನುತ ಲಭಿಸಿತು | 
; ಸ್ರ : ಇಂದು ಈ ಭಾರತ 

ಆಲೋಚನಾಮೃತ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ನಜ ಸ್ಯಾ 


ಈಜುವುದು, ಈಜಿಕೊಂಡು ದಾಟುವುದು ಎ 


೦ಥನೆ ಮಾಡಿದೆವರಿಗೆ 


ಡಾ < ಈ { 
ಎಮ ಮ ಮ ಮಲಲ ಅಮಾ ಮ ಎ ಒದು ಹ ಮ ಅನ ನ ಎಮ್‌ oo ಮಾ ಮಾಮ ಪಮ ಅಮಾ ಹಾಡ ಆದಾ 


ದ್ರ: ಅಂದು ಸಮುದ್ರ ಮಂಥನೆ. 


ನರೂಸವಾದ ಅಮೃತಸಮುದ್ರ. ಇದನ್ನು . 
ಇರಿಗೂ ಶಕೃವಲ್ಲ, ವ್ಯಾಸಸದೈಶರಾದಂಥ : 











ಭಾರತ ದರ್ಶನ-_ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ೨೩ 


ಮಹಾತ್ಮರು ಈ ಘನತರನಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಬಹುಜೀನೊ! ಆದರೆ ಪಂಪನಿಗೆ 
" ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ಕನಿ ವ್ಯಾಸ ' ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಸುತರಾಂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಧಾರ್ಷ್ಟ್ಯ 
ಅನನದಲ್ಲ. . ಆದ್ದರಿಂದ . ವ್ಯಾಸನಿರ್ಮಿತವಾದ "ಆ ರುಂದ್ರ ಕಾವ್ಯಸಾಗರನನ್ನು 
ಅನಾಮತ್ತಾಗಿ ತಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ? ಸಂಕಲ್ಪ ಅವನದಲ್ಲ. ತನಗಿಂತ 
ಮುಂಚಿನ ಯಾವ ಕವಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತವನ್ನೂ ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಾನು * ಕತೆ ಸಿರಿದಾದೊಡಂ ಕತೆಯ ಮೆಯ್ದೆ ಡಲೀಯದೆ » 
ಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 

ಸಂಪನಿಗೆ ಆದಿಪುರಾಣದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತಿ, ಪೂಜ್ಯಭಾವ, ಭಾರತದ: 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿದ್ದಿ ತೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. . 


ಪ್ರಾಣಿಹಿತಮಂ ವಿನೇಯ 

ಪ್ರೀಣನ ಕರಮಂ ಜಗತ್ತಯಪ್ಪಕಟಿತ ಕ 

ಲ್ಯಾಣಮನೀ ನೆಗಯ್ದಾದಿ ಪು : 

ಠಾಣಮನಪರಿಮಿತ ಭಕಿ ಯಿಂ ವಿರಚಿಸುವೆಂ | : 
ಎಂದು ಪಂಪೆ " ಆದಿಪುರಾಣ'ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ 
ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತ ಭಕ್ತಿ! ಅದು ವಿನೇಯ ಪ್ರೀಣನಕರ, 
ಪ್ರಾಣಿಹಿತ! ಇಂಥ ಭಕ್ತ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಪಂಪ ಭಾರತದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಇದು ತನ್ನ ಅರಸನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಲು ಬರೆದ 
ಕೃತಿಯೇ ಹೊರತು ಪಾಪಪರಿಹಾರಕವಾದ, ಪುಣ್ಯಪ್ರದೆವಾದ ಪಾವನೆ ಗ್ರಂಥವೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಅವನು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಭಾರತ ವೇದದ ಸಾರನೆಂದಾಗಲಿ 
* ಐದನೆಯ ವೇದ 'ನೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳುವ ಯೋಚನೆಯೇ ಆ “ಜಿನಸಮುಯ ದೀಪಕನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಪಂಪನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲೌಕಿಕ ಗ್ರಂಥ. 
« ಬೆಳಗುವೆನಿಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕಮನ್‌ * ಎಂಬುದೇ ಪಂಪನ ಘೋಷಣೆ! ಸಂಸನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಲೌಕಿಕ ವ್ಯನಹಾರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಪ್ರಧಾನನಿಷಯವಾಗಿರುವ 
ಲೌಕಿಕ ಕಾನ್ಯವೇ ಹೊರತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿರುವ ಪುಣ್ಯಗ್ರಂಥವಲ್ಲ. 
ಇದು ತನ್ನ ಅರಸನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಮನೋರಥ 
ದಿಂದ ಪಂಸ ವರ್ಣಕ ಮತ್ತು ಕಥೆಗಳು ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದ ಮುದ್ದಾದೆ 
ಒಂದು ಇತಿಹಾಸ ಕಾನ್ಯ. ಅರಸನು ಕೂಡ ಪಂಪನನ್ನು “ ಈ ತೆಅದಿತಿಹಾಸ 


 ಕಥೆಯನೊಪ್ಪಿಸೆ ಕುಜತಂ! ” % ವಿನಾಯಕಂ ತಾಂ ಫಿಮಿರ್ಚುಗೆ ಕಬ್ಬಮಂ 
'ನಯದಿಂ ಗುಣಾರ್ಣವ ಭೂಪನಾ * ಎಂದು ಗ್ರೆಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನನ್ನು 
' ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ತನ್ನ ಈ ಕಾವ್ಯ ಗುಣಾರ್ಣವ ಭೂಸನ ಅಂದರೆ 
ತನ್ನ ಪೋಷಕನಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ _. 


ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಜಃ 


ವ ಪಂಪೆ -ನನ್ನೆಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 


ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯಂ 


ತನ್ನೆ ಮೆಚ್ಚಿನ ಅರಸನ ಕೀರ್ತಿಸ್ಥಾಸನೆಗಾಗಿ ' ಹುಟ್ಟಿದ ಈ. ಕಾ 
ಸಂಸಕನಿ ಕೊಟ್ಟ ಹೆಸರು ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯಂ *. ತಾನು ರಚಿಸಹೊರಟ್ಟ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನನ್ನೇ ಕಥಾನಾಯಕನೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಂಪನು ವ್ಯಾಸಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗಿಲ್ಲದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. 60 
ಕೇಸರಿಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಪಂಪ. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನೇ ಭಾರತ ಕಥಾನಾಯಕನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. * ವಿಕ್ರಮಾ 
ರ್ಜುನ ” ಎಂಬುದು ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬಿರುದು. ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅನನು ಭಾರತದ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಮನೆಂದು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಅರ್ಥ. ಆದರೆ ಸಂಸ ಇಲ್ಲಿ ೪ 
ಬಿರುದನ್ನು ಪುರಾಣಕಾಲದ ಪಾರ್ಥಥಿಗೇ ಅಂಟಿಸಿ ತನ್ನ ಭಾರತವನ್ನು “ ವಿಕ್ರಮಾ 
ರ್ಜುನ ವಿಜಯೆ "ವನ್ನಾಗಿಸಿದ್ದಾನೆ ! ತನ್ನ ಈ ಭಾರತದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಅರ್ಜುನನ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಸೆಂಸ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು, 


 ನ್ಯಾಸಭಾರತ ಕಥೆಯ ಚೌಕಟ್ಟಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದ ಈ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಪಾಡಿನಿಂದ ಸಂಸ ಭಾರತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ಅಂಥವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು ದ್ರೌಸದಿಯ ವಿವಾಹ ಕಥೆ, ಇಲ್ಲಿ ಪಾಂಚಾಲಿ ಇ ವಿಕ್ರಮಾ 
ರ್ಜುನನ ಮಡದಿ ? | ಪಾಂಡನರೈವರ ವಲ್ಲಭೆಯಲ್ಲ! ಅವಳು ಐವರು ಪಾಂಡವ 
ರನ್ನೂ ಮದುನೆಸಿಂದು ? ಪಂಚನಲ್ಲಭೆ *ಯಾದಳಿಂದು ಹೇಳಲು ಪಂಪನ ಮನಸ್ಸು. 
ತ ಹ ವಷ್ಯ ಘಟನಾವಳಿಗಳನ್ನು ಈ ಮಾರ್ಪಾಡಿಗೆ 
ನ್‌ ಸತ್ಯಾ ಸಲು " ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣವ? ನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
| » ದುಶ್ಶಾಸನ, ದುರ್ಯೋಧನರ ನಥೆಯ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಮ 


ಖೌಂಚಾಲಿಯನ್ನು ತ್ರ 
ಸಾ ನ್ನು ನ್ನ್ನ ನಾದಿನಿಯಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಹಾಗೆ ವರ್ಣಿಸಲು ಸಂಪನೂ 


ವ್ಯಾಸ | 
ಆದರೆ ದ್ರೌಪದೀ ಧರ್ಮರಾಯಕು ಒಟ್ಟಿಗಿದ್ದಾಗ ಅರ್ಜುನ ನೊ ಡಿ ದ ವನು | 
ನಾರದೆರೆ ಹೇಳಿಕೆಯಂತಿ ತ F ನ 
ಸ ೦೬ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಲು ಪಂಪನಿಗೆ 
ಧ್ಯನಿರಲಿಲ್ಲ ಅದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪುರದಲ್ಲಿ ನಿರು ಯಾಗಿ 
ರಲು ಇನ್ಟನಡದೆ * ದಿಗಂಗನಾಮುಖಾನಕೋಕನಾ ನ ತ್ಯ ಗಿ 
[ಲ » ಸ 
ವನ್ನು: ಕೈಗೊಂಡನೆಂದು ಸಂಸ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಫಿ ಗಯ್ಯಲ್ಪಗೆದು ಭಾರತ ಸಂಕ 
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“ ಈ ಭಾರತಂ ಲೋಕಪೊಜ್ಯಂ? 


ತನ್ನ ಭಾರತದ ಉಪಾಂತದಲ್ಲಿ ಪಂಪಕವಿ “ ಈ ಭಾರೆತಂ ಲೋಕಪೊಜ್ಯಂ 4 
ಎಂದು ಉದ್ಭೋಷಿಸಿದ್ದಾನೆ.. “ ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ಕುಂದ್ರ ವಚನಾಮೃತವಾರ್ಧಿ ” 
ಲೋಕಪೊಜ್ಯವೆನಿಸಿದಕಿ ಸೋಜಿಗವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಭಾರತ ವೇದದ ಸಾರವಾದುದೆ 
ರಿಂದಲ್ಯೂ ಜಗದೆ ಗುರುವೇ ಆದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಸರಮಾತ್ಮನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವತಾರ ಮಾಡಿ ದುಷ್ಟಮರ್ದೆನ  ಶಿಷ್ಟೆ ಪರಿಪಾಲನಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಪುಣ್ಯ 
ಕಥೆಯನ್ನೊಳೆಗೊಂಡಿರುವುದೆರಿಂದಲೂ ತತ್ವಚಿಂತಕರಿಗೂ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸು 
ಗಳಿಗೂ ಬತ್ತದ ಒರತೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಭಾರತದ ಒಂದು 
ಭಾಗವೆನಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥರತ್ನ್ನ ಲೋಕಪೂಜ್ಯವೆಂದು 
ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಹಿಂದುಗಳು. ನಂಬಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಪಂಪಕವಿ ಈ ಭಾರತದ 
ಲೋಕಪೂಜ್ಯತೆಗೆ ನೀಡಿರುವ ಕಾರಣ ಬೇರೆಯದೇ `ಆಗಿದೆ. 


ಚಲದೊಳ್‌ ದುರ್ಯೋಧನಂ ನನ್ನಿಯೊಳಿನತನಯಂ ಗಂಡಿನೊಳ್‌ ಭೀಮಸೇನಂ 

ಬಲದೊಳ್‌ ಮದ್ರೇಶನತ್ಕುನ್ನತಿಯೊಳ್‌ ಅಮರಸಿಂಧೂದ್ಭವಂ ಚಾಪವಿದ್ಯಾ 

ಬಲದೊಳ್‌ ಕುಂಭೋದ್ಭವಂ ಸಾಹಸದ ಮಹಿಮೆಯೊಳ್‌ ಫಲ್ಲುಣಂ ಧರ್ಮದೊಳ್‌ ನಿ 

ರ್ಮಲಚಿತ್ತಂ ಧರ್ಮಪುತ್ರಂ ಮಿಗಿಲಿರ್ವಗಳಿನೀ ಭಾರತಂ ಲೋಕಪೂಜ್ಮಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನ, ಕರ್ಣ, ಭೀಮ, ಶಲ್ಯ, ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಫಲ್ಲುಣ, 
ಧರ್ಮಪುತ್ರರ ಗುಣಾತಿಶಯೆಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡಿವುದೆರಿಂದ ಈ | 
ಲೋಕ ಪೂಜ್ಯವಾಯಿತು ! ಭಾರತಕ್ಕೆ ಲೋಕಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಹೆಸರೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ ಅದು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಹೆಸರಲ್ಲವೆ ? ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೆ ನ ಕಥೆಯಿಂದ ಬಾರದ ಲೋಕಸಪೊಜ್ಯತೆ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಶಲ್ಯನಿಂದ ಬರುವುದು ಸಂಭವವೆ? ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಪಾತ್ರದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಲೋಕವಿದಿತವಾಗಿದ್ದು ಪಂಪನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು. ತಿಳಿಯದೆ 
ಹೋಯಿತೆ? ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕೇವಲ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಅವನು ಪಾಂಡವರ 
" ವಜ್ರಸಂಜರ!' ಅವನು ಪಾಂಡವರೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ. ಅನನ ಸಲಹೆ ಪಡೆಯದೆ. 
ಧರ್ಮರಾಯ ಕೈಕೊಂಡ 'ಕಾರ್ಯ ದ್ಯೂತವೊಂದೇ | ಅದೆರಿಂದಾದೆ ಅನರ್ಥ ಪರಂ 
ಪರೆಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಭಾರತದ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಂಪ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನಕ ಹಿರಿಮೆಗೆ, ಹೆಚ್ಚಳಕ್ಕೆ 
ಕೊರತೆಯಾದೀತೆಂದು ಅಂಜಿ ಸಂಸ ಅನನ ಸಾರಥಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಈ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟರಬಹುಜೆ ? ಕರ್ಣನ ಸಾರಥಿಯಾದ ಶಲ್ಯನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಬಹು 
ಧಾದರೆ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿಯ ಹೆಸರೇಕೆ ಪೂಜ್ಯವೆನಿಸಲಿಲ್ಲವೋ ನಮ್ಮ ಪಂಸಸಿಗೆ, 
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ಸು ಜೇವಪುರುಷನಾಡ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಈ ಮಾನವ ಮಾತ್ನ 
ಸಿ ಹೇಳುವುದು ಪಂಸನಿಗೆ ಸರಿತೋರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆದ್ದೆರಿಂದಕ್ಟಿ ' 
ಊಹೆಯಿದೆ. | . 
ಈ ವಾಡ ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಅಸ್ಟಾಗಿ ಸಮೃಥ್ಞಃ | 

ೀಯನೆನಿಸಡು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದೇವಪುರುಷನಾದರೆ ಅರ್ಜುನ ಅಲ್ಲವೆ? ಅನನೇ ಹಂಗ 
ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಆಗಿದ್ದನೆಂದು ಸಂಪನೇ ಮುಂಚೆ ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ? ಅಥವಾ ಸಂಸ ' 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದೇವಪುರುಸನೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬಂದಿದ್ದು, ಆವನ ದೆಸೆಯಿಂಡ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ರೋಕಪೂಜ್ಯತೆಯೊದಗಿತೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಷಿ 
ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣನ ನಾದ ಈ ಸರಸ್ವತೀ ಮೆಣಿಹಾರನಿಗೆ ಒಂದು ಪದ್ಯ ಕಟ್ಟುವುದು 
ಕಷ್ಟವೆ? | | 

p ಭಾರತೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ ಹೊರಟವನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾ 
ಡಡೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲ. ಅನನು ಸಾಧಿಸಿದ ಹಲವು ಮಹಾಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಅನನು ಮೆರೆದ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲೇಬೇಕು. ಅಗ್ರ 
ಪೂಜೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ | 
ಆದೀತೆ? ಮರ್ಯೋಧನನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವರೂನವನ್ನು ತೋರಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ: 
ದಿನ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನೀಡಿ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮೆರೆದ ಕೃಷ್ಣನ ಅದ್ಭುತ ಸನಾಡ ' 
ವನ್ನು ಕವಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕು, ಇಂಥ ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದೇವಮಾನನ ' 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಪಂಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪುರುಷೋತ್ತಮ, ಮುಕುಂದ, ಮಧು ' 
ಕೈಟಭಾರಾತಿ, ಮುರಾರಿ, ನಾರಾಯೆಣ ಮುಂತಾದೆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಂಪ ತನ್ನೆ! 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಢಾರಾಳವಾಗಿ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಲೋಕಪೊಜ್ಯತೆಯನ್ನು ' 
ವಾಚ್ಯವಾಗಿ. ಈ ಸಂದರ್ಭದನಿ ಜಿ ಆಣ 
ನ ಶ್ರ ಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ' ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ “ಜಿನ ಪದಾಂಭೋಜ ವರೆ 
ನನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರನಚನ್ನ ರಚನ ಚತುರ *ನಾದ ಪಂಸನ ಮನಸ್ಸು . 
ದೇಕೂ ಹಿಂಜರಿದಿದೆ, ಜಿನೇಂದ್ರ ಪುರಾಣಕರ್ತೃವಾಗಿ " ಜಿನಸಮಯ ದೀಪಕ' 
ನನಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಜಿನಭಕ್ತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ವೈನತ್ವ ಪೂಜ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಸ ಅತೆಗೆದದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುನತಹುರೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸ 

ಕ ಭಟ್ಟ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಭಾರತ ಐದನೆ 


| 
ವೇದವೇ ಎಂಬ ದ್ನ | 
ತೊತು ಭಾವನೆಯಿದ್ದು, ಅದನ್ನು ಅನನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೆಲುಗಿಸಲು | 


Cc 
ದೆ 


| 
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ಭಾರತ ದರ್ಶನ. __ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ೨೭ 


" ಜಾತಿಯೊಳೆಲ್ಲಮುತ್ತಮುದ ಜಾತಿಯ ವಿಪ್ರಕುಲಂಗೆ ನಂಬಲೇಮಾತೊ 
ಜಿನೇಂದ್ರ 'ಧರ್ಮಮೆ ನಲಂ ದೊರೆ ಧರ್ಮದೊಳೆಂದು' ನಂಬಿದೆ ಪಂಪನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಲೌಕಿಕನಾದೆ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸ ಕಾವ್ಯ. ' 


ಭಾರತದ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪಂಪ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ನಂಶವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಬೇಕೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಸ್ತಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ನೇರವಾಗಿ ಕುರುಜಾಂಗಣ ವಿಷಯದ ವರ್ಣನಿ ಮಾಡಿ 
ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಭರತನಂಶದ ಕಥೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಭೀಷ್ಮನ 
ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯಾಗುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ಅರಸನಾದ ರಾಜರಾಜನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸುವ ಕಲಸವನ್ನೊಪ್ಪಿ ಸಿದೆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿ ಭಾರತದ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ಪರ್ನಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಪರ್ವ 
ಸಂಗ್ರಹವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆದಿಪರ್ಚದ ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸದ ಅರವತ್ತಾರು 
ಪದ್ಯಗಳು ಮುಗಿದಿವೆ. 

ಆಮೇಲೆ ನನ್ನಯೆ ಈ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥರತ್ನವನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಜ್ತ ಪಾಯನನು 
ನಿಖಿಲಲೋಕ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಂವತ್ಸರತ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ನಾರದ ದೇನಲ ಶುಕ ಸುಮಂತ ಮತ್ತು ವೈಶಂಪಾಯನರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅವರನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ದೇವಲೋಕ, ಗರುಡ ಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸಲೋಕ, ನಾಗಲೋಕ' 
ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ -ಭಾರತನನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಲು ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ: ಶಾನಕಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಹಿಕ ಸತ್ರಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೈಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ವೈಶಂಪಾಯನ ಜನಮೇಜಯ 
ನಿಗೆ ಭಾರತವನ್ನು .ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ತಾನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೇಳಿಜಿನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಆ ಮುನಿಗಳು ತಮಗೂ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಭಾರತವನ್ನು ಆ ಸೂತಪುರಾಣಿಕ ಹೇಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಭಾರತದ 
ರಚನೆ, ಅದು ಪ್ರ ಚಾರವಾದ ಬಗ್ಗೆ ಭಾರತ ಕಾವ್ಯದ, ಒಂದು ಭಾಗವೆಂದು ಭಾವಿಸದ 


, ಪಂಪ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 


ನನ್ನಯ ಭೀಷ್ಮ ಜನನವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮುನ್ನ ಗರುತ್ಮಂತ ಚರಿತ್ರೆ, 
ಜರತ್ಭಾರನ ಚರಿತ್ರೆ, ಜನಮೇಜಯ ಕೈಗೊಂಡ ಸರ್ಪಯಾಗ್ಯ ಅದನ್ನು ಆಸ್ತೀಕನು 
ತಡೆದದ್ದು, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ದುಷ್ಯಂತ ಭರತರೆ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಭೀಷ್ಮನೃತಾಂತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವ ವೇಳೆಗೆ ಮೂರು ಆಶ್ಚಾಸ 
ಗಳೇ ಮುಗಿದು ಹೋಗಿವೆ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಮೂಲ ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಅನುಕ್ರಮವನ್ನೇ 


೨೪ ಪಂಪ--ನನ್ನೆಯ : ಎಮು. 
ಅದರಲ್ಲಿನ ಯಾವ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಹೇಳುವ ಉಜ್ಜ | 
ವುಳಿನನು. ಅವನದು ಫುರಾಣಕಾನ್ಯ: ಫಂಪ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕೇವಲ ಇತಿಹಾಸ | 

೪ ಅದು ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ನಿಜಯ ಕಥೆ. ಆಡ್ಡೆರಿಂದ ನೈಮಿ ' 


ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. | 
ರೆ ಸ ಡಿ ವರ್ಣಕ್ಕೆಯಾಗಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಹೆರ್ಸಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಮಾಡತೊಡಗಿದ ದ್ವಾದಶ ನಷಃ | 


ಗಳ ಸತ್ರಯಾಗದೆ ಕಥೆಯಾಗಲಿ ಪಂಪನಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೌರವ ಪಾಂಡವರೆ ಕಕ್ಷಿ | 
ದಾಗಿ ಅವರ ನಡುನೆ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದ ವೈರದ ವೃತ್ತಾಂತ, ಅದು ಕೊನೆಗೆ ಕು 
ವಿನಾಶಕವಾದ ಘೋರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನಗೊಂಡ ಬಗೆ, ಇವು ಪಂತ | 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾನಿಷಯಗಳು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರನ] | 
ಬರೆದ ವ್ಯಾಸರ ವೃತ್ತಾಂತ, ಅನನು ಅದನ್ನು ನಾನಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಮಾಕಟ ' 
ಜೀಕಿ ಜೀರೆ ಸಸಿಗಳನ್ನು ತರಬಿಯತ್ತು, ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಸುದ್ದಿ, ಇನ್ನು | 
ಭಾರತ ಕಥ್ಗಿಗೆ ನೀಠಿಕೆಯಾಗಿ ಬರಬೇಕಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರ ಅನೆಂತರ ಅವರೆ ವಕ | 
ನಿಸೃಿಕ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಉಳಿದ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನ ಮಗ `'ಜನಮೇಜಯೆನ ಕಾಲ | 
ನಡೆದ ಸರ್ನಯಾಗದ ವೃತ್ತಾಂತ, ಅವನಿಗೆ ವೈಶಂಪಾಯನ ವ್ಯಾಸ ಪ್ರುಣೀತಫಸ | 
ಮಹಾಭಾರತನನ್ನು- -ಜನಮೇಜಯನ ಪೂರ್ವಜರ ಕಥೆಯನ್ನುಹೇಳಿದೆಸಂ॥ | 
ಕಥೆ ಭಾರತದ ಮೊದಲೇ ಹೇಳುವುದರ ಔಚಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಂಪನಿಗೆ ಸಂಶಯ ಬಂದಿ? | 
ಬಹುದು, ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ವೈಶಂಪಾಯನ ಭಾರತ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳ | 
ಕೋನುಹರ್ಷಿಣಿಯೆಂಬ ಸೂತನು ಆಮೇಲೆ ಫೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ | 
ಖಸಿ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದನಂತೆ! ಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಸೆಮಯೆಗಳೆ್ಲಿ ' 
ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಕಲಾತ್ಮಕವಾದ ಕಾವ್ಯ ಕಟ್ಟಲು ಹೊರಟಿದ್ದ" 
" ಹಿತಮಿತ ವಚನ? ನಾದ ಪಂಪಕವಿಗೆ ಅನಗತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ'ಬಿಟ್ಟಿರುವುದು ಬಹಳ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. | 


ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು 


ತ 
4 - 
ಮಾ BO ೫೫1' ''' ಹೃ eres 


೩, ವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ' 


ಮಹಾಭಾರತ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದೆ ಪುರಾಣಕಾವ್ಯ, ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ ಕೌರನ ಪಾಂಡವರ ಕಥೆಯೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉಪಕಥೆಗಳು ಸೇರಿವೆ. 
ವಿದುರ ನೀತಿ, ಸನತ್ಸು ಜಾತರ ಉಪಡೀಶ್ಯ ಭಗನದ್ಗೀತೆ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಧರ್ಮ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳ ವರ್ಣನೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಯಾದವಕುಲ ಶಿಕೋಮಣಿಯೆನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಕಥೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. 3 ಜರಾಸಂಧ, ಹಿಡಿಂಬ, ಶಿಶು 
ಪಾಲಾದಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಇತಿವೃತ್ತವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಹಲವು 
| ಹೆದಿನೆಂಟು ಕಥೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಿಳಲು ಬಿಟ್ಟ ದೊಡ್ಡ ಆಲದೆ ಮರೆದಂತೆ ಮಹಾ 
| ಭಾರತ ಮಹಾ ಜಓಲವೂ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಅನ್ಯ 
| ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದೆ ಮಾಡಲು ಹೊರಟಿ ಕವಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಇದರ 
| ವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ ತನ್ನ ಗುರಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ . 
| ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಗಿದೆ. 
| ಫನ್ನೆಯಭಟ್ಟ ಮಹಾಭಾರತದ ವಸ್ತುವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
| ವನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸರು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಪರ್ನವಿಭಾಗವನ್ನೇ 
| ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆಂಧ್ರ) ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಲು ತೊಡಗಿದನು. ಅವಕ್ಕೆ ಆ 
|. ಖುಹಿಕವಿ ಕೊಟ್ಟ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೇ ಈತನೂ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಪಂಪ ಮಾತ್ರ 
' ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರ್ವವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲ, ಅವನ 
| ಭಾರತ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. ಮಹಾಭಾರತದ ಯುದ್ಧ ಮುಗಿದು 
' ಪಾಂಡವರ ರಾಜ್ಯಲಾಭದವರೆಗಿನ ಕಥೆಯೆಸ್ಸಿಲ್ಲಾ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
| ಪಂಪ ಅಳವಡಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಭಾರತಕಥೆ ಅರ್ಜುನನ ನಿಜಯ ಪರಂಪಕೆಯ 
| ಇತಿವೃತ್ತನೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬರುವಂತೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
1 “ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯೆಂ? ಎಂದೇ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
| ಮೊದಲನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ ಅರ್ಜುನನ ಜನ್ಮಕಥೆಯೊಡನೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗಿದೆ. 
೪ ಎರಡನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತಂದ ವೃತ್ತಾಂತ 
| ಮತ್ತು ಪ್ರದರ್ಶನರಂಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ತೋರಿಸಿದ ಅಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
[ಡನೆ ಮೂರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದೀ ಸ್ವಯಂವರ ವೃತ್ತಾಂತ ಬಂದಿದೆ. 
(ಅರ್ಜುನ ಮತ್ಸ್ಯಯೆಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ. ಆಗ 







ಮಾಲಾ, 


1 ಶ್ರೀಕ ೈಷ್ಣನ ಕಥೆಗೆ ಮಹಾಭಾರತವೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥವೆಂದು ತಜ್ಞರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. | 


ಪಂಪ. ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸ್ಮೀಟ. 
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ಅನನನಮೇಶೆ ಕಾಳಗ ಹೂಡಿದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಾಜರೆಲ್ಲ ಸ ಸೋತು 
ಕಾಳಗದಿಂದ ಹಿಮ್ನೆಟ್ಟಿನರು: -ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ದ್ರು ಸ ಣದಲ್ಲಿ ಜೊಕಿತ 
ವೈಭವದ ಸ್ವಾಗತದ ವರ್ಣಕೆಯೊಡನೆ ಆಶ್ಚಾಸ ಮುಗಿದಿದ. ' 
. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ದಿಗ್ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಯ ವರ್ಣನೆ ಬಂದಿನೆ. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಪ ಅದಷ್ಟೂ ಅರ್ಜುನನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಲು: ನಾನಾ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ " ಅಕಳೆಂಕರಾಮ' “ ಅಭಿನವ ಜೀಮೂತ್ತ ' 
ವಾಹಕ ಮೊಡಲಾದ ಬಿರುಡುಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಅರ್ಥ ಕಲ್ಪಿಸಲು ಹವಣಿಸಿದ್ದಾನ. 
ನಾನಾ ಪ್ರಾಂತಗಳ ರಾಜರನ್ನು ಗೆದ್ದು ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ಗೋಕರ್ಣ, ಬನವಾಸಿಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಹೋಗಿದ್ದನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅನನ ಶಿನಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ. ಅವನ್ನು 
ದ್ವಾರಾವತಿಯನ್ನು 'ಹೊಕ್ಳನೆಂದು. ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ' ಅರ್ಜುನ. ದ್ವಾರಾವತಿಯ್ಲಿ 
ಸುಭಡ್ರಿಯನ್ನು ಒಲಿದು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣಸಹಾಯದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಮದುನೆ : 
ಯಾದ: ಕಥೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ, ಆಶ್ವಾಸದ 'ಉತ್ತರಾರ್ಧವನ್ನೂ; ಐದನೆಯಾಶ್ವಾಸದ | 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಐದನೆಯ ಆಶ್ಚಾಸದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ 
ಜನನಕಥೆ ಖಾಂಡವನನ ದಹನಕಥೆ, ಆ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ಅನೇಕ ದೇವಕಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತ, ಬಂದಿವೆ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆದಿಸರ್ವದ ಕಥೆ ಮುಗಿದಂತಾ | 
ಆರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ರಾಜಸೂಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪ, ಅದರ ಸಿದ್ಧತೆಗಾಗಿ ಅರ್ಜುನ | 
ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸದ ವರ್ಣನೆ, ಶಿಶುಪಾಲವಥೆ, ದ್ಯೂತ ಪ್ರಾರಂಭದ ಕಥೆ ಬಂದಿದೆ. ' 
ಏಳನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನ ಪರಾಜಯ, ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೇಶಾಸ' 
ಶೃಷ್ಟಿ; ಭೀಮಸೇನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಪಾಂಡವರ ವನಪ್ರವೇಶ, ಚಿತ್ರಾಂಗದನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವ 
ನೊಡನೆ ಅರ್ಜುನ ಹೂಡಿ ಗೆದ್ದ ಯುದ್ಧ, ದುರ್ಯೊೋಧನಾಪಮಾನ, ವ್ಯಾಸರು ಬಂದು 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದುದ್ದು ಅರ್ಜುನ ಇಂದ್ರಕೀಲದಲ್ಲಿ ' 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದು ಪ್ರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಶಿವನು ಮೆಚ್ಚಿ ಬಂದು ತನ್ನೊಡನೆ 
i ಎಮ್ಯಾತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಕಥೆ ಎಂಟನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿಡೆ.. 
ವ ಬ: ರೂಪದಲ್ಲಿ : ಬಂದು. ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನೆ ಚ್ಚ ರಿಸಿದುದ್ದು ತರುವಾಯ ' 
ಪಾಂಡವರು. 'ನಿರಾಟಿಪುಕನನ ಹೊಕುದು ತೇಜ ಇ ತೆ 
ಹ pl ಸಿದ, ಕೇಚಕವಥೆ ಗೋಗ ಹಣಯುದ್ಧ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಸರಾಕನ್ನು ಈ ಗಗಳ nd | 
| ಪು ಈ ಭಾಗಗಳ ನಿರೂಪಣೆ ಎಂಟನೆಯ ಆಶ್ಮಾಸದಲ್ಲಿ : 
ಮುಗಿದಿದೆ. ನನಮಾಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ' ಉಜ್ಜಿ ಈ 
ನ ಇ ಉಜ್ಯೋಗನರ್ನದ ಕಥೆ ಮುಗಿಡು ಭೀಷ್ಮಪರ್ವಠ 
ಕಥೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ದಶಮಾಶ್ಚಾಸದರಿ bg 
| ` ಇದ ಮುಗಿದಿದೆ. ನಿಕಾದಶಾಶ್ನಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಲೆಂಧನ 
ನನ್ನು ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ಕೊಂದ | ಕಟ್‌ 
ಇ ೦ದ ಕಥೆ ಇದೆ. 'ಹನ್ಸೆರಡನೆಯ ಆಶ್ಮಾ ಸವನ್ನು 
ಪಂಪನು ಕರ್ಣನನ್ನು ಅರ್ಜುನ ಕೆ ಗ ತ ್ರಿಸವನ್ನು 
ಸ ಹದಿ ಷ್ಟ ನ ಕೊಂಡು ಕೆಡವಿದ ಕಥೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಾಯ ಮಾಜಿ 
ದ್ಹಾನೆ, ಹದಿಮೂರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ ದುಯೊ ಶ್ರ ಜ್‌ 
೯ಥೆನನ ಊರುಭಂಗ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು" 
ಪ ಜಿ. 


ವಸ್ತುವಿನ್ಯಾಸೆ ಸ ೬0 


ಹೇಳಿ ಮುಗಿದರೆ ಕದಿಸಾಲ್ಯ ಕೆಯದು ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಪಟಾ ಫೀ ಭಿಷೇಕದೊಡನೆ 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು `ಅಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಪ ಅರ್ಜುನನ ಯಾವುದಾದ 
ರೊಂದು' ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವರ್ಣನೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಬರುವಂತೆ 
ಜೋಡಿಸಿದಾ ನೆ, ಪ್ರತಿ ಆಶ್ವಾಸದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಜುನನ 
ಸ್ಕೋತ್ರಾತ ಶವಾದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನಾದರೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತ” 
ಕಥೆಯನ್ನು 'ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ ಪಂಪ ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಪಾತ್ರ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ತೋರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರ ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


೪, ಅನುನಾಠ ನಿಧಾನ 

ನಂಶಾವತಾರೆಂ 
ಸಂಪ ಕನಿಯು ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ವೈಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿ ಅದು 
« ಮೂಟು ಲೋಕದ ಜಿಲ್ವೆಲ್ಲಮಂ ನಿಧಾತ್ರನೊಂದೆಡೆಗೆ ತೆರಳ್ಬಿ ದಂತೆ ” ಶೋಭಿಸು 
ತ್ರಿತ್ತೆಂದೂ ಅಜೀ ಭರತಕುಲತಿಲಕರ ಆವಾಸನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಅವರ ವಂಶಾನತಾಕ 
ಕಥನಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. ಜಲರುಹನಾಭನಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಹುಟ್ಟಿದ. ಆತನ 
ಮನಸ್ಸಂಭನರಾದ ಆರ್ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ ಮರೀಚಿಯ ಮಗ ಶಕಶ್ಯಪನು “ಅನೇಕ 
ಭುನನೋತ್ಪತ್ತಿ, ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಧಾರನಾದ 3 ಆತನ ಮಗನೇ ಸೂರ್ಯ. “ ಅನ 
ನಿಂದ ಸೂರ್ಯನಂಶಮೆಂಬುದಾಯ್ತು ” ಎಂದು ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟು, ಕನಿ ಚಂದ್ರವಂಶದ ಕಥೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ “ ದೌಸ್ಯಂತಿ 
ಭರತನೆಂಬಂ ನೆಗಟ್ಟಿಂ” ಎಂದು ನೇರವಾಗಿ ಭರತನ ಕಥೆಗೆ ಹಾರಿ ಅವನ ತರುವಾಯ 
ಹಲವರು ಅರಸರು ಆಗಿಹೋದಮೇಲೆ ಶಂತನುನೆಂಬ ರಾಜ ಹುಟ್ಟಿ ಗಂಗೆಯನು 
ಮದುವೆಯಾಗಿ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು ಹೇಳಿ ಆದಿನಂಶಾವತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಒಟ್ಟು ಹತ್ತು ಕಂದಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ! ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿನಿಂದ ' 
ಆರಂಭವಾಗಿ ಶಂತಸುವಿನವರೆಗೆ ಬರುನನೇಳಿಗೆ ವ್ಯಾಸರು ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತು | 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೇ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಭೀಷ್ಮನ ಜನ್ಮಕಥೆಯ | 
ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಮೂರು ಆಶ್ವಾಸಗಳು ಮುಗಿದು ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ ನೂಕ ' 
ಅರವತ್ತೆಂಟು ಪದ್ಯಗಳೇ ದಾಟಿಹೋಗಿವೆ] ಪಂಪ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಂಕ್ಷೇಸ ' 
ಗೊಳಿಸಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ | 
ಹೇಳುವ ನಿರಾಮುನಾಗಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಾಗಲಿ ಪಂಪನಿಗಿಲ್ಲ. ತಾನು ಹೇಳಬಯಸಿಠ | 
ನಿಶ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ”'ಕೈ ಈ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ಅಪ್ರಕೃತ, ಆದ್ದರಿಂದ ಈ -ನಡುನೆ | 
| 


ದ ಆಅ ಅನ ಮಾವಾ ಬ್ಯಾ ನಾದ್‌ ೩. ದದ ಮ ಸಟ ಬಾಸ ಎ ಮಮ ಈ ನಾ ಮವನ ಬಮ್ವನಿಮಾವ' ಮಾನ ಎನ ಅಮ: 


ಬ ಮದ್‌ ಎವಾ ಅಮಾ ws ಕಾಸರ 


ಇಡಾ ಆಅ. ತಾಜ. ಹಾ ಡಡ... ಡಿ.ಎ ಇಡಾ ಸಾ 
ಎ 


ಬಂದಿರುವ ಎಲ್ಲ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನೂ ಅವನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಮುಂದಿನ ಭಾರತ: ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದೆ ಗಂಗಾಪುತ್ರ ಭೀಷ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಐ 


ಶಂತನುಗಮಮಳ ಗಂಗಾ 
ಕಾಂತೆಗಮೆಂಟನೆಯ ವಸು ವಸಿಷ್ಠನ ಶಾಪ 
ಭ್ರಾಂತಿಯೊಳೆ ಬಂದು ನಿರ್ಜಿತ 
ಕಂತುವೆನಲ್ಕಂತು ಪುಟ್ಟಿದಂ ಗಾಂಗೇಯಂ 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ವೇಳೆಗೆ ಸಂಪಭಾರತದ ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸದ ಅರವತ್ನೇಳು ಪದ್ಮಗಳಾ 
ಗಿನ. ಶಾಸಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ. ಅನ್ನವಸುಗಳ | 






ರ್ಟ ಕಾ ಸಾಹಾ ಪಾ ಕಾಟ ಾಸಕಾಣಾಣಾ- ಇರ್‌ , A 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ಕ್ತಿ 


ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು ಗಂಗೆ ಮಾನವರೂಪ ಧರಿಸಿಬಂದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನಾಗಲಿ 
ಶಂತನುವಿನೊಡನೆ ಆಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ನಿಬಂಧನೆಯ ಕಥೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಪಂಸ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಯೆಭಟ್ಟ ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲನೆ ಶಂತನು ಕೊನೆಯ 
ಮಗನನ್ನಾದರೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದಾಗ ಗಂಗೆ ಈ ಶಾಪಾದಿ ವೃತ್ತಾಂತ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿ, ದೇವವ್ರತನೆಂಬ ಆ ಮಗುವನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅವನು ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡವನಾದ ಮೇಲೆ ಕರೆತಂದು ಶಂತನುವಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ ನೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದಿವ್ಯಭೂಷಣಾ 
ಲಂಕೃತನಾದ ಮಗನನ್ನು ಕರೆತಂದು ಗೆಂಗೆ ಶಂತನುವಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವಾಗ ಅವನ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳಂತೆ :-- 

ಸಾಂಗಂಬು ಲಗುಚುಂಡ ಸಕಲ ವೇದಂಬುಲು ಚದಿವೆ ವಸಿಷ್ಮುತೋ ಸಕಲ ಧರ್ಮ 

ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ ಬಹುವಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರಮುಲ್‌ ಶುಕ್ರ ಬೃಹಸ್ಪತುಲ್‌ ನೇರ್ದಿನಯಟ್ಲ ನೇರ್ವೆ 

ಬರಮಾಸ್ತ್ರವಿದ್ಯನಪ್ಪರಶುರಾಮುಡೆಂತ ದಕ್ಷಂಡಂತಿಯ ಕಡು ದಕ್ಷುಡಯ್ಕೆ 

ನಾತ್ಮ ವಿಜ್ಞಾನಂಬುನಂದು ಸನತ್ಯುಮಾರಾದುಲಯಟ್ಟಿ ಡಯಿನಯನಘಮೂರ್ತಿ 

(ಆದಿ) IV 169 

ಭೀಷ್ಮ ವಸಿಷ್ಠನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಓದಿದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಹೇಳದಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೆ ? ಅವನು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುರು ಶುಕ್ರರಿಗೆ ಸಮಾನನೆಂದೂ ಅಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಆ ಪಶಶುರಾಮನಿಗೇ ಸಮಾನನೆಂಡೂ ಗಂಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. ಇದರಿಂದ 
ದೇವವ್ರತ ಶಂತನುನಿನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತ 
ನಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಸಮಬಲ 
ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೊ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ದೇವವ್ರತ ಪರಶುರಾಮನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಅನನ ಬಳಿ 


; ಅಸ್ರ್ರವಿದ್ಯೆ ಕಲಿತನೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಪಂಪ ಮಾತ್ರ “ ಗಂಗಾತ್ಮಜನ್ಮಂ ಜಯೆಶ್ರೀ 


ಲೋಲಂ ಜಮದಗ್ನಿ ರಾಮ ಮುನಿಯೊಳ್‌ ಕಲ್ತಂ ಧನುರ್ನಿದ್ಯೆಯಂ > ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. " ಅಂತು ಕಲ್ಲು ಮುನ್ನಮೆ ಚಾಸವಿದ್ಯೆಯೊಳಾರಿಂದಮಾತನೆ 
ಭಾರ್ಗವನೆನಿಸಿದ ಭಾರ್ಗವಂಗೆ ತಾನೆ ಭಾರ್ಗವ? ನಾವನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿ ಪಂಪ ಆ 
ಗುರು ಶಿಷ್ಯರು ಅಸ್ತ್ರನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಸಮನಾದವರೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. : | 

"- ಭೀಷ್ಮವು ತ್ರಾಂತನನ್ನಿಷ್ಟು "ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಪಂಪ ವ್ಯಾಸರ' 'ಅವತಾರ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳ ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯ ಭಟ್ಟಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಭೀಷ್ಮ ಜನನದ ಕಥೆಗಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ವೃದ್ದಪರಾ 
ಶರನುತ್ತರಾ ಪಥಕ್ಕೆ ಪೋಗುತ್ತುಂ ಬಂದು ತೊಲೆಯ ತಡಿಯೊಳೋಡಮಂ 
ನಡೆಯಿಸುವ ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧಿಯಂ ಕಂಡೆಮ್ಮನೀ ತೊಆಕೆಯಂ ಪಾಯಿಸೆಂಬುದುಂ, 
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ಸಾಸಿರ್ವಕೇಆಃಡೊಡಲ್ಲದೀಯೋಡಂ ನಡೆಯದು? ಎಂದು ವ್ಯಾಸ ಜನ್ಮದ ಕಥೆಯ 


ಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ 4 
TE ಹೇಳಿಲ್ಲ ಅಡು ಉತ್ತರಾಪಥಳ್ಳೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


ಅಡ ಬರುನ ಒಂದು ನದಿ. ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಸರಾಶರನ್ನು 
( ವು ದನಸರವಶೆ ನಾಗಿ ತನ್ನೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವಳ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತವಣ್ನೆಲ್ಲ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಅವಳ ನೋಣಿಯನ್ನೇರಿದನೆಂದು ನನ್ನಯ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಥಮ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಾಶರನು ಮದನಸರವಶನಾದ ಸುದ್ದಿಯಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಜ್ಜಿ 
ಟೆ, ಗಿ 


ಅವನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅವಳ ದೋಣಿಯನ್ನೇರಲೂ ಶಕ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ "ಸಾವಿರ ಜನ 
ಏರಿದ ಹೊರತು ಈ ಡೋಣಿ ನಡೆಯದು ' ಎಂದು ಆ ಕನ್ಯೆ ಮುನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳಂತೆ! 
ಪರಾಶರರು ಆಗ " ಅಫಿಬರ ಬಿಣ್ಣು ಮಸಪ್ಪೆಮೇಲೀಸು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೋಣಿಯೇಕ 
ಬೇಕಾಯಿತು ! ದೋಣಿ ಕೊಂಚ ದೂರ ಸರಿದ ಮೇಲೆ ಮುನಿಯು “ ದಿವ್ಯ ಕನ್ಯೆಯ 
ನಟ್ಫರ್ತು ನೋಡಿ *ಅವಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್ಷೆ ಹೊಂದಿದೆನಂತೆ | 

ಮನದೊಳ್‌ಸೋಲ್ತು ಮುನೀಂದ್ರನಾಕೆಯೊಡಲೀ ದುರ್ಗಂಧವೋಪಂತೆ ಯೋ 

ಜನಗಂಧಿತ್ವಮಾತ್ತು ಕಾಂಡ ಪಟದಂತಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ ಮಾಡಿ ಮಂ 

ಜನಲಂಪಟ್ಕಜನೀಯೆ ಕೂಡುವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಂ ಮಹಾ 

ಮುನಿಪಂ ಪುಟ್ಟಿ ದನಂತು ದಿವ್ಯ ಮುನಿಗಳ್ಗೇಗೆಯ್ದೊಡಂ ತೀರದೇ 


ಎಂದು ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧಿ ಪರಾಶರರ ಸಮಾಗಮ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ' 


ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಸರಾಶರನಿಗೊ ಆ ದೋಣಿ ನಡೆಸುವ ಕನ್ಯೆಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ನಿವರವಾಗಿ 


ನಿರೂಪಿಸಿ ಅವಳ ಮೈಯ ದುರ್ಗಂಧ ಹೋಗಿ ಅವಳು "ಯೋಜನಗಂಧಿ' ಯಾದುದನ್ನೂ ' 
ಅವಳಿಗೆ ಮುನಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆಗಲೇ “ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಂಬರಾಭರಣ *ಗಳು ' 
ದೊರೆತುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ಆಮೇಲೆ ಅನಳು ತನ್ನ ಜೋಣಿಯನ್ನು : 
ಯುಮುನಾ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸರಾಶರನೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಳೆಂದೂ ' 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಮುನಿಗೆ ದ್ವೈಸಾಯನನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆಂದಸ 
ತೆ 'ಇಷ್ಟಾದಮೆೇರೆ “ ಸರಾಶರುಡು. ಸತ್ಯವತಿ ಗೋರಿನ ವರೆಂಬುಲಿಚ್ಛಿ 
ನಿಜೇಚ್ಛನರಿಗೆ* ಎಂದು “ಹೇಳಿ ನನ್ನಯ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ! ' 

| ದು ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧಿ ಹೇಳಿದುದಾಗಲಿ ! 
ಥ್‌ ಗೆ ಸ 
ತಾನು ಅಸ್ಟು ಜನರ ಭಾರವೂ ಆಗುನೆನೆಂದು ಸರಾಶರನು ಹೇಳದ ಸಂಗತಿಯಾಗಳಿ ' 
ಸಂಸ ಯಾನ ಭಾರತದಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದನ್ನೋ 


ಸಾವಿಕೆ. ಮಂದಿ ಏರಿದ ಹೊರತು ದೋಣಿ ನಡೆಯೆದೆಂ 


ನನ್ನಯನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ, ಈ ಅಂಶವನ್ನು 
ತಿಳಿಯದು. 


ನ್ಯಾಸರು ಜನ್ಮಿಸಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಂಸಕವ' " ಅಂತು ನೀಲಾಂಬುಡೆ ' 
ಕಪಾಳಹಸ್ತನುಂ ಕೃಷ" 


ಶ್ಯಾಮನುಂ ಕನಕ ಪಿಂಗಳ ಜಬಾಬಂಧ ಕಳಾಪನುಂ ದೆಂಡ 


« ಒಂದು ತೊಟ: ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು | 


ಮ ಮ ಮ ಖಾ ಮಾಮು ಮೂವ 
ಎ 


ಪೌರ. ಎಡಿ. ಈ ಮಾ ಪು ಜತ... ಡಾ. 





ಮೃಗತ್ವಕ್ಬರಿಧಾನನುಮಾಗಿ ' ವ್ಯಾಸಭಟ್ಟಾರಕಂ ಪುಟ್ಟುವುದುಂ ಆತನನ್‌ ಒಡ 
ಗೊಂಡು ಸತ್ಯವತಿಗೆ ಪುನಃ ಕನ್ಯಾ ಭಾವಮಂ ದಯೆಗೆಯ್ದು ಸರಾಶರಂ ಪೋದನ್‌' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪರಾಶರ ತನ್ನ ಮಗ ವ್ಯಾಸನನ್ನೂ ತನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನೆಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುವಂತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನಯ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಪರಾ 
ಶರನು ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ವ್ಯಾಸನು ಇ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ ಪರಿಧಾನ ಕಪಿಲ ಜಟಾ 
ಮಂಡಲ ದಂಡ ಕಮಂಡಲು ಮಂಡಿತುಡೈ ತಲ್ಲಿ ಮುಂಡೆಟಿ ನಿಲಿಚಿ....ನಿಖಾಕುಂ ಬನಿಗಲ 
ಯಪ್ಪುಡ ನನ್ನುಂ ದಲಂಚುನದಿ ಯಾಕ್ಷಣಂಬು ವತ್ತುನನಿ ಸಕಲ ಲೋಕ ಪಾವನುಂ 
ಡಖಿಲರೋಕ ಹಿತಾರ್ಥಂಬುನಾ ದಪೋವನಂಬುನುಕುಂ ಜನಿ ಯಂದು ಮಹಾ ಘೋರ 
ತಪಂಬು ಜೇಯುಚು? ಇದ್ದನೆಂದು ನನ್ನಯನ ವರ್ಣನೆ. ವ್ಯಾಸ ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ 
ಕೈಮುಗಿದು ಆಕೆ ನೆನಸಿಕೊಂಡಾಗ ಕೂಡಲೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಭಾಷೆ ಕೊಟ್ಟು ವನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಘೋರ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ! ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿ 
: ಯನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ವ್ಯಾಸ * ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ ಪರಿಧಾನ ಕಪಿಲ ಜಟಾ 
ಮಂಡಲ ದಂಡ ಕಮಂಡಲ ಮಂಡಿತ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಹೇಳಿದ್ದರೆ 
ಕನ್ನಡದ ಪಂಪ ಆ ಖುಷಿಯನ್ನು " ನೀಲಾಂಬುದಶ್ಯಾಮನುಂ ಕನಕ ನಿಂಗಳ ಜಟಾ 
ಬಂಧ ಕಳಾಪನುಂ' ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿ ಅವನು “ ದಂಡಕಪಾಳಹಸ್ತನುಂ ಕೃಷ್ಣ 
ಮೃಗತ್ವಕ್ಸರಿಧಾನನುಮಾಗಿ ವ್ಯಾಸ ಭಟ್ಟಾರಕಂ ಪುಟ್ಟುವುದುಂ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಜಟಾಕಳಾಪ ನೀಲನರ್ಣ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ ಉಭಯಕವಿಗಳೂ ಹೇಳಿದೆ ವಿಷಯ. 
ಗಳಾದವು. ಪಂಪ ನ್ಯಾಸನು ಕೈಯಲ್ಲಿ " ಕಪಾಲ? ವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ವೇದವ್ಯಾಸರು ಕಪಾಲಹೆಸ್ತ ರೆಂದು ವೈದಿಕರು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನಯ 
ಕಮಂಡಲವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಬಹುಶಃ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ ಬಣ್ಣನೆ ಮಾಡಹೊರ 
ಬಾಗ ಜಿನಭಕ್ತ ನಾದ ಕವಿಯ ಮನೋನೇತ್ರದ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಜೈನಮುನೀಂದ್ರನ 
ಚಿತ್ರವೋ ಬಂದಿರಬಹುದು. ಕಪಾಲಶಬ್ದಕ್ಕೆ " ಕಲಾಸ' ಎಂಬ ಒಂದು ಪಾಠಾಂತ 
ರವೂ ಇದೆ! ಕಲಾಸನೆಂದಕೆ ನವಿಲುಗರಿಯ ದೊಂದೆ. ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 'ಜೈನ 
ಯತಿಯ ವರ್ಣನೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ! “ ವ್ಯಾಸ ಭಟ್ಟಾರಕಂ * ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದೂ 
ಈ. ಊಹೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವಂತಿದೆ. ಅರಿಯಡೆಯೇ_ ಕವಿ ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವಧರ್ನುದ 
ಆಚಾರದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 

.- ವ್ಯಾಸ ಜನ್ಮಪೃತ್ತಾಂತವನ್ಪಿಷ್ಟು. 'ಹೇಳಿ ಸಂಪ ಶಂತನುವಿನ ಎರಡನೆಯ. 
ಮದುವೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನು ಒಂದು 
ದಿನ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಆ " ಮೃಗಶಾಬಾಕ್ಟಿಯ ಕಂಪು ತಟ್ಟಿ ಮಧುಪಂಬೋಲ್‌ 
ಸೋಲ್ತ' ನೆಂದು ಸಂಸ ಮಹಾಸುಂದರೆವಾದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಭರಿತವಾದ ಉಪ 
ಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ದುಂಬಿ ವಾಸನೆಗೆ ಸೋತು ಹೊವಿನ ಬಳಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಅರಸ ಆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಮೈ ಕಂಪಿನಿಂದ ಸೋತು ಅವಳನ್ನು. 


ಪಂಪ--ನನ್ನೆಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷ 
L 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಂಡು ಒಲಿದು. " ನಲ್ಮೆ ದಿಬ್ಯಂ ಬಿಡಿನಂತೆವೊಲ್‌'ಫಿಡಿದು 
ಇಂ 7 ಎಂದು ಕರೆದನು! ಆದರೆ ಈ ವರನ ಆಸೆಯ ಕರೆಯನ್ನು 
ತು ಡುವೊಡಿ ನೀನೆಮ್ಮಯ ತ 
ಆಕೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಆದರಿಸಲಿಲ್ಲ.  ತತ್ಯನ್ಯಕೆ ನಾಣ್ಚಿ ಬೇ ಸೂಚಿಸಿದ ಸನಂ 
ಬೇಡಿರೇ' ಎಂದು ಅವನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸೂಚಸಿದಳು. ಆಗ 
ರಾಜನಿಗೂ ಕೊಂಚ ವಿವೇಚನೆ ಹುಚ್ಚಿತು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದವನು ದಾಶರಾಜನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಂತನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ತನ್ನ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಸಮನಭ್ಞಖಂಯ 
ಅವನು ಭಾನಿಸಿಸನಾದೀತು. ಅವನು ನೇರವಾಗಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಹರತ ಹೆಗ್ಗಡೆಗಳನ್ನು 
ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ದಾಶರಾಜ ದೇವವ್ರತನಂಥ ಮಗನಿರುವಾಗ 
ಆಕಸನಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡಲಿಷ್ಟ ವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಮಗಳ “ಮಗ 
ರಾಜ್ಯ ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಆಗಬಹುದೆಂದೂ ಒಂದು ನಿಬಂಧನೆಯ ಮೇಲೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂತನು ವ್ಯಥೆಗೀಡಾದನು. ಇಂಥ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಕೆ ತನ್ನ ಕೇರ್ತಿ ಮಾಸುವುದೆಂದು ಅವನು ಅಂಜಿದನು. ಆದರೆ 
ಮೋಹ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡನು. ಹೆಣ್ಣಿನಮೇಲೆ ಆಸೆ, 
ಗಾಂಗೇಯನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ, ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಿಡಲು ಶಕ್ತನಾಗದೆ ಶಂತನು ಆ ಅತನು 
ಸರಿತಾಪಿತ ಶರೀಕನುಮಾಗಿ ಕರಂಗೆರ್ಜಿಗಿಡೆ ತದ್ವ ಎತಾಂತಮೆಲ್ಲಮಂ ಗಾಂಗೇಯ 
ನಟಾದು” ತಾನು ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ನೇರವಾಗಿ ದಾಶರಾಜನಲ್ಲಿಗೇ 
ಹೋಗಿ ಅನನ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿ ತನ್ನ ತಂಜಿಗೆ ಯೋಜನಗಂಧಿಯೆನಿಸಿದ 
ಸತ್ಯವತಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸಿದನು | ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗಾಂಗೇಯನು " ಪೆಂಡಿ 
ಕೆಂಬರೊಳ್‌ ಕೂಡುನೆನಲ್ಲನಿಂದು ಮೊದಲಾಗಿಕೆ ನಿಕ್ಕುವಮ್‌? ಎಂದು " ಭೀಷ್ಮ' 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ! ಅಂದಿನಿಂದ ಗಾಂಗೇಯನಿಗೆ ಭೀಷ್ಮ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂತು! 
ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಕೊಂಚ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ, ವಿಸ್ತಾರವೂ ಆಗಿದೆ. 
ನ ನ " ಅಸೂರ್ವ ಸುನಭಿ ಗಂಧಂಬಾಘ್ರಾ ಣಿಂಚಿ' ಯೇ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನೋಣಿ ನಣೆಸುವ ಡೆ ಆ ಬಾ ತನತ್ತೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವಳು 
I ಮ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ " ತಂತ್ರಿ ನಿಯೋ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸ ಹು ನೀಯುಚುಂದುನು:' ತಂಬ 
ಉತ್ತರ ಪಡೆದು, ಅವಳ ಸಂಗಡ ನ ರನ ಮಾಡುತ್ತ ಜೇನ ಇಪ 
ಪ ಸಂ ಇನ್ನೇನೂ ಮಾತನಾಡದೆ ದಾಶರಾಜನಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಿ 


ತನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನಂಕಿ 
೩ ಭಿ 08; ಆ ದಾಶರಾಜ ಅವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸ್ನಾಗಕಿಸಿ 
ಸತ್ಯಾರಮಾಡಿ ಉಪಚಾರೋಕ್ತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ನ 
ಸಮ್ಮತನಾಗಲಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು "ಇದು 


ಥೇಳಿದನು. ಅದು ಅರಸನಿಗೆ 


ರಟ ಸಾಯ ಗ ತ್ರ,  - ಇಷ ಚ ತ 





ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೩೭ 


ಅಸಾಧ್ಯ. ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಬೇಡು? ಎಂದನು. ಆದರೆ ದಾಶರಾಜ ಕಡು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ " ನನಗೆ ಬೇರೇನೂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ ' ಎಂದು ಕಡ್ಡಿ ತುಂಡುಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂತನು " ಪ್ರತಿಹತಮನೋರಥನಾಗಿ ' ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂಶನಾಗಿ ಮೌನದಿಂದ ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ದವನಾಗಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು, ಇಲ್ಲಿ ಶಂತನು ದಾಶರಾಜನಕ್ಲಿಗೆ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನನ್ನಯನ ಭೀಷ್ಮ ತಂದೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಬೇರೆಯವರಿಂದ ತಿಳಿದುರೊಳ್ಳದೆ. ನೇರವಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಆವರ ಸಂಭಾಷಣೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ತಂದೆಯ ವೃಥಿತ ಮನೋವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಗಮಫಿಸಿದ ದೇವವ್ರತನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಆವನ 
ಬಳಿಗೇ ಹೋಗಿ “ ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಯುಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲ 
ಶತ್ರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತಸದಿಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಮಂತ 
ರಾಜಕೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ವಿಧೇಯರು. ಹೀಗಿರಲು ರಾಜೇಂದ್ರ, ಈ ಮನಃಪರಿತಾಸ 
ಫಿನಾಗೇಕೆ ಉಂಟಾಯಿತು ? *” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಮಗನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ತಟ್ಟನೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಶಂತನುವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
ಯೋಚನೆಮಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರಂತೆ ಕೇಳಯ್ಯ, ಏಕಪುತ್ರನೂ 
ಅನಸತ್ಯನೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯೆಂದು ಧರ್ಮಜ್ಞರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಉತ್ತಮ ವಂಶಜರಿಗೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ಸಂತಾನ, ವೇದಗಳು, ಮಧ್ಯೆ ನಷ್ಟವಾಗ 
ಬಾರದೆಂದು ಮಹಾಧರ್ಮಜ್ಞರಾದ ಮುನೀಂದ್ರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು ಅಸ್ರೃಶಸ್ತ್ರ 
ವಿದ್ಯಾನಿಪುಣ. ರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಕ್ರೂರನಾದ ಅರಿವಿದ್ರಾವಣನಾದ ಸಾಹಸಿ 1 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಇರವನ್ನು ನಂಬಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಬಹಾಪುತ್ರಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು, ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ | ' 

ತಂದೆಯ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಂಗೇಯನು ಆಗ ವೃದ್ಧಾ 
ಮಾತ್ಯ ಸುಹೃಜ್ಜ ನಂ ಗಳೊಡನೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಅರಿತು ದಾಶ 
ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೂರ 
ಮಾಡಿ ತಾನು “ ನಿಜರಾಜ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗನನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಪರಿಗ್ರಹವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ *ತಂದೆಗೆ ಮದುವೆ ನಿಸ್ಫರ್ಷೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಸತ್ಯವ್ರತವನ್ನೂ ಗುರು 
ಕಾರ್ಯ ಧುರಂಧರತ್ವ ' ವನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇವತೆಗಳು ಅವನ ಮೇಲೆ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರಂತೆ | ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಗಾಂಗೇಯ ಕಾಂಚನ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ 
ಕರೆತಂದು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ವೈಭವದಿಂದ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದನಂತೆ | ಆಗ 
ಶಂತನು ಬಹಳ ಸಂತಸಪಟ್ಟು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ " ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಮರಣ ವಾಗುವಂತೆ 
ವರೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದು ಹೇಳಲು ನನ್ನಯಭಟಿ, ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆ ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 


ಟ್ರ 
ಹುಸ್ಯವಾಗಿದೆಯೋ: ಅಷ್ಟೇ ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಹ್ರಸ್ವಕತೆಯೇ ಪಂಪನ ಕಥನಕ್ಕೆ 


ಗ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 
| ಸಾಪ ವಯಸ್ಸನಾದ ಮಗನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡುವ ಬದಲು 
ಬೆಳೆಸಲು ಸಂಸನಿಗೆ ಮನವೊಸ್ಸಲಿಲ್ಲ. ಭೀಷ್ಮನ ತ್ಯಾಗನ್ಸ ನತ ಕೂಟ 
ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯ ಪಾರಿತೋಷಕ " ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಮರಣ 'ದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪಂಪನಿಗೆ ಸುತರಾಂ 
ಬಸನ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅದರ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೇ ಎಷ್ಟಿಲ್ಲ | ಗಾಂಗೇಯನಾದಕೋ 
ತಂಜಿಟೊಡಡ ಚರ್ಚಿ ಮಾಡುವ ಗೋಜಿಗೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. " ಏಕಪುತ್ರನೂ ಅನ 
ಸತ್ಯನೂ ಒಂದೇ ಬಗ್ಗೆ * ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನನ್ನಯನ ತಂತು ತನ್ನ ಮನೋದಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ " ದ್ರಾವಿಡ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 'ದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಗತ್ಯ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಪ ಈ ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಗಾಂಗೇಯ 
ತಂದೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಕೂಡಲೆ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಾರ್ಯತತ್ಪರ 
ನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನನ ಉದಾತ್ತ ತೆಯೆನ್ನು ಬೆಳೆಗಿದ್ದಾನಿ. 

ಶಂತನು ಸತ್ಯವತಿಯನ್ನು ಕೂಡಿ ಬಾಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬೆಳೆಸುವ 
'ಅಗತ್ಯ ಪಂಪನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. " ಅವರ ಬೇಟಿದ ಕಂದಲ್ಲಳಂತೆ ಚಿತ್ರಾಂಗದ ವಿಚಿತ್ರ 
ನೀರ್ಯರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ಮಹಾಸ್ರ ಚಂಡರುಂ ಪ್ರತಾಪಿಗಳು ಮಾಗಿ ಬಳೆಯುತ್ತಿ 
ರ್ಪನ್ನೆಗಂ ಶಂತನು ಪರರೋಕಪ್ರಾಪ್ತನಾದ 'ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ 
'ಗಾಂಗೇಯನು ತನ್ನ ತಂಜಿಗೆ ಉಚಿತ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯಾದಮೇಲೆ * ತನ್ನ 
ನುಡಿದ ` ನುಡಿವಳಿಯೆಂಬ ಪ್ರಾಸಾದಕೃಧಿಷ್ಠಾನಂಗಟ್ಟುವಂತೆ ಚಿತ್ರಾಂಗದಂಗೆ 
ಸಟ್ಟಿಮಂ ಕಟ್ಟಿ 'ದನೆಂದು ಪಂಪನ ಬಣ್ಣನೆ. ನನ್ನಯನಾದರೂ ಈ ಭಾಗವನ್ನು 
ನಂಸನಂತೆಯೇ ಬಹಳ ಸಂಕ್ಷೇಸನಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ... ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಭಾಗ ಬಹಳ ಹ್ರಸ್ವವಾಗಿಯೇ ಇಡೆ. | 

ಸ್ಪರ್ಗತೇಶಂತನೌ ಭೀಷ್ಮಶ್ಚಿತ್ರಾಂಗದಮರಿಂದಮಂ 
ಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ವೈರಾಜ್ಯೇ ಸತ್ಯವತ್ಯಾಮತೇಸ್ಥಿತಃ ' 
ಶನ್ನ ಹೆಸರಿನವನೇ ಆದ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವನೊಡನೆ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 


ಚಿತ್ರಾಂಗದನು ಹತನಾದನು, ಆ ಕೂಡಲೆ ಭೀಸ್ಮ ಸ್ವಯಂವರ" ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನಂ : 


ಗಾಂಗೇಯಂ ಥರಾಭಾರ ಧುರಂಧೆಕನೆಂ ” ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಕಾಶೀರಾಜನ ಮಕ್ಕಳ ಸ್ಪಯಂವರವೇರ್ಪಡಲು ಭೀಷ್ಮ ಸ್ವಯಂವರ. ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ನುಗಿ 
ಹೋಗಿ ಶಸ್ತ್ರಕಾಶಲವನ್ನು ಮೆರೆದು ಅಂಜಿ ಅಂಬಿಕೆ ಅಂಬಾಲಿಕೆಯರೆಂಬ ಮೂವರು 
ಕನ್ಯೈಯರನ್ನೂ ಹೊತ್ತು ತಂದು ನಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯೆಳಾದ ಅಂಬೆ ಆ ಮದುವೆಯನೊ ಲದೆ ಹೋದಳು. 
ಅವಳು ಭೀಷ್ಮನನ್ನೇ ವರಿಸಬಯಸಿದಳ್ಳು ಅದಕೆ ಅವನು ಒಪ್ಪದಿರಲು ಅಂಬೆ 


" ತನೆಗೆ.ಕಿಆಕಯಂದುಗುರನಿಟ ಸಾ ಲನೆಂಬಲಿಗೆ _ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳಿಲ್ನೂ ಹ: ಗ ಭೂ ಜ್ಜ” 


ನು ತಾನು ಭೀಷ್ಮನ ಸಂಗಡ ಕಾದಿ ಸೋತತ್ಯ 


ಚ 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೩೯ 


ರಿಂದ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸೇ ಆದನೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡಲು ಅನಂತರ ಅವಳು ಪರೆಶುರಾಮನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದಳೆಂದು ಪಂಪ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವಳಿಗಾಗಿ ಪರಶುರಾಮ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಭೀಷ್ಮನೊಡನೆ " ಕಾದಿ ಬಸವಟಃದುಸಿರಲಪ್ಪೊಡಮಾಲದೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ಪೋಗಿರ್ದನಂ ಕಂಡು ಆಂಬೆಯೆ:ಂಬ ದಂಡುರುಂಬೆ ನಿನಗೆ ವಧಾರ್ಥಮಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವೆ 
ಕೈ' ಎಂದು ಹೇಳ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಪಂಪನ ಬಣ್ಣನೆ. ಆದರೆ 
ಮೂಲದ ಈ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ಪರಶುರಾಮರ ಕಾಳಗದ ಕಥೆಯಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೂ ಈ ಫೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಸರಶುರಾಮನ ಸುದ್ದಿ ತಂದಿಲ್ಲ. ಕ 
ಭೀಷ್ಮ ಕಾಶಿರಾಜನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಸ್ವಯಂವರದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವಾಗಲೇ 
ಸಾಳ್ವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಳ್ವ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋತು 
ನಿಫಲಮನೋರಹಥನಾಗಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನೆಂದೂ ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅಂಬೆ 
ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ತಾನು ಸಾಲ್ವಪತಿಯನ್ನು ಒಲಿದನಳೆಂದೂ 
ತನ್ನ ತಂದೆ ಅವಳನ್ನು ಸಾಲ್ವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. 
ಪರಗ ನನ್ನು ಸಾಲ್ವಪತಿ ವರಿಯಿಂಚಿನ 
ದಂಡ್ರಿ ಚೇತ ಬೂರ್ವದತ್ತನೈತಿ 
ನಮ್ಮಹೀಶುನಕು ನಯಂಬುಗನನೆಯ್ಯದಿ 
ಧರ್ಮುಮೆಣಾಗಿ ದಾನಿ ದಲಪುಮಿಪುಡು (ಅದಿ IV 213) 


[ನನ್ನನ್ನು ಸಾಲ್ಪಪತಿ ವರಿಸಲು ನನ್ನ ತಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಧರ್ಮಜ್ಞ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವೋ 
ಹಾಗೆ. ನಡೆದುಕೋ]. ಅಂಬೆಯ ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಭೀಷ್ಮನು ಧರ್ಮನಿದರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅನುಮತನಂತೆ ಅವಳನ್ನು ಸಾಲ್ವರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಸಗೌರವವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಉಳಿದ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರನ್ನೂ ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನಯ ಅಂಬೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೇ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ಅದಕೆ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದ ಅಂಬೋಪಾಖ್ಯಾನನನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪಂಪ 
ಅಂಬೆಯೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನು " ಜಲವು ಕಾಲಂ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ ತಾಳ್ಜಿ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀತಪ್ತ 
ಶರೀರನ್‌ ವಿಗತಜೀವಿಯಾಗಿ ಪರಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತನಾದ ' ನೆಂದು ಪಂಪನ 
ಹೇಳಿಕೆ. ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿ " ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯಸ್ತರುಣೋ ಯಕ್ಷ್ಮಣಾಸಮಗೃಹ್ಯತ' 
ಎಂದಿದೆ. ಬಹುಶಃ ರಾಜಯಕ್ಷ್ಮತಸ್ತನಾಗಿ ಯುನರಾಜನು ಮಡಿದನೆಂದು ಪಂಪನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿರಬಹುದು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯ " ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀತಪ್ತಶರೀರ ' 
ನೆಂದೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ರಾಜಯಕ್ಷ್ಮೆವೆಂಬ ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅವನು 


ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 
೪೦ 
ಹಿಂಚಿ ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯುಡಮರೆಪುರಿಕಿ ಜಥಿನ 


ಸ ಸಕ್ತಿ ಜೇಸಿ ಶೋ 
€ ಕಾಮರಾಗಾಧಿಕಾಸಲ, ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನು ಶೋಷಿಸಿ ಸತ್ತುಹೋದ 


ಎಂದು ನುಡಿದು. ವಿಶೇಷವಾದ ಕಾಮಾ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಂಡು ನಿದುರೆರೆ ಜನನ ಘಥೆ 


ಸತ್ತು ಹೋದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಾರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು, ಭೀಸ್ಮನೀ ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯನಿಗೆ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಿ ಜೀಶ ಅರಾಜಕನಾಗದಂತೆ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಆಳ್ವಿಕೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಸತ್ಯವತಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮರುಗಿ ಭೀನ್ಮನನ್ನು ಕರೆದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಅವಳ ಬೇಡಿಕೆ ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅಕೆ 
ಭೀಸ್ಕನೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ನ್ಯಾಸನನ್ನು ಆಮಂತ್ರಿಸಿ ಅವನಿಂದ ಅಂಬಿಕೆ ಅಂಬಾಲಿಕೆ 
ಯೆಕಲಿ ಸಂತಾನ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದಳು. ವ್ಯಾಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಲು 
ಸತ್ಯವತಿ " ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಬ್ರಹ್ಮರಿಂ ತಗುಳ್ಳವ್ಯವಚ್ಚೆ ನ್ಹಮಾಗಿ ಬಂದ ಸೋಮವಂಶೆ 
ಮಾಗಳೆಮ್ಮ ಕುಲಸಂತತಿಗಾರುಮಿಲ್ಲದೆ ಎಡೆವಜಃದು ಕಿಡುವಂತಾಗಿರ್ದುದು ಅದು 
ಕಾರಣದಿಂ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮಂ ನಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನ ಕ್ಲೇತ್ರದೊಳಂಬಿಕೆಗಮಂಬಾಲೆಗಂ 
ಪುತ್ರಕಸ್ಸಂತು ವರಸ್ರಸಾದಮಂ ದಯೆಗೆಯ್ವುದು ' ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 
ನ್ಯಾಸ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ತನ್ನಿದಿರಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಪ್ರೀಯೆರನ್ನು € ನಯನದಿ 
ನೋಡೆ ಮುಸೀಂದ್ರನ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಮಂತ್ರದೊಳೆ ಪೊದಟ್ಟುದಾ ಸತಿಯರಿರ್ವರೊಳಂ 
ನವ ಗರ್ಭವಿಭ್ರಮಂ ಅಂತು ದಿವ್ಯಸಂಯೋಗದೊಳಿರ್ವರುಂ ಗರ್ಭಮಂ ತಾಳ್ಡರ್‌, ' 
ಆದರೆ ಸತ್ಯವತಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ... ಅವಳು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು ಬೇಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಂಬಿಕೆಗೆ ಹೇಳಿನಳು ಆ ಸೊಸೆ. ವ್ಯಾಸಭಟ್ಟಾರಕನಲ್ಲಿಗೆ 
ಪೋಗಲಲಸಿ ' ತನ್ನ ದಾಸಿಗೆ ತನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
ವ್ಯಾಸ ಅವಳಿಗೇ " ವರದ 'ನಾದನು | 
ಅಂಬಿಕೆಯ ಮಗನೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಅಂಬಾಲಿಕೆಯ ಮಗನೇ ಪಾಂಡು. 

ವಾ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕುರುಡನಾದ, ಪಾಂಡು ಪಾಂಡುರೋಗ 
ಷ್ಟ ಸ ತ ಎ ರ ತ " ಅನಂಗಾಕಾರನುಮಾಚಾರವಂತನುಂ ಬುದ್ಧಿ 

ಕ್ಳುಂ '' ಎಂದು ವ್ಯಾಸರೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಹಾ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದನು. 

ಆ ವಿವಿಧ ಲಕ್ಷಣಂಗಳೊ 

ಳಾವರಿಸಿದ ಕುಲದ ಬಲದ ಚಲದಳವಿಗಳೊಳ್‌ 

ಮೂವರು ಮನಾದಿಪುರುಷರ್‌ 

ಮೂವರು ಮೆನಲಲ್ಲದತ್ತ ಮತ್ತೇನೆಂಬರ್‌: 
ಎಂದು. ನುಡಿದು ನಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನ ಕ್ಲೇ 


ಸತ್ಯವತಿಯ ಮಕ್ಳ ಳಿಬ್ಬರೊ 


ತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರ ನರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೪೧ 


ಈ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳು ಕೌರವ ಪಾಂಡವ ವಂಶದ ಆದಿಪುರುಷರೆನಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಂಪ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಆದರೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಮೂಲಕೃತಿಯನ್ನೇ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಸತ್ಯವತೀ ಭೀಷ್ಮರ ಸಂವಾದವನ್ನು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫೆತಮನ 
ಉಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ವಿದುರ ಯೆಮನ ಅವತಾರವೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಮಾಂಡವ್ಯ 
ಮುನಿಯಿಂದ ಯಮನಿಗೆ ಶಾಪ ಬಂದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ವ್ಯಾಸರ 
ಆಗಮನ, ಅವರನ್ನು ನಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದು, ಅವರು ಅಂಬಿಕೆ ಅಂಬಾಲಿಕೆ ದಾಸಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂತಾನೋತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ್ದು. ಮುಂತಾದುವನ್ನೈಲ್ಲ 
ಸಾಕಷ್ಟು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪನಿಗೆ ಈ ವಿವರಗಳಿಗೆಲ್ಲ ವಿರಾಮವಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ಗಮನವೆಲ್ಲ ಮುಂದೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಕಥೆಯ ಮೇಲಿತ್ತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಯಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಹೇಳಬೇಕೋ, ಎಷ್ಟು ಅನಿವಾರ್ಯವೋ ಅಷ್ಟನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಪಂಸ ಬೇಗ ಬೇಗ ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಪಾಂಡು ಕುಮಾರರ ಉಪನಯನ ವೃತ್ತಾಂತ, 
ತದೆನಂತರ ಅವರು ನಡೆಸಿದ ಅಧ್ಯಯನ ಕಥೆ ಇವನ್ನು ಹೇಳಲು ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಆ 
ಇಬ್ಬರು ರಾಜಕುಮಾರರೂ ರಾಜವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಶ್ರಮವುಳ್ಳ ವರಾದರಂತೆ. ಈ 
ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುರುರಾಜ್ಯದ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆ ಅನಿವಾರ್ಯನಾಗಿ ಭೀಷ್ಮನ 
ಮೇಲೆಯೇ ಬಿತ್ತು. ಅವನು ಅದನ್ನು ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆವನ ಅನು 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೌರನ ರಾಜ್ಯವು ವಿಶೇಷವಾದೆ ವೈಭವವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಭೂಮಿ 
ಸಸ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಶಸ್ತವೆಥಿಸಿತು. ಜನರು ಧರ್ನುನಿರತರಾಗಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ಹಿತಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. ಭೀಷ್ಮನ ಆಡಳಿತ ವಿಚಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡತೊಡಗಿ ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನವೂ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ನಿರ್ನಿಫ್ಟೆ ವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವೆಂದೂ ವರ್ಣಿಸುವುದನ್ನು ಅವಿರಳ ಜನ 
ಹೋಮತತ್ಪರನಾದ ನನ್ನಯ ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಅದು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ವಿಷಯ. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ವಯಸ್ಸುನಾಗುವ ತನಕ ಭೀಷ್ಮನು ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದು 
ಆ ತರುವಾಯ ಅನನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿದನು.3 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಆಯತ ಶಕ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಹುಟ್ಟು ಕುರುಡ! ಅವನ ರಾಜತ್ವವು 
ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಅನ್ಯರ ಸಹಾಯ ಅಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು, " ಭೀಷ್ಮುಂಡು ದನಕು 
ವಿಲ್ಲುನು ವಿದುರುಂಡು ಬುದ್ಧಿ ಯುನು ಸಹಾಯಂಬುಲುಗಾ ರಾಜ್ಯಂಬು ರೆಕ್ಲಿಂಚುಚುನ್‌' 
ಎಂದು ನನ್ನಯ ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿಡ್ದಾನೆ. 
" ಭೀಷ್ಮನೇ ಅವನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲು. ವಿದುರನೇ ಬುದ್ಧಿ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಹಾಯಕರಾಗಿರಲು 





1 ಫಂಪ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 







ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮ 

೪೨ ಕ್ಷ 
ಯ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಆಡಳಿತ ವೈಭವನನ್ನು 

ವನು ರಾ ನನು ರಕಿಸಿದನು ! ನನ್ನ ೪ 4 | 
ದಾ He ನೂಗಳಿ ಅಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಭೀಷ್ಮ ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನು ತಂದ 
ನ ತ್ತಾಂತನನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಗಾಂಧಾರಿಯ ಜತೆಯ 


ಮದುನೆ ಮಾಡಿದ ನೃ ಕ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಹತ್ತು ಮಂದಿ ತಂಗಿಯರನ್ನೂ ಧೃತರಾನ್ರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು! ಭೀಷ್ಮನ್ನು: 


ಅಸ್ಪರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗದೆ ee 

ಕನಾದ ಧೃತರಾನ್ನ 0 
ನಾ hs ನೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ನನ್ನಯ ಹತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಿದ್ದಾಕ್ಷೆ 
ಪಂಸಕನಿಗೆ ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಅಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯ ತೋರಲಿಲ್ಲ, 
ಅವನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಪಾಂಡುವಿದುರೆರೆ ಜನನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಒಡನೆಯೆ 
ಸಂಪನು  ಅಂತವರ್ಗೆ ಜಾತಕರ್ಮ ನಾಮಕರಣಾನ್ನ ಪ್ರಾಶನ ಚೌಲೋಪನಯನಾಠಿ 
ಸೋಡಶ ಕ್ರಿಯೆಗಳಂ ಗಾಂಗೇಯಂ ತಾಂ ಮುಂತಿಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಶಸ್ತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳೊಳಕಿ 
ಪರಿಣತರಂ ಮಾಡಿ ನುದುನೆಯೆಂ ಮಾಡಲೆಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂಗೆ ಗಾಂಧಾರರಾಜ 
ಸೌಬಲನ ಮಗಳಪ್ಪ ಗಾಂಧಾರಿಯಂ ಶಕುನಿಯೊಡವುಟ್ಟಿದಳಂ ತಂದು ಕೊಟ್ಟು ' 
ಎಂದು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ * ಮುಗಿಸಿ 'ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೂ ಇಲ್ಲ, ನೂರ್ವರು ಕನ್ಯೆಯರ ಪಾಣಿಗ್ರ 
ಹಣದ ಸುದ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲ! 


ಗಳುಳ್ಳ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ತಂದುಕೊಡಲು , 


ದಿ ದೇನಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು 


mE ದದ 









ಕರ್ಣ ವೃತ್ತಾಂತ 


ಗಾಂಧಾರೀ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರರ ವಿವಾಹವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿಯಾದಮೇಲೆ ಪಂಕ 
ಪಾಂಡುನಿನ ನಿವಾಹ ಕಥೆ ಹೇಳಬಯಸಿದನಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕುಂತಿ ಪಡೆದ ' 
ಸೂರ್ಯಪ್ರತ್ರನ ಜನ್ಮಕಥೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಆಗತ್ಯವೆನಿಸಿ ಕುಂತಿಭೋಜನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪೃಥೆ ದುರ್ವಾಸಮಹಾಮುನಿಯ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಆತನ ಸರೆಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಳೆ' 
ಪಾತ್ರಳಾಗಿ ಐದು ದಿವ್ಯಮಂತ್ರಗಳ ಉಪದೇಶ ಹೊಂದಿದ ವ ತ್ತಾಂತದಿಂಡ ' 
ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಮಂತ್ರಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಚಾಪಲ್ಯ ಕಕ್ಕಿ 
ಯಾದ ಕುಂತಿಗೆ. ದುರ್ನಾಸಮುನಿಯೆ ಮನೆಸೀಧರ್ಮವೇ. ವಿಚಿತ್ಸ. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಮಂತ್ರೋಸಡೀಶನೇ ಸಲ್ಲದೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಿರಬೇಕಾದಕಿ ಆ ದಿವ ಜ್ಞಾನಿ 
ಆ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಿಕೆಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಐದು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅದೇಕೆ ಉಪಜೀಶಿಸಿದಕೊ! 





1 ಕುಲಮುನು ರೂಪಮು ಶೀಲಮು 
ಗಲ ಕನ್ಮಲು ಮೆಚ್ಚಿ ತೆಚ್ಚಿ ಗಾಂಗೇಯುಂಡೀ 
ನಲಘುಡು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರುಡು ಕುಲ | 
ತಿಲಕುಡು ವಿನಾಹಮಯ್ಯೆ ದೇವೀಶತಮ್ಮನ್ಯ 1-5-19 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೧ ೪೩ 


ಕುಂತಿ ಬಾಲ್ಯಸಹೆಜವಾದ ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಮೊಡೆಲನೆಯೆದಾದ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿದಳು. ಆಕೆ ಸೂರ್ಯಧ್ಯಾನಮಾಡಿದೊಡನೆಯೆ 
ಆದಿತ್ಯ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ಕುಂತಿಗೆ ಪುತ್ರವರನನ್ನು ಕರುಣಿಸಿಯೇಬಿಟ್ಟನು! ಕುಂತಿಯ 
ಭಯ ಲಜ್ಜೆ ಸಂಕೋಚ ಯಾವುದನ್ನೂ ಆ ಲೋಕಸಾಕ್ಷಿಯು ಲೆಕ್ಕಿಸಲಿಲ್ಲ. "ಸದ್ಯೋ 
ಗರ್ಭ'ವುಂಟ:ಗಿ ಆವಳು ಮಹಾತೇಜೋವಂತನಾದ ದಿವ್ಯಶಿಶುನನ್ನೇ ಹೆತ್ತಳು. 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಹೋಗಿ ತಾನೇ ಕಡು ಕ್ರೂರವಾದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾದಳು. 
ಅನಪೇಕ್ಷಿಶವಾದ ಆ ಶಿಶುನನ್ನು ಅವಳು ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರಳು- 
ಪರಿತ್ಯ ಜಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದು. ಸಹೆಜಕವಚ ಕರ್ಣಕಾಂಡಲಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದ ಆ ದಿವ್ಯಶಿಶುವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಮೋಹವೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದಕಿ 
ಅವಳು ಹಿರಿಯರ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಅಂಜಿ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಲು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. ಮೂಲಭಾರಶಕರ್ತ 6 ಉತ್ಸಸರ್ಜಕುಮಾರಂ ತಂ ಜೇ ಕುಂತೀ 
ಮಹಾಬಲಂ? ಎಂದು ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಈ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಾಯ 
ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ ಕುಂತಿಯ ಮನೋವೇದನೆಯನ್ನು ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಡೆಗೆ. 
" ನಡನಡ ನಡುಗಿ ಜಲದೇವತೆಗಳಷ್ಸೊಡಂ ಮನಂ ಗಾಣ್ಬರೆಂದು ನಿಧಾನಮ 
ನೀಡಾಡುವಂತೆ ಕೂಸಂ ಗಂಗೆಯೊಳೀಡಾಡಿ ಬಂದಳ್‌' ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. . ಅವಳ 
ಪಾಲಿಗೆ ಅದು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ನಿಧಾನವನ್ನು ಈಡಾಔದಹಾಗೇ ಆಗಿತ್ತು. «ವಳು 
ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟ ನಿಧಾನ ಸೂತನ ಭಾಗ್ಯ ನಾಯಿತು. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ದಿನ್ಯ ಸುಂದರ ಶಿಶುವನ್ನು ಕಂಡು ಸೂತನು" ನಿ" ಗಂಡನಂತೆವೊಲ್‌ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಅವನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ರಾಧೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಕುಂತಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚಿ ದರೂ ಅವನು ಕೌಂತೇಯನೆಂದೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ರಾಧೇಯನಾದನು ; ಸೂರ್ಯ 
ಪುತ್ರನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಲೋಕದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೂತಪುತ್ರನಾದನು! ಕುಂತಿ ತನಗೆ 
ಲಭಿಸಿದ ಆ ಸುಪುತ್ರನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾಗ್ಯ ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ದುಃಖನನ್ನು ಗಂಗೆ ಮನಗಂಡಳಾದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಗಂಗಾದೇವಿಯು « ಆ 
ಕೂಸಂ ಮುಟುಗಲೀಯದೆ ತನ್ನ ತೆರೆಗಳೆಂಬ ನಳಿತೋಳ್ಗಳಿನೊಯ್ಯನೊಯ್ಯ ನೆ 
ತಅಕ್ಕೆ ಭ್ರಸಿತಂಸಳ್‌ ' ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಆ ಕೂಸಿಗಾಗಿ ಒಂದು ರತ್ನಮಂಜೂಷವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ.  " ಆದಿತ್ಯಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಅನರ್ಫರತ್ನ ವಸುಭರಿತವಾದ. ಒಂದು 
ಮಂಜೂಷವು ನದೀಪ್ರವಾಹೆ ವೇಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ತೇಲಿಬರಲು ಕುಂತಿ ಚಚ್ಚರದಿಂದ 
ತನ್ನ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ನಿಜಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋದಳು ; ? ಎಂಬುದು 
ನನ್ನಯನ ಹೇಳಿಕೆ, ಪಂಸನಿಗೆ ಯಾವ ಮಂಜೂಷವೂ ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಗಂಗಾ 
ದೇವಿಯ ನಳಿತೋಳುಗಳರಕ್ಷೆ ಸಾಕಾಯಿತು ಪಂಪನ ಕರ್ಣನಿಗೆ. 

ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಶಿಶುನಿನೊಡನೆ ವಿಶೇಷವಾದ ವಸು ದೊರೆತುದರಿಂದ ಆ 
ಮಗುವಿಕ ಮೈಮೇಲೆಯೇ ಅನರ್ಫ್ಯನಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ್ಹು ದರಿಂದ ಆ ಸೂತನು 


| 

ಪ_ನನ್ನಯ . ಒ SN 
ಈ ಪಂ ಸಿಯ ; ಒಂದು ಸಮ್ಮೀ 
ಅವನಿಗೆ ವಸುಸೇಣನೆಂದೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟನಂತೆ, ಆ ವಸ ಮಹಾ. 
ಬೆಳೆದು ಅನನ ಕೀರ್ತಿ " ಜನಗಳ ಕಣ್ಣೋಪಾಂತದೊಳೆಸೆಯೆ ಕರ್ಣನೆಂಬನುಮಾನ್ಯ। 
ಎಂದು ಸಂಪ ಅವನಿಗೆ ಬಂದ ಈ ಅಡ್ಡಹೆಸಂನ ಮೂಲವನ್ನು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾ | 
ನನೆ ಜನನ ವೃತ್ತಾಂತ ಸಂಪ ನನ್ನಯೆರಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿಣಿಃ | 
ಎಡಿ 'ಡುರ್ನಾಸಮುನಿ ಉಪದೇಕಮಾಡಿದ ರಿವ್ಯಮಂತ್ರಗಳ ಮ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಕುಂತಿಯ ಜಫಲತೆಯ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರ " ಕಾನೀನ | 
ನೆರಿಸಿಕೊಂಡು ತಾಯಿಯಿಂದ ಸರಿತ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿ ಸೂತನೊಬ್ಬನ ಕೈಸ | 
ಸಿಕ್ಕಿ ಅನನ ಹೆಂಡತಿ ರಾಧೆಯ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಕಾನೀನ, - ಸೂತಪುತ್ರ, | 
ವಸುಷೇಣ ರಾಧೇಯ ಎಂಬ ಹಲವು ಹೆಸರುಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದನು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ | 
ಘಃ ವೃತ್ತಾಂತವಸ್ಸಿಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಕರ್ಣನು ಸೂತಗೃಹದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ಕುಡಿದು | 
ಮುಕ್ತಾಯಹಾಡಿ ಪಾಂಡುನಿಗೂ ಕುಂತಿಗೂ ಮದುವೆಯಾದ ಕಥೆಗೆ ತೊಡಗಿದ್ದಾಕ್ಷೆ ' 
ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ಬಂದು ಕರ್ಣನ ಸಹಜ ಕನಚ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಬೇಡಿ ನಡೆಸ; 
ವೃತ್ತಾಂತವಾಗಲಿ ಕರ್ಣನು ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪರಶುರಾಮನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ. 
ತಾನು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ನಂತು ಅವನ ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಕುತಂತ್ರದಿಂದ ಗುಟ್ಟುರಟ್ಟಾಗಿ 
ಆ ಕೇಣುಕಾನಂದನನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ಸುದ್ದಿಯಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಸಂಪನು ಮಾತ್ರ ಈ ಎರಡು ನೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ಈಗಲೇ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ವ್ಯಾಸರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸರಶುರಾಮ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿಲ್ಲ. ಆಡ? 
ಇಂದ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕರ್ಣನ ಸಹೆಜ ಕವಚನನ್ನೂ ಕರ್ಣಕುಂಡಂ 
ಗಳನ್ನೂ ಬೇಡಿ ಪಡೆದು ಅವಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಶಕ್ತಾ ತಯುಧವನ್ನು ಅಸು | 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಕಥೆ ಮಾತ್ರ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಸೂರ್ಯ ಇಂದ್ರನ ದುರುಪ್ಲೇಶವನ್ನು 
ಊಹಿಸಿ ಕರ್ಣನಿಗೆ ಮುನ್ನೆಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಬಾಹ್ಮಣನ ರೂಸರಕ್ಷಿ' 
ಹ ಕತ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಮರುದಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪದೆ " ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಚ ಸ: ಕರ ಕತ್ಯಸಜೇವಯಾದ ಕಡ 
ಪ್ರಶ್ನೆಹಾಕಿ ಸೂರ್ಯನ್ನ ಸ ಸ ಇಲ್ಲವಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ: ' ಎಂದನ 
ಲಹೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದನು ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇನ 














1 ಕ 
ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ದ್ರೋಣರು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ ಶಸ್ತ್ರ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಕರ್ಣ ಸಹಜ ಕನ್‌ 


ಮತ್ತು ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದನೆಂದು 5 
ಬ್ದ ಹೇಳಿದೆ : ಸಹಜಂ | 
ದ್ಯೋತಿತಾನನಃ ” 7, 135, 2 ಕವಚಂ ಬಿಭ್ರತ್‌ ಕುಂಡಲ 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ಬ 
ಸೂರ್ಯನು ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರನಿಬಾಧಿನಿಯಾದ? ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬೇಡಿ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಆದರೆಂತೆ ಮರುದಿನ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಅನನ ಕವಚನನ್ನೂ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನೂ 
ಕೇಳಲು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಡಮಾಡದೆ ತಟ್ಟನೆ ಕೊಯ್ದುಕೊಟ್ಟು ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದ ತ್ಯಾಗ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮೆರೆದನು. ಇಂದ್ರನಿಗೂ ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ " ಬೇಕಾದ 
ವರ ಬೀಡು? ಎನ್ನಲು ಕರ್ಣನು ಇಚ್ಛಾಮಿ ಭಗವದ್ದತ್ತಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ಶತ್ರು 
ನಿಬರ್ಜಿಣೀಮ್‌ ' ಎಂದು ಕೇಳಿ ಪಡೆದನೆಂದು ವ್ಯಾಸರ ಭಾರತ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 

ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ತಾನು ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಎನೊ ಬೇಡುವನನಲ್ಲ. 
ಅವನದು ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ ತ್ಯಾಗ. ಇಂದ್ರನೇ ತಾನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಬಂದು ಶಕಾ 
ಯುಧನನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಸೂರ್ಯ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಕರ್ಣನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಪಂಸ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವೆಂಜಿನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವನಪರ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಣಪರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ ಕೆಲವು 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಸ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕರ್ಣಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನನಾದ ಈ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಆರಂಭನಲ್ಲಿಯೇ ವರ್ಣಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ತಾಯಿ, ಗುರು, 
ಇಂದ್ರೆ ಮೂನರಿಂಸಲೂ ಆದ ಅನ್ಯಾಯ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಅವನು ಧೈವಬಸುವಂಚಿತನಾನನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟನಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. " ಉಗ್ರಪರಶುಪಾಟತ 
ರಿಪುನಂಶಾರಾಮ 'ನಾದೆ ಪತಶುರಾಮನಿಂದ ಬಾಣನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತು, "ಇಷುವಿದ್ಯಾ 
ಪಾರಗ ? ನೆನಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಪರಶುರಾಮನ ಶಾಪಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ನೊಂದು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸೂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾಗ 
ಕರ್ಣನಿಗೆ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯನ ಶಿಷ್ಯನಾಗುವ ಅವಕಾಶ ಲಭಿಸಿತೆಂದು ಪಂಪ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ವ್ಯಾಸಪ್ರಣೀತವಾದೆ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಆದ 
ಮಟ್ಟಿಗೂ ಯಥಾತಥವಾಗಿ ತೆಲುಗಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದದನು. ಆದರೂ ಅವನು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಇಂದ್ರವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅದೇಕೋ ಕೃಬಿಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಪರುಶುರಾಮನ ಸುದ್ದಿ ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದೆ ನನ್ನಯ 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂದ್ರ ಬಂದು 'ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ 
ಕವಚ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಬೇಡಿ ಪಡೆದು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಶಕ್ತ್ಯಾ 
ಯುಧವನ್ನು ನೀಡಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಪಂಪ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದನ್ನು ನನ್ನಯ ಹೇಳದೆ 
ಬಿಡಲು ಕಾರಣ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಪಾಂಡುರಾಜನ ವೃತ್ತಾಂತ 

ಕುಂತಿಭೋಜನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಕುಂತಿ " ಚಲ್ಪಿಡಿದಿರ್ದ 

ರೂಪು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ವರೆ ಪಾಂಡುರಾಜನೆ ಕುಂತಿ ಮನಂಬುಗೆ ಮಾಲೆ ಸೂಡಿದಳ್‌' ಆ 
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ಸಿ ಶಲ್ಲನ ಸಹೋದರಿ ಮ 

(ಸ್ಮನು ಮದ್ರರಾಜನ ಮಗಳು ಶಲ್ಯ ಮಾ 

ತು ತ್‌ ಫಸೆಯೊಳಿರಿಸಿ' ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದನ್ನು! 
ಲ್ಲೆ 


1 
(ಆಕೆಗಳಿರ್ವರುಂ ಎರಡುಂ ಫೆಲದೊಳಿರೆ ಕಲ್ಪಲತೆಗಳೆಜಿಡರ ನಡುವಣ ಶಲ್ಪವೃಶ್ಚಮಿರ್ಯ | 
ಕಿರ್ದೆ ಪಾಂಡುರಾಜಂಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಂಗಹೀನನೆಂದು “ಇಂ ಹೆದೊಸೆಗೆಯೊಡ್ಗು | 


ಟಿ ಬಂಡಡೊಸೆಗೆಯಂ ಮಾಡಿ ನೆಲನನಾಳಿಸಿದೆ 'ನೆಂದು ಪಂಪ ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ್ಧಾ ಕ್ಷೆ... 
ಟಿ ನನ್ನ ಯಭಟ್ಟನೂ ಸಂಸನಂತೆಯೇ ಪಾಂಡುವಿನ ನಿವಾಹ ವೃತ್ತ್ಯಾಂತವ | 
ಅನನ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವನಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ' 
ವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಪಾಂಡುರಾಯಸು ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರಿಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿ ಅಷ್ಟು! 
ಅಭಿಮತವಾನ ಕಾರ್ಯೆಗಳೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ನನ್ನೆಯನ ಹೇ ಛಿಕೆ.: | 
ಒಮ್ಮೆ ಪಾಂಡು ಮೃಗಯಾನಿಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಗಂಡು ಜಿಂಕೆಛ್ಸ 
ಮೇಲೆ ಬಾಣಬಿಡಲು ಅದು ಸಾಯುವಾಗ ಮಾನುಷ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡ 
ತನ್ನೆ ಫ್ರೇಯಸಿಯಲ್ಲಿ ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಕೊರೆ, 
ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪಾಂಡುವೂ ಪ್ರೇಯಸಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಾಗ ಮರಣನುಂಬಾಗಲೆಂದು ಶಸ 
ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿತು. ಅದು ಸಾಧಾರಣವಾದ ಜಿಂಕೆಯಲ್ಲ. ಯಾರೋ ಮುನಿ ಜಿ 
ಗಳ ಸ್ವೀಚ್ಛಾನಿಹಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ತಾನೂ ಹಾಗೆ ನಿಹ೫ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಸೆಸಟ್ಟು ತನ್ನ ಇಫಿಯಳನ್ನು ಹೆಣ್ಣು ಜಿಂಕೆಯಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 
ತಾನೂ ಜಿಂಕೆಯಾಗಿ ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಪಾಂಡುವಿನ ದಸೆಯಂದೆ ವಿಪತ್ತು ಒದಗಿತು. 
ವಿಹಾರಕ್ಕೆಂದು ಹೋಗಿ ಸಾಂಡುರಾಜನು " ತನಗೆ ಮಾಣಜಿ ತಂದನದೊಂದು 
ಮಾರಿಯಂ! ? ಪಾಂಡು ಶಾಸಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟನು. ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯ 
ಬೇಟಿ ಇಷ್ಟು ಅನರ್ಥಕಾರಿಯಾದೀತೆಂದು ಅವನು ಬಗೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕಂಗೆಟ್ಟು 
ಪರಿತನಿಸಿದನು. 4 
ಎತ್ತ ವನಮೆತ್ತ ಮೃಗಯಾ 
ವೃತ್ತಕಮಾ ತಪಸಿಯೆತ್ತ ಮಿಗಮೆಂದೆಂತಾ | 
ನೆತ್ತಿಚ್ಚಿನಾತ್ಮ ಕರ್ಮಾ - . ಟ್‌ | 
.  ಯತ್ತಂ ಪೆಳತಲ್ತಿದೆಲ್ಲವು ಘಟಿತ ಘಟತಂ. ಸ | 
ಎಂದು : ಪಾಂಡು ಹತೋತ್ಸಾಹನಾಗಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಗಾಂಗೇಯಾ!ಿ 







ತ ಸ್ಟ |W SO FS y R 1 ಜ್‌ ? ; ಇ ಕೆ 
' ವ್ಯಾಸೆ'ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ' ಪಾಂಡುವಿಗೆ ರಾಜಪದವಿ ಬಂದ ಕಥೆ ಇದೆ. .ಧೃತರಾಷೃೃಸ್ಯ! 
ಚಕ್ಷುಷ್ಟಾದ್ರಾಜ್ಯಂ ನ ಪೃತ್ಯಪದ್ಯೆತ ಪಾರತವತ್ವಾದ್ದಿದುರೋ ರಾಜಾ ಪಾಂಡುರ್ಬಭೂವಹ . 


೩ ಅಪ್ಪಾಂಡುರಾಜು ವಿನಯ ಘೂ ತ 
ಮುನ ಸಂತೋಷ ಬು ಸೇಮುಜ್ಞು ಶ್‌ ರೇಯತ್ತಂಬುನ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಸಕಭಮತಕಾರ್ಯಕ 


l~ Nae 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ | ೪ 


ಗಳಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ಸನ್ಯಾಸ ದೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಮನವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶತಶ್ಫಂಗ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಕುಂತಿಮಾದ್ರಿಯರೂ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಾರದೆ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಸ 

ಇದಿಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಥಾಸೂತ್ರ. ಇದಿಷ್ಟನ್ನೂ ಪಂಸ ಸೆಂಗ್ರಹೆನಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ನನ್ನಯಭಟ್ಟನಾದರೂ ಈ ಶಾಪವೃತಾಂತ್ರ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವ 
ನಾದರೂ ಆ ಮೃಗರೂಪಿಯಾದ ಮುನಿಯು ಶಾನೆ ಕೊಡುವ ಮುಂಚೆ ಪಾಂಡು 
ನೃಸಾಲನೊಡನೆ ಕೊಂಚೆ ಹೊತ್ತು ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾ,ಸೆ ನಡೆಸಿದಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಬೇಟಿಯ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿವೇಚಿಸಿದ ಆ ಜಿಂಕೆ ರಾಜನಾದವನು 
ಬೇಟೆಯಾಡುವುದು ಸರಿಯಾದರೂ ರತಿಮಗ್ನ ವಾಗಿದ್ದ ಸಾಧುಸ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದು ಅನುಚಿತನೆಂದು ಹೇಳಿ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದವನು ಅಂಥ ಕೆಲಸ ಮಾಡಸಲ್ಲ 
ದೆಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಲು ಪಾಂಡುವು " ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹಾಮುಫೀಂದ್ರನು ಮೃಗ 
ಮಾಂಸದಿಂದ ನಿತ್ಯ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ರಾಜರಿಗೆ ಮೃಗವಥೆಯ ದೋಷವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನು ನೀನು ಸಿಂದಿಸಲಾದೀತೆ?' ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯಾಶ್ಷೇಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನಂತೆ. ಬಾಣಫಾತದಿಂದ ಯಾತನೆ ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮುನಿಯು ಆಗ 
ರೋಷದಿಂದ ಶಾಪಹಾಕಿದನಂತೆ! ಏನೇನು ಚರ್ಚೆ ನಡೆದರೂ ಫಲವೊಂದೇ ಆಯಿತು. 
ಆ ಮುನಿಶಾನ ಪಾಂಡುವಿಗೆ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ! ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಪ ಕಥೆಗೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾದ 
ಶಾಫನೃತ್ತ್ಯಾಂತನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಆ ವೃರ್ಥಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೃಗಯಾಧರ್ಮವಿವರಣೆಯಾಗಲಿ ಅಗಸ್ಯ ನು ಮಾಡಿದ " ಸಿತ್ಯಶ್ರಾದ್ಧ 'ದೆ ಸುದ್ದಿ 
ಯಾಗಲಿ ಪಂಪನಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಭಾರತಕಥಾನಿರೂಪಣೆಗೆ ಅವುಗಳ 'ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅನನು ಭಾವಿಸಿದನು. 


ಧರ್ಮರಾಯನ ಜನನ 

ಪಾಂಡು ಕುಂತಿಮಾದ್ರಿಯರೊಡನೆ ಶತಶೃಂಗ ಪರ್ವತನನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮುನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತ ಕಾಲನಿರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಗಾಂಧಾರಿಗೆ 
ನೂರ್ವರು ಮಕ್ಕಳಾಗುನಂತೆ ಪರಾಶರ ಮುನೀಂದ್ರನು ವರ ಪ್ರದಾನಮಾಡಿದನೆಂಬ 
ವಾರ್ತೆ ಕೇಳಿ ಕುಂತಿಯು ವ್ಯಥಿತಳಾಗಿರಲು ಪಾಂಡು ಅವಳನ್ನು ಸಂತೈಸಬಗೆದು 
" ಸಂತತಿಗೆ. ಮಕ್ಕಳೆ ನೆಟ್ಟನೆ ಬಾರ್ತೆಯಷ್ಪೊಡೆ ' ಮುನಿಪುಂಗವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ಸಲಹೆ ನೀಡಿದನೆಂದೂ ಆಗ ಆವಳು ತನಗೆ ದೂರ್ವಾಸ 
ಮುನಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶದ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳಿ ಪಾಂಡುವಿನ ಆನುಮುತಿಯಂತೆ 
ಯಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಳೆಂದು ಪಂಪ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯೆನ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದು ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡುನಿಗೇ-ಮಕ್ಸುಳ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿತು, ಸ್ವರ್ಗಪಥದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಾಸ 


ಕ ಪಂಪ--ನನ್ನ ಒಂದು ಸುಜ | 


ವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಪಾಂಡು ಸಂಭಾಷಿಸ 


ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಸಹಸ್ರಮುರಿ ಸಂಘವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಕೊಡ್ಡೂ | 
ಮು ತೊಡಗಿದಾಗ ಅನಕೆಲ್ಲ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮ | 
ಸನ್ಲಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಪಿತೃಡೇವತೆಗಳೂ ಸಮಾವೇಶಗೊಳ್ಳುವುದು ರೂ 
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ಯೆಂದೂ ಅಪಕನ್ಸಿಗಿ ತಾವೂ ಹೊರಟಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅವರು ತಿಳಿಸಿದರಂತ್ತಿ, 
ಅವಕೊಡನೆ ತಾನೂ ಹೋಗಲು ಬಯಸಿದನಾದರೂ ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, | 
« ಅಪ್ರತ್ರಸ್ಯ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿಯನು ಪೀದೆನಚನಂಬು ಗಲದು ಗಾವುನ ನೇನಪುತ್ರಕುಂಠ | 
ನೇಮಿಸೇಯುದುನು?' ಎಂದು ಪಾಂಡು ನೇಚಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವರು. ಯೋಗ ' 
ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಅನಾಗತವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾದೆರಿಂದೆ ಪಾಂಡುವಿನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಅರಿತು | 
"ನೀನು ಆಪುತ್ರಕನಲ್ಲ ದೈವಾಧಿಸ್ಕಿತವಾದ ಸಂತಾನ ನಿನಗೆ ಧರ್ಮಾನಿ | 
ಶಕ್ರಾಶ್ವಿನಿಗಳ ವರದಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ನೀನು ಅಕ್ಷಯ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುನೆ' ' 
ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಅವನು ಕುಂತಿಯೊಡನೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ಸೆಲ್ಲ | 
ಹೇಳ ಅವಳು. " ದೈವಾಧಿಷ್ಠಿತ ' ವಾಡೆ. ಸಂತಾನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ' 
ಫೇಳಿಕೊಂಡನೆಂತೆ. ಕುಂತಿ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಅವಳು ವೃಷಿಶಾಶ್ಯ | 
ರಾಜನ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ಹೇಳಿ ಅನನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದಳಂತೆ. ಆದರೆ | 
ಪಾಂಡು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಸಮೇಕೆ ಅವಳು ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯ ಮಂತ್ರೋಪಡೇಕರ ' 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಯಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಆತನ ವರದಿಂದ ಗರ್ಭ ಧರಿಸಿದಳಿಂದು | 
ನನ್ನಯ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತ ಅದರೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಔರಸ ಕತ 
ದತ್ತಕ ಕೃತ್ರಿಮ ಗೂಢೋತ್ಸನ್ನ. ಅನನಿದ್ಧ ಕಾನೀನ ಸಹೋಢ ಕ್ರೀತ್ರ ಪೌನರ್ಭನ 
ಸ್ಪಯಂದತ್ತ ಮೊದಲಾದ. ವಿವಿಧಪ್ರತ್ರರ: ಲಕ್ಷಣಗಳನಸ್ನಿ ಅವರ ಯೋಗ್ಯತಾ | 
ತಾರತನ್ಯುವನ್ನೂ ವಿನರಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೆ ನಿಯೋಗ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ' 
ಪಡೆದವರ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ! ನಿಯೋಗ ಪದ್ಧತಿಯ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಯಾಗಲಿ ಈ ಪುರಾಣ ಕಥಾವಿನರಣೆಯಾಗಲಿ ಪಂಪಕವಿಗೆ ಬೇಕೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇನು 
ಭಾರತಕಥೆಗ್ಗೆ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಮಹಿಮಾ ನಿರೂಪಣೆಗೆ, ಸಂಗತವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅನನು: 
ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಿರ್ನಿಚಾರನಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿಕುವುದೇ ಸಮುಚಿತವಾಗಿದೆ. | 

ಧರ್ಮರಾಜನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅತಿ ಸ್ಥಿ ರಥರ್ಮಮೂರ್ತಿಯಾದ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ಹುಚ್ಚಿ ದನು, ಸ 


ಭೀಮ ಸಂಭವಂ 
ಹ ಅಷ್ಟರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಸುತಭ್ರಾಂತೆಯಾಗಿದ್ದು ಮತೆ 
ತ 2 ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಆತನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದಾಗ " ಕುಡು ರಿಪುತಂತ್ರಕ್ಷರ' 

ನೆನಗೆ ಹಿತನಂ ಸುತನಂ ' ಎಂದು ಜೇಡಿದಳು. ವಾಯುಜೀವನು ದೂವಾಗೆ 
ಮಂತ್ರ ಜೋದಿತನಾಗಿ " ಅದೇಂ ಪಿರಿದು? ಇತ್ತಿನ್‌ ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಂತಥಾಣ 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ರ್ಳ 


ನಾದನು. ವಾಯುದೇವನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಗರ್ಭವತಿಯಾದ ಕುಂತಿಗೆ " ಅರಾತಿ 
ಗಳ್ಗಂತಕಾಲಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳಂತೆ ಪ್ರಸೂತಿ ಕಾಲಂ ದೊಕರೆಕೊಳೆ ? " ದಳಿತ ಶತ್ರು 
ಗೋತ್ರಂ ಪುತ್ರಂ ' ಪುಟ್ಟಿದನು. : ಅವನೇ ಭೀಮ, 


ದಮುರ್ಯೇಧನ 


ಕುಂತಿಯು ಹೀಗೆ " ಭರತಕುಲತಿಲಕರಪ್ಪಿರ್ವರ್ಮಕ್ಕಳಂ ' ಪೆತ್ತ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ 
ಗರ್ಭವತಿಯಾಗಿದ್ದ ಗಾಂಧಾರಿ ತನಗೆ ಪ್ರಸೂತಿಯಾಗದಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಬೇಸರಪಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಹೊಸೆದುಕೊಂಡಳು. ಅದರಿಂದ ನೂರೊಂದು ಅರುಣ ವರ್ಣದ ಪಿಂಡ 
* ಗಳು "ಕಾಳಕೂಟಾಂಕುರಂಗೆಳಂತೆ' ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ವೆಂದೂ ಗಾಂಧಾರಿ ರೊಚ್ಚಿ ನಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊರಗೆಸೆಯುವಂತೆ ದಾಸಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಸಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ವ್ಯಾಸಭಟ್ಟಾರಕನು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ "ತುಪ್ಪದ ಕೊಡದೊಳ್‌ 
ಸಮಂತು ಮಡಗಿಟ್ಟೊ ಡೆ : ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಜೋದ್ಯನೆನಿಸುನ ಹಾಗೆ ಅವರ ಪೈಕಿ ಒಬ್ಬ 
ಮೊದಲು ಸಂಪೂರ್ಣ ವಯಸತ್ವನಾಗಿ " ಫೈತಘಟವಿಘಟಿನ 'ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನಂತೆ | 
ಅವನೇ ದುರ್ಯೋಧನ. ಅವನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಅನೇಕ ಉತ್ಪಾತಗಳಾದುವು. 
ಅವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಚದುರನಾದ ವಿದುರನು ಇವನು ಕೌರವಕುಲದ ಪಾಲಿಗೆ ಧೂಮ 
ಕೇಶುವೆಂದೂ ಇವನನ್ನು ಬಿಸುಡುವುದೇ ಸೂಕ್ತವೆಂದೂ ಹೇಳಿದರೊ ಪುತ್ರಮೋಹ 
ದಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 

ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕಥೆ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅದು ಇನ್ನಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಪಾಂಡುರಾಜನೇ ಮತ್ತೆ, ಮತ್ತೆ ಪುತ್ರಲಾಭಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವಂತೆ 
ಕುಂತಿಯನ್ನು ಬೇಡಿ ಬಲವಂತವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನೆಂದು ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಆ ವಿವರಗಳಿಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋಧನನ ನೂರ್ವರು ತಮ್ಮಂದಿರ. ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನೂ ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. "ಪಂಪ ಆ ಶ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ " ಮತ್ತಿನ 
ಕೂಸುಗಳ್ಳಿಲ್ಲಂ ದುಶ್ಕಾ ಸನಾದಿಯಾಗಿ ನಾಮಂಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಪರಕೆಯಂ ಕೊಟ್ಟಿ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯ ದುಶ್ಯಳೆಯ ಜನನ ಕಥೆಯನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಏ 

ಏಕೋತ್ತರಶತ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದು ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿದ್ದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಲ್ಲಿಗೆ 
ಭೀಷ್ಮ ನಿದುರಾದಿಗಳೂ ಪುರೋಹಿತ ಪ್ರಮುಖ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನರರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ಆದ ಉತ್ಪಾತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಭವಿಷ್ಯ ಜ್ಞರಾದೆ 
ಮಹಾತ್ಮರು ಇಂಥ ಉತ್ಸಾತಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದುರ್ಯೋಧನನು " ಜಗಜ್ಜ ನ 
ಸಂಕ್ಷಯ ಜನನ 'ನಾಗುನನೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂಡ ಅನನನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ಕುಲವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆಂದೊ ತಿಳಿಸಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು 
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ಪಂಪ...ನನ್ನಯ : ಓಂದು ಸರೀಕ್ಕ ' 


ಧೂ ಹಾಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕಳೆದುಬಿಟ್ಟಕ್ಕು ' 

ಉಳಿಯುವರೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದರಂತೆ! ಆದಿ 
ಫುತ್ರನೋಹೆದಿಂದ ಅವನು ಆ ಮಾತುಗಳ 
ಅಹೆ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಸಹಿ 


೪0೦ 


ಆ ಪ್ರಕಾರ ನಜೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂ 
ಅವನಿಗೆ ನೂರ್ವರು ಮಕ್ಕಳು 
ತರಾಸ್ಟ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಕ ಇಲ್ಲ. ಅವರೆ ಸ 

ಯಾಗಲಿಲ್ಲ! 

`` ಈ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಸಂಸ ನನ್ನಯರು ಏಕರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಷಿ 
ಆದರೆ ನನ್ನಯನ ಕಥನ ವಿಸ್ತಾರ; ಪಂಪನ ಹೇಳಿಕೆ ಬಹಳ ಸಂಕ್ಷೇಪ, ನನ್ನಯನು' 
ಹೆತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಪಂಪ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಎರಡು 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಕಿರಿದರಲ್ಲಿಯೇ ಹಿರಿದಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹುದುಗುನ ' 
ಚಮತ್ಯಾರ ಪಂಸಸಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿಸಿದೆ. ನನ್ನಯ ಭೀಮ ದುರ್ಯೊಧನಾದಿಗಳ 
ಜನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಪುರಾಣಕವಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಸರಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ ಹಲವು. ಸುಂದರ ಉಪ 
ಮಾನಗಳು ಅವನ ರಸಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತವೆಯಲ್ಲದೆ. ಮುಂಜಿ ' 
ನಜಿಯಲಿರುವ ಭಾರತ ಕಥೆಯ ಮುನ್ಸೂಚನೆಗಳಾಗಿವೆ, " ಅರಾತಿಗಳ್ಲಂತಕಾಲಂ | 
ದೊಕಿಕೊಳ್ವಂತೆ ಪ್ರಸೂತಿಕಾಲಂ ಜೊರೆಕೊಳೆ' ಕುಂತಿಯು " ದಳಿತ ಶತ್ರುಗೋತ್ರಂ 
ಫುತ್ರಂ' ಭೀಮನನ್ನು ಹೆತ್ತಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಕವಿ ಭಾರತಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೀಮನ ಪಾತ್ರ ' 
ನನ್ನು ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗಾಂಧಾರಿ ತನ್ನ ಗರ್ಭವನ್ನು ಹೊಸೆದಾಗ ' 
ಬಿದ್ದ ನೂರೊಂದು ನಿಂಡಗಳು " ಕಾಳಕೂಟಾಂಕುರೆ'ಗಳಂತೆ ಇದ್ದುವಂತೆ! 
ದುರ್ಯೋಧನ ಅನನ ಕುಲಕ್ಕಿ ಕೇತು ! 


ನನ್ನೆಯಭಟ್ಟ ಭೀಮಸೇನನ ಶೃಶನ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತ ಅವನು 
ಹುಟ್ಟಿದ ಹತ್ತನೆಯ ದಿನ ಕುಂತಿಯು ಶಶಶೈಂಗ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಜೀವರ ಗುಡಿಗೆ 
ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. . 
ಪಾಂಡು ಕುಂತಿಯರು ಶಿಶು ಸಮೇತರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಗಹನಗಿರಿ : 
ಗಹ್ವರದೊಳಗಿನಿಂದೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹುಲಿ ಮೇಲೆ ನೆಗೆಯಲು ವೀರನಾದ ಪಾಂಕು 
ತ ಮೂರು ದಾರುಣ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಅದನ್ನು ಕೊಂದು ಕೆಡಹಿದನು, ' 
ಆದರೆ ಆ ವ್ಯಾಪ್ರು ಭೀತಿಯಿಂದ ಕುಂತಿ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ ಕೂಸ ನಿಟ್ಟಳು, . 
ಆ ಹತ್ತು ನಗಳು ಕಸಿ ಕಗ ಸನ್ನು ಆಳ. 
ನ ಸ್ನ? ತ ನಿ ಗಿದ್ದ ಬಂಡೆಯಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು, ಅದರಿಂದ ' 
ಂಡೆಯೇ ಚೂರು ಚೂರಾಯಿತು. | ಪಂಥ 
ರ ಫಟ್‌ ೧ನ ಈ ಶಾರ್ದೂಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನಾಗಲಿ 
a ದಿನ ಕುಂತಿ ಗುಡಿಗೆ ಹೋದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾ" 
ಭು ಆದರೆ ಶಿಶು ಭೀಮ ಮುಂಜಿ ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ಸಿಟು, ನಡೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆವನು ಬಿದ್ದು ಕೆಳಗಿನ ಬಂಡೆ ಹುಡಿಯಾಯಿತಿಂದ್ದ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 
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 ಥರ್ಮಸುತ ಭೀಮಸೇನರ ಜನ್ಮನೃತ್ತಾಂತನನ್ನೂ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ 
ಜನನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಸಂಪ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಜನ್ಮೋತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಉತ್ಸಾಹಾತಿಶಯದಿಂದೆ ವರ್ಣಿಸಲು ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ. ಗಾಂಧಾರಿಗೆ 
ನೂರೊಂದು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ದರೆಂಬ ವಾರ್ತೆ ಕೇಳಿ ಕುಂತಿಗೆ ಆತಂಕವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಹಿಂದೆಯೇ ಅವಳು 6 ರಿಪುತಂತ್ರ ಕ್ಷಯಕರನೆಂ ಪುತ್ರನಂ' ಕೋರಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಳು! 
ಈಗ ಅದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಅಗತ್ಯ ಎನಿಸಿರಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವಳು " ಉಗ್ರ 
ವೈರಿ ಮದೆವನ್ಮಾಶಂಗ ಕುಂಭಾರ್ರ್ರೆ ಮೌಕ್ತಿಕಲಗ್ನೋಜ್ವಲಬಾಣ ನಾದಂಥ 
ಮಗನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ಸಾಂಡುರಾಜನೊಡನೆ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಶತಶ್ಯಂಗ 
ಸರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಉಗ್ರವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆ ವ್ರತಾಚರಣೆ 
ಮಾಡಿ ಒಂದು ದಿನ " ಅಗಣ್ಯ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಜಲಂಗಳಂ ಮಿಂದು ದಳಿಂಬಮನುಟ್ಟು 
ದರ್ಭಶಯನದೊಳಿರ್ದುಕೊಂಡು ಇಂದ್ರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದಳು. ಇಂದ್ರ ಬಂದು 
" ವಿನೆಂ ಕೊಡುವುದು? ? ಎಂದು ಕೇಳಲು ಕುಂತಿ " ಎನಗೀವುದು ನಿನ್ನೆಸಕದ 
ಮಸಕಮನೆ ಪೋಲ್ವ ಮಗನಂ ಮಫಘನಾ? ಎಂದು ಬೇಡಿದಳು. ಇಂದ್ರ ವರದ 
ನಾದನು. ಕುಂತಿ ಗರ್ಭ ಧೆರಿಸಿದಳು. ಗರ್ಭಿಣಿಗೆ ಅನೇಕ ಶುಭ ಸ್ಪಪ್ಟಗಳಾದುನು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಂತಿಗೆ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಾಯಿತು. ಸಂತತವಾಗಿ ಧನುರ್ಲತಾಗುಣ ನಿನಾದನನ್ನು ' ಕೇಳುವ ಹಂಬಲ 
ಆ ವೀರ ಮಾತೆಗೆ | ಸಿಂಹದ ಮರಿಯನ್ನು ಸಾಕುವ ಬಯಕೆ ಮೂಡಿತು ಕುಂತಿಗೆ. 
" ಏಟುಂ ಸಮುದ್ರಂಗಳ ನೀರನೊಂದು ಮಾಡಿ ಮಾಯಲುಂ ವೇಳಾವನಲತಾಗೃ 
ಹೋದರೆ ಪುಳಿನೆಸ್ನಳ ಪರಿಸರ ಪ್ರದೇಶಡೊಳ್‌ ತೊಟಲಲುಂ ಅಟ ಯಾಯಿತಂತೆ ! 
'» ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟಲಿರುವ ನೀರಕುಮಾರನ ಸೆಂಗರ ಪರಾಕ್ರಮದ ಪೂರ್ವ ಸೂಚನೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಪ್ರ ಕಟಿಗೊಂಡವು. | 
ಎಲ್ಲ ಗ್ರಹಗಳೂ ಉಚ್ಛಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ " ಭರತ ಕುಲಗಗನ 
ದಿನಕರ ?ನುಪಯಿಸಿದನು.  ಸುರದುಂಡುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದುವು. . ದೇವಾನು 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಜಯಘೋಷಮಾಡಿ ಹೆಂಸಿದರು. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ದಿನ್ಯಮುನಿಗಳೂ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೊ. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ ಅಷ್ಟ 
ವಸುಗಳೂ ಅಶ್ವಿನೀದೇವರೊ ಮೊದಲಾದ * ಮೂವತ್ತು ಮೂಜೀವರುಂ ಇಂದ್ರಂ 
ಬೆರಸು ವೈಮಾನಿಕ ದೇವರುಂ ನೆರೆದು ಪಾಂಡುರಾಜನುಮಂ ಕೊಂತಿಯುಮಂ ಪರಸಿ 
ಕೂಸಿಗೆ ಜನ್ಮೋತ್ಸವ' ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು! 
ಅರ್ಜುನ ಪಂಪನ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಕಥಾನಾಯೆಕ, ಅನನ ಜನನ ಕಥಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಸಡಗರದಲ್ಲಿ ಜಿನಸನುಯ ದೀಪಕನಾದ ಪಂಪಕನಿ 'ಜಿನ ಶಿಶುವಿನ 


ಪಂಪ__ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮಿಕ್ಸಿ | 





4೨ ಕ 
2೩ 9 ಇಂದನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ' 
ಜನ್ಯ Sed ಗ ನ್ನ ಆಚರಿಸಿದನ್ನು | 
0 
ಬಜ ಡೀವಲೋಕದ ನಾನಾ ಜನರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಆ ದೇನ | 
ವಿಮಾನಗಳಿಂದ ಆಕಾಶ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು! | 
ನೋಡುವನಾ ಬ್ರಹ್ಮಂ ವಬಂ | | 
ಡಾಡುವನಮರೇಂದ್ರ ನಿಂದ್ರನಚ್ಚರಸೆಯರೆ | 
ಬ್ಹಾಡುವರೆಂದೊಡೆ ಪೊಗಟಿ | 
ಲ್ವೇಡ ಗುಣಾರ್ಣವನ ಜನ್ಮದಿನದ ಸಟ 4 
ಅವರು ಡೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವವನ್ನೇ ಮಾಡಿದರು. ಡೇ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಗಳನ್ನೊಟ್ಟಗೆ ' 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಂದ್ರನು ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ ನಾನುಕರೆಣೋತ್ಸವನನ್ನು ನಡೆಸಿದನು, | 
ಇಂದ್ರ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡುವಾಗ ಆ ಶಿಶು ಕುಂತೀಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನ | 
ನೆಂಬ ಸೆಂಗತಿಯೆನ್ನೆ ಮರೆತವನಂತೆ " ಚಾಳುಕ್ಯ ನಂಶೋದ್ಭವಂ ಶ್ರೀಮದರಿಕೇಸರಿ | 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ನುದಾತ್ಮನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಚಂಡ ಮಾರ್ತಾಂಡನುದಾಗ | 
ಮಹೇಶ್ವರಂ ಕಷನ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ಮನುಜಮಾಂಧಾತಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಗಾಂಗೇಯಂ ' 
ಕಾಚಾಂಜನೇಯನ್ನಕಳಂಕ ರಾಮಂ ಸಾಹಸಾಭರಣಂ .... ಸುರತ ಮಕರಥ್ವ ಜಂ... | 
ಪ್ರಿಯಗಳ್ಳಂ ಗುಣನಿಧಿ ಗುಣಾರ್ಣವಂ ಸಾಮಂತ ಚೊಡಾನುಣಿ .... 3 ಎಂದು ಇವೇ ' 
ವೊದಲಾದ ಅಷ್ಟೋತ್ತರ ಶತನಾಮಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟನಂತೆ! ಅರ್ಜುನ ಯಾರಿಗೆ | 
ಸಾಮಂತ? ಆದರೆ ಪಂಪನ ಪ್ರಕಾರ ಅರಿಕೇಸರಿಯೇ ಅರ್ಜುನ! ಅರಿಕೇಸರಿಯ ' 
ಬಿರುದುಗಳು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆಗಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು | 
ನಾಮಕರಣೋತ್ಸನನನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ಪೂರ್ಣಮಾಡಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ನಿಕ್ತ 
ಮಾರ್ಜುನನನ್ನು ಹೀಗೆ ಆಶೀರ್ನದಿಸಿದನು. 
ಸಪ್ತಸಮುದ್ರ ಮುದ್ರಿತ ಧರಾತಳಮಂ ಬೆಸಗಯ್ಗು ಮಾಜಾದು 
ದ್ಹೃಪ್ತ ವಿರೋಧಿ ಸಾಧನಮನಾಹವ ದೊಳ್‌ ತಲ್‌ದೊಟ್ಟು 















(ವಿ.ಎ. 1: 149 ' 
ಅರ್ಜುನನ ಜನ್ಮೋತ್ಸವದೊಡನೆ ಸಂಪ ತನ್ನ " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ'ಠ 
ಪ್ರಥಮಾಶ್ಚಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಯುದ್ಧ ಸಿರ ಭೀಮರ ಹುಟ್ಟನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕನಿ ಅರ್ಜುನನ ಜನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅಮಿತ 
ನಾದ' ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಆಶ್ರಯಡಾತನಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು 
ಪುರಾಣ ಕಥಾವೃಕ್ತಿ ಯಾದ ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಸಮಾಕರಿಸಿದುವರಿಂದ ಇದು ಕೇವಲ 
ಅರ್ಜುನನ ಕಥೆಯಾಗಜೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಕಥೆಯೂ ಆಯಿತು. ರಾಜಾಶ್ರಿತನಾದ 
ಕವಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಈ ವರ್ಣನೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯನಾಯಿತು. | | 
ಸ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೂ ಅರ್ಜುನನ ಜನ್ಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೇ | 
ದ್ಸಾನೆ. "ತ್ರಿಲೋಕ ವಿಜಯಿ 'ಯಾದ ಮಗನನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕೆಂದು. 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೫೩ 


ಪಾಂಡು ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನಂತೆ | ಕುಂತಿಯೊ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರ 
ಕಾಲ ತೀವ್ರವಾದ ನಿಸ್ಸೆಯಿಂದ ವ್ರತಾಚರಣೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡುವಿನ 
ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಕುಂತಿಯು ದೂರ್ವಾಸ ಕೊಟ್ಟ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲು 
ಅನನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ವರಪ್ರದಾನಮಾಡಲು ಕುಂತಿಗೆ ಸ್ಥಿ ರ ಪೌರುಷನಾದ 
ಲೋಕೋತ್ತರ ವೀರಪುತ್ರನೊಬ್ಬ ಉತ್ತರೆ ಫಲ್ಗುನೀ ಪ್ರಥಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉದಯಿ 
ಸಿದನು. ಅವನೇ ಫಲ್ಲುನ! ಆಗ ಮುಂದೆ 'ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡಲಿರುವ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊಗಳುವ " ನವಪಯೋದ ನಿನದ ಗಂಭೀರ'ವಾದೆ ದಿವ್ಯವಾಣಿ 
ಯೊಂದು ಮೊಳಗಿತು. ಆಕಾಶ ವೀಧಿಯಿಂದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ದೇವ 
ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು! " ಮಾರೀಚ್ಯಾದಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೂ ಧಾತ್ರಾದಿ 
ದ್ವಾದಶಾದಿತೃರೂ ಮೃಗವ್ಯಾಧಾದಿರುದ್ರರೂ ವರುಣಾದಿ ವಸುಗಳೂ: ಭಾರದ್ರಾಜಾದಿ 
ಮಹೆರ್ಸಿಗಳೂ ಭೀಮಸೇನಾದಿ ಗಂಧರ್ವರೂ ಶೇಷಾದಿ ಮಹಾನಾಗ ಮುಖ್ಯರೂ 
ವೈನತೇಯಾದಿ ಖಚರರೂ ಮೇನಕಾದ್ಯಪ್ಸರೆಯರೂ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ ವಿಶ್ವೇ 
ದೇವತೆಗಳೂ ' ಬಂದು ಶಿಶುವನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರ ಆಗಮನದಿಂದ 
ಶತಶೃಂಗ ಸರ್ವತವು « ಶತಧ್ಯತಿ ಸರ್ಗದಿನದಂತೆ ತ್ರಿಭುವನ ಭೂತ ಪ್ರತತಿ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣ ಶೋಭಾಧೃತಿಯಿಂದ ? ಶೋಭಿಸಿತು ! ಸುರವಧೂಲಾಸ್ಯಗಳಾದವು. 
ವಿದ್ಯಾಧರರು ಪಟಹಾಶೋದೈಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸಿದರು ! ಕಿನ್ನರ ಕಿಂಪುರುಷರು ಲಲಿತ 
ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು! ವರಮುನಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡಿದರು. 

ಪಂಪ ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಇಂದ್ರ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದ ಸುದ್ದಿ ಮಾತ್ರ ನನ್ನಯ 
ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಹೇಳ ಹೊರಟಿವನಾದುದರಿಂದ 
ಅನನು ತನ್ನ ಅರಸನಾದ ರಾಜರಾಜನನ್ನಾಗಲಿ ಅವನ ಬಿರುದಾವಳಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಿತ್ತರಿಸುವ ಅಗತ್ಯ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 


ನಕುಲ ಸಹದೇವರು 


ಮುಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಂಸನಾಗಲಿ ನನ್ನಯನಾಗಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕುಂತಿಯು ಪಾಂಡುವಿನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಮಾದ್ರಿಗೆ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳು ಅಶ್ಚಿನೀ ದೇವರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಅವಳಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಪಾಂಡು ಅವರಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮ ನಾಮಕರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
" ಪುತ್ರ ಸೆಂಪೂರ್ಣಮನೋರಥನಾಗಿ' ರ್ದನು, ಮಕ್ಕಳು ಪಾಡಿವದೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರೈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆಯಭಟ್ಟನು ಕಶ್ಯಸನನ್ನು ಬರಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ವಸುದೇವನು ಕುಂತಿ ಮಾದ್ರಿಯರಿಗೆ ಸಂತಾನ ಲಭಿಸಿದೆ ವಾರ್ತೆ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟು ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತ ಕಶ್ಯಸನನ್ನು ಕರೆದು ಶತಶೃಂಗ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
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ರತ್ನ ಭೂಷಾವಳಿ'ಗಳನ್ನ | 
ಆ ಕುಮಾರಕರಿಗೆ " ಅಮೇಯ ರತ್ನ 

nS ಘಿ ಸಿದರು. ಆ ಕಶ್ಕೆಸನು ಬಂದು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕಂಡ ; 
ಕೊಟು, ಬರುನಂತೆ ಕಳೆಐಗ ನು ' 

ಕುಮಾರರಿಗೆ ರತ್ನಾಭರೆಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 


ಸುದೇವನ ಸೆಂದೇಶನನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆ 
ಸ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚೌಕೋಪನಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಒಡರಿಸಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನ | 


ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಂಪ ಈಗ ವಸುಜೀವನ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸವನ್ನೇ ಎಕ್ಕಿ. ಇನ್ನು 
ಕಶ್ಕಫನು ಬಂದು ಆ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಉಸನೆಯನ ಸತ ಸುದ್ದಿ ಗ 'ಅನಕೆ 
ತೇಡಾಧ್ಯಯನನೆ ವೃತ್ತಾಂತವಾಗಲಿ ನಮ್ಮ ಜಿನಸನಿಗೆ ಎಕೆ ಬೇಕು? ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟ ಅದನ್ನು ಹೇಳದೆ ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಆ ಶ್ವ ಕುಮಾರಿ ಕಾಲ 
ಉಸಕಯನಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ನಜಿದುವೆಂಬುದೂ ಅವರು ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ನ 
ರಾದಕೆಬುವೂ ಆ ಪರಮನೈದಿಕನಾದ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳು, 

ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಉಭಯ ಕವಿಗಳೂ ವಸೆಂತಖುತು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿ ಪಾಂಡು 
ತನಸ್ವಿ ಜನೋಚಿತವಾದ ವ್ರತಾಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದರೂ 4 ಅಖಿಲಲೋಕಾನಂಥ 
ಜನನ' ವಾದ ಆ ವಸಂತಕಾಲದ ವನಶೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮ್ಮೋಹೆಗೊಂಡಪನಂತಿ 
ವನದಲ್ಲಿ ಸೆಂಚರಿಸುತ್ತಿರಲು ಅವನಿಗೆ ಕ್ರೀಡಾನುಶೀಲೆಯಾದ ಮಾದ್ರಿ ಕಾಣಿಸಿದಳು. 
ಕುಂತಿ ಬೇರೆಲ್ಲೋ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಪಾಂಡು " ಅಂಗಜರಾಗ ಮತ್ತ ' ನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಶಾಪವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದೆ ಮೇಲೆ ವಾಯ್ದು ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. 
ಅದು " ವಿಷವಲ್ಲಿಯನಪ್ಪಿದಂತೆ' ಆಯಿತು. ನಲ್ಲಳ " ಮೃದು ಮೃಣಾಳ ಕೋಮಳ 
ಬಾಹು ಪಾಶಗಳೆ ಯನುಪಾಶಂಗಳಾ' ದುವು ! ಪಾಂಡುರಾಜ ಮುನಿಶಾಸೋಪಹತ 
ನಾಗಿ ನಿಗತಜೀವನಾದನು | | 

ಮುಂಡೆ ಮಾದ್ರಿಯ ಸಹಗಮನವೃತ್ತಾಂತ, ಕುಂತಿ ಐವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅನರ ರಕ್ಷಣ ಶಿಕ್ಷಣಗಳಿಗಾಗಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು , ಈ 
ವೃತ್ತಾಂಶಗಳ ವರ್ಣನೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಹೆಸ್ತಿನಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ' 
ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಜಲದಾನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ವರ್ತಿಸಿ " ಅಯ್ದರ್ಕೂಸುಗಳುಮಂ | 
ತನ್ನ ತೊಡೆಯೆ ತೊಟ್ಟಿ ಲಾಗೆ ಫಡಪುತ್ತ,'ಲಿದ್ದ ನೆಂದು. ಪಂಪ. ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ' 
ಮುಕ್ತಾಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯ  ಕುಂತಿಯೊಡನೆ ಆನೇಕ ಮುಂಿಗಳು 
ಶತಶೃಂಗದಿಂದೆ. ಬಂದು ಭೀಸ್ಮರಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನೂ ಆಕೆಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಸಿ ' 
ಮಾದ್ರೀಡೇವಿ ಪಾಂಡುರಾಜರ ಮರಣ ವ್ಹತ್ತಾಂತವನು, ತಿಳಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಇತರ 

0ದೂ ಹೇಳಿ ಪಾಂಡುವಿಗೆ ನಜಿದ ಶ್ರಾದ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 









ಸಾದಿ ಎವಾ ಮಾಯವಾದನು ಬಾರಿನ ಅಲಾ ಹಾ” ಎದದ ಜಾ ಆರ & | | 
- ಅ ಮಾ ನ ನೆ ಭಾ ಜಾ ಖಜಾನಾ ಷಾನ. ಮಾ ಈ ವಚಾ ಎ ತಾ 


ಕುಮಾರ ಕ್ರೀಡೆ 


ಭೀಷ್ಮನ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ದು 


ಯೊ | ) 
ಗಳ್ಳಿಮೂ ಅ ಸಪ ಮರ್ಯೊೋಧನಾದಿ ನೂರ್ವರೂ ಧರ್ನಪಿತ್ರಾರಿ 


ಕ್ರೀಡಿತರಾಗಿ * ಸುಖಿಗಳಾಗ ಚಿಳಿದರು, ಆಟದಲ್ಲಿ. 
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ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೫೫ 


ಆಗಾಗ ಭೀಮುಸೇನನೆ ಬಾಹುಬಲ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಮರೆ 
ಕೋತಿಯಾಡುತ್ತ ಕೌರನಕೆಲ್ಲ ಭೀಮನಿಗೆ ಕಾಣಿಸದ ಹಾಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಲದ 
ಮರವೇರಿ ಕುಳಿತು ಅನನ ಮೇಲೆ ಕೊಂಬೆ ಕಡ್ಡಿ ಎಸೆದು ಕೀಟಲೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಹುಡುಗನಾದ ಭೀಮ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಆ ಮರದ ಬುಡವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲು ಮೇಲಿದ್ದ 
ಕೌರವರೆಲ್ಲ ಗಿಡದ ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಉದುರುವ ಹಾಗೆ ಉದುರಿ ಬಿದ್ದರೆಂದು ಪಂಪ ವರ್ಣಿಸಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ಮುಂದೆ ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೀಮ ವಹಿಸುವ ಪಾತ್ರದ ಒಂದು 
ಪೂರ್ವಾಭ್ಯಾಸದಂತೆ ತೋರುವ ಘಟನೆ ಇದು. ಆದಕೆ ಆಗ ಭೀಮಕಿಗಾಗಲಿ 
ಕೌರವರಿಗಾಗಲಿ ಅಂಥ ದುರ್ಭಾವನೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಬರಿಯ ಮಕ್ಕಳ ಜಗಳ. 
ಆದರೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಭೀಮನ ಬಲಪ್ರದರ್ಶನದಿಂದ ನೊಂದು ದುರ್ಯೋಧನಾದಿ 
ಗಳು ಅನನ ಮೇಲೆ ಕೋಪ ಮಸೆದರು. ಒಮ್ಮೆ ನಿದ್ರಿತನಾದ ಭೀಮನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಮಡುವಿನಲ್ಲದ್ದಿದರು. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹಾವುಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಇದಾವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಭೀಮ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ, ಸೋಲಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕಾರವರು ಮಾಡಿದ 
ದುಶ್ಬೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಲಿಷ್ಕನಾಗಿ ಮೆರೆದನು... ಕೌರವರು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಭಾನನೆಗೆಡೆಗೊಟ್ಟಿ ರು. " ಗೆಲಲಾಅದೆ . ಮನನಿಕ್ಕಿಯು: 
ಮೆರ್ದೆಯಿಕ್ಳಿಯುಮಿರ್ದರ್‌ '. 

ಪಂಪ ಈ ಮಕ್ಕಳ ಜಗಳ ವಿರಸದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನವಾಗಿ ಭೀಮನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾಗದೆ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು ಬಿಳೆಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೆ ನನ್ನಯ ಇನ್ನು ಕೊಂಚ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಶಕುನಿ ದುಶ್ವಾಸನರೊಡನೆ : ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
" ಮದೋದ್ಭತನಾದ ಮಧ್ಯಮನನ್ನು ಕೊಂದು ಅಸಕ್ತನಾದ ಧರ್ಮಜನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ 
ನಾನು ಅಪಾಂಡನವಾದ ಅಖಿಲಕ್ಷೋಣಿಯನ್ನೂ ಆಳುತ್ಮೇನೆ '! ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥ ಪಾಪ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದೆ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನು ಭೀಷ್ಮ ವಿದುರಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಭೀಮನನ್ನು ಅಪಾಯಕ್ಷೀಡು 
ಮಾಡಲು ನಾನಾ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಫಲನಾದನು. ಆದಕೆ ಹಾಗೆ ವಿಫಲ 
ನಾದಂತೆಲ್ಲ ಅವನ ಅಸೂಯೆ, ಕ್ರೋಧ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನ ಬಳಿ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರನ್ನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿಸಿ ಭೀಷ್ಮ ಅವರೆ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಪಂಪ ನನ್ನಯರಿಬ್ಬರೂ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನ ಜನ್ಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಸೆಂಗ್ರಹೆ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕೃಪನ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಕೆಲ್ಲ ಧನುರ್ವೇದ ವಿಶಾರದ 
ರಾದರು. ಪಂಪನ ಪ್ರಕಾರ ಥನುರ್ವಿದ್ಯೆಯೇ ಅಲ್ಲಜಿ ಕಾವ್ಯನಾಟಕಾಲಂಕಾರಾದಿ 
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ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ಒಂದು ಸಬಾ 
ಲ. 
ವಿನಿಧೆ ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಅನಕು ಕಲಿತ 
ಪರಿಣತರಾದರಂತೆ. ಭೀಮಸೇನ ವ್ಯಾಕ 


ರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ರಣದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಲಾತ- ಸಹದೇವನಿಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ | 
4 ಖವೆಸಗಳನೆಲ ಹೇಳಹೊರಡದೆ " ಪಾಂಡನ 
ಣತಿ! ನನ್ನ ಯೆ ಈ ವಿನ ಚ 
ನ ತೃಜರಾದಿಯಾಗಿ ರಾಜಸುತರು ಕೃಸನ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ವೇದ ವಿಶಾರದ 
ಗ ಸೆ ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


(ಡಿ 
ದ್ರೋಣ ವೃತ್ತಾಂಶ 


ಭಾರದ್ವಾಜಮುನಿಯು ಒಮ್ಮೆ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹಗಿದತ್ತಗ ಅಲ್ಲಿ ಸ. 
ವಾಗಿ ವಿವಸ್ಟ್ರೈಯಾಗಿದ್ದ ಅಪ್ಸರೆ ಶ್ರೀಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕಾಣಲು." ಕಂತು ಶರಪರ 
ವಶನಾಗಿ ಧ್ಲೈರ್ಯಕ್ಷರಣೆಯುಮಿಂದ್ರಿಯಕ್ಷರಣೆಯುಮೊಡನೊಡನಾಗೆ ಅದು 
ಬ್ರೋಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ತಕ್ಷಣ ಒಂದು ಶಿಶು ಹುಟ್ಟಿ ತು! ಅವನೇ ದ್ರೋಣ. ಅವನನನ್ನು 
ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ಪಾಂಚಾಲರಾಜ ಸೃಷತನ ಮಗನಾದ ದ್ರುಪದನೊಡನೆ 
ಯಜ್ಞಸೇನನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಖಸಿಯ ಬಳಿ ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಲು ಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂದು 
ಪಂಫ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ದ್ರುಷದ ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜ್ಯಬಿಟ್ಟು ಭರದ್ವಾ ಜನ ಬಳಿಗೇಕೆ ಬಂದನೆಂಬುದು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ.  ಭರದ್ವಾಜನೇ ಅವನ ನಿದ್ಯಾಬ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನೇನೆಂಬುದೊ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನಯ ಭಟ್ಟ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಂಚಾಲಸತಿಯಾದ ಪೃಷತನು ಭರದ್ವಾಜನಿಗೆ ' 
ಸ್ನೇಹಿತೆ ಅನನು ಘೋರವಾದ ತಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದು ಒಂದು ದಿನೆ" ವಾಸಂತಿಕಾ' | 
ಕುಸುಮಾನಚಯ ವಿನೋದದಲ್ಲಿದ್ದ  ಮೇನಕೆಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮದನರಾಗವಶದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಷರಣೆಯಾಗಲು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಪಾದದಿಂದ ಮರೆ 
ಮಾಡಿದನು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮರುದಂಶದಿಂದ ದ್ರುಪದನೆಂಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವನನ್ನು 
ಸೃಷತನು ಭರದ್ವಾಜಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಪಾಂಚಾಲ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ನಂತೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ರುಪದ ಭರದ್ವಾಜನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ. ಬೆಳೆದು 
ಅನನ ನಿರ್ಪಾಟನಂತೆ ಯಜ್ಞಸೇನನ ಬಳಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಗುರುಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ದ್ರುಪದ ದ್ರೋಣರಿಬ್ಬರೂ ಉತ್ತಮ ಧನುರ್ಥರರಾದರು. ' 

ಭರದ್ವಾಜಮುನಿಯು ಅಯೋಫಿಜನಾದ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಕ್ಲಪನ ತಂಗಿ 
ಶಾರದ್ವತೆಯನ್ನು ತಂದು ಮದುನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ತ್ರಿಣೇತ್ರನ 

ಶದಿಂದ ಅಶ್ವತ್ಲಾಮನೆಂಬ ವ ಲ ಆಸ 6. 
ಸಾ ಚ. ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು, ' 
ನಾಗಲೇ ಅನನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ಉಪದೇಶ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಬಿಲ್ಲ | 
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ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೫೩ 


ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತು ಧನುರ್ಥರೆರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೆನಿಸಿದನು. ತಂದಿ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ 
ಶಸ್ತ್ರಪಾರಂಗತರಾದರೂ ಅವರನ್ನು ಬಡತನ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅವರು 
ಹಲವು ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ತೊಳಲಬೇಕಾಯಿತು ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಯ 
ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ; ಜೀವನೋಪಾಯ ಸಿದ್ಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವರು ಪರಶುರಾಮನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದರು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಆಗ ಸರ್ವನಿವೇದಕವೆಂಬ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನೆಂದು ದ್ರೋಣನಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು: ಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬೇಡಿದರೆ ತನ್ನ ಬಡತನ 
ವನ್ನು ಆತನು ಬಗೆಹೆರಿಸಬಹುದೆಂದು ಹಿರಿಯಾಸೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ದ್ರೋಣ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. | | 

" ಪಾಪಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಅಂಗಾಲು ತೇವವಾಗಲಿಲ್ಲ' ಎಂಬ 
ಗಾದೆಯೆಂತೆ ಆಯಿತು ದ್ರೋಣನ ಕಥೆ, ಅವನು ಪರಶುರಾಮನ ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಯಾಗ ಮುಗಿದು ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿ 
ಸಮುದ್ರಮುನ್ರಿತ ಧರಾಮಂಡಲವನ್ನೇ ಅವನು ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಕಶ್ಯಪ ಪ್ರಜಾಸತಿಗೆ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಡುವುದರಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಕುಂಭಸಂಭವನು ಅವನಲ್ಲಿ ಧನಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ 
ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. `ಶ್ರುತಪಾರೆಗನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೋತ್ತಮನು ಅರ್ಥಿಯಾಗಿ 
ಬಂದಾಗ ಕೊಡಲು ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನೂ ಇಲ್ಲಜಿ ಹೋಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅವನು 
ಮರುಗಿದನುು ಆದರೆ ಆತನು ಕಾರ್ಯಶೂರನು; ಬರಿಯೆ ಮರುಕ ತೋರಿ ತೃಪ್ತ 
ನಾಗದೆ ದ್ರೋಣನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಕನಕಪಾತ್ರೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮೃತ್ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಶಂದು ಅರ್ಫೈಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. ಬಹಳ ಆಸೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದ ಅರ್ಥಿ ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಆ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಎಡೆಗುಂದಿತು. 
ಅತ್ಯಂತ ನಿರಾಸೆಯಾಯಿತು, ಆದರೆ ಪರಶುರಾಮ ಬರಿಯ ಬಾಯುಸಜಾರೆದಲ್ಲಿ 


ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯದೆ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿವರಿಸಿದನು: " ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲ: 


ಯಾಚಕರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಅಡಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ, ಆದರೆ ಶ್ರುತಪಾರಗನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬರಿಗೈಯಲ್ಲಿ 


ಹಿಂತಿರುಗಿಸುವುದು ನನಗೆ ಇಷ್ಟ ನಿಲ್ಲ. ಇಗೋ ಈ ಧನುಸ್ಸು ಇದೆ, ದಿನ್ಯ ಶರಾವಳಿ - 


ಇದೆ, ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಢನವಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವುದು ಬೇಕೋ ಅದನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊ, ಅದನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ಕೊಡುತ್ತೀನೆ"? ಎಂದು ಆಯ್ಕೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು 
ಅರ್ಥಿಗೇ ಹೊರಿಸಿದನು. ದ್ರೋಣ ವಿದ್ಯಾಧನವೇ ಧನವೆಂದು ನಂಬಿದವನು, ಅನನು 
ದಿವ್ಯಶರಾವಳಿಯನ್ನ್ಲೇ ಆರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೊಂಚವೂ ತಡಮಾಡದೆ ಭಾರ್ಗವ 
ರಾಮನು ದ್ರೋಣನಿಗೆ ವಾರುಣ ವಾಯವ್ಯಾಗ್ಹೀಯ ಪೌರಂದರಾದಿ ಪ್ರಧಾನಾಸ್ತ್ರ 
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ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ಒಂದು ಸಮ್ಮ | 

























೫೮ 
ಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರೋಸನೇಶ ಪುರೆಸ್ಸರನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ದ್ರೋಣನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾ 
ಸತು ನದಿಯಾಯಿತು. ಅರ್ಥಲಾಭವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಬಡತನ ಫೀಗಲಿಲ್ಲ | 
ಹ ಕಿಯ ಗೆಳೆಯ, ಬಾಲ್ಯದ ಒಡನಾಡಿ; ತನ್ನ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿ 
ಆಗದೊ (ಣನಿಗೆ ತನ್ನಹ ಳಿ 

ವ್ಯ ವನು. ಆಗ ಅತ್ತಾ ವತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಡ್ಸು 
ದ್ರುಪದನ ನೆನಪಾಯಿತು. ಅವಲು: ಲ ಣಿ ಏ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ತನಗೆ ಸಹಾಯ ಲಭಿಸಬಹುದೆಂದು ಆಸೆಪಟ್ಟು 
ನ್ರೋಣನು ಪುತ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಟನು. 

ನ ರಾಜಸಂದರ್ಶನ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದೇ 1 ಬಡನನಿಗೆ ಅರಮನೆಯ | 
ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡುವರೆ? ಆದರೆ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ದ್ರೋಣ 
ಇದೊಂದನ್ನೂ ಯೋಚಿಸದೆ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಗೆಳೆಯನೆಂದಿಸ್ಟೈ ಬಗೆದು ನೇರವಾಗಿ : 
ದ್ರುಪದನ ಅರಮನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ದ್ವಾರನಾಲಕನನ್ನು ಕರೆದು "ನಿಮ್ಮೊಡ. | 
ನಾಡಿದ ಕೆಳೆಯಂ ದ್ರೋಣನೆಂಬ ಪಾರ್ವಂ ಬಂದನೆಂದು ನಿಮ್ಮರಸಂಗಣಾಯೆ 
ಪೇಟ? ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. | 

ಬಹುಶಃ ಆ ಬಾಗಿಲನನು ದ್ರೋಣನ ಆಕಾರೆವೈಭನ,: ಅವನ ಕೈಯ ' 
ಧನುರ್ಬಾಣಗಳು, ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಮುಖ ವರ್ಚಸ್ಸು, ಮುಂತಾದು 
ನನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮನಿಸಿ ಭೀತನಾದನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ಅನನು ಬದಲು ಮಾತನಾಡಣೆ ; 
ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದ್ರೋಣನ ಮಾತನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ನಿವೇದಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ದ್ರುಪದಸಿಗೆ ಆಗ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಗೆಳೆಯನ ಅಗತ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಅವನು " ರಾಜ್ಯ 'ಮದಿರಾಮದೋನ್ಮತ್ತನುಂ ಗರ್ವಗ್ರಹೆ ವ್ಯಗ್ರಚಿತ್ತನುಂ? ' 
ಆಗಿದ್ದನು. ಅನನು ಪ್ರತೀಹಾರಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನವನ್ನೇ ಕೊಡಣಿ | 
" ನನಗೆ ಅಂಥ ಕೆಳೆಯನಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಜ್ರೋಣನೆಂಬುನನನ್ನು ನಾನು ಅರಿಯೆ, 
ಅವನನ್ನು ಆಚೆ ನೂಕು: ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಸಿಸಿದನು. ಪಾಪ | ಆ ದ್ವಾರಪಾಲಕ. 
ನೇನು ಮಾಡಬೇಕು? : ಅನನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿನಯದಿಂದ ವರದಿ ಮಾಡಿದನು, 
ದ್ರೋಣ ಶ್ರುತಪಾರೆಗನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಆದರೊ ಅವನು ಧನುರ್ಥರಾಗ್ರಣಿ. 
ಸರಶುರಾಮಥಿಂದ ಮಂತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸಡೆದ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿ. ದ್ರುಪದನ ಈ 
ಸು ಅವಫಿಗೆ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ ಅನನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡನು, ' 
ಸಾಕಾ ಪೊಕ್ಕು ದ್ರುಷದನಂ ಕಂಡನ್ನ 1» ದ್ರುಪದ ಬೇರೇನೂ 
ಅಸಹಾಯನಾಗಿ ದ್ರೋಣನನ್ನು ಕಾಣಲೇಜೀಕಾಯಿತು ; ಅನನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲೇಜೇಕಾಯಿತು! ಸ 
ದ್ರೋಣ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ € ಅಜಃಯಿಕೆ | 


(ಮುಮಾಮುವೆ ಡನೊ ® 2 ; ಜ್‌ 





ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೆ ರ್ಕಿ 


ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಅರಸನಿಗೆ ಮುಖ ಕಪ್ಸಿಚ್ಚಿತು. ಆದರೂ ಅವನು ಲಜ್ಜೆ ಗೆಟ್ಟು 
" ನಾನಜಟೀಯೆ ? ಎಂದನು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಅನನು " ಮಹೀಪತಿಗೆಂ ದ್ವಿಜನಂಶಜಂಗ 
ಮೇತಅ ಕೆಳೆ? ಇಂತು ನಾಣಿಲಿಗರಪ್ಪಕಿ ಮಾನಸರ್‌ ೪? ಎಂದು ಹೀನಾಯ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ದ್ರೋಣನನ್ನು ಅಸಮಾನಸಡಿಸಿದನು. ಇನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿದು 
ಅನನು " ಈ ನಾಣಿಲಿ ಪಾರ್ವನನ್‌ ಎಲಿದು ಕಳೆಯ ? ಎಂದು ಸೇವಕರಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ದ್ರುಪದನ ಈ ವರ್ತನೆಯಿಂದ ಜ್ರೋಣ ಬಹಳ ನೊಂದುಕೊಂಡನಾದರೊ 
ಏನೊ ಮಾಡಲಾರದನನಾದನು. ಎಷ್ಟೇ ಶಸ್ತ್ರಕುಶಲನಾದರೂ ತಾನು ಒಬ! 
ಅಶ್ಚತ್ಥಾಮನು ಜತೆಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಹುಡುಗ, ಅಥವಾ ತನ್ನ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿ 
ಅನಿವೇಕನಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡರೂ ಅವನನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ದಂಡಿಸಲು ಮನಸ್ಸು 
ಬರಲಿಲ್ಲವೋ ? ಅಥವಾ ಪರಶುರಾಮನ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂನ ತಾನು ಈ ಕುತ್ರನ ಮೇಲೆ ಸ್ವಯಂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದು 
ತನ್ನ ಗೌರವ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳಿಗೆ ಕುಂದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರನೋ ! ಅಂತು ಆಗ ಅವನು .: 
ದ್ರುಪದನ ಮೇಲೆ. ಕೈ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ದ್ರುಪದನನ್ನು ಕುರಿತು .ಒಂದು 
ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. : 

ನುಡಿ ತಡವಪ್ಪದೊಂದು ಮೊಗದೊಳ್‌ ಮುಟುಕಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದೊಂದು ನಾ 

್ಗೆಡೆಗುಡದಿರ್ಪದೊಂದು ನುಡಿಗಳ್‌ ಮೊಜೌಯಂ ಮಜ್‌ಯಿಪ್ಪುದೊಂದು ಕ 

ಳ್ಗುಡಿದವರಂದಮಿಂತು ಸಿರಿ ಸಾರ್ತರೆ'ಸಾರ್ವದದರ್ಕೆ ಸಂದೆಯಂ 

ಬಡದೆ ಜಲಕ್ಕನೀಗಳಟ್‌ದೆಂ ಸಿರಿ ಕಳ್ಳೊಡವುಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದಂ 


(ಪಂಪ ಭಾರತ 11-49.) 


ಶ್ಲೀರ ಸಾಗರವನ್ನು ಮಥನ ಮಾಡಿದಾಗ ತಾನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹುಚ್ಚಿದ್ದು ಅದೇ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮದ್ಯವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಹೆಂಡ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ನಿಕೋದರೆರು!, ಹೀಗೆ ದ್ರೋಣ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಛೀಮಾರಿ ಹಾಕಿ ರಾಜಪದನಿಯಿಂದ 
ಅವನು ಗರ್ವಗ್ರಹಪೀಡಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹಂಗಿಸಿ " ಆಂಬರೆಮುಂಟಿ ನಿನ್ನ 
ದೊಂದಳವು ? ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಹೀನಬಲನೆಂದು ಹೀಯಾಳಿಸಿದನು. 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಂತುಷ್ಠನಾಗದೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು " ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ. ಓದಿದವನೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದು. ಆದಕೆ ಈ 
ಸಭಾಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಸಮಾಫಸಡಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಸೆರೆಹಿಡಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನೇಕಾದೇನು? ? ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಮಾಡಿ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ನು, | 

ದ್ರೋಣ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿದ್ದೆಕೆ ಅದು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ನಿಚಾರನಲ್ಲ. 
ಜೆ ಮಹಾನುಭಾವನು ರಾಜನ ದುರಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ರೋಸಿ ಹಾಗೆ ಕ್ರೂರವಾಕ್ಯಗಳ . 


ಪ ನನ್ನಯ 1 ಬಂ ಸ್ನ 
೬0 ಮ ಜು ದು ಸಮ್ಮೀ 


ನ್ನಾಡಿದ್ದರೂ ಸಂಸ ಮಹಾಕ 





















ನಿಯು ರಾಜನಿಂದಾತ್ಮಕವಾಡೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು | 
ಡೋಣನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಸಿರುವುದು ಬಹಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ವಿಚಾರ, ವಏಕೆಂದ್ಟ | 
ಸಂಸತ ಸಜಾ ತನಾದ ಆಸ್ಥಾನ ಕನಿ. ಅರಿಕೇಸರಿ ಮಹಾರಾಜನು ಅನ್ನೂ 
ತ) 9 ಮಿಎಕ 
ಜೇಕುಬೇಕಾಡ ಮನ್ನಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಒಂದು ಆಗ್ರಹಾರನನ್ನೀ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು 
ಪುಷ ಅರಸನ ಆಶ್ರಿತ ಕನಿಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ. ಅವನಿಗಾಗಿ ರಣದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡ 
ಶತ್ರುವಥೆ ಮಾಡಿದ ಕಲಿ. ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿಗ್ಗ. ' 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು ಭಾರತವನ್ನು ಬರೆಯ ಹೊರಟು ಅದಕ್ಕ ಅರ್ಜುನನನ್ನೀ ' 
ಕಥಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಅರಿಕೇಸರಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯ 'ವೆಂದೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿ ವನು, ಇಂಥ ಪಂಪನು ' 
ರಾಜರನ್ನು ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಸಿಸುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ | 
ಕನಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಿ ಹೇಳಿದಾಗ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ; 
' ಸಂತೋಷವಾಯಿತೋ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಪನು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ದ್ರುಪದನ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗ 
ಸಂಗತಿ, ದ್ರುಪದ ಕಥಾನಾಯಕನಾದ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಮಾವ, ಅಳಿಯನಿಗೆ | 
ಮಾನಕ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೇನೂ ಪ್ರೀತಿ ಗೌರವಗಳಿರಲಿಲ್ಲವೊ ! 3 
ವ್ಯಾಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣನನ್ನು 
ಯಾವ ದ್ವಾರಸಾಲಕನೂ ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೆ. ಮೂಲಕವೂ ಅನನು ತನ್ನ ' 
ಆಗಮನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ನೇರವಾಗಿ 
ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ " ರಾಜನ್‌ ಸಖಾಯಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಮಿಹ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನಂತೆ, ಪ್ರೀತಿಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಭಾರದ್ವಾಜನಾಡಿದ ಈ ಮಾತು ಆ 
ಜನೇಶ್ವರಥಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಸಕ್ರೋಧಾಮರ್ಷ ಜಹ್ಮಭ್ರೂಃ ಕಷಾಯೀಕೃತಲೋಚನಃ 
ಔಶ್ವರ್ಯಮದಸಂಪನ್ನೋ ದ್ರೋಣಂ ರಾಜಾ ಬ್ರವೀದಿದಮ್‌ 
ಜಾ ಕ್ರೋಥವುಂಟಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು ಕೆಂಸಗಾಯಿತು. ಐಶ್ವರ್ಯಮದದಿಂಡ | 
ಸಾ ಹುಬ್ಬುಗಂಟಫ್ಸಿ ದ್ರೋಣನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. 
ಅಕ್ಕತೇದು ತವ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ನಾತಿ ಸಮಂಜಸಾ 
; ಯನ್ಮಾಂ ಬ್ರವೀಷಿ ಪ್ರಸಭಂ ಸಖಾ ತೇಹಮಿತಿ ದ್ದಿಜ' 
೪ ಇ ಸಿ | 
ನ KR ದ್ರುಪದನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಕ್ಷೇಪಿಸಿದನು. . « ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ | 
ಅಳು ಸ್ನೇಹಿತನಲ್ಲ, ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸಿಗೆ ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಲ್ಲದವನು ಸ್ನೇಹಿತನಾಗ |: 
ಲಾರ, ರಾಜನಲ್ಲದವನು ರಾಜನಿಗೆ ಸ; ನಾ i 
ದರಿದ್ರ ಬಾ ನನಗೆ ಸಿ ಕ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ನಿನ್ನಂಥ 4 
ಹ್ಮ ೇಹಿತನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವೆ 9 ಎಂದು ದ್ಭುಸನ | 


ಅನುವಾದ ನಿಧಾನ ೬6 


ದ್ರೋಣನನ್ನು ಅವಹೇಳನ ಮಾಡಿದನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದ ಜ್ರೋಣನು ಪ್ರತಿ 
ಯಾಗಿ ಏನೂ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಮುಹೂರ್ತಂ ಚಿಂತಯಿತ್ವಾತು ಮನ್ಶುನಾಭಿಪರಿಪ್ಲುತಃ 

ಸನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮನಸಾ ಪಾಂಚಾಲಂ ಪ್ರತಿ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ 

ಜಗಾಮ ಕುರುಮುಖ್ಯಾನಾಂ ನಗರಂ ನಾಗಸಾಹ್ವಯಂ 


ವ್ಯಾಸರು ಎಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ದ್ರೋಣ ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ ಚಿಂತಿಸಿ 
ಕೋಪ ತುಂಬಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮೌನವಾಗಿ ಹಸ್ತಿ 
ನಾವತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಇಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿ 
ಸುವುದಾಗಲಿ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಸೆರೆಹಿಡಿಸುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುವುದಾಗಲಿ 
ಇಲ್ಲ. 

ವ್ಯಾಸ ಭಾರತವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದೆ ನನ್ನಯನು ಸಹೆ,ಈ ಪ್ರತಿ ಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. " ನಿಮ್ಮಂಥ ರಾಜರಿಗೆ ನಿಮ್ಮಂಥ ಬಡಹಾರುನರೊಡಸನೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ವಾದ ಸಖ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿ ದ್ರುಪದ 
ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಆಸಮಾನೆ ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ " ದ್ರೋಣುಂ 
ಡನಮಾನ ಜನಿತ ಮನ್ಯು ಘೂರ್ಲ ಮಾನಮಾನಸುಂಡಯಿ ಯೆದ್ದಿಯುಂ ಜೇಯು ನದಿ 
ನೇರಕ ಪುತ್ರಕಳತ್ರಾಗ್ದಿಹೋತ್ರ ಶಿಷ್ಯಗಣಂಬುಲತೋ ಹಸ್ತಿಪುರಂಬುನಕು 
ವಚ್ಛೆನ್‌ ' ಎಂದು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದ್ರೋಣ ದ್ರುಸದನ ತಿರಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವ ಕಲ್ಪನೆ ಸಂಸನ ಸ್ವಂತ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿದೆ. ದ್ರೋಣನ ಕ್ಲಾತ್ರಸರಾಕ್ರಮದ 
ಪೂರ್ಣ ಚಿತ್ರ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ನನ್ನಯನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಿಲ್ಲ. ಸ್ವಯಂ 
ಕಲಿಯಾದ ಪಂಪನು ದ್ರೋಣ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾದರೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬಲ್ಲವನಾಗಿ ಪರಶುರಾಮನ ಅನುಗ್ರಹ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದು ತನಗೆ ಅನಮಾನ ಮಾಡಿದ 
ದ್ರುಸದನನ್ನು ಹೆಂಗಿಸೆಜೆ: ಇದಿರಾಡದೆ ಮೌನವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನೆಂದು ಹೇಳು 


ವುದನ್ನು : ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಅವನಿಗೆ ಸರಿದೋರಲಿಲ್ಲ. ದ್ರೋಣ ಶ್ರುತಪಾರಗನೂ 
ಹೌದು ಧನುರ್ಧರಾಗ್ರ ಗಣ್ಯನೂ ಹೌದು. ಕ್ಲಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಯಾನ ಕ್ಷತ್ರಿಯೆ 


ನಿಗೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ದ್ರುಪದ ಅಂದು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಸಮಾನ 
ಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಘೋರವಾದ ಅಸಮಾನವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಮಾಡಿ ತೀರೆಬೇಕೆಂಬ 
ಸಂಕಲ್ಪ ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿತು. « ನನ್ನ ತಿಸ್ಯರಿಂದ ಸೆರೆಹಿಡಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕ 


ದಿದ್ದರೆ ನಾನೇಕಾದೇನು ?» ಎಂದು ಅವನು ಮೂಡಲಿಸಿದ. « ಕೆಮ್ಮನೆ ಮಾಸೆ 


ನೊತ್ತೆ ನೇ] » ಎಂದು ಕೇಳಿ ದ್ರೋಣ ಮೀಸೆ ತಿರುವಿದ ದ್ರುಪದನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ | 


ತನ್ನೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೊಕೆಗೆ 
3 ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಪಮಾನವಿನ್ನೇನಾಗಬೇಕು ೪% ಆಗಂತುಕನಾಗಿ ಬಂದ ಒಬ್ಬ 


pe 
| 


ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಹೀಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ಅರಸನನ್ನು ಹೀಗೆ ಮೂಡಲಿ ಸಿ 


ಕಕ ಕ್ಸ್‌ 












ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯಾರಿಗೂ ಥೈಜ್ರ,' 
ಬರಲಿಲ್ಲ! 
"ಅಡಕೆ ದ್ರುಸನನ ಅಸಮಾನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ರೋಷದಿಂದ ಕುದಿಯ್ಯ 
ತ್ತಿದ್ದ ದ್ರೋಣನು ಹಸ್ತಿನಾನತಿಯಲ್ಲಿ ಕಟಕಾಚಾರ್ಯನಾಗಿ `ನಿಂತು ಕಾಜ್ಞು 
ಪಾಂಡನರಿಗೆ ಯುದ್ಧ ವಿದ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಣ ನೀಡಿ ಆಸ್ತ SE ದ್ರುಸ್ತ. 
ನನ್ನು ಹಿಡಿತರಿಸಿ ತನ್ನ ಮಂಚದ ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ 
ಹಳೆಯ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಹಂಗಿಸಿದನು : 
ಸಿರಿಮೆಯ್ಯ್ಕೊಳೆಗಂದಜವಿರೆ 
ನೆರವಿಯೊಳಾರಣವರೊರ್ಮೆ ಕೆಂಡರನಜಟಾಯ 
ಲೃರಿದೆಮ್ಮಂ ಬಡ ಪಾರ್ವರ 
ನರಸರೆ ನೀಮಾಗಳಲ್‌ವಿರಟಾಯಿರೊ ಪೇಟಿಂಂ 
ಹೀಗೆ " ಸಾಯೆ ಸರಸಂ ನುಡಿದು ' ಅಷ್ಟರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದದಿ "ಮತ್ತ ಮಿಂತೆಂದಂ? . 


ಆದಿ ಕ್ಷಶ್ರಿಯರೇ ನೀ 

ಮಾದಿತ್ಯನನಿಳಿಪ ತೇಜರಿರ್‌ ಪಾರ್ವನ ಕಾಲ್‌ 

ಮೋದೆ ನಡುತಲೆಯಲಿರ್ಪದು 

ಮಾದುದು ನಿಮಗೆಂದು ನುಡಿದು ಕಾಯ್ಬಿನೊಳೊದೆದಂ 


ದ್ರುನಸನನ್ನು ದ್ರೋಣ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದ. ಮ್ರಪದ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವೆಸ್ಟು ? ' 
ಅದಕ್ಕಿಷ್ಟು ಶಿಕ್ಷೆಯೆ? ಇಂಥ ಘೋರವಾದ ಅಪಮಾನ ಅನುಭವಿಸಿದ ದ್ರುಪದನು 
ದ್ರೋಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಬಯಸಿದರೆ ಅಚ್ಚ ರಿಯೇಫಿಜೆ? ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ದ್ರೋಣನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿ ಯಿರಲಿಲ್ಲ, ಅದು ಅವನಿಗೆ ಆಗತಾನೆ ಅನುಭನವೇದ್ಯ ವಾಗಿತ್ತು | ಅಡ್ಡ 
ರಿಂದ ಅನನು « ಪರಿಭವಾಸಳನಳವಲ್ಲದಳುಕೆ ನಿನ್ನಂ ಕೊಲ್ಬನ್ನ ನೊರ್ನ ಮಗನುಮಂ 
ನಿಶ್ರಮಾರ್ಜುನಂಗೆ ಸೆಂಡತಿಯಪ್ಪನ್ನಳೊರ್ನ ಮಗಳುಮಂ ಪಜಿಡಲದಿಕಿಸೆಂದು ಮಹಾ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾರೂಢನಾಗಿ ಪೋದನ್‌.' ಅಂದು ಡ್ರೋಣ ದ್ರುಪದನ ಆಸ ನದಿಂದ ಹೇಗೆ | 
ಕೋಪನನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು ಅಸ ಜೊತ. ಜ್ಞ | 

ಕ ಸಹಾಯನಾಗಿ ಹೊರಟು ಬರಬೇಕಾಯಿತೋ ಹಾಗೆ! 
ಇಂದು ದ್ರೋಣನ ಬಳಿಯಿಂದ ದ್ರುಪದ ಅಸಹಾಯನಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು! | 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ವಿಚಾರ, ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಸೆಕ 

ಸಿದ ಅರ್ಜುನನೇ ತನ್ನ ಈ ಘೋರ ಅಸಮಾಕಕ್ಕೆ | 


ಆಸೆಯುಂಟಾಯಿತು |" 
ಸ್ವಜಾತಿ, ಅವನ ಮೇಲೆ ದ್ರುನಸ | ' 
ಲ್ಲಾ ಪ್ರೇರಕನಾದ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿ |" 


ದ್ರುಷದನಿಗೆ ! ಎಷ್ಟಾದರೂ ಅರ್ಜು | 
ಇ ನ ಕತ್ರಿಯ 
ನಿಗೆ ಕ್ರೋಧ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ, ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಸಿಯ, 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೬೩ 


ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದ್ರೋಣನ ಮೇಲೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಮಹಾಕ್ರೋಧ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂಥ ಮಗ ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದು. ಜೀವರಲ್ಲಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಞವನ್ನೇ ಮಾಡಿ ದ್ರೌಸದೀದೈಷ್ಟದ್ದುಮ್ನರನ್ನು 
ಸಡೆದು ದ್ರುಪದ ಸಫಲ ಮನೋರಥನಾದನು. ' 


ಪಂಪ ಕವಿಯು ದ್ರುಪದನ ಈ ಅಸಮಾನದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿ 
ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ಶಸ್ತ್ರಕೌಶಲ ಪ್ರದರ್ಶನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಮ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ. ದ್ರೋಣ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರರೆ ಶಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನ ನಜಿಸಿದ ಮೇಲೆ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ತರಬೇಕೆಂದು ಅವರನ್ನು ಕೋರಲು ಎಲ್ಲರೂ ದ್ರುಪದನ ಮೇಲೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಹೋದರು, 
ಆದರೆ ದ್ರುಪದನೇನು ಹೇಡಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಅಸಮರ್ಥನೂ ಅಲ್ಲ. ಅನನು ತನ್ನ 
ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿದ ನೂರೈದು ಮಂದಿಯೆ ಮೇಲೂ ಕಾಳಗ ಹೊಡಿ ರಭಸದಿಂದ 
ಹೋರಾಡಿದನು. ಅವನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರದೆ " ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಬಾಣದ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಸೋತು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದ ಸುರಾರಿ ಕುಮಾರರೆಂತೆ : ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟ ಪಾಂಡವರ ಮರೆ 
ಹೊಳ್ಳರಂತೆ ! ಆಗ ಅರ್ಜುನ ಧರ್ಮರಾಯನ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ನುಗ್ಗಿ ಹೋಗಿ 
ಕಾದಿ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಕಂಗೆಡಿಸಿ ಬಿಲ್ಲು ಮುರಿಯೆಲು ದ್ವಂದ್ಹಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು" ಪ್ರಕ್ಷೀಣದರ್ಸ ದ್ರುಪದನನ್ನು ರಥಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ತಂದು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ : 
ಆಚಾರ್ಯ ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಗ ದ್ರೋಣನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನ: 
ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಕಂಡು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನಂತೆ. “ಇವರು 
ಯಾರಯ್ಯ ? ದ್ರುಪದ ಮಹಾರಾಜರೆ? ಹೀಗೆ ಕೃಸಣರಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳಬೇಕಾಯಿತೆ? 
ಆಹಾ | ರಾಜ್ಯಮದಾಂಧಕಾರ ಕಳೆದುಹೋಯಿಕೆ ಳ್ಳ ಇನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಅರಿಯ 
ಬಹುದೊ? * ಹೀಗೆ ಸರಸ: ನುಡಿದು ಬಿಲ್ಲ ಗುರುವು ದ್ರುಪದನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿದನು ! ವಿಪ್ರರ ಮುಳಿಸು ತೃಣಕ್ಳೆ ಹತ್ತಿದ ಹುತಾಶನನಂತೆ ! ದೀರ್ಫೆದ್ರೇಷ ' 
ಇರದು. 


ಇರಾ 
' ವೀರೆವ್ವರಯ್ಯ ಮೃಪದ ಮ | 

ಹಾರಾಜುಲೆ ಯಿಟ್ಲು ಕೃಪಣುಲಯಿ ಪಟ್ಟುಪಡನ್‌ 
ವೀರಿಕಿ ವಲಿಸೆನೆ ಯಹಹಾ ಮ 
ಹಾರಾಜ್ಯಮದಾಂಧಕಾರ ಮದಿ ವಾಸೆನೊಕೋ 
ಇಕನೈನ ಮಮ್ಮನೆಟು ಗಂಗನಗುನೊಕ್ಕೊ 
ಯನುಚು ನುಲ್ಲಸಂಬುಲಾಡಿ ದ್ರುಪದು 
ಎಡಿಚಿ ಪುಚ್ಚೆ ಗುರುಡು ವಿಪ್ಟಲ ಯಲುಕಯು 
ತೃಣಹುತಾಶನಂಬು ದೀರ್ಫಮಗುನೆ 


(ಸಿ 


ತಂಪ ನನ್ನೆಯ : ಒಂು ಸಮ | 





















೬೪ 128 
ಯ ಭಟ್ಟಿ ಡ್ರೋಣ ಪಂಪನ ದ್ರೋಣನಂತೆ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಶಾಲಿಸ್ಸಿಂಕ 
ನೆಯ ಹ ಲ 3 ಕಟಿ,ಸೆಲೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನ್ನು. 
ಇ ಬಿಯಲಿ್ಲ್ಲ.. ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಮಂಚದ ಕಾಲಿಗೆ ಕಬ್ಬ ಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನ್ನು | 
೫ ಸ್ನಮಾಡಿ " ಉಲಸೆ ಗಳನ್ನಾಡಿದ. ಅವನು ಆಡಿದೆ “ ಉಲ್ಲ] 
ದ್ರುಪದನನ್ನು ಹಾಸ್ಯ ಇ ಸ್‌ ನೃ 
ಗಳು' ಪಂಪನ ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿವೆ. 

ಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಕೊಂಚ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಭಗ್ನ ದರ್ಪನ್ನಾ 
ರಾಜ್ಯಕೋಶಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕು ಬಂದ ದ್ರುಪದನನ್ನು ದ್ರೋಣ 
ಅನನ ಹಿಂದಿನ ವೈಕವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು " ಅರಸನೇ) ಈಗ ಜೀವಸಹಿತನಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಬಿದ್ದಿರುನೆ, ಈಗಲಾದರೂ ನಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಹಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳ ಬಯ > ಎಂದ್ರು 
ಹಂಗಿಸಿ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ; 

" ಮಾ ಭೈಃ ಪ್ರಾಣಭಯಾದ್ವೀರ ಕ್ಷಮಿಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಯಮ್‌ 
ಆಶ್ರಮೇ ಕ್ರೀಡಿತಂ ಯತ್ತು ತ್ವಯಾ ಬಾಲ್ಕೇ ಮಯಾ ಸಹ 
ತೇನ ಸಂವರ್ಧಿತಃ ಸ್ನೇಹ! ಪ್ರೀತಿಶ್ಚ ಕ್ಷಪ್ರಿಯರ್ಷಭ 
ಪ್ರಾರ್ಥಯೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಸಖ್ಯಂ ಪುನರೇವ ಜನಾಧಿಪ 
ವರಂ ದದಾಮಿ ತೇ ರಾಜನ್‌ ರಾಜ್ಯಸ್ಕಾರ್ಥಮವಾಪ್ನುಹಿ 
 ಆರಾಜಾ ಕಿಲ ನೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸಖಾ ಭವತುಮರ್ಹಸಿ 
ಅತಃ ಪ್ರಯಶ್ನಿತಂ ರಾಜ್ಯೇ ಯಜ್ಞಸೇನ ಮಯಾ ತವ 
ರಾಜಾಸಿ ದಕ್ಷಿಣೇಕೊಲೇ ಭಾಗೀರಥ್ಯಾಹ ಮುತ್ತರೇ 
ಸಖಾಯಂ ಮಾಂ ವಿಜಾನೀಹಿ ಪಾಂಚಾಲ ಯದಿಮನ್ಯಸೇ' | 
"ನೀರನ, ಪ್ರಾಣಭಯ ಬೇಡ. ನಾವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. . ಕ್ಷಮಿಗಳು, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಆಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಅದರಿಂದ ಸ್ನೇಹ ಪ್ರೀತಿಗಳು 
ವರ್ಧಿಸಿದುವು. ಜನಾಧಿಸ! ಪುನಃ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. | 
ರಾಜನಲ್ಲದವನು ರಾಜನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಲಾರನಲ್ಲನೆ 1 ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲರ್ಥ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ನಾನು ರಾಜ. ಪಾಂಜಾಲ್ಯ'ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಾಗುವುದಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು | 
ಸ್ನೇಹಿತನೆಂದು ಭಾವಿಸು. | 
ವ್ಯಾಸರ ಜ್ರೋಣ ದ್ರುಪದನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಸಿಮಕೊಂಡನು. 
ಹ ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಅಂಥ ರಾಜ್ಯದಾಹವಿಲ್ಲ, ದ್ರುಪದನು ಹಿಂಜಿ ಮಾಡಿಗೆ | | 
ನ್ನ ಸ್ಮರಿಸಿಕೂಂಡು ಅನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ | 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ ನನ್ನಯ ಭಟ್ಟರ ಕಥಾಸರಣಿ ನಿಕರೀತಿಯಾಗಿದೆ. . ಆದರೆ ವ್ಯಾಸದ |. 
| ರಾಜ್ಯಾರ್ಥಸ್ಟೀಕಾರದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನ್ನಯ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಬ್ರಾ ಣ|. 
ನಿಗೆ ರಾಜತ್ವ ಸಲ್ಲದೆಂಬ 'ಭಾವನೆ ಆ ಬದ iW 
ಅವನು ಸೆಂಸನ ಕ ತ ವೈದಿಕ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರಬಹುದು, ಅಥನ್‌ | | 
ಂಪನ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಿ ರಬಹುದು, | | 
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ಳ್‌ 
ದ್ರೋಣ ದ್ರುಸದನಿಗೆ ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು ತಾನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಉಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅವನಿಗೆ « ವರೆ ವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಾಗ ದ್ರುಪದನು ಬಹಳ 
ವಿನೀತನಾಗಿ “ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ, ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಮಹಾತ್ಮರೆಲ್ಲಿ ಇದ್ಳ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಶಾಶ್ವತನಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಆಡಿದೆನಾದರೊ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ದ್ರೋಣ ಅವನನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಂತೆ 3, | 
ಪಂಪನ ದ್ರುಪದ ವಿನೂ ಮಾತನಾಡದೆ ರೋಷಸರೀತಾತ್ಮನಾಗಿ ದ್ರೋಣನ 
ವಥೆಗೆ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಔಚಿತ್ಯ 
ದಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ. ಅಂಥ ಘೋರ ಅಸಮಾನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಡ್ರೋಣನಾಗಲಿ ದ್ರುಪದ 
ನಾಗಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉಸಚಾರೋಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಆಡಿದರೆಂದು ಊಹಿಸುವುದು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. 
ದ್ರೋಣನು ದ್ರುಷದನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಟ್ರತನಾದ ಮೇಲೆ ಬೇರೇನೂ 
ತೋರದೆ ನೇರವಾಗಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಾವನಾದ ಕೃಪನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಠಿಂತು ಮಾರ್ಗಾಯಾಸ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಕೌರವ 
ಪಾಂಡವರು ಪುರೆದೆ ಹೊರನಳೆಯದಲ್ಲಿ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕಂದುಕ ಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಾಗ ಆ ಕಂದುಕ3 ಒಂದು ಹಳೆಯ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಬಿದ್ದಿತು, ಅದನ್ನು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯುವ ದಾರಿ ಕಾಣಜಿ ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲ ಆ ಬಾವಿಯ ಸುತ್ತ ನಿಂತು 
ಅಸಹಾಯರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ದ್ರೋಣ ಅದನ್ನು ಕಂಡು " ಭರತಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 
ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳಿದ್ದರೂ ಆ ಚೆಂಡನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯಲು ನಿಮ್ಮಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ?' 
ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನಂತೆ 
ಈ ಭರತಕುಳತಿಳಕರಿರ್‌ ವರ 
ಶರಾಸನ ವ್ಯಗ್ರಹಸ್ತರಿರ್‌ ಬಳಯುತರಿರ್‌ 
ನೆರೆದಿನಿಬರುಮಾ ಲಕ್ಷ್ಮಮ 
ನಿರದಕ್ಕಟ ಸರದೆ ತೆಗೆಯಲಾರ್ಶಿರುಮಿಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಪಂಪನ ದ್ರೋಣ ಕೇಳಿದರೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನ ಜ್ರೋಣ 
, ಭರತ ಕುಲ ಪ್ರಸೂತಲರು ಭಾಸುರ ಶಸ್ತ್ರಮಹಾಸ್ತ ನಿದ್ಯೆಲಂ 
:ಗರಮು ಪ್ರಸಿದ್ಧುಚೈ ಪರಗು ಗೌತಮಶಿಷ್ಯುಲ ರಿಟ್ಟಿ ಮಾಕು ದು 





* ಅನಾಶ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಿಕ್ರಾಂತೇಷು ಮಹಾತ್ಮಸು 
ಪ್ರೀಯೇ ತ್ವಯಾಹಂ ತ್ವತ್ತಚ್ಚ ಪ್ರೀತಿಮಿಚ್ಛಾಷು ಶಾಶ್ವತೀಮ್‌ 
 ” ಏವಮುಕ್ತಃ ಸತಂ ದ್ರೋಣೋ ಮೋಕ್ಷಯಾಮಾಸ ಭಾರತ 
ಸತೃೃತ್ಮಚೈನಂ ಪ್ರೀತಾತ್ಮಾರಾಜ್ಕಾರ್ಧಂ ಪ್ರತ್ಯಪಾದಯತ್‌ 
3 ಪಂಪ ಇದನ್ನು "ತೋಲ್ಟುಲ್ಲ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ತೊಗಲಿನಿಂದಾದ ಹುಲ್ಲೆಯೆಂದು 


ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. "ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ತ ಇದನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂದುಕವೆಂದೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ರಾಜಪ್ರತ್ರರ 


ಆಟವಾದ್ದರಿಂದ : ಅದು " ಕಾಂಚನ ಕಂದುಕ' ವೆಂದೇ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. | 
೨ 


ಪಂಪ__ನನ್ನಯ ; ಓಂದು ಸಮ್ಮ 






















೬೬ 
ಲೋ ಬಡಿನ ವೀಟಿ ಗೊನಂಗನೇರ ಕೊಂ ಕ 
ಕ ಗಗ ಶೂ ನಗು ಚುಂಡಗ ಜನ್ನೆ ಯುಪಾಯಹೀನತನ್‌, 
ಸೆ ಸ ' 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. (ಭರತಕುಲ ಸ್ರಸೂತರು. ಶಸ್ತ್ರಮಹಾಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯೆಗಳ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಗೌತಮನ ಶಿನ್ಯರು! ಇಂಥ ಸ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಚೆಂಡನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯ ತೋರಲಿಲ್ಲವೆ ?] ಚ 

ಸುತ; ಪ್ರಕಾರ ಸ್ರೋಣ ಅಸ್ಪ ತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಲು ಅನನು " ಪುಂಖಾಸ 
ಪುಂಖ' ನೆಂಬ ಶರಸಂಧಾನಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ಚಿಂಡನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕ ಎತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟ ನ್ನು 
ನನ್ನಯನು ದ್ರೊ (೧ನೇ ಆ ಚೆಂಡನ್ನು ಬಾಣ ಸಹಾಯದಿಂದ ಎಶ್ರಿ ಕೂಟ್ಟನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಫಲಿತಾಂಶ ಒಂದೇ, ೮ ಹುಡುಗರು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಬಿಲ್ಲು ವಿದ್ಯೆಯ 
ಚಮಶ್ಚಾರವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಭೀಷ್ಮರಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿದ್ಯಮಾನ ತಿಳಿಸಿದರು, 
ಆಗ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು " ಪೂರ್ವ ಸಂಭಾಷಣಾರ್ಫ್ಯಮೆತ್ತಿ 
ಮಧುಪರ್ಕ ವೇತ್ರಾಸನ ತಾಂಬೂಲ ದಾನಾದಿಗಳಿಂ ಸಂತಸಂ ಬಡಿಸಿ ತದೀಯ ಕುಲ 
ವಿದ್ಯಾನೃತ್ತಿಗಳಂ ಬೆಸಗೊಂಡು' ಆವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವ ಹಾಗೆ ಧನಕನಕಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾನ್ಯ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನೂ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಳ 
ಳಿಗೆ " ಒನಜ' ನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ನನ್ನಯ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣ ದ್ರುಸದನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತನಗಾದ ಅಸಮಾನದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೂ, ಅನನಿಗೂ ತನಗೂ ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಸ್ನೇಹ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ತನ್ನ 
ದುಃಖ ತೋಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಸಂಪನಿಗೆ ಇದು ಸರಿದೋರಶಿಲ್ಲ 
ದ್ರೋಣ ಶಿಸ್ಯರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಬಿದ್ದನು. -ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯ | 
ರಿಂದ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಸುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಅವನದಾಗಿತ್ತು. ಭೀಷ್ಮನಿಂದ ಅನಸಿಗೆ | 
ಶಿಷ್ಯರು ಲಭಿಸಿದರು. ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ ಸಮಯವರಿತು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದದ್ದು. 
ಅದನ್ನು ಆಗಲೇ ಭೀಷ್ಮರೊಡನೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ: ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ದ್ರೋಣನಂಥ ಕ್ಷಾತ್ರವುಳ್ಳ ಧೀರನಿಗೆ ಗಾರವಸ್ರ್ರದವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪಂನ 
ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರ, 


ಪುನರುಕ್ತಿ ಸಂಪನ ಉಜ್ಜೀಶ ಸಾಧನೆಗೆ ಭಂಗಕಾರಿ, ಅನನು ಹಿತ `ಮೆತ ನಚನ | 
ವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನನು, ಟಂ 


ದ್ರೋಣ ಭೀಷ್ಮನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದಲಿ HE ಸಹಾ! | 
ನಿಲ್ಲಲು ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ಜತೆಗೆ ಯಾದವ ನಂಶಸ ರೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ರಾಜರೂ : 


ಬಂದು ಅವನಲ್ಲಿ ಧನುರ್ವಿಷ್ಯೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡತೊ 
ಅನರಗೆ ಧನುರ್ನೇದನನ್ನೂ' ೧ ೩ ಅಭ್ಯಾಸ ಡಗಿದರು. ದ್ರೋಣನು ' 


ವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶಕ್ತಿ a | 
ಕಿಆ ಚ ಚ್‌ ತೋಮರ ಮುಸಲ ಭಿಂಡಿ | 
ನಾಳ ಮುದ್ಗರ ಗದಾದಿ ನಿವಿಧಾಯುಧಗಳನ್ನು ಬಳಸುವ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಕಲಿಸಿ | 


ತಾ 


ಯಾ TES le LA 
5 
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ಗಜಯುದ್ಧ, ರಥ ತುರಗ, ಪದಾತಿ.ಯುದ್ಧೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾಳಗಗಳ ವಿಧಾನವನ್ನೂ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರ್ಣ ಬಂದು ದ್ರೋಣನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಹುರುಡುಗಟ್ಟ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಪಂಪ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ಕರ್ಣ ದ್ರೋಣತಿಸ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿ 
ಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಏಕಲವ್ಯನೆಂಬ ನಿಷಾದ ಯುವಕನು ದ್ರೋಣರೆ ಬಳಿ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಯ 
ಲೆಳಸಿ ಬಂದು ರಾಜಕುಮಾರರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಕಲಿಯಲು ಆವಕಾಶ ದೊಕೆಯಜಿ 
ಹೋಗಲು ದ್ರೋಣರೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆದು'ಹೋಗಿ ದ್ರೋಣರ ಮತ ಕಿಮೆಯೊಂದನು 
ಮಾಡಿಟು, ಅದಕ್ಷೇ ಪೈದಕಿಣೆ ನಮಸ್ತಾರಗಳ ಗನ ಸ 
ಚ ರ್‌ೂ ಅದ್ನ ಸ್ವಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಅದಕೆದುರಿಗೆ ಬಾಣ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತ ಅದರಲ್ಲಿ ಪೆಂಡಿತನಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನನ್ನಯಭಟ್ಟ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ದ್ರೋಣರಿಂದಲೇ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದ ಅರ್ಜುನಾದಿ 
ಗಳಿಗಿಂತೆ ಏಕಲವ್ಯ ಸರಿಣತನಾದನು. ಅರ್ಜುನ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಬೆರಗಾಗಿ ಗುರು 
ವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು « ನಿಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಏಕಲವ್ಯನೆಂಬ ಕಿಷಾದನು ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅಸ್ತ್ರ ಕುಶಲತೆ ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ನನಗೆ ಕಲಿಸಿದ್ದ ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅನನಿಗೆ ಕಲಿಸಿದ್ದೀರಿ' 
ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಲು ದ್ರೋಣ ಹೋಗಿ ಏಕಲವ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಂದ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟಿನ 
" ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ: ಪಡೆದುಬಂದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನನ್ನಯ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಏಕಲವ್ಯನ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕಟನಾಗುವುದಳ್ಳಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದ್ರೋಣರ ಕುಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆಯೆಂದು ನಮ್ಮ ಪಂಪ ಭಾವಿಸಿದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು ಈ ಪ್ರಸಕ್ಕಿಯನ್ಸೇ ಎತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಕರ್ಣನಿಗೂ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದೂ " ಕರ್ಣಂ ಗುಣಾರ್ಣವ 
ನೊಳ್‌ ಸೆಣಸಿ ಪಗೆಯನಭ್ಯಾಸಂಗೆಯ್ದಂತೆ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಂಗೆಯ್ಯೆ ” ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಕರ್ಣನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ವೈರವೇ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದೊ ಸಂಪ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಘಃ ವೈರಕ್ಸ ಕಾರಣ ಬಹುಶಃ ಅನ್ಯಜನ್ಮದ ಮುಳಿಸೇ ಇರಬೇಕು. ಭೀಮ 
ದುರ್ಯೋಧನರಿಗೆಂತೂ ಜನ್ಮಾಂತರ ವೈರವೇ ಇದ್ದಿತೆಂದು ಸಂಪನ ಹೇಳಿಕೆ, 
' ಮನದೊಳೊಗೆದನ್ನಜನ್ಮದ 
ಮುನಿಸದು ಕಣ್ಣಿಂ ತುಳುಂಕೆ ಸೈರಿಸದವನು 
ರ್ವಿನ ಕಲಿತನಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನುಂ ಭೀಮನೊಳೆ ಸೆಣಸಿ ಗದೆಯಂ ಕಲ್ಪಂ. 


ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಭವಾಂತರ ಸ್ನೇಹ ವೈರಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಚಾರ. 
ಪಂಸ ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದಲೋ ಎಂಬಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಭಾರತನೀರರೆ ನಡುವೆಯೂ “ ಅನ್ಯ 
ಜನ್ಮದ ಮುನಿಸ'ನ್ನು ತಂದುಹಾಕಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ವ್ಯಾಸನಾಗಲಿ ನನ್ನಯನಾಗಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯವಲ್ಲ. 


id ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ ತ 





















( ಅಂತು ಭಾರದ್ವಾಜನಾಗಾಮಿಕ ಸಂಗ್ರಾಮರಂಗಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಗಳಂ ಸಮೆಯಿಸುವ 
ಸೂತ್ರಧಾರನಂತೆ ಶಸ್ರವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರೆ' ಎಂಬ ಪಂಸನ ವರ್ಣನೆ ಬಹಳ 


'ಮಣೀಯವಾಗಿತೆ.. ಪ್ರೋಣನಿಂದ ವಶ್ಯ ಕಲಿತ ಆ ಕುಮಾರರೇ ಮುಂ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡುವವರು. ರೆಂಗದಮೇಕೆ 


ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಭಾರತಂ: 
ಕುಣಿಯುವ ಬೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ ಸೂತ್ರಧಾರ ನಾಯಕ 
ಖಳನಾಯಕರಿಬ್ಬರೆ ಬೊಂಬೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾದ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಸಜ್ಜು 
ಇಳಿಸುವ ಹಾಗಿ ಪ್ರೋಣ ಪಾಂಡನರಿಗೂ ಕೌರವರಿಗೂ ಕರ್ಣನಿಗೂ ಏಕರೀತಿಯಾಡ 
ಮಮತೆಯಿಂಸ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಸಿದನೆಂಬುದು ಕವಿಯೆ ಆಶಯೆವೆಂದು ಕೋರುತ್ತದೆ. ಆದಕೆ 
ಥ್ರೋಣನಿಗೆ ಅವರು ಸರಸ್ಪರ ಕಾದಾಡಲೆಂಬ ಉಸ್ಲೇಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಅಂಥ 
" ಕುಲನಿನಾಶಕ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ೮ ಕುಮಾರರು ತೊಡಗಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯವೂ ಆ 
ರ್ಯ ಜು ಸ ಆದರೆ ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಘ್ರ 
« ಸೂತ್ರಧಾರ 'ನಾವ ದ್ರೋಣನೂ ಅವ ಈ. ಕೆಲಸಕ್ಕೆ” 2 
ರ್‌ ಗ ಇ. 
ದ್ರೋಣ ಎಲ್ಲ ಶಿಷ್ಯರನ್ನೂ ನಿಕರೀತಿಯಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತರಬಿಯತ್ತು 
ಮಾಡಿದನಾದರೂ ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಆತನಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಅವನು ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ, ಅಲ್ಲದೆ * ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ? ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಸ ಹೇಳಿದಾಗ ಮಿಕೈಲ್ಲ ಕುಮಾರರೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೂ ಅರ್ಜುನ ಮಾತ್ರ 
ನೀನೆಂ ನಿಮ್ಮ ಬಯಸಿ ಬೇಟ್ಟುದೆನ್‌ ' ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಭಾಷೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು! 
ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಧನುರಾಗಮದಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾಗುನನೆಂದು ದ್ರೋಣ ಮೊದಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೂಂಡಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಲೆಂತೆ ಅರ್ಜುನೆ ಬಹಳ ಶ ಘೆ 
; ತಕ್ಕ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕಲಿತು ಪರಿಣತ 
A Ed ಪಲಂಬರ್‌ ರಾಜಕುಮಾರರ ನಡುವೆ ತಾರಾಗಣಂಗಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಧೈರ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡನ್ನು. ಹರತಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ತನ್ನ 
ಸಧ್ಯಗಳನ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಕೆ ಸಂಪ ಸನ 
ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸ ಆಡನ್ನು ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಕಂಪನ] 
ಛಾಯಾ ಲಕ್ಷ್ಮಮನೊಡ್ಡಿಯು | 
ಮಾಯದ ನೀರೊಳಗೆ ತ; € 
ರಾಮನ ನ ನೆಗಟಿಂ 
ಅರ್ಜುನನ ಅಪ Cn 
ಇನನಿಂದರೇ ತನ್ನೆ ಹಗೆಯನ್ನು ಜಾ ಬಗೆಯಾಗಿ ಸರಿಸಿ. ತೃಪ್ತಿ ಪಟ್ಟು 
೩ (ಕಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ದ್ರುಪದನನ್ನು" 





ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೯ 


ಹಿಡಿದುತರುನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದನೆಂದೂ 'ಅರ್ಜುನ ಒಡನೆಯೇ ಪಾಂಚಾಲನ 
ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿಹೋಗಿ ಖಾಡಾಖಾಡಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಟ್ಟತಂದು 
ಆಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದೆನೆಂದೊ ಪಂಪ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೂ ವ್ಯಾಸನೂ ಕುಮಾರರ ಅಸ್ವ್ರಪ್ರದರ್ಶೆನೆ ಸಮಾರಂಭವಾದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಕೆ. ಸಮಸ್ಯೆ ಕೌರನರೂ ಪಾಂಡವರೂ 
ದ್ರುಪದನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದರೆಂದೂ ಆದಕೆ ಯಾರೂ ಅವನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲಾಗದೆ 
ಸೋತು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಪಾರ್ಥ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಗೆದ್ದ 
ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.  " ಪರಾಕ್ರಮಧವಳ 'ಫಿಗೆ ಅನ್ಯರ ನೆರನೇಕೆ ಬೇಕು? 
ಅವನೊಬ್ಬನೇ ದ್ರುಪದನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣನನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಂತೋಷವಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅರ್ಜುನನ ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲವನ್ನು ಕೇವಲ ಗರಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒರೆ ಹಚ್ಚಿ ನೋಡಿದಂತಾಯಿತು. 
| ಪೂರ್ಣವಿದ್ಯರಾದೆ ಕುಮಾರರ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ ಕೌಶಲವನ್ನು ಭೀಷ್ಮ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 
ವಿದುರಾದಿಗಳೆದುರಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡಿಸೆಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪ ಕಟಕಾಚಾರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿತು. ಅವನು ಗಾಂಗೇಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಒಡನೆಯೇ 
ಹೊರವೊಳಲಿನಲ್ಲಿ ಸಮಚತುರಸ್ಪ್ರ ನಾದ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶವನ್ನಾರಿಸಿ ಭೂ ಶೋಧನೆ 
“ಮಾಡಿ ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ಯಾಯಾಮ ರಂಗನನ್ನು ಭೀಷ್ಮ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶನ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


ರಂಗ ಪ್ರವೇಶಂ 


ವ್ಯಾಯಾಮರಂಗದ ಮೇಲೆ ದ್ರೋಣನು ಕೃತವಿದ್ಯರಾದ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನು 

ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರು ಅಭ್ಯಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಲಿತ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಕೌಶಲವನ್ನೂ 
ಯುದ್ಧ ನಿದ್ಯಾ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ನೋಟಕಕೆದುರಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಿದ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಸಂಪ ಬಹಳ ರಸವತ್ತಾಗಿ ಸಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ರಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ ಕಟ್ಟ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದ ಚೌಷಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಂಗೇಯ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ವಿದುರ ಸೋಮದತ್ತ, 
ಬಾಹ್ಲೀಕ ಭೂರಿಶ್ರವಾದಿ ಕುಲವೃದ್ಧರು ಕುಂತಿ ಗಾಂಧಾರಿಯರೊಡನೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಪುರಜನ ಪರಿಜನರೂ ಸುತ್ತ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ಆಗ ಮೊದಲು ದ್ರೋಣ 
ರಂಗ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಕಟಿಕಾಚಾರ್ಯನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸಂಸ ಒಂದು 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಪೊಸಮುತ್ತಿನ ತುಡಿಗೆ ಪೊದ 

ಟ್ಹಾಸೆಯೆ ದುಕೂಲಾಂಬರಂ ನಿಜಾಂಗದೊಳಂ ಸಂ 

ಬೆಸೆದಿರೆ,ಬೆಳ್ಮುಗಿಲಿಂದಂ 

ಮುಸುಕಿದ ನೀಲಾದ್ರಿ ಬರ್ಪ ತೆಣಿದೊಳ್‌ ಬಂಧಂ 





































ಪಂಪ-_-ನನ್ನಯ ಃ ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷ 
ಬ 
ನೀಲಾದ್ರಿಯಂತಿದ್ದನು. ಅವನು ಧರಿಸಿದ 
ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣ, ದುಕೂಲಾಂಬರ; ಇವು ನೀಲಾದ್ರಿಗೆ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಿಳಿಯ 
ಗ ಇದ್ದುವು. ಕನಿ ನೀಲಾದ್ರಿಯ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದ ದ್ರೋಣನ ಮ್ಳ 
ಬಣ್ಣ ನನ್ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಆತನ ಆಕಾರ ಭವ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದ್ರೋಣ 


ಕಡ ಜಡ ಬಂದ ಕೂಡಕೆ ಪುಣ್ಯಾಹ ಸ್ವರ ಕೇಳಿಸಿತು. ಪಟು ಸಟಹ ಕಹಳಾ 


ಕನಗಳು ಮೊಳಗಿದವು! ಆಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯನು ಕುಮಾರರನ್ನು ಬರಹೇಳಿದನು. 
ಆ ಕೂಡಲೆ ಪ್ರಚಂಡ ಕೋದಂಡಥರರು ಕುಲಪರ್ನತಗಳೂ ದಿಗ್ಗಜಗಳೂ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿ ಬರುನ ಹಾಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ರಂಗ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಥರ್ಮೆರಾಯ 
ನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪಾಂಡನರೊ ಸುಯೋಧನನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು | 
ಕೌರನರೊ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಪ್ರವೇತಿಸಿಯಾದಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೊ ಗಜಾರೋಹಣ 
ರಥಾಕೋಹಣ ಅಶ್ವಾರೋಹಣಗಳಲ್ಲಿ ತಮಗಿದ್ದ ಕೌಶಲವನ್ನು ಮೆರೆದು ಜನರ 
ಮೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರ ರಾದರು, ಆಮೇಲೆ ಅಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿದರು. 
ಸಾಮೂಹಿಕವಾದ ಈ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಭೀಮ ದುರ್ಯೋಧನರು 
ರಂಗ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಗದಾಯುದ್ಧನವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅವರ ಗದಾಕೌಶಲ ಮಿಕೈೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದುದೇ ಸರಿ, ಆದರೆ: 
"ಅವರು ಅದು ವ್ಯಾಯಾಮ ಪ್ರದರ್ಶನ ರಂಗವೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತು ರಣರಂಗ 
ದಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೂಳೆ ಮುರಿಯುವಂತೆ ಚಚ್ಚ ಬೇಕೆಂದು 
ಹವಣಿಸಿದರು. ಆವರ ಮುಳಿಸನ್ನು ಅರಿತ ಕಟಿಕಾಚಾರ್ಯನು ಆ ವೀರಕುಮಾರರ 
ಇಂಗಿತವನ್ನು ಅರಿತು ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆ ತನ್ನ ಮಗ ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನಿಗೆ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು! " ಅಂತು ಮೇಕರೆದಫ್ಸಲ್‌ ಬಗೆದ ಮಹಾಸಮುದ್ರಂಗಳೆರಡಳಿ 
ನಡುನೆ ಕುಲಗಿರಿಯಿರ್ಪಂತಿರ್ದಶ್ಚತ್ಥಾ ಮನಂ ಕಂಡು ಇರ್ವರುಂ ಎರಡು ಪಿಸೆಗೆ 
ತೊಲಗಿ ನಿಂದ'ರಂತೆ! ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನರನ್ನು ಸಂಪ ಮಹಾಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ 
ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನರ ಆಕಾರ ಭವ್ಯತೆ ಬಾಹುಬಲ ಯು ಪರಾಕ್ರಮ ಎಲ್ಲ 
ಅಮೇಯನಾದುವು, ಸಮುದ್ರ ಉಕ್ಳ್ರಿ ಹರಿದರೆ ಯಾರು-ತಜಿಯಬಹುದು? ಅದು 
ಕುಲಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ | ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಕುಲಪರ್ವತದಂತೆಯೇ ಅಚಂಚಲ' 
ಭಾಸ 
ಟ್‌ ತನ್ನ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರನನ್ನು. ಈ ಪ್ರಚಂಡ 
ಥರ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿಸಬೇಕಾಡಕಿ ಆ ಪ್ರತ್ರಪಾಾಣನಾದ ಜೋಣನಿಗೆ ಅನನ ' 
ಸರಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಫಂಬಿಕೆಯಿತ್ತೊ ? ಭೀನು ಮರ್ಯೋಧತು ಕೂಡ (| 
ಕೋಪದ ಹೊತ್ತಿನಲಿಯೂ ಗುರುಪುತ, | ಗನರು ಕೂಡ 1 
| ಫೆ ಶನಿಗೆ ಘಾಸಿಮಾಡರೆಂಬ ದೃಢ ಎಶ್ವಾಸನಿನ್ನೆ | 
ಸ್ಟಿತೊ,! ಅಂತು ನಮ್ಮ ಕನಿ ಅಶ್ಚತಾಮ ನ ಶ್ರ | 
ಜಟ ಫ್ರಾ ಸತ್ಯಾಮನನ್ನು ಕುಲಗಿರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಅನನ | 
| ಬಿನ್ನ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 'ನಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. | 


ಥ್ರೊ(ಣ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣದನನು. ಅವನು 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೭೧ 


ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ಈ ಸಸ್ಸಿವೇಶವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಬೀಮ ದುರ್ಯೋಧನರನ್ನು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ದ್ರೋಣನ ಇಚ್ಛಿಯಂತೆ ಬೇಕಿ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಅಂಶವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನಯನ ಜೊ ್ರೀಣ ಆ ಗದಾಪಾಣಿಗಳ 
ಇಂಗಿತವನ್ನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ; ಅವರ ಗದಾಕೌಶಲ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು, ನೋಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದ 
ಜನರ " ಪಕ್ಷಸಾತ ಜನಿತ ಪರಸ್ಪರ ಕ್ರೋಧ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಂಗ ಭಂಗ 
ಭಯದಿಂದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ವಾರಿಸಿ ವಾರಾಶಿಯಂತೆ 
ಮೊಳಗುತ್ತಿದ್ದ ವಾದಿತ್ರ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಅರ್ಜುನನ 
ಧೆನುಃಕಾಶಲನನ್ನು ಸೋಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಭೀಮ ದುರ್ಯೋಧನ ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮರಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಕವಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವ ಸುಂದರೆ ಉಪಮಾನಗಳಿಲ್ಲಜಿ ಈ ವರ್ಣನೆ ಕೌಂತಿಹೀನವಾಗಿದೆ. ದ್ರೋಣ 
ನಿಗೆ ಜನರ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರೆಂಗಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಭಂಗ ಬರುವುದೋ ಎಂಬ ಭಯೆವಾಯಿ 
ತಂತೆ! 


ಮೂಲ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಭೀಮ ದುರ್ಯೋಧನರ ಗದಾ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ವ್ಯಾಸರು 
" ತ್ರತಸ್ತಾವುದ್ಯತ ಗದೌ ಗುರುಪುತ್ರೇಣ ವಾರಿತೌ 
ಯುಗಾಂತಾನಿಲ ಸಂಕ್ಷುಬ್ಲೌ ಮಹಾವೇಲಾನಿವಾರ್ಣವೌ' 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಸಂಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡು ದಡ 
ಮಾರಿದ ಮಹಾರ್ಣವದ ಹೋಲಿಕೆ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಪಂಪ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದು ಜತೆಗೆ ತಾನು ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನನ್ನು 'ಕುಲಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ವರ್ಣನೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ! 

ಅನಂತರ ಬ! ಬಿಲ್ಲುಗಾರಿಕೆಯ ವೈಭನದ ಪ್ರದರ್ಶನ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಪಂಪನಂತು ಇದನ್ನು ಬಾಯಿತುಂಬ ಹೊಗಳಿ ರಸಸ್ಯಂದಿಯಾದ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪರಾಕ್ರಮಥವಳನ ಶರ ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪಂಪನಿಗೆ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ಬಂದೀತೆ? ಆತನ ಉಪಮಾತೀತ ಸಾಹಸ ವೈರಿಗಜ ಘಟಾ' 
ನಿಘಟನ ಕಾಶಲ ನೋಟಕರನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಹರ್ಷದಿಂದ ಘೋಷಣೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೆಂತೋಷವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ಮುಖ ಕಾಂತಿಹೀನವಾಯಿತಾ. ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಸುಕ್ಕಿಹೋಯಿತು. 
" ದುರ್ಯೋಧನನ ಮೊಗಂ ತಲೆ ನವಿರ ಗಂಟಂ ಕಿಟಿದಾ'ಯ್ಕೆಂದು ಒಂದು ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಂಪ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ತಳಮಳ ಅಸೂಯೆ ನಿರುತ್ಸಾಹಗಳನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಯೋಧನನ ಮನೋ ಹ ನೆ 
ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವ ಗೋಜಿಗೇ ಹೋಗಿಲ್ಲ. . ವ್ಯಾಸರ ಧೈತರಾಸ್ಟ್ರನು ನಿಮ್ಮಂತ ಇ 
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ಗ ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 
| 
ಪಾರ್ಥನ ಬಾಣ ಕೌಶಲ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ " ಧ್ಯನೋಸ್ಯ ಟ್ರ ನುಗ್ರಹೀತೋ | 
ಕೆಕ್ಸಿಕೋಸ್ಮಿ ಮಹಾಮತೇ | ಪೃಥಾರಣೆ ಸಮುದ್ಯೂತ್ಯಸ್ರಿಭಿಃ ನಂತ ವದ್ನಿಳಿ: 
ಎಂದು ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನಂತೆ | ಕೌಂತೇಯರು ಮೂವರನ್ನು 
ಪ್ಲಥೆಯೆಂಬ ಅರಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ಭನಿಸಿದ ಮೂರು ಅಗ್ನಿಗಳು ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿ ಅಂಧ 
ರಾಜನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಅಸೂಯೆಯನ್ನೂ ಭೀತಿಯನ್ನೂ ಮರೆಮಾಚ 
ಲಾರದೆ ಹೋದನು. 
ನೋಟಕಕೆಲ್ಲ ಅರ್ಜುನನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಬಾಣ ಕೌಶಲವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ 

ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ರಂಗದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ವಜ್ರ ನಿಷ್ಸೇಷಸದ್ಭಶವಾದ ಭುಜಾ 
ಸ್ಫಾಲನದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದೇನೆಂದು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರೆಲ್ಲ ಬೆರಗಾಗಿ ಅತ್ತಲೇ ಕಣ್ಣಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಕರ್ಣನು ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಅವನು ರಂಗದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನನೇ ಥ್ರೋಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ 
ಬಾಣಗಳನ್ವೆ ಳೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯ ತನಕ ಅರ್ಜುನನು ತೋರಿದ ಚಮತ್ಕಾರ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾನೂ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. " ಎರ್ಜಿಯ ಮುಳಿಸು ನಾಲಗೆಗೆ ವರೆ ಸೈರಿಸಲಾಅದೆ ' ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. | 

ಸಂಗತದಿನೀಗಳಿಂತೀ 

ರಂಗಮೆ ರಣರಂಗಮಾಗೆ ಕಾದುವಮಳವಂ 

ಪೊಂಗದಿರಿದಿರ್ಚದೇಂ ಗಳ 

ರಂಗಂ ಬೊಕ್ಕಾಡುವಂತೆ ಪೆಂಡಿರೆ ಗಂಡರ್‌ ? 


ಈ ಮೂದಲಿಕೆ " ನಿದ್ಧಿನ್ಟ ನಿದ್ರಾವಣ ನಿಗೆ ಸೆಹೆನೆಯಾಗುವುದುಂಟಿ ? ಅರ್ಜುನ 
ನೇನು ಹೇಡಿಯೆ? ಅವನು ಈ ವೀರನ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 

ನೀನೆನ್ನೀ ನಿಡುದೋಳ್ಗಳ 3. 

ತೀನಂ ಮಲ್ಲೌ ಸುವೆಯಪ್ಪೊಡಾನೊಲ್ಲದನೇ ' 


ಎಂದು ನುಡಿದು ಕರ್ಣನೊಡನೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಅನುವಾದನು. ಇನ್ನೇನು ಕರ್ಣಾರ್ಜುವರು 


ಜಗ ತೊಡಗಬೇಕೆಂಬಾಗ ಕೃಪ ದ್ರೋಣರು ಅಡ್ಡ ಬಂದು ಕರ್ಣನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ 


ವನಂ - - | ಇತ್ತೆ: 
ಸಾರ್‌ ರನ್ನು 
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ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ 


ಚಿ 
ಮುಖ ಬೆವರತೊಡಗಿತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮನಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಕುಲಮೆಂಬುದುಂಟೆ ಬೀರಮೆ 
ಕುಲಮಲ್ಲದೆ ಕುಲಮನಿಂತು ಪಿಕ್ಕದಿರಿಂ ನೀ 
ಮೊಲಿದೆಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ಬಳೆದಿರೊ 


ಕುಲಮಿರ್ದುದೆ ಕೊಡದೊಳಂ ಶರಸ್ತಂಬದೊಳಂ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಕೃಪದ್ರೋಣರನ್ನು ಪೇಚಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡನಿದನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಅವನು ಮುಂದುವರಿದು ಕರ್ಣನನ್ನು ಆ ಕೂಡಲೆ ಕುಲಜನನ್ನಾಗಿ 'ಮಾಡಲೆಳಸ 
ಅಂಗರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಒಡನೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಂದ ಸಟ್ಟಾಭಿ 
ಷೇಕವನ್ನೇ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾಯಿತು. 
ಅಸ್ತ್ರ ಪ್ರದರ್ಶನರಂಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಕೆಲವರು ಅರ್ಜುನನನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 


ಕರ್ಣನನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರು. ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಪಾಂಡವರ ಮೇಲೆ ತೀರಡ- 


ವೈರ ಹುಟ್ಟಿತು. ಕರ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನರ ನಡುನೆ ಗಾಢ ಸ್ನೇಹ ಹುಟ್ಟಿತು. ಕರ್ಣನ 
ನೆರವಿನಿಂದ ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬಹುಡೆಂದು ಸುಯೋಧನನ ದೂರಾಲೋಚನೆ. 
ನನ್ನಯ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಬೆಳಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಕರ್ಣ ಅರ್ಜುನರ ನಡುವೆ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿನ ಕಾಳಗ ನಡೆಯಿತೆಂದೂ ಆ 
ಘೋರವಾದ ರಣವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಕುಂತಿ ಭೀತಿಯಿಂದ ಮೂರ್ಛಿತಳಾದಳೆಂದೂ, 


ನಿದುರ ಅವಳನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿ ಸಂತೈಸಿದನೆಂದೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಬಿಲ್ಲ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸೋಲಲಿಲ್ಲ, ಯಾರೂ ಗೆಲ್ಲಲಿಲ್ಲ, ಆಗ ಅವರು ದ್ವಂದ್ರ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಣಿಯಾಗುತ್ತಿರಲು ಕೃಪಾಚಾರ್ಯ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧ 


ನಿಯಮ ಪ್ರಕಾರ ಇಬ್ಬರು ಯೋಧರೂ ತಮ್ಮ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ' 


ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ದ್ವಂದ್ಟಯುದ್ಧ ಕೂಡದೆಂದೂ , ಘೋಷಿಸಿದನು. ಕೃಪನು "ಅಖಿಲ 
ದ್ವಂದ್ಧ ಯುದ್ಧ ಸಮಾಚಾರ ಫಿಪುಣ'ನಂತೆ | ಆಗ ಕರ್ಣ ತನ್ನ ಕುಲವನ್ನೂ 
ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಲು ನಾಚಿಕೊಂಡು ತಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲು 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೃಪನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿ " ರಾಜನಲ್ಲದನನು ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಪಾರ್ಥ 


ನೊಡನೆ ಕಾಳಗ ಮಾಡಲಾಗದೆಂದು ನಿಯಮವಾದಕೆ ಈಗಲೇ ಕರ್ಣನನ್ನು ರಾಜ: 
ನನ್ನಾಗಿಸುತ್ತೀನೆ» ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭೀಷ್ಮ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರರ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ಕರ್ಣ 
ನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಕರ್ಣ 'ದುರ್ಯೋಧನರು ಅಂದಿನಿಂದ ಆಪ್ತ, 


ಮಿತ್ರರಾದರು. 
ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಸೂತನು ಮಗನ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಕಂಡು 
ಸಂತೋಷಿಸಿದನು. ಕರ್ಣ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ತಿರ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ವಂದನೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಭೀಮನು ಆಗ ಕರ್ಣನನ್ನು ಸೂತಪುತ್ರನೆಂದು ಹೀಯಾಳಿಸಲು ದುರ್ಯೋಧನ ಭೀಮ ತು. 
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ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 
೭೪ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿವಾದವುಂಟಾಯಿತೆಂದೂ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನ ದ್ರೋಣಾ 
ರ್ಯ ಕಪಾಚಾರ್ಯರ ಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನೇ ಎತಿ ಆಡಿದನೆಂದೂ ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇರು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಾಸರ ವರ್ಣನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯ 
ಇದೆ ಸುನ ಈ ಕುಲ ವಿವಾದವನ್ನು ದೀರ್ಫೆವಾಗಿ ಜೆಳಸದೆ ಕೃಷ ದ್ರೋಣರ 
ಜನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ಕೌರವನು * ಸುಲಮೆಂಬುದಂಂ ಬೀಮ 
ಕುಲನುಲದೆ ' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ತನ್ನೆ ಒಲವು ಕರ್ಣನ ಕಡೆಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿ ಒಡನೆಯೇ ಅಂಗರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದು ಹಳಿದ್ದಾ ಐ. 
ತ್ರ ಕೋಲಾಹಲಕಾರಿಯಾದ ಘಟನೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ರ್ರವಿದ್ಯಾಪ್ರದರ್ಶನ ಕೊನೆ 
ಗೊಂಡಿತು. ಕಾರನ ಪಾಂಡವರು ಎರಡು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದರು, 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೈರ ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
 ಪಾಂಡವರನಕಾರಣಂ ಕೆಣಕಿದೀ ಪೊಸ ಪೊಲ್ತಅಸೊಳಾದ ಕರ್ಚು ಕೌರವರ್ಗಿದು 
ನಾಡೆಯುಂ ತಿಣುಕನಾಗಿಸದೇಂಗಳ ಸಯ್ತು ಪೋಕುಮೇ' ಎಂದು ಪರಿತಾಪಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರಂತೆ |! ಈ ವೈರ " ಪೊಸಪೊಟ್ರ ಆಕೊಳಾದ ಕಿರ್ಚ್ಚ' |! ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ 
ಜೀವನ ಸುಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಿಚ್ಚು ಇದು. ಇದೇ ಮುಂದೆ ಹೊತ್ತಿಹೊಗೆದು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದಳ್ಳುರಿಯಾಗಿ ಉರಿದು ಕೌರವರನ್ನೂ ಹದಿನೆಂಟು 
ಅಕ್ಷೋಹಿಣಿಗಳಷ್ಟು ಅಗಾಧೆವಾದೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಅನೇಕ ರಾಜರನ್ನೂ ಸುಟು ಕೆ ಬೂದಿ 
ಮಾಡಿತ್ತು. ಮುಂದೆ ಇಂಥ ಅನಾಹುತವಾಗಬಹುದೆಂದು ಅಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಊಹಿಸಿ 
ಕೌರವರಿಗೆ ಇದು ಕೇಡು ತರಡೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರಂತೆ! ಆದರೆ ಈ ಕಲಹ, 
ಕಲಹದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಕಿಸುರು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ತಾನೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೆ? ದ್ವೇಷ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡೀತು? ಅದು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ 
ಅಶ್ರಯಾಶಿಯಲ್ಲನೆ ೪ ದ್ವೇಷಕ್ಕೆ ಎಡೆಗೊಡುವನರ ಮನಶ್ಶಾಂತಿ ಮೊದಲು ನಾಶ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ, "ಪಾಂಡನರನ್‌ ಅಕಾರಣಂ ಕೆಣಕಿದೀ ಪೊಸಪೊಟ್ರಿ ಲೂಳಾದ 
ಕರ್ಚು? ಎಂದು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಕೌರವರು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಫೆಣಕಿದರೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಕಾರಣ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ... ಆದರೆ ಆ | 
ಕಿಚ್ಚಿನ ಕಾರಣ ದುರ್ಜೋಧನನ ಅಸೂಯೆ, ಪಾಂಡವರ ವಿದ್ಯಾವೈಭವನನ್ನು ಕಂಡು | 
ಅವನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ಹೊಂದಿದನು. ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣವಿದ್ಯಾಕೌಶಲ | 
ನಂತು ಅವನನ್ನು ಕಂಗೆಡಿಸಿತ್ತು. ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕರ್ಣ ಬಂದು ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಪ್ರಬಲ | 
ಪ್ರತಿಕಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಂತದ್ದರಿಂದ ಅನನ ಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಅಮಿತವಾದ I 
ಪ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು: ಅನನನ್ನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ | 
ನನ್ನಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ. ಅನನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು ತ _ 
ದ್ವೇಷವೇ ಕೌರವನ ಕರ್ಣಸ್ಥೇಹಕ್ಕೆ ಮೋ ರ. 
ನ್ನ ಮಾರ ತನ್ನತನ ತಾತ. 
0 ್ರಣರು ಹೂಡಿದ ವ್ಯಾಯಾಮ ಪ್ರದರ್ಶನರೆಂಗವೇ ಅನರ ಅಶ | 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ಎ | ೭೫ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ದುರ್ದಮ್ಯವಾದೆ ಹೆಗೆತನದ ಪ್ರದರ್ಶನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು ! 


ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಮತ್ಸರಾಗ್ನಿ ಆರಲಿಲ್ಲ. ನಾನಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇದು 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿತು ; ಹರಡಿ ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡಿತು. 


ಪಂಪನು ಭಾರತಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಹೇಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೂ 
ಸೊಕ್ಕಿರೊಸವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ವ್ಯಾಯಾಮರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಶಸ್ತ್ರಪ್ರದರ್ಶನಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ . ಕೌರವಪಾಂಡವರ ಕಲಹ-ಕಲಹಕ್ಸಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಹೋದ ಅಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಸ ಅವರ ಬದುಕಿನ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಿಚ್ಚೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಮುಂಜಿ ಕೌರವರಿಗೆ ಕೇಡು 
ತಫ್ಪದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಲ್ಪನೆ ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟನಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಪಂಪನ ಸ್ವಂತ ಕಲ್ಪನೆ. ಇದುವರೆಗೆ ಕಾಕನ 
ಪಾಂಡವರ ನಡುವೆ ಬೇಕಾದಹಾಗೆ ಹೊಡೆದಾಟ ಬಡಿದಾಟಿಗಳು ನಡೆದಿದ್ದು ವಾದರೂ 
ಅವು ಮಕ್ಕಳ ಜಗಳಗಳು, ಅನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸಲ್ಲದು, ಮಕ್ಕಳ ಜಗಳ 
ನೆಸ್ಟು ಹೊತ್ತು, ಸ್ನೇಹನೆಷ್ಟು ಹೊತ್ತು? ಆ ಜಗಳಗಳು ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಅವು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ ಕೆಸುರನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಸಲ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಹೈದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ ಆಸೂಯೆ ಹುಟ್ಟ ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಬೇರು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿಂತಿತು. ಭೀಮನ ಗದಾಕೌಶಲ ಬಾಹುಬಲಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಪಾರ್ಥನ ಶರಕೌಶಲ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಅವನನ್ನು 
ಸರಿಗಟ್ಟಿ ಬಲ್ಲ ಬಿಲ್ಲುಗಾರನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡಾಗ 
ಅನನ ಮುಖ ಅವನ ಜಟ್ಟಿಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕದಾಯ್ತಂತೆ! ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ 
ದುರ್ಯೋಢನ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗೆದ್ದು ಅವರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನಗೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ. 
ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆ ಅನನಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತೆಂಬುದು ಖಚಿತ. ಆಡ್ದರಿಂದಲೇ 
ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಶಸ್ತ್ರಪ್ರಾಗಲ್ಭ್ಯ 
ನನ್ನು ಮೆರೆದೆ ಕರ್ಣನ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಅಮಿತವಾದ ಮಮತೆ ಮೂಡಿತು. ಅವನ 
ಕುಲ ಅಂತಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆ ಬರಲು ಸುಯೋಧನನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಸಂದೇಹಿಸದೆ ತಟ್ಟನೆ ಕರ್ಣನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲೇ “ ಕುಲಜ? 
ನನ್ನಾಗಿಸುವ ಛಲತೊಟ್ಟು ತಟ್ಟನೆ ಅವನಿಗೆ ಅಂಗರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಒಡನೆಯೆ 
ಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವನ್ನೇ ಮಾಡಿಸಿದನು! ಅಂದಿನಿಂದ ಕರ್ಣದುರ್ಯೊಧನರ ನಡುನೆ 
ಗಾಢಸ್ನೇಹೆ ಮೂಡಿತು. ಈ ಸ್ನೇಹಾಂಕುರದ ಬೇರು ಪಾರ್ಥನ ಮೇಲೆ, ಪಾಂಡನರೆ 


ಮೇಲೆ, ದುರ್ಯೋಧನನಿಗಿದ್ದ ವೈರನೇ ಹೌಣಿಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯು : 
ನೊಂತಿಲ್ಲ, ಭಿ 


ಇ 
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೭೬ | | 
ಜತುಗೃಹದಾಹಂ | 

ಶಸ್ತ್ರೆಪ್ರದರ್ಶನ ಕಥೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ದ್ರುಪದನನ್ನು ಅರ್ಜುನ್ಛ [ 
ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತಂದು " ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ ' ಕೊಟ್ಟಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. Re 1 
ಡೆ ದ್ಯುಪದೆ ಪ್ರಸಂಗವಾದ ಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋ | 

ಯುದ್ಧ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾದ ದ್ರುಸದ ಪ್ರ | 


ಧನನ ದುಃಖ ದುಸ್ಸಹವಾಯಿತು. ವತ್ತ ಕಸಾಯಿ ಕೆರಳಿತು. ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ | 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪಾಂಡವರನ್ನು ತುಳಿಯರೇಜೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲ ಹುಟ್ಟಿತು. ದಾಯಾಧಿ | 


ಸಾಂಡಿಕ್ಯ ಯುದ್ಧ ಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿ) | 
ಕೊಂಡಿರುವುದು ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಅಶಕ್ಯವಾಯಿತು. " ಭೀಮಸೇನನ ಬಲ್ಲಾಳ್ತನ 
ದಳವುಮಂ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ಯ ಕೌಶಳಮುಮಂ ಕಂಡು ತನ್ನೆರ್ದೆಯಂ 
ಪೊಳ್ಳುಮರನಂ ಕಿರ್ಚಳುರ್ನಂತೊಳಗೊಳಗೆ' ಮತ್ಸರ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತಂತೆ! 
ಆದರೆ ಯುದ್ಧದಕ್ಷರೂ ಹಿರಿಯರ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರೂ ಆದ ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಮಾರ್ಗ ಯಾವುದು? ಅದು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾಗಿಯೇ ನಡೆಯ | 
ಬೇಕು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಮೊದಲು ಕರ್ಣನ ಸಂಗಡ ಆಲೋಚಿಸಿ ತನ್ನ ತಂಡಿ 
ಯಾದ ಧೈತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು, | 
€ ಪಾಲನೆಆಕಿನಿರಿ ಪಾನಿಂಗೆ, ದಾಯಾದ್ಯರೆಂ ಹಿರಿಯರ್‌ ಮಾಡಿದಿರಿ ಎಮ್ಮ ಸಾವು | 
ಮುಳಿವುಂ ಥೈವೇಚ್ಛೆಯಾಯ್ದು, ' ಎಂದು ಅಂಧೆರಾಜನನ್ನು ಆಕ್ಲೇಹಿಸಿ ಅವನು ತನ್ನ 1 
ಹೃದಯ ವೇದನೆಯನ್ನು ತೋಡಿಕೊಂಡನು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನೇನು ದಡ್ಡನೆ? ಅವನು 
ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಪಾಂಡವರ ಅಭ್ಯುದಯದ ವಾರ್ತೆ ಕೇಳಿ ಅವರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನ ರಿತು | 
ನಾನಾ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ | 
ಅವನು ಮಗನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವನಿಗೆ ಅಭಯ ನೀಡಿದನು. | 
" ನೀನೇನು ಮದರ್ಕೆ ಚಿಂತಿಸದಿರಿಲ್ಲಿರಲೀವೆನೆ ಪಾಂಡುಪುತ್ರರಂ? ' ಪಾಂಡವರನ್ನು | 
ಹಸ್ತಿನಾನತಿಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಬೇಕಿ ಕಡೆ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂಬ | 
ಯೋಚನೆ ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಅಂಧರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದಿತೆಂದು ಪಂಪನ | 
ಹೇಳಿಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು ತನ್ನ ಮೋಹದ ಮಗನೆ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ತಟ್ಟನೆ | 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ; [ 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟನ ಧೈತರಾಸ್ಟ್ರಕೂ ದುರ್ಯೋಧನನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು | 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ದೊರೆ ಕಳುಹಿಸುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದನಾದರೂ ಅನನು ಮೊದಲು | 
ಅಡ್ಡಿ ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಯೋಧನ ಅವನೊಡನೆ ಬಹಳ ಚರ್ಚಿ ಹೂಡಬೇಕಾಯಿತು. | 
ನಿನೀತರೂ, ಜನಾನುರಾಗಿಗಳೂ ಆದ ಪಾಂಡನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ | 
ಶ್ಷೋಭೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ಭೀಷ್ಮ ನಿದುರಾದಿಗಳು ಈ ಏರ್ಪಾಟನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾರರು" | 
ಬಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅಂಜಿಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅನರ ತಂದೆ ಪಾಂಡುವು ಮಹಾವೀರನಾಗಿ | 
ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರೂ ಅಣ್ಣ ನಾದ ಧ ೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು-ಅ | 


| 
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ನಾಗಿದ್ದ ರೂ_-ರಾಜನಂತೆಯೇ ನಡೆಸಿಕೊಂಡ ಸಂಗತಿ ಅವನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂತು. ಅಂಥ 
ವನ ಮಕ್ಕಳು ತನಗೆ ವಿಧೇಯೆರಾಗಿರುವಾಗ ಆವರನ್ನು ಅನಾಡರಣೆ ಮಾಡಬಾರಕದ್ದೆಬ 
ಯೋಚನೆಯೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ ಪುತ್ರಮೋಹ 
ಬಲನತ್ತರನಾದದ್ದು. ಅವನು ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಯೋಚನೆಗಳನ್ನೂ ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಮೋಹದ 
ಮಗನ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಯೆತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಪಾಂಡವವಿವಾಸನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು, 
ಆದರೆ ದುರ್ಯೋಧನ ಅವರನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಲು ಹವಣಿಸಿದ್ದ ನೆಂಬ ಸತ್ಯಸಂಗತಿ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯೊಡನೆ ಆ ತನ್ನ ಕ್ರೂರವಾದ 
ಮಸಲತ್ತನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. " ಉಪಾಯವಾಗಿ ಕುಂತಿಯನ್ನೂ ಪಾಂಡವರ 

ತದೀಯ ಭೃತ್ಯಾಮಾತ್ಯವರ್ಗದವರೊಡನೆ ವಾರಣಾವತಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸೋಣ. ನಮಗೆ 
ರಾಜ್ಯ ಸುಭಪ್ರವಾದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು? ಎಂದು ಸುಯೋ 


ಧನ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಿ ನಂಬಿಕೆ ಹುಚ್ಚಿ ಸಿದನು. ಪಂಪಭಾರತದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ 
ದುರ್ಯೊಧನನ ನೀಚ ಸಂಕಲ್ಪ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಪಾಂಡವರನ್ನು ಉಪಾಂಶುವಥೆಗೆ ಗುರಿ 
ಮಾಡಲೆಂದೇ ಅವರನ್ನು ವಾರಣಾವಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲಾಗುತ್ತಿಜೆಯೆಂದು ಅನನು 
ಸುಯೋಧನನಿಂದಲೇ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನು 3. 

ಅಂಧರಾಜನ ಅಂಗೀಕಾರ ದೊರೆತಕೂಡಲೇ ರಾಜರಾಜನು ತನ್ನ ಆಸ್ತನಾದ 
ಪುರೋಚನನನ್ನು ಫರೆದು ವಾರಣಾವತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಅರಗಿನ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯಕರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನ ದುರ್ಯೋಧನ ಪುಕೋಚನನಿಗೆ ಬಹಳ ಆಸೆ 


ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. "ಈ ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿಯಾದಕೆ ನಿನ್ನ ಕತದಿಂದ ಅಖಿಲ ಧಾರುಣೀ ' 


ರಾಜ್ಯವೂ ನನಗೆ ಏಕಾದಿಸ್ಠಿ ತವಾಗುವುದು. ಇದು ನಿನಗೂ ನಿತ್ಯೋಸಭೋಗನಿಲಯ 
ವೇ ಅಲ್ಲನೆ ೫8 ರಾಜಭಕ್ಕ. ಮುಂದೆ ತನಗೆ ಲಭಿಸಲಿರುವ "ನಿತ್ಯೋಪಭೋಗ'ದೆ 


ಸೆ ಪುರೋಚನನನ್ನು ಕಾರ್ಯತತ್ಪರನನ್ನಾಗಿಸಿದವು. ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವೈಭ 


ವೋಪೇತವಾದ ದಿವ್ಯಮಂದಿರೆ ಸಿನ್ಧ ನಾಯಿತು. ' ಸಂಸ ಅದನ್ನು “ಇಂದ್ರ ಜಾಲಮೆ 
ಧರೆಗವತರಿಸಿರ್ದುದೆಸಿಸುವ ಅರಗಿನ `ಮನೆ? ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ! «0 '' 
. ಇತ್ತ ಧೈೈತರಾಸ್ಟ್ರನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು. ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿಕೋಡು ಪ್ರೀತ್ಯಾದರ 
ಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಹತ್ತಿರ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು' "ದುರ್ಯೋಧನನಪ್ಪೊಣೆ ಪೊಲ್ಲ 
ಮಾನಸನ್‌, ಅತನುಂ ನೀನುನೊಂದೆಡೆಯೊಳಿಕೆ ಕೆಸುಡುಂ 'ಕಲಿಹಮು 'ಮೆಿದೆಂ' 
ಕುಂದದು ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಅನನೆದುರಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನೇ ಬೈದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಎಂ 
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ಪಂಪ___ನನ್ನಯ ಓಂದು ಸಮಿಕ್ನ | 
ಟೆ 


ಸ | 
ಕಣ ತೀರೆದಲ್ಲಿ ಕುರುಚಾಂಗಣ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಿಳಕಡ್ಡೋ | 


ನದಿಯ ದ ; 
ಹ ವಾಹನ ಪೊಳಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸುಖದಿಂದಿಕ | 
ಇ ಠ್‌ | 


ಸೂಚಿಸಿದನು. ( 
ಹ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಹಿರಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಮಾರುವುಡುಂಟಿ? | 


ಬ ಕೋಧಾರ್ಯವಾದ ಅಣ್ಞೆಯಾಯಿತು. ಅನನು | 

ಡೆ ನನ ಸೂಚನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ಶಿ 4 | 
ಅ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ತಾಯಿ ತಮ್ಮಂದಿರೆನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ವಾರಣಾವತಕ್ಳೆ || 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 


ಪಾಂಡವರು ಪರಿವಾರ ಸಮೇತರಾಗಿ 
ನಾಗೆ ವಿದುಕನು " ಬಟ್ಟಿಯ ನಂಜಿನ ಕಿರ್ಚಿನ ದೆಸೆಗೆ ಕರಂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪರರಾಗಿಮ್‌' 


ಎಂಡು ಹಿತವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದು ಸಕ್ಳುದವರಿಗೆ ಹಾಗೆ | 
ಯಿಧಿಸ್ಕಿರನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ ವಿದುರೆ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ನಂತೆ | 
ವಿದುರನ ಈ ಸಕಾಲಿಕವಾದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂಡೆ ವಾರಣಾವಶದಲ್ಲಿ ಎನೋ ಸ 
ಏಪತ್ತು ಕಾದಿದೆಯೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಯುಧಿಸ್ಮಿರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರಬಹುದು, | 
ಆದಕೆ ಆಗ ಅದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಸೂಚಿಸದೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟು 
ಅವನು ತನ್ಮುಂದಿರೊಡನೆ ವಾರಣಾವತವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ವಾರಣಾನತ ಸೇರುತ್ತಲೇ ಪುಕೋಚನನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ( 
ಸ್ವಾಗತ ಸತ್ಯಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಸಜ್ಜಾ ಗಿದ್ದ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದು ( 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಸಿಸನು. ಅನನ ಅತಿಯಾದ ಆದರವೇ ಧರ್ಮ : 
ಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ನಿದುರನ ಸಂಕೇತೋಕ್ತಿ ನೆನ ` 
ನಿಗೆ ಬಂತು. ಪುರೋಚನ ಮಾಡಿದೆ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು [' 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಉಸಚಾರೋಕ್ಷಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ ಪುರೋಚನನನ್ನು p 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಅರಸನು ಆ ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡ | 
ತೊಡಗಿ ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೂ ತೋರಿಸಿದನು. “ ಇದು ಮನೆಯಂದನುಲ್ಲುರಿನ |" 
ದಳ್ಳುರಿಯುಗ್ಗಡದಂದಂ ' ಎಂಬುದು ಅವರೆಲ್ಲರ ಏಕಾಭಿಪ್ರಾಯವಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯ | 
ದಾಹ ನೀಡಿತನಾದ , ದುರ್ಯೋಧನನ ದ್ವೇಷಾನಲನೇ ಆ ಮನೆಯ ರೂಪನಾಗಿ | 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರನಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಸಲ್ಲುನಂತಿತ್ತು. ಅದು” ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿ | 
ಗಳಾದ ದಾಯಾದಿಗಳನ್ನು, ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೊಂದು ಪಕಿಹಂಸುವ ಕುಟಲೋಪಾ | 
ಯವೇ ಹೊರತು ಪಾಂಡವರು "ಕಿಸುಣು ಕಲಹಗಳಿಲ್ಲಡೆ” ಸಂತೋಷಡದಿಂದಿರುವುಕ |" 
ಕೈಂದು ಕಟ್ಟಿದೆ ಸುಖಾವಾಸನಲ್ಲ, ಸಂಚಪಾಂಡವರು ಕುಂತೀ ಸಮೇತರಾಗಿ ತಮ್ಮ | 
ಮುಂದಿನ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂದು, ಆರೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು ವಿದುರನ ನಿಶ್ವಾಸದಾಸ! ನ | | 
ಕನಕನೆಂಬುನನು ಬಂದು ಪಾಂಡವರನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡು ಆ "ಮ್ಲ ತ್ಯುಮಂದಿರೆ' | | 
| ೧) | 

ದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅನುಕೂಲಿಸುವಂಕೆ ಒಳಗಿನಿಂದಲೇ ಒಂದು ಸುರ | | 
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ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ಟೇ 


ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೇರಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಯುಧಿಹಿ ರನ ಆಪ್ಪಣೆ 
ಸಡೆದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಪುಕೋಚನನಿಗೆ ಇದರ ಸುಳಿವೇ ಗೊತಾ ಗಲಿಲ್ಲ! 
ಅನನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಆದೇಶವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಲು ಸಮಯ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಪಂಪನಂತೆಯೇ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅವನ 
ಕನಕನು ಅವನೇ ಖನಕ-.-ಯಾವುದೋ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಪ್ರಕೋಚ 
ನನು ಅರಗಿನ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹೆಚ್ಚುವ ಸಂಕಲ್ಪ, ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಧರ್ಮಜನಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆ ಹೊತ್ತೇ ಪುಕೋಚನ್ನ ಸಮೇತವಾಗಿ ಆ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿ 
ಪಾಂಡವರು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸುರಂಗ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಾ ಕ್ಷ 

ನಂಸನಲಿ ಮುಹೂರ್ತದ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸವಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಸಂಜೆ ಪಾಂಡವರು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸುವಾಸಿನೀ ಭೋಜನವನ್ನು. ಏರ್ಪಡಿಸುವ ನೆಪದಿಂದ ತನ್ಮು ಪರಿವಾರ 
ದೆನರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲ ಪ್ಲಾ ತ್ರಾಣಾಪಕ್ತಿಫಿಂದ 
ಪಾರಾದರು! ಎಲ್ಲ ಅತಿಥಿಗಳೂ ಊಟಮಾಡಿ ಹೋದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಬಂದೆ ಒಬ್ಬ ಬೇಡಿತಿಗೂ ಅನಳ ಐನರು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಉಣಲಿಕ್ಕಲು ಅನರು ತಣಿ 
ಯುಂಡು " ಬೆಂಡುಮರಲ್ಲು ಮರಸುಂದಿದರ್‌ ತ ಪುರೋಚನನೂ ಉಂಡು ತನ್ನ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಮರೆತು : ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದನೆಂತೆ!- ಆ ಸಮಯ ಸಾಧಿಸಿ ಪಾಂಡ 
ವರು ಕುಂತೀದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ರಹಸ್ಯ ಸುರಂಗವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. 
ಭೀಮನು ಮೊನಲೇ ಯೋಚಿಸಿದ್ದ ಂತೆ ಪುರೋಚನನ ಕೋಣೆಗೇ “ಕಿ ಹಚ್ಚಿ 
ಸರ್ರನೆ ಬಿಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತನ್ನ ವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. 

ಬೆಂಕಿಗೆ ತನ್ನವರಾರು ಸರಕೀಯರಾರು? ಆ ಮನೆ ಕಟ್ಟದ ಪುಕೋಚನನೇ 
ಆ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬೆಂದುಹೋದನು. ಭೀಮ ಹಚ್ಚಿ ಪ ಆ. ಬೆಂಕೆಯು ಆ 
ಮಹಾಸೌ ವನ್ನು "ಸುಟ್ಟು -ಹೌರವನ ಕುಟಿಲತಂತ್ರ ಶ್ರನನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿತು. 
ಸಾಂಡವರನ್ನು ಎ ಆಶಾಗೋಪುರ : ದಗ್ಗವಾಗಿ ಹೋಯಿತು | ಕೌರವನ 
ತೀವ್ರ ದ್ವೇಷದ: ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡನರ' ಮನಸಿ ಿನಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದಾದ . [ಸಮಸ್ತ 
ತಯಗಳೂ ಆ.ಅರಗಿನಮನೆಯ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉರಿಮಹೋದುವು, 

`` ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಜ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ತನ್ಮ ಶಿನ್ಯರ: ಪಾಂಡಿತ ನನ್ನು 


ಸೀಲು 'ನರ್ಪಡಿಸಿದೆ. ವ್ರಾಯಾನುಕಂಗ ಕೌರವನ..ಅಂತರಂಗಧಲ್ಲಿ :ಹೊತ್ತಿ; 


ಹೊಗೆಯಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಮಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಕೆರಳಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಥೆ ಸ ತರಾಷ್ಟ್ರನ 
ಆಶೀರ್ವಾದವೂ ಲಭಿಸಿದ್ದು ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ತುಪ್ಪ ವನ್ನೆರೆದಂತಾಯಿತು. 


ಕೌರವನ ಪಾಂಡವ ದ್ವೇಷ ಸ್ಲಿರಸಟ್ಟಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ನಡೆದ ಹೊಡೆದಾಟ 


ಳನ್ನೂ ಭೀಮನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ದುರ್ಯೋಧನನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಹಂಚಿಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಹುಡುಗಾಟಿಕೆಯ ಜಗಳಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಸೆಡ್ಲಿಮಾಡಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತೋ 


“a. 

























ub ಪಂಪ__ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮಾಕಿ ಕ 
ನಿನೋ | ಆಡಕಿ ಸಾಂಡವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಮೋಸದಿಂದ ತೀರಿಸಿಬಿಡುವ ಲಾಕ್ಟಾಗೇಹ 
ದಾಹೆದಂಥ ರೌದ್ರವಾದ ದುಸಾ ಹಸವನ್ನು ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸುವುದು. ಎಷು ಸ್ವಿಮಾತ್ರ ವೂ 
ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತ್ಯದ "ಹೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೂ ಅಸ್ಟೊ € ಇಷ್ಟೋ 
ಸಾಲು ಇದಿ ನ ವಿದನೊಬ್ಬ ನಿಗಾದರೊ ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. | ತ 
ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ ಕೊ ಸೇರಿ ನಶ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ "ರಾಜ್ಯದ ಏಕಾಧಿಸತ್ಯ 
ವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಹನಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾಯಿತು. ದಾಯಾಥ | 
ಕಿದ ದುರ್ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲ ಸುವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿ "ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಾಂಡನಕು | 

ಸ್ವರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಕಾಂದಿಶೀಕರಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು | k 

ಸುಟ್ಟು ಹೋದ ಅರೆಗಿನಮನೆಯ ಬೂದಿಯ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಐವರು ಗಂಡಸೆರ ಶನ 
ಗಳೂ ಒಬ್ಬ "ೆಂಗಸಿನ ಹೆಣವೂ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕದಹಾಗೆ ಸುಟ್ಟು ಕರಿಕಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು 
ದನ್ನು ತಂದು ತಮ್ಮ ವೈರಿಗಳಾದ ಪ ಸಾಂಡನರೊ ಅವರ ತಾಯಿ "ತಿಕ ಒಟ್ಟಿಗೆ ; 
ನಾಶಹೊಂದಿದರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಂಧೆರಾಜ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಸೆಮಾಧಾಕ | 
ಹೊಂದಿ ಸಂತೃಪ್ತ ರಾದರು, ತಮ್ಮ ತಂತ್ರನನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತವನಾದ ಪುರೋಚನನೂ 
ಆ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತುಹೋದುದರಿಂದ ತನ್ನು ರಹಸ್ಯ ಬಯಲಾಗುವ ಸಂಭವವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಹರ್ಷವಾಯಿತು. 

ನನ್ನಯನು ಜತುಗೃಹ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಪಂಪನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ( 
ವರ್ಣಿಸಿರುವನಾದರೊ ಸಂಸ ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. d 
ಪಾಂಡವರೂ ಕುಂತಿಯೂ ಪುರೋಚನನೂ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಹೋದರೆಂದು | 
ಎಲ್ಲರೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಕ್ರಿದ್ದಾಗಲೇ ನಿದುರನ ನಂಬಿಕೆಯ ಕನಕನು ಆ ಬೂದಿ | 
ಯೆನ್ನೆಲ್ಲ ಕೆದಕಿ ತಾನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ರಹಸ್ಯ ಸುರಂಗಮಾರ್ಗದ ಜಾಯಿ ಭದ್ರವಾಗಿ | 
ಮುಚ್ಚಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಪಾಂಡವರು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು ಖಚಿತಪಡಿಸಿ | 
ಕೊಂಡು ಗಜಪ್ರರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಿದುರನಿಗೆ ವರ್ತಮಾನ ಕೊಟ್ಟಿ ನಂತೆ | ನಿದುರ ಮಾತ್ರ || 
ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಗಾಂಗೇಯೆನಿಗೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಧೃತರಾ ಸ್ರಾದಿಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟು | 
ತೊ!ಕಪ್ಪ ಗ್ರದರ್ಶನನಾಡಿ " ಮೃತರಾದ ' ಪಾಂಕನಂ। ಅಸರಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿ | 
ದರೂ ನಿದುರ: ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚ ನೆ ಅರಿತೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ: ವತಾನದಿಂದಿದ್ದು ಇಟ್ಟಿ ಕು. | 
ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲಿನೆ ವಿಧುರ? ಆಗ! ಗುಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ಕಿ ದುಷ್ನ 'ಭಾಕನಹಿ | 
ಪೌಂಡನಂನ್ನು. 'ಹೆಡುಕಿಸಿ ಅನರು ಅಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮತ್ತಿ. 1 
ಏನಾದರೂ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿಯಾಕೆಂಬ ಯೋಚನೆ ಅವನದು. ` 
ತ ಸರಿನಾ ಕ ಅ. 
ಕರು ಸತ್ತ ದನ ಅರಚುವ ಸಮರನ ಷ್ಟಿ ಮುಗಲು ಮುಟ್ಟಿತು! ಕೃತರಾಸ್ಟ್ರ | 
ನೆ ಗೃಹಾ ಹಾಗೆ ವಿಧನಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಲಾಪ ಮಾಡುತ್ತ ಅತ್ತ ಸಂತೆ. |' 

ೈತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ .ಆಗ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಅವನು ಅಭಿನಯ | 


| 
| 


ಟನುವಾದ ವಿಧಾನ | PR 
ಕೃತಕ ಶೋಕನನ್ನೂ ಈ ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುದ 

ಮನದೊಳ್‌ ಶ್ರೈಭುವನಮನಾ 

ಛ್ಹನಿತುವರಂ ತನಗೆ ಸಂತಸಂ ಪೆರ್ಚಿಯುಮಂ 

ದಿನಿಸಂಧನೃಪಂ ತನ್ನಯ 

ಜನದೊಳ್‌ ಕೆಲನಆಯೆ ಕೈತಕ ಶೋಕೆಂಗೆಯ್ದಂ 
ಪಾಂಡುಪುತ್ರೆರ ಮರಣ ವಾರ್ತೆ ಆ ಜಾತ್ಯಂಧನಿಗೆ "ಮೂರು ಲೋಕಗಳ 6 
ದೊರೆತಷ್ಟು ಸಂತಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತಂತೆ | ಕಲಬಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಅನನು ತನಗಿಲ್ಲದೆ ಶೋಕವನ್ನು ಕೋಡಿಕೊಂಡನ್ನು 


ನಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಲ್ಟಿಕೆ 
ವರ ತೃಪ್ತ ಕ್ರಿರ್ಥ್ಕವಾಗಿ 


| ಹೈಡಿಂಬಂ 

ಅತ್ತ ಪಾಂಡವರು ಸುರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಾಗಿಬಂದು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆ ಬಿಲದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದು 
ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಹೇಗೋ ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತಾರಾಗಣಗಳು ನಿಂತ ನೆಲೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಹೊತ್ತೆಸ್ಟಾಯಿತೆಂದು ಲೆಕ್ಕ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಹೊರಟರು, ಕಡೆಗೆ ಭೀಮಸೇನನು ಕುಂತಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಸಹೋದರರನ್ನೂ 
ಹೊತ್ತು ನಡೆದು ಕೊಂಚದೂರ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾಂತರಾಗಿದ್ದ 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಒಂದು ಆಲದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಮಲಗಿಸಿ ಭೀಮ 
ಕಾನಲು ಕುಳಿತಿದ್ದ ನಂತೆ! ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಮಲಗಿ ಮೈಮರೆತು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 


ತನ್ನ ಸೋದರರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ಸುರುಕವಾಯಿತು. ತಾನು ಪಟ್ಟ 


ಥಿ 
ಶ್ರಮ ಅವನಿಗೆ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ! " ತನ್ನೊಡನುಟ್ಟಿದರ್ಗಾದ ಪ್ರವಾಸಾಯಾಸಂಗಳ್ಗಂ 


ದೆಸೆಗಂ ಮನ್ಯುಮಿಕ್ಟು ಬರೆ ಕಣ್ಣನೀರಂ ತುಂಬಿ' ಭೀಮ ಮರುಗಿದನು. ಭರತ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಂತ ಪಾಂಡುರಾಜನ ಮಕ್ಕಳು! ಸಮಸ್ತ ಸಾಗರೆ ಪರಿವೇಷ್ಟಿತ 
ನಾದ ಅವನೀಮಂಡಲಶೈೇ ವಲ್ಲಭರು ! ಆದರೂ ಧರ್ಮರಾಯನು ಈಗ ದುಷ್ಛಶ್ವಾಸದ 
ಗಳ ಅನಾಸವಾದ ಘೋರಾಟಿನಿಯೆಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಫಿದ್ರಿಸುವಂತಾಯಿತು. ವೈತಾಳಿಕರೆ 
ಸ್ತೋತ್ರ್ರಪಾಠಕ್ಕೆ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವ ಬದಲು ಈಗ ನರಿ ತೋಳಗಳ ಅಮಂಗಳ 
ಧ್ವನಿಗೆ 'ಎಚ್ಚರಹೊಂದುವಂತಾಯಿತು! ಅಣ್ಣನ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ನಾಯುಪುತ್ರನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂದರೆ ಭೀಮಸೇನನು ಇಡೀ 
ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದನು | 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಪಾಂಡವರು ಸುರಂಗದಿಂದ 


3 ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಒಂದು ಇಡೀ ಹೆಗಲು ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 


"ಮಾರುತ ಮಾರ್ತಾಂಡ ಮರೀಚಿ ಗೋಚರ 'ವಾಗದ ಗಹನಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
| 0 








೮೨ 
ಡವಿಯ ನಡುವೆ ಒಂದು ವಟಿನೃಕ್ಷದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ ಈ ವಿವರವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಿಂದ 
, ಭೀಮಸೇನ ಆಲದ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಕುಂತಿ ಅರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವ ಶಕ 


ತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪುತ್ರ 
ನ ಬ ಬಂದ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಮರುಗುವುದಲ್ಲಜಿ 


ಧ್ಲೃತರಾಸ್ಟ್ರ- ದುರ್ಯೋಧನರ” ಪಾಪ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛ 
ಯು ರಿಂದಿಸುತ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಗಮಧಿಸುತ್ತಿರಲು ದೂರದಲ್ಲಿ ಜನರಭಸ ಕಂಡಿ 
ತಂತೆ! ಇನು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪ್ರಬಾರದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡು ಆ 
6 ಲ್ಮೆ ೧ gy: 
" ಪಾಂಡವ ವಜ್ರಪ್ರಾಕಾರ'ನು ಸುತ್ತಲೂ ಗಮನಿಸುತ್ತ ಸೋದರರ ರಕ್ತಣೆಯಲ್ಲಿ 
ದೀಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಕಟ್ಟು ಕಾವಲಾಗಿ ನಿಂತನು. ಇದಿಷ್ಟು ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು. ಪಂಪನು 
ನಾಲ್ಕು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ಹದಿನೆಂಟು ಪನ್ಯಗದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಳಸಿಕೊಂಡು ನಿನರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಪಾಂಡವರು ವಿಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಡಿಂಬನೆಂಬ 
ರಕ್ಕಸನು ತನ್ನ ತಂಗಿ ಹಿಡಿಂಬೆಯೊಡನೆ. ಥಿವಾಸವನ್ಸೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅನನು ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಬಂದ ಮನುಷ್ಯರ ನಾಸನೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ " ಐವರು 
ಬಲ್ಲಡಿಗರು? . ಬಂದಿರುವರೆಂದು .ತಿಳಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡೆಂದು 
ತನ್ನ ತಂಗಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದನು. ಅವಳು ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
"“ಆಗಸದೊಳೊಂದು ಮಹೀ 
ಭಾಗದೊಳಿನ್ನೊಂದು ದಾಡೆಯಾಗಿರೆ' 
ಮನೋವೇಗಕ್ಕಿಂತ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಂದಳು, ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ದೂರದಲ್ಲಿ 


ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಸಂಜೆಗೆ ಅ 
ಮಲಗಿದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪಂ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಯಾನ ಕುಂದಕವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ 


ದ್ಹಾಗಲೇ ಮಾರುತಿಯ ಆಕಾರ ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿತ್ತು. " ಆಂಬುವೀಡಿನೆಡೆಯೊಳ್‌ " 
ಕಾಮನಂಬು ನೀಡಿಂಗೊಳಗಾಗಿ ' ಹಿಡಿಂಬೆ ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ. | 
ಬಾರದೆಂದು ತಟ್ಟನೆ " ದಿವೃಕನ್ಯಕಾಸ್ಪರೂಸಮಂ ಕೆಯ್ಳೊಂಡು' ಭೀಮನ ಬಳಿಗೇ | 
ನೇರವಾಗಿ ಬಂದಳು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನಯನ ಭೀಮನು ,ಒರಟೊರಟಾಗಿ | 
" ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯವಳು, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂಡೆ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ? | 
ದೂರ ಹೋಗು? ಎಂದು ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಪಂಪನ ಭೀಮ ಕೊಂಡೆ | 


ನಾಗರಿಕ, ಅನನ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಕೊಂಚ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ, ಸ 
ಖೇಚರಿಯೋ ಭೂಚರಿಯೋ ನಿ 
ಶಾಚರಿಯೋ ರೂಪು ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಯಾರ್ಗಮನಾ 
ಗ್ಲೋಚರಮಾ ಕಾನನಮುಮ 
ಗೋಚರಮಿವಳಿಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಳೊ ಪೇಜು 


ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಓಂದು ಸಮಿಕ್ಗ | 


ಕಟಾ «em - 
ಹಾ 2 » ಅ ತ ಎ 


























32 ಎಲ್‌ ಕತ PP PE BSE, 
ಗಾಲಾ ಲ್ಲ ಇರರ ಪಾಷಾ ಬಾಜಾಾ್ತಾಭಾ್‌ 


ಸವಾ RL ಸಾ ಧ್‌ ಸಾಧ ್ಯ್ಫ EE Ta Ne NT ef An 
MEG a - ಕೆ ವೇ po i A ES = Nk 


ಎಂಡು ಅನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ. ಅವಳು. ಬಹಳ |. 





ಲಚ್‌ 1 ಇನೆ 


೮೩ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೇ ಬಂದ ಮನ್ಮಥನ ಕೈಯಿ:ಂನ ಹೊಂಟ « ಬರ್ದುಂಕಿದಲರಂಬು 
ಬರ್ಪಂತೆ ಬಂದು' ಭೀಮನ :ಸಕ್ಫದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಳು ಆಗ ಭೀಮ ಬಹಳ 


ನಯವಾಗಿ " ನೀನಾರ್ಗೆ, ಏಕೆ ಬಂಜಿ?' ಎಂದ್ರು 
ಯಾದರೂ ಭೀಮನಿಗೆ ಒಲಿದವಳ್ಳು ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಳು ಕಾಪಟ ನಿಲ್ಲದೆ ತಾನು 


ರಕ್ಕಸಿಯೆಂದ 
ಹಿಡಿಂಬೆಯೆಂಬ ರಕ್ಕಸಿಯೆಂಪೂ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ 


ಭರದಿಂದ ಬಂದಳೆಂದೂ ಆದರೆ ಮನ್ಮಥ ತನ್ನನ್ನು ಕ ಬುತಿ,ಕುನನೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿ 


ಕೇಳಿದನು, ಅವಳು ನಿಶಾಚರಿ 


ಪಡೆನೋಡಲ್‌ ಬಂದವರಂ 
ಗುಡಿವೊಜಾಸಿದರೆಂಬುದಾಯ್ತು ನಿನ್ನೆನ್ನೆಡೆಯೊಳ 


ಎಂದು ಒಂದು ಸುಂದರವಾಪ ನಾಡಗಾಜಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ತ್ನ ಹ 
ಸೂಚಿಸಿದಳು. ' ಕ್ಯ 


ಆಮೇಲೆ ಹಿಡಿಂಬೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದವರೆ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಭೀಮನಿಂದ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು " ಹಿಡಿಂಬಂ ಬಂದವರೆಂ ಕಿಠಡೊಡಂ ತಿನ್ಗೆ ನೀನೆನ್ನ ನೆಗಲನೇಟು. 
ಗಗನತಳಕ್ಟೊಯ್ತೆನ" ೨? ಎಂದು ರಕ್ಕಸಿಯ ಸ್ವಭಾವಳ್ಥೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನುಡಿದಳು. 
 ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಈ ಸನ್ಸಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಭೀಮ ಹಿಡಿಂಜಿಯರ ನಡುನೆ ಕೊಂಚಹೊತ್ತು 
ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾನೆ; ಅದೆಕ್ಕಾಗಿ ಹೆತ್ತು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನಿನಿಯೋಗಿ 
ಸಿದ್ದ್ಧಾನೆ.. ಪಂಪನಿಗೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ ನಿರಾಮನಿಲ್ಲ. ಅನನ ಭೀಮನೂ ಹೆಚ್ಚು 
 ಮಾತಿನವನಲ್ಲ. ಹಿಡಿಂಬೆಯ ಈ ಸಲಹೆಗೆ ಅವನು " ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕಂ' | ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹಿಡಿಂಬಾಸುರನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಧುವ್ಮಿಫ್ಸಿ « ಕಣ್ಣಳಿಂ ಕಿಡಿಯ ತಂಡಂಗಳು 
ಮುರಿಯ ತಂಡಂಗಳುಂ ಸೂಸೆ ನೀನೊರ್ವನೆಯೆನ್ನೊಳೆಗೇಂ ಕಾಡುವೆ ಈ ಮಜ 
ವುಂದಿದರನೆತ್ತು. ಇನಫಿಬರುವರ್ನ ಒರ್ಮೆಯೆ ಪೊಸೆದು ಮುಕ್ಸುವೆನ? ಎಂದು 
ಮೂದಲಿಸಿದನು. ಭೀಮನಿಗೇನು ಮಾತು ಬಾರದೆ? ಅನನೂ ಹಿರಿಂಬನನ್ನು 
ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದನು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕಾಳಗ ತೊಡಗಿತು ಆ ರಭಸದ ಕಾಳಗ 
ನನ್ನು ಕನ್ನಡಕವಿ ಪಂಪನು ಒಂದು ಚಂಸಕಮಾಲಾವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ನರ್ಣನೆ ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನೆಯನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಆತುರನಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಮಾತಿನ 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯವಿಲ್ಲ; ಭೀಮ ಹಿಡಿಂಬರು ಮಾಡಿದ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ದವನ್ನು ಸಾವಕಾಶ 
ನಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವರ ಕಾಳಗದ ಮಧ್ಯೆ ಉಂತಿಗೂ ಅವಳ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ 


ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು, ಅವರು " ಅತಿಮಾನುಷ ರೂಪ ಸೌಂದರ್ಯವತಿ ' ಯಾದ 


 ಹಿಡಿಂಬೆಯನ್ನು ನೋಡಿ * ಇವಳು ನನಜೇನತೆಯೋ ಸುಕಕನ್ಯೈೈಯೋ' ಎಂದು 
 ಔಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟರಂತೆ. ಆಗ ಕುಂತಿ ಅವಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು, 
ಅವಳ « ಮನ್ಮಥಾರ್ತಿ 'ಯೂ ಕುಂತಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
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ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ | 






























0೪. 

ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಭೀಮ ಹಿಡಿಂಬಕು 
ಘೋರವಾದ ಕಾಳಗ ನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು! ಕಡೆಗೆ ಭೀಮ ಹಿಡಿಂಬನನ್ನು ಚಿತ್ರನಣಿ 
ಮಾಡಿ ಅವನ ದೇಹೆನನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ ಮುರಿದು ಬಿಸಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. ಇಷ್ಟು 
ಕಥೆ ನಜೆದರೂ ಹಿಡಿಂಬೆ ಕೋಷಸೆಡದೆ ನೊಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಭೀಮನೆ ನಿಜಯೆನನ್ನೇ 
ಕಾಂಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕುಂತಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ಪ್ರೇಕ್ಷಕಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಹಿಡಿಂಬ 
ವಧೆಯ ತರುವಾಯ ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಹೊರಟರು. ಹಿಡಿಂಬೆಯೂ 


ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಅದರೆ ಭೀಮ " ರಾಕ್ಷಸರು ಮಾಯಾಮ್ಯ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಂಬುವಂತಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ಹೋದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಹೋಗು ' ಎಂದು 
ಕ್ರೂರ ವಾಕ್ಯವನ್ನಾಡಿದೆನು. ಅಗ ಧರ್ಮರಾಯನೇ ಭೀಮನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ , | 
ದನು, ಹಿಡಿಂಬೆ ಧರ್ಮಜನಿಗೂ ಕುಂತಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೋದಯವನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, ಹೇಳಿದಳಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಅನಾಗತಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಮೆರೆದು ಅವರೆ ಮನವೊಲಿಸಿ 
ಕೋಡು ಅವರ ಕರುಣೆಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಭೀಮನನ್ನು ವರಿಸಿದಳು. 

ಸಂಪ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇನ್ಟು ದೀರ್ಫೆನಾಗಿ ಲಂಜಿಸಿಲ್ಲ. ಪಂಪನ ಭೀಮ 
ಹಿಡಿಂಬಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದೆನಾದರೂ ಹಿಡಿಂಬೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಒರಟುತನ 
ದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ನುಪುತ್ರ ಕುಂಠತಿಯರೂ ಹಿಡಿಂಬೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ' 
( ಇವಳ್‌ ರಾಕ್ಷಸ ಸ್ರ್ರೀಯೆಂದು ಭಾವಿಸಲ್ವೇಡ,. ಈಕೆಯಂ ಕೆಯ್ಯೊಳ್ತುದೆ ಕಜ್ಜಂ' . 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳಿಗೂ ಭೀಮಥಿಗೂ ಗಾಂಧರ್ವವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿದರು, 
ಹಿಡಿಂಬೆ ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ ಹಿಡಿಂಬಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ" ಅವರಿಗೆ ಬೇಕುಬೇಕಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ " ಪಥಪರಿಶ್ರಮ 
ಮೆಲ್ಲಮಂ ಕಳೆದು” ಆದರಿಸಿ ತಾನು ಭೀಮನೊಡನೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ರಮಿಸಿದಳು. | 
ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಘಟೋತ್ಯಚನೆಂಬ ಮುಗ ಹುಟ್ಟಿದನು, * ಕಾರಿರುಳ ತಿರುಳಬಣ್ಣ' | 
ದವನಂತೆ ಆ ಭೀಮಶುತ್ರ | " ಈಶ್ವರ ಕಲ್ಪಿತದಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರ್ಗೆ;ಸಜ್ಯೋಗರ್ಭಮುಂ 
ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಸೂತಿಯುಂ ಸಜ್ಯೋಯೌವನಮುಮುಳ್ಳ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಳೆ ಷೋಡಶ | 
ವರ್ಷದ ಕುಮಾರ 'ನಾದನು! ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಮೂರು ವರ್ಷಕಾಲ ನಿಂತರು! | 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನ ಭೀಮನು " ಪುತ್ರಜನ್ಮ ವಾಗುವವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆ | 
ಇವಳನ್ನು. ಪರಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳಿ ಹಿಡಿಂಬೆಯೊಡನೆ | 
ಮದುವೆನಿಂದನಂತೆ ! ಸಂಸ ಇಂಥ ಸಮಯವನ್ನೇನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ಮದುನೆ | 
ಯಾದೊಡನೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶಾಲಿಹೋತ್ರ ನೆಂಬ ಸಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ | 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಸಿಗಳು ಬಂದು ಥೃತರಾಸ್ಟ್ರಾದಿಗಳ ದುರಾಲೋಚನೆಯ ನಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ' 
ನೀರಡಿಕೆಗಳು' Fe ವನ್ನು. ಉನಯೊಗಹಿದವಂಗಿ ಸ 

| | ಮುಂದಿ ವಿಕಚಕ್ರಪುರಕ್ಕ ಹೋಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 








ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ; ೮೫ 


ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬರನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಾಂಡನರೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು; 
ಫೆಟೋತೃಚನ ಜನನಾನಂತರ ಶಾಲಿಹೋತ್ರನ ಆಶ್ರಮ ಬಿಡುವ ಮುಂಜಿ 
" ಅನೇಕ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು' ಪಾಂಡವರು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ 
ಕಿಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲು ನನ್ನಯ ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಸಂಸ ಈ ಪ್ರಕರಣನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೊ ಪಾಂಡವರು " ಕೃಷ್ಣ ಡ್ರೈ ಪಾಯನೋಪಡೇಶದಿಂಜೀಕಚಕ್ರ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಪೋಸ ಕಜ್ಜಮನಾಳೋಚಿಸಿ 'ದಕೆಂದು ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಶಾಲಿಹೋತ್ರನ ಪ್ರಸ್ತಾಪನಾಗಲಿ ಅವನ ಅಶ್ರಮದ ಸದ್ಮಸರೋವರೆ ಜಲ 
, ಮಹಿಮೆಯ ಸುದ್ದಿಯಾಗಲಿ ಪಂಪನಿಗೆ ಬೇಕೆಸಿಸಲಿಲ್ಲ, 


ಬಕನಥಪರ್ವ 

ವ್ಯಾಸೋಪದೇಶಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪಾಂಡವರು ಹಿಡಿಂಬೆಯನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು 
ಹಿಡಿಂಬವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ವಿಪ್ರವೇಷ ಧರಿಸಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ನಿಕಚಕ್ರ 
ಪುರನನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ನಗರ ಶೋಭೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಚತುರ್ವೇದ ಪಾರೆಗನಾದ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯ ಚತುಶ್ಯಾ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು .ವರ್ಷಕಾಲ 
ವಾಸಮಾಡಿದರು, ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆ ಧರ್ಮಪುತ್ರಾರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹಜೀವರು 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಭೀಮ ಕುಂತಿಯರಿಗೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಪ್ರನಾರಿಯೊಬ್ಬಳ ಕರುಣಾಜನಕವಾದ ಆಕ್ರಂದನ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದರ ಕಾರಣ 
ತಿಳಿಯೆ ಬಯಸಿ ಕುಂತಿ ಭೀಮನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟು ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಹೋಗಿ 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ಆ ನಗರದ ಬಳಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಬಕಾಸುರನಿಗೆ ಮಾರನೆಯ 
ದಿನ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರು ' ಬಲಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು... ಆ 
ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗ. ಅವನನ್ನು ಕಳಿಸಿದರೆ ಸಂತತಿಚ್ಛೀದ. ಹೆಣ್ಣು 
ಮಗಳನ್ನು ಈ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುವುಡಿ? ಆದ್ದರಿಂದ ಮನೆಯ ಯಜ 
ಮಾನನೇ ಬಲಿಯಾಗಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ದುಃಖ ತಡೆಯಲಾರದೆ 
ಗೋಳಿಟ್ಟಳು. ಕುಂತಿ ಈ ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು " ನೀವು ಯಾರೂ 
ಹೋಗಬೇಡಿ, ನನಗೆ ಐವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾಳಿನ ಸರದಿಗೆ ನನ್ನ ಮಗನನ್ನೇ 
ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ! ' ಎಂದು ಅಭಯ ಕೊಟ್ಟು ಅವರು ಪ್ರತಿಯಾಡದಂತೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ 
ಇತರೆ ಪರಿಕರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವಂತೆ. ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಬಂದು ಭೀಮನಿಗೆ 
ಇದ್ದ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಲು ಅವನು ೯ ನಾಳಿನುಣಿಸಕೆನಗೆ ದೊರೆಕೊಳಿಸಿ ಬಂದುದು ಕರೆ 
ನೊಳ್ಳಿತ್ತಾಯ್ತು » ಎಂದು ವಿನೋದನಟ್ಟು ಕೊಂಡನಂತೆ! ಆ ರಾತ್ರಿ ಪಾಂಡವರು 


"ಈ ಪೊಟರೊಳೊಂದು ಪರೋಪಕಾರಾರ್ಥಂ ಸಯ್ಸಿನಿಂ ಡೊಕೆಕೊಂಡುದು ' ಎಂದು 


ಓಿಕನೃತ್ತಾ ತನನ್ನೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಜ್ಜೆ ಹೋದರು. 


ಹ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 
ಮರುದಿನ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗಲು ಭೀಮಸೇನ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿದ್ಧಸಡ 
ಸಿದ್ದ ಅನ್ನದ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ತೋಳಿನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅನನಿಗೆ ಕಾಣುನಂತೆಯೇ ಆ ಅನ್ನವನ್ನೆಲ್ಲಾ, ತಿಂದು ಬಕನ ಡೇಷವನ್ನು ಕೆರಳಿ) 
ಅವನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಬಕನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಡು ಅಗಸೆ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು 
ಒಗೆಯುವ ಹಾಗೆ ಬೀಸಿ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಟ್ಟಿ ಕೆಡನಿ ಕೊಂದನು. ಆಮೇಕೆ 
ನೀಲಗಿರಿಯೆನ್ನೆ ಳೆನಂತೆ ಆ ಕರಿಯ ರಾಕ್ಷಸದೇಹವನ್ನೆಳೆದು ತಂದು ಏಕಚಕ್ರ ಪುರದ 
ಮಧ್ಯೆ ಇಟ್ಟನು. ಪುರಜನರು ಆನಂದಪರವಶರಾದರು ; ಆ ಅಯ್ವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಶೈನವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವ ಹಾಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 

ನನ್ನಯ ಈ ಪ್ರಕರಣನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸಂಕ್ಷೇಸಸೊಳಿಸಿಲ್ಲ. ಆತನಾದರೂ ಬಕಾ 
ಸುರ ವಧೆಯನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಭೀಮನೇ ಬಕವಥೆ ಮಾಡಿನ 
ವನು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಸರ್ಭವಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ್ಥೆವಾದ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಕುಂತಿ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತಟ್ಟನೆ ಒಪ್ಪ 
ಲಿಲ್ಲ; ಒಪ್ಪುವುದು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ಪುತ್ರನೋಹೆ ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಏಕರೀತಿಯಾದ್ಚ 
ರಿಂದ ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯರ ಮಗನನ್ನು ಬಲಿಕೊಡು 
ವುದು ಧರ್ಮವಾದೀತೆ1 ಕುಂತೀದೇನಿ ಅತನಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳು 
ತ್ತಾಳೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಅಹಮಹಮಿಕೆಯಿಂದ ಬಕಾಸುರನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಲು ಸಿದ್ಧರಾಗುತ್ತಾರೆ, ಕುಂತಿ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ನಾಳೆ ತಾನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವ ತನ್ನ ಮಗ ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲವೆಂದೂ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ಅವನು ಅನೇಕ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದವನೆಂನೂ ಈಗ ಬಕಾಸುರನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಬಹುದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿ 
ಅವರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಕುಂತೀದೇನಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಧರ್ಮಜನೊಡನೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ 
ಅನನು ಬಹಳ ದುಃಖಪಟ್ಟು ಕುಂತಿಯನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದನು. « ಇದಿ ಯೇಮಿ 
ಸಾಹಸಂಬು ಸೇಸಿತಿಕೊಡ್ಡ್ಗ ಕೊಡುಕುಲಕುಂಗಾ ದಮ ಕೊಡುಕುಲ ವಿಡುಚು 
ದುರ್ಬುದ್ಧುಲು ಗಲರೆ? ಇದಿ ಲೋಕಾಜಾರ ವಿರುದ್ಧಂಬು ಮಣು ಭೀಮಸೇನುಂಡು 


ನಾಕು ವಿಡುನಂದಗಿಯೆಡಿ ಕೊಡುಕೇ?” : ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯತನಕ ' 


ಭೀಮನಿಂದಾನ ಉಪಕಾರಗಳನ್ನು 'ಜ್ಞ್ಹುಸಕಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ತಾಯಿಯನ್ನು ಈ 


ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಯ ಅಕ್ಷೇಸಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಕುಂತಿ "ಹಿಂದೆಗೆಯಜೆ ಭೀಮಕ | 


ಅಸಾಧಾರಣ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮಥಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಥರ್ನು 





! ಇದೇನು ಸಾಹಸಮಾಡಿದಿರಿ ? ಕಂಡವರ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವ ೯ ' 


ಮಗನೆ? 


ದುರ್ಬುದ್ಮಿಗಳುಂಟೆ? ಇದು ಲೋಕಾಚಾರ ವಿರುದ್ಧ. ಅಲ್ಲದೆ ಭೀಮಸೇನ ನಿಮಗೆ ಬಿಡಬಹುದಾದ 
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ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೮೭ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದಕಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅನನಿಗೂ 
ಅವನ ಕಮ್ಮಂದಿರಿಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಬಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ 
ಅಮೇಲೆ ಧರ್ಮಜನು ಕುಂತಿಯ 6 ಕಾರುಣ್ಯಬುದ್ದಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಭೀಮನನ್ನು ಬಕನಥೆಗೆ ನಿಯನಿಸುತ್ತಾನಿ! 

ಈ ಎಲ್ಲ ಚರ್ಚೆಗಳಿಂದ ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕರಣ ದೀರ್ಫೆವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿದೆ. ಭೀಮ ಮರುದಿನ ಹೊರಟು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದ ಭ 
ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಾನೇ ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಬಡಿದು ಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ 
ಬಕನು ಸಾಯುವಾಗ ಅರೆಚಿದೆ ಸದ್ದಿಗೆ ಓಡಿಬಂದ ಅವನ ಬಾಂಧವರಿಗೆಲ್ಲ ಬಕನ ದೇಹ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ * ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನರಭಕ್ಷಕರಿಗಾಗುವ ಗತಿ ಇದು! ಎಚ್ಚರ? ಎಂದು 


ಚ 
ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲ ಅಂಜಿ ನಿಕಚಕ್ರಪುಕದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾವ 


"ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ದೊರೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಭೀಮ ಆಮೇಲೆ ಬಕನ 


ಕಳೇಬರೆವನ್ನೆ ಳತಂದು ನಿಕಚಕ್ರಪುರದೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಡವಲು ಪುರಜನರು ಬಕಹಂತಕ 
ನಾದ ಭೀಮ ಯಾರೋ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಗೌರವಿಸಿದರು! 

ಲಾಕ್ಷಾಗೃಹದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದು, ಹಿಡಿಂಬನನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು, 
ಬಕನ ಸಂಹಾರ, ಇವೆಲ್ಲ ಭೀಮಮಹಿಮಾ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವ ಫಟಸಿಗಳು. 
ಇವನನ್ನು ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಕುತೂಹಲ ಪಂಸಸಿಗಿಲ್ಲ. 
ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ವಿಜಯಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಇಲ್ಲಿ ಅನಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಗೆ ಇವು ಅತ್ಯಂತ ಅಗತ್ಯ. ಮುಂದಿನ ಸಸ್ಪ್ಟಿವೇಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಈ ಘಟನೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಬರಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಘಟೋತ್ಕಚನ ಜನ್ಮ 
ಕಥೆಯೆಂತೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕಾದದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಪನು ಈ ಫಟನೆ 
ಗಳನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕೆ ಈ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 


ನಿರೊಸಣೆಯೇ ಈ ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸೊಬಗು ತಂದಿದೆ, 


ಚೈತ್ರರಥಪರ್ವ 
ಪಾಂಡವರು ಹಿಡಿಂಬೆ ಘಟೋತ್ಸುಚರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ನಿಕಚಕ್ರಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ವಿಪ್ರವೇಷದಿಂದ 
ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತಿದ್ದರೆಷೆ, 1 ಅವರೆ ಈ ಅಜ್ಲಾತನಾಸವೂ ಒಂದು ವರ್ಷ ಕಾಲ 
ಇದಟ ಇಗ 
ನಡೆಯಿತು; ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಭೀನು ರೋಕಕಂಟಕನಾಗಿದ್ದ ಬಕಾಸುರನನ್ನು 
ಕೊಂದು ಏಕಚಕ್ರಪುರದ ನಿವಾಸಿಗಳ ಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದನು. ಆಮೇಲೆ 
ಓಂದು ದಿನ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪಾಂಚಾಲ ದೇಶದಿಂದ ಮಾರ್ಗಸ್ಥನಾಗಿ ಬಂದ ಬಾಹ್ಮಣ 
ನೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ದ್ರುಪದನು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಛತ್ರವತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂವರ 
ನಡೆಸುವನೆಂಬ ವಾರ್ತೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಮ್ಮಂದಿಕೊಡನೆ 


| ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಿಕ್ಸ | 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ತನ್ಮು, ಅಂದಿನ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ಅಂತ್ಯಗೊಳಿಸಲ್ಪ. 
ಅನುವಾದ ಸಮಯ ಬಂದಿತೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಸೂಡಲೆ ಹ್ರುನರೆನ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕಿ 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ಶತ್ರುಗಳ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪಾಂಚಾಲನ ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ತಾವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸ 
ಕೊಂಡು " ನಿದ್ವಿಷ್ಟ್ರ ನಿದ್ರಾನಣ'ನ ಬಾಣತೌಶಲವನ್ನು ಮೆರೆಯುವುದು ಸಮ್ಮ 
ಚಿತನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅವರು ತಮಗೆ ಸ್ಥಳ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ವಂದಿಸಿ 
ಅವನ ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆಯ ವಿಕಚಕ್ರಪುರದಿಂದ ಹೊರಟರು, | 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ತನ್ನ ಭಾರತದ ಆದಿಸರ್ನದ ಏಳನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಈ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿ ಮೊದಲು ದ್ರೋಣ ದ್ರುಪದನಿಗೆ ಮಾಡಿಕ ' 
ಅಸಮಾನ, ಆಗ ದ್ರುಪದ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಯಜ್ಞವನ್ನು | 
ಕೈಕೊಂಡದ್ದು, ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಯಾಜೋಪಯಾಜರನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡ ವೃತ್ತಾಂತ್ಸ 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ದ್ರೌಸದಿ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನರು ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ | 
ಬಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಆ ತರುನಾಯ ದ್ರುಪದನು ಪಾಂಡವರ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ದುಃಖಿಸಿ ನಿಧಿ ' 
ಯಿಲ್ಲದೆ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಸ್ವಯಂನರವನ್ನು ನಿರ್ಪಡಿಸುವ [ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲು ಅವನ 
ಪ್ರರೋಹಿತನು " ನಾನು ಉಸಶ್ರುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು, ಪಾಂಡವರು ಪರಲೋಕ ' 
ಗತರಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರು ಪರಮಾನದಿಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೊ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ' 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ನೀನು ಸುಚಿತ್ತನಾಗಿ ಈ ಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಯಂವರನನ್ನು 
ಘೋಷಿಸು'1 ಎಂದು ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟ ನು. ಅದರಂತೆ ದ್ರುಪದನು " ಪೌಷಮಾಸದ ' 
ಶುದ್ಧ ಅಷ್ಟಮಿಸಾ ದಿನ ಸ್ವಯಂನರ ' ವೆಂದು ಘೋಷಿಸಿದನು, | 

ಆ ಘೋಷಣೆಯ ವಿಷಯ ಕೇಳಿದ ಪಾಂಡುನಂದನರು ಪಾಂಚಾಲ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟರು. ಇದಿಷ್ಟು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ನು ವ್ಯಾಸರನ್ನು 
ಕರೆತಂದಿದ್ದಾನೆ. ವ್ಯಾಸರು ಬಂದು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಹಿತೋಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. 
ಅನಂತರ ಪಾಂಡನರು ಬಹಳ ದೂರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಅಂಗದಪರ್ಣನೆಂಬ ' 
ಅಡನಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಳು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾಡ ಮೇಲೆ ಯಮುನಾ ನದಿಯನ್ನು ' 
ದಾಟಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಅನರು " ತನೋಸಶಮನ ನಿಮಿತ್ತಮುರಿನ ಕೊಳ್ಳಿಯಂ " 
ಸಿಡಿದು” ನದಿಗೆ ಇಳಿದರು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಜಲಕ್ರೀಡಿಯಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅಂಗದನರ್ಣ' . 














ಸರ 1 ನೇನುಪಶ್ಪುತಿಂ ಚೂಚಿಶಿಿದಿ ದಪ್ಪದು. ಪಾಂಡವುಲು ಪರಲೋಕಗತುಲುಗಾರು. | 

ಮಾನಂದಂಬುನ ನುನ್ನವಾರು ವಾರಲೆಂದುಂಡಿಯುನಿಂದುಲಕುವತ್ತರು. ನೀವುನು ಸುಚಿತ್ತುಡ | 
ವಯಿ ಸ್ವಯಂವರಂ ಬಿಪ್ಪುರಮುನ ಘೋಷಿಂಪುಮು, ಆದಿಪರ್ವ 7-25. ' 
1 ಇವನಿಗೆ ಅಂಗಾರಪರ್ಣನೆಂದೂ ಹೆಸರು, ಗ 








ಅನುವಾದ ವಿಧಾನೆ a 
ನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನು ಇವರನ್ನು ಕಂಡು ಕೋಪದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ಎಲರಿಗಿಂತ 
ಮುಂದಿದ್ದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ತಾಕಿದನು. ಅರ್ಜುನನು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮಪಡಜಿ ತ 
ಕೈಲಿದ್ದ ಕೊಳ್ಳಿ ಯಿಂದಲೇ ಹೊಡೆದನು, ಅದು € ಲಯಾಂತೋಗ್ರಾ ಗ್ನಿಯಂತೆ' ಸುಪ್ತ 
ತೊಡಗಲು ಗಂಧರ್ನನು ಸೋತು ಬಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾದನು, ಅವನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಪಾಂಡವರು ಅವನ ಬೀಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆನನ ಔತಣದಲಿ 
ಉಂಡು ಅನನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಐನೂರು ಗಿಳಿಯ ಬಣದ ಕುಡುಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು, ಆದರೆ ಆಗರೇ ಅವುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮೊಡನೆ ಒಯ್ಯುವಂತಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನ ವಿಪ್ರನೇಷದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದರು ! 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು " ಈ ಕುದುರೆಗಳು ನಮ್ಮವಾಗಿ..ಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ಪತ್ನಿ 
ಬೇಕಾದಾಗ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀವೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಧೌ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪುರೋಹಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂಜಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಗಂಗಾ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
ಅಂಗದಸರ್ಣನ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಪಂಪ ಒಂದು ವಚನಭಾಗ ಮತ್ತು ಒಂದು 
ಪದ್ಯವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಕಥೆಯ 
ತೆಲುಗು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನು ಸುಮಾರು ನೂರಿಸ್ಸತ್ತು ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಗಳಷ್ಟು 
ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿದ್ದಾನೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಅಂಗಾರಸರ್ಣನಿಗೂ ನಡೆದ ಯು 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸರಾಜಿತನಾದ ಗಂಧರ್ವನು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು " ಚಿತ್ರರಥ ನಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ " ಜಾಕ್ಷುಹಿ' 
ವಿಂಬ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅನನಿಂದ ಆಗ್ನೇಯಾಸ್ವ್ರದ  ಉಪದೀಶ 
ಹೊಂದಿದುನ್ಯು ಅವನು ಪಾಂಡವಕೈವರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಮೊದಲಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ವಿವರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರಥನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತಪತೀ 
ಸಂನರಣದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ವಸಿಷ್ಕನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಕಲ್ಮಾಷ 
ಪಾದರಾಯನಿಗೆ ಶಕ್ತಿಮಹರ್ಸಿಯಿಂದ್ದ ಬಂದ ಶಾಸ್ತ ನಸಿಷ್ಠನ ದಯೆಯಿಂದ 
ನಿನೃತ್ತಿಯಾದೆ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಔರ್ನನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಅಂಗಾರಪರ್ಣ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನೆಂದು ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳ ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ನಿರಾನು ಪಂಪನ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯ ಪಂಸನಿಗೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಹಲವು 
ಉನಕಥೆಗಳಿಂದ ಭಾರತ ಕಥಾ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಯಾನ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪಂಪನು ಅನಗತ್ಯವಾದ. ಈ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿ 


ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ವಿಜಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಅಂಗಾರನರ್ಣ ಅಥವಾ ಚಿತ್ರರಥನ 


ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
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೯0 
ಕಥೆ ಚೈತ್ರ ರೆಥಸರ್ನನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪಣಿದ್ಸ 
ಹರಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅಂಗಾನಪರ್ಣನು ಅರ್ಜುನ್ನ 
ನೊಡನೆ ಕಾದಾಡಿ ಸೋತು ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋದ ತೆ 
ಕಸ್ಸನನ್ನು ಗಂಧರ್ನನುಹಿಮೆಯಿಂದ a ಮಾಡಿ 
ಅಂದಿನಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಸೆಕೆನ್ನೊ ಚಿತ್ರರಥನೆಂದೇ ತಮ ಕಡ ಆದ್ದೆರಿಂದಕೇ 
ಭಾರತದ ಈ ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕೆ " ಚೈತ್ರರಥನರ್ವ 'ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ, ಜ್ಞ 
ವಿಸ್ಥಾರವಾದ ಒಂದು ಇಡೀ ಉಪಸರ್ನದೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಸಕನಿ ಒಂದು 
ಮತ್ತು ವಚನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಡಕಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅನನು ಭಾರತದ " ಕತೆಯ 
ಮೆಯ್ಗೆ ಡಲೀಯದೆ ' ಹೇಳುನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಅನುಪಯುಕ್ತವೆರಿಸಬಹುದಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಕಿತ್ತು 
ಹಾಕಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ನನ್ನಯೆನೂ ವ್ಯಾಸಭಾರತ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹೆಮಾಡಿರುನನಾದರೂ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳೆನ್ನು ಕೈ ಬಿಡಲಾರ 
ದವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮನಿರೂಪಣೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳ . ಮಹಿಮಾ 
ವರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದುನ್ರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನನ್ನಯ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಕೈಬಿಡಲಾಕನು. ಆದಮಟ್ಟಿಗೂ « ಕೃಷ್ಣ ದ್ವೈಪಾಯನ ಮುನಿ ವೃಷಭಾಭಿಹಿತ 
ಮಹಾಭಾರತಬಗ್ಳ ನಿರೊಪಿತಾರ್ಥ 'ವೇರ್ಪಡುನಂತೆ ಹೇಳುವುದು ನನ್ನಯನ 
ಮನೋರಥ. 


ಸಂಸ್ಥೆತ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ 
ಹತ್ತೊಂಬತು, ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ 


ದ್ರೌಪದೀ ಸ್ವಯಂವರ 


ಪಾಂಡವರು ಚಿತ್ರರಥನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಪಾಂಚಾಲರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಆ " ವಿಷಯನಿಲಾಸಿಸಿಗೆ ಪಿಡಿದ ಕನಕಚ್ಛತ್ರದಂತೆ' ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಛತ್ರವತೀ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ  ಎಲ್ಲಿಯುಂ ಬೀಡು ಬಿಡಲೆಡಿನಡಿಯಡೊಂದು ಭಾರ್ಗವ 
ಸರ್ಣಶಾಲೆ ಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಡುವೆ ಕುಳಿತು " ಜೀವಬ್ರಾಹ್ಮಣ ರಾಗಿದ್ದರು! 
ಅಲಿ ನಾಡುನಾಡುಗಳಿಂದಲೂ ಬಂದ ಅರಸುಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ ಸಡಗರದಿಂದ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ದ್ರೌಸನಿಯ ಆಗಮನ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮೂಡುತ್ತ ಕಾದಿದ್ದರು. ಮಂಟಪದ ಒಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ 3ಯೆಂತ್ರವು ಸ್ಥಾನಿತವಾಗಿದ್ದು ಅದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ದಿವ್ಯ ಧನುಸ್ಸೂ 
ಭಿಮ ಬಾಣಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದು ವು. ಅನಂತರ ದ್ರೌಪದಿಯು ಸಖೀಸಮೇತಳಾಗಿ 
ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಎಲ್ಲರೂ ಅವಳತ್ತಲೇ ಕಣ್ಣಾ ಗಿ ಆಸೆಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಸಖಿಯು ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಉಸಸ್ಥಿ ತರಾಗಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರ 


ರಲ್ಲರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ದ್ರೌಪದಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿದಳು, ದುರ್ಯೊೋಧನಾದಿ ಕಾರನರು | 
ಕರ್ಣಿ ಬಲರಾಮ `ನಾರಾಯಣಾದಿ ಯಾದನರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸುಂಡರಮಾಲೆಯೆಳ 
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ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ನ 


ರ್ಣಿಸಿದಳು. ಆದಕೆ ದೌಸದ ನ 
ಚೇಟಿವ ೨ ಇಲಿಸದಿಯೌ ಅವರಾರನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚದಿರಲು ಮತ್ಸ್ಯ 
ಯಂತ್ರಭೇದನ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಯಾವ ರಾಜಕುಮಾರನು ಅಲಿ ಸಿ 
೪ ಛೋ ಇ ಲು 
ವಾಗಿದ್ದ ಐದು ಬಾಣಗ ನ್ಡ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಆ ವ್ಯು 'ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಹೆದೆ 
| ದ್ರೌಪದಿಯು ವಂಸುವ 
ಳೆಂದು ದ್ರಪದರಾಜನು ಪ್ರಕಟಸಿದನು, ಜತ 

ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ ಸಂಸಕನಿಯು ಸ್ವಯಂವರೆ ಮಂಟಸನನು 
ಬಹಳ ಅಂದವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೋಲುವಾಕೆ 
ಇದ್ದಿತಂತೆ! ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ವಯಂವರ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಆ ಮಂಟಪದ 
ಚೌಪಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ' ಅನೇಕ ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರುಗಳು ಆಸೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಕೆಳಗೆ 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಹೆಲನರು ರಾಜರ ಪರಿವಾರದವರು, ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯ. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಾದ 
ಪುರಜನರು ಸೇರಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಮೂರು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋಟಕರು ನಿಂತಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಆ ಸ್ಪಯಂವರ ಮಂಟಿಸವು " ಮೂಟುಂ ಲೋಕನುನೆ ಪೋಲ್ಕುದು' ಎಂದು ಸಂಪ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಮಶ್ಸ್ಯಯಂತ್ರ ಭೇದನನೇ ಪಣವೆಂದು ದ್ರುಪದರಾಜನು ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಅನೇಕಾನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಬಂದು ಆ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲುಗಿಸುವು 
ದೆಕ್ಕೂ ಶಕ್ತರಾಗದೆ ವಿಫಲಮನೋರೆಥರಾದರು. ಸ್ವಯಂ ಸುಯೋಧನನೇ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಎತ್ತಲು ಅಶಕ್ಷನಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟುಕೊಂಡನು. 
ಕರ್ಣನಿಗೂ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದ್ರುಷದನಿಗೆ ನಿರಾಶೆಯಾಯಿತು. ಯಾನ 
ಕ್ಷಕ್ರಿಯನೂ ತಾನು" ಒಡ್ಡಿದ ಮಶ್ಸ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ! ಆಗ 
ಅನನು " ಈ ನೆಕೆದರಸು ಮಕ್ಕಳೊಳಾರುಮಾ ಬಿಲ್ಲನೇಟಃಸಲಾರ್ತರಿಲ್ಲಂ ಈ ಜನವಣೆ 
ಯೊಳಾರಾನು ಮಾ ಬಿಲ್ಲನೇಆಕಸಲಾರ್ನೋೊಡಿ ಬನ್ಸಿಂ' ಎಂದು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದನು! 


ದ್ರುಪದನ ಈ ಕರೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು ವಿಪ್ರವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರ್ಜುನನು ಎದ್ದು ನೇರ 
ವಾಗಿ ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಜನ " ಈ ಪಾರ್ವಂ 
ಗಕ್ಕಟ್ಟಿ ಮೈಯೊಳೊಂದು ಮರುಳುಂಟಿಕ್ಟುಂ? ಎಂದು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದರಂತೆ! ಆದಕೆ 
ಪಾರ್ಥನು ಯಾರ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಚಲಿತನಾಗದೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಎಡ 
ಗೈಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಹೆಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಐದು ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೂಡಿ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದನು. ಜೀವತೆಗಳೂ 
ನ ಸು ಸ | ಎ 
ಧನುರ್ಧರರೂ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಅಸ್ರ್ರಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡರು. ಪ್ರೌ 
ಯಂವರೆ 
ಹಿಡನೆಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತನುನಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕಿದಳು] ಸ್ಟ 
ನುಗಿಯಿತ್ತು | | | 
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Fs ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 
ಆಡಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬಫಿಗೆ ದ್ರೌಪದಿ: ಲಭಿಸಿದುದು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಕ್ಷಕ್ರಿಯ 
ರಾಜೋತ್ತಮರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ದ್ರುಷದ ತಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ಆ 
ಸಿ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಯಾನನೋ ಒಬ್ಬ ಅಜ್ಞಾತ ಸ ಸ ರಾಜ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೇ ಅನಮಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನನೊ ಫೆ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹೊಡಿದು 
ಕರ್ಣ ಶಲ್ಗ ದುರ್ಯೊಧನಾದಿಗಳೂ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತರಾಗಿ ನುಗ್ಗಿ ಕಾಳಗ ಹೂಡಲು 
ಅಂಜಿಕೊಂಡ ದ್ರುಪದನಿಗೆ ಥೈರ್ಯಹೇಳಿ ವಿಪ್ರವೇಷದ ಅರ್ಜುನ ಭೀಮಸೇನರುಗಳ್ಳು 
ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿ ಬಾಣದ ಮಳೆಗರೆದು ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಪುಂಡಾಟನನ್ನು 
ಅಡಗಿಸಿದರು. ಆಗ ಕರ್ಣಾದಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಹೋರಾಡಿದರೂ ಅದರಿಂದ ಏನೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. " ಅರಿದು ಗೆಲಲೈ ಸಾರ್ವನ ಶರಾಸನ ವಿದ್ಯೆಯರ್ನ' ಎಂಬ 
ಅರಿವು ಕರ್ಣನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಲು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. "ಇಟಿ 
ಬಿದ್ದರೂ ಮಾಸೆ ಮಣ್ಣಾಗಲಿಲ್ಲ” ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಸೋತಿದ್ದ ಕರ್ಣ ತನ್ನ ಅಶಕ್ತತೆ 
ಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ " ಪಾರ್ನನೊಳ್‌ ಕಲಹೆಮಾಗದು? ಎಂಬ 
ಧರ್ನುಸೂಕ್ಸ ನನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿ ಜಾರಿಕೊಂಡನಂತೆ! ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ 
ಅರ್ಜುನನ ಸಂಗಡ ಕಾದಲಾರದೆ ಸೋತು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದರು. ಆಗ ದ್ರುಪದನು ತನ್ನ 
ಅಳಿಯನು ಅರ್ಜುನನಲ್ಲದೆ ಬೇರಾರೂ ಅಲ್ಲನೆಂದು ಊಹಿಸಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಆದರಿಸಿ 
" ಮಹಾ ನಿಭೂತಿಯಿಂ ಪೊಟಲಂ ಪುಗಿಸಿ 'ದನು. | 
ಯಾನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಭೆಯನರು ಅರ್ಜುನನು ಬಿಲ್ಲನ್ನೈತ್ತಲುಎದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ' 
ಅಸಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದರೋ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಅರ್ಜುನ ಗೆದ್ದಾಗ ಬಹಳ ಸಂಭ್ರಮ 
ಪಟ್ಟರು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನು ಇಂಥ ಸುನರ್ಣಾವಕಾಶನನ್ನು ವ್ಯರ್ಥಮಾಡಲು ಮನ 
ಸ್ಸೊಪ್ಪದೆ ವಿಪ್ರಕುಲದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಅನೇಕ ಶುಭಕರ್ಮನಿರತರಾಗಿ ವ್ರತನಿಯಮಗಳಿಗೊಳಪಟ್ಟು "ಫಲ ಪವನ ಅಂಬು' 
ಭೂೋಜನದಿಂದಲೇ ಸಂತುಪ್ಟರಾಗಿ ದುರ್ಬಲ ದೇಹಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಪಾರ 
ತಪೋಬಲ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಮಹಾಬಲಯುತರು ! ಅಂಥ ಭವ್ಯರಿಗೆ ಈ ಚರಾಚರ ' 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುಜೀನಿಡಿ? ಸದ್ವಿಜರು ಜೊಡ್ಡವರಲ್ಲವೆ? 1 ಎಂದು 
ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡರಂತೆ ! ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಜಿ ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ  ಅಂಜಿಕೊಂಡ ದ್ರುಪದರಾಜನಿಗೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತನುರು ಅಭಯ 
ನೀಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಂಡಾಜಿನಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ` ಪ್ರತಿಬಲಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸ 
ತೊಡಗಿದರಂತೆ | ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಅವರ ಅನಗತ್ಯಶ್ರಮವನ್ನು ಮಾಣಿಸಿ 















ತ್ತ ' ಫಲಪವನಾಂಬು ಭೋಜನ ಶುಭವೃತ ವೃತ್ತುಲಜೀಸಿ ಚೂಡ ದುರ್ಬಲತನುಲಯ್ಯು | 
ಮ ವಾರ ಶಸಬಲಸಂಪದನ್‌ | ಮಹಾಬಯುತುಲಟ್ಟಿವಾರಲಕು ಭವ್ಯುಲಕೆಂದನಸರ್ಯ,. 
ಯುಂ ಗಲದೆ ಚರಾಚರಾಖಿಭಜಗಂಬುಲ ಬೆದ್ದಲೆ ಕಾರೆ ಸದಿ ಹುಲ್‌, ೨_[7-. 4 Ke 
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ತಾನೇ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿದನು. ದ್ರೌಸದಿಯ ಸ್ವಯಂವರ 
ಕಲಹದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯಗೊಂಡಿತು, 

ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದವನು ಅರ್ಜುನನೇ ಎಂಬ ಅಂಶ ದ್ರುಪದನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
 ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿನು. ಅವನ ಹಾಗೆಯೇ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದನು ಸೀರ ಪ್ತ. 
ಬಲರಾಮನೊಡನೆ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ಯಾದವ ಶ್ರೀಷ್ಕನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ 
ಪಾರ್ಥಾದಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅವರು ಬಾಹ್ಮಣ ವೇಷಧಾರಿಗಳೇ ಹೊರತು ನಿಬಿಡ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ್ಯಸಡಿಸಿದನುು ಆದರೆ ಜೀಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಅವರ ಪರಿಚಯ 
ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲ ದ್ರುಪದನ ಕುತಂತ್ರದಿಂದ ದ್ರೌಪದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೈಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಳೆಂದು ನಂಬಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಾಳೆಯೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು, 

ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಕಥೆಯ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪ-ನನ್ನಯರಿಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಏನೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ... ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಪಂಪನ ದಾರಿಯೇ ಜೀಕಿ ನನ್ನಯನ ದಾರಿಯೇ 
ಬೇರೆ. ಪಂಪನ ಪಾಂಚಾಶಿ ಪಾರ್ಥನ ಪಶ್ಚಿ, ಅವಳು ಪಾಂಡವರೈವರ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಲ್ಲ! * ಗುಣಾರ್ಣವನನಾ ದ್ರು ಸದಜೆಯೊಡನೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಹಿತಪುರೋಹಿತ 
ಪ್ರಾಜ್ಯಾಖ್ಯಾಹುತಿ ಹುತಹುತವಹಸಮಕ್ಷದೊಳ್‌ಕೆಯ್ದಾಕೆಆಕಿದು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಂ 
ಗೆಯ್ಸಿ' ದನೆಂದು ಪಂಪ ಘೋಷಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತ 5ಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ದ್ರುಪದ 
ನಿಟ್ಟಿ ಪಣವನ್ನು ಗೆದ್ದು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ವೀರಶುಲ್ಬವಾಗಿ ಪಡೆದವನು ಪಾರ್ಥ. 
ದ್ರುಸನ ಅವನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡಬೇಕೆಂದೇ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಆಸೆಸಟ್ಟಿದ್ದದ್ದು ! ಅವನು 
ತಡನಿಲ್ಲದೆ ಪಾರ್ಥ ಪಾಂಚಾಲಿಯೆರಿಗೆ ನಿನಾಹಮಹೋತ್ಸವನನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ 
ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಮನೋರಥನಾದನು. ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ದ್ರೌಸದಿಯರ ಕಲ್ಯಾಣ 
ನರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪಂಪ ಭಾರತದ ಮೂರನೆಯ ಅಶ್ವಾಸೆ ಮುಗಿದಿದೆ. 

ಆದರೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ನಿವಾಹ ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ 
ಇಷ್ಟು ಸರಳವಾಗಿ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಯಂವರದ ಫಿಬಂಧನೆಯಂತೆ ಅರ್ಜುನನು 
ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರ ಭೇದನದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಿಯಾದ ಕೂಡಲೆ ದ್ರೌಪದಿ ಬಂದು ತನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ " ಅಂಗಜರೂಪು ಧನಂಜಯ ' ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದಳು! ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಪವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದುವು. ಆದರೆ ದ್ರುಪದನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆಗಲೇ 
ಕನ್ಯಾದಾನ ಮಾಡಿ ಧಾರೋದಕವನ್ನು ಎರೆಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದ್ರೌಸದಿ ಸಿಕ್ಕಿದಳೆಂಬ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತರಾದ ರಾಜಪುರುಷಕೆಲ್ಲ ದ್ರುಷನ ತನ್ಮುನ್ನು ' ಈ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ಕಕಿಯಿಸಿ 
ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು ರಗಳೆ ಮಾಡಿ ಅವನಮೇಲೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು. 


 ನುವಾದ ವಿಧಾನ 


" ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ ನಧ್ಯನಲ್ಲ. ನನ್ನು ರಾಜ್ಯವೂ ಅರ್ಥವೂ 


ಗ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ; ಓಂದು ಸಮ್ಮಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾರ್ಥವೇ ಅಲ್ಲನೆ ? ಅದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ನಲ ಜಗಳ ಮಾಡುವುದೇ» 
ಎಂದು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ರಾಜಪುರುಷರು ಯೋಚಿಸಿದರಂತೆ, ಆಗ ದ್ರುಸ್ಠದ 
ಅರ್ಜುನನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೋರಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಭೀಮಾರ್ಜುನಕು 
ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಕಣಕ್ಕಿಳಿಯಲು ಧಾಳಿಕಾರರೆ ಪುಂಡು ಹುಟ್ಟಿ ಡಗಿಹೋಯಿತ್ತು 
ದ್ರುಪದನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ಇಬ್ಬರೂ " ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ' ಭೀಮಾರ್ಜುನರೇ ಇರಬಹುಣ್ಞ 
ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಮೂಡಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಯಾವ ಸಂದೇಹವು, 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಆ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಅಣ್ಣ ಬಲರಾಮನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಪಾಂಡನಕು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾದರೆಂಬುದನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ನಿಂತರೆ ತಮ್ಮ ರಹಸ್ಯ ಬಯಲಾದೀ 
ತೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದರೋ ಏನೋ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಕುಲ ಸಹದೇವಕೊಡನೆ 
ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇತ್ತ ಕರ್ಣಾರ್ಜುನರಿಗೆ ರೌದ್ರವಾದ 
ಕಾಳಗವೇ ತೊಡಗಿತಾನರೊ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ವಿಜಯಿಯಾದ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಯಾರಿರಬಹುದು ? ಎಂಬ ಸಂಶಯ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ತಾದರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದ್ರೌಸದಿಯೆನ್ನು ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಪಡೆದ 
ಆ ಶೂರನು ಧರಣಿಸುರಾನ್ತಯೋತ್ತನುನೇ ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವರ ಸಂಶಯವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಿದನು. ಅಸಹಾಯರಾದ ಆ ರಾಜರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ದೇಶಗಳಿಗೇ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನು ಕೆಲಸ? 

ಇತ್ತ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ತಡವಾಗಲು ಕುಂತಿ 
ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿರಲು ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ದ್ರೌಸದೀಸಮೇತರಾಗಿ ಬಂದು " ನಾವೊಂದು 
ಭಿಕ್ಷೆ ತಂದಿದ್ದೇವೆ” ಎಂದು ನುಡಿದರು, ಒಡನೆಯೇ ಕುಂತಿಯು ನಿರ್ವಿಚಾರಳಾಗಿ 
" ಅದನ್ನು ನೀವು ಐನರೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ? ಎಂದು ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟಳು! ಆದರೆ ಮರು 

ಗಳಿಗೆಯನ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ " ಭುನನತ್ರಯ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ' ಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಕುಂತಿ ಲಜ್ಜೆ ಸಟ್ಟಳು, ಅವಳಿಗೆ ಅಧರ್ಮ ಭೀತಿಯುಂಟಾಯಿತು ! " ತನ್ನ 
ಮಾತು ಎಂಪೂ ಸುಳ್ಳಾಗಲಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಹಿಂದೆಂದೂ ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮಾರಿ 
ದವರಲ್ಲ. ಈಗ ಈ ಕನ್ಯೆಯ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ'ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಇಂಥ ಮಾತು ಜೊರಟತಲ್ಲ?' 
ಎಂದು ಆಕೆ ವ್ಯಥೆಸಟ್ಟಳು. ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹುಪತಿತ್ವ ಪದ್ದತಿ ನಶಿಸಿ ಹೋಗಿ 


ದ್ವಿರಬಹುದ್ದು ಅದ್ದರಿಂದರೇ ಕುಂತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ಧರ್ಮಸಂಜೇಹವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಧರ್ಮಜನೊಡಕೆ ತ 


ne 
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ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಆತಂಕವನ್ನು ತೋಡಿ ' 
ಕೊಂಡಳು. " ಅನಘ! ನೀವು ಯಾನಾಗಲೂ ನನ್ನಮಾತನ್ನು ಮಾರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ 
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ತ್ತ” 


ಇದು ಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದು ! (ಅನಘ ಮಾಕೆಪ್ಪಡು ಮದ್ವ ಚನಾತಿಕ್ರಮಂಬು ಸೇಯರು 
ಇದಿ ಲೋಕಮುನ ಲೇಸಿಯದಿ) ಯಾರೂ ಆಚರಿಸದೆಂಥ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡು 
ವಂತೆ ತಾನು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತೆಂಬುದು ಆಕೆಯ ಪೇಜಾಟಿ, ಸ 
ಆಗ ಧರ್ಮಜನು ತಾಯಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ « ಅರ್ಜುನ್ಯಾ ನೀನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿದ ಈ ತರುಣಿಯನ್ನು ಅಗ್ಲಿಸಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿ ನೀನೇ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡು' ಎಂದನು 
ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು " ದೊಡ್ಡವಫಿರುವಾಗ ಕಿರಿಯನೊಬ್ಬನಿಗೆ ನಿನಾಹನಾಗುವುಡು 
ಧರ್ಮವಿರುದ್ದ ' ಎಂದು ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೈತ್ತಿ ಕ ಇವಳನ್ನು ಸೀನು ಆಗ್ಗು: 
ಮಹಿಹಿಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು, ನಮ್ಮ ನಾಲ್ವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇನೀ ಆಗನ? ಎಂದು 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ಆ ಧರ್ನುಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದನು, 
ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಯಾರು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ವಿಜಾರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು 
ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ.ಆ ಸಂಚಪಾಂಡವರ ದೃಷ್ಟಿಗಳೂ ಹೈದಯಗಳೂ ವಿಧಿಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಲಲಿತಾಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುವು ! ಪಾಂಡು ಭೂಪಾಲನ ತನೂಜ.ಸಂಚಕವು 
ಪಾಂಚಾಲಿಯೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂಚಶರಾ ಹೆತಿಗೆಗುರಿಯಾಯತು, ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಪಾಂಚಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಾ ನುರಾಗರಾದ ತಮ್ಮವರ ಇಂಗಿತವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಿ ಅನಕೊಡನೆ 
" ಗುರುವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇವಳು ನಮ್ಮೆ ಕನರಿಗೂ ಹೆಂಡತಿಯಾಗತಕ್ಕುಳು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ನಾನೈವರೂ ಅವಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸೋಣ ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಲರಾಮ ವಾಸುದೇನರು ಬಂದರು. ಅನರು ಕುಂತೀಜೀನಿಗೂ ಧರ್ಮರಾಯ 
ನಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಭೀಮಾರ್ಜುನರ ನಕುಲ ಸಹದೇವರನ್ನು ತಕ್ಕನಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು " ಅಧರ್ಮನಿರತನಾದ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರದುಕ್ಯೋಧನರು ಮಾಡಿದ ಲಾಕ್ಷಾಗೇಹದಾಹದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ವಿಮುಕ್ತ 
ರಾದಿರಿ, ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳಿ ಆ ಸೋದರರು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿದರು. ಮ 
ಇತ್ತ ದ್ರುಪದನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ವರಿಸಿದ ಆ ಧನುರ್ಧರನು ಯಾರೋ 
ಯಾವ ವಂಶದನನೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆತುರದಿಂದ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ 
ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು ಅವನು ಭೀಮಾರ್ಜುನರ ಬಳಿನಿಡಿದು ಬಂದು ಆ ಕುಂಬಾರನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ನಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮನಿಸಿ ಬಂದು " ಅವರು ಕ್ಷತ್ರಿಯಕೋ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೋ ಇರಬಹುದೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯಜಾತಿಯನರಲ್ಲ.” ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ದ್ರುಪದ ಸಂತೋಷನಟ್ಟು ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅನನು ಧರ್ಮ 
ಕಾಯನನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮರಾಯಸಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ನೇಕ ಉತ್ತರ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ, ಕೊನೆಗೆ ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನು 
ರಥಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದು ಪಾಂಡವರನ್ನೂ ಕುಂತೀ ದ್ರೌಸದಿಯರನ್ನೂ ರಾಜ 
"ಯೋಗ್ಯವಾದ . ರಥಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಕಕೆತಂದನು. ಆಗ 


ಕಿನ ನನ್ನಯ ಃ ಓಂದು ಸಮ್ಮಾ 


ದ್ರುಪನನಿಂದ ಸತೃತನಾದ ಧರ್ನುರಾಯನು ತಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ದ ಸ್ಪಷ್ಟೊ ಕ್ಷಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲು ದ್ರುಪದ " ಅತಿ ಹರ್ಷರಸಾವೇಶ ಪರವಶ' ನಾಗಿ ಕೂಂಚಹೊತ್ತ 
ಮೇರೆ " ಸ್ವಯಂವರ ಲಬ್ಧಳಾದ ಈ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಧರ್ಮವಿಧಿಗನ್ನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಲಿ ' ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ಆಗ'ಧರ್ಮಜನ್ಸು 
ತನಗೂ ಭೀಮನಿಗೂ ನೊದಲು ಮದುವೆಯಾಗದೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮದುವೆ ಸಲ್ಪ 
ನಕಲು ದ್ರುಷದನು " ಹಾಗಾದರೆ ಇವಳನ್ನು ನೀನೇ ಮದುವೆಯಾಗು, ' ಧರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಯಾರೂ ತಪ್ಪತಕ್ಕುದಲ್ಲ : ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು, ಆಗ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು " ಅಯ್ಯಾ; ನಾವು ಐನರೂ ಇವಳನ್ನು ವರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇದು ನ 
ತಾಯಿಯ ಅಪ್ಪಣೆ. ಅದು ನಮಗೆ ಅಲಂಘನೀಯ ' ಎನ್ನಲು, ದ್ರುಪದನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅನನು ಈ "ಅಶ್ರುತಪೂರ್ವವಾದ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲು 
ಸಿದ್ಧನಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ವಿವಾಹದ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತತೆಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಆರಂಭಿಸುನ 
ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕೃಷ್ಣದ್ವೆ ಕಿಸಾಯನರೇ ದಯಮಾಡಿಸಿದರು ! 


ವ್ಯಾಸರು ದ್ರುಪದನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂದೇಹ ನಿನಾರಣೆಗಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯ 
ಭವಾಂತರ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ, ಪಂಜೇಂದ್ರರ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಪಾಂಡನ 
ಕೈವರನ್ನೂ ವರಿಸುವುದು ದೇವಸಮ್ಮತನಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ದ್ರುಪದನಿಗೆ 
ಅವರು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡಲು, ಅನನು ಪಾಂಡವರ ಪೂರ್ವದೇಹೆಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ನಿಸ್ಮಯಸಟ್ಟನು. ಆಗ ವ್ಯಾಸರು ಅವನಿಗೆ ನಿತಂತನೆಂಬ -ರಾಜರ್ಹಿಯ 
ಐನರು ಮಕ್ಕಳು ಸಾಲ್ವೇಯ, ಶೂರಸೇನ, ಶ್ರುತಸೇನ, ಬಿಂದುಸಾರ ಮತ್ತು ಅತಿಸಾರ 
ರೆಂಬನರು ಔಶೀನರಸತಿಯ ಮಗಳು ಅಜಿತೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಸಂತಾನ ಪಡೆದ ನೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ " ಹಿಂದಿನ ಮಹಾತ್ಮರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂಥ ಚರಿತೆಯುಂಬಾದ್ದ ರಿಂದ ಪಾಂಡನರೈವರಿಗೂ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಸು. ಇದು ದೈವಾಧಿಸ್ಕಿತವಾದ ಘಟನೆ? ಎಂದು ನುಡಿದು 
ದ್ರುಪದನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 


& 


ಈಕಿ ಇ ಎಪಿಕ್‌ 









ಅದರಂತೆ ದ್ರೌಸದಿ ಪಾಂಡನಪತ್ನಿಯಾದಳು | ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತ ಕಥಾಕ್ರಮವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಹಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಮೂಲ 
ಭಾರತದ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಯಥಾತಥವಾದ ಅನುವಾದಗಳಾಗಿವೆ. ಕುಂತಿ ದ್ರುಸದ 





ಕ ಭೀಮ ಹಿಡಿಂಬೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ ಸಂಧರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಧರ್ಮಸಂದೇ ಾ | 
ಸಾ ದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಮದುವೆಯಾಗದಿದ್ದರೂ ಆಗ ಭೀಮನಿಗೆ. 
ಕುಂತಿಯ ಹೇಳಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದಳು, ಬಹುಶಃ ಅವಳು. ರಕ್ಕಸಿಯಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತು... 
ಅವಳು ಭೀಮನನ್ನು ಒಲಿದುಬಂದವಳಾದ್ದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಆಗಬಹುದಾಯಿತೇನೊ | ಎಷ್ಟ 





ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೯೬ 
ಮೊದಲಾದವರೆ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಆ ಕಾಲನ್ಲೆ ಬಹುಪತಿ 
ತಿಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. z 

ವ್ಯಾಸರು ದ್ರುಪದನನ್ನು ಈಬಗೆಯ ಮದುವೆಗೆ ಓ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಪಂಪನು ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಪಂಚಸತಿತ್ವವನ್ನು ಸ್ರಸ್ತಾನಿಸರೇ ಇಲ 
ವಾದ್ದ ರಿಂದ ಪಂಚೇಂದ್ರೋಪಾಖ್ಯಾನ. ನಾಲಾಯೆನಿಯ ಫಥ್ಲೆ, ಯಾವುದೂ ತ್‌ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಬಹುಪತಿತ್ವದ ಔಚಿತ್ಯ ಅನೌಚಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಮಥನಕ್ರೂ 
ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು, ಧರ್ನೋಸಡೇಶ ಮುಂತ:ದು 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಫೈಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಯ ವಿವಾಹ ಕಥ y ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಚಟಯೆ ? 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವೂ ಸರಳವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿದೆ. 


ತವು ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾಗಿದ್ದಿ 


ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಪಟ್ಟಬಂಧನಂ 


ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ವಯಂವರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಯುದ್ಧ ಕೋಲಾಹಲದಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಯೊೋಧನಾದಿಗಳಿಗೆ ಧನುರ್ನಿದ್ಯಾ ಪಾರಂಗತರಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು' ಯಾರಿಕ 
ಬಹುದೆಂಬ ಕುತೂಹೆಲವುಂಬಾಯಿತಾದರೂ ಅವರು ಪಾಂಡನಕೇ ಇರಬಹುದೆಂಬ 
ಊಹೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಪಾಂಡವರನ್ನು ವಾರಣಾವತದ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡೆ 
ನೆಂಡೇ ಅವರು ನಂಬಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣವಚನದಿಂದ ಅವರ ಸಂಶಯ 
ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿಹೋಯಿತು ! ಯಾರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಸ್ವಯಂ 
ವರದಲ್ಲಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡನೆಂದೇ ನಂಬಿ ಅವರು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ" ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಆದರೆ ದ್ರೌಪದಿಯ ನಿವಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಆಪ್ತಭೃತ್ಯರು 
ಅವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲವೆಂದೂ, ಪಾಂಡನರೇ ಹೌದೆಂದೂ ಖಚಿತಪಡಿಸಿದರು. ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಭೇದನೆ ಮಾಡಿದವನೇ ಅರ್ಜುನನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ವಾರ್ತೆ ಕೇಳಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 
ದುರ್ಯೊಧನಾದಿಗಳು " ಬಿಲ್ಲುಂಬೆಅಗು' ಮಾಡರು, * ತಾವು ಅನಕನ್ನು ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟಿರೂ ಅನರು ಸಾಯದೆ ಬದುಕಿದರಲ್ಲ!' ಎಂಬುದೇ  ಅನರೆ 
ನ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. | 


WT . 

1 ಪಶ್ಚಾಶ್ಚ ಕುಂತೀ ಪ್ರಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾಂ; ಈ 
ಕಷ್ಟಂ ಮಯಾಭಾಷಿಶಮಿತ್ಕುವಾಚ 1-190-2 
ಏಕಸ್ಯ ಬಹ್ವಯೋ ವಿಹಿತಾ ಮಹಿಷ್ಕಃ ಕುರುನಂದನ ; 1-194-27, 28 
ನೈಕಸ್ಮಾಬಹವಃ ಪುಂಸಃ ಶ್ರೂಯಂತೇ ಪತಯಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ಲೋಕವೇದ ವಿರುದ್ಧಂ ತ್ವಂ ನಾ ಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮವಿಚ್ಚುಚಿಃ 
ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಕೌಂತೇಯ ಕಸ್ಮಾತ್‌ ತೇ ಬುದ್ಧಿರೀದೃಶೀ 


ಪ್ಪಿಸಲು ಬಹಳ ಶ್ರಮಪಡ ' 


ಸುದ್ದಿ ಭೀನ್ಮ ದ್ರೋಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ | 
ವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಅವರು ತಟ್ಟಿನೆ ತನ್ನು ಲ್ಲಿಯೇ ಮಂತ್ರಾ ಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಡ 
ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕರೆತರುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಿಮರನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದರು. ಪಾಂಡ 
ವಿದುರನ ಆಗಮನದಿಂದ ಆನಂದಪಟ್ಟು ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆ ಹೆಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ದಾ ಖಾ 
"ಹತರಾಗಿ ಬಂದು, ಹಿರಿಯರನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ತಮಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದ ಬೇಡ! 
ನೆಲಸಿದರು... ಹಲವು ದಿನ ಔತಣ ವಿನೋದ ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದುಹೋದ | 
ನ ಬಂದಕ್ಲೇ ಭೀನ್ಮ ದ್ರೋಣ ಕೃಪ ವಿದುರರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದ 
ಒಂದು ದಿನ ಭೀಷ್ಮನು "ಎನ್ನ ನಡಪಿದುವರ್ಕೆಂ ಕೂರ್ತುದರ್ಕಂ ಪಾಂಡು 
ಪುತ್ರರ್ಗೆ ನೆಲನಂ ಪಚ್ಚುಕೊಟ್ಟು ಸಟ್ಟಿಮಂ ಕಟ್ಟುವೆನ್‌' ಎಂದು ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಯ 
ನನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅಡಕೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಈ ಸಲಹೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ ಬೀನ 
ಟ್ಟು ಕೆರಳಿತು. * ಸೊರ್ಕಿ ನೀಂ ನುಡಿಯದಿರಣ್ಣ ಇ 
ಸ 2. ನಿನ್ನ ನುಡಿಗಾಂ ತಣೆದಿರ್ಸೆ 
ಸೇರ ಸುಯೋಧನಾ? ' ಎಂದು ಅನನು ಕೇಳಿದಾಗಲೂ ಕೌರವನಿಗೆ ಎಚ್ಚರ ಸ 
ಲಿಲ್ಲ ವಿವೇಕ ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಇನ್ನೂ ಹ ಸ್ರ ಮ 
ಬಜ ಪ್‌ ನ್ನೂ ಹಟಿಹಿಡಿದಿರಲು ಭೀನ 
( ನು ಉಗ 
ನಾಗಿ " ಆನ್‌ ಅವರ್ಗೆ ಪಟ್ಟಿಮಂ ಕಟ್ಟುವಾಗಳ್‌ ಅಡ್ಕ ಡೆ 
ಟ ಚ ಶಂ ಬರ್ಸ ಗಂಡರಂ ನೋಟರ್ಕೆ' 
ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು! ಇನ್ನು ಮರ್ಯೋಧನನು ತಾನೆ ಏನು ಮಾಡ ವಿ 
ಸರಶುರಾಮನಿಗೇ ಅಂಜದ ಆ ಕುರುಪ್ರವೀರನು ಈ ದ ಯೊ ಬಹುದು? 
ದುಂಟಿ ಆಗ ನಿಧಿಯಿಲ್ಲನಿ ದುಖೋಧನನು " ರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಹೆದರವು 
ಬಾಟಕ್ಸೆನ್‌' ಸ ಥನನು " ನೀಮ್‌ ' ಎಂದುದರ್ನ ಎಂದು 
ತೈನ್‌' ಎಂದು ನುಡಿದು ಭೀಷ್ಮ ನ ಏರ್ಪಾಬಿಗೆ ಒಪ್ಲಿಕೆ 
ರಾಜ್ಯಿಷೇಕವಾಯಿತು (ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಯಡ. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಆಗ ಉಪಾಯ ಹೆ 
ಕ ತಿ ನೋಡರರು ಹಸ್ತಿ ವಾಮ 
ವ್‌ 'ಜ್ಯವನ್ನು :ಗಿ ಭಾಗಿಸಿ ಆಸೇತುಗಂಗಾಸರ್ಯಂತ' ' 
ಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗವನ್ನು ಪಾಂಡವರಿಗೂ 
ಭೂಭಾಗವನ್ನು ಕೌರವರಿಗೂ ಹಂಚಿಕೊಟ ಗೂ, ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ಪೂರ್ನ 
ಕೊಂಡು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುವುದ: ಸ್ತು ಪಾಂಡನರು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಾಡುನುದಾಡರೆ ದುರ್ಯೊೋ ಅಳು ME 
ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವರ ಧನನೊಡನೆ ಕಲಹ ಸಷ 
ನನ್ನಯ ಈ ಸಂದರ್ಭವಲಿ ದುಯೊ ನು ಆ ನಗರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಟ್ಟನು. ೫ 
ಫಲಿಸದೆ ಪಾಂಡವರು ಬದುಕಿ ಮತ್ತಿ ಸ ಹತು ತನ್ನೆ ಲಾಕ್ಷಾಗೇಹದ ತಂತ್ರ. 
aad ee ಸ ವ್ಯಥೆ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶನಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಲಿಸಿದನೆಂದೂ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಪಾಂಚಾಲನಗರೆ ' 
ಿಸಿದನೆಂದೂ ಅವರ ಈ ದುರುದ್ದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿದ" " 


ಆದರೆ ಪಃಂಡವರೆ ಈ 















ಟಿಸುವಾದ ವಿಧಾನ . ೯೯ 
ದುರ್ಯೊಧನ ಚಿಂತಿಸಿದನಂತೆ! ಪಾಂಚಾರಿಯ ನಿ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಪರಸ್ಪರ ವೈರ ಹುಟ್ಟಿ ಬಹುದೆಂದು ಅವನು ಆಕಿಸಿದೆನು! ಆದಕೆ ಧತರಾ 
ನಿದುರನ ಹಿತವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಮಣಿದು ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ಅರ್ಥ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಆಗ ವಿದುರನು ನಾಂಚಾಲನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಬನ್ನು 
ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಶ್ರಿಳಿಸಿ ಅನರನ್ನು ಹಸ್ತಿ ನಾವತಿಗೆ ಕಕಿ 
ತಂದನು. ಭೀಷ್ಮ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಗದರಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗ ನನ್ನಯನ್ನ ಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ದ್ರೋಣ ಪಾಂಡನರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಉಚಿತನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದಾಗ ಕರ್ಣನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದನೆಂದೂ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜಗಳನೇ 
ಒದೆಗಲು ವಿದುರನು ಅವರನ್ನು ತಡೆದು ತಾನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ವಿವೇಕ ಹೇಳಿ ಪಾಂಡವ 
ರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಿಸಿದನೆಂದೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಧರ್ಮರಾಯನು ವಿದುರನ ಸಂದೇಶ ಕೇಳಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡೆದು 
ಗಜಪುರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಒಪ್ಪಿದನು. ವಿದುರನು ಕುಂತೀ ದ್ರೌಪದೀ 
ಸಮೇತರಾದೆ ಪಾಂಡವರನ್ನೂ ವಾಸುದೇವ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನರನ್ನೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕಕಿಡು 
ಕೊಂಡು ಸೈನ್ಯಸಮೇತನಾಗಿ ಗಜಪುರಕ್ಕೆ ಬರಲು ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರೇ ಇದಿರುಬಂದು 
ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಸಾಂಡನರನ್ನು ಹರಸಿ ಪುರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಪಾಂಡವರು ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಇದ್ದಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು 
ಭೀಸ್ಮ ದ್ರೋಣ ನಿದುರ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳೆಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಆರ್ಧ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ಖಾಂಡವಪ್ರಸ್ಥ ನಗರವು ನಿವಾಸವಾಗತಕ್ಕದ್ದೆಂದು 
ಐರ್ಪಢಿಸಿದನಂತೆ ! ಅದರಂತೆ ಸ:ಂಡನರು ಖಾಂಡವಪ್ಪಸ್ಥ ಕೈ ಹೊರಟುಹೋದರು, 
ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ವಿಶ್ಚಕರ್ಮನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಅವನಿಂದ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ವೆಂಬ ಒಂದು ದಿವ್ಯಸುಂದರ ನಗರವನ್ನು ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿದನು. ವ್ಯಾಸ ಧೌಮ್ಯುರು ಶಾಂಕಿವಿಧಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಸುಪ್ರಶಸ್ತ್ಯವಾದ ರಮ್ಯಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಕಾರ್ಯಾರಂಭಮಾಡಿ ನಗರವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ನು. 

ಅಮರಾವತಿಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು 

'ಧರ್ಮಾನುರಾಗಿಗಳಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದುದಿನ ನಾರದನುಹರ್ಷಿ 
ಬಂದು ಪಾಂಡವರು ಮಾಡಿದ ಸತ್ಯಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಮರೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ನಿತ್ಯ ಸಹಾಯ 
ಯುತರೂ ಆದ ಆ ಸಹೋದರರಿಗೆ ಹಿತಬೋಧೆ ಮಾಡುತ್ತ "ಈ ದ್ರುಪದ ಸುತೆಯು 
ನಿಮ್ಮ ವರಿಗೂ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇದು ಲೋಕಾಗನು ನಿರ 
ಕ್ರಮ: ಈ ಸುಂದರಿಯ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರೀತಿ ಘುಟ್ಟದಿರಬೇಕು | 
ಇಂದು ಹೇಳಿ ಹಿಂದೆ ಏಕ ಸ್ತ್ರೀಯ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ್ಷೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಸುಂದೋಸಸುಂದರೆಂಬ 


ಮಿತ್ತದಿಂದಲಾದರೂ ಪಾಂಡವ 


ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಓಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 
(ರಿ | 
ಸೋದರಿಯ ಆ ಸಿಮಿತ್ತದಿಂಡಲೇ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸತ್ತ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೊಹಿಸಿದನ್ನ, 
ಶ್ಸಿ (ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ ಧೃತಿಮಂತರಿಗೂ ಬೇದವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು 
pl ತ ೨ 3 
ಸರಯಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಎಂದು ನಾರದ 
ವ ಮಾತನು, ಮುಗಿಸಿದನು. ಪಾಂಡವರು ಆ ದಿವೃಮುನಿಯ ಹಿಶವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ತನ್ನ ಯು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಗಂಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ವರ್ಷ 
ನ್‌ ಡತಕುಹೆಂದೂ ಅವಳು ಒಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಉಳಿದವರು 
ಇದು ಸಂಸಾರ ಮಾ ಲ ಬಿ 
ಇ ಯಡಿ ಒಳಹೊಕ್ಸಕಿ ಅಂಥವರು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ತೀರ್ಥ 
ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿ ರ ಸ 
ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತ ನಿಯಮಸ್ಸರಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ನಾರದನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರ ಜ್ಜ 


ಮಾಡಿದರು ! ನಾರದ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 


ಅರ್ಜುನನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 


ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸುಂದೋಸಸುಂದರೆ ಕಥೆಗಾಗಲಿ ನಾರದನ ಉಪದೇಶದಂತೆ 
ಪಾಂಡವರು ತನ್ಮುಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಒಪ್ಪಂದದ ಕಥೆಗಾಗಲಿ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ 
ಮುಂದೆ ಅರ್ಜುನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟ ಕಥೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಒಂದು 
ಭಾಗ, ಆ ಯಾತ್ರಾ ಸ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅನನು ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದದ್ದು! ಆ, ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ಅನನು ಧರ್ಮರಾಯ ದ್ರೌಪದಿಯರು ಒಟ್ಟಿ 
ಗಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿಸುಡೇ ಕಾರಣ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಸನು ಅರ್ಜುನನ ಯಾತ್ರೆಗೆ 
ಬೇಕೊಂದು ಕಾರಣನನ್ನು ಹೊಂದಿಸೆಬೇಕಾಯಿತು. ಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮುಖ್ಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕನಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾಯಿತು. ಅರ್ಜುನ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ದೇಶಸಂಚಾರ ಹೊರಟದ್ದು ಯಾವ ತಪ್ಪಿನ ಪ್ರಾಯೆಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಯೂ 
ಅಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಒಂದೇ ಕಡೆ ಇದ್ದು ಬೇಸರವಾಯಿತಂತೆ || ಧರ್ಮರಾಯನು ಅರಸ 
" ನಾಗಿರುವಾಗ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗಲಭೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಿಶ್ಶತ್ರುಗಳಾಗಲಿ ಅಂತ 
ಶೈತ್ರುಗಳಾಗಲಿ ಏನೂ ಕಷ್ಟ ಕೊಡುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಜನಿಗೆ " ಶತ್ರುಪಕ್ಷ ಕ್ಷಯಕರೆ 


ಕರವಾಳ ದಂಷ್ಕ್ರಾಭೀಳಭುಜಂಗಮೂರ್ತಿ ವಿಶ್ವನಿಶ್ವಂಭರಾಧಾರಮಸ್ಸ ರಿಕೇಸರಿಯ - 


ತೋಳಿನ 3 ಬೆಂಬಲವಿತ್ತು | 4 ಅಜಾತಶತ್ರು ತ ನಿನ "ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ "ಅರಿಕೇಸರಿ ಗಿ 
ಏನು ಕೆಲಸ ತಾನೆ ಇದ್ದೀತು ? ಅರ್ಜುನ ನಿರುಜ್ಯೋಗಿಯಾದನು. ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ 


ಬೇಸರವಾಯಿತು. "ಉಂಡು ಪಟ್ಟಿರ್ಸನನಣನೆ ಸಿರುದ್ಯೋಗಿಯಂ ಭೂಪನೆಂಬರ್‌' | 
ಎಂದು ಅವನು ರಾಜಪುರುಷರಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಭೋಗಜೀವನನನ್ನು ಮೆಚ್ಚ ಲಾರದಾದನು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪಾರ್ಥನು " ದಿಗಂಗನಾಮುಖಾನಲೋಕನಂಗೆಯ್ಯಲ್ಪ ಗೆದು' ಬಿಲ್ಲು ' 


ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟನು 
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ಸಂಸನ ಅರ್ಜುನ ಹೀಗೆ ದಿಗ್ರಿಜಯಕ್ಬಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟು ಸಮಸ 
ಭರತಖಂಡವನ್ನೂ ಒಂದು ಸುತ್ತುಹಾಕಿ ಹಲವು ನೇತ್ರಗಳನು ಕಂಡನಂತೆ | 
ಮೊದಲು ಅನನು ಉತ್ತರದಿಕ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕಾಮ್ಯಕವನವನ್ನು ಹೊಕು 
ಫೀಲಪರ್ವತವನ್ನೇರಿ ಹಿಮಾಚಲನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಮುಖಾ ಪ್ಲೆ 
ಸಂಚರಿಸಿ ಗಂಗಾದ್ವಾರನನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಕಂಟಿಕರಾಗಿದ್ದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಕೆಲವು ನಿನಸ ಆನಿ ನಿಂತನು, ಆಗ 
ಮದನಲತೆಯೆಂಬ ನಾಗಕನ್ಯೆ ಅವನನ್ನು ನೋಹಿಸಿ ನಾಗರೋಕಕ್ಕೆ ಕರಿಣೊಯ್ದ ಳು್‌ 
ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ಆನಂದದಿಂದ ವಿಹರಿಸುಕ್ತಿರಲು ಆ ನಾಗಕನ್ಸೈ ತೇಜೋನಂತಥಾನ 
ಮಗನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನ ನಿಂತು ಮಗನ ಬಾಲಕ್ರೀಜಿಯನು ನೋಡಿ 
ನಲಿದು ಪಾರ್ಥ ನಾಗಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಟು ಅಗಸ್ತ್ಯ ನಟ ವಸಿಸ್ಕಪರ್ವತ ತಿರ 
: ಹಲವು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಆ ದೇಶಭಾಗಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ "ಆತ್ಮೀಯ ಶಾಸನಾಯೆತ್ತ' 
ವಾಗಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಪೂರ್ವ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಹಲವರು ರಾಜರನ್ನು 
ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಅರ್ಜುನ: ಸೇತು ಬಂಧುರಮಾದ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರದ ತಡಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿದನು. | 


ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ವಿಹರಿಸಿದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು 
ಅಕಳಂಕರಾಮನು * ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮನಾದ ರಾಮಾವತಾರದೆ ಕಥೆಯೆನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನಂತೆ 3, ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಅಗಸ್ತ್ಯ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು 
ವಾತಾಪಿಯೆಂಬ ರಕ್ಕಸನನ್ನು ಕೊಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನನು "ವರ್ಧಮಾನನೆಂಬ ಖುಷಿಯ ಶಾಸದೊಳುಗ್ರಗ್ರಾಹ ಸ್ವರೂಪದೊಳಿರ್ದೆಪ್ಸ 
ರಸೆಯರಂ ವಿಶಾಸೆಯರ್ಮಾಡಿ ' ಆಮೇಲೆ ಮಲಯ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಆ ಪರ್ವತದ ಭವ್ಯತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವಿಹರಿಸಿದ ಗುಣಾರ್ಣವನಿಗೆ 
ದೂರದಲ್ಲಿ " ಚಳದನಿಳಾಹತಕ್ಸುಭಿತ ಭಂಗುರ ತುಂಗ ತರಂಗ ಮೂಳಿಕಾ' ಯುತವಾದ 
ಅರ್ಣವವೇ ಕಾಣಿಸಿತು! ಆ ಮಹಾಸಾಗರವನ್ನು ಅವನು " ಮನಂ ಬಯಸಿ? ಕೋಡಿ 
ದನಂತೆ. ಸಮುದ್ರ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತ ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿ ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಜೀಮೂತ 
ನಾಹನನು ಶಂಖಚೂಡನೆಂಬ ನಾಗನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ " ನಾಗಾನಂದಮಂ ಮಾಡಿದ" 
ಸರ್ವತಶಿಖರ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅಭಿನವಜೀಮೂತವಾಹನನು ಅವನ ಸರೋಸಕಾರೆ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಮುಂಡೆ ನಡೆದು ಗೋಕರ್ಣನಾಥನನ್ನು ಕಂಡು "ಆ 


ಲೂ 


°°,” ಪಂಪನ ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಜುನನೇ ಅರಿಕೇಸರಿ, ಅರಿಕೇಸರಿಯು ಅಕಳಂಕರಾಮ! ಅವನೇ ಹದ 
 ಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಫ್ರೀರಾಮನಾಗಿದ್ದವನು! ತ 


ಮ ; ಪಂಪ-..ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮ 
ತ್ರಿರೋಕ್ಳೈಕ ಸಂಗೀತ. ಕೇರ್ತಿ'ಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ಭಸ್ರಯಂದ ಸೋತವನ... | 
.: ಗೋಕರ್ಣದಿಂದ ಹೊರಟು ಅರ್ಜುನನು ಬನವಾಸಿ ದೀಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಆಲ್ಲಿ 

ಜನರ ಚಾಗ ಭೋಗ ಗೇಯ ಗೊಟ್ಟಿಗಳ ವೈಭನವನ್ನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ದಲಜಿ ಆ ನಾಡಿನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಆಕರ್ಷಿತನಾದನು. ನಂದನವನದಂತೆ ಶೋಗ್ಯ 
ಸುನ ಆ ದಿವ್ಯ ಸುಂಸರೆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮರಿದುಂಬಿಯಾಗಿ ಕೋಗಿರೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ವುದೂ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆ ನಾಡಿನ ಹೆಚ್ಚಳನನ್ನು ಹೊಗಳಿದನ್ನು 
( ತೆಂಕನಾಡ ಮಲಕಿಯಲ್ಫನ್ಸೇಂ ಮನಂ ಬರ್ಕುಮೇ ' ಎಂದು ಪಾರ್ಥ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದಾನೆ। 
ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥಪುರದೆ ಪಾರ್ಥ ಬನವಾಸಿ ದೇಶದ ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಜನರ 
ನಯ ನಾಗರಿಕತೆಗಳನ್ನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಮಾರುಹೋದನೆಂದು ಸಂಪ ಬಹಳ 
ಉತ್ಪಾಹದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಉರಿ ಬಿಸಿಲಿನ ಲೆಂಬುಳವಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಕನಿಗ 
ತೆಂಕನಾಡು ಮಲಯಾಚಲ ಬನವಾಸಿಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯೇ ಮಹಾ ಮಧುರವಾಗುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿದೆ ಳಿ 

ಅರ್ಜುನನು ತೆಂಕನಾಡನ್ನು " ಒಂದೆ ಬಿಲ್ಲೊಳುಂಡಿಗೆ ಸಾಧ್ಯಂ ಮಾಡಿ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಗ್ರಿಭಾಗಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ' ಹೊರಟು ದ್ವ್ರಾರವತಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ' 

ನನ್ನಯ ಅರ್ಜುನನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ಸು ಬಣ್ಣಿ ಸಿರುನನಾದರೂ ಅವನು 
ಬನವಾಸಿ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಸಿತವಾಗಿರುವ 
ಗಂಗಾದ್ವಾರ, ಅಗಸ್ಕೃ ತೀರ್ಥ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪಾಂಡವ ಮಧ್ಯಮ 
ನಾದ ಪಾರ್ಥನು ದೇವರ್ಷಿ ಪಿತೃತರ್ನಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಮರೆಯದೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ "ಅಖಿಲ ವೇದ ವೇದಾಂಗ ಪಾರಗರಾದ' ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ನೀಡಿದ ಸಹಾಯ ಸಹಕಾರಗಳನ್ನು ನನ್ನಯ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಾಗಲೋಕದಿಂದ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಅರ್ಜುನ ಹಿರಣ್ಯ ಬಿಂದು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ " ಗೋದಾನ ಭೂದಾನ 
ಹಿರಣ್ಯುದಾನ' ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತೆ! ಅನಂತರ ನನ್ನಯನ ಪಾರ್ಥ ಕಳಿಂಗ 
ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರನೇತಿಸಿ ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ನತವನ್ನು ಸೇರಿ ಗೋದಾವರೀ ನದಿ, ಭೀಮೇಶ್ವರ 
ಶ್ರೀಶೈಲ. ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ನೇಗಿದೇಶರನ್ಲಿ 












1 ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾ 
ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಕವನ್ನೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪನು ಜೈನನಾಗಿದ್ದರೂ ಶಿವಕಥೆ 


ಯನ್ನು ಹಾರ್ದಿಕವಾಗಿ ಮಿಚ್ಚಿದ್ದನೆಂದೂ ಬಹುಶಃ ಜೈನನಾಗುವ ಮುನ್ನ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ನಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ, ; 
ಹ ಪಂಪನು ತನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸ್ಥ ಳಗಳಿಗೆ ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದಂತೆ 4 
ನಗೆ ವಾದ ಗೋದಾವರಿ ಮತ್ತು ಭೀಮೇಶ್ವರಗಳಲ್ಲಿಗೆ ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಿ 
ಡಿ ಪ ನ ನನ್ನಯನ ಪಾರ್ಥ ಮೆಚ್ಚಿಕೂಂಡನು _ ಅವು ನನ್ನಯ 


ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ೧೦೩ 


ಭೂಸುರೋತ್ತಮರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅಧ್ವರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಮುಂದುವರಿದು 
| € ಕಾವೇರೀ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರ ಸಂಗಮ'ದಲ್ಲಿ ಭೂಸುಕೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಭಿಮತಾರ್ಥ ದಾನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 'ಕೃತಾರ್ಥನಾದನು, ಅಮೇಲೆ ಅವನು ಮಣಿಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಚಿತ್ರಾಂಗದೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ ಕಥೆ ಬಂದಿದೆ. 
ವ.ಣಿಪುರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಅರ್ಜುನನು " ತಪೋಧನ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಮೇತ ' ನಾಗಿ ಹೊರಟು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮುದ್ರ ತೀರ ತೀರ್ಥಗಳನು 
ನೋಡುತ್ತ ಸೌಭದ್ರ ವೆಂಬ ಒಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಕಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಚ 
.. ನಾದನು. ಆಗ ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಬಾರನಿಂದ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನುಳಿದ ನಾಲ್ಕು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಗ್ರವಾದ ಮೊಸಳೆಗಳು ಸೇರಿ 
| ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಒದುಕುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. 
ಅವು" ದುರ್ಜನ ಗೃಹೀತಗಳಾದ ರಾಜರ ವಿಭನಗಳಂತೆ ಸಾಧುಜನ ವರ್ಜಿತಗಳು' | 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಪಾರ್ಥನು " ಅಶೇಷ ತೀರ್ಥ ಸೇನಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದ ನಾನು ಈ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡದಿರುವುದು ಪೌರುಷನಲ್ಲ' ವೆಂದು ಬಗೆದು ಸಾಹಸಿಕನಾಗಿ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ದನು. ಒಡನೆಯೇ ಒಂದು ಭೀಭತ್ಸವಾದ ದೊಡ್ಡ ಮೊಸಳೆ ಬಂದು 
' ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು. ಆದರೆ ಪಾರ್ಥನು ಅಂಜಜಿ ಅದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
|; ಫೀರಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಆ ಮೊಸಳೆ ಒಂದು ಮಹಾ 
ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿತು! ಪಾರ್ಥ ಆಶ್ಚರ್ಯಮಗ್ಗ ನಾದನು. ಆ ಹೆಣ್ಣು ತನ್ನ 
ಜತೆಗಾತಿಯರು ನಾಲ್ವರೂ ತನ್ನಂತೆ ಮೊಸಳೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವರೆಂದೂ ಅವರನ್ನೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ನೀರಿನಿಂದ ಹೊರನ್ಯೆ ಅಟ್ಟಿದರೆ ಅವರಿಗೂ ಸ್ವಸ್ವರೂಪ ಬರುವುಜಿಂದೂ ಹೇಳಿ 
ತಮಗೆ ಶಾಸ ಬಂದೆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಶಾಸಕೊಟ್ಟ ಮಹಾಮುನಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ 
ನೋಕ್ಷೋಪಾಯವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದುದನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಅರ್ಜುನ 
ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿನ ಮೊಸಳೆಗಳನ್ನೂ ಹೊರಡಿಸಿ ಶಾಸ 
ನಿನೋಚನೆ ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳು ಸಕಲರಿಗೂ ಪ್ರವೇಶ ಯೋಗ್ಯವಾಗು 
ನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಐದು ಮಂದಿ ರಮಣಿಯರೂ ಶಾಸಗ್ರಸ್ತರಾಗಿದ್ದ ಅಪ್ಸರೆಯರು, 
ಅನರು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ವಂದನೆ ಹೇಳಿ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಈ ಅಪ್ಸರೆಯರ ಶಾಪ ಮೋಕ್ಷಣ ವಿಚಾರವನ್ನು ವ್ಯಾಸರು ಸುಮಾರು 
' ನಿನತ್ತೆಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ಖಸಷಿಯೊಬ್ಬನ 
ಶಾಪಾನುಗ್ರಹೆ ಶಕ್ತಿಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಈ ₹ಥೆಗೆ ಹದಿನಾರು ಗದ್ಯ 
 ಔದ್ಯಗಳನ್ನು ನಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅರ್ಜುನನು ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಒದಗಿದ್ದ 
'& ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ ಈ ವೃ ತ್ತಾ ತನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
.. (ಅಗಸ್ತ್ಯತೀರ್ಥ ಸಾಭದ್ರ ಪೌಳೋಮ ಕಾಂಭೋಜ ಭಾರದ್ವಾ ಜಮೆಂಬಯ್ದು 
ತೇರ್ಥಂಗಳ್ಳೊಳ್‌ ವರ್ಧಮಾನನೆಂಬ ಖುಸಿಯೆ ಶಾಸಥಧೊಳುಗ್ರಗ್ರಾಹೆ ಸ್ಪರೂನ 





ಕ್‌ 


ಹ ಲ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 
೪ ಇಂ ವಿಶಾಸೆಯರ್ಮಾಡಿ' ಎಂದು ಪೆಂಪ ಒಂದು ವಾಕ್ಯಾರ್ಥದ್ಷಕ್ರಿ 
ತಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಮಹಿಮೆಯ `ಿರೂಪಣೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಕ್ವ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಂಪ ಅಜೀಕೆ ಇಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹ ನ | ಹಿಂದೆ ದ್ರೋಣಕ॥ 
ಶಸನ ಶಕ್ತಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಒನ್ಮೊ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮೊಸಕಳೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರು] ಆಗ ಪಾರ್ಥ್ಯ 
ಅದನ್ನು ಕೊಂಡು ಗುರುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಪ ಹೇಳಿದ್ದಾ. 
ಈಗ ಮತ್ತೆ ಈ ಮೊಸಳೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಪುನರುಕ್ಷಿಯೆಂದು ಕವಿ 
ಬಗೆದನಾದೀತು! ಅದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲು 
ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ " ಹಿತಮಿತನಚನ ' ನಾದ ಪಂಪನು ಶ್ರ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅರ್ಧವಾಕ್ಯದ ಮರ್ಯಾದೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾನೆ! ಪಂಪ ಅಪ್ಸರಸೆಯರಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟ 
ಮುನಿಯ ಹೆಸರು ವರ್ಧಮಾನನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ಹೆಸರು ನನ್ನಯೆನ್ನಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲಿ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ; ವರ್ಧಮಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಲಿ ಜೀಕಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಖುಸಿ 
ಅವನ ಹೆಸರು ನ್ಯಾಸ ನನ್ನಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಹೆಸರೇನಾದ 
ಕೀನು? ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ಶಾಸ ಮತ್ತು ಅದರ ಪರಿಹಾರಗಳ ಕಥೆ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತ 
ವಾಗಿತ್ತು. 


ಸುಭದ್ರಾ ಹರಣ 


ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಐವರು ' ನಾರಿಯರು ಶಾಸ 
ವಿಮುಕ್ತ ಹೊಂದಿ ಮತ್ತೆ ನಾರೀರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದ ಕಾರಣ ಅಂದಿನಿಂದ ಆ 

ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ನಾರೀತೀರ್ಥಗಳೆಂದೇ ಹೆಸರಾಯಿತು! ಅಲ್ಲಿಂದ ಅರ್ಜುನ ಮಣಿಪುರಕ್ಕಿ 

ಹಿಂತಿರುಗಿ ಚಿತ್ರಾಂಗಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಬಭ್ರುವಾಹನನೆಂಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ದ್ವಾರಕಿ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಾಯಿತು. ಅರನಿಂದನಾಭನ .ಸಂದರ್ಶನ ' 
ನೊದಲನೆಯ ಕಾಕಣ, ನನ್ನಯನ ಪ್ರಕಾರ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಿತ್ತು. ಕೃಷ್ಣನ | 
ತಂಗಿ ಸುಭಡ್ರಿಯೆಂಬನಳು ಮಹಾ ರೂಪವತಿಯೆಂದು ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲವೂ ಅರ್ಜುನಶಿಗಿತ್ತು. ದ್ವಾರಕಿಯ ಜನರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ನಗರ ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಬಯಸಿ 6 ಕತಕ ಯತಿ: 
ಸತ್ತೆ ನಾಗಿ ಜಗದ್ಗುರುವಾದ ಗರುಡಧ್ದೆಜನನ್ನು ಏಕಾಗ್ರ ಸ ತಮತಿಯಾಗಿ 
ಗ. ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇ ಬಂದು ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟನು. ಅರ್ಜುನನ ' 
ಜನೋದಯನನ್ನಲ್ಲ ಬಲ್ಲವನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವನನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ದ್ವಾರಕಾ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅಲಿ ಕಿವತಕ ಬ ನಿ. ನರ 
ಓ ಅಲ್ಲಿ ರೈವತಕ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಬಿಡಾರಮಾಡಿ ಆ ನೆ" 


ನಾರಾಯಣರು ಕ ತಮ್ಮ, ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಸಹವಾಸ 1: ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಳ್ಳಿ 














ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ 


ಮಧುರ “ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದು. ಬೆಳಗಾದ ಮೆ 
ಊರೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗ ಆ ದಿನ ವಕ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಲು ಏರ್ಪಡಿ 
ದನು. ಊರವರೆಲ್ಲ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾನಾ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು 
ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜು ನನ ಕ್ಷೇಮವಾರ್ತೆಯನ್ನು ವೇಗಚಾಕೆರ ಮೂಲಕ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಫೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸುವುದಾಗಿ ಆವಿಗೆ ಎನನ 
ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಬಲರಾಮಾದಿಗಳು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಯತಿಯೆಂಜೀ ಭಾನಿಸಿ 
ವಂದನಾದಿಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ ದೀಕ್ಷೆಗೆ ತಮ್ಮ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅವನ ಪರಿಚರ್ಯಗೆ ಸುಭತ್ರಿಯನ್ನೇ ನೇಮಿಸಿದರು. 
ಆಗ ಅರ್ಜುನ ಸುಭದ್ರೆ ಯರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಣಯವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು 
ಅವಳನ್ನು ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತುರಸಟ್ಟಿನು. ಆದರೆ ಸುಭದ್ರೆ 
ಲಜ್ಜೆ ಪಟ್ಟು ಕನ್ಯಾಂತಃಪುರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ದಿವೃದ್ಧಸಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ " ಬೇನಕೀ ವಸುಜೀವ ಪ್ರ 

ಸಾಂಬ ಸಂಕರ್ಷಣ ಸಾರಣ ಸಾತ್ಯಕಿ? ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಜುನ ಸುಭಡ್ರಿಯರ ಪ್ರಣಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆದು ಬಲರಾಮನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಆವನನ್ನೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು " ಪಶುಪತಿ 
ಪೂಜಾ ಮಹೋತ್ಸವ ವ್ಯಾಜಗಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಯಾದೆನಗೊಡನೆ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಷವ 
ಒಂದು ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದನಂತೆ! ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೊ ಭಗವದಾರಾಧನ, ಕಾರ್ಯೆಮಗ್ಗೆ 
ಕಾಗಿರುವಾಗ ವಾಸುದೇವನು ತನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕರೆತಂದು 
ಸುಭದ್ರಾರ್ಜುನರಿಗೆ ವಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ಮದುನೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಮದುವೆಗೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಅಮರೇಂದ್ರನೇ ಬಂದಿದ್ದನು! ಪ್ರಜಾಸತಿಯೇ ಹೋಮಕರ್ತ. 
ಅರುಂಧತಿ ಶಚಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆ ರುಕ್ಮಿಣಿ ಮತ್ತು ಅಪ್ಸರೆ ಸಮೂಹವೂ ಸೇರಿ ಪುರಂದ್ರೀ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಮದುವೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು, ಅನಂತರ 
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ಇಂದ್ರಸ್ರ್‌ಸ್ಥಕ್ಕ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ನು. 
ನನ್ನ ಯಭಟ್ಟ ನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಬಲರಾಮನೊಬ್ಬನ ಹೊರತು ಉಳಿದನರಿಗೆಲ್ಲ 
ಸುಭದ್ರಾರ್ಜುನರ ವಿವಾಹ ಸಮ್ಮತವಾಗಿದ್ದು ಜೇ ಅಲ್ಲದೆ ಹಿರಿಯರಾದ ವಸುದೇವಾದಿ 
: ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನ ತಂತ್ರ ತಿಳಿದಿತ್ತಿಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. | 

`.. ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ಯತಿವೇಷಧಾರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಬನವಾಸಿ 


1 ನನ್ನಯ ಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವ 8-194 





ಕೃಷ್ಣನು ತಕ್ಕ ರಥ ರಥ್ಯಾಶ್ವಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಸುಭದ್ರಿಯೊಡಕೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ದ್ವಾರವತಿಯನ್ನು ಸೇರುನ ವೇಳೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನು ಕೆಲವು ನಿಮಿತ್ತಗಳಿಂದ, 
ಅವನ ಬರವನ್ನು ಮುಂದಾಗಿ ತಿಳಿದು ಬಲಜೀವ ಸಾತ್ಯಕಿ ಕೃತವರ್ಮಾದಿ ಬಾಂಧನಜನ 


ಜು ಪಂಪ--ನನ್ನೆಯ : 'ಒಂದು ಸ್ರ. 
ರುಗೊಂಡು ಪುರೆಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆಗ ಸುಭಕ್ರಿಗ್ಸ 
ನುರಾಗವುಂಟಾಯಿ.ತು. ಅವರ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯನನ್ಸು 
ಗಮನಿಸಿದ ಶ್ರೀಕೈ ನ್ಲ್ಲ ನು ಅವರನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸುವ ಸಂಕಲ್ಪವು] ನನಾಗ 
ಸುಭದ್ರಿಯನ್ನು " ಈ ಸೊಟ್ಟ ಪೊಟ್ತಾಗೆ ನೀನೊಡಗೊಂಡುಯ್ದುದು? : `ಎಂಡ್ಸು 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಲಹೆ ನೀಡಿ ಆದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಜೀನಕ್ಷೀ 
ವಸುದೇವರ ಪೂರ್ವಸನ್ಮುತಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾಸವಾಗಲಿ ಅರ್ಜುನ ಯತಿವೇಷದಿಂದ ಬಂಧು 
ಬಲರಾಮನ ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಕನ್ಯಾಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಪ್ರಸ್ತಾಸವಾಗಳಿ 
ಇಲ್ಲ. ಧರ್ಮರಾಯನ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದ ಸುದ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲ! 


ಸಮೇತನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಇದಿ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಅ 


ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಒಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ" ಅರ್ಜುನನ ಯತಿವೇಷದ ಸ್ರಸ್ತಾಸ 

ವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನ ಬಂದನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅವನನ್ನು ಕಕಿತಂದು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿಸಿ ಔತಣ ಮಾಡಿ ಸರಸ 
ಸಲ್ಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಹೆಲವು ದಿನಗಳನ್ನೇ ಕಳೆದನಂತೆ ! ಆಮೇಲೆ ಕೈವತಕಸರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ ನಡೆಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜುನರೂ ಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ ಸಖೀ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅರ್ಜುನ ಸಮ್ಮೋಹಿತನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೃಷ್ಣನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಬಯಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಸ್ವ ಯಂವರನ ಪರಿಣಾಮ ಅರಿಶ್ಚಿತವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕನ್ಯಾ ಹರಣವೇ 
ಸೂಕ್ತಮಾರ್ಗನೆಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ನೆರವು ನೀಡಿದನು. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಶೀಘ್ರಚಾರಿಗಳ ಮೂಲಕ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಅವನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನಂತೆ | : ಅರ್ಜುನ ಕೃಷ್ಣನ ಸಲಹೆಯಂತೆ 
ಸಸ್ನದ್ಭನಾಗಿ ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗುವವನಂತೆ ಕನಚಧರಿಸಿ ಖಡ್ಗ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನು ' 
ಹಿಡಿದು ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಹೊರಟು ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಸುಭದ್ರೆ ಯನ್ನು ಬಲವಂತ 
ನಾಗಿ ಎತ್ತಿ ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
| pe ಭಾ ಔತ್ತರೀಯ ಪಾಠವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ... 
ಸತ ವಿರು ಬ್ಯಾಸತಿಯನ್ನು ಪ್ರವ 
ವಾರ್ತೆ ಕೇಳಿ ಹ ಅರ್ಜುನ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಹರಣ ಮಾಡಿದ 
ನಷ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಕೂಗಾಡಿದ್ದು ಸ ಕೃಷ್ಣ ಅನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ' 
ಸೇಳಿದ್ದು, ಅಮೇಲೆ ಯಾಡನಕಿಲ್ಲ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುಭಡ್ರಾರ್ಜುಕರ ' 
ಮದುನೆ ಮಾಡಿದ್ದು, ಇನೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ಭಾರತಗಳನಲ್‌ | 
ಎ' ಬ್ಲಾ ಬಲ್ಲಿ ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವ ಕಥೆ. 








3] 218-24, 





ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ 


ಸಂಸಕನಿ ಇದುವರೆಗಿನ ಭಾರತದ ಕಥೆಯನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ತನ್ನ ಮಿತಭಾಷಿತ್ವವನ್ನು ಮೆರೆದು ಸುಭದ್ದಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆ ನೀತಿ 
ಯನ್ನು ಗಾಳಿಗೆ ತೂರಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಸುಭದ್ರೆಯ ನಿರಹನರ್ಣನೆ' ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಕವಿ 
ಮೈಮರೆತಿದ್ದಾ ನೆ. ಸಂಪ್‌" ತನ್ನ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜನವಿಜಯನ ಇ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ವಾಸೆದೆ 

ಹ ಭಾಗವನ್ನು ಸುಭದ್ರಾರ್ಜುನರ ಪ್ರಣಯವರ್ಣನೆಗೆ ಮಾಸಲು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ! 

ಅರ್ಜುನನು ಸುಭದ್ರೆಯ ರೂಸ ಲಾನಣ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮ್ಮೋಹನಗೊಂಡು 
ಅನ್ಯ ನಿಷಯೊಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟ ಸೈವನೆಂತೆ ತೊಳಲಾಡಿದನಂತೆ | | 

ಒದವಿದ ಬೇಟವಪೊ ಡೆನಗತ್ತ ಳಗೆ ಬಗೆವೇಟಿಕ್ಟೊಡೆನ್ನಮೇ 

ಳದ ಕೆಳೆಯರ್ಕಳಿಲ್ಲವಳುಮಪ್ಪೊ ಡೆ ಜವ್ವನ ಮತ್ತ” ನಾಣಕಾ 

ಪದು ಪಿರಿದೋತು ಮಾತಡಕಲೊಂದಿದ"ದೂದವರಿಲ್ಲ ನೆಟ್ಟನ 

ಪ್ಲುದಜೀನದಿಂತರಣ್ಯರುದಿತಂ ವಲವೆನ್ನೊ ಸಲವಿಂದುವಕ್ಕೆಯಾ 
(4-19) 

. ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಒಲವು ಫಲಿಸುವ ದಾರಿಕಾಣದೆ ಚಿತ ತ್ತಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡು 
ಒಂದು ಬೆಳದಿಂಗಳ ಡಾ! ರಾಜಮಂದಿರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ದ್ವಾರಕಾಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಪಂಪನು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನಗರೆ 
ವರ್ಣನೆಗೆ ಅದರಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 'ಕಾಮಜೀವನ ಓಲಗ' ದಂತಿದ್ದ ಸೂಳೆಗೇರಿಯ 
ನರ್ಣನೆಗೆ ತೊಡೆಗಿದಾ ನೆ. ಬಹುಶಃ ಕಾವ್ಯದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಅಂಗವೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಚಂದ್ರಿಕಾನಿಹಾರ ವರ್ಣನೆಗೆ ಇದೇ ಅನುಕೂಲನಾದ ಸಂಸರ್ಭ ಎಂದು ಕನಿ ಭಾವಿಸಿದೆ 
ನಾದೀತು. ಇದು ಕೇವಲ ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಣಯ ಕಣೆಖಯಾಗಿರಡೆ " $ ಪ್ರಿಯೆಗಳ್ಳ 'ನೆಂಬ 
ಬಿರುದು ಹೊಂದಿದೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಯೂ ಆಗಿದ್ದು ಡಿದ ಇದು ಇಷ್ಟು 
ದೀರ್ಫೆವಾಗಿಕಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಅಡೆಲ್ಲ ಹೇಗೇ ಇದ್ದ ಕ 
ಪಂಪಕವಿ * ಸಮಸ್ತ ಭಾರತ? ರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿ ಬೇರೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು 
ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ ಈ ಪ್ರಕರಣನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅತಿಯಾಗಿ ಬೆಳಸಿ ಕಥೆಗೆ 
ಯಾನ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಅಗತ್ಯವಾಗದ ಸೂಳೆಗೇಂಯ ವರ್ಣನೆಗೇ ಮೂವತ್ತು ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿನಿಯೋಗಿಸಿರುವುದು ಪಂಪನ ಔಚಿತ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ಭೂಸಣನೆನಿಸಲಾರದು. 
ಇದು ಆಕ್ರಯದಾತನಾಡೆ ಅರಿಕೇಸರಿ ಮಹಾರಾಜನ ನುನೋಲ್ಲಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ನರ್ಣನೆಯೇ ಇರಬಹುದು ! 

ಸುಭದ್ರೆಯ ನಿವಾಹಾನೆಂತರೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಇಂದ್ರಶ್ರಸ್ಥ ಕೈ ಬಂದಿದ್ದ 


ಬಲಜೇವಾದಿ ಯಾದನರನ್ನೆಲ್ಲ ಸತತವಾಗಿ ಸತ್ಯರಿಸಿ. ದ್ವಾರಾನತಿಗೆ 


ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಖಾಂಡವ ದಹನ 


ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಸರ್ವದ ಕೊನೆಯ, ಫಟ್ಟ ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರನ 


ಇತ್ಟಕ್ಳೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಖಾಂಡನ ವನನನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು 


೧೦೭. 


73 ಪಂಪ---ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸ್ಮ | 
ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮೇರೆ ಕಾಳಗ ಹೊಡಿದಾಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕಾದಿ ಕ 
ಕಣಿ. ಮಾನನ ಮಾತ್ರನಾದನನು ಜೀವೇಂದ್ರನನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಅವನೊಡನೆ ಕಾ. 
ಗೆಲ್ಲುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಎಸಯನೆ? ಇದು ಸಾರ್ಥಪರಾಕ್ರಮದ ಒಂದು ಶ್ರೀಷ 
ನಿದರ್ಶನ. ಕನಿಸಂಸ ಇಂಥ ನಿಷಯನನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಪುಲವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸದಿರುವುದ್ದ 
ಸಾಧ್ಯವೆ? ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯದ ಸಂಚಮಾಶ್ಚಾಸದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರ 
ಕಥೆಯ ಫಿರೂಸಣೆಗೆ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಖಾಂಡನವನೆ ದಹನದಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಜುನ್ಸೂಗ್ಗ 
ದಾನನ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನಾದ ಮಯನ ಸ್ನೇಹ ಒದಗಿದುದು. ಆ ಸ್ನೇಹೆದೀಂಡೆಲೇ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನಿಗೆ ಮಯನಿರ್ಮಿತವಾನ ಲೋಕೋತ್ತರ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಭಾ 
, ಮಂಟಪ ಥೊಕೆತದ್ದು ! ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಗೆ ಕೆಲವು ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳು ಲಭಿಸಿದುದೂ 
ಆ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೇ. ಖಾಂಡನನನ ದಹನದಲ್ಲಿ ನೊಂದ ಅಶ್ವಸೇನನೆಂಬ ಸರ್ಕ 
ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಛಲದಿಂದ " ಅರ್ಧಾವಲಿಕ » ನಂಬ 
ಅನೋಘಾಸ್ರವಾಗಿ ಕರ್ಣನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿತು! ಹೀಗೆ ಭಾರತದ ಮುಂದಿನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಖಾಂಡನದಹನ ಪ್ರಸಂಗ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಪಂಪ ನನ್ನೆಯರಿಬ್ಬಕೂ 
ಇದನ್ನು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಸುಭದ್ರೆಯ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಯೂದನ ಪ್ರಮುಖರೆಲ್ಲ ದ್ವಾರನಕಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ಮೇಕೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕೆಲವು ದಿನ ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಇಷ್ಟನಿನೋದಗಳನ್ನು ' ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಇರುತ್ತಿರಲು 
ಸುಭಡ್ರಿ ಗರ್ಭವತಿಯಾಗಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು, " ಪುಟ ದನಭಿಮನ್ಯುಕಲಿತನಂ 


ಪಂಸನು ಆ ಖುತು ವರ್ಣನೆಗೆ ಆರು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಒಂದು ಧಿನ 






ನೆಂದು ಪಂಪ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯನಲ್ಲಿ ಈ ಜೇಟಿಗಾರನ ಪ್ರಸ್ತಾಸನಿಕ.. 


[a 





ಕ್ರಮವಾದ ವಿಧಾನ 


ಫುರಿಸೋತ್ತ ಮನೊಡನೆ ಯಮುನಾತೀರ ನಿಹಾಕಮಾಡ 
ಹೇಳಿಕೆ. ಅಂತು ಪಂಪ ನನ್ನಯರಿಬ್ಬ ಸಿರೊ ಶ್ರೀಕ್ಷ ೈಷ್ಣಾ 
ಪ್ರ ದೇಶ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತ, ದ್ದೆ ಕೊಡು ಣೇ ಅಲಿ 
ಸ ಅನ್ನ ಭಿಕ್ಷೆ 'ಕೇಳಿದನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. 
| ಸಂಪಕನಿ. ಈ ಸಂದರ್ಭನನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು 3 ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲ 
1 ' ಶೀಲೆಯ ವರ್ಣನೆ ನಡೆಸಿದ್ದಾನೆ... ಯಮುನಾ ಪ್ರವಃಹನನ್ನು ತಾ ಸ 
| ವಾಸುಜೀವನಿಗೆ ತನ ಸಿ ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದು ಕೆಲಸ ಘಟನೆಗ 
eran ಹೇಳಿದನಂತೆ | | ಕಾಳಿಂಗಮರ್ದನದ ಕಥೆ ಇಲ್ಲಿ ಮ 
ಕೊಂದೆನವುಂಕಿ ಸಂದ ಖರಧೇನುಕರಂ ಮುಳಿಸಿಂದಮಿಲ್ಲಿ ಕಾ 
ಳಿಂದಿಯ ಪಾವನಪ್ಪಳಿಸಿದೆಂ ಪಿಡಿದೀ ಸಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಮಾ 
ಟಂದರನುಗ್ರ ದೈತ್ಯರನುಳುರ್ಕೆಯನಿಕ್ಕಿದೆನಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಮೆಂ 
ದಂದು ಗುಣಾರ್ಣವಂಗೆ ಮಧುಕೈಟಭಹಾರಿ ತೊಬಲ್ಲು ತೋಟಿದಂ 
(5-68) 
ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪ ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ ಕ್ರಮದಿಂದ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿನ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲ್ಯದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಚಮಟ್ಟ ಗೆ ರೂಸಿಸಿದಾ ನೆ! 
ಕೃಷ್ಣಾ ಜನರು ಯಮುನಾತೀರಸಂಚಾರಿಗಳಾಗಿ ಸುಖಸಂಕಥಾಸಲ್ಪಾ ್ಲಸಮಗ್ವ 
ರಾಗಿದ್ದ ಹೂತ ಸಾಧಿಸಿ ಅಗ್ನಿ ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇಷ ಧರಿಸಿ - ಬಂದ 


ಓರ 


ಲು ಹೊರಟನೈೆದು ಕನ ಯನ 
ತ್ಹಿರ್ಜುನರು. ಯಮುನಾ ತೀರ 
ಗೆ ವೇಷಧಾರಿಯಾಡ ಅಗ್ನಿ 


ಸಂತೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ " ಮಸ್ಕಣಕಪಿಲ ಕೇಶಶ್ಶ್ಯ ಶು ್ರಿಗಳೆನ್ನೂ ? ವಿಶೇಷವಾದ ತೇಜ 


ಸ್ಸನ್ನೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಹೊಗೆಳಿದೆರೆ ಸಂಸನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ ಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಒಂದು 
ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ! 


ಉರಿವರಿಯನೆ ತಲೆನವಿರನು 
ಕರಿಸಿರೆ ಸಂತಪ್ತ ಕನಕ ವರ್ಣಾಮುಮುರಿಯೊಂ 
ದುರುಳಿವೊಲಿರೆ ಜಠರಾನಳ 
ನುರಿವಿನಮಂತೊರ್ವನುರಿಯ ಬಣ್ಣದ ಪಾರ್ವಂ 
(5-69) 
| ಇಂಥ ಅಪೂರ್ವ ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯಾನ ವಿಪ್ರಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ಕಂಡ 
| ಪಾರ್ಥನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅನನು ಜೇಡಿದುನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
3 ಸ್ಯ ನಡಿಯಬೇಕೆಂದು ನರ್ಡರಿಸಿಕೊಂಡನಂತೆ | 


ತೆಪನ ಸಮನೀತನೀ ಬ 
ರ್ಪ ಪಾರ್ವನೇನಅಕ್ಕಿ ತನಗದಂ ಬೇಡಿದೊಡಿ 
ನ್ನಪಗತ ದುರಿತರ್‌ ಸಂಪೂ 
ರ್ಣ ಪ್ರಣ್ನರಾನಲ್ಲದಿಲ್ಲ ಪೇಟ್‌ ಪೆಜಿರೊಳರೇ 
ಕ (ಆನಲ್ಲಣಲ್ಲ | (5-70) 


ಕೊಟ್ಟನಂತೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚಕ್ರಾಯುಥ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು” 


i ಪಂಪ-ನನ್ನೆಯ : ಓಂದು ಸ್ನ 
ಅರ್ಜುನ ಹೀಗೆ ಹೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅವನಲ್ಲ ಸನೀಕ್ಲಸ 
ನಾಲ್ಕು ನೇವ ಬುಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಶೇಷಾಕ್ಷತೆ ಸ ಇನ್ನು ಆ ಅನೂ 
ದಾನಿಯು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದುಂಟಿ ? "ನಿಮಗೆ ದ ಸಾಯಪ್ಪುದಂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ 0? 
ಎಂದು ಪಾರ್ಥ ಹೇಳಲು ಆ ಉರಿಯ ಬಣ್ಣದ ವಿಪ್ರ ಧನಕನಕಾದಿಗಳೇ ನನೆ ಕೇಳಿ 
ತನಗೆ ತೃಪಿ, ಯೂಗುವಂಥ ಊಟ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದನು! “ಇನು ಯಾವ ದೊಡ್ಡ 
ಸಂಗತಿ? ' ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಪಾರ್ಥ * ಕೊಟ್ಟಿ ' ಎಂದು ನುಡಿದು * ಆವುದು ಫೀನ್ಸು 
ಬೇಡುವ ಉಣಿಸು? ಎಂಡು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ ಉತ್ತರ ಹೇಳುನಷ್ನ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಕೃಷ್ಣ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ " ಈತನಜಮುಖವ್ಯಾಪ್ರೆಂ, ಶ್ವೇತ ಕೃಷ್ಣಕಾಕಕ 
ನೀತನ ಮಾತು ಮಾತಲ್ಲ” ನಂ ಗರ್ಜಿಸಿನನು. ಆದರೆ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ಮಾತಿಗೆ 
ತಪ್ಪುವುದುಂಟಿ ? ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪುವನನು " ಅಜಾಂಡ ಮೆಂಬುದೊಂದತ್ತಿಯ 
ಪಣ್ಣೊಳಿರ್ಸ ಪುಲು'ನೇ ಹೊರತು ಮನುಸ್ಯನೆನಿಸುವನೆ ? ವೇಷಧಾರಿ ಅಗ್ನಿ 
ಖಾಂಡವವನನೇ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದ ; ಅರ್ಜುನ ಕೊಟ್ಟಿ ! 
ಅರ್ಜುನನ ಔದಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿ 

ಜೀವನು ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದ ಶ್ವೇತಾಶ್ವಗಳನ್ನು ಹೂಡಿನ 
ದಿವೃರಥವನ್ನೂ ಗಾಂಡೀವ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ದಿವ್ಯಶರಗಳಿ ೦ನ ತುಂಬಿದೆ ಅಕ್ಷಯತೂಣಿಕ 
ನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಹರಸಿ ಯಮುನಾ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ನೂರು ಯೋಜನದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಹಬ್ಬಿದ್ದ ಖಾಂಡವ ವನವನ್ನು ಸುಡಲು 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು, ಅದು ಇಂದ್ರರಕ್ಷಿತವಾದ ವನ, ಅದನ್ನು ಸುಡಲು ಇಂದ್ರ 
ಅಡಿಯಾಳಾದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈಗ ಅನನು 
ಖಾಂಡನನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ ಅರ್ಜುನನು ತನಗೂ ಕೃಷ್ಣ 
ನಿಗೂ ರಥ ರಥ್ಯಗಳೂ ಶಸ್ತ್ರಗಳೂ ಬೇಕೆಂದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಸಂಸ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿಲ್ಲ. ಅರಿಕೇಸರಿ ಅನೂನದಾನಿ! ' 
ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಸಂಪನ ಅಗ್ಲಿ ಪಾರ್ಥನಿಂದ ಕೇಳಿಸಿ : 
ಕೊಳ್ಳಡೆಯೇ ರಥ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಡ್ಡಾನೆ. ನನ್ನಯನ ಪ್ರಶಾರ ಅಗ್ನಿ 


ತ ಹ ಟೆ | 
ಈ ಸಸ್ಸ್ಟಿನೇಶದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 







ವರುಣನಿಂದ ಕೊಡಿಸಿದ್ದು.! ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜುನರಿಬ್ಬರನ ನ್ನಹೀಗೆ ಶಸ್ತ್ರ ಸನ್ನ ದ್ಭರನ್ನಾಗಿಸ 
ಅಗ್ನಿ ಅನರ ಅನುಮತಿ ಹೊಂದಿ ಖುಂಡವನನವನ್ನು-ಭಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು. 


: ಆಗ್ನಿಡೇವುಂಡುನು ನಪ್ಪಡ ವರುಣಂ ದಲಂಚಿ ವಾನಿಂ ದನಕು ಸ ತಳ್ಳ 
ರ ನಿಹಿತುಂ ಜೇಸಿಕೊನಿ ಕ್ಸ 
ಸಸ ಹಟ ಪನ್ನ ಅದ ಕನು ಕಾಸ ಟರ 
ಕ | ಥಂಬು ನಿಯ್ಯತಿರಥುಂಡಯಿನ ಯರ್ಜುನನುಕಿ her 
ಚಕ್ರಂಬುನು ಗದಯುನು ವಾಸುದೇವ ನಿಕಿಮ್ಮನಿ ಪಂಜಿನ. 7 17111--252 ತೆ 


ಶೆ 





ಟ್ರಿಸವಾದ ವಿಧಾನ . ಖು 

ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಜನೆನೇಜಯನ ಸನಿ ಒಂದು ಪ್ರಕ್ತಿ ಕೇಳಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅಗ್ನಿಗೆ ಖಾಂಡವವನದ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ' ಅಸೆ ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿತು] ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಹೊರಟ ವೈಶಂಪಾಯನಮುಫಿ ಶ್ವೇತಕಿ ಮಹಾರಾಜನ 
ದುರ್ವಾಸಮುಫಿಯ ಯಾಜಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದ ಯಜ ದರಿ 
ಫಿರಂತರೆ ಫೈತ ವಸುಧಾರೆಯನ್ನು ಕುಡಿದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಜೀರ್ಣವಾಡ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೂ ಆ ಅಜೀರ್ಣಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಖಾಂಡನಭಕ್ಷಣನೇ ಸರಿಯಾದ ಮದ್ದೆಂದು 


ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೇಳಿದ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನೂ ಆ ನುದ್ದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಏಳು : 


ಸಲ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಆ ವನರಕ್ಷಕರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಸು 
ಯನ್ನೂ ಆಗ ಮತ್ತೆ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ದುಃಖ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅವನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜುನರು ಯಮುನಾ ತೀರನಲ್ಲಿರುವಾಗ ಹೋಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ಅವನ 
ಕೆಲಸ ಈಡೇರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪಂಪ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಯಜ್ಞದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪೂರ್ನಕಥೆಯ ಅಗತ್ಯ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಪಂಪ 
ನಿಗೆ. ಆದ್ದೆರಿಂಸಲೇ ಅವನು ನೇರವಾಗಿ ನೇಷಧಾರಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಪಾರ್ಥನ ಅನುಮತಿಯಂತೆ ಅಗ್ನಿ ಖಾಂಡನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸುಡತೊಡಗಲು 
ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನಾವೃಕ್ಷಗಳು ಬೆಂದು ಬೀಳತೊಡಗಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಹಕ್ಕಿಗಳು 
ಗಗನಕ್ಕೆ ಹಾರಿದರೂ ಮರಗಳಿಗೆ ಹತ್ತಿದ ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವು ಮೇಲೆ ಹಾರ 
ಲಾರದೆ ಮತ್ತೆ ಬೆಂಕಿಯೊಳಕ್ಕೇ ಬಿದ್ದವು! ಆ ನನಡೊಳಗಿನ ಅನೇಕ ಜಲಾಶಯಗಳ 
ನೀರು ಶಾಖದಿಂದ ಕುದಿಯಲು ಅವುಗಳೊಳಗಿನ ಜೀನಜಂತುಗಳು ಸತ್ತುಹೋದುವು ! 
ನನಪಾಲಕರು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಆರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಾರ್ಥನ ಸಿಶಿತಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹತರಾದರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಸಾಯದೆ ಬದುಕಿ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಹೋದ ಒಬ್ಬ 
ವನಚರನನ್ನು ಪಂಪ " ಬಲೆಸಲದ ಕೋಕ ನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ತನ್ನ ದೂತನು ಕೊಟ್ಟ ದೂರನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ವನವನ್ನು ಸುಟ್ಟನರು 
ಪಾರ್ಥ ಪುರುಷೋತ್ತಮರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಸನುಸ್ತ ಮೇಘ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ. ಖಾಂಡವಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನ ತನ್ನ 
ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ನೂರು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತುರವಾದ ಆ " ಖಾಂಡನ ವನ 
ನೆಲ್ಲಮಂ ಕಟ್ಟಿ ಮೆಡಲ್‌ ಮಶಕ ಮಾತ್ರಮಸ್ಸೊಡಂ ಮಿಸುಕಲ್‌ ಛಿದ್ರಮಿಲ್ಲದಂತಾಗೆ 
ಶರಪಂಜರದೊಳ್‌ ಮುಚಿ,ಮುಸುಕಲು ? ಆ ಮೇಫೆಗಳೆಲ್ಲ ಹಾರಿಹೋದವು. " ಅಗ್ನಿ 
ದೇನನಾವಗೆಯ ಕಿರ್ಚಿನಂತೊಳಗೊಳಗಳುರ್ಮ » ಖಾಂಡನವನ್ನು ಶಿಕೈೇಷವಾಗಿ 
(ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿದನು. ಕುಂಬಾರನ ಆನುಗೆಯಲ್ಲಿನ ಬೆಂಕಿ ಹೇಗೆ ಏನೊಂದನ್ನೂ 

ಬಿಡದಿ ಸುಡುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಖಾಂಡನನನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ಉರಿದ ಬಿಂಕಿ ಆ 

 ನನದಲ್ಲಿನ್ನ ಯಾವ ಗಿಡ ಬಳ್ಳಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿತು, 


iis ಪಂಪ--ನನ್ನಯೆ : ಒಂದು ಸಮ 
ಮೇಲೆ ಅರ್ಜುನ ತನ್ನ ಬಾಜಿ 
ಕಾಣಲು ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಬೆಂಕಿ ಆ 


ಗಳಿಂದ ಹೆಣೆದ. ಹೆಂದರನಿದ್ದುದರಿಂದ ಭೆಂಕಿ,-ಹೊರಗ್ಗ 


ವರಿಸಿಕೊಂಡು ಉರಿಯುತ್ತಿರಲು ಆ ವನದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಮಯ್ಸ 
ನೆಂಬ ಡನುಜಶಿಲ್ಟಿಯು ಹೊರಗೆ ಬರಲು ದಾರಿ ತ ಸಂಕಟಪಟ್ಟು ಅರಿಕೇಸರಿ 
ಶೆರಣುಹೊಕ್ಕನಂಕೆ ! ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಪಾಲಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಶೀತಲವಾರು ತ. ಅವನು 
ಸುಖವಾಗಿ ಹೊರೆಗೆ ಬಂದು ಜೀವಪ್ರಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ತಕ್ಷಕನ ಮಗನಾದ ಅಶ್ವಸೇನನು 
ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಕಿದುಕೊಂಡು ಹೊರ ಬರಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣದಿಂದ ಅನನ ಬಾಲ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿತ್ತು. ಅನನ ಬಾಲನನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಅನನ ತಾಯಿ ಸರ್ಪವೂ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಶ್ಚಸೇನ ಸಂಕಟಪಟ್ಟು ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಡ್ರೇಷತಾಳಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಹಿಸಿಯೆಂಬ ಮಾಯೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿ ಶಕ್ಷಕಪುತ್ರನನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಿದನೆಂಸು ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸನು ಈ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ, ಅಶ್ವಸೇನನು 
ಅರ್ಧಾನರಿಕನೆಂಬ ಹೆ ರಿನ ಅಕ್ರವಾಗಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ 
ಕರ್ಣನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನು ಸೇಂಕೊಂಡ ಸುಗತಿಯೆನ್ನು ಸಂಸ ನೆನ್ನಯೆರಿಬ್ಬರೂ 
ಏಕರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಫ 

ಮಂದಸಾರೋಪಾಶ್ಯಾನವು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಷ್ಟು ದೀರ್ಫೆ 
(ವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಮಂದಪಾಜ್ತನೆಂಬ ಮುನಿ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದರೂ ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ 
ವನೆಂಬ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ' ಅ್ಯಲೊೋಕ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲವೆಂದು ದೇವತೆಗಳು 
ಹೇಳಲು ಅವನು ಶೀಘ್ರನ್ನ( ಸಂತಾನ ಪಡೆಯುವ ಪಕ್ಷಿಜಾತಿಯೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು " 
ಯೋಚಿಸಿ ಶುರ್ಜ್ಲನಕ್ಷಿಸೊಗಿ ಜರಿತೆಯೆಂಬ ಹೆಣ್ಣು ಹೆಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ' 
ನಡೆದು ಅವುಗಳನ್ನು ಖಾಂಡವವನದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಬೆಂಕಿ ಹಬ್ಬಲು 
ಮಂದನಾಲನು ಅಗ್ನಿ ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಉಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ವರನನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಅದರಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಜೀವದಿಂದ ಉಳಿದುಕೊಂಡುನಂತೆ. . 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಸುಮಾರು ಮೂನತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆ ಮುನಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷೈಯನ್ನು ಕಲಿಸಿದ್ದ ನಂತೆ! ಆ ನಾಲ್ಕು ಹಕ್ಕಿ ' 
ಗಳಿದ್ದ ಮರನನ್ನೇ ಅಗ್ನಿ ಮುಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲ, | 

ಸಂಸಕವಿ ಮಂದಪಾಶೋಪಾಖ್ಯುನವನ್ನು " ಮಂದಪಾಲನೆಂಬ ಮುಸಿ 
pes ಹ ನಾಲ್ಕು ಲಾವಗೆಗಳಗ್ನಿ ಸೂಕ್ತಂಗಳನೋದುತ್ತು 
ಹ ಸಕ ರವನ್ನಡೇವ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಮೆಂದಡೆಮ್ಮನ್ವ ಯಕ 
ಹೇ ಬ ತತ ಆ ಐ ತದಸ್ತುವೆಂದನ್‌ ' ಎಂಬ ಒಂದು ಮಾ 
ಹೊರತು ಮಂದಪಾಲನಲ್ಲಿ! ಸೀಮಾ ಮೆಚ್ಚಿಸಿದ ಲಾವ 3... 








ಅನುವಾದ ವಿಧಾನ ಸಿ 

ಮಯ, ಅಶ್ವಸೇನ, ಮಂದೆಸಾಲಸುತರ್ದಾಣ ಆ 
ಅರ್ವರು ಬೆಂಕಿಯಿಂನ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀವದಿಂದ 
ಖಾಂಡವವನದಲ್ಲಿ ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳಾಗಲಿ ಪಶು ಪಕ್ಷಿಗಳಾಗಲಿ ಬೇಕೆ ಯಾವುದೂ ಉಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿ ಆ ವನವನ್ನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟು ನುಸಾರವಾಗಿ ಭಕಿಸಿ ತಪ ನಾದನು. ತಕಕನು 

ಗಿಪ್ರವೇಶವಾಗುನ ಮೊದಲೇ ಖಾ ಬ ತ್ತ 

ಮಾತ್ರ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೆ ನ ಖಾಂಡನವನದಿಂದ ಹೊರಟು ಕುರುಕ್ಷೇತ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ಹಾಕಿಯಾಗಲಿಲ | ವ 


ಇಂದ್ರನು ಪಾರ್ಥನ ಮೇಲೆ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡತೊಡಗಿದಾಗ ಕ 
ರ್ಜುನರ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವ ಒಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿ ಕೇಳಿಸಿತೆಂದೂ, 
ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರೆ ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಸ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ದಿವ್ಯಾಸ 
ಗಳನ್ನು ನೆಂದೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪನು ಇದಕ್ಕೆ ಅಶರೀರ 
ನಾಣಿಯನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ತಂದಿ 
ದ್ದಾನೆ! ಬ್ರಹ್ಮ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನಿವೇಕ ಹೇಳಿ * ಗುಣಾರ್ಣವಂಗೆ ಕುಡು ಗೆಲ್ಲಮನಿಂತಿದೆ 
ಕಜ್ಜದುಜ್ಜುಗಂ ' ಎಂದು ಕರ್ತವ್ಯೋಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮೆ ಮತ್ತು 
ಮಹೇಶ್ವರ-- ಈ ಮೂವರು ದೇವರುಗಳೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜುನರನ್ನು ಹರಸಿ ನಿಜ 
ನವಾಸಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು 3. 


ನಾಲ್ಕು ಲಾನಗೆಗಳು ಒಟು 
ಉಳಿದರು, ಆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆದಿಸರ್ವದ ಕಥೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ಜನನನೃತ್ತಾಂತ, 

ಅನರ ಬಾಲ್ಯ, ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ, ಅನರ ನಡುನೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ಬೆಳೆದುಬಂದ 
ದಾಯಾದವೈರ, ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ್ರನಾದ ಹಲವು ವಿಪತ್ತು 
ಗಳು ಅವುಗಳು ಪರಿಹಾರವಾದ ಕ್ರಮ, ಕೊನೆಗೆ ಭೀಷ್ಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯ ಲಭಿಸಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಹೆಂಚಿಕೆಯಂತೆ ಅವರು ಇಂದ್ರ ಪ್ರಸ್ಥ ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಕಣ್ಣೆ. 
ಇವು ಆದಿಸರ್ವದ ವಸ್ತು. ಇದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವಾಗ ಪಾರ್ಥನ ಪರಾಕ್ರಮದ ಕಣ್ಣ 
ಕ್ರಮ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಅಂಗಾರಪರ್ಣನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ದ್ರೌಸದಿಯ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ದ್ರುಪದನ ಮೇಲೆ 
ಕಾಳಗ ಹೂಡಿದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸೋಲಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಭರತ 
ಖಂಡದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿ ದಿಗ್ವಿಜಯಮಾಡಿ ಕೃಷ್ಣನ ತಂಗಿ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ' ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ, ಬಂದ ಯಾದನನೀರರನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ ಕಡೆಗೆ 
ಎ ಈ | 

| ಖಾಂಡನವನ ದಹನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂ ಡೇವೇಂದ್ರನಕ್ನೇ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಗೆದ್ದನು! 
 ನಿಶ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಈ ವಿಜಯ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಪಂಪಕವಿ ತನ್ನ ಭಾರತ ಕಾವ್ಯದ 


1 ಚ 





ವನಿ, 5-102, 
ವಿವಿ, 5-103 (ಗ್ರ. 


೧೧೪ ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮ | 
ಮೊದಲಿನ ಐದು ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕರಣನನ್ನೂ ಕೈ ಬಿಡದಿ ಆದನ್ನು 
ಸಂಕೇಸವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಕ ನನ ಯಭಟ್ಟಿ ಭಾರತದ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಂಘ K 
ದಾರಿಯನ್ನೇ ಆನುಸಂಸಿ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಸಂಪ 
ಹೇಳದಿ ಬಿಟ್ಟವ ಕೆಲವು ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳನ್ನು ನನ್ನಯ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಕ್ಷಿ, . 
ಸಂಪ ಕೇವಲ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ನನ್ನಯ ಬಜ) ' 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಭಾರತದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾಸೂತ್ರಕ್ಸೆ ಸಂಬಂಧಿಸದಿರುವ ಕೆಲವು 

ಹ ವೆ 
ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಸಂಪ ನಿರ್ವಿಚಾರವಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟದ್ದರೆ ನನ್ನಯನು ಅವುಗಳ | 
ವೈದಿಕಥರ್ಮ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಯಜ್ಞ, ತನಸ್ಸು, ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸು ' 

ಎ L 
ವುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಯಭಟ್ಟಿ ನಿಗಿದ್ದ ಆಸಕ್ತಿ ಸಂಸನಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟನ ಕೃತಿ ಸಂಸನ ಕಾನ್ಯಕ್ಸಿಂತ ಕೊಂಚ ದೀರ್ಫೆವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು . ವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತದಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರನಲ್ಲ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ನೂ ಮೂಲಭಾರತದ ಸಂಗ್ರಹಕಾಕನೇ ' 
ಹೌದು. | 
ದ್ರೌಸದಿಯ ವಿವಾಹ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಂಪ ನನ್ನಯೆರಿಗೆ ಹೋಲಿಕೆಯಿಲ್ಲ, 
ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಸಮಾಕರಿಸಿದ್ದೇ ಕಾರಣ, 





ಹ. ಸಭಾಶರ್ವ 


ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಮಯಾಸುರನು ಕಾಣಿ ಸಿದ ಭವ್ಯ ಸಭಾ 
ಮಂದಿರದ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಮಹಾಭಾರತದ ಸಭಾಫರ್ವ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ರ 
ಮಹಾಶಿಲ್ಸಿಯಾದ ಮಯನು ಖಾಂಡನವನದಾಹದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಳಿಕೊಂಡಾಗ ಅರ್ಜುನನ 
ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಜೀವ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು.. 


ತನಗೆ ಜೀವದಾನಮಾಡಿದೆ ಆ ಮಹಾವೀರ 
ನಿಗೆ ಏನಾದರೊಂದು ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನು ವಂ 


ನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
(ಮಯಂ ಪಂಚರತ್ನ ಹಿರಣ್ಮಯಂ ಚತುರಶ್ರಂ ಮೂಟು ಯೋಜನದಳನಿಯ ಸಭಾ 


ಕೆಯಾಗಿ ತಂದು ಒಪ್ಪಿ 


ಮುಗಿಸುವುದು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. 
ಅದು ಅದ್ಭುತವಾಗಿತ್ತು, ಅಂಥ ಇನ್ನೊಂದು ಸಭಾಮಂಟಪನನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಬೇಕಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದು ಮಹಾ ನೈಭವವೋಫೇತವಾಗಿದ್ದು ನೋಟಕರನ್ನು 
ಬೆರಗುವಡಿಸುವಂತಿತ್ತು. ಮಯನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಆ ದಿವ್ಯ ಸುಂದರವಾದ 
ಭನ್ಯ ಮಂಟಪವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅವನನ್ನು ಸತ್ಯರಿ 
ಸಿದನು. ಆ ತರುವಾಯ ಮಯನು " ಸರಃಕ್ರವ:ಥವಳ ' ಸಗ ದಿವ್ಯಥವಳವಾದ 
ದೇವದತ್ತವೆಂಬ ಶಂಖವನ್ನೂ. ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ರುಧಿರಮುಖಿಯೆಂಬ ಮಹಾಗಜಿ 
ಯನ್ನೂ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ದೇನನೇನನಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಕೊಟು 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಶಂಖವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ " ದೇವನತ್ತ? ವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 
" ರುಧಿರಮುಖಿ ' ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಗದೆ. ಅನು ಮೊದಲು ಮಾಂಧಾತರಾಜನಲ್ಲಿತ್ತು. 


ಅಮೇಲೆ ಅದು ಲನಣಾಸುರನ ಕೈಸೇರಿ' ಆ ರಕ್ಕಸನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದ ಶತ್ರುಫ್ನನ 


ನಶಳ್ಳಿ ಹೋಯಿತು, ಅನನು ಅದನ್ನು ಸಮುದ್ರಮಥ್ಯದಲ್ಲಿನ ಮೈನಾಕ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿ ನಂತೆ, 'ಯಾವುಜೋ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ವರುಣನು ಮಯಿಗೆ 
ಪಾರಿತೋಷಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ನ್ನು ಅದನ್ನು ಈಗ ಮಯನು ತಂದು ಮಹಾ 
ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತ ಆದರೆ ಪುರಾತನ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಪಾಂಡವರು. ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ದಾನವತಿಲ್ಬಿ ಯನ್ನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ, ಸತ್ಕರಿಸಿ 
ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು, ಮ | J ಆ ಬೆ ಬ ಲ್ಲ 
ನಾರದಾಗನುನ 

|, ನುಯನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆ ಅದ್ಭುತ ಸಭಾಮಂಟಿಸನನ್ನು "ಎಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚಿ 
1, ಕಂಡ 





' ಪಂಪಭಾರತ ] (ವ) 


ಸಳವ 


(೧೧೫) 


ರು. ಅದೆರೆ ಅಪೂರ್ವ ಸೌಂದರ್ಯಾತಿಶಯನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ 


$M 


ಪಂಪ--_ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 
ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಅದು ಅತ್ಯಂತ ಸಾಹಿ ಎನನ್ನು ಆದ್ದ 
ತನ್ನ ಓಲಗಶಾಲೆಯಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುನ್ನ ಮಾ ಸಃ (ಷವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಪೂಜೆ, ಗೋದಾನ, 'ಸುವರ್ಣದಾನ, ಭೂದಾ ನಾದಿಗ ಕ ಆಂಧ್ರಭಾರತಕರ್ತ 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ರೈವಜ್ಞರಿಂದ ಫಿರ್ಣೀತವಾದ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ಧೌಮ್ಯಾದಿ ಭೂಸುರರೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಪಡೆದು ಧರ್ಮರಾಯನು ಆ ಸಭಾಮಂಟ] 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾದನು, ಪಂಪನಿಗೆ ಈ ವರ್ಣನೆಯೆಲ್ಲ ಓತ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾಭಾರತ ಕಥಾನಿರ್ವಹಣೆಗೆ ಈ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲ ಅನವಸರನೆಂದು 
'ಅನನಿಗೆ ತೋರಿರಬೇಕು.. ಧರ್ಮರಾಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವುದೂ 
ದಾನ ಕರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವುದೂ ಅಸಾಧಾರಣ ವಿಷಯಗಳೇನಲ್ಲ. ಅಂಥವು ಎನ್ನೋ 
ಸಲ ನಡೆದಿರಬಹುದು, ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಕಥಾಶರೀರಕ್ಕು ಕುಂದೇನೂ ಆಗ 
ದೆಂದು ಪಂಪನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು “ ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ಸಭಾ 
ಮಂಟಿಸಡೊಳ್‌ ಧರ್ಮರಾಜಂ ತನ್ನ ನಾಲ್ಬರ್‌ ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ದೇವೇಂದ್ರರೀಕೆ 
ಯಿಂದೋಲಗಂಗೊಟ್ಟಿ' ನೆಂದು ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಕ್ಕಟಿಯಾಗಿ ಪಡೆದ ಸಭಾಮಂಟಿಪಕ್ಕೆ ಆರಂಭೋತ್ಸನ 
ಇನ್ನೆಸ್ಟಾಗಬೇಕು! 

ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಆ ಸಭೆ ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಾದುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅದರೆ 
ಹಿರಿಮೆಯೆ ವಿಚಾರನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ವ್ಯಾಸಭಾರತದ 
ಈ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಓದಿದಾಗ ಬೇರೆ ಯಾವ ದೊರೆಗೂ ಇಲ್ಲದಂಥ ಮಹಾ ಸುಂದರೆ 
ವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಭಾಮಂದಿರ ತನ್ನದೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ ಧರ್ಮರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮೆಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ ನಾರದ ಮಹರ್ಹಿಯ 
ತ್ರಿಲೋಕ ಸಂಚಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಂದರ್ಶನಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರ 
ಸ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ ಸಭಾನುಂದಿರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, ಆ ದೇವಮುನಿಯ ' 
ಆಗಮನದಿಂದ ಹರ್ಷಿತರಾದ ಪಾಂಡವರು ಸಹಜನಾಗಿ ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ' 
ಇದಿರುಗೊಂಡು ಸ್ಟಾಗತಿಸಿ ಬಹುಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕರೆದು ತಂದು ಭದ್ರಾಸನದೆ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ಉಪಚರಿಸಿದರು. ನಾರದ ಮುನಿಯ ' 
ಅವರ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಆದರೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕುಶಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರರು ಧರ್ಮರಾಯನು ತನಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ "ಅಭಿಸಿದ್ದ ೮ 
ಸಭಾಮುಂಪವನ್ನು ಆ ಮುನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ " ಸ್ವಾಮಿ. ತ್ರಿಲೋಕ ಸಂಚಾರಿಗಳಾದ 
ತಾವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಶ್ಮಿತವಾದ ಅನೇಕ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಭಾಮಂದಿರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬಲ್ಲವರಾಗಿ 
ಜ್‌ ತಗ ಎಂದು ಪುಶ್ನಿಸಿದನಂತೆ.: ನಾರದನು. ಈ ಸ್ರಶ್ನಿ 

ತ್ಕ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತ ಇಂದ್ರ, ಯಮರಾಜ, ವರುಣ; ಕುಬೆ!ಕ 











ಸಭಾಪರ್ವ ವ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆಸರಿಸಿ ಆಯಾ ಸಭಾಮಂದಿರೆಗಳ ಆಂದೆ 

ನ ಚ 
ನೆಲ ವರ್ಣಿಸಿ ಅವುಗಳ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಕ್ಲೊನಿಗಿ ೦ದ ಚಂದೆಗಳ 


ಏತಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಠ ಪೊರ್ವಾಃ ಸಬಾ 
ಸಭೇಯಂ ಮಾನುಪೇಲೊಣೇ ಹಟ ನಜ 

ಎಂದು ನುಡಿದು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಭೆಗೆ ಸಮನೆಸಿಸಬಲ್ಲ ಬೇಕೊಂದು 
ಸಭೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದನು. ನಾರದಮಹರ್ಷಿ ನೀಡಿದ ಈ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಶಸಿ 
ಯಿಂದೆ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಹಿಗ್ಗೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಮಯನು ತನಗೆ ಮ 
ಯಿಂದ ಪಾರಿಶೋಷಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಆ ಸಭಾಮಂಟಪ ಮಾನನ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ರೋಕೋತ್ತರ ವಸ್ತುವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು! 

ಯುಧಿಷ್ಮಿರನಂಥ ಧರ್ಮಜ್ಞನೂ ವಿನೀತನೂ ಫೀತಿಸರಾಯಣನೂ ಆ ಪೇಳೆ 
ಗಾಗಲೆ ಹಲವು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನನೂ ಆದ ರಾಜನು ತನ್ನ ಯಾವ 
ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿ ಲಭಿಸಿದ ಒಂದು ಸಭಾ ಮಂದಿರೆದೆ ಅಂದ 
ಚಂದೆಗಳ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಜೀವರ್ಸಿ ನಾರದನೆದುರಿಗೆ 
ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ತ್ರಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾನಿ 
ಸುವುದೂ ಅವನ ಹಿರಿಮೆಗೆ ಅನುಗುಣನಲ್ಲನೆಂದು ಪಂಪಕವಿ ಭಾವಿಸಿದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಈ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಸಂಪೊರ್ಣವಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ವ್ಯಾಸರು ತನ್ಮು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕಪಾಲಕ ಸಭಾವರ್ಣನೆಗೇ ಹನ್ನೊಂದು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಪರಮ ವೈದಿಕನಾದ ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಭೆಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೈ ಬಿಡುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಅವನು ಈ ವಿಭಿನ್ನ ಸಭೆಗಳ 
ನರ್ಣನೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ಆದರೆ ಅದು ಹನ್ನೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆಯದೆ ಕೆಲವೇ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿದುಹೋಗಿದೆ. ನನ್ನಯ ತನ್ನ ಆಂಧ್ರ 
ನುಹಾಭಾರತದ ಇಡೀ ಸಭಾಪರ್ವವನ್ನೇ ಎರಡು ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಭಾವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳೆಸಲಿಲ್ಲ. ಮುಯನಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯ 
ನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಸಭೆಯ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಆರಂಭವಾದ ಈ ಪರ್ವ ಅನೇಕ ದೇವ 
ಮಾನವ ಸಭೆಗಳ ನೃತ್ತಾಂತನನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಕೌರವನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ದಾರುಣ ವೃತ್ತಾಂತ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಭಾ 
ಪರ್ನವೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಚಿತವಾಗಿದೆ. 

ನಂಪಕವಿಯು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಲೋಕಪಾಲ ಸಭೆಯನ್ನೂ 
 ನರ್ಜಿಸಲಿಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಯ ಸುದ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಧರ್ಮಜನು ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿ 
i; ರೊಡನೆ ಓಲಗದೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ದಿನ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯು ದೇವಲೋಕ 
 ಡಿಂದಿಳಿದು ಬಂದನಂತೆ, ಆ ಮುನಿ ಮೇಲಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಭೂಮಿಯ 
 ಸೇಲೆನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನೋಟಕರು ಬೆರಗಾಗಿ ಅತನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ವೈಖರಿ 


ಹ ಪಂಪ_ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಬು 
ಯನ್ನು ಸಂಪ ಬಹೆಳೆ ಅಂದವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ... ಮೊದಲು ಬೆಳಕಿನ ಶು 
ಉಂಡೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಕಂಡಿತಂತೆ. ಆಮೇಲೆ ಅದು ಮಾನವಾಕೃತಿಯ್ಯ 
ಸಂಡೇಹವುಂಟಾಯಿತು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿರುವವನು ಯಾಕೀ 
ಮುನಿಯಿರಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಿದರು. ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರು ಟ್ರೀ 
ಯಾರೂ ಆಗಿರದೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನಾರದರೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಧರ್ಮಜ್ಞ 
ಗಳು ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾ ನಮಾಡಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಸಭಾ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಸಿ ಉಪ 
ಚರಿಸಿದರು. * ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಂ ಬರ್ಪಂತೆ ಬಂದು? ಆ ಖುಸಿ ಪಾಂಡನಕ್ಷು 
ಮಾಡಿದ ಸತ್ಕಾರನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ನಾರದನು ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ನೆಂದು ವ್ಯಾಸ ನನ್ನ ಯರಿಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಪನಲ್ಲಿ ಧರ್ನೋಪದೇಶದ ಸುದ್ದಿ 
ಇಲ್ಲ... ಧರ್ಮರಾಯ ಧರ್ನೋಸದೇಶ ಬೇಡಲಿಲ್ಲ, ನಾರದ ನೀಡಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಜನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾರದನ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಪಾಠೋದಕ ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೊಗಳಿದನು : 

| ಪಡೆದಂ ಬ್ರಹ್ಮಂ ಜಗಮಂ 

ಪಡೆಯಲ್‌ ತಾನಾರ್ತನಿಲ್ಲ ಪೆಂಪಂ ನಿಮ್ಮಂ 
ಪಡೆದಲ್ವೆ ಪಡೆದನೆನಿಸಿದ | 
ಕಡುಪೆಂಪಿನ ಪೊಣಿಗೆ ನೀವು ಮೊದಲಿಗರಾದಿರ್‌ 


ಆಮೇಲೆ ಅರಸನು ನಾರದನನ್ನು ವಂದಿಸಿ " ಈಗಳೆಲ್ಲಿಂ ಬಂದಿರ್‌ ? ' ಎಂದು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಕೇಳಲು ತಾನು ಇಂದ್ರಲೋಕದಿಂದ ಬಂದುದಾಗಿ ಆತನು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಂಡ ಸಾಂಡುಮಹಾರಾಜನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಆತನು ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಳಬಯಸಿದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಯಮನ ಸಭೆಯ ಸುದ್ದಿ 
ಯಾಗಲಿ ಪಾಂಡುರಾಜನು ಯನುನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂಬ ಮಾತಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸ. 
ನನ್ನ ಯರಿಬ್ಬರೂ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತರಿಸಿರುವ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಕಥೆಯೂ ಪಂಸ ಭಾರತೆ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡುರಾಜನು ಇಂದ್ರಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗ 
ಸಾಂ ರಾಜರಿಗಿದ್ದ ಮನ್ನ್ನಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕೂ ಅವನ ಮಕ್ಕಳು ಅನ್ಯ ರಾಜ 
ರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ರಾಜಸೂಯನನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ - ಇಂದ್ರ 
i ಪೂಜ್ಯತೆ ಲಭಿಸುವುದೆಂದೂ, ಆದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪದೆ ರಾಜಸೂಯವನ್ನು ಕೈ 
ಹ ಗತೆ ಸಾಂಡುರಾಜನ್ನು ತನ್ನ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವನೆಂದೂ.. 

ಳಿಯಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಶತಕ್ರತುಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿ ನಿಶೇಸ 


ee Pe ON 
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eT ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಅವನಿದ್ದ ಕಥೆಗೆ! 
ಹ ಫಿಗೆ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ನೆಂದ್ಕೂ ಸಾಂಡುನಿಗೆ ಈಗ ಅಂಥ ಭಾಗ್ಯನಿಕ್ಲ. ; 





ಫರ್ವ ` | 
ಸಭಾಫ ೧೧೯ 


ನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಂಡನರು ರಾಜಸೂಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ನಾರದ ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ನಾರದೋಪದೇಶದ ಕಥೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ 
" ಫನ್ನಯನ ಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ಪಂಪನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಹೆಚ್ಚು 
ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗ ಮಾಡಿದಿ 
ಅದರೆ ಫಲ ಅವನ ಪಿತೃಪಿತಾಮಹೆರಿಗೂ ಲಭಿಸುವುದಂತೆ | 
| ನಾರದ ಧರ್ಮರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಸೂಯದ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹುಟ್ಟು 
' ಹಾಕಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಕಲಹೆಪ್ರಿಯೆನಾದ ನಾರದನಿಗೆ 
ರ ಸಾರಾಂತಂ ಕಲಹಂಗ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆ ? ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನಯನ ಆಂಧ್ರ) ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡುರಾಜನು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಸಂದೇ 
ಶದ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ಅದು ಸಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ 
ಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ರಾಜಸೂಯ ಮಾಡಿದೆ ಸೋಡಶರಾಜರಿಗೆ 
ಇಂದ್ರಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ಗೌರವ ಪಾಂಡುನಿಗೆ ಸಲ್ಲಜಿ ಅವನಿಗೆ ಅಸಮಾನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೀಗಿಸಲು ಅವನ ಮಕ್ಕಳು:ಈಗ ರಾಜಸೂಯ ಮಾಡಬೇಕು. 


._, ತಂದೆಯ ದುಃಖ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವುದು, ಆವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದು 


ಧರ್ನುಜನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸಿತು. ಧರ್ಮರಾಯನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ವನಾದರೂ ಮೊದಲು ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡಿಸಿ 
" ಪ್ರರುಷಸೋತ್ಕಮನನೀಪದದೊಳ್‌ ಬರಿಸುವುದು ನಮಗುತ್ತಮನಕ್ಷಂ' ಎಂಬ 


ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಕೂಡಲೇ ವೇಗಚಾರಿಗಳು ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಹೊರಟರು, ಭಕ್ತ ` 


ಸರಾಧೀನನಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಒಡನೆಯೇ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಕ್ಸ ಬಂದನು. 

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಂದ ಎಲ್ಲ ನೃತ್ತಾಂತನನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ರಾಜಸೂಯದಂಥ ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, 
"ರಾಜಸೂಯಮಂ ಕೇಳ್ದಲ್ಲಿಯೆ ಮಟಕ್‌ವುದು' ಎಂದು ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು 
ನಿರುತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಿದೆನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ರಾಜಸೊಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಎಷ್ಟೇ ತೀವ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ ಥೈರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಅನನ ಮಾತನ್ನು ಅಸಡ್ಡೆ ಮಾಡಿ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೂಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸವೂ ಅವನಿಗಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲ, - € ಮಟುಮಾತುಗುಡಲಟಾಯಜಿ ಧರ್ಮಪುತ್ರಂ ಮೌನಂಗೊಂಡುಸಿರದೆ' 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನೆಂದು ಪಂಪ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯನ ಕೃಷ್ಣ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು 
ಇಷ್ಟು ನಿರುತ್ಸಾಹೆಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ. ಅವನು ಜರಾಸಂಧನ ಬಾಹುಬಲವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ 


ಹಿಂದೆ:ಯಾವ ಯಾವ ರಾಜರು ಅವನೊಡನೆ ಕಾದಿ ಸತ್ತರೆಂಬುದನ್ನು ಧರ್ಮರಾ 


ಯನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಮೊದಲ ಕೆಲಸನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳ ಸಿದ್ಧತೆ 
೪ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಳೀನಾ 


ಜು ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸನ್ಮಾ 
ರ್ಜುನರು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಶುಂಬಿ ರಾಜಸೂಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುನ್ನು 
ಒತ್ತಾಯನಡಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ಸಂಪ ನನ್ನಯರಿಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಸಂಸ ಜರಾಸಂಧನ ಜನ್ಮಕಥೆಯನ್ನು " ವಾರಣಾಸಿಪುರಮನಾಳ್ವ ಬೃಹದ್ದಳ್ಳ 
ಪ್ರತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿನಿಮಿತ್ತಮಸ್ಪೊಂದು ದಿವ್ಯಪಿಂಡಮಂ ತನ್ನಿರ್ನರರಸಿಯರ್ಗೆ ಸಣ 
ಕೊಟ್ಟೊಡೆ ಪುಟ್ಟಜಿರಡು ಫೋಟುಮನಿನೇವುನೆಂದು ಬಿಸುಡೆ ಜರೆಯೆಂಬ ಕ N 
ಕಂಡು ಶಿನಲೆಂಜಿರಡು. ಪೋಟುಮನೊಂದು ಕೈಯೊಳ ಪಿಡಿದೊಡೊದೊಂದಟಸ್ಟೊೋಟ: 
ಸಂಧಿಸಿ ಮಾನಸರೂಸ್ರಗೊಂಡೊಡೆ ಚೋದ್ಯಂ ಬಟ್ಟು ಜರಾಸಂಧನೆಂದು ಸೆಸಂಟ್ಟ 
ಹಡ್ಗಳಂಗೆ ಕೊಟ್ಟ' ಕೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದ್ದಕೆ 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ಬೃಹದ್ಭಳನು ಪುತ್ರಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿಕೊಡಕ್ಗೆ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಚಂಡಕೌಶಿಕನೆಂಬ ಮುನಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಸುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಅರ 
ಭಿಸಿ ಜರಾಸಂಧನು ಹಂಸ ಡಿಬಿಕರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅಸರಾಜಿತ ಸರಾಕ್ರಮನಾಗಿ 
ಶತ್ರುರಾಜರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗಿ ಮೆರೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸುಮಾರು 
ಮೂವತ್ತು ಪದ್ಯಗಳನ್ಟು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿದ್ದಾನೆ.  ಚಂಡಳೌಶಿಕ ಮುನಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹೆ ಅನನು ಮಂತ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮಾವಿನಹಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಮಗು ಹುಟ್ಟಿದುದು 
ಮತ್ತೆ ಚಂಡಕೌಶಿಕ ಬೃಹದ್ಭಳನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಮಗು ಮುಂದೆ ಬಹಳ ಸರಾಕ್ರಮಿ 
ಯಾಗುವನೆಂದು ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಿದುದು. ಈ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ನನ್ನಯನ ಕಥನ 
ಧ್ರಫ್‌ನಾಗಿದೆ ಸಂಸನೆ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿನರಗಳೆಲ್ಲ ಅನಾವಶ್ಯಕವೆನಿಸಿರಬೇಕು. 
ಜರಾಸಂಧನೆ ನಥೆಯ ವಿಷಯ ಹೇಳಬೇಕಾದಾಗ ಅವನ ತಂದೆಯ ಪುತ್ರಾನೇಕ್ಷೆಯ 
ದ್ದ ಏಕೆ? ಪುರಾಣ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥ ನಿವರಣೆಗಳು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಪುರಾಣ 
ರ ಶಸರೆನಾಗಿದ ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಮೂಡುವ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿವಾರಿಸು 
; ಅವನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆಲ್ಲ ಉತ್ತರೆ ಕೊಡುವುದು ಪುರಾಣಜ್ಞನಾದ ವೈಶಂ 
ಪಾಯನನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಪಂಪ ಪುರಾಣ ಹೇಳಲು ಹೊರ! ಸ 
ಜ್‌ ಲು ಹೂರಟಲ್ಲ. ರಸಾತ್ಮಕವಾದ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳ ನ ಉದ್ದೇಶ. ಆ ಉಸ್ಸೇಶ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಕವಿ ಅನವಸರವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಇ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಒಂದೊಂದು ಸನ್ನಿವೇಶನನ್ನೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲು ಶ್ರನಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಕೃತ ಧರ್ಮರಾಯನ ತ್‌್‌ 
ದು ಹ ಸ ಯನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬಯಸಿದ ರಾಜಸೂಯಯಾಗಕ್ಕೆ ' 
ಲ ಕಂಟಕ ಗುವ | 
ಸಂಹರಿಸುವ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಟಿ ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟನಡಿಸಿ ಅ. 
EE ಇಹ್ಮ ಕೃಷ್ಣನು ಭೀಮಾರ್ಜುನರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 1 
ನ್ನು (ಳಬೇಕು. ಸಂಪ ಅದಕೆ (ನೂ ತೋರದಂತೆ ಚೊಳ್ಳಿ | 
ವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿ ೆ ಹ | | 
ಗಿರುವ ಕಷ್ಟವ ನ್ನ ಕಷ ಇ ಸೆ ರಾಜಸೂಯಯಾಗ ಫಿರ್ವಹಣೆ 
ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಧೀ ವಾಕ್ಕ ಗಳ ಹವ ನಿರುತ್ತಾ ಹದಿಂದ ನ ಧರ ಕ 
ಧರು, ಅನರ ಉತ್ಪಾಹನನು ಶೋ ನ್ನಾಷಿ ಅನನ ವಿರಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಶಿಸಿ 
ಸಿಹನನ್ನು ಸಮುಪಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಜರಾಸಂಧನ ಕೊಳೆಯ 









ps 
- 





ಸಭಾಪರ್ವ ಪ 

ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನಾಗಿ ಶಿ ತ 
ಕಷ್ಣ 

ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ವೊದಲು ಮಾಡಿದನು, ಭೀಮನಿಂದಲಡಿ ಬ್‌ ೃಷ್ಣನು ರಾಜಸೂಖುದ 


ಲ್ಲದೆ ಜೀಕಿ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಸಂಧನು ಸಾಯನೆಂಬುದು ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅನೇಕ ತ 
ಣ ನೊ (ಕ ರಾಜರು ಜರಾಸಂಧ 
ನೊಡನೆ ಕಾದಿ ಸೋತು ಸೆಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವನ ನಗರದಲಿ 


ಕನ್ನು ಕೊಂದು ಆ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸ 
ಧರ್ಮರಾಯನ ರಾಜಕೂಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕರಾ 


ಪಂಪನು ರಾಜಸೂಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು : ಸ್ವಲ 
ದೀರ್ಫೆವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ಜರಾಸಂಧನ ವಥೆಯೆನ್ನು ಒಂದೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗ 
೧ ೧ 


ಭೀಮಾರ್ಜುನರನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಧುರಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ಕೈ ಕರೆಯಿಸಿದನಂತೆ! ಭೀಮ ಜರಾಸಂಧರು "ಕುಲ 
ಶೈಲಂ ಕುಲಶೈ ಲದೊಳ್‌ ಕಲುಷದಿಂ ಪೋರ್ವಂತೆ ' ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ನಡೆಸಿದರು ಕೊನಿಗೆ 
ಭೀಮನು * ನೆಯ್ದಿಲ ಕಾವಂ ಸೀಳ್ವತೆಅದಿಂ ಸೀಳ್ಸಂ ಜರಾಸಂಧನಂ। ? 

ನನ್ನಯ ಭಟ್ಟಿ ಭಾರತದ ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಸ್ಟವಾಗಿಸಿಲ್ಲ "ಜರಾ 
ಸಂಧನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಾಳುಗಳಾಗಿದ್ದ ಅನೇಕಾನೇಕ ರಾಜರನ್ನು 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ಧರ್ಮರಾಯೆನ ಕೆಲಸ ನಿಸ್ಟುಂಟಕವಾಗಿ ನೆರವೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಭೀಮ ಪಾರ್ಥರು ನಿಪ್ರವೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಜರಾಸಂಧನ ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವಾದ ಗಿರಿವ್ರಜ * ಕೈ ಹೊರಟು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆ " ಕೃತಕ ಸ್ನಾತಕ? ರು 
ದಾಟದ ಹೊಳೆಗಳು ಪರ್ವತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆಸರಿಸಿ ಮಹಾರ್ಥಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ಗಿರಿ 
ವ್ರಜನನ್ನು ಸೇರಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಆಂಧ್ರ ಭಾರತಕರ್ತ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆ ಅಸುರನ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಐಮು ಪರ್ವತಗಳು ಶೂರ ಭಟರಂತೆ ಸದಾ ಕಾವಲಿದ್ದುದರಿಂದೆ ಆದಕ್ಕೆ 
ಗಿರಿಪ್ರಜ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗಿರಿವ್ರಜ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 
ಗೌತಮಾನುಗ್ರ ಹವಾದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿ ನನ್ನಯ ಆ ನಗರದ ಬಳಿಯ ಚೈತ್ಯಕ 
ಗಿರಿ ಶೃಂಗವನ್ನೇರಿ ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿನ ಮೂರು ಭೇರಿಗಳನ್ನು ಒಡೆದುಹಾಕಿ ನಗರ 
ನನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿನ ಮಾಲಾಕಾರರ ಮನೆಗಳಿಂದ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೂಗಳನ್ನೂ 
ಸರಿಮಳವನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಜರಾಸಂಧನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಅಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಕಾಬಾ | 


 ಿದ್ದಮಂ ಬೇಡಿ ಅಟಿ ್ಲಿ'ದನೆಂನು ಪಂಪನ ವರ್ಣನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದ್ವಾರಕಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
 ಸಾದವರೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಮಧುರೆ ಜರಾಸಂಧನ ವಶವಾಗಿರಬಹುದೇನೊ ? 


je ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮ 
ಅವೇಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಳುಬಂದ ಈ " ಸ್ಥಾತಕ್ಟಂ' 
ರನ್ನು ಕಂಡು ಜರಾಸಂಧನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾನಮಾಔಿ ಅಘೆನ್ಯ ಪಾದ್ಯಗಳನ್ನು : ನೀಡಿದ 
ಸಂತಿ ಆದರೆ ಅವರು ಆ ಸತ್ಯಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಜರಾಸಂಧ್ಯೂಗ್ನ 
ಕೆಯ ಬಂತು, ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಅವರು ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಆನ 
ಸ್ನಾತಕರ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ... ಆಗ ಆ ಅಸುರನಿಗೂ ಆ ಕಪಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ವಿನಾಡ 
ಬೆಳೆದು ಕಡಿಗೆ ಕೃ ಸ್ಹ ನು " ನಿನ್ನಂಥ ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳನ್ನು ಉಸೇಕ್ಷಿಸಿದಕೆ ಅಖಿಲ 
ಧರ್ಮರಕ್ಷಣಕ್ಷನುರಾದ ನಮಗೆ ಆ ಪಾಪ ತಟ್ಟು ತ್ತದೆಯೆಂದು ಪಾಸಭಯೆದಿಂಡ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಬಂದೆವು ” ಎಂದು ತನ್ಮು ಆಗಮನದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಮೂನರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬ ರೊಡನೆ ಮಲ್ಲಯುದ್ದ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೃಷ್ಣ ನು ಸೊಚಿಸಲು ವೀರನಾದ ಜರಾಸಂಧನು ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬಲಿಷ್ಠ 
ಇದ ಭೀಮನಸ್ನೇ ಆರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಭೀಮ ಜರಾಸಂಧರೆ ಕಾಳಗ ತೊಡಗಿ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿನ ಘನ ಘೋರವಾಗಿ ನಡೆದು ಕಡೆಯ ದಿನ ಭೀಮ ನಾಯುದೇನನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಹಿಡಿಮ ಗಿರ್ರನೆ ತಿರುಗಿಸಿ ರಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದು ಅವನ 
ದೇಹದ ಸಂಧಿ ಸಂಧಿಗಳ ಮೂಳೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಿ ಮುರಿದು ಕೊಂದು. ಅನನ ಕಳೇಬರವನ್ನು 
ಊರಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದನು. | 
ತರುನಾಯೆ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜರ ಬಿಡುಗಡೆ, ಜರಾಸಂಧನ 
ಮಗನ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕ, ನಡೆದವು, ಆ ರೀತಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದೆ ರಾಜರೆಲ್ಲಾ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ, ಅವನ ಆದೇಶದಂತೆ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಕೈಕೊಂಡ ಯಾಗದ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ದುಡಿಯುವ ಭರವಸೆ ನೀಡಿ, ಸ್ವರಾಜ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು, ಆ ತರುವಾಯ ಕೃಷ್ಣನು ಭೀಮ ಪಾರ್ಥರೊಡನೆ ರಥಾರೂಢೆನಾಗಿ 
ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಫವನ್ನು ಸೇರಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕಂಡು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮನನ್ನು ' 
ನಿವರಿಸಿ ನೊದಲು ಉಳಿದ ಸೃಥ್ವೀಪಾಲರನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಕುನ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಭೀಮಾರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರಿಗೆ ವಹಿಸಿದನು. | 
ಮುಂದಿನ ಕಥೆ ಪಾಂಡವರ ದಿಗ್ವಿಜಯ.  ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡನರ 
ದಿಗ್ವಿಜಯ ವೃತ್ತಾಂತ ಎಂಟು ಅ ಸೆಳೆದು. " 
ಕ ಮ ಉತ್ತ ಧ್ಯಾಯಗಳಷ್ಟು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಬೆಳೆದು " ದಿಗ್ವಿಜಯ 
ಪರ್ನ'ವೆಂಜೇ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸಂಸನಾಗಲಿ ನನ್ನಯನಾಗಲಿ ಇದನ್ನು ಅಸ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ. ಆ ನೀರ ಸಹೋದರರುಗಳು ಕಾದಿ ಗೆದ್ದ ರಾಜರುಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಕಾಣಿಕೆಗೆಳನ್ನೂ ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನು ಫಟ್ಟಿ : 
nd ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸಕನಿಯು ಅಷ್ಟು ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳ 
ನೆ ನಾಲ್ಕು ಸಮುದ್ರಂಗಳ ನೀರುಟಾಯೆ ರತುನಂಗಳುನ್‌ 
ಶ ಆಯೆ ಗಜಂಗಳುಮಂ ಆದಿತ್ಯನ ಕುದುಕೆಗಳುಟಿಯೆ ಕುದುಕಿಗಳುನೂ 1 


ನೇನೇಂದ್ರಸ ನಿಪ 
ನೇಂಧಸುರಭಿಯುಮೀಶ್ವರನ ನಂದಿಯುಮುಚಾಯೆ ಗೋವು ಜಂಗಳುನುಸಿಣ- 












ಸಭಾಪರ್ವ ೧೨೩ 
| ಶ್ರಸ್ಥ ಪುರಕ್ಕೆ ತೆರಳ್ಳಿ 'ದರೆಂದು ಅವರ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಫಲಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಮುಗಿಸಿ ಚಡ "ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಂಚ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ವಿಶ್ರಮಾರ್ಜುನನು ಕುಬೇರೆಫಿಂದ ಕಶ್ಪನನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗುನವಕಂತೆ ಸ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟಾಗ ವೈರಿರಾಜರ  ಬಿಕ್ಸೊಜೆ ಸ್ಟಡಿ ನೋಜಿ 
ನಿಂದುರಿಪವು ! ' ಅರ್ಜುನನು ನಾನಾ ರಾಜರನ್ನು ಗೆದ್ದು ಅನೇಕ ಸಾರ್ನತೇಯರ 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಮೇರು ನರ್ನತದೆ ದಕ್ಷಿಣದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಜಂಬೂನದಮೆಂಬ ನಸ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೊನ್ನಿನ ಹಾಸರೆಗಳನ್ನೇ ಕಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ಗಾಂಡೀವದ ಕೊ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಬಂಗಾರದ ರೇಣುಗಳನ ನ ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ರಾಶಿ ಹಾಕಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಸಾಗಿಸಲು ಘಟೋಸ್ಸಚನನ್ನೂ ಅನನ ದಾನನ ಸೇನೆಯೆನ್ನೂ 
ನೇಮಿಸಿದನಂತೆ! ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನು ಅರ್ಜುನ ಮೇರುನರ್ನತದ ತಪ್ಪಲಿನ ಜಂಬೂ 
ನದಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುನನಾಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ಬಂಡೆಗಳ 
ಕಂಡ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯುದ್ಧ ನಿಜಿತರಾದ ರಾಜಮಹಾರಾಜರು 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಕನಕರಾಶಿಗಳೇ ಬೆಟ್ಟಿದಹಾಗೆ ಬಿಳೆದಿರಬೇಕು! 
ನಕುಲನು ದಕ್ತಣದಿಕ್ಸಿಗೆ ಹೊರಟು ಅನೇಕ ಉದ್ಭತರಾದ ರಾಜರನ್ನು ಸೆಣಸಿ 
ಗೆದ್ದು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಲಂಕೆಯ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟ 
ನಂತೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅರಸನಾಗಿದ್ದ ವಿಭೀಷಣ ಅವನಿಗೆ ಅಂಜಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಕುಲ 
ೆರನಿಗಾಗಿ ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನಂತೆ ! ನಕುಲನ ಕಕೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ಅರ್ಜುನನು ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೆದ್ದನು. ಆ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಪಂಪ ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ರೀತಿ ಬಹಳ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. 
| ತೊಂಡಿನೊಳುರ್ಕಿ ಕೆಟ್ಟ ದಶಕಂಠನ ನಕ್ಕಟ ಕೊಂಡ ಪೆರ್ಮರುಳ್‌ 
ಕೊಂಡುದೆ ತನ್ನುಮಂ ಬಿಸುಡು ನೀಂ ಬಲಗರ್ವಮನಾ ಸಮುದ್ರಮೇ 
ಬಂಡವೊ ಪಾಯ್ದೊಡೆಂದು ನಿಜಸಾಯಕದೊಳ್‌ ಬರೆದೆಚ್ಚು ಕಪ್ಪಮಂ 
ಕೊಂಡನವುಂಕಿ ಲಂಕೆಯ ವಿಭೀಷಣನಂ ಪರಸೈನ್ಯ ಭೈರವಂ 
(ಪಂಪಭಾರತ 6-33) 
ನನ್ನಯನ ವಿಭೀಷಣ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸಹದೇನನು 
| ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗದ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಿ ಅನನೂ ಸಹ 
..ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ ಂದು ದೂತರ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ ಒಡನೆಯೇ ಅವನು "ಸಹಡೇನ 
. ಶೌಸನ ' ವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಅದರಂತೆ ನಡಿಮಕೊಂಡನು. ಸಹಣೀವನಿಗೆ 
| ನಿಭೀನಣನೊಡನೆ ಕಾಡುವ ಸಂದರ್ಭವೇ ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಪರಸೈನ್ಯ ಭೈರವನ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಬೇಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಇದು ಪಂಪನ ಸ್ವಂತ 
ಔನ; ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ರಣಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ಒಂದು 
| ಔಸುಣೀಯಕವಾದ ಘಟನೆ. ಅರ್ಜುನ ವಿಭೀಷಣನಲ್ಲಿಗೆ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವ 







೧೨೪ ಪಂಪ ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮ್ಮ 
ಗೋಜಿಗೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅನನ ಒಂದು ಬಾಣನೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಯಿತು. ಬ್ರ್ಯ್ಯಾ 
ಮೇಲೆಯೇ ಅರ್ಜುನ ತನ್ನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಸಿಸಿದನು | ಹಿಕ 
ದಶಕಂಠನಿಗೆ ಅದ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾಸಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುದು ಜ್ನ 
ಡು ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ವಿಭೀಷಣ ಭೀತನಾದನು. ಅಕ ಫೆ 

ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ಬಂದಿರುವಾಗ" ಅಕಳಂಕರಾನು ' ಫೆನಿಸಿ 
ಟುವುದು ದೊಡ್ಡ ವಿಚಾರವೆ? 


ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ ಎಂ 
ರಾಮನಿಗೆ ಅನನು 
ಅವನ ಬಾಣವೇ 

ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನು ಅದನ್ನು ದಾ 


ಯಾಗ 


ಭೀನಾದಿಗಳು ಶತ್ರುರಾಜರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ವಿಪುಲವಾದ ಧನಕನಕಗಳನ್ನು 
ತಂದು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೀಖರಿಸಿದರು. ಅನೇಕ ಮಿತ್ರರಾಜರು ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳಲಿದ್ದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ನೆರವು ನೀಡಿದರು. ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಡ 
ಸಮಸ್ತ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧ ನಾದನು. ನಗರದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಾನಿಕ 
ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಯಜ್ಞಶಾಲೆ ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಬಲರಾಮಾದಿಗಳು ದ್ವಾರೆಕಿಯಿಂದ ಬಂದರು. ಧರ್ಮರಾಯೆನು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿ ನೂರ್ವರು ಸಹೋದರರನ್ನೂ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣ 
ನಿಮರಾದಿ ಹಿರಿಯರನ್ನೂ ಕರಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಾನಾ ದೇಶಗಳಿಂದ ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಯಾಗೆ ಸಂದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ' ಆಗೆ ಧರ್ಮರಾಯನು 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದೀಕ್ಷಿತನಾಗಿ ತನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು . ಸೂಚಿಸಿ. 
ನಂತೆ 2ದರೆ ಅನನು ಆ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಡೆ ಧರ್ಮರಾಯನೇ ದೀಕ್ಷೆ ವಹಿಸಿ 


ರಾಜಸೂಯನನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದರಂತೆ 'ಢರ್ಮಪುತ್ರನು 
ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಮಂಟಸವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ " ಶಮಾ ಪಾರ್ಶ್ವತಳ ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಶಾಲೆಯೊಳ್‌ ಹಿರಜ್ಯದಾನಮಂ ಮಾಡಿ ವೇದನಿಹಿತಂಗಳಪ್ಪಾಹವನೀಯ ದಕ್ಷಿಣ 
- ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಂಗಳೆಂಬ ಮೂಟುಂ ಕೊಂಡಂಗಳೊಳುತ್ತರ . ವೇದಿಯೊಳ್‌ ಅಗ್ಲಿಸಂಧಾ 
ವೆ 
ಸಂಗ ವ್ಯಾಸಕಶ್ಯನ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಭಾರದ್ವಾಜ ಬ್ರಹ್ಮಾಧ್ವರ್ಯಾಗ್ನೀದ್ರ ಮೈತ್ರಾ 
ಣಾಗ್ದಿ ಸರಿಚಾರಕೋದ್ಧಾತ್ನ್ಮ ಹೋತ, ಜನುದಗಾ .ದಿಗಳನ, ಪೋಡಶತಿಗ್ಟ 
ಜರ್ಕಳಿಂ ಬೀಳಲ್ಲೇಳು ಸಪ ಡೆ ಜಿ ೩ ಶೆ ಸಂಗ 
ಏಟ್ಟು ಸನತ್ಲಿಯಜಮಾನನಾಗಿರ್ದನ್‌! ?. ನನ್ನಯಭಟ್ಟಕಈ ಪು ಘಾ 


ನನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಾಗ ಇನ್ನಷ್ಟು ಮಂದಿ ಖುಸಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳ ಧರ್ಮರಾಜ . 
ನಿಗೆ ಅನರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಳೆ... 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಮಾಡಿದೆ ವೇದನಿನಾದನನ್ನು ನನ್ನಯ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. | 


. ಷೀ 6-33 (ವ) 










ಸಭಾಪರ್ವ 


ಯಜ್ಞಮಂಟನದಲ್ಲಿ ಬಪ್ರಿಕ್ನಾಣರ ನಡುವೆ ಯಜ್ಞ ದೀಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ ಧರ್ಮರಾಯ 
ನನ್ನು ನನ್ನಯ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಸರೀತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದಾ ನೆಯ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋತ್ಸ ಉದ್ಗಾತೃ ಅಧ್ವರ್ಯು ಬ್ರಹ್ಮ ನೊದಲ್ಲಾದ ಸ್ವಾರ್ಥ ಮ 
ಇ ನಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದ ನೆಂಬುದನ್ನು ನನ್ನಯ ವಿವರವಾಗಿ ಚ 
ದ್ಹಾನೆ. ಆದರೆ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಲಜಿದ ಹನಥನನ್ನಾ ಗಲ ವರ್ಣಿಸದೆ 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟ * ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾ ಸಮಗ್ರಂಬಯಿ ಜಗನ್ನಾಥ ರಕ್ಷಿತಂಬಯಿ ಸಕಲ 
ಜನಾನಂದಕರಂಬಯಿ ರಾಜಸೂಯೆಂ ಬತಿರನುಣೀಯ್ಸಂ ? ಆಯಿತೆಂದು ಆ ತ್ಯಂ ತ್ರ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡ ಕನಿ ಪಂಪನು ತಾನು 
ಜೈನನಾದರೂ ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಹೋಮಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಹಳ ಅಂದವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಐದು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದಾ ನೆ... "ಯ 
ವಿದ್ಯಾಪಾರೆಗ 'ರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 6 ಸ್ವಧಾಕಾರ ವಷಟ್ಟಾರ ಸ್ವಾಹಾಕಾಕೋಂಕಾ€ 
ಧ್ವನಿ 'ಗಳೊಡನೆ ಆಹುತಿ ಧೂಮವೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೆಗೆಯಿತಂತೆ! ಆ ಹೋಮಧೂಮ 
ಕನಕಮಯವಾದ ಯೂಪಸ್ತಂಭವನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದುದು ಮೇಘಗಳು ಕನಕಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಮುತ್ತುವಂತೆ ಕಂಡಿತು! ಅಪಾರವಾದ ಈ ಹೋಮಧೂೊಮದಿಂದ ಜೀವ 
ಲೋಕವ ಧನಳಗಂಗೆ ಯಮುನೆಯಂತೆ 'ಕೃಷ್ಣನರ್ಣನಾಯಿತು! ಅಗಣಿತವಾದ 
ಆಜ್ಯಾಹುತಿಯಿಂದ  ಜಾತವೇದನೂ  ಸಕಲಜೇವತೆಗಳೂ ಸಂತೃಪ್ತರಾದರು. 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಯಾಗದ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲೆಂಜೇ 
ಹೋಮಧೊಮಗಂಧ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು, " ಅಡೇಂ ಪೆಂಪೋ ಮಹಾಯಜ್ಞದಾ' 
ಎಂದು ಪಂಪ ಯಜ್ಞ ವೈ ಭವನವನ್ನು ಶುರಿತು ಉಗ್ಗಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಧರ್ಮರಾಯನು ಮೂವತ್ತೆರಡುದಿನ ಯಜ್ಞ ದೀಕ್ಷಿತನಾಗಿದ್ದು ಯಜ್ಞ ಕಾರ್ಯ 
ನನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಿ ದಕ್ಷಿಣಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ದಾನನೈಭವವನ್ನು ಸಂಪ 
ಓದುಗರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೊನ್ನಿನ ಬೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿದ್ದ 
ರಂತೆ! ಅವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವಾಗ ಧರ್ಮರಾಯನು "ನಿವ್ರಜೋ ತೂಕಂ ಎನ್ನ 
ಕೆಯ್ದಟ್ಟ ಳೆ ಕೊಳ್ಳಿಂ ಎಂದು ನುಡಿಸ ಬೊಗಸೆಗಳಲ್ಲಿ ' ತುಂಬಿ ದೀನಾನಾಥರಿಗೆ ಚಿನ್ನ 
ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಖುತ್ತಿಜರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ಯಮ 
 ಸಂದನನು ನೀಡಿಯಾಗಿತ್ತು. ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ವಿಪ್ರರು ತಮಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಧನಕನಕ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು ಎಡೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಒಂದುಕಡೆ ರಾಶಿಹಾಕಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ! 
ನನಕನಕಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲಡಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಯಾರು ಏನು ಬೇಡಿದರೆ ಅದನ್ನು 
ನಡುವನನಾಗಿದ್ದನು. ಆನೆ ಬೇಕಾದವರಿಗೆ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಬಯಸಿದವರಿಗೆ 


೧೨೫ 


ಲ 


ಜಾ 
ಪಂಪಭಾರತ 6. (34-38) 


೫ ಲಭ ಚಲ ಚ ಟಲ್‌ 


ಪಂಪ- ನನ್ನಯ: ಒಂದು. ಸಬ 


ಬೀಕಾದನ್ಸು ಜಾತೃಶ್ವಗಳು, ರತ್ನ ಬೇಕಾದವರಿಗೆ ಮಣಿಸಮೂಹ! " ಕಃ ಕೇನಾಫ್ಟ 
ಫೋಡರಿದ! . ೨ ಎಂದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದು ಕರೆದು ಹುಟ್ಟ ವಾಗಿ ಅರ್ಥಿಗಳು ಬ್ರೀ 
ಧುವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಧರ್ಮಜನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದನು. " ದಾನಂ_ದಾಶೃವಶಂ' ವಸು 
ನಟ, ಆದರೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ದಾನ ಕೊಡಲು ಕ ಆರ್ಶಿ 

ಗಳಿಗೇ ಕೇಳುನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ! ಅನರು ಕೇಳಿದ ವಸ್ತು, ಗಳನ್ನು ಬಯಸಿದಷ್ಟು ಕೊಡುವ 
ದಾನಿ ಧನು ರಾಯ! "ವೈ ದ್ಧ ದ್ವಿ ದ್ವಿಜಮುನಿನಿಕರ ಕ್ಕೂ ದೀನಾನಾಥರಿಗೂ ಎಲ ಕೊರಿ 
ಗಳೊ ಪರಿಹಾರವಾದವು! " ಅಂತು ನಿಜಧವಳಚ್ಛೈ ತ್ರಚಾಮರ ಸಿಂಹಾಸನಾದಿ ರಾಜ 
ಚಿ್ನ ಂಗಳುಲಯೆ ಸರ್ವಸ್ವಮೆಲ್ಲಮಂ ದಕ್ಷಿಣೆ'ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಆಮೇಲೆ ಧರ್ಮ 
ಗಾಯನ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬಂಧುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಲ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷನಡಿಸಿದನು, 


ಅಗ ಪೂಜೆ 


೧೨೬ 


ರಾಜಸೂಯದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಗವಾದ ಅಗ್ರ ಪೂಜೆ ಉಳಿಯಿತು. ಅದನ್ನು ಸೆ 
ವೇರಿಸಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಮಸ್ತ ರಾಜರನ್ನೂ ಆಹ್ವಾನಿಸಿ ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿದನು, 
ಕೌಕನರು ಯಾದನರು ಮೊದಲುಗೊಂಡು: ಭರತವರ್ಷದ ಸಮಸ್ಕರಾಜರೂ ಅಲಿ ಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿದ್ದರು. ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ ಕ್ಕ ಕೃಪಾಶ್ವತ್ಥಾಮಾದಿ ಮಹಾ ಮಹಾ ವೀರರೂ ಆಸಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ "ಉನಿ ತರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಅಗ್ರಪೂಜೆ? 
ಯಾರೊಬ ರನ್ನು ಆರಿಸಿ ಗೌರನಿಸಿದರೂ ಉಳಿದ ರಾಜರು ಅಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಖಂಡಿತ. ಆ ಅಸಮಾಧಾನ ಆಗ್ರಹವಾಗಿ ಹಲವರು ರಾಜರು ಒಂದಾಗಿ 
ಯಾಗಕರ್ತನನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದೆ ಕಲಹೆ ಅನಿವಾರ್ಯ. : " ರಾಜಸೂಯಾಂತಂ 
ಕಲಹೆಂ ' ಎಂಬುದು ಗಾದೆಯ ಮಾತು. ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ" ಈ ಭೀಕಿ 
ಇದ್ದಿರಬಹುದು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಅಗ್ರಪೂಜೆಗೆ ಯಾರು ಅರ್ಹಕೆಂದು 
ಕುರುಕುಲಪಿತತಾಮಹನಾಥ ಛೀಸ್ಮನನ್ನೇ ಕೇಳಿದರು. ಭೀಷ್ಮನು ಈ ಸ್ರ ಕೈಗೆ 
" ಕಾದಿದ್ದವನಂತೆ ಒಡನೆಯೇ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು. ( ಬಹುಶಃ ಈ ನಿಷಯನನ್ನಿ 
ಕುರತು ಕುರುನ್ನ ೈದ್ಠನೂ ಮೊದಲೇ ಯೋಚಿಸಿ ಒಂದು ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿಸ್ಥ 
ನಾದೀತು. ) 
| ಬಲಿಯಂ ಕಟ್ಟಿದ ನಾವನೀ ಧರಣಿಯಂ ವಿಕ್ರಾಂತದಿಂದಂ ರಸಾ 

' ತಲದಿಂದೆತ್ತಿದ ನಾವನಂದು ನರಸಿಂಹಕಾರದಿಂ ದೈತ್ಯನಂ . 
ಚೆಲದಿಂ ಸೀರ್ಸವನಾವನಬ್ಬಿ ಮಥನ ಪ್ರಾರಂಭದೊಳ್‌ ಮಂದರಾ' 
ಚಲಮಂ ತಂದವನಾವನಾತನೆ ವಲಂ ತಕ್ಕಂ ಪೇಟರ್‌ ತಕ್ಕರೇ ಸ 
ಎ ಇಲ್ಲ ಹೀ ನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲ್ಲ; ಅವನ ಹಿಂದಿನ 'ಕೆಲವು ಅವಕ 
ಸ ನೋ ಚ ಮತ | ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಯಾರು ವಾಮನನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಲಿಯನ್ನು. 
ಶಿ ಅದನರಾಹನಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ರಸಾತಲದಿಂದೆ ಗ್ಯ 





ಸಭಾಪರ್ವ ರಿಕ 
ಸಿದನೊ ಅನನು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಮಂದೆರಾಚಲ 
ಗೆ 
ಅನನೇ ಗಾ ಅರ್ಹನೆಂದು ಅವನೆ ಹೇಳಿಕೆ, ಅಂಥವನು ಇನು 
ಯಾರು? ಪ್ರೀ ಷ್ಟನೇ ಸಿರಿ, ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೂ ಇದು ಪ್ರಿಯವಾದ ಸ ಣೆ 
ಅನನು ಭೀಷ್ಮನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಪ್ರರುಷೋತ SiGe ON 
ಸಿದ್ಧನಾದನೆಂಸು ಪಂಪ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ವಾ ಪ 
ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ. ಭೀಷ್ಮನೇ ಮೊಸಲು ಮಾತಿಗೆ ತೊಡಗಿ ಆ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಸ್ನಾತಕರು, ಖುತ್ತಿಜರು, ಗುರುಗಳು, ಇಷ್ಟ ಮಿತ್ರರು, ರಾಜರು ಮೊದ 
ಲಾದ ಪೂಜಾರ್ಹರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹಿರಿಯ ಗುಣಶಾಲಿಗಳೋ ಅಂಥವರಿಗೇ ಅಗ್ರ ಪೂಜಿ 
ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಸಲಜಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಧರ್ಮಪುತ್ರನು "ಅಂಥವನು ಯಾರು? ನನಗೆ ಶಿಳಿಯಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ತಾತ 
ನನ್ನೇ ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ. - ಆಗ ಭೀಷ್ಮ ಅಖಿಲಲೋಕ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಅಚ್ಯುತನೇ 
ಪೂಜಾರ್ಹನೆಂದೂ ಅವನಿಗೇ ಅಗ್ರ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಬೇಕೆಂದೂ ಅನ್ಯರು ಅರ್ಹರಲ್ಲವೆಂದೂ 
, ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಹಿಂದಿನ ಅವತಾರ ಕಥೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಭೀಷ್ಮರೆ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೃಷ್ಣ ಕಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದ ಕೂಡಲೆ ಶಿಶುಪಾಲ 
ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 

" ದಾಶಾರ್ಹನು ಪೂಜಾರ್ಹಫೆ? 'ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಗ್ರಪೂಜೆ? 
ಅನನೇನು ರಾಜನೇ? ಅಲ್ಲ, ಅವನ ತಂದೆ ವಸುಜೀವನೇ ಎದುರಿಗಿರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ವಯೋವೃದ್ಧನೆಂದು. ಹೇಳಲಾದೀತೆ ? ಆರ್ಯರು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಖುಹಿಗಳೂ ಇರುವ 
ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೀಚಚರಿತನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಹೇಗೆ ಸಲ್ಲಬಹುದು?' ವೆಂಬುದು 
` ಶಿಶುಪಾಲನ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ. ಭೀಷ್ಮನ ಸಲಹೆ ಕೇಳಿ ರಾಜನೂ ಅಲ್ಲದ ಗೊಲ್ಲರೊಬ್ಬಶಿಗೆ 
ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಪೂಜೆ ಕೊಡುವುದು ಸಲ್ಲದ ಕೆಲಸವೆಂದು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯ ತಿಳಿಯದೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಸಲ್ಲದ ಗೌರನವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಉಚಿತನಲ್ಲವೆಂದು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ತನ್ನ ಸರಿನಾ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಆ ಸಭೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನಂತೆ! ಆಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅನನ ಹಿಂಜಿ 
ಹೋಗಿ ತಿಶುಪಾಲನಿಗೆ ವಿವೇಕ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಸಂತೈಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಕೃಷ್ಣನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಭೀಷ್ಮನಂಥ ಹಿರಿಯನೇ ಒಪ್ಪಿದ ಮೇಲೆ ಇತರರು 
ಆಕ್ಷೇನಿಸ ಸಲ್ಲದೆಂದು ವಾದಿಸಿ ಆ ಅಸುರನನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವುದರನ್ಲಿದ್ದನು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಭೀಷ್ಮನು ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ " ಅನಿಮಿತ್ತ ಮಹತ್ಪರಿವಾದಿ ಶೀಲ' ನಾದ ತಿಶುಪಾಲನನ್ನು 
ಸಂತೈಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಲ್ಲಜಿಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ತಡೆಯು ತಾನೇ ಶಿಶುಪಾಲನನ್ನು 
(.. ಇ0ಡಿಸ ಹೊರಟನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಿಶುಪಾಲನ ಸೇನಾಸತಿ ಸುನೀಥನು ತನ್ನ ಕಡೆಯ 
 ೆಪಿಯರನ್ಷಿಲ್ಲ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ 


ನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಂತನೋ 


ನ್ಮ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯಕ್ಯೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವನ್ನ ಪೊದಗಿತೆಂದು ಸೇಟಾಡಿದ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ 





ಫ್‌ ತ : ಒಂದು ಸ್ಮ 
ಭೃ ಢಾ ಗಾರು. ಇನು ಸಾಲ ನನ ತ್ನ 
ವಾಗ್ವಾದ ಬೆಳೆಯಿತು. ಶಿಶುಪಾಲನು ನಾ ಣು ನ ಫ್‌: ಿನ್ನನನ್ನೂ 
(ಚಿಯಾಗಿ ಸಿಂದಿಸಿದನು. ಅನನ ಆ 'ರೂಕ್ಷಾತ್ಟರ ನಟನ ಗಳನ್ನು ಕ್ಲೇ 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಭೀಮ ಕೋಪಗೊಂಡು ಕಾಳಗಳ್ಳ ಅಣಿಯಾದನು. ಆಗ ಜೀಷ್ಮನ್ನ 
' ಅವನನ್ನು ತಡೆಯ ಶಿಖುಪಾಲನ ನೃತಸಿಂತನನ್ನೆ್ಲ ಹೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ 
ಅನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುನು ಶೆಕ್ಕವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಿಶುಪಾಲನು ಇವರಾರನ್ನೂ 
ಲೆಕ್ಸಿಸಜೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತು ಹಲವು ದುರ್ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ ಡಿದನ್ನು 
ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀಕೃ ನ್ನ ನುತನ್ನ ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಬೀಸಿ ಅಸುರನ ಕೊರಳನ್ನು ಕತ್ತರಿ 
ಸಿದನು. ಅನನ ದೇಹ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. _ ಅವರಿಂದ ಹೊರಟಿ ದಿವ್ಯಪ್ರಭೆಯು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಬೆಳಗುತ್ತ ಬಂದು ಕಮಲಾಕ್ಷನ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಕ್ಳಿತು! ಬ 
ಕೃಷ್ಣ ನ ಪೂಜಾರ್ಹತೆಯ ' ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ತಿಶುಸಾಲರ ನಡುನೆೆ 
ಯುಧಿಸ್ಕಿರ ಶಿಶುಪಾಲರ ನಡುನೆ ದೀರ್ಫೆನಾದ ಚರ್ಚೆ ಬೆಳೆದಂತೆ ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೆ ಸಂಪನಿಗೆ ಈ ದೀರ್ಫೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯಿಲ್ಲ. ಭೀಷ್ಮನ ಸಲಜೆ 
ಪಡೆದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಅಫಣ್ಯನೆತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ರಾಜರೂ ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದರೂ ಶಿಶುಪಾಲನು ಮಾತ್ರ ಆಗ್ರಹಗೊಂಡು ಧರ್ಮರಾಯೆನನ್ನು ಅಶ್ಲೇಪಿಸಿ “ಕಳೆ 
ಕಳೆ ಹರಿಗೆತ್ತಿನ ಅಫೆಣ್ಯಮುಂ' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಮೊನಲು ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಅವಹೇಳನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ತಲೆನರೆತ ಆ ಮುದುಕ ಪಕ್ಷಪಾತ ಮಾಡಿದನಂತೆ ! ಮನುಜಾಧೀ 
ಶ್ವರರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲೂ ಬಾರದೋ ಆಂಥ " ಪಚ್ಚೆ ಸಸಿಯ ತುಕಾ 
ಅಂಗೆ? ಅಗ್ರಪೊಜೆಯೆ? ಇಂಥ ಅಯೋಗ್ಯ ಪುರಸ್ಥಾರದಿಂದ ಸಮಸ್ತರಾಜರನ್ನೂ 
ಅನಮಾನಫ್ಟೀಡುಮಾಡಿದಂಶಾಯಿತೆಂದು ಅನನು ಧರ್ಮಜನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿವನು. 
ಹರಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯವೆತ್ತಿದ ಕಾರಣದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನ ಯಜ್ಞವು ಅಮೃತನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಉಂಡು ಕಚಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಮೂತ್ರದಿಂದ ಬಾಯಿ ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿದಂತೆ ಕಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತೆಂದು ಆ ಅಸುರನು ಅಬ್ಬರಿಸಿದನ್ನು. | 
ಶಿಶುಪಾಲನು ಎಷ್ಟು ದುರ್ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾ ಡಿದರೂ ಧರ್ಮರಾಯನಾಗಲಿ ಭೀಷ್ಮ 
ನಾಗಲಿ ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ! ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಬೇಸರವಾಗಿರಜೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನ್ನು | 
ಕುಡವೇಟ್ವನ ಕುಡುವನ ಕುಡೆ . ಮ 
ಪಡೆವನ ಪೆಂಪೇಂ ನೆಗಟಸ್ತಿ ವಡೆಗುಮೊ ಪೇಟ್ಟಿಂ ಲ 
ಕುಡವೇಟ್ಲಿಮ ಕುಡುವಣ್ಣಂ : 
ಕುಡುಗೆಮ ಕುಡಿ ಕೊಳ್ಳ'ಕಲಿಯನಟತಿಯಲ್ಯಕ್ಷು ಕ 


ಕ್ಸ ಬಂದು ನೇರವಾಗಿ ಕಷ ನ ಸಂಗಡವೇ ಜಗಳಕ್ಕೆ ನಿಂತನು: ಕ 
ಪಾಲಕೃತ ಕ್ಷ ಜೆ ಹ “ಸದು ್ಪ 
ಷ್ಣ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಒಂಬತ್ತು ಪುಟ್ಟ ಕಂಠಸಳ್ಳಿ 






ಬಿಂಬ ನಿರ್ಣಯ 
ಸಂಸನು ಶಿಶು 


ಸಭಾ ಪರ್ವ ೧೯ 

ಳಲ್ಲಿ ಅಡಕಮಾಡಿ ಹೇಳಿದಾನಿ ತ | 

ಹ ದಳ್ಳುರಿಯ ಜ್ವಾಲೆ pe ಪದ್ಯವೂ ಅಸುರನ 

ಮುಳಿಸಿನ ದಳ್ಳು ಜ್ವಾಲಯನ್ನೇ ಕಕ್ಳುವಂತಿದೆ, ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣ ನ" ದರುಜಾಂತಕ ' 

"ಮುರಾರಿ ' ಬಿಂಬ ಬಿರುದಿನ ಹೆಸರುಗಳನ್ಲೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು” ಶಿಶುಪಾಲ ಅನನ್ಯ 

ಲೇವಡಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ! ಅನನ ಹಿಂದಿನ ಅನತಾಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು « ೩ 
LS 


ರ ಡೆಇಂಬವಿ ತ 
ಬಿನು ಕರೆದು ಹಿ ಅನನನ್ನು ತಾನು ದಿಗ್ಬಲಿ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಜಂಬ 
ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಅಸುರನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮನಬಂದಂತೆ ಬೈದಿದ್ದಾನೆ. 


ಶಿಶುಪಾಲನ ಈ ದುರ್ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕೀಳ ಸಭಾಸವರೆಲ್ಲ ಭಯಗ್ರಸ್ತರ ಇಇರು 
ಅವರು " ಎವೆಮಿಡುಕದೆ ಪಂದೆಯಂ ಪಾವಡರ್ದವೊಲುಸಿರದೆ ' ಇದ್ದರು ! ಆಗ ಸ್ವಯಂ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಶಿಶುಸಾಲನೊಡನೆ " ಸಂಭಾಷಣೆ 'ಗೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಅವನ ಜನನವ್ನತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸಿ * ನಿನ್ನ ಮೃತ್ಯುವೆನ್ನಯ ಕೆಯ್ಯೊ” ಎಂದು ಖಚಿತಸಔಿಸಿನನು | 
ಆದರೂ ಶಿಶುಪಾಲ ತನ್ನ ಬೈಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ನೂರು ಬೈಗಳನ 
ಚೈದಾಗುತ್ತಲೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಧರ್ಮರಾಯನು ತನಗೆ ಅಘಕ್ಯವೆತ್ತಿದ ತಟ್ಟಿಯನ್ನೇ 
ಹಿಡಿದು ಹೊಡೆಯಲು ಅದೇ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರದ ಕೆಲಸಮಾಡಿತು ಶಿಶುಪಾಲನ ಕೊರಳು 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೋಯಿತು. ಅವನ ತಲೆ ಆ ತಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿತು! ಆ ತಟ್ಟಿ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
" ಜವನರ್ಫ ಮೆತ್ತಿದಂತೆ' ಇದ್ದಿತೆಂದು ಸಂಪ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಮಹಾಮನೋ 
ವಾಗಿವೆ. ಯಮನು ಅರ್ಥ ಕೊಡುವಾಗ" ಶಿಕೋಂಬುಜ 'ವನ್ನೀ ಬಳಸುವನಾದೀತು! 
ಈ ಅಗ್ರಪೂಜಾ ಪ್ರಕರಣನನ್ನು ಸಂಸ ಒಂದು ಪುಟ್ಟಿ ರೂಸಕಡೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಾಗಲಿ ಮಹಿಮಾನು 
ಕಥನಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಶಿಶುಪಾಲನ ಮಾತು ಸಂಕ್ಷೇಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಅನನ ಅಸೂಯೆ 
ಆಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಸುವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸುವಂತಿದೆ. ಪಂಪನ ಸನ್ನಿವೇಶ ರಚನಾಕೌಶಲ ಆಗ್ರ 
ಪೂಜಾಸ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ರಾಜಸೂಯದೆ ಕೊನೆಯ ಘಟ್ಟ 
ವಾದ ಅಗ್ರಪೂಜೆ ರಣಕೋಲಾಹಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನನಾಗುನ ಸಂದರ್ಭಗಳೂ 
ಉಂಟಂತೆ, ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಯಜ್ಞ ಸಾಫಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ 
ಆಸಕ್ತಿ ವಹಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕಂಟಕನಾಗಿ ಬಂದ ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಕೊಂದು 
ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿದನು. ಶಿಶುಪಾಲನ ನೆಂಟರಾದ ಅಶ್ವಗ್ರೀವ ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿ 
ನೀಲಾದಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ಕೋಸಗೊಂಡು ದಾಳಿಮಾಡಿದರಾದರೂ ಏನೂ 
ಫೆಲನಾಗಲಿಲ್ಲ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಕ್ಳಿಸಿತು. 


ರಾಜಸೂಯೆ ಸಾಂಗವಾಯಿತು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಅಗ್ರಪೂಜೆ ಮಾಡಿ 
ಅನಭೃಥಸ್ನಾ ನನಾದ ಮೇಲೆ " ಪಿರಿದು ಮೊಸಗೆಯಂ ಮಾಡಿ ' ನೆಕೆದೆ ರಾಜಕುಲ 
ನನ್ನೆಲ್ಲ ಬೀಳುಕೊಟ್ಟ ನು. | 
9 





Me ಬ ಟ್‌ [ಇ 


ಸಂತೈಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ ಹೈದಯ ವೇದನೆಯನ್ನು 


ದ್ಯೂತಪ್ರಸಂಗ 


ರಾಜಸೂಯದ ನಿಧಿಗಳೆಲ್ಲ' ನಗಿ ಎ ಸ ಸತ್ಯ 
ಅವರವರ ನನ್ನರಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನಗೆ ಮಾರ್ಗದಕ್ಷ್ಮ 
ತು ಬಾಗ ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ ನಾನಾನಿಧಗಳಲ್ಲಿ ನರವು ನೀಡಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 

ನಾಗಿ ನಂ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಫಿವೇದಿಸಿದನು. "ಲ್ಲಿ 
'ಸತ್ಕಾರಮಾಡಿ ನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ಸ ಸಿದನು, ಅನ್ನು 


ನಿಶೇಷವಾ 
ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಸಸರಿವಾರನಾಗಿ ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನ್ಟು 


ಅತ್ತ ಹಸ್ತಿನಾನತಿಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಪಾಂಡವರು ಮಾಡಿದ ರಾಜಸೂಯ್ಯದ 
ಮಹಾನೈಭನನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಕಟಿಪಟ್ಟ ನು, ದಾಯಾಧಿ 
ಗಳ ಹಿ೦ನೆ ಅನನಿಗೆ ಸಹನೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರ ಅವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ದಾರ 
ಯಾವುದೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸೃಥಾನಂದನರು ಬಲ್ಲಾಳುಗಳು, ಅವರ ತ್ಯಾಗ ಜೋಗ 
ಗಳ ಹಿರಿಮೆ ಅವನನ್ನು ಬೆರಗಾಗಿಸಿತು.. ರಾಜಮಹಾರಾಜರು ಧರ್ಮರಾಯಗೆ 
ತಂಥೊನ್ಬಿಸಿದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಸೆಲಸವನ್ನು ದುರ್ಯೊಧನನಿಗೇ ಒಪ್ಪಿಸ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಆ ಅಪಾರವಾದ ಧನರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಅಸೂಯೆ ಪ್ರಜ್ಞಕಿ 
ಸಿತು, ಅಲ್ಲದೆ ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಸಮಸ್ತ ರಾಜಮಂಡಲವನ್ನೂ ಗೆದ್ದು ಸ್ವಾಧೀನನಡಿಸ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರ ಅಸ್ರಕಿಹತವಾದ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅಂಜುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನೆರವು ಅವರದಾಗಿತ್ತು. ಶಿಶುಪಾಲನನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು 
ಅರ್ಥದ ತಟ್ಟೈಯಿಂದರೇ ಹೊಡೆದು ಕೊಂದಾಗ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹರ್ನ 
ಪಟ್ಟನಕೇ ಹೊರತು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದವರೇ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪಾಂಡನರು ಅಭೇದ್ಯರಾಗಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದು ಸುಯೋಧನನು ಅವರನ್ನು 
ಗೆಲುವ ದಾರಿ ತೋರದೆ ಕಂಗೆಟ್ಟಿನು. ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಮೇಲೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತನ್ನೇ ಆಡದೆ ತನ್ನ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು "ಸಕಲ ಸುಖೋನಭೋಗವಿಮುಖ' ನಾಗಿ * ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 
" ಸಕಲಜನ ಮನೋನೆಯನೋತ್ಸವ ' ವಾದ ಪಾಂಡವರ ಆ ಸಭೆಯ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸ್ಮರಣೆಯೇ ಅನನ ಮನೋನಯನಗಳಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಮಹಾ ಬೇಗೆಯ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತಂತೆ! ಸುಯೋಧನನು " ಅವನೀರಾಜ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರನಿಹೀನ' ನಾಗಿ 
ಪಾಪನ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಪಾಂಡವನಿನಾಶದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಕುರಿತು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. | 
ಆಸೇ ನ ಇ್ದಶ್ತಿ್ದಂತೆ ವಿಕಾಂತಪ್ರಿಯನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟ 
ತು ನ ಬಯಸಿದಾರರೂ ಅವನು ಯಾರಿಗೂ ದರ್ಷನ ತ. 
ಸ ಸಾವನಾದ ಶಕುನಿ ಬಲವಂತವಾಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆನನ 










( ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ 9: ಎಂದು ಗೋಳಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಶಕುನಿಯು ತನ್ನ ಅಳಿಯ 
ಭಾ 4 


ಸಭಾಪರ್ವ 


ತೋಡಿಕೊಂಡನು. "ನೀನೂ ಆ ಸಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಪೊರ್ವ, ಯಾವ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಕೂ ಳೆ 
ಅರಿಯರು '.* ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಭೆಯ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದೆ ತೊಡಗಿ ಸುಯೋಧೆನನ 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಪಾಂಡನರ ಯಾಗ ವೈಭವವನ್ನು ಹೊಗಳಿಸಿದ್ದಾ ಸ ಬ 
ತಾನು ಬಯಸಿದ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಂತ್ರ ಹೊಡಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತೊತು 
ಕಾರಣದಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಯಾದವರನೇಲೆ ಅಸಮಾಧಾನ ಉಂಟಾಗಿತು 
ಈಗ ಅವನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಮಿತ್ರನಾಗಿ ನಿಂತು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ನೆರವು ನೀಡಿ 
ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗ ಮಾಡಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವನಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವೇ ಮೂಡಿತು 
ಆದರೆ ಅವನನ್ನು ಏನು ಮಾಡುವಂತಿತ್ತು ? 
ಸುಯೋಧನನು ಶಕುನಿಯ ಸಂಗಡ ತನ್ನ ಸಹಿಸಲಾಗದ ಸಂಕಟವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡು “ ವಿನು ಮಾತುಲ ಮಾನಧನಾಢ್ಯ್ಛಿನ ಭೂಪತಿ ಸಹಿಯಿಂಪ ನೋಪುಕೆ 
ಸಪತ್ತುಲ ವೃದ್ಧಿಯು ನಾತ್ಮ ಹಾನಿಯುನ್‌? ಏನು ಸೇಯುದನು ' ಪಾಂಡವುಲ 


೧೩೧ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೆವ್ವಿಭೆಂಬುನ ಮನಕಪಹರಿಂಚಿ ಕೊನನಗುನ್‌? (ಕೇಳು ಮಾವ; 


ಮಾನಧನನಾದ ಭೂಪತಿಯು ದಾಯಾದಿಗಳ ಅಭ್ಯುದಯನನ್ನೂ ಆತ್ಮಹಾನಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಏನುಮಾಡೋಣ? ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾವು ಪಾಂಡವರ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ?) ಎಂದು 
ಮಾವನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ನನ್ನಯಭಾರತದ ಶಕುನಿ ಅಳಿಯನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಆ ಕೂಡಲೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ, ಮೊದಲು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಅಂಥರಾಜನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ದುರ್ಯೋಧನನ "ಶರೀರ ಕಾರ್ಶ್ಯ ವೈವರ್ಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡ ಅಂಥರಾಜನು 
ತನ್ನ ಮೋಹದ ಮಗನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು ಅಪ್ಪಿ ಮೈದಡವಿ ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂತೈಸಿ ಅಪಾರವಾದ ಸಿರಿಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಒದಗಿದ ದುಃಖವೇನೆಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ಪುತ್ರ ಮೋಹದಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ ಸಂದರ್ಭದ ಸದುಸಯೋಗ 


ನಡಿಸಿಕೊಂಡು ದುರ್ಯೋಧನನು ತಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡ ಪಾಂಡವರೆ ಯಾಗ್ನ , 


ವೈಭವವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು 


ಜಾಗೃತಗೆಣಳಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮಾನಥನನು "ದಾಯಾದಿಗಳು ಮಹಾ 


ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ವೈಭವದಿಂದ ಬಾಳುತ್ತಿರುನಾಗ ನಾನು ಕಡುದೀನನಂತೆ ಬದುಕುವುದು 
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*ಸಭಾಪರ್ವ-11-95. (ತೆಲುಗು ಭಾರತ) 


ಯೆಲ್ಲವೆ ? ಅಂಥಾದ್ದು 


(೩೨ | 
ನಿಗೆ ಭಾಷೆಕೊಡಲು ಹಿಂತೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ. " ಸ ಹ ನೆಪದಿಂಣ್ನ 
ನಿನಗೆ ಭಾನುಪ್ರಕಾಶರಂದ ಪಾಂಡುಪುತ್ರರ ರಾ ಶಿ ಗಳನ್ನುಲ್ಲ ನಾನು ಅಸಹ 
ಸಿತೊಡುತ್ತೇ,ನೆ.' ಆದಕೆ ಶಕುನಿಯ ಈ ಯನ ತ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಒಮ್ಮೆ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಜಾತ್ಯಂಧನಾಗಿದ್ದರೂ ಆವನ ಒಳಗಣ್ಣು ಇನ್ನೂ ಕುಕುಣ್ಣ 
ಗರರಲ. . ಅನನು " ಧೀರಮತಿ ವಿದುರತೋಡ ನಿಚಾರಂತಮು, ವಾಡು ನ್ನ 
ಎಕಾರೆಡುಡು ಕಳಾಪಾರಗುಡು ದೀರ್ಫದರ್ಶಿ ' ಎಂದು ನುಡಿದು ನಿದುಕನ್ನೊಡ್ಡೂ 
ಎಚಾರನಾಡಿ ಅವನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಂದು ಅಭಪ್ರಾಯಪಟ್ಟನ್ನು, 
ಟಡಕೆ ಮುರ್ಯೊಧನನಿಗೆ ಅದು ಸುತರಾಂ ಸರಿದೋರಲಿಲ್ಲ, ವಿದುರನು ಪಾಂಡ 
ಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ಕಾರಣ ಅವನ ಸಲಹೆ ಅನವಸರವೆಂದು ವಾದಿಸಿ ಅಂಧರಾಜನನ್ನು 
ಬಲವಂತವಾಗಿ ಶಕುನಿಯ ಸಲಹೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಪುತ್ರಮೋಹಬದ್ಭನಾಡ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ತನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗದಿದ್ದರೂ ಈ ದುಸ್ಪಯೋಜನೆಗೆ ಒಪ್ಪಲೇ 
ಬೇಕಾಯಿತು. | 
ಸಂಪ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿಲ್ಲ... ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪುರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವನೇ " ದುಶ್ಯಾಸನ ಕರ್ಣ ಶಕುಸಿ 
ಸೈಂಥನರೆಂಬ ದುಷ್ಪ ಚತುನ್ಪಯದೊಡನೆ ಮಂತಣ' ನಡೆಸಿದನೆಂದು ಪಂಸನ ಹೇಳಿಕೆ. 
ಸಂಫನ ಸುಯೋಧನ ಅಳುಬುರುಕನಲ್ಲ. ಅವನು ದುಃಖದಿಂದ ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಏಿಕಾಂತನಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಶಕುನಿಯ ಬರವಿಗಾಗಿ ಪ್ರತೀಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನೇ ಕಾಕ್ಯ 
ತತ್ಸರನಾಗಿ ತನಗಿಸ್ಟರಾದನರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಅನರೊಡನೆ ತನ್ನ ಮನಃಕ್ಸೇಶನನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಅನರ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳಬಯಸಿದನು. ಆಗ ಶಕುನಿ ತಟ್ಟಿಕೆ ತನ್ನ 
ಸಲಹೆ ನೀಡಿ ಅಕ್ಷಣ್ಯೊತದಿಂದಲ್ಲದೆ ಬೇಕಿ ಯಾವ ದಾರಿಯಿಂದಲೂ ಪಾಂಡನರನ್ನು 


ಪಂಪ --ನನ್ನಯ | ಒಂದು ಸ ಃ 


ಗೆಲ್ಲುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. " ಆ ಯಮನಂದನನಕ್ತೆ ' 
ನೆತ್ತದೊಳ್‌ ಬೆಸಿಗನ್‌? ಆತನಂ ಬರಿಸಿ ನೆತ್ತಮನಾಡಿಸಿ ಗೆಲ್ಲುಕೊಳ್ಳ ' 


ಮೀ ನಸುನುತಿಯ.? ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಪ್ರಸ್ತಾಪನೇ ಇಲ್ಲಿ 


ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಅಕ್ಷದ್ಯೂತದ ಸಲಹೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುತ್ತಲೆ ನಾಲ್ಕು ಪಾಸಗೆ 'ಗಳು | 


ಸಿದ್ಧವಾದವು.  " ತಾಮುಂ ಆಮುಂ ಕೆಲವು ಜಿವಸಂ ಗೋಹ್ಠಿಯೊಳಿಪ್ಪಂ ಬರ್ಕೆಂದು 
ಬಟ್ಟಿಯನಟ್ಟಿ  ಪಾಂಡನಕನ್ನು ಕಠೆಕಳುಹಿಸಿದ್ದೂ ಆಯಿತು. ದ್ಯೂತ, ನೊ 


me 
1 ಭಾನುಪ್ರಭುಲಗು ಪಾಂಡು ಮ 


ಹೀನಾಥಾತ್ಮಜುಲ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಲ್ಲನು ನೀಕುನ್‌ 
 ನೇನಪಪರಿಂಚಿ ಯಿತ್ತು ಧ 


ರಾನುತ ಮಾಯಾದುರೋದರ ವ್ಯಾಜಮುನನ್‌ 


ಈ 
| 
4 
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ಪರ್ವ 
ಸನಾ ೧೩ 


ಪ್ರಕಾರ! ಇದರಿಂದ ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವಾಗಿ ಮತಿ ಮತಿ ಬರು ಧೆ | 
ವೈಭನದ ವರ್ಣನೆ, ದುರ್ಯೋಧನನ ದುಃಖದ ಆ. ನೆ ರಾಜಸೂಯೆಯಾಗ 


1ಖದ ಆವೇದನ್ನ 
ನಿದುರನ ಉಪಸೇಶ, ಇವೆಲ್ಲ ತಪ್ಲಿಡುವು. ಜಾ ಸ _ನಿರುಪಯುಕ್ತವಾದ 
ಖು ಶ್ರ (ಜನಯ ಕರ್ತ ಶಕುನಿ; 
ಅದು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಹೊಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಂಸ ನನ್ನಯರೇ ಅಲ್ಲಜಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾ 
ಇ ಲು 


ರಾದ ವ್ಯಾಸ ತವರ 
ಭಾರತಕರ್ತ ದವ ಸರೂ ದ್ಯೂತದ ಯೋಜಕತ್ವವನ್ನು ಶಕುಫಿಗೇ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


ಶಕುನಿ ಅಸ್ತದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ. ಆದನ್ನು ಅವನೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಧರ್ಮರಾಯನ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಜನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿತ್ತು. « ಧರ್ಮತನಯನು ಜೂಜಿನಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು ; ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿನ ಮೋಸವನ್ನು ಅರಿಯನು, ನಾನು ಆತ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿದಕ್ಷ. ' 3 ಆದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ನೋಸ 
ಪಡಿಸುವುದು ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿತ್ತು. ಜೂಜಿನ ಮೂಲಕವೇ ಅವನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕು 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಪಟ ದ್ಯೂತವನ್ನೇ 
ನಿರ್ಸಡಿಸಬೇಕೆಂಪೂ ತಾನೇ ಧರ್ಮರಾಯನೊಡನೆ ಸಗಜಿಯಾಡಿ ಗೆಲ್ಲುವುದಾಗಿಯೂ 
ನನ್ನಯನ ಶಕುನಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ಸಂಸನ ಶಕುನಿ ಹಾಗಲ್ಲ. ಅನನು ಜೂಜಿನ 
ಸಲಹೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ದಾರಿ ತೋರಿಸಿದನೇ ಹೊರತು 
ತಾನೇ ಜೂಜು ನಡೆಸುವುದಾಗಿ ಮಾತು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರ] 

ಕನಟ ದ್ಯೂತದ ಯೋಜನೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಲು ಅದಕ್ಕೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನಯನ ದುರ್ಯೋಧನ ಧರ್ಮರಾಯನ 


ಅಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ದ್ಯೂತ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕಾಗಿಯೇ 


ಒಂದು ಹೊಸ ಮಂದಿರವನ್ನೇ ನಿರ್ನಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಶಿಲ್ಪಾ 


ಚಾರ್ಯರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು " ಕನಕರೆತ್ನ ಖಚಿತ ಸ್ತಂಭ ಸಹಸ್ರಗಳೂ ವಿಚಿತ್ರ 
ದ್ವಾರಶತಗಳೂ ವಿವಿಧ ರತ್ನ ರುಚಿರಪ್ರವೇಶಗಳೂ ಸೇರಿ ರಮ್ಯವಾದ ಒಂದು: 
ಸಭಾಮಂಟಿಸವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆ ನಿಯನಿಸಿದನು. . ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿದ್ದ ಹೊಸ" 


ಸಭೆಗೆ ಸರಿಗಟ್ಟುವಂಥ ಮಂದಿರವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಅನನು ಆಸೆಸಟ್ಟ 
ನಾದೀತು. ಸಭಾಮಂದಿರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಲೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿದುರ 
ನೊಡನೆ ಮಂತ್ರಾ ರೋಚನೆಗೆ - ತೊಡಗಿ ಶಕುನಿ ದುರ್ಯೋಧನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 


ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಅಖಿಲ ಪ್ರಜಾಕ್ಷಯಕರನಾದ' 
ದ್ಯೂತಕಾರ್ಯಕ್ರೆ ತಾನು ಒಡಂಬಡುವುದು ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ. 
' ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ `ಕಾರವ' ಪಾಂಡನರ ನಡುನೆ ತೀರದ ನೈರವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು 
 ನಿಚ್ಚರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅಂಥರಾಜನು ಅವನ ಹಿತೋಪಡೇಶವನ್ನು ಗೌರನಿಸಲಿಲ್ಲ, 


೩ * ಧರ್ಮತನೆಯುಂಡು ಜೂದಂಬುನಕು ಪ್ರಿಯಂಡು ಗಾನಿಯಂದುಲ 
ಯುಕ್ಕಿವಂಬೆಸಂಗಡು, ಏನು ಅಕ್ಷವಿದ್ಯಯಂದತಿ ದಕ್ಷ್ಮಂಡನು, 


ಹೋ ಡೆ 


ಪಂಪನನ್ನೆಯ : ಒಂದು. 
ಇ 
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ಗ ನು ವಿಮರನ ಉಪನೀಶಸಾರನನ್ನು ಅವನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಜಂ 


ಹಸ್ತ ಮಾಡಿದನಾದರೂ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ದ್ಯೂತದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಬಿಡುವಂತೆ ಒತ್ತಾಯೆನಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಚ್‌ ವಿದುರನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕರೆತಕಲ 
ಸ್ಸ ಕೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 
ತ್ಯ ವಿದಕರ ಸಂವಾದ, ದುರ್ಯೋಧನ ಧೃ ತರಾಸ್ಟ್ರರ ವಿಚಾರ ಮು 
' ವಿಡುರನನ್ನೇ ಧರ್ಮಜನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವ ಥಿರ್ಣಯವಾಗಿ ವಿದುರ ಹೋಗ 
ದ್ಫರ್ಮರಾಯಿತನ್ನು ಕಂಡು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಿಳಸಿದುದು, ಧರ್ಮಜ 
ವಿದುರರ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆ -ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಂಧ್ರಭಾರತ ಕರ್ತನು ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ನಿನಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪನಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತಾರ ಬೇಡವಾಯಿತು. ಕ್ವ 
ಎಲ್ಲ ಮಂಥನಗಳ ಫಲಿತಾಂಶ ಧರ್ಮರಾಯನು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದದ್ದು, 
ಅದಸ್ಪ ನ್ನೇ ಹೇಳಿ ಪಂಪನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ದುರ್ಯೋಧನನ " ಮನದ ಪುಲ್ಪಗೆಯಂ ಪೊಲ್ಲಮೆಯನಟೀಯಜಿ ಸಮಸ್ತ 
ಬಳೋದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ' ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೆಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳುತ್ತ 
" ನಿಯತಿಃ ಕೇನ ಲಂಘ್ಯತೇ' ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದು ಭವಿಷ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕನಿ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಧರ್ಮಜ್ಞನೂ ನೀತಿಪರಾಯಣನೂ ಆದ ಯುಧಿಷ್ಮಿರನೇ ಜೂಜಿನ 
ನೋಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಒದಗಬಹುದಾದ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ರೆಳ್ಳಿಸಡಿ 
ಹೊರೆಟಿನೆಂದಮೇಲೆ ಉಳಿದನರ ಪಾಡೇನು? ರಾಜಸೂಯನನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ದಾನ 
ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ ವೈಭನದ 
ಿಖರನನ್ನೇರಿಷ್ಸ ಧರ್ಮರಾಯನು ದ್ಯೂತ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಪ್ರಮತ್ತನಾದನು, ಶಕಸ 
ಯಂಥ ಮಾಯಾನಿಯ ಸಲಹೆಯಂತೆ ವಿರ್ಪಟ್ಟ ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ನಿನೋ ಕುತಂತ್ರನಿ! 
ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆ ಬಂದರೂ ಅದನ್ನು ಅಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಿ ಹಸಿ ನಾವತಿಗೆ ಹೊರಟಿ 
ತನ್ನ ನರನುಶತ್ರುಗಳು' ಬೀಸಿದ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದನು! 
ಪಾಂಡನಕೆನ್ನು ಕಕಿತರಲು ವಿದುರನನ್ಷೆೇೇ ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತೆಂದೂ ಅವನನ್ನು 
ಗನರಯನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಸತ್ತರಿಸಿ ಅವನು ತಂದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕೆಳೆ 
ದ್ಯೂತವು ಸರಿಯೆ? ಇದರ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜಗಳವಾಗೆ 
ಇರದು?1 ಎಂದು ಕೇಳಿದನಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿದುರನು ಉತ್ತರ 'ಹೇಳುವ ಮೊರೆ! 
ಯನು ಜೂಜಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಹೆಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ನಿರ್ಧಾರನನ್ನು . 
ಬಕ ಂಡನೆಂದು ನನ್ನಯನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಇದರಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನ ಶ್ಯೂ 
ನಾ ಇ ಸ್ತ 
ಎ ಹದು ಕಾರ್ಯಂಬೆ: ಚಿಪ್ಪಮ ಜೂದಂಬು ಕತನ ಭೇಡಂಬು ಗಾಳ 








ಸಭಾಪರ್ವ C೩೫ 
ವ್ಯಸನನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಜೂಜು ಉಚಿತವಲ್ಲನೆಂದು ಆವನಿಗೆ 
ತೋರಿತಾದರೊ ಅವನು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಜೂಜಾಡುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಘಳ್ಳೆ 
ಕಿ ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ. ಮ ತದರಿಯ ರ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟ್ರನಸಡಲಲ್ಲ. ಬಾಲಭಾರತದೆಲ್ಲಿಯೊ ಈ ವಿಷಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ 
ಸಂಸನು ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿದುರನ ಸ್ರುಸ್ತಾಪನನ್ನೇ ತರುವುದಿಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋಧನ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನಿಗೆ ಆಹ್ವಾನ ಕಳುಹಿಸುವಾಗ ದ್ಯೂತದ ಪ್ರಸಾ,ಸವನ್ನೇ ಎತ್ತಜಿ * ತಾಮುಂ 
9 ಜವ ಸಾ $ 
ಆಮುಂ ಕೆಲವು ತ್ಯ ಗಜ ನ್ನ ಬರ್ಕೆಂದು ಬಟಾಯನಟ್ಟಿ 'ದನು. ಅಂಥ 
ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸಲು ಧರ್ಮರಾಯಸಿಗೇನೂ ಕಾರಣನಿರಲಿಲ್ಲ. ' ಆದರೂ 
ಇಸ್ನ ಳೆ. ಇಳೆ ಬ 
ಅವನು ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಾಗ ಹಲವು ದುರ್ಥಿಮಿತ್ತ 
ಗಳಾದುವೆಂದೂ ಆದರೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಅವನು ಹೊರಟಿನೆಂದೂ ಪಂಪನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಹಸ್ತಿನಾನತಿಯನ್ನು ತಲುಪಿದಾಗ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಸಕಲ ರಾಜ 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳೊಡನೆ ಕರೆತಂದು ದುರ್ಯೋಧನ ಹೊಸದಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ಭವನ 
ಎ 

ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾಡಿಸಿ ಬಹಳ ಆದೆರೋಪಚಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅಮೇಲೆ 
ಒಂದು ದಿನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇತರರು ಜೂಜಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಶಕುನಿಯು ಧರ್ಮರಾಯೆನಿಗೆ 
ಅಕ್ಷಕ್ರೀಡೆಯ ಸಲಹೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. | 

ನೋಡುವುದಜಸೊಳೇನಟ ್ಯಯೊ 

ಭಾಡುತ್ತಿ ರಲಾಗ ತಂಮುತಿರ್ವರುಮೆನೆ ನಾ 

ಮಾಡುವೆವು ಬನ್ನಿಮೆಂಬುದು 

ಮಾಡುವ ಬಗೆ ಬಂದು ನೆತ್ತಮಂ ಧರ್ಮಸುತಂ 

ಕರೆದೊಡೆ ಜೂದಿಂಗಂ ಧುರ | 

ಭರಕಾಖೇಟಕ್ಕೆ ಭೂಭುಜಂಗಾಗದು ಮೆ 

ಯ್ಲರೆದಿರಲೆಂಬ ಪುರಾತನ , 

ಗುರುವಚನಂ ತನಗೆ ನಿಟ್ಟೆ ಪಟ್ಟುದಟ್‌ಂದಂ 


ಧರ್ಮರಾಯನು ಜೂಜಿಗೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಇಲ್ಲಿ ಜೂಜಿಗೆ ಕರೆದಾಗ ಭೂಭುಜನು 
ಹಿಂದೆಗೆಯುವುದು ಅಧರ್ಮವೆಂದು ಯಾಕೋ ಪುರಾತನ ಗುರುವು ಹೇಳಿದ್ದನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಈ ಗುರು ಯಾರೋ, ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದನೋ 3ಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪಂಪನಿಗೆ ಆ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ಧರ್ನರಾಯನಿಗೂ ಆಗ ಅದೆಲ್ಲ ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಜೂಜಾಡಲು ಅನನಿಗೆ ಒಂದು 
ನೆನ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದು ರಾಜಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತನ್ನಃ ದ್ಯೂತ 
ವ್ಯಸನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟನು ನಮಗೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿನರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲ 
ನೊದಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ದ್ಯೂತದ ಕೆಡುಕುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತ: ನಿಕೃತಿ 


ಸುತ್ತು ದ್ಯೂತಗಳೆರಡೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದೂ ಥರ್ಮನಿತ್ಯರಾನನರು ಅವು" 


he 


ಸ್ನ ಪಂಪ_ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ಸನುಯೆಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಭಖರರಸೇಕೆಂದೂ ಇಲ್ಲವಾದಕೆ " ಅರ್ಥ | 
ನಿನರ್ಜಿತ 'ರಾಗುವುದು ಖಂಡಿತವೆಂದೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ... ಆಮೇಲೆ ಅವನ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭೇದಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕುಟಿಲಮಾರ್ಗಿಗಳೊಡನೆ ಜೂಜಾಡುವುದ್ಳು ಸ 
ನೆಂದೂ ಧರ್ನುದ್ಯೂತವಾದಕಿ ಆಗಬಹುದೆಂದೂ ಆರಂಭಿಸಿ " ಮಾಯಾಧ್ಯೂತಬ್ಬೂ 
ಗೆಲ್ಲುವುದು ಮಹಾಪಾಸನೆಂದೂ ಧರ್ಮದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲುವುದು ಧರ್ಮಯುದ್ಭನ್ನ 
ೆಲುವನ್ಟೇ ಪುಣ್ಯನೆಂದೂ ಅಸಿತನಾದ ಜೀವಲನು ಕೇಳಿದನು” ಎಂದು ನಡ 
(ಧರ್ಮದ್ಯೂತ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ಮ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿಸಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲನ್ಲಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಖಹಿನಾಕೃದ ಆಧಾರ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ.) ಪಂಪನು " ಪುರಾತನ ಗ 
ವಚನ 'ನೆಂಸು ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಪುರಾತನ ಗುರುವಿನ ಹೆಸಕನ್ನು 
ಅನನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಈ ಅಸಿತದೇವಲನು ಯಾರೋ, ಅವನು " ಧರ್ಮ 
ದ್ಯೂತ'ವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ 
ದರೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ದೇವಲನೆಂಬ ಖುಷಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಹಾಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಹಲವು ಸಲ ಬಂದಿದೆ... ಆದರೆ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೊ ಈ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಚಾರದ ' 
ಪ್ರುಸ್ತಾಸನಿಲ್ಲ ಅದಕೆ ಇದು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟನ ಕಲ್ಪನೆಯೇನೂ ಅಲ್ಲ, ವ್ಯಾಸ 
" ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಲನ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಉಲ್ಲೆ ಖವಿದೆ; 
ನಿನ ಮಾಹಾಯ ಮಸಿತೋ ದೇವಲೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ 
ಇಮಾನಿ ಲೋದ್ವಾರಾಣಿ ಯೋ ವೈಭ್ರಾಮ್ಯತಿ ಸರ್ವದಾ 
ಇದಂ ವೈ ದೇವನಂ ಪಾಪಂ ನಿಕೃತ್ಕಾಕಿತವೈೆಃ ಸಹ 
ಧರ್ಮೇಣತು ಜಯೋ ಯುದ್ಧೇ ತತ್ಪರಂ ನತು ದೇವನಂ 
(ಸಭಾ 59-9, 10 
[ನೋಸಸರರಾದ ಜೂಜುಗಾರರ ಸಂಗಡ ಆಡುವುದು ಪಾನ,  ಧರ್ಮಸನ್ಮುತನಾಡ 
ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲುವುದು ಧರ್ಮಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲುವಷ್ಟೇ ಸಾಧುವಾದುದೆಂದು ದೇವಲನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ.] 

ಈ ಖುಸಿನಾಕ್ಯವನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ದ್ಯೂತದ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ' 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು ಕ್ಪತ್ರಿಯ ರಾಜನಾದ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಕೆ. 
ಆದರೆ ಶಕುನಿ ಮಹಾಮಾಯಾವಿಯೆಂಬುದೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ," $ತನ ರು 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಆಗ ಸೇರಿದ್ದ ಕೆಂಬುದೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದರೂ 
ಅನನು ತನ್ನೆ ಜೂಜಿನ ಆಸೆಯನ್ನು ಫಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಜಿ ವಿದುರನ ಮೂಲಕ. 
ಬಂದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಆಹ್ಹಾನಕ್ಕೆ ಓಗೊಟ್ಟು ಹಸ್ಮಿನಾವತಿಗೆ ಹೊರಡುತಾ, ದಃ | 

ಆಯಂದಟ ನಮನ ಜಯಂ ತಾಸು ನರ್ಮದ 






~-*Fs 


ಸಭಾಪರ್ವ 


ಮುದ ತೆ 
ದ್ಯೂತವನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿರುವುದು ಕೊಂಚ ವಿಚಿತ ವೆರಿಸುತ್ತದೆ 
ಬಹುಶ: ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಾಸಜಯಗಳು ದೈವಾಯತ ವ ದ 
ಸ ್ರನಾಯತ್ತನೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರಬಹುದೋ ನಿನೋ! ದ್ಲೂತನನು ಮೊಡ 
ನ ಕನ್ನ ಮೂಡಲಿನಿಂದಲೂ ನಮ್ಮವರು 
ಚಂದು ಜಿ ಕ ಹ p ನ ಅದು ದೂಸ್ಯವೆಂದೇ ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕೆ ಇಲಿ 
ಧರ್ಮದ್ಯೂತ ನಂಬಿ ಒಂದು ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. ಫಿಯಮಾನುಸಾರವಾದ ದ್ಯೂತ 
ಧರ್ಮಸಮ್ಮತಐಂದು ಭಾವಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವೇದಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ದ್ಯೂತ ಮತ್ತು ದ್ಯೂತಕಾರರ ಅವಣೇಳನನೇ ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ. ಜುಗ್ಬೇದದ 
ಹತ್ತನೆಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಓಬ್ಬ ಜೂಜುಗಾರನ ಗೋಳಾಟದ ನರ್ಣನೆಯದೆ. ಅದೆ 
ರಲ್ಲಿನ ಒಂದ ಸೂಕ್ತವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
ಅನ್ಕೇಜಾಯಾಮ್‌ ಪರಿಮ್ಮಶನ್ತಿ ಅಸ, 
ಯಸ್ಯ ಅಗೃಧತ್‌ ವೇದನೇ ವಾಜೀಕಕ್ಷ; 
ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಭ್ರಾತರಃ ಏನಮ್‌ ಆಹುಃ 
ನಜಾನೀಮಃ ನಯತ ಬದ್ಧಮ್‌ ಏತರ್ಮ 


೧೩೭ 


[ಯಾರ ಸ್ವತ್ತುಗಳು ಅಕ್ಷಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯರ ವಶವಾಗುವುವೋ ಆವನ ಪತ್ನಿ 

ಯನ್ನು ಅನ್ಯರು ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ತೆಂಡೆ ತಾಯಿ ಸೋದರರು " ಇವನನ್ನು ನಾವು 
ಅರಿಯೆವು. ಇವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ? ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ] ಜೂಜು 
ಗಾರನ ಈ ವರ್ಣನೆ. ಧರ್ಮರಾಯ ದ್ರೌಪದಿಯರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸೂಚನೆ 
ಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿದೆ ! ಇನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತಕಾರನ 
ನಿಡಂಬನೆಯಿರುವುದು ಸರ್ವವಿದಿತವಾದೆ ನಿಚಾಕ. ಅದರೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಈ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದ್ಯೂಶಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮನ್ನಣೆ ದೊರೆತಂತಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ದೇವಲ 
ನೆಂಬಸ್ಮ $3ಕಾರನ ಪುರಸ್ಕಾರವೂ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಕ್ರೀಡೆ ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ " ಕರ್ಮ'ವಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು. ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ! ಅಂತು ಹೇಗೋ ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರ ಬಂದು ಕ್ಷತ್ರಿಯನನ್ನು 

» ಥ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಕರೆದರೆ ಅನನು ಆ ಕರೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಬಾರದೆಂಬ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
 ಥರ್ನುರಾಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿಕಬಹುವು. " ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನ ಬಂದರೆ 
ಹಿಂತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನನ್ನ ವ್ರತ': ಎಂದು ಹೇಳಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ತಾನೇ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥ ವ್ರತವನ್ನು 
ಯಾವ ಜೂಜುಗಾರನು ತಾನೇ ಅನುಸರಿಸುವುದಿಲ್ಲ! ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ತನ್ನ ಅಮಿತವಾದ ದ್ಯೂತಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 





1 
" ಆಹೂತೋ ನನಿವರ್ತೇಯ ಮಿತಿ ಮೇ ವೃತ ಮಾಹಿತಮ್‌ 


ರೆ ಪಂಪ- ನನ್ನಯ * ಓಂದು ಸಮಿಕ್ಷಿ 
ಸಂಪ ಸ ಧರ್ಮರಾಯನ ದ್ಯೂತದ ಚಾಸಲ್ಯನನ್ನು ಸುಸ್ಪಷ್ಟ ನಾಗ 


ತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. | 


ಮಂದಿರದ ಮಣಿಕುಚ್ಚಿ ಮದೆ ಪೋಟಿ ಎಲ್ಲರೂ ನ ಕೆ ಗಿದ್ದಾ ಗಣಪ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ನಡೆದು ತಟಿ ನೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರೆನನು ್ಲಿ ಹ್ಯೊತಳಣ್ಥಿ ಹೀಗೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ 


ನೆಂದು ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
00 ಇಂದು ಹೊತ್ತು 'ಹೋಗುವುದೆಕ ಗಿ ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಸುಹೈದ್ದ್ಯೂತ 


ವನ್ನು ಆಡೋಣ. ನೀನು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೆಂದೂ ಅಕ್ಷಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ 
se ಧಕ್ಷನೆಂದೂ ಅಕ್ಷಜ್ಞರಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದೆ (ವೆ. 1 ಊಹಿಸಿದಂತೆ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ದ್ಯೂತದ ದುಸ ್ಸ ರಿಣಾನುವನ್ನು ಕುರಿಕು ಒಂದು ದೀರ್ಥಭಾಷಣ 
ವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅವನು ಜೂಜಿನ ಜಾಸಲ್ಲಫೆ ಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಆಗ ಶಕುನಿಯು ಅವನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಲು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 
ಜೂಜಿಗೆ ಸಂಸಿದ್ಧನಾದನು. 

ಧರ್ಮಜನು ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ನನ್ನಯನ ಸುಯೋಧನ ತಾನೇ 
ಜೂಜಿಗೆ ಇಳಿಯದೆ ತನ್ನ ಪರವಾಗಿ ತನ್ನ ಸೋದರಮಾವ ಶಕುನಿಯು ಅಹುವನೆಂದೂ 
ಅವನು ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು, ಸೋಲಬಹುದಾದ ಧನವನ್ನು ತಾನು ಕೊಡುನೆನೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನನು ಕೊಡುವ ಕಾರಣವೂ ಬಹಳ ಸ್ವಾರ ಸ್ಯುವಾಗಿದೆ. 
" ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಆಡಲು ನಾನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ, ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮಾನ ಶಕುನಿ 
ಆಡುತ್ತಾನೆ. ದುರ್ಯೋಧನನ ಈ ಮಾತು " ಮಾನಧನಾಢ್ಯ 'ನಾದ ನೃಸತಿಗೆ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೆ ? ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಶತ್ರುಗ ಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾರದೆ ದ್ಯೂ ತಕ್ಕ ಇಳಿದುಡೇ 
ಹೀನಾಯ, ಆ ದ್ಯೂತವೂ ತನ್ನಿಂದ ಆಗದೆಂದು ತಾನೇ ಒ ನಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ! 
* ಸಂಪನ' ದುರ್ಯೋಧನ ಈ ಲೋಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನು ಶಕುನಿಯ 
ಸಲಹೆಯಂತೆ ಕಪಟಿ ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಹೂಡಿಕೊಂಡದ್ದು ನಿಜವೇ ಆದರೂ ಆ ದ್ಯೊತಭ ತ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ವಹಿಸದೆ ತಾನೇ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. ಶಕುನಿ "ನಾಟಿ 
ವಾಸಗೆ ಗಳನ್ನು. ಸಮಕಟ್ಟಿ ದುಡೆಸ್ಟೋ ಅಸ್ಟೆ! ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಸನ ದುರ್ಯೋಧನನು 





1" ಅನಘ ಸುಸ ೈದ್ವ್ಯೂತಂಬು ಇಂ 
ದೊನರಿಂತಮು ಫೊ ದ್ದು ಪೋಕಯನು ನಗುಜೂದಂ 
ಬುನುಕುಂ ಬ್ರಿಯುಡವು ದಕ್ಷುಡ 
ವನ ವಿಂದುಮು ನಿನ್ನು ಬ್ಬಿ ್ರೀತಿನಕ್ಷುಜ್ಜು ಲಚೇನ್‌ ' 
' ಅನಘ ಮಾ ಮಾಮ ನಾಕ್ಕಿ ಕಡಂಗಿ ಜೂದ 
ಹ್‌ ನೀ ತೋಡ ಗಾದು ನಾಕ. 





ಸಭಾಪರ್ವ ರೂ 


ಹೀಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ದ್ಯೂತದ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪವೆತ್ತುವುದಿಲ್ಲ.. ಮೊದಲು ಜೇಕೆಯೆನರು 
ಧರ್ಮರಾಯನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಪಗಡೆಯಾಡಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತದ ಚಪಲವನ್ನು 
ಪ್ರಜೋದಿಸಿರುವಾಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಅವನನ್ನು ದ್ಯೂತಕ್ರೀಡೆಗೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಲು 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಆಡುನ ಮನಸ್ಸಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಇಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತವು ಹೆಚ್ಚು 
ಸಹಜವಾದೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಡೆದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ದ್ಯೂತದ ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಯಾವ ಪೂರ್ವಪೀಠಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹಟಾತ್ಕಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಜೂಜು ಆಡುನವರಿಗಿಂತ ನೋಡುವವರಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಆವೇಶವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುವುದುಂಟು, ಇತರರು ಆಡುವುದನ್ನು ಕಂಡಾಗ 
ಜೂಜುಗಾರರು ತಮ್ಮ ಆಸೆಯನ್ನು ಗ ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. : 
ಧರ್ನುರಾಯೆನಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು. ಆ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಆಟಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ವಾನವೂ ಬರಲು ಅವನು ಹಿಂದು ಮುಂದು” ನೋಡದೆ ಒಸ್ಸಿಕೊಂಡು ಆಟಿಶ್ಸಿಳಿದೇ 
ಬಿಟ್ಟನು! ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ನನ್ನಯನಿಗಿಂತ ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನದ ಪಂಪನಿಗೆ ಈ 
ದ್ಯೊಶವ್ಯಸನದ ಬಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕು, ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ 
ಪರವಾಗಿ ಶಕುನಿ ಮಾವನೇ ಆಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಧರ್ಮರಾಯನ ಮನಃಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯ ಮೂಡದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, " ಅನ್ಯುಲಕಯಿ ಯನ್ಯುಲು ಜೂದಂಬಾಡುಟಿಯೆಂತಯು 
ವಿಸಮಂಬು  (ಅನ್ಯರಿಗಾಗಿ ಅನ್ಯರು ದ್ಯೂತವಾಡುವುದು ವಿಷಮ) ಎಂದು ಅವನು 
ಶಂಕಿಸಿದನಾದರೂ ಅವನು ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಆಡಬೇಕೆಂದು `'ಒತ್ತಾಯಸಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
" ಅಕ್ಕೇನಾನ್ಯಸ್ಯ ವೈ ದ್ಯೂತಂ ವಿಷಮಂ ಪ್ರತಿಭಾತಿಮೇ " ಎಂದು ವ್ಯಾಸಭಾರತದ 
ಧರ್ಮರಾಯನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟೇಹೊರತು ತಾನೇನೂ ದ್ಯೂತದಿಂದ 
ಹಿಂತೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ; ತನ್ನ ಪರವಾಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬನನ್ನು ಜೂಜಿಗೆ ನಿಯಮಿಸುವ ಯೋಚನೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಶಕುನಿ ಮಹಾಮಾಯಾವಿಯೆಂದು ತಾನೇ ಹಿಂದೆ ವಿದುರ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದುದನ್ನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತವ್ಯಸನಕರ್ಕಿತನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಮರೆತಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಕಸಟಿಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಇಲ್ಲಿ ಶಕುನಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಹಳ 
ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಬಲೆ ಬೀಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕೆಡನಿದ್ದಾನೆ. ಎಷ್ಟು ಅಪಶಕುನ 
ವಾದರೂ ಯಾರೆಷ್ಟು ಅಡ್ಡಿ ಹೇಳಿದರೂ ಗಮನಿಸದೆ ಅವನು ಜೂಜಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. * ನಿಯತಿಃಕೇನ ಲಂಘ್ಯತೇ ಎಂಬ ನುಡಿಯಂ ನನ್ನಿ ಮಾಡಿದನ್‌' ಇಲ್ಲಿ 
ಆಡುವನನು ಸುಯೋಧನನೇ ಹೊರತು ಶಕುನಿಯಲ್ಲ. " ದುರ್ಯೀೋಧನನೊಕ್ಳಲಂ 
ಪುಡಿಯೊಳ್‌ ಪೊರಳ್ಳುವಂತೆ ಪಾಸಂಗಿಯಂ ಫೊರಳ್ಳಿ 'ದನೆಂದು ಪಂಪನು ವರ್ಣಿಸಿ 
ದ್ಹಾಕೆ. ಮೊದಲು ನಾಲ್ಕು ಆಟ ಸೋತ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಎದುರಾಳಿಯನ್ನು ನಂಬಿಸಿ 


೧೪೦ ಪಂಪ-_ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮ ತೈ 
ಆಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಣಗಳನ್ನು ಗದ ಸ್ಟ ಕ 
ಸೋತಂತೆಲ್ಲ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಆನೇಶ ಹೆಚ್ಚಿತು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವ್ನ 
ಹೆಸ್ಕೃಶ್ವಿರಥಾನಿ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಸೋತುಬಿಟ್ಟಿನ ನು. ಆ ಸಮಯದಲಿ ಭೀನುನು 
ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡು 


* ಭಯಮಲ್‌ಯದ ಕಲಿಯುಂ ಜಾ 
ಗಿಯು ಮೆನಿಸದೆ ನಾಡೆ ಲೋಭಿಯುಂ ಪಂದೆಯು ಮಾ 


ಗಿಯೆ ಬಾಟ್ವಿ ಂಗಲ್ಲದೆ ಸೂ 
ಛೆಯ ಕಣ್‌ 'ಪಾಸಗೆಯ ಕಣ್ಣು ಮೇನುಣುಗುಗುವೇ 


ಸ್‌ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಕಾರ್ಯಸಾಧಕನಾಥ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಾನಧನನೇ ಆದರೂ ಭೀಮನ ಈ ಸೆಣಸು ಮಾತುಗಳಿಗೆ 
ಸಬ್ಲಾಗಜಿ ತನ್ನ ಅಸಮಾಧಾ ನನನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು " ಮುಂತಣ ಕಜ್ಜಮಸಿ 
ಬಗೆದು? ಆಟದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು! 
ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಗಡೆಯಾಡಿ 'ಬೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸೋತನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ರೂಢಿ 
ಯಾಗಿಡಿ ಅದರೆ ನಮಗೆ ಈಗ ಹರಿಚಿತವಾಗಿರುನಂಥ ಪಗಡೆಯಾಟ ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಜೂಜುಗಾರರು ದಾಳಗಳು ಸೂಚಿಸಿದ ಗರೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ನಜಿಸಿ ಸೋಲು ಗೆಲನುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ... ಈ ಆಟದಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯ ಉನಯೋಗಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇದ್ದ ಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದು ಕೇವಲ ಅದೃಸ್ಟಪರೀಕ್ಷೆ . ಅಕ್ಷಗಳನ್ನು ಉರುಳಿಸಿದೊಡನೆ. ಜಯಾಸಜಯ 
ಗಳು ಸಾ, ಬಿಡುತ. ನೆ. ಹುಡುಗರು ಆಡು1 " ಸರಿ ಬೆಸ? ಆಟದಲ್ಲಿ ಆದ 
ಹಾಗೆ! 
' ಧರ್ಮರಾಯ ದುರ್ಯೋಧನರು ಮೊದಲು ಸುಹ್ಟೆ ದ್ಯೂತನೆಂದೇ ತೊಡ 
ಸ ಪಣವಿಲ್ಲದೆ ಆಟ ಸ ಸಾಧ್ಯನೆ? ಅಂಥ ಆಟದಲ್ಲಿ ಆಟಗಾರರಿಗೆ ತೀವ್ರ ಆಸಕ್ತಿ 
ಟ್ಟುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಆದ್ದರಿಂದ "ಪಲಗೆಗೆ ಸಾವಿರ ಗದ್ಯಾಣ 'ದ ನನ 
Wy ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಸೋತು ಪಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ' 
ಹೆಚ್ಚು “ ಅವೇಕವಕನಾಗಿ” ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸಣಗಳನ್ನೊ ಡ್ಹಿ ತನ್ನ ಭಂಡಾರನನ್ನೆ! 
ಬರಿದು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು ; ಹಸ್ಯುಶ್ವ ಗಜರಥಗಳನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟನು. ಆದರೂ 
ಅನನಿಗೆ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಲಿಯಲಿಲ್ಲ, ಕಡೆಗೆ ಬೇಕೇನೂ ಮಾರ್ಗ ತೋರಣಿ ಥರ್ನ 
ನಂದನನು * ಎಮ್ಮಾಳ್ವ ನೆಲಸೊತ್ತಿ? ಎನ್ನಲು ಸುಯೋಧನನು ಆತುಕನಡರೆ | 
ದೂರಾಲೋಚನೆಮಾಡಿ' " ವರ್ಷಾನಧಿಯೊಳಲ್ಲಜಿ ನೆಲನನೊತ್ತೆ 3 ವಡಿಯೆನೆಂಡೊಡೆ' 
ee ಅರಣ್ಯವಾಸ ಮತ್ತು ಒಂದು ವರ್ಷದೆ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ನಿಯನು p 
PA ಷೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಪಂಪನು ವರ್ಜಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸ ಫೆ 
ನನ್ನು ಪಣನಾಗಿಡಿಸಿ ತಾನು ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡರೂ ಭೀಷ್ಮ ಧ್ಯ ತರಾ 










ರಾಜ್ಯನನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಕಕ್ಷಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಡಿಸಬಹುದೆಂದು ಸುಯೋಧ ನನಿಗೆ 
ಅಂಜಿಕೆ: * ಗೆಲಿಂ ಬಟೀಯಂ ಮುದುಗಂಗಳ್‌ ಮಗುಟ್‌ ಕೊಡಿಸುವರೆಂಬ ಬಗೆ 
ಯೊಳಂ ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನುಂ ಭೀಮನುಂ ಯೆಮಳರುಂ ಎಟೌಮನೊಳ್ತಕೆಂಬ ಸಂಕೆ 
. ಯೊಳಂ ಸುಯೋಧನನು ವರ್ಷಾವಧಿಯೊಳಲ್ಲದೆ ನೆಲನನೊತ್ತೆ ನಿಡಿಯೆನ್‌ > ಎಂದು 
ಧರ್ಮರಾಯನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ದ್ಯೂತವ ಪಣವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. 
ಇಂತಿಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಒಡೆತನವನ್ನು ನೀಡುವ ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದವಾದರೆ 
ಆಮೇಲೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಅವನ ಯೋಚನೆ. 
ನನ್ನಿ ಕಾರನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ತಾನೇ ಸೂಚಿಸಿದ ಫಿಯಮವನ್ನು ಮುರಿಯುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸುಯೋಧನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು ! ನ್ನ ದ್ಯೂತವ್ಯಸನದಿಂದಲೇ ದ್ರೌಸದಿಗೆ 
ಅಶ್ರುತಪೂರ್ವವಾದ ಘೋರ ಅಪಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಧರ್ಮಸುತ್ರನು ಮತ್ತೆ ದ್ಯೂತ 
ವಾಡಿದ ಕಥೆ ವ್ಯಾಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ. ಎಷ್ಟು ದ್ಯೂತವ್ಯಸನಿಯಾದರೂ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯ 
ದ್ವೇಷ ದುರಭಿಸಂಧಿಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆಯೂ ಅನನೊಡನೆ ಜೂಜಾಡು 
ವುದುಂಟಿ? ಅನುದ್ಯೂತದ ಪ್ರಸ್ತಾನ ಪಂಸಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲ... ಧರ್ಮರಾಯನೇ 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ವನವಾಸ ಮತ್ತು ಒಂದು ವರ್ಷದ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ನಿಬಂಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲೇ ಸೂಚಿಸಿ " ಒಂದೆ ಪಲಗೆಯೊಳೆ ಗೆಲ್ಲ ಸೋಲಮಸ್ಪಂತು ನನ್ನಿ 
ನುಡಿದು ನೆಲನನೊತ್ತೆಯಿಟ್ಟಾಡಿ” ಸೋತನು! ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಸೋತನೇಲೆ 
ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಛಲ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನೇ ನಂಬಿ ದ್ರೌಪದಿ 
ಯನ್ನು ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಸೋತನು, 
ಆಂಧ್ರಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗ ಕೊಂಚ ಭಿನ್ನ ಇಗಿದೆ. ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಶಕುನಿಯೊಡನೆ ಪಗಡೆಯಾಟಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಗಜಸೈನ್ಯ ಅಶ್ಚಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ರಥರಥ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಸೋತನು. ಆಗ 
ವಿದುರನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಕಂಡು ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಮೋಸೆದಿಂದೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅನನ ರಾಜ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಅನಮಾನಪಡಿಸಿದರೆ 
ಮುಂದೆ ಅನರ್ಥ ತಪ್ಪ್ರಜೆಂದೂ ಕುಲ ವಿನಾಶವೇ ಸೆಂಭವಿಸುವುದೆಂದೂ ವಿವೇಕ ಹೇಳಿ 
"ಘು ದುಷ್ಪ ದ್ಯೂತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅಆಂಧರಾಜನು 
ಪುತ್ರ ಸ್ನೇಹನರನಶನಾಗಿ ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಅವನ ಮನೋ 
ದಯನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ ವಿದುರನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ನಿವೇಕ ಹೇಳಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವನು ನಿಮರನ ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದುಂಟಿ? 
ವಿದುರನ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಫಲವಾಯಿತು... ಕ 
| ಶಕುನಿ « ಇಂದುಕುಲೇಶ್ವರ! ಎಲ್ಲ ಧನವನ್ನೂ ಸೋತಿರುವೆ. ಇನ್ನೇನಿದೆ 
"ನಿನ್ನಲ್ಲಿ? ನೀನು ಸಣನಿಡದೆ ಮುಂದೆ ಆಡಬಯಸೆನು ' ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಲು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು * ಧಾರುಣೀತಲನನ್ನೆಲ್ಲ' ಸಣನಾಗಿ ಒಡ್ಡಿ ಸೋತುಹೋದನು. ಈ 





ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 


ಘಟ್ಟಿ ನನ್ನ ಯಭಟ್ಟಿ ವರ್ಷಾನಧಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೇ ಎತ್ತಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮರಾಯ 
ಕ ಬಲವದ್ವ್ಯಸನಾಭಿಭೂತ 'ನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡನ್ನು 
( ಜೀವಾದಾಯ ಬ್ರಾಹ` ದಾಯ.ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಮಹೀ ತಲವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ಹಿ 
ರನ್ನು ಬಿಟು 


೧೪೨ 


ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನೂ ಒಂದೊಂದು ಆಟ 
ಫಣನಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಯುಧಿಸ್ಕಿರನು ಸೋತನಂತೆ!' 8 


ಇಸೆ ಲ ಅರ್ಥವಾದರೂ ದ್ಯೂತವ್ಯಸನಿಯಾದ ಧರ್ಮರಾಯ ಎಚ್ಚೆತ್ತು 
ಟೌ ( ಭ್ರ ಬ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಮತ್ತೆ, ಜೂಜಿಗೆ ತೊಡಗಿ " ಆಯತ ಬಾಹುಗಳೂ ಆದಿತ್ಯ 
-ತೇಜರೂ ಆದಿ ಭೂಪಾಲಕ ಚರಿತರೂ ಅಭಿಮಾನ ಸತ್ಯರತರೂ ಆದ ತನ್ನ ತಮ್ಮಂಡಿ 
ಕನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಹದೇವ ನಕುಲ ವಾಸವಸುತ ಭೀಮಸೇನರನ್ನು ಪಣವಾಗಿ 
ಒಡ್ಡಿ ಸೋತು ಅವರನ್ನು ದಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ತನ್ನನೇ ಪಣವಾಗಿ ಒಡ್ಡಿ ಕೊಂಡು ಸೋತಮೇಲೆ ಶಕುನಿಯು ತನ್ನ ಸಹಜ ದುರ್ಬು 
ಯನ್ನು ಮೆರೆದು " ರಾಜನೇ, ಹೀಗೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಏಕೆ ಒಡ್ಡಿ ಕೊಂಡೆ ? ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಧನನಿದೆ, ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನೇಕೆ ಮರೆತೆ? ಅವಳು ನಿನ್ನ 
ತ್ರಲನೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನಂತೆ, ಶಕುನಿಯ ಈ ಮೂದಲಿಕೆಯ ಹಿಂದಿನ 
ದುರುದ್ದೇಶ ದ್ಯೂತಸ್ರಮತ್ತನಾದ ಯಮನಂದನನಿಗೆ ಆಗ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅನನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಯೋಚಿಸದೆ. " ರೂಪಶೀಲ ಸೆಂಪತ್ತುಳ್ಳ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನೊಡ್ಡುತ್ತೇನೆ' 
ಎಂದು ನುಡಿದು ದಾಳ ಉರುಳಿಸಿ ಸೋತುಬಿಟ್ಟನು | 


ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಪಣವಾಗಿಡುನ 
ಪ್ರಸಂಗವಾಗಲಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಒಡ್ಡಿ ಸೋಲುವ ಪ್ರಸಂಗವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ, ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು 
- ಫಣವಾಗಿಡಲು ಶಕುನಿಯ ಪ್ರೇರಣೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ, " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ನಿಜಯ'ದನ್ಲಿ! 
ಈ ಪ್ರಕರಣನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಲಂಬಿಸಲು ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ, ಪಂಪನಿಗೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅನನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಸೋತ 


ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ " ಏನೇನಾಗದೊ ಪಾಪದ ಫಳಮೆಯ್ಯ್ದೆ 


ವಂದ ಜೆನಸಡೊಳಾರ್ಗಂ? ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದು ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಾಯ 
ಹಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಡಿ ಪಂಪನ ಕಲ್ಪನೆಯಂತೆ ದ್ರೌಪದಿ ಧರ್ಮರಾಯನ 





1 ದೇವಭೋಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೃತ್ತುಲುದಕ್ಕ ದಕ್ಕಿನ ಮಹೀತಲಂಬುನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣುಲುದಕ್ಕೆ ಸ್ವ 


ಪ್ರಕೃತಿಜನುಲನು ರಾಜಪುತ್ರುಲನೊಕ್ಕೊಕ್ಕೆ ಯೊಡ್ಡುನನೊಡ್ಡಿ ಯೋಟುಪಡಿಯೆ 
9 
ಬ ಎ. ಇಟ್ಲೇಲ ನಿನ್ನೊಡ್ಡಿತಧಿಪ ನೀಕುನೊಂಡು ಧನಮು ಗಲದು 
ನುಜಚಿತೆಟ್ಟು ಕಮಲಾಕ್ಷಿ ಪಾಂಚಾಲಕನ್ಯ ನೀಕು ಧನಮು ಗಾದೆ ! 









ಸಭಾಪರ್ವ ಅತ್ರ ಭ್ರಷ್ಟ 


ಹೆಂಡತಿಯೇ ಅಲ್ಲ. ಅವಳು ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ, ಅವಳನ್ನು ಅರ್ಜುನಫಿ 
ಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದ ಪಂಪ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಮರೆತಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ವ್ಯಾಸರ ಕಥಾ ಸೂತ್ರವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಸಂಪನಂತೆ 
ಅವನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ 3 ವಹಿಸಿಲ್ಲ. ರಾಜಸೂಯ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಭುವೂ ಆ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕರಾದ ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರೂ ಪ್ರೌಸದೀ ಸಹಿತರಾಗಿ ಕೌರವನ ದಾಸ್ಯಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಯಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನನ್ನಯಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು . 

ಥರ್ನುರಾಯನು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಭಂಡಾರವನ್ನೂ ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಸೋತು ಕಳೆದುಕೊಂಡಮೇಲೆ ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ 
ತನ್ನನ್ನೂ ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಸೋತು ದುರ್ಯೋಧನನ " ದಾಸೆ'ನಾದನು. ಅನಂತರ 
ಅವನು ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಸೋತು ಅವಳನ್ನೂ " ದಾಸ್ಯ 'ಶ್ಸೈ ಗುರಿ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಜಯೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಮುಂದುಗಾಣದೆ ದ್ರೌಪದಿ 
ಯನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಕರೆತರುನಂತೆ ವಿದುರನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆಗ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ 
ನಿಮರನು “ತಿಳಿದು ತಿಳಿದೊ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿಸುವ ಮೂರ್ಪನಾಗುವೆ 
ಯೇಕೆ? ದ್ಯೂತದ ಫಲ ಸಹ ಬಿದರಿನ ಫಲದಂತೆ ಮೂಲವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗ 
ವುದು? ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದನಾದರೂ ಅನನ ಮಾತಿಗೆ ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೊಧೆನಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಒಡನೆಯೇ ಪ್ರಾತಿಕಾಮಿಯೆಂಬವನನ್ನು 
ಕರೆದು " ನೀನು ಹೋಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕರೆದು ತಾ' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಪ್ರಾತಿಕಾಮಿಯು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸಾರ 
ಮಾಡಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸೋತ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆಕೆ ರಾಜ 
ಸಜೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು... ಆಗ ಅವಳು " ಯಾವ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಎಂಥ 
ದುಷ್ಪ ಕಿತವನೇ ಆದರೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೇ ಪಣವಾಗಿ ಒಡ್ಡಿ ಸೋತೆ ಭರ್ತ 
ನುಂಟಿ? ಇದು ಬಹಳ ಅಪೂರ್ವ ಸಂಗತಿಯೇ ಆಯಿತು. ಇಂದುಕುಲಜನು 
ಮೊದಲು ತನ್ನನ್ನು ಸೋತು ಅಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಸೋತನೆ? ಆಥವಾ ಮೊದಲೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಸೋತನೆ, ಅಣ್ಣ, ನಿನೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಿ ಆ 
" ಕಿತವ'ನನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಂದು ಹೇಳು. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು -ಕ್ರಕೆದುಕೊಂಡು 





1: " ಏಲಯಾಶೀ ವಿಷಂಬುಲ ನೆಜ್‌ಗಿಯೆಹೌಗಿ ಮೂರ್ಬವೈ 
" ಯಲಿಗಿಂಚೆದು? ಜೂದಂಬುನ ನೆಗ್ಗುಪುಟ್ಟು ದೀನನೆಯ್ಕೆಡು 
ಫಲಂಬು ವೇಣುಫಲಂಬು ನುಂಬೋಲೆ ಸಹ ಮೂಲವಿನಾಶಂಬುನಕು 
ನಿಮಿತ್ತಂಬಗುನ್‌ 


ಚ ಪಂಪ--ನನ್ನೆಯ ; ಒಂದು ಸಮ್ಮ 
ಸೋಗುನೆಯಂತೆ' * ಎಂದಳು. ಹೆಚ ಸಭೆಗೆ ಹ ದ್ರೌಪದಿಯ ಶ್ರ 
ಯನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ವರದಿ ಸ ಆದೆ ಆವನು ದುರೋದ್ಯ 
ಪರಾಜಯ ಮಃಖಚೇತಸ್ಯ 'ನಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಾತಿಕಾಮಿಗೆ ಏನೂ ಪ್ರತಿವಚನ್ನವ್ನೀ 
ನುಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅನನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲ್ಸ 
ಅವನು "ಆ ಧರ್ನುಸಂದೇಹ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿಹಾರವಾಗುವುದ್ದು ಅವಳ 
ಬೇಗ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ' ಎಂದನ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆಗ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ದ್ರಾಸಣ 
( ಏಕವತ್ರ ಯುನಡೋನೀವಿಯುನನಿರಳಗಳಿತ ನಯೆನೋದಕಬಿಂದು ಸಂಡೋಹ 
ಸಂಪೀಡ್ಯಮಾನ 'ಪೀನಸ್ತನೆ ಪರಿಧಾನಾಂತರೆಯು' ಆಗಿ ಪ್ರಾತಿಕಾಮಿಯೆ ಹಂಜಿ 
ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಕುರುವೃದ್ಧನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ 
ಪಾಂಡನರು ಲಜ್ಜಾ ವನಿತರಾದರು. 
ದ್ರೌಪದಿಯು ಪ್ರಾತಿಕಾಮಿಯ ಹಂದೆ ಸಭೆಗೆ ಬಂದವಳು ಕುರುವೃದ್ಧ ನೆ ಬಳಿ 
ಎಂತುಡನ್ನು ನೋಡಿ ಜಯೋನ್ಮತ್ಕನಾದ ಸುಯೋಧನನು "ಈ ಪ್ರಾತಿಕಾನಿ 
ಎ ಕೋದರನಿಗೆ ಅಂಜಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಹೋಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಎಳೆದು ಶಾ? 
ಎಂದು ದುಶ್ಯಾಸನನಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ನಿಸಿದರು. ನಿರ್ದಯೆನೂ ಪಾಸಚಿತ್ತನೂ ಅದ 
ದುಶ್ಯಾಸನನ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ ದ್ರೌಪದಿ ಬಹಳ ಭಯಪಟ್ಟು ಗಾಂಧಾರಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳಾದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಡುಶ್ಯಾಸನನು 
ಓಡಿಬಂದು ಅವಳನ್ನು ತಡೆದನು. ಆಗ ಅವಳು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ " ನಾನು ರೆಜಸ್ತಕೆ, 
ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟದಿರು. ಏಿಕನಸ್ರೈಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಗುರು ಬಂಧುಜನಗಳ ನಡುನೆ 
ಸಜ್ಜಿಗೆ ಬರಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ದುಶ್ಶಾಸನನು ಅದೇನನ್ನೂ 
ಕೇಳದೆ "ನೀನು ನಿಕನಸ್ರೈೆಯಾದರೇನು ನಿನ್ರ್ರೈಯಾದರೇನು?' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ 
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ಇತ್ತ 


ಅವಳ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ಸಜೆಗೆ ಎಳೆದು ತಂದನು. ದ್ರೌಸಧಿ 
ಅಸಹಾಯಳಾಗಿ ಆ .ಸಭೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ದುಶ್ಯಾಸನನ ದೌರ್ಜಕ್ಯನನ್ನು ' 


ಹಿರಿಯರಿಗೆ ದೂರಿಕೊಂಡಳು, ಅದರೆ ಅವಳ ಮೊರೆಯನ್ನು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 


ಜೆ 
ತ್ಸ 
- 


ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ! ದ್ರೌಪದಿ ಭೀತಳಾಡಳು. * ಅನೇಕ ಧರ್ನುಜ್ಞರಿಂದ ಕೂಡಿಗೆ 


ಈ ಭರತನೀರರ ವಂಶವು ಇಂದು ಅಧರ್ಮ ಸಂಪದದಿಂದ ಅತಿಸಿಂದ್ಯವಾಯಿತು. 





3 ಏಯುಗಂಬುನಂದು ನೆಟ್ಟಿ ದುಷ್ಕಿತವುಂಡು ಭಾರ್ಯನೊಡ್ಡಿಯೋ 
ಟುಪಡಿನ ಭರ್ತ ಗಲಡೆ ಯಿದಿ ವಿನಂಗ ಗಡುನಪೂರ್ವಂಬಯ್ಯೆ 
ನಿಟ್ಲು ಸೆಯುನೊಕ್ಕೊ ಯಿಂದು ಕುಲಂಡು ಮುನ್ನು ತನ್ನೋಟುವಡಿ 
ಮಜಾ ನನ್ನುನೋಟುನಡಿಯೆನೊ ನನ್ನುಮುನ್ನೋಟುವಡಿ ವಿಭುಂಡು 
ಗ್ರನ್ನೋಟು ವಡಿಯೆನೋ ಯನ್ನನಾಕು ನೆಜಗಜೆಪ್ಪುಮು ದೀನಿ 
ನೀವೆುಗುದೇನಿ ಎಉುಂಗವೇನಿ ಯಕಿ ೈತವುನಡಿಗಿವಚ್ಚಿ ಮಖ. 
ನನ್ನುಂದೋಡ್ಕೊನಿ ಫೋವನಗುನ್‌ ' 








ಎಂದು ಬಗೆದು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಳು.?:  " ಜಗತ್ರಯೆ ವಿಜಯ ಭುಜ 
ವೀರ್ಯ ಸನಾಥರಾದ ನಾಥರನ್ನುಳ್ಳ ವಳಾಗಿಯೂ ಪಾಂಚಾಲಿ ಅನಾಥೆಯಂತೆ 
ಭಯಾರ್ತಳಾಗಿ ಆಪ್ತ್ರಜನ ಶರಣ್ಯನಾದ ಜಗನ್ನಾಥ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ 
ಕಪಟಿದ್ಯೂತ ಮಧುಮದೋನ್ಮತ್ತನಾದ ಧರ್ಮಪುತ್ರನ ನಿನಿತ್ತದಿಂದುದ್ಧ ತವಾದ 
ಪಾಂಡವ ಪರಾಜಯ ದೆಹೆನವನ್ನು ತನ್ನ ರೂಕ್ಷಕಟಾಕ್ಷ ವೀಕ್ಷಣ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ? 
ಹರಿಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ರೌಸದಿಯೆನ್ನು ಕಂಡು ಭೀಮಸೇನನು ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಪಾಪ 
ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿ ಅಥರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಕೈಗಳನ್ನು ಸುಡ 
ಬೇಕೆಂದು: ಗರ್ಜಿಸಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಪಾಪದ್ಯೊತದಲ್ಲಿ ಪಣವಾಗಿಟ್ಟುದು ದೊಡ್ಡ 
ತಪ್ಪೆಂದು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಆಕ್ಲೇಪಿಸಿದನು. ಅರ್ಜುನ ಅವನನ್ನು ಸಾಂತ್ರನಗೊಳಿಸಲು 
ಬಹಳ ಶ್ರಮಸಡಬೇಕಾಯಿತು. ಸುಹೃದ್ಯೂತ ಧರ್ಮಯುದ್ಧಗಳೆರಡೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳೆಂದೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕರೆ ಬಂದಾಗ ವಿಮುಖರಾಗುವುದು ಶುಭಕ್ಷಾತ್ರಧರ್ಮಕ್ಕು 
ವಿರುದ್ಧ ವೆಂದೂ ಅರ್ಜುನ ಭೀಮನಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಯಿತು! 

ಕೌರವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ವಿಕರ್ಣನು "ಅನ್ಯಾಯ ಶ್ರವಣ ನಿಕರ್ಣರಾಗಿ' 
ಮಿಣ್ಣನಿದ್ದೆ ಸಭ್ಯರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಸಮಚಿತ್ತರಾದ ಬುದ್ಧಿವಂತರು ದ್ರೌಷದಿಯ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರೆ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಕರಕಭಾಜನರಾಗುವರೆಂದು. ಘೋಷಿಸಿದನು. 
ಧರ್ಮಪುತ್ರನು ತನ್ನನ್ನೇ ಸೋತುಕೊಂಡು ದಾಸನಾದ ಮೇಲೆ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು 
ಸಣವಿಟು- ಜೂಜಾಡಲು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಹತೆಯಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ದ್ರೌಪದಿಯ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ. 
ನಿಕರ್ಣನು ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಡ್ರೋಣ ಭೀಷ್ಮ ವಿದುರಾದಿಗಳು ಯಾರೂ ಉತ್ತರೆ 
ನೀಡದೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನೇ ನ್ಯಾಯತೀರ್ಮಾನ ಹೇಳಿದನು. "ಜೂಜು, 
ಬೀಟಿ, ಪಾನ, ಬಹುಭಕ್ಷಣಾಸಕ್ತಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ದುರ್ವ್ಯಸನಗಳಿಗೆ ಓಕ್ಳಿದ ಪುರುಷನು 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂಥನನ ಕೃತ್ಯಗಳು ಒಪ್ಪತಕ್ಕುವಲ್ಲ: 
ಸರಾಜಿತನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ದ್ಯೂತನ್ಯಸನದಿಂದ ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಧಾರಣ 
ಧೆನವಾದ ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಪಣವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದು ಅಧರ್ಮ, ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ರೌಪದಿ 
ಅಧರ್ಮವಿಜಿತೆ. ಆ ಕೋಮಶೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದದ್ದು ಅನ್ಯಾಯ. ' 

ಆದಕೆ ವಿಕರ್ಣನ ಈ ನ್ಯಾಯತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಗೌರವಿಸಬೇಕು? ಆಗ ಕರ್ಣನು "ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗಿ'ಯಾದ ವಿಕರ್ಣನನ್ನು 
ಭತನ್ಸನೆ ಮಾಡಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ದ್ರೌಪದಿಯು ಅನೇಕ ಭರ್ತೃಕೆಯಾದ ಬಂಧಕಿ 

1 ಸರ್ವಧರ್ಮಸಂ | ಎದುಲನ ನುನ್ನ ಯೀ ಭರತವೀರುಲ 
ವಂಶಮು ನೇಡಧರ್ಮಸಂ | ಪದನತಿ ನಿಂದ್ಮಮಯ್ಯೆನಾ ಭಾಮಿನಿ 
ಗೃಷ್ಣುದಲಂಚಿ ಭೀತಯ್ಯೆ 1-2-219 
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AR | ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಬ 
ಹಿಂದೂ ಅಂಥನಳನ್ನು ವಿನಸ್ರ್ರಳನ್ನಾಗಿ ಭಿ gle ಕರೆ ತಂದರೂ ಧ್ನ 
ವಿರೋಧವಲ್ಲವೆಂದೊ ನೀಚಾತಿನೀಚವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಇದನ್ನು 
ಗಳನು ಪಾಂಡವರ ಮತ್ತು ದ್ರೌಪದಿಯ ನಶ್ಚಗಳನ್ನು ಸಲ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅಜ್ಜ ಮಾಡಿದರು. ಮ ಕರ್ಣನು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಆಡಿದ ಓಂದು 
ಮಾಕೇದ್ರೌನದಿಯ ನಸ್ರ್ರಾಪಹರಣಕ್ಕೆ ನಿಮುತ್ತ ವಾಯಿತು | 

ಪಂಪನು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿಲ್ಲ. ದ್ಯೂತ ಮುಗಿಥ 
ಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋಧನನು "ಗೆಲ್ಲ ಕಸವರಮೆಲ್ಲಂ ಬಂದುದು ಪಾಂಚಾಳ ರಾಜ 
ತಕೂಜೆಯೊರ್ವಳ್‌ ಬಂದಳಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯಂ ತನ್ನಿಂ' ಎಂದು ಪ್ರಾಕಿಕಾಮಿಯನ್ನೂ 
ದುಶ್ಯಾಸನನನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರು ಆಗಲೇ ಜೀಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
( ಪಾಂಚಾಲಿಯಂ ಕಣ್ಣೆಡೆ ಜಡಿದು ಮುಡಿಯಂ ಪಿಡಿದು ತನ್ಮಧ್ಯದಿಂ ಸಭಾ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 3 
ತಂದರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ಕೃಪ ದ್ರೋಣಾದಿಗಳು ಬೇಡ ಬೇಡನೆಂದರೂ ಲಕ್ಷ 
ಮಾಡದೆ "ಉಟ್ಟಿ ಉದುನರೆಂ ಕೆಯ್ದಂದು ದುಶ್ಯಾಸನಂ ತನಗಂ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೃತ್ಯು 
ಸಾರೆ ತೆಗೆದಂ ಧನ್ಮಿಲ್ಲಮಂ ಕೃಷ್ಣೆ ಯಾ.” ಆಗ ಭೀಮ ದ್ರೌಪದಿಯ ದುಃಖದಿಂದ 
ನೊಂದು ಕೌರವರ ನಧೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು, ಅವನ ಪ್ರತಿ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ " ಕೌರನರ್‌ ಕಡಲ ನಡುವಣ ಪರ್ವತದೆಂತಳ್ಳಾಡಿ ' ಹೋದರು, 
ಆಗ ಬುದ್ಧಿ ವೃದ್ಧನಾದ ಭೀಷ್ಮನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಮುಂದೊದಗಲಿರುವ ಅನರ್ಥನನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದೂ " ಕೈ ಮಾರಿದ ಮನೆವಾರ್ತೆಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳಲು ' ಅನಕಾಶನಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, ಈಗ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಏನೇನು ಹೇಳಿದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಒಪ್ಪುದಿರಲು ನಿರಾಶನಾಗಿ 
ಕೊನೆಗೆ " ದ್ರೌಸದಿ ಪರಸ್ರ್ರೀಯಂ ನಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಿರಿಸುವುದುಚಿತಮುಲ್ಲೆಂದು' 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮೊದಲೇ ಆಗಿದ್ದ ಒಪ್ಪಂದದಂತೆ ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಸಂಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಸದಿಯ ನಸ್ರಾಸಹೆರಣದ ಕಥೆಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ದುಶ್ಶಾ ' 
ಸನನು ಅನಳ " ಉಟ್ಟುದುವರಂ ಕೈದಂದ 'ನೆಂಬ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. ಶ್ರೀ ಮಹಾ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ವೃತ್ತ್ವಾಂಶನಿರುವ ಸಂಗತಿ ಪಂಪನಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅನನು ಬಗ್ಗಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ... ದ್ರೌಷದಿಗೆ ಇಂಥ ಕ್ರೂರನಾನ 
ಅಸಮಾನ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ವನವಾಸ ಮತ್ತು ಸ 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಮಾಡುವ ಪಣವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎರಡೆ 4 
ನೆಯ ಬಾರಿ ಜೂಜಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನೆಂದರೆ ಅದು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಪ್ರಬಲವಾದ ಡ್ಯೂ 
ವೃಸನವೋ ಧರ್ಮರಾಯನದು | ಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಒಂದು ನುಂಗಲಾರ 
ತುತ್ತ ಸರಿ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಜಾಲಿಗೆ ಅಸಮಾನ ನಡೆದಾಗ ಭೀಮಾರ್ಜುನರ " 
ಕೋನದಿಂದ ಪ್ರತಿಥ್ಞೆಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿದವರು ಅಣ್ಣನು ಮತ್ತೆ ಶಕುನಿಯೊಡನೆ ಜ್‌. 
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ಸಭಾಪರ್ವ ೭ 
ಗಿಳಿದಾಗ ಒಸ್ಪಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ? ಭೀಮನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮೇಲೆಯೇ ಸಿಟ್ಟು 
ಗೊಂಡು ಪಾಪನಸ್ಯೂತನನ್ನಾಡಿದೆ ಅನನ ತೋಳುಗಳನ್ನೇ ಸುಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದವನು : 
ಅನುದ್ಯತದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತೆಪ್ಪುಗಿರುವುಮಿ ಸಹಜವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದ್ರೌಪದಿ ಏನ 
ಬಾಯಿಸತ್ತನಳೆ? ಕ್ರೂರವಾದ ಅಪಮಾನವನ್ನು ತಾನೇ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದು ಅವಳು 
ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಜೂಜಿಥಿಂದ ತಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡದಿರುವುದು 
ಸಂಭವವೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನುದ್ಯೂತ ಜಗದ್ವಿಸರೀಶತವಾದ ನಡಕೆಯೇ ಸರಿ. 
ಅಥವಾ ಕರೆದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಜೂಜಾಡುವುದು "ನಿರ್ಮಲ ಕ್ಷಾತ್ರ ಧರ್ಮ' ವೆಂದು ನಂಬಿದ 
ಧರ್ಮರಾಯನು ಎರಡನೆಯ ಸಲವೂ ಜೂಜಿಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರಬಹುದೇನೋ! 
ದುರ್ಯೋಧನನ ದುರಭಿಸಂಧಿ ಶಕುನಿಯ ಕನಟಿತಂತ್ರ ಎಲ್ಲವೂ ಕರತಲಾಮ 
ಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿದೆ ಮೇಲೆಯೊ ಧರ್ಮರಾಯನು ಜೂಜಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ದನೆಂದು ನಂಬುವುದು 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪಂನನ ಕಲ್ಪನೆ ಔಚಿತ್ಯ ಪರಿಪೊರ್ಣ 
ಇಗಿವೆಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ದ್ರೌಸದಿಯ ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣದ ಕಥೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದದ್ದು. ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಆಣತಿಯಂತೆ ದುಶ್ಶಾಸನನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಸಭಾಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಎಳೆತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಲು 
ಅವಳು ಪ್ರಾತಿಕಾಮಿಯ ಕೈಲಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದಳು. 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸೋತುಕೊಂಡು ತರುವಾಯ ಬೇರೊ 
ಬ್ಬರನ್ನು ಸೋಲಲು ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ತೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಯಾರು ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಬೇಕು? ಸ್ವಯಂ ಭೀಷ್ಮರೇ ಅದಕ್ಕೇನೂ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಾರದೆ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನೇ ಅವಳ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನಿವಾರಿಸೆಬಲ್ಲವನೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ದ್ಯೂತಪರಾಜಿತನಾಗಿ ನೊಂದು ತಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಅವನು ದ್ರೌಸದಿಗೆ ಪ್ರತಿವಚನವನ್ನೇ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಕೌರವನು ಪಾಂಡ 
ವರ ಮೌನದಿಂದ ಥೈರ್ಯವಹಿಸಿ ದ್ರೌಸದಿಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ಸೆಳೆಯುವಂತೆ ತನ್ನ 
ತಮ್ಮನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಲು ಅವನು ನಿಚಾರನೇ ಇಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಸೆರಗು ಹಿಡಿದೆಳೆದನು. 
ದ್ರೌಸದಿ ಭೀತಳಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಥ್ಯಾನಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಸೀರೆ 
ಅಕ್ಷಯೆನಾಯಿತು | ಮಶ್ಯಾಸನನು ಸೀರೆಯನ್ನು ಸೆಳೆದು ಕೈ ಸೋತು ಉಕ್ಕು 
ಗುಂದಿದನು. ಅವನು ಎಳೆದುಹಾಕಿದ ಬಟ್ಟಿ ಬೆಟ್ಟದ ಹಾಗೆ ರಾಸಿ ಬಿತ್ತು. 

ದ್ರೌಸದಿ ದುಶ್ಯಾಸನನಿಂದ ಅನಮಾನಿತಳಾದಾಗ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದಳೆಂದು 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಹೇಳಿರುವನೇ ಹೊರತು ಅವಳು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದಳೆಂದಾಗಲಿ ಅವಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕರಗಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನೆಂದಾಗಲಿ 


೨ ಇ ನಬಾಹುತೇ ಸಂಪ್ರದಕ್ಷಾಮಿ ಸಹದೇವಾಗ್ನಿ ಮಾನಯ ೧-61-2. 
“ ಪಾಪದ್ಯೂತಂಬುನ ಬ್ರವರ್ತಿಂಜಿಯ ಧರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತುಂಡವ ಯಿತಿಕಾವುನ ಭವದ್ಧಾಹು 
ದಾಹಂಬು ಸೇಯವಲಯು" ಸಹತ ಆಂಧ್ರಭಾರತ 





೧೪೨ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಸದಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ : 


ಆಕ್ಕಷ್ಯಮಾಣೇ ವಸನೇ ಡ್ರೌಪದ್ಮಾ ಚಿಂತಿಶೋ ಹರಿಃ 


ಗೋವಿಂದ ದ್ವಾರಕಾವಾಸಿನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಗೋಪೀಜನಪ್ರಿಯ 
೪೮೪ ವಿ 

ಭಾರವೆ! ಪರಿಭೂತಾಂ ಮಾಂ ಕಿಂ ನಜಾನಾಸಿ ಕೇಶವ 

ಹೇ ನಾಥ ಹೇ ರಮಾನಾಥ ಪ್ರಜಾನಾಥಾರ್ತಿ ನಾಶನ 


ಕೌರವಾರ್ಣನ ಮಗ್ಗಾನಾಂ ಮಾಮುದ್ಧರಸ್ವ ಜನಾರ್ದನ 


ಕಷ ಕೃಷ್ಣ ಮಹಾಯೋಗಿನ್‌ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನ್‌ ವಿಶ್ವಭಾವನ 
ಪೃಷ್ನ್ನಾಂ ಪಾಹಿ ಗೋವಿಂದ ಕುರುಮಧ್ಯೇ$ ವಸಿ”ದಶೀಂ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ ದುಃಖಿತಳಾದ ದ್ರೌಪದಿಯು ಕೈಯಿಂದ ಮುಖ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಅತ್ತಳಂತೆ! 
ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನು ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಅಂದ್ರ) ಭಾರತಕರ್ತ ಮೂಲಕಥೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆಯುವವನು, ವಿಸ್ತಾರವಾಗ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬಕೆದಿರುನನೇ ಹೊರತು ಮುಖ್ಯ ವಾದ ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನೂ 
ಕೈಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಪಂಪನಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರಕಲ್ಪ ನೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಜೋಡಿಸಿಲ್ಲ. ಅಂಥನನು 
ವಸ್ರ್ರಾಫಹರಣದಂಥ ಪ್ರಧಾನ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ರೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ ಹೇಳದೆ ಬಿಡುವುದು ಸಂಭವವಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ 
ನನ್ನಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ದೈವತ್ವವನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನನ್ನಯನಿಗೆ ದೊರೆತಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾರತದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಬಹುಶಃ 
ಇದ್ದಿರಲಾರನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ನನ್ನಯನ ಕಾಲಾನಂತರ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗಿರಬಹುದು, | 
ದ್ರೌಸದಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ ದ್ವಾರಕಿಯಲ್ಲಿ ಪತ್ನೀ ಸಮೇತನಾಗಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಕೇಳಿಸಿ ಅನನು ಅಕ್ಷಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇ ಇಲ್ಲ, ದುಶ್ಯಾಸನನು ದ್ರೌಸದಿಯ ಧಮ್ಮಿಲ್ಲಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಿದಾಗ 
ಭೀಮನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೆತ್ತರು ತುಳುಕಿತು. ಅವನು ಮಹಾ ಕ್ರೂರಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 
"ನೋಡಿದಂ ಕಲುಷದಿಂ ಗಾಂಡೀನಿ ಗಾಂಡೀವಮಂ , "ನಕುಲ ಸಹಡೇವರಿರ್ನರು 


ಮಕಾಲ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರೂಸಮಂ ಕೈಕೊಂಡರ್‌.' ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸು 


ವುದು ಧರ್ನುಪುತ್ರನಿಗೆ ಕಷ್ಟನಾಯಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಕೊ 
ದಿಂದ ಶಸಥ ಮಾಡಿದಳು ; 
ಮುಡಿಯಂ ಪಿಡಿದೆಟದವನೆಂ 
ಮಡಿಯಿಸಿ ಮತ್ತವನ ಕರುಳ ಪಿಣೆಲಿಂದೆನ್ನಂ 
ಮುಡಿಯಿಸುಗಾ ಮುಡಿಯಂ ದಲ್‌ 
ಮುಡಿಯೆಂ ಗಳ ಮಾಗಳಂತೆ ಯೆನ್ನಯ ಮುಡಿಯಂ 
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ಸಭಾಪರ್ವ ೧೪೯ 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮಸೇನನ ಸೈರಣೆಯ ಕಟ್ಟಿ ಕಿತ್ತು ಹೋಯಿತು. 
ಮೊದಲೇ ಕೋಪಗೊಂಡಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ದ್ರೌಪದಿಯ ಶಸಥದಿಂದ " ಮರುಳೆ 
ಧೂಪಮಂ ತೋಟಾದ ಮಾಟಕ್ಕಿ'ಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆವನು ದುಶಾ ಸನನೆ 
ವಧೆ ಮಾಡಿ ಅವನ ಕರುಳುಗಳಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮುಡಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟು ವಾ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ತೊಡೆಗಳನ್ನು ಗದೆಯಿಂದ ನುಚ್ಚುನೂರು ಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಅಷ್ಟು ಸಾಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಸಭಿಕರನ್ನೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು "ಬಿಗುರ್ತೀೀ ಕೌರವರ” ಕೂಡೆ ನೂರ್ವರುಮಂ ಕೊಲ್ಪೆನಿದೆನ್ನ್ನ ಪೂಣ್ಯೆ' 
ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದನು. ಅವನ ಗರ್ಜನೆ ಕೇಳಿ ಕೌರವರು ಭೀತಿಯಿಂದ ಕುಗ್ಗಿ 
ಹೋದರು. ಭೀಷ್ಮನು ಶಶಿವಂಶವು ದುಷ್ಸನಾದ ದುರ್ಯೋಧನರಿಂದ ಉರಿದು 
ಹೋಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಜೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಹೋದನು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಬೇರೇನೂ 
ದಿಕ್ಕು ತೋರದೆ ದ್ರೌಸದೀ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಅನರು 
ಕಾಡಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಕೆಯ ಫಟನಾನಳಿ ಮಹಾವೇಗದಿಂದ 
ಸಾಗಿ ಪಾಂಡವರೆ ವನಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ಫೆಟನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಉದ್ದವಿಸಿ ಕಥೆ ತನ್ನ ಸಹಜತೆಯಿಂದ ತೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪವಾಡದ 


ಭು 
ವರ್ಣನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಿಕರ್ಣ ನಿದುರರ ಚರ್ಚೆಯಾಗಲಿ ಕರ್ಣನ ನೀಚ 


ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣನಾಡುವ ಮಾತುಗಳು ವೀರನಿಗೆ ತಕ್ಕುವಲ್ಲ. ಅಸೆಹಾಯಳಾಗಿ ಸಿಕ್ಬುಬಿದ್ದ 
ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅಪಹಾಸ್ಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವುದು ಕರ್ಣನಂಥನ 
ನಿಗೆ ಭೂಷಣವಲ್ಲ. "ಕರ್ಣನ ಪಡೆ ಮಾತಿನೊಳ್‌ ಪುದಿದು ಕರ್ಣರಸಾಯನಮಕ್ಕೆ 
ಭಾರತಂ' ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಸಂಪ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೇ ತರದೆ 
ಬಿಟ್ಟಿರುವುದು ಬಹಳ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಪ 
ಮಾನವಾಗದೆ ತಸ್ಪಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಭೀಮಸೇನನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಚನ, ಭೀಷ್ಮರ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಮಾತು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಭೀತಿ, ಇಷ್ಟೇ ಹೊರತು 
ಬೇರಾವ ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಅಲ್ಲ. 

ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಷದಿಯ ಕೇಶಾಸಕೃಷ್ಟಿಯೇ ಭೀಮನ ರೌದ್ರ ಕೋಪ 
ವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಅವನಿಂದ ಘೋರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ವಸ್ತ್ರಾಪ 
ಹರಣದಂಥ ನೀಚಪ್ರಯತ್ನ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದ್ರೌಪದಿಯ" ಕೇಶಸಾಶ ಪ್ರನಂಚ' 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾರನ ಕುಲವು ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದು ಸಂಸ ಬೇಕೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಭೀಮನು ಸಮಸ್ತ ದಾಯಾದರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಘೋರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಲು ಕಾರಣವಾದ ಅಪರಾಧವೂ ಅಷ್ಟೇ ಫೋರವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ದ್ರೌಸದಿಯ 
ಮುಂದಲೆಯ. ಕೂದಲನ್ನು ದುಶ್ಯಾಸನನು ಹಿಡಿದೆಳೆದ. ಮಾತ್ರದಿಂದ ಇಂಥ 


ಪಂಪ-_.ನನ್ನಯ ; 
೫0 ಇ ಒಂದು ಸಮ್ಮ 


ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬರುವುದು ಸಂಭವವಲ್ಲವೆಂದೂ ರವ ಸ ಆಡಕಿ ಕ್ಟ 
ಬಾವನೆ ಸಲ್ಲದು. ಅಂತಃಪುರವಾಸಿನಿಯಾದ ಮಹಾರಾಚ್ಞಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಲ 
ಇಷ್ಟಕೆ ನಿರೋಧವಾಗಿ ಬಲವಂತದಿಂದ ಸಭೆಗೆ ಎಳೆದು ತಂದದ್ದು ಮಹಾಷ್ಟೂ 
ಟೆ ಜಿಯೆನು ದಾಸಿಯೆಂದು ಕರೆದು ಅವವ 
ವಲನೆ? ಸಾಂಡನರ ಪಟ್ಟಿದ ರಾಣಯನ್ನು ಕಾನ ನಡಿಸಿ 
ಪಾತಕಿಗಳಿಗೆ ಬೇರೇನು ಶಿಕ್ಷೆ ಸಮನಾದೀತು? 
ಸರು ಭಾರತವನ್ನು ರಜಿಸಿದಾಗ ದ್ರೌಪದಿಯ ವಸ್ತ್ರಾಸಹರಣ ಕಥೆಯ 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ? 1 ಅಥವಾ ಆಮೇಲಿನ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಕ್ಕೆ 
ಈ ಕಣ್ಣೆ ಯಾವಾಗ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು? ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಅದು ಸೇರ್ಪಜಿಯಾ 
ದುದು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಕಥೆ ವ್ಯಾಸರ 
ಅನಂತರ ಯಾರೋ ಕಟ್ಟಿ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ ಇ 
ಸೇರ್ಪಡೆ ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿತು ನಿಕೆಂದಕೆ ಭಾಸ 
ಕವಿಯ " ದೂತವಾಕ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡವ ದೂತನಾಗಿ ದುರ್ಯೊಧನ್ನನ್ನ 
ಸಭೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅವನು ದ್ರೌಪದಿಯ ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣದ ಚಿತ್ರವೊಂದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. "ದೂತ ಘಟೋತ್ಸಜ "ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೌಕನರು 
ಅತ್ತಿಗೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಸಮಾನದ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬಂದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಸನ ಕಾಲನ್ಕೇ 
ಈ ಕಥೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿತ್ತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಭಾಸನು 
ವ್ಯಾಸಭಾರತದಿಂಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನೋ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೇರಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುಕ 
ನಾಗಿದ್ದ ಜಾನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನೋ ತಿಳಿಯದು. 
ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣ ಕಥೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಸರೇ ಬರೆದಿರಲಾರರೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಕೆಲವು 

ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಮುಂಜಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಕೃಷ್ಣನು ಹೋದಾಗ ಅವನೊಡನೆ ದ್ರೌಪದಿ ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ 
ಆದರೆ ಆಗ ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣ ಪ್ರಯತ್ನದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಭಾಗನತದನ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡನರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಮಹೋಪಕಾರಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಾಗ ಅವನು 
ಬಿದಿಗೆ ಅಕ್ಷಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ ಸುದ್ದಿಯಿಲ್ಲ. " ಜೂಜು 
ಗಾರರಿಂದ ಅಸಹೃತವಾಗಿದ್ದ ಧರ್ಮರಾಯ (ಅಜಾತ ಶತ್ರು) ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ದ್ರೌಸದಿಯ ಕಚಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಆಯಸ್ಸು ಕುಂದಿದ ರಾಜರನ್ನು ಫಾತಿಸಿದನು"* 





<A 

Notes of a study of the preliminary chapters of tH 
Mahabharatha. Pages 117-200. ಇ 

9 ಸಾಧಯಿತ್ವಾ ಅಜಾತ ಶತ್ರೋಃ ಸ್ವರಾಜ್ಯಂ ಕಿತವೈರ್ಹೃತಂ 
ಫಾತೆಯಿತ್ಯಾ ಅಸತೋ ರಾಜ್ಞಃ ಕಚ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಷತಾಯುಷ; 





a 





ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡಹೊರೆಟಿ ಭಾಗವತ ಕರ್ತನು ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಭಗ 
ವಂತನು ಅಕ್ಷಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಹಿಂತೆಗೆಯು 
ವುದುಂಟಿ? ಭಾಗವತ ರಚನೆಯಾದ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆ ಕಥೆ ಇನ್ನೂ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗದೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆ? ಅಂತೂ ಭಾಗವಶಕಾರನು ಈ ಸುದ್ದಿ 
ಹೇಳದಿರುವುದು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಕೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದ್ರಾಸದಿಯೇ ತನ್ನ ದುಃಖ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಈ ಸಂಗತಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವುದು, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮನಿಸುವಾಗ 
ಮೂಲ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಪ್ರಕೃತ ರೂಸದಲ್ಲಿರದೆ ಆಮೇಲೆ ಸೇರ್ಪಡೆ ಹೊಂದಿಕೆ 
ಬಹುದೆಂಬ ಊಹೆಗೆ ಪುಷ್ಟಿ ದೊರಕುತ್ತದೆ, ಪಂಪನು ನೋಡಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದು. 

ಅನುದ್ಯೂತ ಅಥವಾ ಪುನರ್ದ್ಯೂತದ ಕಥೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ದ್ರೌಪದಿಗೆ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ದಾಸ್ಯದಿಂದ ಬಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ೬ವರೆ 
ರಾಜ್ಯಕೋಶ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಅಂಧರಾಜನ 
ಅನುಜ್ಞೆ, ಹೊಂದಿ ಭ್ರಾತೃವರ್ಗಸಹಿತನಾಗಿ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಕೊಂಚದೂರೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದಾಗ ಪ್ರಾತಿಕಾನಿಯು ಬಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಅವನನ್ನು ಪುನಃ 
ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಕರೆಯುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಒಡನೆಯೇ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಪಿಶೃನಿಯೋಗವು 


: ಅನುಲ್ಲಂಘನೀಯನವೆಂಬ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಶಕುನಿಯೊಡನೆ ಜೂಜಾಡಿ ಹನ್ನೆರಡು 


ವರ್ಷ ವನವಾಸ ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುರುತು ಹಿಡಿದರೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೆನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ವನವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಬಂಧನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೊರಟಿನೆಂದು ನನ್ನಯ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶಕುನಿ ದುರ್ಯೋಧನರ ಕುಟಲ 
ತಂತ್ರವೆಲ್ಲ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದ್ದರೂ -ಧರ್ಮರಾಯನು ದೊಡ್ಡಪ್ಪನ ಆಣಕಿಯನ್ನು 
ಮಾರಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ! ಅದೇನು ದೊಡ್ಡಪ್ಪನ ಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಿಯೋ, ಅವನಿಗೆ 
ದ್ಯೂತದ ಮೇಲಿದ್ದ ದುರ್ದಮ್ಯವಾದ ಆಸೆಯೋ, ತಾನು ಸೋತಿದ್ದ ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಡಿಸಿದನೆಂದು ಕೃತಜ್ಞತೆಯೋ ಅಥವಾ ವಿಧಿಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯೊ ! | 
ದುಶ್ಯಾಸನನು ದ್ರೌಸದಿಯೆನ್ನು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಸಜೆಗೆ ಎಳೆದು ತಂದಾಗ 

ಭೀಮನು ಕೈಗೊಂಡ ಮಹಾ ರೌದ್ರ ಪತಿಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಸಮಸ್ತ ಸೆಭಿಕರೂ 
ಗಾಬರಿಗೊಂಡರು. ಬೀಮನ ಮಾತು " ವಿಳೆಯ ಕಾಳ ಜಳಥರೆ ನಿನಾದ ' ದಂತೆ 
« ನೆಲಂ ಮೊಲಗಿದಂತೆ? ಕೇಳಿಸಿತು! ಕೌರವರು " ಕಡಲ ನಡುವಣ ಪರ್ನ್ವತದಂತ 
ಳ್ಳಾಡಿ' ಹೋದರು. ಕುರುವೃದ್ಧನಾದ ಗಾಂಗೇಯನು ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಸಟ್ಟನು, 
ಮುಂಡೆ ಏನಾಗಬಹುದೆಂಬುದರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆ ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂತು. 

ಭರತ ಯಯಾತಿ ಕುತ್ಸ ಪುರುಕುತ್ಸ ಪ್ರರೂರವರಿಂದಮಿನ್ನೆಗಂ 

ಫರಿವಿಡಿಯಿಂದೆ ಬಂದ ಶಶಿವಂಶ ಮಧೀಗಳಿವಂದಿರಿಂದೆ ನಿ 


೧೫೨ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮಪ 


ತ್ವರಿಸುವುದಕ್ಕು ಮೆಂದೆ ಬಗೆದರ್ದೊಡೆ ಕೀಲೊಳೆ ಕಿಚ್ಚು ಪುಟ್ಟಿಭೋ 
ರ್ಗರೆದುರಿದಂತೆ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಂದುರಿದತ್ತಿದನಾ ಕೊ ಬಾರಿಪರ್‌ 
ಎಂದು ಅನನು ಬಹಳ ನಿಷಾದದಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನೊಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನಂಕೆ! 
ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಆದ ಅಪಮಾನ “" ಕೀಲೊಳೆ ಪುಟ್ನದ ಕಿಚ್ಚು! » 
ಭಾರತ ಕಥೆಯ ಕೀಲು, ಸುಹೈದ್ಯೂತನೆಂದು ಗ ಬ ಪ ಬ 
ಸಹರಣದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನನಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಿಂತ Wp ಸರ್ವ 
ವಿಜಯದಿಂದ ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾದ ಕೌರವರು ತಮ್ಮ ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನ He ನ 
ತಂದು ಅನಮಾನ ಪಡಿಸಿದರು. ಈ ಅಪಮಾನದ ಫಲವಾಗಿ ಪಾಂಡವ ವೀರರ ನಿಳೆಡು 
| ಕಾರನರನ್ನೂ ಕೊಂದು ಮುಗಿಸುನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಕೈಗೊಂಡರು, ಕುಲಯು ಸಮಸ್ತ 
ರ್ಯೆವಾಯಿತು. ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಇದು ಪೂರ್ವ ಪಿ ಧನ 
ಪಂಪನು ಬೇಕಿ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಹೇಳಿರುವಂತೆ is NN 
ಪ್ರಸಂಚ 'ನೇ ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾಸದಯಾಹಿ ದು ದ ಸ 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಸಿರಿಮುಡಿಗೆ ಕೈಯಿಕ್ಕಿದಾಗರೇ ಗೌರವ ಕುಲ ನಿಶ್ಯಾಸನನು 
ಯಿತು. ದ್ರೌಪದಿಯ : »೮ದೆ ವಿನಾಶ ನಿಶ್ಲಿತನಾ ' 
ಖು ಅಸಮಾನದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಭುಗಿಲೆದ್ದ ಬೀಮಾ 
ಕೋಷಾಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೌರನ ವಂಶ ಉರಿದುಹೋಯಿತು Me 
ಯನ್ನು ಆರಿಸಿ ಶಾಂತಿ ಸೌಹಾರ್ದಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದು ಆಗೆ pe 
ಭೀಷ್ಮನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಸಂಕಟಿದಿಂದ ಅಂಧರಾಜ ದ ಮಾತೆಂಬುದನ್ನು 
" ಕೀರೊಳೆ ಕಿಚ್ಚು ಪುಟ್ಟಭೋರ್ಗರೆದುರಿದಂತೆ ನಿನ್ನ ಸ ದ 
ಬಾರಿಸರ್‌?” ನಿವಾರಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗನ ಫಿಂದುರಿದತ್ತು ಇದರ. 
ಪಾಂಡವರ ನಡುವೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಈ ಹಗೆತನವ ಬೆಂಕಿ ಈ ದ್ವೇಷ, ಕುರು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಉರಿಯುನ ದೊಡ್ಡ ಬೆಂಕಿಗೆ ಹೆ ನನ್ನು ಪಂಪ ಕೇಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಕುರುಹಾಗಿದೆ. ಸ ಜಾಲ್‌ ಅನನ ಸ್ಟೋಪಜ್ಞತೆಗೆ 
ನಕುಲ ಸಹಜೀವಕಂತು " ಅಕಾಲ ಕಾಲಾನ್‌ ಯ್ಲಣ್ಮೆ ಕಣ್ಮಲರೊಳ್‌ ' ಬಂದಿತಂತೆ | 
ಪಾನಕ? ಭೀಮನದು! ಅವನ ಕಣ್ಣು ಸ ಪದ ಕೋಪ 
ದುವು! ಇನ್ನು ಕೌರವ ಕುಲ ದ್‌ ಕಿಡಿಯ ಕೆಂಡ 3 ೫. 
ಪಾಂಡನರು ಪಾಂಚಾಲೀ ನ್‌ ಭಸ್ಮವಾಗದೆ ಉಳಿಯುನುದುಂಟಿ ? 
್ರಶೆಳ ನುಸನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಕರ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸ ನ್ನ ವಳವನ್ನು ಸಂಸ ಬಹಳ ಸಹಜ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲರು, ಅವರು ಹಿಂಜಿ ಚ ನ ನ. ಪರಾಕ್ರಮ, ಪ್ರಜಾಪ್ರೇಮಗಳನ್ನು ಅವರು _ 
ದ್ದರು, ಮತ್ತೆ ಸಾನೇ ಗರದಂದೆ ವಾರಣಾವತಕ್ಕೆ ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡಿ. 
ಅವರು ನೋಡಿದ್ದರು" ಆದರೆ. ನ ಅನರನ್ನು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದುಡನ್ನೂ 
ಹೋಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ' ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಗ ಪಾಂಡವರು ಬೇರೊಂದು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ರಾಜರಾಗಿ. 
ರ ದುಕೊಂಡು ಫಿರ್ಗತಿಕಥಾಗಿ ಕಾಢಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ತ 





ಸಭಾಪರ್ವ | ೧೫೩ 
ದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಭು ಪದವಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವುದೆಂದಿಗೋ? ಈಸಿ ತಿಯಲಿ 


ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ದುರ್ಯೋಧನನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೇ ಮರುಕವುಂಬಾಯಿತು. 
ಶೆ ಜೂದಾಡಿ ಸೋಲ್ತು ನನ್ನಿಗೆ 


ಮೇದಿನಿಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಪಾಂಡುನಂದನರೀಗಳ್‌ 

ಪೋದೊಡಮೇಂ ತಿಣುಕಾಗದೆ 

ಪೋದಪುದೇ ನಮ್ಮ ನೃಪತಿಗವು ತವುದಲೆಯೊಳ್‌ 

ಜೂದಿನ ಗೆಲ್ಲದೊಳಾದೀ 

ಮೇದಿನಿಯಂ ಕಂಡು ಕಜ್ಜಮಂ ಕಾಣದೆ ದು 

ಜ್ಹೋದನನದೇನದೇಂ ಮರು 

ಳಾದನೋ ಬಡಿ ಗಂಡನಿಲ್ಲ ಪಾಲನೆ ಕಂಡಂ 
ಎಂದು ಆ ಪುರಜನರು ಮರುಗಿ ಕಣ್ಣೀರಿಕ್ಕಿದರಂತೆ! ಈ ಅನರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ 
" ದುಶ್ಶಾಸೆನನಿಂಸ ಶಕುಥಿಯೆಂಬ ಬೆಳ್ಳೊಅಸಿಂದಂ' ಸಂಭವಿಸಿದುವೆಂದು ಅವರು 
ಆಡಿಕೊಂಡರಂತೆ, ಪಂಪ ಶಕುನಿಯನ್ನು " ಬೆಚ್ಬೊಅಸಿ'ಗೆ ಹೋಲಿಸಿರುವುದು 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ... ಬಹುಶಃ ಗಾಂಧಾರ ದೇಶದಿಂದ ಬಂದ ಅವನು ಬೆಳ್ಳಗೂ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. ಬಿಳಿಯ ಪಾರಿವಾಳವು ಅನಿಷ್ಟ ಸೂಚಕ. ಈ "ಬಿಳಿ ಪಾರಿವಾಳ ' 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕುದರಿಂದೆ ವಿನಾಶ ಸಂಭವಿಸಿತು; ಕೌರವರ ಸಾಮೂಹಿಕ 
ವಧೆ ಖಚಿತವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಒಪಗಲಿರುವ ಅನರ್ಥವನ್ನು ಕಾಣಲಾರದೆ 
ಸಧ್ಯದ ಗೆಲುವಿಗೆ ಸಂತೋನಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಅಂಧೆರಾಜನ ಮಗ ದುರ್ಯೋಧನನನು 
ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹಾಲು ಕುಡಿಯುನ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲಿರುವ ದೊಣ್ಣೆಯನು 
ಕಾಣಡಿ ಹೋದ ಚಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. " ಬಡಿಗಂಡನಿಲ್ಲ ಪಾಲನೆ ಕಂಡಂ' 
ಪಾಂಡವರು. " ಸುಭದ್ರಿಯನಭಿಮನ್ಯುವೆರಸು.. ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿಗೆ ದ್ವಾರಾವತಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿ ' ಕುಂತಿಯನ್ನು ವಿದುರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಹೇಳಿ ತಾವು ದ್ರೌಷದಿಯೊಡನೆ 
ಕಾಮ್ಯಕನನವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಈ ಪ್ರಕರಣನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿ 

ಸಿದ್ದಾನೆ. ಧರ್ಮರಾಯನು ಕಾಡಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡುವ: ಮೊದಲು ಹಿರಿಯರಾದ 
ಭೀಸ್ಮ ಧೃತರಾಸ್ಠ ವಿದುರರನ್ನೂ ಗುರುಗಳಾದ ಕೃಪ ದ್ರೋಣರನ್ನೂ ನೋಡಬಯಸಿ 
ಅವರನ್ನು ಆಮಂತ್ರಿಸಿದನೆಂದೂ ಆಗ ವಿದುರನು ಕುಂತಿ ವೃದ್ಧೆ ಯಾವುದರಿಂದ 
ವನವಾಸ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಳೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದೂ ತಾನು ಅವಳ ಸೇವೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಸಲಹೆ ಹೇಳಿ ಧರ್ಮರಾ 
ಯನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದನೆಂದೂ ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆಗ ಪಾಂಡುನಂದನರು ತಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯ ಚರಣಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು. ಆ ತಾಯಿ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರೆಡಿ ಹೋದಳು, ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಅವನತಾಸ್ಯರಾಗಿ ಆಜಿನ ವಲ್ಫಲ ಧಾರಿಗಳೂ 
ಮುನಿವೇಷಧರರೂ ಆಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಕುಮಾರರ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಆಕೆ ದುಃಖ 





ಇ ಪಂಪ--_ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 

| ಇಂಥ ದುರ್ನಸನೋಪಹತರಾದ 
ಸವ ಪಾ್‌ ಈ Ja ಡುಭೂಸತಿ ನಿನ್ಮುನ್ನು 
ನೋಡನೆ ಮುಂಜೆಯೇ ಸುರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದ ಪಾಂ ಪುಣ್ಯಶಾಶಿ, 
ಮಾದಿ ತನ್ನ ತಸಃಫಲದಿಂದ ಗಂಡನೊಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿ ಧನ್ಯಳಾದಳು, 
ನ ಹಾಗೆಯೇ ಹೋಗದೆ ಮಂದಭಾಗ್ಯಳಾದೆ ” ಎಂದು ಗೋಳಾಡಿದಳು. ಅವಳ 
ಸಂಕಟದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಂಡವರೂ, ಸುತ್ತ ಇದ್ದವರೂ ಮಹಾ 
ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರುಗರೆದರು. 


ಕುಂತಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಳಳಿಗೊದಗಿದ ಮಹಾ ವಿಸತ್ತನ್ನು ಕಂಡು ತತ್ತರಿಸಿ 
ಹೋದಳು. ಆ ತಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆದ ಆಘಾತ ಮಹಾಶೀವ್ರ ವಾದದ್ದು 
4 ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಅಮಿತಸತ್ವರೂ ರಿಪುದ್ರುಮುಹುತಾಶನರೂ ಆದ ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣ ನಿದುರ ಗೌತಮರು ಎದುರಿಗಿರುವಾಗಲೇ ಇಂಥ ಘೋರ ನಡೆಯಬಹುದಿ 
ಧಾರ್ತರಾಸ್ಟ್ರರ ವಂಚನೆಯಿಂದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಬಹುಜಿ? 
ದ್ವಾರಕಾನಾಥ, ಕೇಶವ, ಧೈತ್ಯಭೇದಕ, ನಿನ್ನ ಪಾದಪೂಜಕರಾದ ಈ ವೀರರನ್ನು 
ಕಾಯದೆ ಇರುವುದು ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವೇ ? ನೀನು ಧರ್ಮ ನಿರ್ಮಲ ಮಾನಸನಲ್ಲನೆ?* 
ಎಂದು ಹಲವ್ರ ಬಗೆಯಾಗಿ ಕುಂತಿ ಹೆಲುಬಿದಳು. ಕಡೆಯ ಮಗನಾದ ಸಹದೇವನೂ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕುಂತಿ ಕಂಡು ಕಂಗೆಟ್ಟು 4 ಅಣ್ಣ ಸಹದೇವ, 
ನೀನೂ ಅಣ್ಣ 0ದಿರೊಡನೆ ಅಡನಿಗೆ ಹೋಗುವೆಯಾ ? ನೀನೊಬ್ಬ ನನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದರೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಇದ್ದಂತೆ ನನ್ನ ನುನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ * ಎಂದು ಅನಳು 
ಹಲುಬಿದಳು. ಆದಕೆ ಧರ್ಮರಾಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಒಪ್ಪಂದ ತಪ್ಪೀತೆ? ಆಗ 
ದ್ರೌಪದಿ ಅತ್ತೆಗೆ " ನಿನಯ ನಿನಮಿತೋತ್ತಮಾಂಗ 'ಳಾದಳು. ಕುಂತಿ ಕಣ್ಣೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದಳು. ಅನಳು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
“ ಧವಳಾಕ್ಷಿ, ನಿನ್ನ ಜಿಸೆಯಿಂದೆ ದ್ರುಪದವಂಶವೂ ಪಾಂಡುವಂಶವೂ ಪವಿತ್ರವಾದುನು! 
ಅವುಗಳ ಕೀರ್ತಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿತು. ನಿನ್ನ ಗಂಡಂದಿರ ಸರಿಚರ್ಯೆ ಮಾಡಲು 
ಕಾಡಿಗೇ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ಧನ್ಯಳು ಎಂದು ಮೆಚ್ಚಿ ಹೃದಯಪೊರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹರಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಪಾಂಡವರು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ದುರ್ಥಿನಿತ್ತಗಳು ತಲೆದೋರಿದುವು. ಉಲ್ಫಾ ಪಾತ, ಭೂಕಂಪಗಳು 
ಸಂಭವಿಸಿದುವಂತೆ | ಆಗ ನಾರದನು ಸಭೆಯವರಿಗೆಲ್ಲ ಕೇಳುವ ಹಾಗೆ " ಇಂದಿನಿಂದ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಯುದ್ಧ ನಡೆದು ಪಾಂಡವರು ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. 
ಎಂದು ಉಗ್ಗ ಡಿಸಿದನು. 
ವತ ಡು ಇಂದ್ರ ಪ್ರಸ್ಥ ಪುರದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಸತ್ತುಮೂರು ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಸತ್ಯ ಸತ್ಯ 4 
ಪುತರಾದ ನೀರೆಪಾಂಡನರು ಪಾಷದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಿತರಾದ ನಿಮಿತ್ತ ಮಹಾರಣ್ಯಕ್ಳೆ 
ಹೊರಟುಹೋದರು, ಅನರೊಡನೆ ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟರು, ಕ 
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ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತದೆ ಅರಣ್ಯಸರ್ವನ್ರ ಮುನ್ನೂರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಥಾಭಾಗ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ಒಪ್ಪಂದ 
ದಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅಡವಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸಾಧಿಸಿದ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. "ಲೋಕ ಕಂಟಿಕರಾದ ಕಿನ್ಮೂರಾದಿ ಅನೇಕ ರಕ್ಸಸೆ 
ರನ್ನು. ಕೊಂದು. ವನವಾಸಿಗಳಾದ ತಸಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ 
ಪಾಂಡವರು ಅನೇಕ ಖುಷಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಂದ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಪಡೆದರು, 
ವ್ಯಾಸ, ರೋಮಶ, ಶೌನಕ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಾದಿ ಅನೇಕ ಖುಹಿಗಳು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನನ್ನು ಕಾಣಲು ಕಾಮ್ಯಕವನಕ್ಕೂ ದ್ರೆ ಕಿತನನಕ್ಕೂ ಬಂದರು! ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 
ಮಾಡುವಾಗ ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರು; 
ಅನೇಕ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ದ್ವೆ ಕ್ರತವನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ವ್ಯಾಸರು ಬಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪಾರ್ಥನು ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಜೊಡ್ಡ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ಶಿವನ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದನು. “ ಭೀಮ ಹನುಮಂತನ 
ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ್ದು ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ಚಿತ್ರಾಂಗದನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಅವನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿದ್ದ ಕಾರನ ಸಹೋದರರನ್ನು ಅರ್ಜುನ ಬಿಡಿಸಿದ ಕಥೆ ಈ ಪರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಎಲ್ಲ ಘಟಿನಾವಳಿಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ 
ಅನೇಕ ಕಥೆ ಉಸಕಥೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಅರಣ್ಯಸರ್ವ ಒಂದು ಕಥಾಕೋಶದಂತೆ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 

ಪಂಪನು ತನ್ನ " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ 'ದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪರ್ವದ ' 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸುಮಾರು ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಏಳನೆಯ 
ಆಶ್ವಾಸದ ಮಧ್ಯೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಪಾಂಡವರ ಅರಣ್ಯವಾಸದ ವೃತ್ತಾಂತ ಎಂಟಿನೆಯೆ 
ಆಶ್ವಾಸದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿದುಹೋಗಿದೆ ! ಪಂಪ ಪಾಂಡವರ ಬದುಕಿನ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರ್ನಿಚಾರವಾಗಿ 
ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಕೌರವರಿಂದ ಒದಗಿದ ಉಪಟಳ್ಯ 
ಅದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡ ಬಗೆ, ಮುಂದೆ ಒದಗಲಿರುವ ಭಾರತ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಪಾಂಡವರು 
` ಶಕ್ರಿವರ್ಧೆನ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ವಿವರ, ಇವು ಪ್ರಕೃತನೇ ಹೊರತು ಅವರು ಖುಹಿಗಳಿಂದ 
ಕೇಳಿದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆ ಅಗಸ್ಕ ಚರಿತ್ರೆ, ನರೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಸಗರ ಚರಿತ್ರೆ, 
ಖುಸ್ಯಶ್ಫಂಗನ ಕಥೆ ಮುಂತಾದುವು ಅನವಸರವೆಂದು ಪಂಪನ ನಂಬಿಕೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ ಭಾರತ ಕಥಾ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಏನೂ ಕುಂದಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು “ ವಿಕ್ರಮಾ 

(೧೫೫) 


0೫೬ ಪಂಪ- ನನ್ನಯ; ಬಂದು ಸಮ್ಮಾ 
ರ್ಜುನ ವಿಜಯ 'ವನ್ನು ಓದುವಾಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ, ಪಂಪನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಅರ್ಜುನನ ಪರಾಕ್ರಮದ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳಿಂದ ತೃಣ ಮಾತ್ರ 
ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲ! ಅದಕೆ ಪರಮ VERE ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಪ್ರ ಎಲ್ಲ 
ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಡಲಾರದೆ ನನಾ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಕ್ಷಿ 
ಆದಕೆ ನನ್ನಯ ಅರಣ್ಯಪರ್ವವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೆಲುಗಿಸಲು ಶಕ್ತ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಶ್ವಾಸದ ಮಧ್ಯೆ ನನ್ನಯನ ಕನಿತೆ ನಿಂತುಹೋಗಿ, 
ಅಜಗರ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಭೀಮನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ನಹುಷನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ತಮ್ಮಸನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುವ ವೇಳೆಗೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ನು ಪರಂಧಾಮ ಹೊಂದಿದೆನೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ, ಅಂಥ್ರಭಾರತದ ಅರಣ್ಯಪರ್ವದ ಉಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೇಕೊಬ 
ಕನಿ ಕೆಲಕಾಲನ ಮೇಲೆ ಬರೆದನು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತ ಅರಣ್ಯಸರ್ನದ ಮುನ್ನೂರು 
ಚಿಲ್ಲರೆ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಕಥಾಸಾರೆ ತೆಲುಗು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಏಳು ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕ 
ವಾಗಿದೆ, 

ಪಾಂಡನರು ಕಪಟಿ ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಸೋತು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯೆ ಪಿಶ್ರಿರ್ಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅರಣ್ಯವಾಸದ ನಿಬಂಧನೆಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಕಾಮ್ಯಕವನಾಭಿಮು 
ಖನಾಗಿ ಹೊರಟರು. ಆ ಕಾಡಿನ ಪರಿಸರವನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ವರ್ಷಾಕಾಲ, ಪಳೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿಹರಿಯುವ ತೊರೆಗಳಿಂದಲೂ ಹಚ್ಚಗೆ ಹಸುರೆಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಶೋಭಿಸುವ ಮರೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಅನೇಕ ದುಷ್ಟ ಮೃಗಗಳ ಆವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾಗಿ 
ಕ ಸೌಮ್ಯ ಭಯೆಂಕರಾಕಾರ' ವಾದ ಆ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ 
ಆ ವನಾಧಿಸತಿಯಾದ ಕಿಮ್ಮೂರನು ಪಾಂಡನರನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಪಡಿಸಿದನು. ಆದರೆ 
ಭೀಮಸೇನನು " ಸಿಡಿಲು ಸಿಡಿಲ್ಬೊಯ್ದ ವೊಲಾಗೆ ಪೊಯ್ಸನಿಳೆಯೊಳ್‌ ಕಿನ್ಕೊರನಂ 
ವೀರನಂ | ಕೆಮ್ಮೀರ ನಥೆಯ ಕಥೆಗೆ ಪಂಪ ಒಂದು ಇಡೀ ಪದ್ಯವನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ, ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಇದೇ ಕಥೆಯನ್ನು ಹತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ೮ 
ವನವಾಸಿಗಳಾದ ಹುಸಿಗಳಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ ಭೀಮಸೇನ 
ನನ್ನೂ ಅವನ ಸೋದರರನ್ನೂ ಧೌಮ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿ 
ಆದರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದ್ದಾ ನೆ, ಪಂಪನಿಗೆ ಖುಹಿಗಳ ಹೊಗಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅನನು " ತದ್ವನ ತಪೋಧನ ಗೊಳ್ಕಿ 
ಯೊಳಮಾಟನಿಕರಟ್ಟ ಚ್ಚಿಯೊಳಂ ತಮಗಿಂದ್ರಪ್ರಸ್ಸದ ರಾಜ್ಯಶ್ರೀಯಂ ಮಸುಳಿಸು' 
ನಂತಹ ಜನನ ನಡೆಯಿತೆಂದೂ ಪಾಂಡವರು. ಅಡವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜ ಶನಿ... 
ಯಿಂದರೇ ಬಾಳಿದರೆದೂ ವರ್ಣಿಸಿದ 1 ಚ 
ನಿಷ ದರ್ಶನಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ 7 
9ನ ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಆಹಾರವೊಡೆಗಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಧೌಮ್ಯನ ಸೂಚನೆ 








| 


ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 
೧೫೭ 
ಯೆಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅರಾಧಿಸಿ ಒಂದು ಅಕ್ಷಯಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸೂರ್ಯನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಒಂದು ತಾಮ್ರಸ್ಥಾಲಿಯನ್ನು ಅನನ ಕೈಲಿಟ್ಟು " ಈ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ 
ಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವನ್ಯಮೂಲ ಫಲಶಾಕಗಳನ್ನು ಈ ದ್ರುಪದ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದರೆ ಅವು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಚತುರ್ನಿಧಾಹಾರಗಳಾಗುವುವು ' ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು! ಅಂದಿನಿಂದ ದ್ರೌಪದಿ ಮಾಡಿದ ಅಡಿಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತ ಖುಷಿ ಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ 
ಭೋಜನ ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಧರ್ಮರಾಯನೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹೈತವಾಯ್ತು. ಪಂಪ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯ ಪಾತ್ರೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರೆ ಸಂಗಡ ಹೆಸ್ತಿನಾ 
ಪುರದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾರೂ ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಾಮ್ಯಕ 
ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಪಾಂಡವರು ಹೊಸದಾಗಿ 
ಆಹಾರವೊದಗಿಸುವ ಕೆಲಸವೇನಿದೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಪನ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಅಕ್ಷಯ 
ಪಾತ್ರೆಯ ಅಗತ್ಯವೇ ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಈ ಅಕ್ಷಯಪಾತ್ರೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಶೌನಕ ಮಹರ್ಷಿ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಐಮು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಪಾಂಡನರು ಕಾಮ್ಯಕವನದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೊೋಧನಾದಿಗಳು ಸಮಸ್ತ, ಪೃಥ್ವೀರಾಜ್ಯವೂ 
ತಮ್ಮದೀ ಆಯಿತೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿದರೂ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಂಡವರ 
ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ವನವಾಸದ ನಿಯಮ 
ವನ್ನುಲ್ಲಂಭಿಸಿ ಹಸ್ಲಿನಾವತಿಗೆ ನುಗ್ಗಿಯಾರೆಂಬ ಭೀತಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಬಾಧಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು, : ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರೇಯರು ಹೆಸಿ,ನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸುಯೋಧನರನ್ನು ಕಂಡು ಪಾಂಡನಕೊಡಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ಹಿತೋಪದೇಶ ನೀಡಿದರು. ಆಗ ಬಲಗರ್ವಿತನಾದ ಸುಯೋಧನನು ಗಹಗಹಿಸಿ 
ನಕ್ಕು ತನ್ನ ತೊಡೆ ತಟ್ಟಿದನಂತೆ! ಆಗ ಮೈತ್ರೇಯರು " ಭೀಮನಿಂದ ನಿನಗೆ ಊರು 
ಭಂಗವೊದಗಲಿ ಎಂದು ಶಾಸ ಹಾಕಿದರು. 
ಇತ್ತ ಯಾದನ ಪಾಂಚಾಲರು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿ ದ್ಯೂತದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನನ್ನಯ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದ್ರೌಪದಿಯ ದುಃಖ 


೩ ಅಮಿತ ಭುಜಶಕ್ತಿ ನೆಂತಕ | ಸಮುಲಪ್ಪಾಂಡು ಸುತು 
ಲಿಂದು ಸೌಭಾತ್ರ ಸ್ನೇಹ ಮುನಕು ವಿಚ್ಛೇದಮುಗಾ 1 ಸಮ 
ಯಾಶಿ ಕ್ರಮಮು ಸೇಯ ಸಮಕಟ್ಟರುಗಾ (ಅರಣ್ಯ 1-97.) 


ಪಂಪ--_ನನ್ನಯ : ಒ ; 
೫ರ ನ ದು 


ನಿನೇದನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸ ಅನಿನೀತರೂ ವ ರೊ 
ಆದ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೊಂದು ಕುರುಪ್ರವರೆನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಅವಸೀ 


ರಾಜ್ಞಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡೋಣ? ಎಂದು ಮುನಿದೆದ್ದಾಗ ಅರ್ಜುನನೇ ಅವನಿಗೆ ಸಮ್ಮಾ. 


ಧಾನ ಹೇಳಿದಠಂತೆ ! (1-124) ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಪ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಪಾಂಡವರು ಐಡು ವರ್ಷ ಕಾಮ್ಯುಕ ವನದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಗಲಭೆ ಗೊಂದಲಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಜಿ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಆ ವನಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ದ್ವೈತವನದ ಸಸ್ಯ 
ಸಮ ದ್ಧಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು. ಬಹುಶಃ ಕಾಮ್ಯುಕದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಗಜಪುರದಿಂದ ಜನ ಪದೇ ಪದೇ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಬೇಸರ 
ಬಂದಿರಬಹುದು. ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಗಮವಾಗಿ ತಮಗೆ ವಾಸಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ 
"ಸಣ ಲ 'ಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲದುವರಿಂದ ತಮ್ಮ ವನವಾಸದ ಅವಧಿ ಮುಗಿಯುವ 
ತನಕ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದೆಂದು, ಭಾವಿಸಿ " ದ್ವೈತವನದೊಳದ್ದೈತ ಸಾಹಸ'ರು 
ಇರುತ್ತಿಕಲು ಒಂದುದಿನ ಸೈಂಧವನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಹಿಂಸೆಗೊಳಗುಮಾಡುವ 
- ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮೈಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಪಾಂಡವರು ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರೆಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. ಆದರೆ ಆ ವಾರ್ತೆ ತಿಳಿದ ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಸರ್ರನೆ ಬಂದು ಅನನ 
ರಥವನ್ನು ಶತಚೂರ್ಣವಾಗಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೋಡಗಗಟ್ಟು ಕಟ್ಟ ಎಳೆತಂದು ಧರ್ಮ 
ರಾಯೆನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು, ಅವನು ಧರ್ಮರಾಯನಲ್ಲವೆ ? ಸೈಂಧವನನ್ನು ಹಂಗಿಸಿ 
ಛೀಮಾರಿ ಹಾಕಿ" ನಿನ್ನ ಸರಿಭವಕ್ಕೆ ತಂದು ನಿನ್ನ ಯಶಮಂ ಕಿಡಿಸಿದೆ. ಕೊಂದಡೇ 
ವಂದಪುದು?' ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದನು! ಶತ್ರುಶೇಷವನ್ನು 
ಉಳಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅವನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ 
ಪಾಂಡನರನ್ನು " ಒಂದು ಜಿವಸೆದನುವರಬೊಳ್‌ ' ಗೆಲ್ಲುವ ವರವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 


ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು... ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯನು ದ್ರುಪದ ರಾಜನನ್ನು ' 


ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮರಾಯನ ಔದಾರ್ಯ 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ ಅನನ ದ್ವೇಷ ನೃದ್ಧಿಯಾಯಿತೇ ಹೊರತು ಧರ್ಮರಾಯನ 
ಔದಾರ್ಯ ಜಯದ್ರ ಥನಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತಾ ಭಾವವನ್ನು ಮೂಡಿಸಲಿಲ್ಲ! 

ಇನ್ನೊಂದು ದಿನ ದುರ್ಯೋಧನನು ಬೇಟಿಯ ನೆಪದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಸರಿನಾರ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ದ್ವೈತವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ ತನ್ನ 
ವೈಭನದ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಿದನು. " ಕಾಡೊಳ್‌ ಬೇಡರಂತೆ ಕೊಟಲ್ವ- ದಾಯಿಗರ 
ಕಂದಿ ಕುಂದಿದೆ. ಮೊಗಂಗಳಂ ನೋಡುವುದು. ಮೆನ್ನಸನರಿಂ ನೋಡಿಸುವುದು 


ವೂ ಯೆರಡೆ ಸಂಸಾರ ಫಲಂ 'ಎಂದು ಅವನ ಭಾವನೆ, ಅನನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಗೇಯ: 
ದ್ರೋಣ ಕೃಸ ವಿದುರ ಪ್ರಭೃತಿಗಳೂ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಕರ್ಣ ಶಲ್ಯ ಶಕುನಿ ಸೈಂಥನ 
ಪ್ರಮುಖ ನಾಯಕರೂ ಬಂದಿದ್ದರಂತೆ! ಫಾರನನ ಅರಸಿಯರೂ ಮಕ್ಕಳೂ. 
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ಅರಣ್ಯಪರ್ವ ಸೆ 


ಸಮಸ್ತ ಪರಿವಾರ ಸಹಿತರಾಗಿ ವನಸ್ಯೆ ಬಂದಿದ್ದರು, ನೃತ್ಯ ಗೀತಾದಿ ವೈಭವಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ವಂದಿ ಮಾಗಧರು ದುರ್ಯೋಧನನ ಬಿರುದಾವಳಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಗಳಿದರು. ಈ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ದ್ರೌಸದಿಗಾದರೂ ಮನಸ್ಸು ನೊಂದಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಪಾಂಡನರಿಗಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ, ಚಿತ್ರಾಂ 
ಗದ?ನೆಂಬ ಗಂಧರ್ನನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡನು. 
ಪಂಪನ ಪ್ರಕಾರ ಇದು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಹಗೆತನ | ಪಂಪನ ಜೈನ ಸಂಸ್ಕಾರ ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಭವಾಂತರೆ ದ್ವೇಷದ ಕಥೆ ಕೈನ ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕಡೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಪಂಸನು ಭಾರತದ ಬೇಕಿ ಕೆಲನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
" ಅನ್ಯ ಜನ್ಮದ ಮುನಿಸ'ನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. * ಮೂಲ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಂಧ್ರಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಭವಾಂಶರದ ಸ್ರಸ್ತಾಸನಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರ ಗಂಧರ್ನರ 
ನಿಹಾರಕ್ಕೆಂದು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದ್ರ $ತವನ ಸರೋವರನನ್ನು ಕೌರವರು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಕೌರವನರಿಗೂ ಗಂಧರ್ವರಿಗೂ ಕಲಹೆ ತೊಡಗಿತೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 3 ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನು " ಸಷ್ಯಸ್ಫಂದ' ನೆಂಬ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ದೀಕ್ಷೆ ವಹಿಸಿದ್ದ 
ರಂತೆ. * 

ಗಂಧರ್ನರಾಜನಾದ ಚಿತ್ರಾಂಗದನು ದುರ್ಯೋಧನ ಮಶ್ಯಾಸನರಿಬ್ಬರೆನ್ನೂ 
' ಮಾಯಾಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದು " ಪರಮಾಣು : ಮಾರ್ಗ' ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಕೌರನ-ಸೈನ್ಯದೆ ಮಹಾ ಮಹಾ ನೀರಕೆಲ್ಲರೊ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೊ 
ಏನೊ ಮಾಡಲಾರಡಿ ಹೋದರು... ಅವರೆಲ್ಲ. " ಬಡವರ ಪಿತರರಂತೆ ಮಿಳ್ಮಿಳನೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರೆ ಮಿಕ್ಳುದುಂಡರಂತೆ ತಲೆಯಂ ಬಾಗಿ? ತೆಪ್ಪಗಿದ್ದರು! ಗಂಧರ್ವ 
ರಾಜನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಅರಸನನ್ನೂ ಅವನ ತಮ್ಮನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವರಿಂದೆ 
ಸುತರಾಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತೆಲುಗು ಭಾರತದ ಪ್ರಕಾರ ದುರ್ಯೋಧನನು ಘೋಷ 
ಯಾತ್ರೆಗೆಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು. ಕರ್ಣಾದಿಗಳೊಡನೆ ಅಡವಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಭೀಷ್ಮ! ್ರೀಣರು ಅವಕೊಡಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆಂದು 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಕರ್ಣನಿದ್ದನಾದರೂ ಅವನೂಗಂಧರ್ನನನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಅಶಕ್ತನಾದನು, 
ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನೂ ಅನನ ತಮ್ಮಂದಿರೆಲ್ಲಿ ಹೆಲವರನ್ನೂ ಅವನ ಮಂತ್ರಿಗೆಳನ್ನೂ 
ಗಂಧರ್ವನು ಸೆರೆಹಿಡಿದನು. ಪಂಪ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ಎಳೆತಂದು ಆ ಮೂಲಕ 
ಅರ್ಜುನನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವರಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಮಹಾ 


ವನ್ನು ಚಿತ್ರಸೇನನೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು 
ಪಂಪ 11-59 
3 ಆಂಧ್ರಭಾರತ ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 11 382 
4 ಅದೇ 380 


೧೬೦ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅರ್ಜುನ ಕೌರವನನ್ನೂ ಅನನ ತಮ್ಮನನ್ನೂಸಂರೆಕ್ಷಿಸಿದನೆಂದಕಿ 
ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಯೆ? 

ಫೋಷಯಾತ್ರಾಪ್ರಕರಣ ತೆಲುಗು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ಕೇಲದ ಕಥೆಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಸಂಸ ಅದನ್ನು ಮುಂಚೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪನಿಗೆ ಈ ಕಣ್ಣಿ 
ಅರ್ಜುನನ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ ಧನುರ್ನಿದ್ಯಾ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುನಾದದ್ದು. ಅರ್ಜುನ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಪಾಶುಸತಾದಿ ಮಹಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲೇ ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬಲ್ಲ ಧನ್ವಿ ಯಾಗಿದ್ದ ನು! 
ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಗಂಧರ್ವರಾಜನನ್ನೂ ಗೆದ್ದವನು ಶಿಫನೊಡೆನೆ ಸಮಜೋಡಿಯಾಗಿ 
ಕಾದಿ ಗೆದ್ದು ವಿಜಯ ಪರಂಸರೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಂಪ 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನು ಸಾಹೆಸಭರಣನೂ ಹೌದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

€ ಫಗೆಯಿಅಕಿಯಬಂದೆರಮೂಗನರಿದರ್‌' ಎಂಬಂತೆ ಆಯಿತು, ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಗತಿ! ಅವನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸುನೆ ಸಲುವಾಗಿ, ಅವರ ದುಃಖವನ್ನು ಕಂಡು 
ತಾನು ನಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ದ್ವೈತವನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆದದ್ದೇ 
ಬೇರೆ. ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಶತ್ರುವಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕ್ಲೇಶ ಲಭಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಗಂಧರ್ವ 
ರಾಜನು ಬರಬಹುದೆಂದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಊಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ' 
ಗೆಲ್ಲಲು ತನ್ನ ಗದಾಯುದ್ಧ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಾಗಲಿ ಕರ್ಣನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರಿಕೆಯ ಹೆಚ್ಚಳ 
ವಾಗಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಉಸಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪಂಪನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಸ್ವಯಂ 
ಭೀಷ್ಮನೇ ಆ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಉಳಿದವರ 
ಪಾಡೇನು? 


ದುರ್ಯೊಧನ ದುಶ್ಶಾಸನರು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಕೌರವ ರಾಜನ -' 

ಮಹಾದೇವಿ ಭಾನುಮತಿಯೇ ಧರ್ಮರಾಯೆನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಕಾಲಿಗೆರಗಿ 
" ಎನಗೆ ಪುರುಷ ಭಿಕ್ಷಮಥಿಕ್ಕಿಂ' ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 3 ಸ 

" ನೋಂತರ ಪಗೆವರನೆಟೀಆ 

ದಂತಾಯ್ತೆಂದಿರದೆ ಪುರುಷ ಕಾರದ ಪೆಂಪಂ 

ಚಿಂತಿಸಿ ತರಿಸಿ ಮಹೀಶನ 

ನೆಂತಪ್ಪೊಡ ಮೆನಗೆ ಪುರುಷ ಭಿಕ್ಷಮನಿಕ್ಕಿಂ' 
ಎಂದು ಭಾನುಮತೀ ದೇವಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಇಂಥ ದೀನಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಾದಿನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಕರಗದನ್ಟು ಕಠಿಣ ಹೈದಯನೆ ಧರ್ಮರಾಯ? ತನಗೂ ಕನ್ನೆ 


3 ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯ. ಪೌರರೂ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡರೆಂದು ಬೇರೆ ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿದೆ. 





ಅರಣ್ಯಪರ್ವ ಕ್‌ 
ನರಿಗೊ ಕಿರುಕುಳ -ಕೊಡುವ ಕಟ್ಟಿ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಬಂದ .ದುರ್ಯೊಥ ನನಿಗೆ 
| ನು ಒದಗಿದರೆ, ಅನ್ಯರಿಂದ ಹಿಂಸೆಯುಂದಾಡಕ್ಕೆ ಆ. ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸಹಿಸಲಾರ, 
ನಾವು ಮಾಡುವ ಹ ನನ್ನು ಗಂಧರ್ವರೇ ಮಾಡಿದರು ' ನ್‌ ಮನೋಭಾವ 
ಅವನದಲ್ಲ. ಪಂಸನ ಭಾನುಮತಿ ಬಳಸಿರುವ ನಾಣ್ಣುಡಿಯು ಬಹಳ ಸಮಯೋ 
ಚಿತವೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಪುಣ್ಯ ಮಾಡಿದವರ ಹಗೆಗಳನ್ನು . ಎತ್ತು 
ಇರಿಯಿತಂತೆ! ಹೆಗೆಗೆ ಸೆಟ್ಟುಯಿತು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಯಾರನ್ನೂ 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಎತ್ತಿಗೆ ಪುಣ್ಯವಂತರು ಪಾಪಿಗಳು ಎಂಬ ತಾರತಮ್ಯುಜ್ಜಾ ವಿಲ್ಲ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದು ಸಿಕ್ಕಿದವನನ್ನು ಇರಿಯಿತು. ಆಯಾಸವಿಲ್ಲಜಿ ಪುಣ್ಯವಂತನ 
ಶತ್ರುವಿಗೆ ಹನಿನಿಯಾಯಿತು. ದುರ್ಯೋಧನ ತನ್ನ ದಾಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ದೊಹಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ಅವರು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಿಸಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋ 
ಧನನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಕೇಡಿಗೆ ನೂ ಹೊಣೆಗಾ ರಿಕೆ ವನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಧರ್ಮರಾಯ ತನ್ನ ವೈರಿಗೆ ಕೇಡಾಯಿತೆಂದು ಸಂಶೋಷಿಸಲಿಲ್ಲ, ಸಮಾಧಾನ 
ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಃಖಮಗ್ದಳಾದ ಭಾನುಮುತೀ ದೇನಿಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ಹೇಳಿದನು. 
ಸುರಿಯಲ್ಬ್ಪೇಡಮದರ್ಕೆ ಬಾಪ್ಟಜಳಮಂ ನಿನ್ನಾಣ್ಮನಂ ನಿನ್ನೊಳಿಂ 
ದಿರದಾಂ ಕೂಡುವೆವೆಮ್ಮೊಳಾದ ಕಲಹಕ್ಕೆಂತಾದೊಡಂ ಕೇಳ ನೂ 
ರ್ವರೆ ದಲ್‌ ಕೌರವರಾಮುಮಯ್ವರೆ ವಲಂ ಮತ್ತೊರ್ವಕೊಳ್‌ ತೊಟ್ಟ ಸಂ 
ಗರ ರಂಗಕ್ಕೆ ಜಸಕ್ಕೆ ಕೂಡುವೆಡೆಯೊಳ್‌ ನೂಜಿಯ್ದರಾವಲ್ಲವೇ 
ಸ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನ ಧರ್ನುಸಕ್ಷಸಾತನನ್ನು ಮೆರೆದು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಆ 
ಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿದನು. ಸಂಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು. ಕಾರನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಭ್‌ ನಿರಾಕರಿಸುವ ಪ್ರಮೇಯನೇ ಇಲ್ಲ[| ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮರಾಯ ಆ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ! ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಪಭಾರತದ ಪ್ರಕಾರೆ ಸ್ವಯೆಂ ಭಾನು 
ಮತಿಯೇ ಬಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡವಳು, ಕೌರನನ ಸೈನಿಕರು ಪರಿವಾರದವರು 
ಮುಂತಾದನರಲ್ಲ. ಆರ್ತಳಾಗಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಕೌರವ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಚರ್ಚೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುವನ್ನು ಕಲ್ಲೆಜೆಯನರಲ್ಲ ಸಾಂಡನರು. ಮೇಲಿನ 
ಪದ್ಯವನ್ನು, ಬರೆಯುವಾಗ ವರನ ಒಂದು ಶೊ ಳು ಪಂಪ 
.ದೈಸ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವ ವಾಗಿದೆ: 
" ಪರೈಃ ಪರಿಭವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವಯಂ ಪಂಚೋತ್ತರಂ ಶತಮ್‌ 
ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧೇತು ವಯಂ ಪಂಚ ಶತಂತು ತೇ' 


ರ್ಜುನ ಒಡನೆಯೇ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಗಂಧರ್ವರು ಹೋದೆ 


ದಾರಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟದನು. ಆದೆಕೆ ಅವರು ಆ ವೇಳೆಗೆ 
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೧.೨ ಪಂಪ- ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮಾ 
ಶರಾಗಿದೆ ರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಹಿಂದೆ ತನಗೆ ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸಿ 
ಯೊಬ್ಬಳು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ "ಚಕ್ಷುಸಿ'! ಯೆ.ಂಬ ನಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಕಂಡು ಅಸ್ರಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿಕ 
ಗಂಧರ್ನರೆನ್ನು ಕೊಂದು ಚಿತ್ರಾಂಗಡನನ್ನು ಹಲವು. ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡಿದ್ದು 
ನೋಯಿಸಿದನು. ಗಂಧರ್ವನು ಭಯಗ್ರಸ್ಮನಾಗಿ "ಕೊಳ್‌, ನಿನ್ನ ನೆಚ್ಚಿನ ಸೆಕೆಯನಾ? 
ಎಂದು ದುಶ್ಯಾಸನ ದುರ್ಯೊಧನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು, ಆಗ ಅವರಿಗಾಗಿ ಅರ್ಜುನನ್ನು 
ಒಂದು ಬಾಣಸೋಪಾನವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಇಳಿಸಿಕೊಂಡು: ಗಂಧರ್ವರು 
ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕಟ್ಟುಗಳೊಡನೆ ತಂದು ಆ ಸೋದರರನ್ನು ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು, 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಆಗಿನ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ದ್ರೌಪದಿ 
| ' ಎಮ್ಮಂ ಪಿಡಿದೆಟ್‌ವಂದಿನ 

ನಿಮ್ಮದಟುಗಳೀಗಳಿತ್ತ ವೋದುವೊ ಪಿಡಿವ 

ಟ್ಟಮ್ಮ ಬಲಲ್ಲಿರೆ ಕಂಡಿರೆ 

ನಿಮ್ಮಳ ನಂ ನಿಮಗಮೀಗಳೀಯೆಡರಾಯ್ತೇ 


ಎಂದು " ಸಾಯೆ ಸರೆಸಂ ನುಡಿದು ' ಕಟ್ಟಿದ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಬಿಚ್ಚಿ " ಕಳೆದು' 
“ಫಿನ್ಹಾಣ್ಮನುಮಂ ಮಯ್ದುನನುಮಂ ನೀನ” ಒಪ್ಪು ಗೊಳ್‌ ? ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಭಾನು 
ಮತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಳಂತೆ! ಆ " ಮಾನಥನ 'ನು ಅಪಮಾನದಿಂದ ಕುಗ್ಗಿ " ದಾಡೆಗಳೆದ 
ಕುಳಿಕನಂತೆಯುಂ ಕೋಡುಡಿದೆ ಮದಹೆಸ್ತಿಯೆಂತೆಯುಂ ಗಳಿತಗರ್ವನಾಗಿ ” ಪಾಂಠ 
ನರ ಮುಖ ನೋಡಲೂ ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟು ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದು ಅಮೇಲೆ 
ಸಪರಿವಾರನಾಗಿ ಗಜಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. HE 
ಆಂಧ್ರಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಕೊಂಚ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಸೇನನೇ 
ಅರ್ಜುನನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಕೌರವ ಸಹೋದರರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ! ಧರ್ಮರಾಯನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಧರ್ವರಾಜನನ್ನು 
ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಅನನ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. " ನಿಮ್ಮ ಕಾರಣದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಆಗಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಹಾನಿ ತಪ್ಪಿತು. ಇವನು (ದುರ್ಯೋಧನ) 
ನಿಮಗೆ ಎಂಥ ಅಸರಾಥನನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಿ ನಮಗಾಗಿ 
ಇವನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಧರ್ಮರಾಯನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ 


ಚಿತ್ರಾಂಗದನು " ಹಾಗೆಯೇ ಅಗಲಿ ಎಂದು ಅನುಗ್ರ ಹಬುದ್ಧಿ ತಾಳಿ ತನಗೆ ಸೆಕೆ £3 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ಕೌರವರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಅಮರಾವತಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಅಮಂತ್ರಣ ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಸದನ್ನೆ ಲ್ಲ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ವರದಿಮಾಡಿದರು. ಆಗ 





' ಈವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ನನ್ನಯನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ. 













ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 
೧೬೩ 


ಇಂದ್ರನು ಅಮ್ನುತನ್ನಸಿಯನ್ನು ಸು 
ರನ್ನೆಲ್ಲ ಬದುಕಿಸಿದನಂತ್ಲ: 3 ನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಆ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾಗಿದ್ದ ಗಂಥರ್ನ 

ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 
ಹಿತೋಪದೇಶ ಮಾಡಿದಂತೆ ತೆಲುಗು ಭಾರತ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. "ಅಯ್ಯೂ, ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಇಂಥ . ಸಾಹಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. ಯಶ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿ ನಶಿಸುವುದು ಬೇಡ, ನಿನ್ನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ಸಾಮಂತ ದೊರೆಗಳನ್ನೂ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ನಿಷಾದ 
ಪಡಬೇಡ” ಎಂದು ಧರ್ಮರಾಯೆನು ಕೌರವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. 
ಆದರೆ ಆ ಅಭಿಮಾನಧನನಿಗೆ ಅಸಮಾನದಿಂದ ವಿಷಾದವೊದಗದಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆ? 
ಅವನು " ದೀನಾನನನಾಗಿ' ಹೊರಟುಹೋದನು! ತೆಲುಗು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿ 
ಸುಯೋಧನನನ್ನು ಹಂಗಿಸಿ ಹೇಳನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಪಾಂಡವರಿಂದೆ 
ಉಪಕೃತನಾದುದೇ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಭರಿಸಲಾಗದ ಅಸಮಾನವಾಗಿ ಅವನು 
ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶ ಮಾಡಲು ಥಿರ್ಧರಿಸಿದನಂತೆ, ಪಂಪನ ದುರ್ಯೋಧನ ಪ್ರಾಯೋ 
ಸನೇಶದ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು " ಮದಗಜಪುರಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ ಜೂದಿನೊಳ್‌ 
ಗೆಲ್ಹ ನೆಲನಂ ನಯಜ್ಞನಾಗಿ ತನ್ನೊಳ್‌ ಪತ್ತಿಸಿ ದುಶ್ಯಾಸನನಂ ಯುವರಾಜನಂ 
ಮಾಡಿ ನಿರಾಜಮನರಸುಗೆಯ್ಯುತ್ತು ಮಿರ್ದನ್‌! ' ಫೆ 

ಚಿತ್ರಾಂಗದನೊಡನೆ ನಡೆದ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಕರಣವಾದ ಮೇಲೆ ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಥೆ ಇಂದ್ರಕೀಲದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡದ್ದು. ಪಂಪನು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ತನ್ನ ವಿಕ್ರಮಾ 
ರ್ಜುನ ವಿಜಯದ ಏಳನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿಸಿ ಎಂಟನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಈ ಕಥೆಗೆ ಸುಮಾರು ಅರುವತ್ತು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ" 
ಭಾರತದ ಕಥೆಯ ಉಳಿದ ಹಲವು “ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಅನನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಇದು. ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಯಿತೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಮಾನನ ಮಾತ್ರನು ಮಹೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಸಮಸಮನಾಗಿ ಕಾದಿದನೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡಿದ ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಾಹಸವನ್ನು ಸಂಸ ಬಹಳ 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಪಾರ್ಥನ ಪುರುಷ ಸರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ನಿದರ್ಶನ. ಮ 

ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಗಂಧರ್ವನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ 
ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಒಬ್ಬ - ಕಿರಾತ ದೂತನನ್ನು ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಬರಲು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು ಹೋಗಿ ಕೌರವನ ರಾಜ್ಯ ವೈಭವಗಳನೆ ಲ್ಲ ಕಂಡು . 





1 ಅಂಧ್ರಭಾರತ, ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 1೪, 433, 


6೬೪ ಪಂಪ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 
ಬಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ವರದಿ ಮಾಡಿದನು. ಕೌರವನು ಪ್ರಜಾಹಿತವನ್ನೂ 
ಗಮನಿಸಿ ತನ್ನ ಹಿತನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲ ವರ್ಗಗಳವರನ್ನೂ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ್ನ 
ರಾಜನೀತಿ " ಆ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯಂ ಗೆಲೆವಂದುದು ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ದೂತನು ಕೌರವನ್ನ 

ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದಾಗ ದ್ರೌಪದಿ ಮಹಾ ದುಃಖಮಗ್ಗಳಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು 
ಮೊದಲಿಸಿದಳು. ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಶೌರ್ಯಧನರಾದರೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮುಸ್ಸಿಗ 
ಳಂತೆ ಜೀನಿಸುವುದನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಆ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಇಳಿಸಿದ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು 
ಹಂಗಿಸಿ ಕಟುವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಡಿದಳು. " ಶಮದಿಂ ಮುನಿಗಾಯ್ತು ಸಿದ್ಧಿ ಭೂಪತಿ 
ಗಾಯ್ತೇ' ಎಂದು ಅವಳ ಸವಾಲು. ಅವಳ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಭೀಮನ ಸುಪ್ತ ವಾ 
ಗಿದ್ದ ಕೋಪ ಕೆರಳಿತು. ಅನನೂ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಆಗಲೇ ಗದಾ 
`ಪಾಣಿಯಾಗಿ ಗಜಪುಕಸತ್ತ ತೆರಳುವುದೆನಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು " ಕೋಪ 
ಶಾಪದಿಂ ಮಸಗಿದೆ ಮನಗಜನಮನೆ ಮಣಿಸುವಂತೆಂತಾನುಂ ಮೃದು: ವಚನಂಗಳಿಂ 
ಮುಳಿಸನಾಟಾಸುತ್ತಿರ್ದ? ನಂತೆ! ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಸ ಮಹರ್ಷಿಗಳೀ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ಕಂಡ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಂಚೆ ಉಸಿರು ಬಂತು. 
ಅನನು ಆ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಾಗತ ಸತ್ಯಾರಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಾಗ 
ವ್ಯಾಸರು ಅರಸನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ಕೌರವನೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಅರಿವಾರ್ಯೆವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪಾಂಡವರು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. * ಪರಶುರಾಮನನ್ನೇ ಅಂಜಿಸಿ ಪರಾಕ್ರಮದ 
ಆಗರವೆನಿಸಿದ ಭೀಷ್ಮ ಸಾಮಾನ್ಯನೆ ಕುಂಭೋದ್ಭವ, ಅವನ ಮಗ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, 
ಸಾಧಾರಣ ಬಿಲ್ಲುಗಾರಕೆ? ಕೃಷ ಕರ್ಣರು ಮಹಾ ಧನುರ್ಧರರು. ಕೌರವಸೇನಾನಿ 
ಗಳು ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು ಅಗ್ಗಳರು.. ಅವರನ್ನು ಇದಿರಿಸುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿ ಪಂಪನ ವ್ಯಾಸನು ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೌರವ ದಳಪತಿಗಳ ಬಾಣ 
ಕೌಶಲವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್ರಳಯದುರಿ ಕಾಳಕೂಟದ | 
ಗುಳಿಗೆ ಪುರಾಂತಕ ಲಲಾಟ ನೇತ್ರಾನಳನೊಂ 
'ದಳವಿಗಮಗ್ಗ ಳಮವರ್ಗಳ 

 , ಮುಳಿಸುಗಳುಂ ಮುಳಿದು ತುಡುವ ದಿವ್ಯೇಷುಗಳುಂ 
ಈ "ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಂಪ' ಕೌರವವೀರರೆ' ಯುದ್ಧ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಓದುಗರಿಗೆ 
ಮನದಟ್ಟಾಗುವಂತೆ, ಅವರ ಮನಃಪಟಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗುವಂತೆ, ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಇಂಥ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಯುದ್ಧದಕ್ಷತೆಯುಳ್ಳ ವೀರರನ್ನು ಇದಿರಿಸಿ ಗೆಲ್ಲಲು 


ಬಿಲರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ¢ ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಲ್ಲದೆ ಗೆಲ್ಲನ್‌! 2 ಅವನಾದರೂ 


ಅಥಕ್ಳೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಕ್ತಿ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ " ಉಪಾಯನುನಂ 


ಹಾ 





ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 
೧೬೫ 

ಮಂತ್ರಮುಮನುಸದೇಶಂ ಗೆಯ್ಯಲ” ಬಂಜಿವು' ಎಂದು ವ್ಯಾಸರು ಯುಧಿಸ್ತಿ ರಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ ವಿಶ್ರಮಾರ್ಜುನಫಿಗೆ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷಕಗಳನ್ನುಪಡೀಶ ಮಾಡಿ ಗುಹೃಕಕೆು 
ಬನನೊಬ್ಬನನ್ನು ಸ್ಮರಣ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ " ಸಾಹಸಾಭರಣನನ್‌ ಇಂದ್ರ 
ಕೀಲ ನಗೇಂದ್ರಮನೆಯ್ದಿಸಿ ಬರ್ಪುದು' ಎಂದು ಅಜ್ಞಾಸಿಸಿ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ. 
ನೆಗೆದು ಅದೃಶ್ಯರಾದರು. | 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತರಾಗಿ ಬಂದೆ ಮಹೆರ್ಸಿಗಳ ಫ್ರೇರಣೆಯಿ ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರಕೀಲ 
ಪರ್ನತಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಒದಗಿದ ನಿಮಿತ್ತ. ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಇದೆ. ನನ್ನಯನ ಧರ್ಮರಾಯನೇ ಭೀಮನ ಸಂಗಡ ಕೌರವರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಿ ಅವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲವೆಂದೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
' ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ವ್ಯಾಸರು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಪಾಂಡವರು 
ದ್ವೈತವನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ತರುಣದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯಾಸರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆಂದೂ ಆಗಲೇ " ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಮೃತಿ' ಯ ಉಪಸೇಶ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಬಂದು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸಂತೈಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ನಿಂದಲೇ ಸಾಲ್ವವಥೆಯ ಕಥೆಯನ್ನು ನನ್ನಯ ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾನೆ.. 
ಪಂಸನಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿಲ್ಲ. ಪಂನ ಹೇಳಿರುವ ಕಿರಾತ ದ್ಯೂತ ವೃತ್ತಾಂತ 
ಅನನ ಸ್ವಂತ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇರಬೇಕು. ನನ್ನಯಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿಲ್ಲ, 
ವ್ಯಾಸರು ಧರ್ನುರಾಯನಿಗೇ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಅವನೇ ಅರ್ಜುನ : 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಸರು ಉಪಜೇಶಿಸಿದೆ " ಪ್ರತಿಸ್ಕ್ಯೃತಿ” ಎಂಬ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದನೆಂದು ನನ್ನಯನ ಹೇಳಿಕೆ. ಪಂಪನಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸಕೇ ಉಪಡೇಶ 
ನೀಡುವವರು. ಆದರೆ ಅವನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೇ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮರಾಯನ ಮಧ್ಯವರ್ತಿತ್ವವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಸ ವ್ಯಾಸರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ಮಂತ್ರದ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸರು ಬಂದು ಹೋದ ಮೇಲೆಯೇ ಪಾಂಡವರು 
ದ್ವೈತನನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಮ್ಯಕವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸರಸ್ವತೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿವಾಸ 
ಮಾಡಿದುದು... ನನ್ನಯಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗುಹ್ಯಕನ ಪ್ರಸ್ತಾಸನಿಲ್ಲ. ಪಾರ್ಥನು 
ಧನುರ್ಬಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಣ್ಣನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಒಬ್ಬನೇ ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿ 
ಹೊರಟು ದಾರಿಸವೆಸಿ ಇಂದ್ರಕೀಲ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಪಂಪನ ಸಾಹಸಾಭರಣಸಿಗೆ ಈ. 
ಅಧ್ವಕ್ಷೇಶವಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸರು ಅನುಗ್ರಹ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಗುಹ್ಯಕನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಒಬ್ಬಸಿದ್ದಾರೆ. 


| ಪಂಪ ನನ್ನಯರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಈ ವನಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ಕೃಮವಿಪರ್ಯಯವಾಗಿದೆ, 


ಸ ಪಂಪ ನೆನ್ನೆಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 
ಗುಹ್ಯಕ ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡು " ಗಗನ ತಳಕ್ಕೊಗೆದು ಮಜ್ಜೀ 
ಧ್ರತೀ ಲಾಭಿಮುಖನಾದನ್‌' ! ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಹಿಮಾಚಳ ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವತ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನೂ ಗುಹೃಕ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಬಹಳ ರನುಣೀಯವಾದ 
ಕೈಲಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ 
ಒಂದು ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲಾತಲದ ಮೇಲೆ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನ್ನು. 
ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನು ಅಲ್ಲಿ ತಪೋನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶಿವಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ 
ನಿಂತನು, ನನ್ನಯನ ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರಕೀಲವನ್ನು ದಾಟ ಮುಂಜಿ 
ಹೋಗಲು ಹನಣಿಸುಕ್ತಿರಲು " ನಿಲ್ಲು ಮುಂದೆ ಹೋಗಬೇಡ ಎಂದು ಆಕಾಶ 
ವಾಣಿಯಾಯಿತು ; ಕೂಡಲೆ ಪುಸ್ಸನೃಷ್ಟಿ ಸುರಿಯಿತು. ಈ ಶುಭಶಕುನಗಳಿಂದ 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತ ಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಒಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕಾಣಿಸಿದನು. ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲು ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆತನು "ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆಯಯ್ಯೈ ! ನೀತಹರ್ಷಕ್ರೋಧರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿರುವ ಪುಣ್ಯ 
ನಿವಾಸದಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಥೆರಿಸಿಕೊಂಡಿರೆಬಾರದು. ಇವುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು ' 
ಎಂದು ಬುದ್ಧಿವಾದ ಹೇಳಿದನಂತೆ! ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಪಾರ್ಥನು ಚಲಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಅನನ ಧೈರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಇಂದ್ರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೆ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿ " ಈಶ್ವರನು ನಿನ್ನ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಈಡೇರಿ 

, ಸುನನು' ಎಂದು ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು | 

ಪೆಂಸನೂ ಈ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನ 
ಇಂದ್ರಕೀಲವನ್ನು ಸೇರುನ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಇಂದ್ರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನ 
ಕೊಂಚಕಾಲ ಉಗ್ರವಾದ ತಸಸ್ಸು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ " ಹೈತ್ಸುಂಸವೂ 
ಆಸನ ಕಂಪವೂ ಆದುನಂತೆ! ಯಾವನೋ ನರೇಂದ್ರತಾಪಸನು ತನ್ನ: ಇಂದ್ರ 
ಪನನಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಅವನಿಗೆ. 
ಶಂಕೆ, ಇದು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದದ್ದೇ, ಯಾರು ಯಜ್ಞ ಕೈಕೊಂಡರೂ 
ಯಾರು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ತೊಡಗಿದರೂ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆ. ಆ ತಪೋವಿಫ್ಸು ಕೈ ಅನನು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುವುದು ಪನ್ಫತಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ. ಅನನು ಭಾರಿ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯನ್ನೇ 
ನೇನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಾಗಲಿ ವ್ಯಾಸ ಭಾರತದ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ " ಆಸನ ಕಂಸ 'ವಾಗುವ ಪ್ರಮೇಯವಿಲ್ಲ, ಅದು ಜೈನಗ್ರಂಥ 

"ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ. ತೀರ್ಥಂಕರೆ ಶಿಶು ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೆ ಇಂದ್ರನ ಆಸನ ಕಂಪಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅನನು ಕೂಡಲೆ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಆ ಜಿನ ಶಿಶುನಿಗೆ ಜನ್ಮಾಭಿಸೇಕ 

ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಸ ಆ ಜೈನಪ್ರರಾಣ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಇಂದ್ರನಿಗೆ " ಆಸನ ಕಂಪ 'ನನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ! 
ಇಂದ್ರನು ಕೂಡಲೆ: ಅಪ್ಸರಸೆಯರನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಅರ್ಜುನನ ತಸಸ್ಸಿಗೆ 
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೧೬೬ 
ನಿಫ್ನವನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಆಣತಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಕಾಮದೇವನನೇ 
ಕೊಂಡು ಆ ದೇವರಮಣಿಯರು ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಬಂದು et 
ದರು ; ತಮ್ಮ ವೈಭವವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸಿದರು. ಮೇನಕೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯಕೇ ಬಂದು 
ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಹೆಸ ಮಾಡಿದರು, ಆದಕೆ ಅವನ ಚಿತ್ರ 
ಸ್ಥೈರ್ಯ ಚಲಿಸಲಿಲ್ಲ ಅನನ ಧ್ಯಾನ ಆಕುಂಠಿತವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು! 
ಆ ಶೌಚಾಂಜನೇಯನು ಈ ದೇವ ವೇಫ್ಯಿಯರ ಬರವನ್ನೇ ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅನನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಲೆಂದು ಬಂದ ಆ ಸುರಸುಂದರಿಯಕೇ ಅವನಿಗೆ ಸೋತರು. ಕಾಮದೇವನೇ 
ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. ಅರ್ಜುನನ ಮನೋದಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಕದಲಿಸಲು ಅವನಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದೆ ದೇವೇಂದ್ರನೇ 
ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. | 


ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಅರ್ಜುನನು ಅವನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಸತ್ಕಾರ 
ಮಾಡಲು ಅನನು ಪಾರ್ಥನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು " ತಪಸ್ತಿಗೆ ಬಿಲ್ಲು 
ಬಾಣಗಳು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನ್ನು ಬಿಡು? `ಎಂದು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು: 
ಆದರೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮನ್ವಿ ಸಜಿ " ಹರೆ ಬರ್ಷನ್ನಂ ತನಂ ಗೆಯ್ದನೆಂ 
ಎಂದು ` ತನ್ನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಪಾರ್ಥನ ಮನೋನಿರ್ಧಾರವನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಮಹೇಂತ್ರನು ತನ್ನ: ಸಹಜರೊಪನನ್ನು ತೋರಿ ಮಗನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ತಿರೋಹಿತನಾದನು. 
ಇತ್ತ ಅರ್ಜುನ ನಿರಂತರವಾದ ಉಗ್ರ ತಸಶ್ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಲೇ 

ಇದ್ದನು. ಅವನ ತಪೋಮಹಿಮೆ ಹೆಬ್ಬಿ ಆ ವನವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಆ ತಪಸ್ಸಿನ 
ತಾಪವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಆ ವನದ ತಪೆಸ್ತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. " ಈ ಹೊಸ ತಪಸ್ವಿಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡು ಅಥವಾ ನಮಗೆ ಬೇರೊಂದು ತಪೋವನವನ್ನು 
ಕೊಡಿಸು? ಎಂಬುದೇ ಆ ತಪಸ್ವಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಮೋಕ್ಷನನ್ನೇ ಕರುಣಿಸುವಂಥ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡ ಆ ಖುಷಿಗಳು ತಪಸ್ಸಿನ ಕಂಟಿಕನಿವಾರಣೆಯನ್ನು ಬಯ 
ಸಿದರೇ ಹೊರತು ಸುಲಭಮುಕ್ತಿಯನ್ನು “ಬಯಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ತಪ್ಟಿಂತಲೂ 
ತಪಸ್ಸೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. | 

ಗ ಮಹೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅರ್ಜುನನೇ ಆ ತನಸ್ತಿಯೆಂಬುದನ್ನು 
' ತಿಳಿದು ೪ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿ ಕಿರಾತನೇಷ ಧರಿಸಿ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಇಂದ್ರ ಕೀಲಕ್ಸಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಯ ಕಲಕಲವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿದನು. ಆ ಗದ್ದಲಕ್ಕೆ 
ಓಟು ಗೊಂಡು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಮಾಹ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಕನೆಂಬ ದಾನನನು ಆ 
ಕಿರಾತರ ಮೇಲೆ ರಭಸದಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ದಾಳಿ ಮಾಡಿದನು. "ಆ ವರಾಹನ್‌ 
ಆದಿ ವರಾಹನಾದ ಮುರಾಂತಕನುಮನಿಟೀಪಿ? ನೆಲವನ್ನು ಅದಿರಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ಲುದನ್ನು ಕಂಡು ಅರ್ಜುನನು ತಪಸ್ವಿಗಳ ನ್ಲೇಮಟಿಂತನೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಬಾಣ. 
ಬನದ ಆ ಹಂದಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ಕೂಡಲೆ ಕಿರಾತ ರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನೂ 


೮ ಪಂಪ-_ನನ್ನಯ: ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಟಿ 
ಒಂದು ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆ " ದೈತ್ಯವರಾಹ' ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು, 
ಕೂಡಲೆ ಅರ್ಜುನನು " ನರಾಹಾರುಣ ಜಲಧಾರಾರುಣ ಮಾಗಿರ್ದ ಆತ್ಮೀಯ 
ಬಾಣಮುಂ ಒಯ್ಯನೆ ಕೊಂಡು ಬಾಣಧಿಯೊಳಿಟ್ಟು ' ಹೋಗಿ ಕರಚರಣ ಪ್ರಕ್ಷಾಳನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ತೊಡಗಿದನು. 
ಶಿವನ ಒಂದು ಉದ್ದೇಶ ನೆರವೇರಿತು. ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಉದ್ದೆ ಶೆ 

ವುಳಿಯಿತು. ಅದು ಸರಾಕ್ರಮಧವಳನ ಶಕ್ತಿ ಪರೀಕ್ಷೆ! ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಕಪಟ ಕಿರಾತ 
ಒಂದು ಉಪಾಯ ಹೊಡಿದನು. *ಿರಾತವೇಷದ ಸಣ್ಮುಖನನ್ನು (ಅರ್ಜುನನ ಬಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಹಂದಿಗೆ ತಾನು ಹೊಡೆದ ಬಾಣನನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಸಿದನು. ಆದಕೆ 
ಸಣ್ಮುಖತು ತನ್ನ ತಂದೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗ ಅರ್ಜುನನ ಬಾಹ್ಯ 
ವೇಷವನ್ನು ಕುರಿತು ಅಸಹಾಸ್ಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದನು. 

ಗೊರವರೆ ಬೂದಿಯುಂ ಜಡೆಯುಮಕ್ಕೆ ತಪಕ್ಕೆ ತನುತ್ರಮಾಭಯಂ 

ಕರ ಧನು ಖಲ್ಲ ಮತ್ತಪರಮಿಂತೆರಡುಂ ದೊಣೆ ಶೀವಿದಂಬು ಮೊಂ 

ದಿರವು ತಪಕ್ಕಿದೆಂತುಟೊ ತಪಂಗಳು ಮಿಲ್ಲದೊಡುಳ್ಳೊಡೀಗಳೆ 

 ಮ್ಮರಸರ ನಚ್ಚಿನೆಚ್ಚ ಶರಮಂ ಸೆರಗಿಲ್ಲದೆ ಕೊಂಡು ಬರ್ಪಿರೆ 

ಎಂದು ಕಿರಾತ ರೂಸದೆ ಷಣ್ಮುಖನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿ ತನ್ನ ಒಡೆಯನ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಬಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದನು. ಬೇಡನೊಬ್ಬನು 
ಬಂದು ಇಷ್ಟು ಹೀನಾಯವಾಗಿ ಸೆಣಸಿ ಮಾತನಾಡಿದರೆ " ಸಾಹೆಸಾಭರೆಣ ' ನಾದ 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಹನೆಯಾದೀತೆ? ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳವಾದ 
ಕೋಷವುಂಟಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಆ ಕಿರಾತ: ದೂತನ ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗಿತನದ 
ಮಾತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ... ಅನನು ಇನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿದು ಅತ್ಯಂತ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಸೂಚಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹೆ ತೋರುವನನಂತೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. | 
ಅಟ್‌ಯದೆ ತಂದೊಡ ಮೇನೆ ಜ್‌ 
ಮೈಜಯಂಗದನೆಮ್ಮ ಕೆಯ್ಕೊಳಟ್ಟಿಂ ನೀಮಿಂ 
ತಟ್‌ಯುತ್ತೆಂ ಪೆಣರೊಡಮೆಯ 
ನುಜಕಿ ಸೆಟ್‌ವಿಡಿದಿರ್ಪಿರಿನ್ನರುರ್ವಿಯೊಳೊಳರೇ 


ಹೀಗೆ ಆ ದೂತನು ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಲು ಆ ಸರಾಕ್ರಮಥವಳನು ರೋಸ 
ಗೊಂಡನು. ಅವನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅನನ ಸಹಜವಾದ ಕ್ಷಾತ್ರ ಗುಣ 
ಎಂದಾದರೂ ಹಿಂಗುವುದುಂಟಿ ? ಸರ್ಣಾಹಾರ ಜಲಾಹಾರಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಜೀವಿಸಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಆ ಶ್ಪತ್ರಿಯೋತ್ತಮನ ಅಭಿಮಾನ, ರಾಜಸಗುಣ್ಯ ತಗ್ಗುವುದೆ ? 
ಕಾಡಿನ ಬೇಡನೊಬ್ಬ ಬಂದು ತನ್ನನ್ನು ಅನನಾನಗೊಳಿಸಿದರೆ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನು 
ಸುಮ್ಮನಿರುವುದುಂಟಿ ? ಅನನಿಗೇನು ಮೂದಲಿಕೆಯ ಮಾತು ತಿಳಿಯಥೆ? 





ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 


ದಸಿಕೊಂದಕ್ಕುಂ ಬೇಡಂ 

ಗಿಸಲೈ ದೊರೆ ಮೃಗಮನೀ ಜಗಂಗಳನಳ್ಳಾ 

ಡಿಸುವ ಮದೀಯೋಗ್ಪಾಸ್ತ್ರಂ 

ಪೆಸರ್ಗೊಳಲೇಂ ತನಗೆ ದೊರೆಯೆ ಖಳನಳವಜೌಯಂ 
ಎಂದು ಆ ವಿಕ್ರಾಂಶ ತುಂಗನು ಆ ಕಿರಾತನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದನು; ಅವನು ತನ್ನ 
ಅರಸನಸ್ನೇ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಕರೆಯಬಹುದೆಂದನು. 

ಆಗ ಶಿವನಿಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಕಾಳಗ ತೊಡಗಿತು. ಸಂಪ ವರ್ಣಿಸಿಕುವ 

ಈ ಕೆರಾತಾರ್ಜುನೀಯೆ ಹೊಸೆ ಸರಿಯೆದಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನದೇ ಮೇಲುಗೈ. 
ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ, ಆದರೆ ಅವನೊಡನೆ ಕಾಡುವ ಕಿರಾತನಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಸೈನ್ಯನಿದೆ. 
ಅವನು ಅರ್ಜುನನ ಸಂಗಡ "ಮಾಯಾಯುದ್ದೆನುಂ ಫೊಣರ್ಚಲ್‌ ಬಗೆದು ಹೆಸ್ಫೃಶ್ವರಥ 
ಪದಾತಿ ಬಲಂಗಳನೆನಿಶಾನುಮನ್‌' ತಂದು ಅನನ ಇದಿರಿಗೆ ಒಡ್ಡಿದನಂತೆ ! ಆದರೆ 
ಪರಸೈನ್ಯಭೈರವನಲ್ಲವೆ ಅರಿಕೇಸರಿ? ಅನನು ಆ ಕುಹನಾ ಕಿರಾತನ ಮೇಲೆ 
ಸಿಟ್ಟಾಗಿ " ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಭೈರವಾಕಾರಮಂ ಕೆಯ್ಯೊಂಡು ಸೆರಗಿಲ್ಲದೆ ತಾಗಿ' 
ಕಿರಾತನ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊಡೆದು ಕೆಡವಿ ನಾಶಮಾಡಿದನು! ಆಗ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಶಿವನು ಮಲ್ಲಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕಾಯಿತು. " ದಿಗಿಭಡೊಳ್‌ ದಿಗಿಭಂ ಪೆಣೆ 
ವಂತೆ: ಶಬರ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ಥನೊಡನೆ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಕೆಡನಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಶೂನ್ಯ ಹೆಸ್ತರಾಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹೋರಾಡಿದರಂತೆ. 
ಆದರೆ ಯಾರೂ ಗೆಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ದೇವಶೆಗಳೆಲ್ಲ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು 
ನಿಂತು ಕಿರಾತಾರ್ಜುನರ ಈ ಬಾಹು ಯುದ್ಧ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಮೆಚ್ಚಿದರು. 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಖಾಡಾಖಾಡಿ ಕುಸಿ, ನಡೆದೆ ಮೇಲೆ" ಇಕ್ಕಿದನವಯನದೆ ನೆಲ 
ದೊಳರಿಗಂ ಹರನಂ' | ಶಿನನನ್ನು ಪಾರ್ಥ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿದನು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
"ನೆಲಕ್ಕಿಕ್ಸಿ ಗ್ಲಂಟಲಂ ಮೆಟ್ಟ' ದನು! ಅರ್ಜುನನು ಹರನ ಗಂಟಲನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ 
ತುಳಿದಾಗ 

ಪೊಜಿಕಣ್ಣಂ ಮುನ್ನಂ ತಾಂ KE 

ಮಜಿಸಿದ ನೊಸಲೊಂದು ಕಣ್ಣುಮೂಗಳ್‌ ನೊಸಲಿಂ 

ಪೊಜಮಟ್ಟಂತಿರೆ ತೋಟಿದ ್‌ 

ನೆಆಕದೆ ಹರಿಗಂಗೆ ರುದ್ರನಗ್ಗಳ ಗಣ್ಣಂ 7711-23. 
ಶಿವ ಆಗ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪನನ್ನು ತೋರಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅರ್ಜುನ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ದೆಂಡ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ತಾನು ಅರಿಯದೆ ಆಚರಿಸಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ಮನ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ನಾಗಲಿ ಬೇಕಿ ಯಾವ ಭಾರತ ಕರ್ತನಾಗಲಿ ಪಾರ್ಥ ಶಿವನ 

ಗಂಟಲನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದಂತೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಹೇಳುವುದು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ಜೈನನಾದ ಪಂಪ ಇಲ್ಲಿ 
ಧೈರ್ಯವಹಿಸಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಅಥವಾ ಅರ್ಜುನನ ಪರಾಕ್ರಮೋತೃರ್ಹವನ್ನು ಹೊಗಳುವ 


ಜಃ ಪಂಪ. ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡನಿದ್ದುನೆ. ವೇಷ ಮರೆಸಿಕೊಂಡುಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೂ 
ಗೌರನ ದಕ್ಕದೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೇನೊ ! ಆದರೆ ಅವನ ಶಕ್ತಿ ತಗ್ಗುವುದುಂಟಿ? 
ಮಾನನಮಾತ್ರನಿಂದ ತುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ ಹೀನಸ್ಥಿತಿ ಶಿವನಿಗೆ ಒದಗುವುದು 
ಸಂಭವನೆ 2 ಕನಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ _ಕಾವ್ಯಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಆಗ್ನ 
ಬಹುದು. ಅಥವಾ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅರ್ಜುನನ ಶಕ್ತಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ ಅವಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದ ನನಾದ್ದರಿಂದ ಬೇಕಾಗಿ ಅರ್ಜುನನ 
ಪಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರಬಹುದೆ? ಆದಕಿ ಪಂಪ ಬೇರೊಂದು ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗುಳುತ್ತ 
Se ವಿಜಯಂ ನೆಲಕಿಕ್ಕಿ ಗಂಟಿಲಂ 
ಮೆಟ್ಟದೆ ಕೊಂಡನೇ ಹರನ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರಮನಿಂದ್ರಕೀಲದೊಳ್‌ ' 
ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ! ಇದಕ್ಕೆ ಕವಿಗೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಅಮಿತ 
ವಾದ ಸ್ನೇಹನೇ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ` " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ ದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. : ಭಕ್ತಪರಾಧೀನನಾದ 
ಮಹಾಶಿವನು ಅರ್ಜುನನ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೂ ವಿನಯಕ್ಕೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನು ಬಯಸಿದೆ 
ಪಾಶುಸತಾಸ್ರ್ರನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಗೌರೀದೇವಿ ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಅಂಜಲಿಕಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಕೃಪೆ ಮಾಡಿದಳು. ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರೇ ಅನುಗ್ರಹೆಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಪಾರ್ಥನ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ` ನೆರವೇರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವರೆ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು 
ಸುಮ್ಮನಿರಲಾದೀತೆ? © ಮೂವತ್ತು ಮೂದೇವರುಂ ತಂತಮ್ಮ ನಚ್ಚಿ ನಂಬುಗಳಂ 
ತಂದೀಯೆ ಗುಣಾರ್ಣವೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮನೋರಥ 'ನಾದನು | ಪುಷ್ಪುವೃಷ್ಟಿಯೇ 
ಆಯಿತು. ಸ್ವಯಂ ಇಂದ್ರನೇ ಬಂದು ಪಾರ್ಥನನ್ನು ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಮರಾವತಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ತಸಸ್ಸಿನ : ದೆಸೆಯಿಂದಾದ ದೇಹಶ್ರಮ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಇಂದ್ರ ಕೆಲವು ದಿನ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಕೊಟ್ಟು ಉಪ - 
ಚಾರ ನಡೆಕೆಲು ಬಯಸಿದನು. ಪಾರ್ಥನ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಅಮಿತವಾದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ. 
ನನ್ನಯ ಪಾರ್ಥನ ತನಶ್ಚರ್ಯೆ, ಇಂದ್ರಕೀಲದ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ನೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡದ್ದು, ಶಿವನು ಅವರಿಗೆ ಅಭಯ ನೀಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಮಹೇಶ್ವರ ಕಿರಾತರೂಸನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸರಿನಾರ ಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು, ಈ ಘಟನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಂಪನು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದಂತೆಯೇ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೂಕದಾನವನ ಸಂಹಾರದ ಉದ್ದೇಶವೂ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿತ್ತು: 
ಕೆರಾತರೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಗದ್ದಲದಿಂದ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಈಶ್ವರ ಜೋದಿ 
ತನಾಗಿ ಸೂಕರೆನಾಗಿ ಭೀಕರಾಕಾರದಿಂದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದನು. 


me 
1 ಎಎ. IV=26 (ವ) ಮತ್ತು 27, 





ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 
೧೭೧ 


ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಅನಿನಾರ್ಯನಾಗಿ ಬಾಣ ಹೂಡಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದೆ 


| ತ ಸನ್ನ ಹಸದ ಹೊಡೆಯಬೇಡ ' ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನಂತೆ ! 
ಸ ಕ ಲ ಘು ನನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಸದೆ ಬಾಣದಿಂದ ಆ ಹಂದಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದೆ 
pr Fr ಕ ಸ ತ ಜು ಇಬ್ಬರೆ ಎರಡು ಬಾಣಗಳ 
ಅದ್ಭ ಶ್ಯನಾದನು ಜಿಕೆ ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಫಿಜರೂಪದಿಂದ 
ಅಶಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಈ ಘಟನಾವಳಿಯನ್ನು 'ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಿತನಾದ ಅರ್ಜುನನು 
ಮೇರುಶಿಖರಾಕಾರನಾದ ಕಿರಾತನೊಬ್ಬ ಅಪಾರೆ ಸೇನಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಮುಂಜಿ 
ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡನು, ಅನನ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದುದಾಯಿತು. " ಅಯ್ಯಾ. 
ನೀನು ಯಾರು? ನಿರ್ಮಾನುಷ್ಯವಾದ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ತ್ರೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ಏಕೆ 
ತಿರುಗುಕ್ತಿರುವೆ? ನಾನು ಹೊಡೆದ ಮೃಗಕ್ಕೆ ನೀನೇಕೆ ಬಾಣ ಹಾಕಿದೆ? ಇದು 
ಮೃಗಯಾಧರ್ಮ ನಿರೋಧವೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯೆಯಾ ? ನನ್ನ ನಿಶಿತ ಬಾಣದಿಂದ - 
ಈಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತೇನೆ!' ಎಂದು ಅರ್ಜನ ಅನನನ್ನು ದಂಡಿಸಲು ಆ 
ಕಾಡಿನ ಬೇಡನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು " ನನ್ನ ಮೃಗವನ್ನು ನಾನು ಹೊಡೆದೆ, ಅದು ನನೇ 
ಏಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸತ್ತಿತು. ನೀನು ಇಲ್ಲದ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಏಕೆ ಗರ್ವ 
ಪಡುವೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಕಶಾತನ ಈ ಮೂದಲಿಕೆಗೆ ಪಾರ್ಥ 
ಸಹಿಸದೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಅನುವಾದನು. ಪಂಪಭಾರೆತದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಷಣ್ಮುಖ ಬಂದು 
ತನ್ನ ಅರಸನ ಬಾಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗಳ ಹೂಡುನ ಪ್ರಸಂಗವಿಲ್ಲ. ಬಾಣದ ಸ್ವಾಮ್ಯ 
ವಿಚಾರ ಇಲ್ಲಿ ಚರ್ಜ್ಚೆಗೇ ಬಂದಿಲ್ಲ. " ಹಂದಿ ಯಾರದು? ಯಾರ ಬಾಣದಿಂದ್ಹ 
ಅದು ಸತ್ತಿತು?” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗಿಂತ ಅರ್ಜುನನ ಪೌರುಷಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ ಸವಾಲೇ 
ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಕಿರಾತಾರ್ಜುನರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಪಾರ್ಥನೇ ತನ್ನ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸೋತು ಕಂಗೆಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಅಕ್ಷಯ ತೂಣೀರ ಬರಿದಾಯ್ತು. 
ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರೈಗಳೂ ದಂಡವಾದುವು ! ಅರ್ಜುನ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದನು. 
ಅದೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. . ಅವನ ಗಾಂಡೀವವನ್ನೇ ಆ ಕಿರಾತ ಕಸಿದುಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟನು! ಕೊನೆಗೆ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ನಡೆದು ಮಾಯಾಕಿರಾತನ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸೋತು 
ಅರ್ಜುನ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು ಆಗ ಅವನ ಥೈರ್ಯೆ ಶೌರ್ಯಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಫಿಜರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ 
“ಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ? ಕೃತಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಪಾರ್ಥನು ಶಿವನ ದಿವ್ಯ 


1 ಆಂಧ್ರಭಾರತ ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 1-307 
3 ಅರಣ್ಯ ಪರ್ವ 1-322 





ಗೆ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮ್ಮಾ 
ರೂಸನನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರ ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿನು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ 
ದಂಡಕವನ್ನೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. '` 

ಶಿನನು ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದರ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿ ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಹರಸಿ ಅಂತರ್ಥಾನ ಹೊಂದಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ದೇವೇಂದ್ರನೂ 
ಕುಬೇರ ಯಮಾದಿ ಲೋಕಸಾಲಕರೂ ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅನುಗ ಹಿಸಿದರು. ಅರ್ಜುನನು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ದೇವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷ 
ಸಡುತ್ತಿರುನಂತೆಯೇ ಇಂದ್ರನು ಅವನನ್ನು ಅಮರಾವತಿಗೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದನು. 
ಮಾತಲಿ ಕಥ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅನನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು, ಅಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ಥನು ಇಂದ್ರ ವೈರಿಗಳಾದ " ಸಿವಾತ ಕವಚ ಕಾಳೆಕೇಯೆ ಪೌಲೋಮ ತಳ 
ತಾಳುಕಕೆಂಬಟುವತ್ತು ಕೋಟ ರಕ್ಕಸ? ರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆ ರಕ್ಕಸರು 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಅವಧ್ಯರು! ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರ್ಥನೇ ಸಮರ್ಥ ! 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ಸ್ಪರ್ಗನನ್ನೂ ಅಮರಾನತಿಯನ್ನೂ ನಾಲ್ಕುಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಪಂಪನಿಗೆ ಅದೂ ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರನು " ತನ್ನಮರಾನತೀ ಪುರಮನೆಯ್ದಿ 
ಮಗಂ ಬಂದೊಸಗೆಗೆ ಪೊಟಲೊಳಷ್ಟತೋಭೆಯಂ ಮಾಡಿಸಿ” ದನೆಂದಿಷು, ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿ ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಲಭಿಸಿದ ಸ್ವಾಗತ ಸತ್ಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ತನಕ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ಯುದ್ಧ ವಿಜಯ ಪರಂಪರೆಯ ವರ್ಣನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಆ ಸಾಹಸಾಭರಣನು ದ್ರುಸದರಾಜನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ 
ಆರಂಭವಾದ ಅವನ ಅರಿನಿಜಯ ಕಥೆ ಫಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಗಿತು,  ಖಾಂಡನದಹೆನದ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರನ ಕೋಪನನ್ನೇ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಮಳೆಯ 
ನೀರು ಕಾಳ್ವಿಚ್ಚಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಳದಂತೆ ಬಾಣದ ಹೆಂದರವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕಾಯಿತು, 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಬುಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟುವ ಆ ಸಾಹಸೆ ಅರ್ಜುನನಿಗಲ್ಲಜಿ ಬೇರಾರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬಹುದು? 
ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ ಮಾನನರೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲ! ಈಗ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನೇ ಇದಿರಿಸಿ ಕಾಳಗ ಮಾಡಿದ ಕೀರ್ತಿ ಅನನದು. ಇಂದ್ರನಿಗೇ ಅವಧ್ಯರಾಗಿದ್ದ 
ದಾನನರನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಧನುರ್ವೇದ 
ನಿಶಾರೆದನೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಸಮಕೈಕಮೇರುವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮಗ ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ 
ಅಮರಾವತಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಆ ಮಹೇಂದ್ರನು ಮಾಡಬಹುದಾದ ಆದರೋಪಚಾರಗಳಿಗೆ 
ಮಿತಿಯುಂಟಿ? ಅವನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀನ 


ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅನಸಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿದನು. "ಜೀವೇಂದ್ರಂ ತನ್ನೊಡನೆ . 


ಮಚ್ಚನಂಬುಗಿಸಿ ದಿವ್ಯಾಹಾರಂಗಳನೊಡನಾಕೋಗಿಸಿ ತಂಬುಲಂಗೊಂಡು ತನ್ನ 
ತುಡುವ ತುಡುಗೆಗಳನೆಲ್ಲಮುಮಂ ತುಡಿಸಿ ಕೆರೀಟಿಯಂ ಕೋಟಿ ಮಾಲಸ್ವಿಯಿಂ 
ಕೊಂಡಾಡಿ? ಧನು! ಡೀನರೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಪಾರ್ಥನ ಮಾತೆ ಮಾತಾಯಿತು | 


) 





ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 0೭೩ 
ಅರ್ಜುನನು ದೇವೇಂವ್ರನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಾನು 

ಭವ ಮಾಡುತ್ತ ಸಂತಸೆದಿಂದಿರುವಾಗಲೇ ಅವನ ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆ ನಡೆಯಿತು. "ಫರಾ 
ಕ್ರಮ ಧವಳನ ಪರಾಶ್ರಮಕೃಂ ಗಂಡಗಾಡಿಗಂ' ಸೋತ ರಂಭೆಯು ವಿರಹವನು 
ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ತಾನಾಗಿ ಹೋಗಿ ವಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಅನನ ಮೇಲೆ ಬಿದಳು! ಆದರೆ. 
ಅರ್ಜುನನು ಶೌಚಾಂಜನೇಯನಲ್ಲವೆ? "ಅನನು ರಂಭೆಯ ಈ ವರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅವಳನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸಿ ಅವಳ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದನು : 

“ಎಂದು ಪುರಂದರನರಸಿಯ 

ಯಂದು ದಲೆನಗಬ್ಬೆಯೇ ತೊದಳ್‌ ನುಡಿಯದೆ ಪೋ 

ಗೆಂದೊಡದೊಂದಬ್ಬದೊಳೆ ಬೃ 

ಹಂದಳೆಯಾಗೆಂದು ಮುನಿದು ಶಾಪಮನಿತ್ತಳ್‌ ' 


ಈ ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸನು ರಂಭೆಯ ಶಾಪಕ್ರ ಸಂಗವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾನೆ! ಇದು ಅತಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಯಿೆಂದೆನಿಸುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ, ರಂಭೆಯ 
ಮೋಹೆ, ಅವಳಿಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಅವಳ ನಿರಾಸೆ, ಅರ್ಜುನನ 
ಅಚೆಂಚೆಲವಾದ ನಿಲುವು, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೇರೆ ಭಾರತ ಕವಿಗಳು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಂಸಕವಿ ಇಷ್ಟು ಆತುರವಾಗಿ 
ಮುಗಿಸಲು ಕಾರಣವೇನಿತ್ತೊ ! ಅರ್ಜುನ ಅರಿಕೇಸರಿಗಳನ್ನು ಸವೂಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಶಾಪದ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಹಿಂದೆಗೆದಿರಬಹುದೆ? ಆದರೆ ಅರ್ಜುನ 
ಬೃಹೆಂಪಳೆಯಾಗಿ ವಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ನಿಂತ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳದಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ನಪುಂಸೆಕನಾಗೆಂಡು ಪಾರ್ಥಸಿಗೆ ದೇವನೇಶೈಯೊಬ್ಬಳು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಶಾಪ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಭಾರತ ಕನಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕು! ಆದ್ದ ತ ಹ 
ಅದನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂದು ಬಗೆದು ಒಂದು ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ ಕೃತಾ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ! ಅರ್ಜುನ ಈ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ... " ಎಂತುಮಾಂ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ 
ನಿಸೆಯೊಳಮಣ್ಣನ ನನ್ನಿಯ ವರ್ಷಾವಧಿಯೊಳ ನೋತು ಸಿಡಿನೆಂ ನಿನ್ನ ನುಡಿಯೊಳೇ 


'ಹೋಸರ್ಮ್‌ ?' ಎಂದು ಅವನು ರಂಭೆಗೇ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ " ತನ್ನ ಶೌಚದೆ 


ಮೇಗಣ ಕಲಿತನನುಮಂ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಮೇಗಣ ಬಲ್ಲಾಳ್ಳನಮುಮ ನಿಂದ್ರ 


'ರೋಕದಿಂ ಪೊಗಟಾಸಿ? ಕೆಔಂಡನು! 


ನನ್ನಯಭಟ್ಟನೂ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಜೆಳಸದೆ | he 
001 ಸಂಕ್ಷೇಷಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ. ಊರ್ವಶಿಯ ಮೋಹಾತಿಶೆಯ, ಅರ್ಜು 
ಸ ತವಾದ ನಿರಾಸೆ ಅನಳು ದೇವಲೋಕದೆ 
ನಿರಾಕರಣೆ, ಅದರಿಂದ ಆ ಅಪ್ಸರೆಗಾದ ಅತ್ಯಂತವಾದ ನಿ ನ 
ಆಚರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ > 


ಳು, ರಂಭಿಯಲ್ಲ. 
1 ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಊರ್ವಶಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವಳು ಭಿಯಲ್ಲ 


0೭೪ ಪಂಪ._ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಸ್ಷಿ 


ಅವನು ಮೊಂಡು ಹಿಡಿದುದರಿಂದ ರುಷ್ಪಳಾಗಿ ಶಾಸ ಹಾಕಿದ್ದು, ಈ ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಏಳೆಂಟು ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯನ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಈ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ಇಂದ್ರನ ಹಾರ್ದಿಕವಾದ ಹೊಗಳಿಕೆ ಲಭಿಸಿದೆ. " ನಿನ್ನಂಥ ಕರೈ ನಂತನನ್ನು ಯಾವ 
ಯುಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣೆಪು, ನೀನು ಧರ್ಮಾಯತ್ತಮತಿ ! ಮುಫಿಗಳಿಗೂ ಆದರ್ಶ 
ವೆನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ ನಿನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯ ಜಯ”: 

ಪಾರ್ಥನೇನು ಅರಸಿಕನಾದ ಮೂರ್ಯನಲ್ಲ ; ವಿಷಯೆನಿಮುಖನದ ವಿರಕ್ತ 
ತಪಸ್ವಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಅವನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆಂದು ಹೊರಟಾಗಲೇ ಹಲವು 
ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಮದುನೆಯಾವವನು | ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತಂದು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನು " ಪ್ರಿಯಗಳ್ಳ 'ನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು! ಆದರೂ ಅವನು 
_ ತಾನಾಗಿ ಒಲಿದುಬಂದೆ ಈ ಮಹಾಸುಂದರಿಯಾದ ಅಚ್ಚರಸಿಗೆ ಒಲಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು 

ಪುರಂದರನ ಅರಸಿಯಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ "ಅಬ್ಬೆ'ಯಾದಳು! ಅವಳನ್ನು ಬೇರೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದೆ ನೋಡುವುದೆ? ಅದು ಸಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಿಲ್ಲದೆ 
« ತೊದಳ್‌ ನುಡಿಯದೆ ಪೋಗು? ಎಂದು ನಿಷ್ಟರ್ಷೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಒಲಿದಿ 
ದ್ದರೂ, ರೆಂಭೆ ಮುನಿದು ಮಾರಿಯಾದರೂ, ಕೆಟ್ಟ ಶಾಪವನ್ನೇೇ ಕೊಟ್ಟರೂ ಪಾರ್ಥನು 
ತನ್ನ" ನಿರ್ಣಯದಿಂದ ಚಲಿಸಲಿಲ್ಲ, ಅಂಜಲಿಲ್ಲ, ಅಳುಕಲಿಲ್ಲ! ಇದು ಪಾರ್ಥನ 
ಅಪೂರ್ವ ಪಾಕ್ರಮನೇ ಸರಿ. ಅವನನ್ನು " ಶೌಚಾಂಜನೇಯ 'ನೆಂದು ಕರೆದರೆ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. 

ಇಂದ್ರಕೀಲದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆಂದು ಹೋದೆ ಅರ್ಜುನನು ಬಹಳ ಕಾಲವಾದರೂ 
ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಪಾಂಡನರು ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತರಾಗಿದ್ದಾಗ ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯೆ ಮಹರ್ಹಿಯ ದಿವ್ಯೋಸದೇಶದಂತೆ ಗಂಥಢಮಾದನ ಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನನ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು ಸಾಧಿಸಿದೆ ಒಂದೆರಡು ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಂಸ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಗಂಧಮಾದನೆದ ಒಂದು ಸರೋವರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕನಕ ಕನುಲಗಳನ್ನು ದ್ರೌಪದಿಯ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತರಲು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಬಂದ ಕುಬೇರನ ಭಟಿರನ್ನು ರೌವ್ರ ಭಯಾನಕವಾಗುವಂತೆ ಕೊಂನನು. 
"ಮತ್ತಂ ಜಟಾಸುರನೆಂಬಸುರನನಾ ಗಿರೀಂದ್ರ ಕಠಿದರೆಜೊಳ್‌ ಸೀಳ್ದು ಸಿಜುಂಬು 
ಳಾಡಿ ' ಭೀಮ ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮನನ್ನು ಮೆರೆದನು. ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇಡೀ 
ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನೇ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಜಟುಸುರ ವಧೆಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಂಪಕನಿ 
ಒಂದು ವಾಕ್ಯಾರ್ಥನಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನಕ್ಟೆ ನನ್ನಯ ಹೆತ್ತು ಪಠ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. rig 
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ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 
೧೭೫ 


ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಭೀಮ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ ವಾಗಿ ಮಲಗದ 
ವಾನರನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕಂಡು "ದಾರಿಬಿಡು' ಎ ಚ ಡಿ 
| ಂದು ಗದರಿಸಿದನೆಂತೆ. ಆದಕೆ ಆ ಕೋತಿ 
ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಕದಲಿ ಹೋಗಲು ತನಗೆ ಕೆಲಾಗಡಿ 
ನಷ ಡೆ ದೂ ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಸರಿಸಬಹುದೆಂದೂ ಆ ವಾನರ ಭೀಮನಿಗೆ 
"'ಮನಿಗಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನಂತೆ. ಭೀಮಸೇನನು 
ಅಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದೆ ಅದರ ಬಾಲ ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಲು ಸ್ಲಯೆತಿ.ಸಿ ನಿಷಲನಾ 
ನಾತ ತೊ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ವಿಫಲನಾದನು, ಅಮೇಲೆ 
ಸು i ಇಡಿದರೂ ಆ ಕೋತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಲು ಭೀಮನಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲವಂತೆ [ 
pp ) ಸ ಕೋತಿಯಾಗಿರದೆ ವಾಯುಪ್ರತ್ರನಾದ ಹನುಮಂತನೇ ಇರ 
ಟೆ ದೆಂಸು ಶಂಕಿಸಿ ನೀನೆನ್ಮುಣ್ಣ ನೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆ ವಾನರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಭಾಮ ಲಬತ ನೀನೇ?” ಎಂದು ಮರುತ್ರಕ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಭೀಮ ಹನುಮರ 
ಪರಸ್ಪರ ಪರಿಚೆಯವಾಯಿತು. ಭೀಮ ಹೆಕುನುನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 
ಹೆನುಮನು ಅವನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ನಿನ್ನಂ ಪಗೆನರ ಬೇರೊಳ್‌ 
ಬೆನ್ಲೀರಂ ಪೊಯ್ದು ನಿನಗೆ ಮಾಲಕ್ಟಿಂ ಥಕಿಯಂ 
ಎಂದು ಹೊಸದಾಗಿ ಲಭಿಸಿನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಭಾಷೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅವನಿಗೆ ಭೀಮನ 
ಮೇಲೆ ಅಮಿತವಾದ ವಾತೃಲ್ಯವಂಬಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಭೀಮಸೇನ ತನ್ನ ಹೆಗೆಗಳನ್ನು 
ತೀರಿಸಲು ಹನುಮನ ಸಹುಯವನ್ನು ಬಯಸುವನನಲ್ಲ. ಅನನಿಗೆ ಕೌರವರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಹನುಮಂತನ ಮಹಾ 
ಸಾಧನೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅನನಿಗೆ ಬಹಳ ಗೌರನ. 
ಬೆಸನಂ ಪೊ: ಕಡಂಗಿ ಪಾಯ್ದು ಕಡಲಂ ಮುಂ ಪೂಣ್ಣರಂ ಕೊಂದು ಪೊ 
ಕ್ಕು ಸಮಂತಾಗಡೆ ಲಂಕೆಯಂ ಬನಮನಾಟಂದುರ್ಕಿ ಕಿಟಿ್ತಿಕ್ಕಿ ಸಂ 
ತಸಮಂ ಸೀತೆಗೆ ಮಾಡಿ ಸುಟ್ಟುಪೊೋಟಲಂ ಕಾಳಾನಳಂಗಿತ್ತು ಬೇ 
ವಸಮಂ ರಾಮನಿನುಯ್ದ ನೀಂ ಬರೆಗೆಮೇನಾ ಕೌರವರ್‌ ಗಂಡರೇ 
ಎಂದು ಅವನು ಹನುಮಂತನನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಕೌರನರಿಗೆ ಅಂಥಾ ಮಹಾ 
ಪ್ರೆರುಷನನ್ನು: ಎದುರಿಸುವ ಅರ್ಹತೆ ಇಲ್ಲ. ಅವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ತಾನೇ ಸಾಕೆಂದು ಅನನ ಮತ. ಆದರೆ ಅಣ್ಣ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದಾಗ ತಿರೆಸ್ಸುರಿ 
ಸುವುದು ಸಮೆನಲ್ಲನೆಂಬುದೆನ್ನು ಭೀಮು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ವಿಜಯನಿಗೆ 
ಯುದ ವಿಜಯೆವಾಗುವಂತೆ ಅವನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತ ನೆಲಸಿರಜೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು! ಹನುಮನು ಅರೆಕ್ಷಣವೂ ಅನುಮಾನಿಸದೆ * ಅಜೇವಿರಿದು ? 
ಇತ್ತೆನ್‌' ಎಂದು ನುಡಿನು ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿಬಿಟ್ಟನು! ಭೀಮನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಮೇಲಿನ 
ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣದ ಸುಂದರ ಕಾಂಡದ ಇತಿವೃತ್ತವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಪಂಪನ ವೈಖರಿ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಸನ ಮಿತನಚನ ಅತ್ಯಂತ ಸ 
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ಹಿತವಾಗಿದೆ. ಹೆನುನುಂತನು ಮಾಡಿದ ಅತ್ಯುದ್ಭುತವಾನ ಸಾಹೆಸೆ ಕಾರ್ಯದ 
ಹಿರಿನೆ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ' ರಮ್ಯವಾಗಿ ಬೆ ಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 

ಕೆನ್ನಯಭಟ್ಟನೂ ಭೀಮ ಹೆನುನುಂತರ ಸಂದರ್ಶನದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಹನುಮಂತ ಭೀಮನಿಗೆ ಅವನ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ವ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿದನ್ನು; 
ಚತುರ್ಯುಗಗಳ ಆಚಾರ ವರ್ತನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿನನು. ಶ್ರೀರಾಮನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಅವನು ರಾನಣನನ್ನು ಕೊಂದು ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಸನೆ ಮಾಡಿ 
ಹನ್ನೊಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದೆ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಹನುಮಂತನು 
ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಕೊನೆಗೆ ಅನನು ಪಾಂಡವರೆ ವೈರಿ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಂದು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯನ್ನು "ನಾನಾ ಕುಲಾದ್ರಿ ಶಿಲಾವಲೀಗಹನ' 
ವಾಗಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು ಭೀಮನೇ ಅನನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಅಂಥ ಸಹಾಯ ಅಗತ್ಯ 
ವಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ತಾನೇ ಕೌರವರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹನುಮಂತನು "ಯುನ್ಧದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ನಾನು ಬಂದು ಅರ್ಜುನನ ರಥ 
ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
'ತಾನಾಗಿ ಭಾಷೆ ಹೇಳಿ ಭೀಮನನ್ನು ಆಲಿಂಗನಮಾಡಿ ಅವನಿಗೆ ಸೌಗಂಧಿಕ ಸರೋ 
ವರಕ್ಕೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸಿ: 'ಅದೃಶ್ಯನಾದನಂತೆ | 

ಗಂಧಮಾದನಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥನ ಆಗನುನ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮರಾಯಾದಿ 
ಗಳ ಬಳಿಗೆ ಇಂದ್ರಸೆನ್ಮಾನಿತನಾಗಿ. ಐಂದ್ರವೆಂಬ ಅಸ್ತ್ರನನ್ನೂ ನೈಸ್ಕಿ ಕವೆಂಬ ಮುಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಅರ್ಜುನನು ಮಾತಲಿಯೇ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ ಪುಷ್ಪಕ 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದನು. : ಚಾತಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಮಳೆಗೆ ಕಾದಿದ್ದಂತೆ ಪಾರ್ಥನ ಬರ 
ವನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತ ಕಾದಿದ್ದ ಸೋದರರು ಹರ್ಷಸರನಶರಾದರು. ಶಿವನ 
ಅನುಗ್ರಹ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಪುಳಕಿತರಾದ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಪ್ರೈತವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಪಾರ್ಥನು ಮಾತಲಿಯನ್ನು ಬೀಳುಕೊಂಡನು. 

ಕೆಲವು ದಿನ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮದ್ದಾನೆ ಕಾಡಿನ ಮುನಿಯೊಬ್ಬನ 
ಯಜ್ಞದ ಅರಣಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲೋ ಕೆಡವಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. ಖುಹಿಗಳು 
ಬಂದು ಅರಣಿಯಿಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. 
ಪಾಂಡವರು ಆ ಆನೆ ಮತ್ತು `ಅರಣಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆದು.ಅವು 
ಸಿಕ್ಕದೆ ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿದ್ದಾಗ' ಅವರಿಗೆ ದಾಹಶಮನ 
ಕ್ಸಾಗಿ ನೀರು ತರಲು ಹೋದೆ ಸಹದೇವ. ಹಿಂತಿರುಗಲಿಲ್ಲ. ಅನನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋದ ಉಳಿದ ಮೂವರೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನಿರಬಹುದೆಂದು ಶಂಕೆಪಟ್ಟು 





 1ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸೌಗಂಧಿಕ ಪುಷ್ಟಾಪಚಯದ ಕಥೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಹನುಮದ್ಧರ್ಶನದ ಕಥೆ 
ಬಂದಿದೆ, ನನ್ನಯನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹನುಮ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, 
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ನೀರಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆತು ಬಿದ್ದಿದ್ದೆ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು 
ಕಂಡು ಇದೇನೋ ದೇವತೋಪದ್ರನವನೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅರಿ 
ಅನನಿಗೆ " ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಡಿ ಆ ಸರೋವರದ ನೀರು ಕುಡಿದು ಆ ನಾಲ್ವರು 
ಸತ್ತಂತೆ ನೀನೂ ದುಡುಕಬೇಡ' ಎಂಬ ಅಶರೀರವಾಣಿ ಕೇಳಿಸಿತು, ಆಗ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಯನು 
ರಾಜನೇ ಮೈದೋರಿ`ದುರ್ಯೋಧನನು ಕನಕಸ್ವಾನಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದ ಅಭಿಚಾರ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಆಗಲಿದ್ದ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ತಾನೇ ಗಜರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಅರಣಿ ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಸಹೋದರ 
ರನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸಿ ಅಂತರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದನು. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಯಕ್ಷ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯೆ ಕಥೆ ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಈ ರೂಸತಾಳಿಡಿ, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾಗಲಿ 
ಅನಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಪಂಪ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಈ ಧರ್ಮ 
ಜಿಜ್ನಾಸಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ಭಾರತಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನಿನಾರ್ಯೆ ಭಾಗವಲ್ಲ. 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಧರ್ಮಸ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅದು ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಿಷಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ ಅಗತ್ಯವೇನಿದೆ? 
ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಧರ್ಮರಾಯ! ಅನನು ಅರಿಯದ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ. 

ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಅರಣಿಯನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು 
ದಿನನಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಅರಣ್ಯುವಾಸದೆ ಅವಧಿ ಮುಗಿದುದನ್ನ ರಿತು ಪಾಂಡವರು ಧೌಮ್ಯ 
ಕೊಡನೆ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ತಮ್ಮ ಶತ್ರುವಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ 
ಮತ್ಸ್ಯನ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ಅವಧಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಿದನು. ಆದರಂತೆ ಪಾಂಡವರು ಕೂಡಲೆ ತಮ್ಮ ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧೌಮ್ಯಾದಿ ಮುನಿ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ದ್ರೌಪದೀ ಸಮೇತರಾಗಿ ಮತ್ಸ್ಯದೇಶದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. 

ಅಗಸ್ಯು ಶಾಪದಿಂದ ಅಜಗರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ನಹುಷನು ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬೇಟೆಗೆಂದು ಬಂದ ಭೀಮಸೇನನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಸುಬಿಟ್ಟನು. ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಭೀಮ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರದಿರಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಧಾನಂತದಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅನನು ಹೆಬ್ಬಾವಿನ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿ್ಕಿದ್ದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು. ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಆನೆಗಳ ಬಲವುಳ್ಳಿ ಭೀಮಸೇನನು 3 ತ 
ಹಾವಿನ ಕಡಿತದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹ 
ನಿನೋ ರಹಸ್ಯವಡಗಿಡೆಯೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಆ ಹಾನನ್ನೇ ಗ 
ಧಿಸಿ “ಅಯ್ಯಾ, ಇವನನ್ನೇಕೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆ? ನಿನ್ನ ಹಸಿವು ನೀಗಲು ಬ 
ಮಾಂಸವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಇವನನ್ನು ದಯನಿಟ್ಟು ತ 
ರು ಬೇಡಿದನ್ನು, ಅಗ ಆ ಸರ್ಪ ತನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತರ ವೃತ್ತ್ವಾಂತವನ್ನ ಸ್‌ ತ ಕ 
ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದರೆ ಈ ನೀಚಜನ್ಮ ಕೂ! 


೧೭೮ ಪಂಪೆ ನನ್ನಯ : ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 
ಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯ ಅಜಗರದೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಅವಕ್ಕೆ 
ಸೂಕ್ತವಾದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ನಹುಷನ ಶಾಪಕ್ಕೆ "ನಿನೋ (ಚನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದನು. ಭೀಮ ಅಜಗರದ ಹಿಡಿತದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂ ದನು. 

ಈ ಉಸಾಖ್ಯಾನವೇ ನನ್ನಯನ ಕವಿತೆಯ ಕೊನೆಯ ಭಾಗ. ಇದಾದ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಬೆಳದಿಂಗಳ ಸ್ರ ಯ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ನನ ಯನ ಕವಿತೆ: 
vie ನನ್ನ. ಯಭಟ್ಟ ಅರಣ್ಯಪರ್ವವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೆಲುಗಿಸಲು 

ಇಧ್ಭವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೂರು ಅಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 
ಖು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ವೇಳೆಗೆ ಆ ಕನಿನರೇಣ್ಯನು ಸರೆಂಧಾಮವನ್ನು 
ಸೇರಿದೆನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅರಣ್ಯ ಸರ್ವದ ಉಳಿದ ಭಾಗವನ್ನು. ಯೆಲ್ಲೂಪೆ ್ರಿಗಡನೆಂಬ 


ಬೇಕೊಬ್ಬ ಕನಿ ಬರೆದು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ನಹುಷಸ್ರ ಶ್ಮ್ದೆ ಮುಂಜಿ ಬರುವ. 


ಯಕ್ಷಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಪೀಠಿಕೆಯಂತೆ ಇದೆ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ಪ್ರಕರಣಗಳಿಲ್ಲ ಧರ್ಮರಾಯನ 
ಅನನ್ಯಸಾಭಾರಣವಾದ ಧರ್ಮಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು. ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಲು ಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನ ವಿಜಯಪರಂಪರೆಯನ್ನುು ಹೇಳುವುದೇ ಗುರಿಯಾಗಿ. ಉಳ್ಳ 
ಪಂಸನಿಗೆ ಈ ಧರ್ನುಪ್ರಶಂಸೆ ಅನಗತ್ಯವೆನಿಸಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು 
ಅನಿನಾರ್ಯೆನಾಗಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕಾದ ಯಕ್ಷನ `ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತರಗಳನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ 


ಮಾ ಒಲಬ್ಬಿಕಾತ EL 


೬. ನನ್ನಯನ ಮೇರೆ ಫಂಶನ ಶ್ರಥಾನ 


ಸಂಪ ನೆನ್ನೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರತಿಭಾಸಂಸನ್ನರಾದ ಮಹಾಕವಿಗಳು, ಅವರು 
ತಂತಮ್ಮ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿ ಲೋಕಸ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೋಡ 
ಉದ್ದಾಮ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಪಂಡಿತರು. ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದಕೆ ಅವರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಿ 
ರಚನೆ. ಮಾಡಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸಪ್ರೋಕ್ತವಾದ 
ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳಿಗೆ ತಂದ ಈ ಕನಿಗಳು ಸರೆ 
ಮಾತು, ಭಾವ, ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವುದು ಸಹಜನೇ ಆಗಿದೆ. 
ವ್ಯಾಸರಲ್ಲದೆ ಕಾಳಿದಾಸ,. ಬಾಣ, ಭಾರವಿ ಭಟ್ಟಿ ನಾರಾಯಣ, ಭವಭೂತಿ 
ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನಿಗಳ ಕೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಕನಿಗಳು ಲಾಭ 
ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಹೆಲವು ಭಾವಗಳನ್ನು ಉಭಯ ಕವಿಗಳೂ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಅವರವೇ ಆದ ಮಾತುಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. ಇದು 
ಸಹಜ, ರಸಜ್ಞರಾದ ನಿದ್ವತ್ಸುನಿಗಳು ತಾವು ಆಸೆಯಿಂದ ಓದಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಆಸ್ವಾದಿಸಿ 
ಆನಂದಿಸಿದ ಕಾವ್ಯದ ಹೆಲವು ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಸದೆಪುಂಜಗಳನ್ನೂ ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯ 
ಲಾರರು. ಅವು ಪುನಃಪುನಃ ಅವರ ಮನೋರಂಗದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ನಾಟ್ಯವನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಕನಿಗಳು ಬುದ್ಧಿ ಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡದೆ 
ಇದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ ಕೃತಿಗಳ ಮಾತುಗಳು, 
ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಅವರೆ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೈದೋರುವುದು ಅನಿನಾರ್ಯೆವಾದ ಸಂಗತಿ. 
ಅದನ್ನು ಕೃತಿಚೌರ್ಯವೆಂದು ಭಾನಿಸುವುದು ಆ ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅಪಚಾರ 
ವೆಸಗಿದಂತಾಗಬಹುದು. 

ಪಂಸ ನನ್ನಯೆಭಟ್ಟರಿಬ್ಬರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ವಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಬಹಳ ಆಳವಾದದ್ದು. 
ಇವರು ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಕವಿತೆ ಕಟ್ಟಿಲಾರದ ಕಲ್ಪನಾದರಿದ್ರರಲ್ಲ, ಅವರ ಭಾಷಾಪ್ರಭುತ್ವ 
ಕೊಂಡಾಡುವಂಥದು. ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೇಷ್ಠವರ್ಗದ ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳಾದ ಇವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಯ ಕವಿಕಲ್ಪನೆಗಳು ಇಣಿಕಿ ನೋಡುನಂತಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಕಲ್ಪನೆಗ 
ಸೊಗಸೇ ಕಾರಣ. 

ಪಂಪೆ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನೊಬ್ಬನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾನೆ 
ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಲ್ಲ. ನನ್ನಯ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ವ್ಯಾಸರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹೆಸರಿಸಿ 

ದ ಬಹು 
ತನಗೆ ಕೃತಿರಚನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ನೆರವು ನೀಡಿದ ನಾಸ 
ಭಾಷಾಭಿಜ್ಞನಾದ ಸಮಕಾಲೀನ ಪಂಡಿತ ಕವಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ ಸ ಸ 
ಉಳಿದ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಉಭಯ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸ್ಮಂಸಿಲ್ಲ; ಸ್ವ 
| (೧೭೯) ' '` 
12 





೧೫0 ಪಂಪ--ನನ್ನೆಯ; ಒಂದು ಸಮಿಕ್ಷೆ 
ಅಗತ್ಯ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅನರೆ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಲು ಹೊರೆಟಿನಕಲ್ಲ, 


ಇವರು. 
ಸಂಸ್ಥೆತೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತ ತವದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳು 


ಸೂರ್ತಿ ಪಡೆದರು ; ಸ ವೇಳ ಕಾವ್ಯವಸ್ತು ವನ್ನು ಆ ಗಣಿಗಳಿಂದಲೇ ಸಂಗ್ರಹಿ 
ದರು. ವಿಷಯವು ಹೇಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ್ದೋ ಹೇಳುವ ರೀತಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ್ದು. ಸಚ ಛಂದಸ್ಸೇ ಈ ಕನಿಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಮೆಚಿ ಸಿ ಗೆಯಾಯಿತು. 
ಚಂಸಕಮಾಲಾದಿ ವೃತ್ತಗಳನ್ನೂ ಕಂದಸದ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಃ ಬಾಜಾ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಸಿದ್ದ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ಸೀಸ ಸ ಪದ್ಯ ಆಟಿನೆಲದಿ ಮೊದಲಾದ 
ತೆಲುಗು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೂ ಪಂಪ ಕನ್ನ ಡ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಲ್ಲ. 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಸದಪ್ಪ ಸನ ಕ ಕವಿಗಳು ಎಸ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಹಿಂತೆಗೆದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇವರು ಬಳಸುವ ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಸರಳವೂ ಸರ್ವಜನ ಗ್ರಾಹ್ಯೆವೂ ಆದ ಸಂಸ್ಥತ 
ವಸ್ತು, ಛೆಂಡೆಸ್ಸು, ಶಬ್ದ ತು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಕಡಗ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಈ ಹಿರಿಯ ವಿದ್ವಾ ಸರು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಗಳೆ ಭಾನ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಿದ್ದರೆ ಅದು ಅಷ್ಟೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ವಿಷಯವಲ್ಲ. 

ತೆಲುಗಿನ ಮೊದಲ ಕನಿಯಾದ ನನ್ನಯ ತನ್ನ ಭಾರತ ರಚನಾ ತಡ 
`  ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ 'ನೆನಿಸಿದ ಕನ್ನಡದ ಪಂಸಕನಿಯ "ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 
ವಿಜಯ ದಿಂದ ಏನಾದರೂ ನೆರವು ಪಡೆ ದಿರುವನ್ನೆ ಸಂಪನ ಕಲ್ಪನಾ ವಿಲಾಸನ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಮಾತಿನ ರೀತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವನೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು 
ಈಗ ವಿಚಾರಮಾಡೋಣ. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟನು ಭಾರತ ರಚನೆಗೆ ತೊಡಗುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಕನ್ನಡ ಕನಿ 
ಪಂಪನ "ವಿಶ್ರಮಾರ್ಜುನ ನಿಜಯೆ? ವು ರಾಜಪ್ರಜಿಗಳ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿ 
ಲೆಂಬುಳವಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಸದ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ದ್ವಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಪಂಪನ ಹಿರಿಯರು ಮೊದಲಿಗೆ ವೆಂಗಿಯವರು, 
ಅವರು ವೆಂಗಿಯಿಂದ ವಲಸೆ ಹೋಗಿ ವೇಮುಲವಾಡದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು, ತೆಲುಗು 
ಕನ್ನಡಗಳೆರಡೂ ಆ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಇಂದಿನಂತೆ ಅದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೆಲುಗು ಪಾ ್ರಾಂತ್ಯವೇ ಆಗಿದ್ದಿದ್ದ ಕೆ "ಆದಿ 
ಪುರಾಣ ' "ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ' ಗಳಂಥ ಮಹಾಕ | ತಿಗಳನ್ನು “ಕೆಚಿಸೆಬಲ್ಲ 
ಕವಿ " ವೆಂಗಿಸಟು 'ವಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಆದ್ದ ಸ ವ್ಯಾಸರ ಮಹಾ 
ಭಾರತದಂಥ ಬೃಹದ್ಯ ಂಥವನ್ನು, ತೆಲುಗಿಗೆ ತರುವ ಡೊಡ್ಡ ಹೊಣೆಹೊತ್ತ ನನ್ನಯ 
_ ತನಗಿಂತ: ಮುಂಚಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ದೇಶಭಾಷಾ ಕನಿಗಳ ಕ ೈತಿಗಳನ್ನು ಅವ 
ರೋಕನ ಮಾಡದೆ ಇರುತ್ತಾನೆಯೆ? ಅಲ್ಲಜಿ ಸಂಸ ಚಾಳುಕೃರಾಜನೊಬ್ಬ ನ 





ನನ್ನಯನ ಮೇಲೆ ಪಂಪನ ಪ್ರಭಾವ ತು 
ರರ ಗಾ ೬. 
ನ್ನು ಕ ಓದಿಸಿ ತೇಳಿಕಿಟಹುದೊದ. 

ತಿಳಿಯಲು ಕಾರಣವಿದೆ. " ಬಹು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಜನಗಳಿಂದ 
ಕೇಳುತ್ತ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಾರತ ಬದ್ಧಸ್ಪೃಹರಾಗುವನರಿಗೆ ಬಹು ಯಾಗಗಳ 
ಫಲವು ತಪ್ಪದೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ? ಎಂದು ರಾಜನು ನನ್ನಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನಂತೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ "ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಕವಿಗಳು ರಚಿಸಿದ್ದ ಭಾರತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಾಜರಾಜನು ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಪಭಾರತವೂ ಇರಬೇಕು. ಅದು ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನೇ ಮೂಲಾ 
ಧಾರವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿದ್ದು ಹಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುದೆರಿಂದ ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವೂ. ವ್ಯಾಸಕ್ಕ ತಿಯನ್ನೆ ¢ ಅನುಸರಿಸುವಂಥಾದ್ದೂ 
ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಾರತ 
ಪ್ರೇನಿಯಾದ' ಆ ದೊರೆ ತನ್ನ ಪುಕೋಹಿತನಾದ ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ನನ್ನು ಬೇಡಿದನು. 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟನಿಗೆ 'ಫರಮಸೆ ್ಲೇಹಿತನಾಡ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಂಧ್ರ ಕರ್ಣುಟ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹ: ಸಂಡಿತ | ಆತನಿಗೆ 
ರಾಜರಾಜನೇ ಅಗ್ರಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ನಂದಮಪೊಡಿಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮದೆ ಶಾಸನ 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆತನು ನನ್ನಯನಿಗೆ ಭಾರತ ರಚನೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಸಹಾಯ ನೀಡಿದ್ದಾನೆಂದೆ ನನ್ನಯನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ.3 ಭಾರತ ಯದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ನಾರಾಯಣನು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟನು 
ನನ್ನಯನಿಗೆ ಭಾರತ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ನೀಡಿದನಂತೆ ! ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟ ತನ್ನ 
ಗೆಳೆಯನಿಗೆ ಕಾವ್ಯ ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆಯನಿಯೂ 
ಪಾಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಭಾರತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿ 
ಮೇರಸದ್ದ ಶವಾದ ಮಹಾಭಾರತ ಕೃತಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಲು 
ಅಗತ್ಯ ಅ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಈ 'ಕವಿಯಿಂದ ಲಭಸಿತೆದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. 
ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟ ಕೇವಲ ಸಂಡಿತನಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಅವನು ಮಹಾಕವಿಯೂ ಹೌದು. 
ಕವಿ ರಾಜಶೇಖರ 'ನೆಂಬ ಬಿರುದು ಅನನಿಗೆ. ಇದ್ದಿ ತಂತ | 


1 ಬಹು ಭಾಷಲ ಬಹು ವಿಧಮುಲ 
ಬಹುಜನಮುಲ ವಲನ ವಿನುಚು ಭಾರತ ಬದ್ಧ 
ಸ್ಪೃಹುಲಗು ವಾರಿಕಿ ನೆಷ್ನುಡು 
ಬಹುಯಾಗಂಬುಲ ಫಲಂಬು ಪರಮಾರ್ಥ ಮಗುನ್‌ 
(ಆದಿ 1-17) 
1 ನಂದಮಪೂಡಿ ಗ್ರಾಮವೇ ದಾನ ಮಾಡಿದ ರ್‌: ಈ ಶಾಸನ ಬರೆದ ಕವಿ ನನ್ನ ಸ 
8 ಛದಿ ಪರ್ವ 1-25; 


ಡಾ ಪಂಪೆ--ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ಪಂಪನಿಗೆ ಭಾರತ ಕಥೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ 
ಬರುವ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳಾಗಲಿ, ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ಜೀವನೆ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂ 
ಧಿಸದ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳಾಗಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅಂಥ 
ಭಾಗಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾ 
ಗಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಪಂಪನ ಈ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ; 
ಅದಕೆ ಸಂಸನಂತೆ ಎಲ್ಲ ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಡಲಾರದವ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅನನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ವೇದಾಂತ, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮತ್ತು. ಬಹು ಪುರಾಣಗಳ ಸಮುಚ್ಛಯ! ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಯ ವೇದಧರ್ಮ 
ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಸಹಾಯಕನೆಂದು ತಾನು ಭಾವಿಸಿದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ಯಾದರೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅತನಿಗೂ ಭಾರತ ಕಥೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ, " ಪ್ರಸನ್ನ 
ಕಥಾ ಕಲಿತಾರ್ಥ'ನನ್ನು ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸುವುಜೀ ನನ್ನಯನ ಗುರಿ. ಮೂಲ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಡುನಡುನೆ ಬರುವ ಅನೇಕ ಪೂರ್ವ ಕಥೆಗಳು, ಧರ್ನೊೋಪದಜೇಶಗಳು, 
ದೀರ್ಫೆನಾದ ನೀತಿ ತತ್ವ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳು, ಹಲವು ಕಥೆಗಳ ಪುನರುಕ್ತಿಗಳು, ಎಲ್ಲ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ಮುಖ್ಯ ಕಥೆ ಗೋಜಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅಪ್ರಸ್ತುತವೆನಿಸುವ ಹಲವು 
ದೀರ್ಫೆಪ್ರಸಂಗಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಮೂಲಕಥೆಯ ಎಳೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಗುವ ಸಂಭವವೂ 
ಉಂಟು, ನನ್ನಯ ಆ ಗೋಜು ಗೋಜಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ; ಕಥಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುವ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ತತ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈತನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯ ನಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತಡೆಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಂಸನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಓಡುವ ವೇಗ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದೇ ಹೊರತು ಅದು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕುಂಬುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕಾದ ಗುಣನಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸುತ್ತ ಪಂನನು 
* ವಿಕೃಮಾರ್ಜುನೆ ವಿಜಯ ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
| * ಲಲಿತ ಪದಂ ಪ್ರಸನ್ನ ಕವಿತಾ ಗುಣಮಿಲ್ಲದೆ ಪೂಣ್ಣು ಪೇಟ್ನಿಬೆ 

ಳ್ಗಳ ಕೃತಿ ಬಂಧಮುಂ ಬರೆಹ ಕಾಜರ ಕೈಗಳ ಕೇಡು......... ಭ್ಯ 

ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. "ಲಲಿತ ಸದಪ್ರಯೋಗ ಮತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನ 
ಕವಿತಾಗುಣ' ಎಂಬ ಈ ಶಬ್ದಗಳೇ ಕನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ನ " ಪ್ರಸನ್ನ ಕಥಾ ಕಲಿತಾರ್ಥ 
ಯುಕ್ತ” * ಅಕ್ಷರಕಮ್ಯತ' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯೊದಗಿಸಿರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ, ಸಂಸನ ಭಾನನೆಯನ್ನು . ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೇಳುವಾಗ ಅವನು 
ಬಳಸಿದ ಪದಗಳನ್ನು ನನ್ನಯ ಕೊಂಚ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, "ಸಕಳಾರ್ಥ ಸಂಯುತಮಳಂಕೃತಿಯುಕ್ತಿ ತ್ವಂ? ಎಂಬ ಸಂಪನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನೂ ನನ್ನಯ ಗಮನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯನ ಭಾರತ, ಅನನ ಪ್ರಸನ್ನ ಶೈಲಿಗೆ 


ನನ್ನಯನಮೇಲೆ ಪಂಪನ ಪ್ರಭಾವ ಣ್‌ 
ಅಕ್ಷರ ರನ್ಯುತೆಗೆ ಲಲಿತ ಪನಸ್ರಯೋಗ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಹೆಸರಾಗಿದೆ, ಆತನು ಪಂಪ 
ನಂತೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಬಳಸಿರುವನಾದರೂ ಪಾಂಡಿ 
ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ನಿಂತು ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಸಿಲ್ಲ. | 
ನನ್ನೆಯಭಟ್ಟನು ತನ್ನನ್ನೇ ಕುರಿತು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಭಾರತದ ಅವತಾರಿ 
ಕೆಯಲ್ಲಿ « ಲೋಕಜ್ಞನುಭಯ ಭಾಷಾ ಕಾವ್ಯ. ರಚನಾಭಿಶೋಭಿತ ” ನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೆ ಉಭಯ ಭಾಷಾ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ 
ನಿನೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತನ್ನ " ಲೋಕಜ್ಞತೆ' ಕವಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ 
ನಿಷಯನೆಂದು ತೋರಿದೆ. ಪಂಪನ" ಬೆಳಗುವೆನಿಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕಮನ್‌' ಎಂಬ 
ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನನ್ನಯ € ಸಂಹಿತಾಭ್ಯಾಸಿ' ಯಾದರೂ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕವೂ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯದೆ ತನ್ನ 
ಲೋಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯನನ್ನು ಬೆಳಗಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ ! 
ವ್ಯಾಸನ ಜನ್ಮಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಪಂಪನು * ನೀಲಾಂಬುದಶ್ಯಾಮನುಂ 
ಕನಕಪಿಂಗಳ ಜಟಾಕಳಾಷನುಂ ದಂಡಕಪಾಳ ಹಸ್ತನುಂ ಕೃಷ್ಣ ಮೃಗತ್ವಕ್ಟರಿಧಾ 
ನನುಮಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವುದುಂ ' ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟನು " ಕೃಷ್ಣದ್ವೆ $ನಾಯನುಂಡುನು ಗೃಷ್ಣಾಜಿನ ಸರಿಧಾನ ಕಪಿಲ ಜಟಾ 
ಮೆಂಡಲ ದಂಡ ಕಮಂಡಲು ಮಂಡಿತುಡ್ಛೆ ತಲ್ಲಿ ಮುಂದರ ಫಿಲಿಚಿನ' ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಎರಡು ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶಬ್ದ ಸಾದೃಶ್ಯ ಗಮನಾರ್ಹ 
ವಾದದ್ದು, . ಮುಂಜಿ ಸತ್ಯವತಿಯು * ಕುರುವಂಶೋದ್ವಾಹನಾರ್ಥ' ವಾಗಿ 
ನ್ಯಾಸನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಾಗ ವ್ಯಾಸನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನನ್ನಯಭಟ್ಟ 
ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
; ನೀಲಗಿರೀಂದ್ರಶೃಂಗಮುನ ನಿರ್ಮಲಮೈನ ಸುವರ್ಣವಲ್ಲರೀ 
ಜಾಲಮುವೋಲಿ ಪಿಂಗಳವಿಶಾಲ ಜ ಬಾಚೆಯವೊಪ್ಪಗಾ ವಜೆ 
ಶ್ರೀಲಲಿತುಂಡರಿವಚ್ಚಿ ನಿಲಿಚೆನ್‌ ಹರಿನೀಲವಿನೀಲ ವಿಗ್ರಹಾ | 
ರಾಳರುಚುಲ್‌ ವೆಲುಂಗನ ಬರಾಶರು ಸೂನುಡು ತಲ್ಲಿ ಮುಂದಟನ್‌ ' 
ಆ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮೂರ್ತಿ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ; 
ಕೃಷ್ಣದ್ಹೈಪಾಯನಂ ಕಾಲೀ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವೈ ಮುನಿಮ್‌ 
ಸಾ ವೇದಾನ್‌ ವಿಬ್ರುವನ್‌ ಧೀಮಾನ್‌ ಮಾತುರ್ವಿಜ್ಞಾಯ ಚಿಂತಿತಮ್‌ 


ಪ್ರಾದುರ್ಬಭೂವಂ ವಿದಿತಃ ಕ್ಷಣೇನ ಕುರುನಂದನ! 


3 ನೀಲಗಿರೀಂದ್ರ ಶೃಂಗದ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸುವರ್ಣವಲ್ಲ 
ರೀಜಾಲದಂಥ ಪಿಂಗಳ ವಿಶಾಲ ಜಟಾಚೆಯ ವೊಪ್ಪುತ್ತಿರಲು 

ವಚಶ್ರೀ ಲಲಿತನಾದ ಪರಾಶರಸೂನು ಹರಿ ನೀಲ ವಿನೀಲ ವಿಗ್ರ 

ಹದ ವಕ್ಫಶಾಂತಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರಲು ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತನು, 


೧೮೪ ಪಂಪ--ನನ್ನಯ ; ಒಂದು ಸಮಾಕ್ಷಿ 
ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲಡಿ ಸಂಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವ ವರ್ಣನೆ 
ನನ್ನಯನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನಯನಿಗೆ ಪಂಪ 
ಭಾರತದ ಸರಿಚಯನಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ತಪ್ಪೆ ನಿಸಲಾರದು. 

' ಜಿ ಹೆಲವು ವರ್ಣನಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಪ ನನ್ನಯರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಶಬ್ದಸಾದೃಶ್ಯ ಗೋಚರವಾಗಿದೆ. ಯಮುನಾ ತೀರದ ಅಡವಿ " ಸರಳ 
ತಮಾಳ ತಾಳ ಹರಿಚಂದನ ನಂದನ ಭೂಜರಾಜಿಯಿಂ > 2 ಕೂಡಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಪಂಪನು 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ ನನ್ನಯಭಟ್ಟಿ ಇಂದ್ರಸ್ರಸ್ಥ ಪುರದ ಉದ್ಯಾನವು " ಸರಳತಮಾಲ ತಾಳ 
ಹರಿಚಂದನ ಚಂಪಕ ನಾರಿಕೇಳಾ' ದಿ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಃ ಸರಳೆತಮಾಲ ತಾಲ ಹರಿಚಂದನ ' ಉಭಯಕನಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ ! 


" ಏಲಾಲವಂಗಲವಲೀ 
ವೇಲಾವನ ಭೂಮಿಯೊಳ್‌........- 8 
ಎಂಬುದು ಪಂಪನ ಒಂದು ಕಂನ ಪದ್ಯದ ಭಾಗ. 
"ಏಲಾವನ ರಮ್ಯಮುಲಗು 


 ವೇಲಾವನಮುಲನು ಬವನ ವಿಚಲದ್ದೀಚೀ' « | 

ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಯನ ಕವಿತೆ. ಅದೂ ಕಂದ ಪವ್ಯವೇ, ಈ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ 
ಶಬ್ದ ಸಾದೃಶ್ಯ ಗಮನಾರ್ಹವಾದದ್ದು. ಮೇಲಿನ ಕಂದ ಪದ್ಯ ಪಂಪನ ಆದಿ 
ಪುರಾಣದ್ದು; ಭಾರತದಲ್ಲಿನದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಧ ಭಾರತ ಕರ್ತನಾದ ನನ್ನಯ 
ಭಟ್ಟಿ '" ಜಿನಸಮಯ ದೀಪಕ ' ನೆನಿಸಿದೆ ಸಂಪನು ರಚಿಸಿದ ತೀರ್ಥಂಕರ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನೂ ಅವಲೋಕಿಸಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಪಂಪನಿಗೆ ಭಟ್ಟಾರಕನೆಂಬ ಶಬ್ದ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಅವನು ಅದನ್ನು 
ವ್ಯಾಸ ಯಮನುಧರ್ನುರಾಯೆರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಯೆನೂ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ! " ನ್ಯಾಸಭಟ್ಟಾರಕುಡುನ್ನ ದಿಕ್ಕುನಕು ವ್ರೊಸ್ಟಿ ' (ಆದಿಪರ್ವ 1V- 
239) "ಅಷ್ಟಶೋಭೆ” ಎಂಬ, ಮಾತು ಪುರಾಲಂಕರಣವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಂಪನ 
ಭಾರತ್ತದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಲ ಬಂದಿದೆ. (111-2 ವ, 77-29) ನನ್ನಯನೂ ಆದಿ 
ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ "ಅಷ್ಟ ಶೋಭನಂಬು ಜೇಯಿಂಚಿ' ಎಂದು ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೂಲಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತು ಇಲ್ಲ 





1 ಪಂಪ ಭಾರತ 6-52 

3 ಆಂಧ್ರ ಭಾರತ ಆದಿಪರ್ವ 8-8 
3 ಆದಿಪುರಾಣ 13-9 

"ಅಂಧ್ರ ಭಾರತ ಆದಿಪರ್ವ 8.37 





ವಲರ್‌ 


SN i 





ನನ್ನಯನ ಮೇಲೆ ಪಂಪನ ಪ್ರಭಾವ 
೧೮೫ 
ಅಸ್ತ್ರಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಭೀನಾರ್ಜುನಕ ಕಸಾ 

ಪರಾಕ್ರಮನನ್ನೂ ಕಂಡು ಸಹಿಸಲಾರಕಜಿ ಮ ಸ ಜವ 
ಕೋ ಹಃ 4 ಎ ಪಾಡ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕರ್ಣನೊಡನೆ ಮಂತ್ರಾ 

ಸಿ ಉಪಾಂಶುವಧೆ' ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣ 
ಯಿಸಿ ಅದನ್ನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಸಂಸ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ 

" ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನಂ ಬಿಲ್ಲೊ ಳಲುಂ ಭೀಮಸೇನಂ ಗದೆಗೊಳಲು ಶ್‌ 
ಮಾಂಪುದರಿದುಪಾಂಸುವಧೆ ಕೆಯ್ಸೆ ಮಾಡುವುದುತ್ತಮಪಕ್ಷಂ' 
7-290 (ವ) 

« ಉಪಾಂಸುನಥೆ' « ಉಪಾಂಶುನಥೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ತದ್ಭವ, ಶಸ್ತ್ರ . 
ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಭೀಮನನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಲು ಉಸಾಂಶುವಥೆಯೇ ಸೆರಿಡೆ:ಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದು 
ನನ್ನಯ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ; " ಉಸಂಶುನಧಹೇಸಿ ಮಧ್ಯಮು ಮದೋದ್ಧತುಂ ಜಂಪಿ' 
(ಆದಿಪರ್ವ ೪-168, ಸಂಸ್ಕುತ ಭಾರತದಲ್ಲಿ "ಉಪಾಂಶುವಧೆ » ಯೆಂಬ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲ; 
ಪಂಸನಲ್ಲಿ ಇವೆ. ನನ್ನಯ ಈ ಪನವನ್ನು ಪಂಸಭಾರತದಿಂದಲೇ ಪಡೆದಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಒಂದು ಊಹೆಯಿದೆ, 

ಒಂದು ಪದ ಅಥವಾ ಪದಪುಂಜ ಉಭಯೆಕವಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಶನಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಖುಣಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಸಮನಾಗಲಾರದು. 
ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ನಾವು ಗಮನಿಸಿರುವಂತೆ ನನ್ನಯನ ಪರ್ವಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಗೂ ಪಂಪ 
ಭಾರತದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಗೂ ಇರುವ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಹೋಲಿಕೆ, ಭಾರತದ ಹೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಾಗ ನನ್ನಯ ಪಂಪನ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು, ಪ್ರತಿ ಆಶ್ವಾಸದ ಆರಂಭ ಅಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಪ 
ನಂತೆಯೇ ನನ್ನಯನೂ ಕೃತಿಪತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿರುವುದು, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮನಿಸು 
ವಾಗ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿರದೆ ಸಂಪನಲ್ಲಿರುವ ಹೆಲವು ಪದಪುಂಜಗಳನ್ನು ನನ್ನಯ 
ಬಳಸಿರುವುದು ಅವನು ಪಂಪನ ಕವಿತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾನಿತನಾಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ಖಚಿತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. | 

ನನ್ನಯಭಟ್ಟ ಮಹಾ ಕನಿ. ಅವನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಅಗಾಧವಾದದ್ದು. ಅವನು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತವನ್ನು ಯಥಾತಥವಾಗಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡದೆ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಗ್ರಂಥದಂತೆಯೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಪಂಪನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಕನಿಯ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಮನಗಂಡು ಮೆಚ್ಚಿ ಆತನ ಕವಿತಾಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು 
ಆತನ ಕಾವ್ಯರಸಿಕತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
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